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Z naprednim gibanjem sem se seznanil v ¢asu gospodarske
krize v stari Jugoslaviji v letih 1934—1936. Ko sem kot brez-
poseln iskal delo, sem priSel v stik in se povezal z mnogimi
naprednimi ljudmi. Tako sem bil z naprednimi hotenji Ze
dobro seznanjen, ko sem spomladi leta 1936 sel sluZit vojaski
rok v planinski polk v Kraljevico pri Suaku. Se isto jesen
sem dobil mesec dni dopusta in Sel obiskat kraje in ljudi,
pri katerih sem Zivel pred odhodom v vojsko.

Prve dni oktobra 1936 sem se sreCal s Francetom Zaletelom
v Malem Naklem pri Kranju, ki je bil simpatizer KPS. Sve-
toval mi je, naj pobegnem iz vojske in grem v Spanijo med
borce $panske revolucije. Ubogal sem ga. Nisem se vrnil v svoj
planinski polk, ampak sem kar v uniformi planinske kraljev-
ske vojske pobegnil dez mejo v Avstrijo, nato pa naprej, se
pridruzil S$panskim revolucionarjem in se znaSel v Spanski
drzavljanski vojni. Po porazu $panske revolucionarne vojske
sem v zacetku septemba 1940 priSel v tabori8¢e mednarodnih
brigad v Franciji.

Taborisée se je imenovalo Gers, po reki istega imena, in je
lezalo blizu 3panske meje, pod Pireneji. Bilo je moéno zastra-
Zeno, s pravcato »Zivo mejo«. Na vsakih 200 do 300 metrov je
stala ro¢na strojnica, obrnjena proti internirancem. Stra%ili so
nas sami ¢rnci, kolonialna francoska vojska. Bili so zvesti svoji
sluZbi in nedovzetni za vsak pogovor. Natanko so izvrievali
povelja elitnih francoskih oddelkov vojske, tako imenovane
mobilne garde.

StraZe so $e prav posebno pazile na Jugoslovane. Okoli nas
so bili trije krogi bodeée Zice s posebnim nadzorstvom. Vsaka
Zi¢na zapreka je bila visoka dva metra in Siroka meter in pol.
Nadzirali so nas mobilni gardisti. V tabori$éu je bilo onemo-
godeno vsako delovanje, zlasti pa komunisti¢ne partije. Kljub
temu se je partiji v taboriS¢u podrejal vsak interniranec in
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ubogal njena navodila, saj je spoznal, da se samo partija
uspes$no upira mobilni gardi in njenemu neélove§kemu ravna-
nju z nami. Vsi pa bi bili radi ¢imprej zapustili taborii¢e in
pobegnili domov.

Dobro sem vedel, kako tezko je uiti iz taboriséa, vendar sem
se kmalu odloéil za beg. Ko sem koval nadért, sem bil iz dneva
v dan bolj vesel, obenem pa tudi vznemirjen: bom uspel, ali
me bo zalotila mobilna garda? Ve internirancev je Ze po-
skuSalo zbeZati, vendar so jih na begu veéino ujeli, nato pa
poslali v posebno taboriice, kjer so jih muéili in stradali. Beg
je bil torej tvegan, vendar nisem odnehal. Dogovoril sem se
s prijateljem, jugoslovanskim Cehom, da bova zbeZala skupaj.
Natdrt sva v grobih obrisih zaupala $e nekemu internirancu.
Drugim se nisva upala zaupati, morala sva biti previdna, saj
so bili med nami tudi ovaduhi, ki so delali za mobilno gardo.

Neko noé, okrog enajstih, sva se s prijateljem zacéela tihota-
piti skozi Zice in mimo &rnih straZarjev. Plazila sva se po tre-
buhu, tudi glave ni bilo varno dvigniti, ker bi naju lahko
opazili strazarji. Do pol §tirih zjutraj sva tako prelezla okoli
400 metrov dolgo pot. Vsaka ovira je bila oddaljena od druge
20 metrov. Vse tri Zi¢ne ovire sva sredno pustila za seboj, ko
pa sva se priplazila kakih sto metrov dale¢ od tretje in zadnje
Zi¢ne ovire, sva morala negibno leZati skoraj vso uro, ker
je prisla mimo patrola mobilne garde in ¢érnskih vojakov.
Dobro sva jih videla, ker je bila mesefina. Pogovarjala sva se
Sepetaje. Po dolgi uri nepremiénega leZanja sva se oddaljila
od tabori$éa Se dvesto metrov. Tukaj so bili straZarji malo-
marnej$i in sva se podutila Ze kar varna. Le mesedina naju je
motila. Vegkrat sva morala poleéi po tleh in &¢akati, da se je
mesec skril za oblake (bilo je na pol cblaéno in polna luna).
Ko so oblaki zatemnili luno, sva stekla naprej. Kmalu pa sva
se morala spet plaziti, vzporedno z Zico, napeljano po jarku,
okoli sto metrov od naju. To je bila Ze letrta ovira in zanjo
sploh nisva vedela. Priplazila sva se do mostu, od koder je
peljala cesta v taborisée. Po nji so Francozi vozili hrano, zato
so cesto stalno nadzorovale oboroZene patrole. Prav takrat se
je pribliZala patrola: dva ¢érnca in pripadnik mobilne garde.
Opazili so najini senci, se ustavili in oprezali. Negibno sva
obleZala, Se z oémi nisva trenila. Na srefo naju niso opazili in
so $li naprej. Midva pa tudi. Med 3. in 4. uro zjutraj sva se
oddaljila od taboriséa Ze 500 metrov. Vendar $e nisva bila na
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varnem; lahko bi tréila ob kako patrolo, tu pa tam so stale
tudi barake s strazarji. Toda nisva mogla veé¢ fakati, saj se je
Ze danilo. Stekla sva, zaslifala za seboj glas in tekla tri kilo-
metre po polju. Prisla sva iz doline in se odpodila v samoti na
pobodju gozdida. Pogledala sva okoli, ée je varno in §la naprej.
Ob pol sedmih zjutraj sva priSla v Westwail. Pred mostom
sva drug drugega odistila, saj sva bila od plazenja vsa praina
in blatna po kolenih in trebuhu. Do Toulousa je bilo $e okoli
30 kilometrov. Kako bova prisla tja?

Spet bo treba tvegati. Po Westwailu sva hodila zelo pre-
vidno, da naju ne bi ustavila policija. Nekega delavca sva
vpradala, &e vozi v Toulouse avtobus. Nasmejal se je, rekod,
da odpelje éez pol ure. Najbrz se mu je zazdelo, da sva ulla
iz taboris¢a mednarodnih brigad, saj nama je celo pokazal, kje
stoji avtobus. S strahom sva odprla vrata. V avtobusu sta
sedela le Sofer in sprevodnik. Ostro sta naju pogledala in ko
sva vpraSala, e ta avtobus pelje v Toulouse, sta odgovorila
na kratko: »Da, dal« Zaprosila sva, ¢e greva lahko takoj
v avtobus. »Lahko, samo hitro!« Tudi ta dva sta uganila, da
sva begunca iz taborii¢a. Rekla sta nama, naj se uleZeva na
sedeZe, da naju ne opazi policija, ki vetkrat pride mimo avto-
busa in ga pogosto tudi pregleda. Pred avtobusom so se Ze
zadeli zbirati potniki. Pet minut pred odhodom je sprevodnik
odprl vrata in nama rekel, naj se sedaj usedeva. Ljudje so
napolnili avtobus in sprevodnik je tudi nama dal vozovnici,
brez vsakega vpraSanja ali pripombe, da ne bi vzbudil pozor-
nosti na naju. Tako sva se sreéno pripeljala v Toulouse in Sofer
nama je z roko namignil, naj izstopiva zadnja. Ko so drugi
odsli, sta nama Sofer in sprevodnik povedala, da policija rada
pregleduje, kaksni ljudje se pripeljejo v Toulouse, zlasti pa
imajo piko na avtobus iz Westwaila. Sprevodnik nama je po-
Sepetal, naj greva za njim. Zavili smo v touloufke ulice in
sprevodnik je pogledoval zdaj levo, zdaj desno, ¢e naju morda
kdo ne zasleduje. Ko je videl, da je varno, naju je pozdravil,
nama vos§dil sredno pot in odsel, ko nama je Se prej pokazal,
kje je Zelezniska postaja. Sla sva tja. Ceprav je bilo $e zmeraj
nevarno, sva se le laZje umikala policiji, ker naju je bil spre-
vodnik poudil, kod naj greva in kako naj ravnava na postaji.

Sla sva v restavracijo blizu postaje. Prijatelj je ostal v nji,
jaz pa sem 8el kupit vozna listka. »Marseille!« sem kratko rekel
pri okencu. S postaje sem Sel v drugo restavracijo in Sele
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potem, ko sem se preprical, da me nihée ne zasleduje, sem se
vrnil k prijatelju in mu povedal, da odpelje brzovlak &éez eno
uro. Do odhoda vlaka sva nestrpna sedela v restavraciji, nekaj
minut pred odhodom pa sva $la na postajo in skoédila na vlak,
ki se je Ze premaknil. Ura je bila tri popoldne. Do Marseilla
naju ni nihée legitimiral. Imela sva sreto. V Marseille sva
prisla zjutraj, ladna in izérpana. Ze v taborii¢u sva vedkrat
slifala, da ima v Marseillu, v ozki ulici, ki se spuséa proti
morju, hotel neka Bolgarka, ki rada pomaga beguncem — in-
terbrigadirjem iz Spanije. Okrog desetih sva res nala tisti
hotel. Vpra8ala sva, ée bi lahko govorila z lastnico. Takoj je
prifla in pozanimala sva se, ¢ so pri nji kaki tovari$i iz
Toulousa. Ze sva mislila, da iz vsega ne bo ni¢, ker naju je
hotelirka zelo ostro opazovala. Predstavila naju je nekaterim
$panskim borcem Jugoslovanom, ki sva jih poznala e iz tabo-
rif¢a in so ilegalno stanovali v hotelu. Bilo jih je osem in brz
smo postali dobri prijatelji. Ko se je hotelirka prepri¢ala, da
sva res interbrigadirja, nama je dodelila sobo.

Ze drugi dan sva se zatela zanimati, kako bi se preZivela.
Najprej sva §la na jugoslovansko poslaniitvo in zaprosila za
potni list. Posebno prijazno naju niso sprejeli. Ze vratar, ne-
kdanji ruski belogardist naju je nahrulil, da sva §panska revo-
lucionarja. Ko sva na poslani$tvu odlo¢no zahtevala, naj naju
posljejo v Jugoslavijo, so hoteli natanko vedeti, od kod sva
priSla, kaj delava v Franciji in zakaj nimava dokumentov.
Nazadnje sva priznala, da sva ufla iz tabori$da mednarodnih
brigad, saj tajiti tako nisva mogla, ker so bili dobro obvesteni
o vseh, ki smo se borili v Spaniji. Ko so spoznali, da se kar
tako ne pustiva odgnati, so dali vsakemu 25 frankov za prvo
pomoé, kaj ve¢ pa nisva dosegla. To je bilo zelo malo. Drugi
in tretji dan sva bila spet na poslaniitvu in obakrat dobila
po 25 frankov. Cetrti dan pa so se uprli, da bi nama $e kaj
dali, in vratar nama je pred nosom zaloputnil vrata. Vedela
sva, da nama ne bodo veé pomagali, saj sva jim zabrusila, da
sva se kot interbrigadirja borila v Spaniji, zato njune milo-
§¢ine ne potrebujeva ved. Morala sva si kako drugade po-
magati.

V hotelu nas je bilo sedaj Ze dvanajst Jugoslovanov, ¢lanov
mednarodnib brigad. Hotelirka je vsem ali zastonj ali na pol
zastonj dajala sobe, in tudi cena za hrano je bila kar ne-
pojmljivo nizka. Nekateri so na nasem poslanistvu bolje uspeli,
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ker so znali nastopiti bolj mirno, in so dobili denar in potne
liste za odhod v Jugoslavijo. Midva pa sva ostala brez doku-
mentov. Tako sva prisla v evidenco francoskih oblasti, tukaj
pa se je dalo poslepomisiti. Na oddelku za belgijske begunce
sva rekla Francozom, da sva belgijska begunca (baza zanje je
bila v Marseillu), po narodnosti pa Jugoslovana, rudarja. Tako
sva dobila dokumente kot belgijska begunca. Zaradi varnosti
pa sva kmalu poiskala Se nove zveze. Na ¢efkem konzulatu
so nama dali potrdilo, da sva sluZila v francoski tujski legiji.
Sedaj se je nama kar dobro obrnilo. Tak8no potrdilo je Ze
imelo nekaj Jugoslovanov, »Spancev«. Tako sva tudi midva
prisla kot Ceha, pripadnika tujske legije, v vojadnico tujske
legije, kjer smo imeli zastonj celodnevno hrano. Prej sva bila
$la s potrdilom na francosko vojasko poveljstvo neke divizije
— ostanek razbite francoske armade. Tukaj so naju demobili-
zirali kot francoska vojaka — pripadnika tujske legije. Drugi
»Spanci« so naju bili naudili vse potrebno, tako sva na pamet
vedela povedati, v kateri Geti sva sluzila, kdo je bil najin ko-
mandir, in kje na fronti pri Parizu sva se borila proti Nemcem.
Zdaj sva se lahko hranila v marsejskem gradu, ki je bil spre-
menjen v vojaSnico fujskih legionarjev. Vsakemu demobili-
zirancu so Francozi dali po 1000 frankov. Cez &tirinajst dni
sva spet 8la v §tab in zaprosila za vojasko uniformo, ¢e§ da je
Skoda najinih civilnih oblek. Tako sva potem hodila po Mar-
seillu v uniformi francoskih vojakov.

Zivela sva v velikem mestu in denar je hitro posel. Zato sva
¢ez mesec dni $la spet na francosko poveljstvo marsejskega
podrodja in zaprosila Se za civilno obleko. Potem sva vsak
svojo uniformo in civilno obleko, ki so nama jo dali, prodala
in hodila spet v svoji obleki. Spet je bilo nekaj denarja. Toda
policiji je prislo na uSesa, da neka skupina v Marseillu vara
oblasti in da so to udeleZenci $panske revolucije. Nekega no-
vembrskega jutra 1940 naju je Ze ob Stirih zjutraj prebudila
lastnica hotela in rekla, naj zbeZiva, ker naju i8Ce policija.
Hitro sva zapustila hotel in $la na nabreZje. Potem sva se
vrnila v ozko ulico in od dale¢ opazila, kako je policija obkolila
hotel. Zdaj nama je bila vsak dan za petami in cedalje bolj
je bilo nevarno, da naju aretirajo. Nisva smela veé ostati
v Marseillu, zato sva se 15. novembra odpeljala z brzovlakom
v Lyon, ker sva zvedela, da je v Lyonu veliko taboris¢e z vel
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tisot pravih Spancev — revolucionarjev iz $panske drZavljan-
ske vojne.

Odpeljala sva se »na ¢rno«, brez potnih listov, in sreéno
prisla v Lyon. Z dvojnimi dokumenti, ki sva jih imela, sva
lahko nemoteno hodila po mestu in tudi v taborisée kot fran-
coska vojaka, legionarja, lyonska policija pa tudi $e ni bila
obvestena o naju. V taboriSéu sva ostala kakih Stirinajst dni,
potem pa nama je spet zmanjkalo denarja. Snovala sva naérte
za pot proti Parizu, da bi tako lahko éimprej pobegnila domov
v Jugoslavijo. Toda obetale so se nove teZave, kajti med -
Lyonom in Parizom je potekala francosko-nemska okupacijska
érta, in to prav pred Lyonom. Tri veéere sva hodila na postajo
gledat, kako vozijo vlaki in &e jih policija pregleduje. Vsak
veler je peljal proti Parizu ekspres Marseille—Lyon—Pariz.
Cetrti veder, po natanénem ogledu, sva se odloéila, da odpotu-
jeva. Tik preden bo vlak potegnil s postaje, bova skodila pod
vagon med kolesa, na vzmeti. Tedaj pa se je prijatelj premislil.
Ustra8il se je Nemcev in ni hotel tvegati glave. Ker pa se je
vlak ravno premaknil, sem skoéil pod vagon, se oprijel vzmeti
in se tako odpeljal proti Parizu.

Sedel sem na vzmeteh in se drzal. Ni bilo lahko, ker je bilo
malo mrzlo, sicer brez snega, je pa pihala moé¢na burja. Tako
sem se pripeljal do Dijona, ki je bil Ze onkraj nemske okupa-
cijske ¢rte. V Dijonu je bil jugoslovanski konzulat, zato sem
se odlo¢il, da bom ostal tukaj. Ko pa sem pokukal izpod va-
gona, sem zagledal polno nemskih Skornjev in slifal roZljanje
orozja. Bil je nemski vojaski transport, ki je podival na sosed-
njem tiru. Kaj naj storim? Naj zlezem izpod vagona, da me
zagledajo nemski vojaki, ali naj se peljem naprej. Zdelo se
mi je pametneje, da se odpeljem proti Parizu. Vedel sem, da
v Parizu ne bom smel na glavno postajo, ker jo je nadziral
gestapo, razen tega sem bil ves érn od saj. Ko se je vlak ustavil
v Melunu, kakih 40 kilometrov pred Parizom, sem pogledal
izpod vagona. Opazil me je Zelezniéar, po vsem sodeé premikag,
in me resno vpra8al, kam se peljem. Povedal sem mu, da grem
v Pariz. »No, tiSe, tiSe!« me je opozoril. »Pariz je Se daled, kar
ostani, kjer si,« mi je svetoval s prijaznim glasom, sklonjen
k kolesu. Nekje pred Parizom je zapeljal vlak na dolg Zelezen
most, ki so ga bili Nemci porusili. Sedaj so ga popravljali fran-
coski delavei, zato je vlak vozil ¢isto podasi. Tako sem lahko
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kar na mostu usel izpod vlaka. Spustil sem se na tla, se oklenil
ograje mostu, vlak pa je podasi peljal naprej. Potniki so me
zagledali skozi okna in se smejali: »Glejte ga, kako je ¢érnl«
Saj sem bil res ves sajast. Veselo sem jim pomahal. K meni
je stopil delavec, ki je varil ograjo, in me nagovoril. Osorno
sem ga zavrnil in mu nisem hotel odgovarjati. To je bila na-
paka, ki bi me bila kmalu veljala Zivljenie. Delavec je stopil
na postajo onkraj mostu in me prijavil policiji. Hitro sem se
umaknil s proge na stransko stezo, ki je peljala proti mestu,
vendar je bilo prepozno. Za mano je prifel Zandar, ki so ga
poslali nems$ki policisti. Odpeljal me je na postajo, kjer me je
zadel zaslievati gestapo. Bil sem &isto miren, le ko so me pre-
iskali, sem se ustradil, ker sem imel za podlogo baretke skrito
potrdilo o demobilizaciji iz francoske tujske legije. Iz Zepa sem
vzel dokument, da sem belgijski begunec, in ga dal gestapovcu.
Rekel sem, da potujem nazaj v Belgijo, ko so mi povedali
delavci, da je tam sedaj bolje, kar so Belgijo okupirali Nemci,
da je mir in dovolj dela. Tako se Nemcu nisem zdel sumljiv,
izrodil me je francoskemu Zandarju in mu naroéil, naj me
zasliijo $e na Zandarmerijski postaji. Kar odleglo mi je, ko
sem videl, da ne bom imel ved opraviti z Nemci. Na postaji
mi je Zandar dal najprej vodo in milo, da sem se umil. Sedaj
se mi je zazdelo, da sem bil za Nemca preve¢ umazan, da bi
me bil natandéneje pregledal. Med umivanjem sem baretko
stladil v Zep, saj sem se ves ¢as najbolj bal zanjo. Ko mi je
zandar hotel pregledati Zepe, sem rekel, da jih bom Ze sam
izpraznil. Vse, kar sem imel, sem mu razloZil po mizi, baretko
pa obdrzal v roki. Spoznal sem, da oba Zandarja, ker je bil e
eden v pisarni, sovrazita Nemce, kar sem ¢&util iz njunega
pogovora. Tako sem bil sedaj v precepu: Ce se bom kazal
naklonjenega Nemcem, me bodo zgrabili Zandarji, ¢e pa po-
vem, da sem bil v tujski legiji, je nevarno, da zvedo Nemeci.
Res sta me vpraSala, ¢e sem bil v tujski legiji, toda jaz sem se
jima nasmehnil in odgovoril: »Non!l Toda moj nasmeh ju je
nemara prepridal, da sem bil v tujski legiji, éeprav sem rekel,
da ne. Prijazno sta zalela govoriti z mano. Oba sta bila fran-
coska domoljuba. Na vpraSanje, kam bom sedaj 3el, sem po-
vedal, da v Pariz in ju zaprosil, naj mi povesta, po kateri cesti
naj grem. MoZa sta nekaj Sepetala, nato pa sta me odpeljala
v gostilno nasproti Zandarmerijske postaje, mi kupila dobro
malico in steklenico piva. Potem sta mi pokazala pot proti
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Parizu in kar ¢util sem, da ne Zelita, da bi znova prisel v roke
Nemcem. :

Tako sem okrog ene popoldne odSel proti Parizu in prisel
v mesto drugo jutro ob sedmih., Do Pariza nisem ni¢ jedel, saj
sem imel v Zepu samo dva franka. Ta dva sem dal za metro
in se odpeljal na Place des Fétes, ker sem vedel, da se na tem
trgu vedkrat zbirajo na$i iz mednarodnih brigad.

Na vsem lepem sem zagledal na trgu Dimitrijeva, ki sem
ga poznal iz tabori$¢a mednarodnih brigad v Gersu. Povedal
mi je, kje naj se poveZem s partijsko organizacijo; le-ta je v
Parizu priskrbela ubeZnikom stanovanje v hotelu, v neposredni
blizini pa smo imeli tudi peka in mesarja. Po meso in kruh
smo hodili brez Zivilskih nakaznic. Bilo nas je namred Ze ved
iz mednarodnih brigad in smo se kar dobro poznali. V tem
hotelu v Parizu sem stanoval petnajst dni.

Ob veferih smo po ulicah lepili plakate, ki so nam jih pri-
nesli v hotel. Na ulicah smo sre¢ali tudi nekdanje pariske po-
licaje. Ti so lepili plakate po eni strani ulice, mi pa po drugi.
To so bile parole proti nemskim okupatorjem, kajti delo ko-
munisti¢ne partije v Parizu je bilo zelo Zivahno.

Na Place des Fétes je stanovalo najved Jugoslovanov. Neka-
teri so bili tudi premoZni in so po ves dan kvartali v hotelih.
"Po mizah so imeli veliko denarja, tudi deset do dvajset tisod
frankov, kar je bilo tedaj kar precejinja vsota. Ce pa smo jih
prosili za pomo¢, niso hoteli dosti sliSati. Bili so razliénih
jugoslovanskih narodnosti in razli¢nih strok, od delavcev in
intelektualcev do prevarantov. Najved pa je bilo raznih po-
kvarjenih tipov, ki so grdo gledali vsakogar, ¢e so sumili, da
je »Spanec«.

Tuhtali smo, kako bi jih ukanili. Sli smo v njihovo drubo
in zaceli kvartati z njimi. Dogovorili smo se, da bomo zageli
pretep, ko bo na mizi dovolj denarja. Tako smo naredili, med
tepeZem je eden hitro pobral denar in uSel. Bil je moj tovaris
Bolgar. Drugi trije smo se $e nekaj ¢asa prepirali, potem pa
izginili. Tako smo dobili nekaj nad deset tiso¢ frankov. Seveda
v tisto druZbo nismo veé¢ smeli; tipi so imeli dobre zveze
z gestapom in bi nas lahko izdali. Zato smo se preselili v drug
pariSki okraj in spet snovali nadrte, kako bi é&imprej prisli
domov, v Jugoslavijo.

Nekega dne sem na paridki postaji zagledal transport Fran-
cozov, ki so jih Nemei odgnali na delo v Nemdijo. S takim
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transportom bi Se najhitreje prisel v Nemdéijo, potem pa v Ju-
goslavijo, sem pomislil. Takoj sem $el na naSe veleposlanidtvo
po potni list. Res sem ga dobil. Seveda so me najprej zasli-
Sevali. Zlasti jih je zanimalo, de sem priSel iz Spanije. Pokazal
sem jim dokumente, po katerih sem bil begunec iz Belgije,
vendar jih potrdilo ni preprifalo. Vrtali in vrtali so vame,
kako sem priSel v Belgijo. Ko sem jim odgovoril, da sem prisel
tja s skupinskim potnim listom oziroma z dovoljenjem ¢&ez
Sirijo, so mi verjeli. Rekli so, da skozi Nemdijo ne morem
v Jugoslavijo, lahko pa ostanem v Nemdéiji na delu. Delali so
propagando za Hitlerja. Kar na kratko sem odgovoril, da grem
rad v Neméijo, saj se tam lepo zasluZi. Nazadnje so potni list
le dali. Seveda sem jim dal o sebi laZne podatke. Dali so mi
cigaret in denar za fotografijo. Povedali so tudi, kam naj se
grem fotografirat. Fotografijo sem dobil Ze &ez dve uri. Vrnil
sem se na veleposlani§tvo, dobil potni list in odSel. Na ulici
se mi je zazdelo, da zadasno stojim Se na kar trdnih tleh.

V Parizu sem ostal $e pet dni, Sesti dan pa sem $el na glavni
pariski kolodvor, kjer je ¢akal nov transport Francozov za
Neméijo. Sicer pa jih je vsak dan odpeljalo nekaj vlakov.
Pogumno sem stopil pred nekega Nemeca in ga vprasal, e
smem s transportom, ker bi 3el rad v Nemdcijo na delo. Vpra-
sal me je, kdo sem. Povedal sem mu, da sem Jugoslovan in
mu pokazal tudi svoje dokumente. Nemec mi je rekel, da
moram imeti Se potrdilo nemske zdravni§ke komisije, da sem
sposoben za delo. Sel sem na pregled in dobil zdravnigko
spricevalo Ze v nekaj minutah. Ko sem povedal, da sem Jugo-
slovan, je bilo vse v redu, ker so Nemci radi jemali delavce
iz Jugoslavije. Zdravni¥ka komisija je delala kar na postaji
in tako sem bil lahko hitro pri vlaku, ki je ¢akal na odhod.
Oglasil sem se pri Nemcu, ki me je bil poslal na zdravniski
pregled in ta mi je pokazal vagon, v katerega naj vstopim.
Ob treh popoldne je vlak odpeljal. V transportu nas je bilo
okrog tiso&; najve¢ je bilo Francozov. Kam gremo, nih¢e ni
vedel, ker so nam Nemci pred odhodom po zvo¢niku prepo-
vedali spradevati, kam se peljemo. Sploh smo vsi moléali in
je bilo slisati le hitlerjanske pesmi. Med nami so bili tudi
nekdanji ruski belogardisti, ki so Ziveli kot emigranti v Fran-
ciji, in ti so bili najbolj nevarni. Oni so tudi edini govorili in
napovedovali, da bo Hitler kmalu v Moskvi.
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Drugi dan zjutraj smo prisli v Miinchen in do vedera stali
na slepem tiru. Nihée ni smel zapustiti transporta. Hrane so
nam Nemci dali le za en dan, potovali smo pa dva dni. Zveder
okrog desetih je vlak odpeljal proti Salzburgu. Zjutraj okrog
devetih smo se ustavili na majhni samotni postaji, od koder so
nas Nemeci odpeljali kake pol ure daled na neko gradbiide.
Videli smo, da gradijo novo podzemsko tovarno letal. Zapo-
slenih je bilo Ze okrog dva tiso& delavcev, sami tujci, le stro-
kovnjaki in nadzorniki so bili Nemci. Stlaéili so nas v barake
in nam odkazali pograde. V barakah je bilo precej hladno,
drv smo imeli premalo, zato smo za kurjavo kradli po grad-
bis¢u razne lesene odpadke.

Tukaj sem ostal Stirinajst dni, ker sem si moral za pobeg
najprej zasluziti denar, ¢e sem hotel na vlak., Plado so nam
dajali ob sobotah, toda plao prvega tedna smo morali pustiti
na upravi kot jamS8éino. Bila je seveda majhna — le za ciga-
rete in kakSen priboljSek. Nemci so zelo strogo ravnali z nami.
Ce je kdo stal, ga je gestapovec udaril z Zilavko. Z Zilavko
nas je tudi spremljal na delo in nazaj v barake. Pogovarjali
smo se lahko le zveCer v barakah. Veéina jih je bilo prepri-
¢anih, da bodo Nemci zmagali, ker povsod tako hitro napre-
dujejo. Ruski belogardisti so kar naprej ponavljali, da bodo
kmalu v Rusiji, v svoji rodni zemlji. Ko sem nekoé¢ pripomnil,
da 3e ni¢ ne vemo, kako bo, me je neki belogardist zavrnil, da
govorim tako, kot bi bil v Spaniji oziroma se boril v $panski
revoluciji. Poslej so me vsi v baraki gledali postrani in me
sumili, da sem »Spanec«, zlasti, ker mi je v&asih usla kaka
Spanska beseda. Komaj sem &akal druge sobote, ko bom dobil
plado. Prodal sem Se zimski plagé in tako imel dovolj denarja
za vozni listek do Maribora.

V nedeljo zjutraj, proti koncu novembra 1940, sem od3el
iz barake, ¢e$ da grem na obisk v sosednjo barako in na zrak,
da ne bi kdo posumil, kaj nameravam. Podasi sem se oddalje-
val od barake in priSel na pot proti postaji. Videl sem, da
nihée ne gleda za mano. Postajo sem Ze prej ogledoval, vseh
Stirinajst dni, zato sem dobro vedel, kdaj in kako jo gestapo
nadzoruje. Stopil sem k okencu, da kupim vozni listek do
Graza. Pri tem sem imel smolo: po nesreéi sem mlademu,
nadutemu gestapoveu stopil na konico lakastega &evlja. Zavpil
je name in me ozmerjal s svinjo, psom in tako dalje. Mol&al
sem in se poniZno potuhnil. Bal sem se, da me bo legitimiral.
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V Spaniji



Na poti iz Spanije leta 1941



Ker sem bil e zunaj delovnega podroéja, je bilo to Se bolj
nevarno, da bo moj pobeg splaval po vodi. Vendar se je vse
dobro kondalo. Gestapovec je el od okenca in ga nisem ved
videl.

Do odhoda vlaka sem imel 3e pol ure. Nestrpno sem hodil
po peronu in oprezoval okoli. Vlak se je komaj dobro ustavil,
ko sem Ze skoéil nanj. Na srefo je stal komaj dobro minuto.
Med voZnjo sem malo zaspal, saj sem bil ves izmuden od dela
pa tudi od Zivénosti, ker sem ves ¢as premisljal, ali mi bo
uspelo priti na vlak in kak8na bo nadaljnja pot v domovino.

V Salzburgu bi moral prestopiti v drug vagon, ki je bil
namenjen naravnost v Graz, toda nisem se o pravem <&asu
zbudil. Ko sem zjutraj pogledal skozi okno, sem videl, da se
vozim v drugo smer — proti Insbrucku. Poznal sem namreé
kraje, ker sem nekoé& tukaj potoval, ko sem 3el v Spanijo, in
sicer peS. Moral sem nazaj v Salzburg. Izstopil sem na neki
postaji, nekako v sredini med Salzburgom in Innsbruckom,
in pocéakal brzovlak za nazaj. S seboj sem imel le majhen
kovéek. Ko sem kupoval vozni listek do Salzburga, sem videl,
da me opazuje policaj. To me je zaskrbelo, zlasti Se, ker sem
imel tako napete Zivece, do prihoda vlaka pa je bilo Ze deset
minut. Domislil sem si in postavil kovéek na polico pred
okencem, nato pa odsel v straniite in ¢akal, da pripelje vlak,
policaj pa je ves &as stal pri kovéku. Ko je vlak pripeljal,
sem hitro stopil iz strani8éa, pograbil kovlek in stekel na
vlak. Na vlaku ni bilo kontrole in tako sem bil kmalu spet
sreéno v Salzburgu, od tod pa sem se skozi Celovec odepljal
v Graz. Imel sem Se 15 mark. Kaj naj poénem, kako naj se
prezivim do prihodnjega dne? S postaje v Grazu sem Sel
v najbliZji hotel. Bil je Ze zaprt in sem moral zvoniti. Ko mi
je vratar odprl in mi povedal, da stane prenodis¢e 14 mark,
sem seveda odSel, saj sem si moral prihraniti nekaj denarja
za vozni listek do Maribora. Zavil sem v preprosto gostilno
sredi mesta in si narodil pivo. Ura je bila Ze blizu polnoéi.
Vprasal sem natakarico, ¢e bi lahko dobil prenotiite. Napotila
me je v tretje nadstropje. Zgoraj je bila tema, zato sem
vprasnil vZigalico, da najdem kak$na vrata. Tedaj je stopila
iz neke sobe mo¢na starej$a Zenska in zakrifala: »Tat, tatl«
No, zdaj bom dobil policijo na vrat, sem pomislil: Zenska je
skodila k telefonu na hodniku in poklicala policijo. Mirno sem

2 — Najboljsi so padli I 17



¢akal. Cez pet minut je e prisel policaj in me vprasal, s kaks-
nim namenom sem $el v hifo. Jaz sem bil Ze prej premislil,
kako se bom vedel, zato sem ga pozdravil s »Heil Hitler!l« Ko
sem mu povedal, kdo sem in kaj bi rad, me je pocasi zacel
pred Zensko zagovarjati. »To je na$ élovek,« je rekel. Ko sva
prisla na policijsko postajo, sem spet po hitlerejvsko pozdra-
vil, zato so bili z menoj prijazni in mi ponudili celo stol.
Zateli so me spralevati. Vse sem jim lepo pojasnil in jim
pokazal tudi svoj potni list, poln Zigov, ki sem ga bil dobil
$e v Parizu. To me je resilo. Na vprasanje, kaj iS¢em v Gradeu,
sem odgovoril, da moram iti na jugoslovanski konzulat, da
mi podalj8ajo potni list, ker bi 8el rad nazaj v Nemdijo na
delo in imel vse te stvari urejene. Obenem sem Se rekel, da
bi Sel rad v Jugoslavijo po obleko, potem pa takoj nazaj
v Nemdijo, kjer sem prej delal. Verjeli so mi in me 8e vpra-
3ali, kje sem iskal prenoéiste. Rekel sem, da v hotelu Post,
kjer pa je bilo zame predrago, in v gostilni. Vprasali so na
oba kraja in ker se je vse ujemalo, so me okrog enih ponodéi
izpustili. Zaprosil sem, ¢e bi me zaradi varnosti spremili nazaj
do prenotis¢a. In res me je policaj spremil in odpeljal prav
v tisto nadstropje, od koder me je prej odpeljal. Sedaj mi je
Zenska konéno dala sobo.

Drugi dan sem naskrivaj poizvedel, kdaj odpelje vlak proti
Mariboru. Sel sem na postajo, vzel vozni listek samo do Spiel-
felda, zadnje obmejne postaje, in v zadnjem hipu skoéil na
vlak. Do meje ni bilo nobene kontrole. V Spielfeldu sem Sel
v kolodvorsko restavracijo, sedel k oknu in opazoval, kako
pregledujejo vlak, ki bo odpeljal proti Mariboru, ker so ga
zastraZzili takoj, ko se je ustavil. Moral bom biti kar drzen
in tvegati, sem si mislil. Ko so §li policaji proti drugemu
koncu vlaka, sem pohitel na peron. Vlak je bil Ze pripravljen
za odhod. Skoé¢il sem na stopnice, toda pred vrati me je
ustavil sprevodnik in vprasal, ¢e sem bil tukaj Ze pred kon-
trolo. Zadudeno sem ga pogledal, kakor da se mi o kontroli
niti ne sanja. Rekel je, da bodo policaji pravkar zapustili vlak
pri zadnjih vratih. Skodil sem na tla in pohitel v drugi vagon,
pri tem pa naletel ravno na policaje, ki so zapu§éali vlak. Hitro
so me vpraSali, kam sem namenjen. Povedal sem jim in po-
kazal tudi potni list z jugoslovanskimi, francoskimi in nem-
gkimi Zigi. Eden mi je ukazal, naj grem v vagon, moje doku-
mente pa je dal policaju, ki je spremljal vlak do Maribora.
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Na mariborski postaji me je policaj odpeljal na jugoslo-
vansko obmejno policijo, jim izrodil moj potni list in dobil
potrdilo, da me je pustil pri njih. Nasi policaji so me spra-
Sevali, od kod sem prigel, zlasti pa, ¢e nisem prisel morda iz
Spanije. Odgovarjal sem na kratko in previdno. O Spaniji sem
nekoé slisal le v 3o0li, sem jim odgovoril, drugega pa o nji nic¢
ne vem, Saj vendar vidijo moj potni list, ki sem ga dobil na
naSem konzulatu v Parizu. Rekel sem jim, da sem bil v Belgiji,
nato pa se pred Nemci, kot drugi tuji delavci, umaknil v Fran-
cijo. V Belgijo pa sem leta 1938 odpotoval s kolektivnim pot-
nim listom. Ko sem jim $e razloZil, da sem v Parizu dobil
potni list na podlagi belgijskega potrdila, da sem delal pri
njih, so me vprasali, kam bom sedaj %el, ¢e imam Se starSe
ali kaj premoZenja. StarSev nimam veéd, sem rekel, premoZenja
pa tudi ne, imam pa v Zagrebu sestro, ki je premoZna in mi
bo rada pomagala. Zlasti jih je zanimalo, ¢e sem sluzil vojake,
in kje. Nisem smel povedati po resnici, zato sem odgovoril,
da sem bil vojak v letih 1936-1937 pri planinskem polku na
Susaku. Po nakljudju sem poznal nekaj oficirjev tega polka
in povedal njihova imena. Sedaj so bili zadovoljni, zasliSevanje
je bilo kon¢ano in odvalil se mi je kamen od srca, zlasti, ko
so mi na potnem listu %e potrdili, da sem legalno priSel cez
mejo.

Bil sem lacen, saj je bilo Ze ob devetih zveder, zato sem
Sel s policije v kolodvorsko restavracijo. Denarja sem imel
premalo in sem premis$ljal, kako bi prifel v Zagreb. Ko sem
sedel v dakalnici, je stopil k meni deZurni policaj (bil je Slo-
venec, njegovega imena si nisem zapomnil) na postaji, Mari-
boréan. Bil je zelo vljuden in spraseval me je, kako je po
svetu. Zanimalo ga je vse, tudi politika. KXo sem mu povedal
svojo zgodbo, tako kot na policiji, mi je dejal, da je brZkone
drugaée: nisem bil v Belgiji, ampak v Franciji in morda celo
v Spaniji. Nisem mu odgovoril, paé¢ pa sem ga vprasal, kako
da so na policiji pozdravili nem$kega Zandarja s hitlerjevskim
pozdravom. Hotel sem namreé¢ vedeti, ali je tudi ta nacisti¢no
usmerjen. Bil sem prijetno preseneten, ko je rekel, da so skoraj
ze vsi hitlerjanski, on pa Nemcev ne mara, ker je zaveden
Slovenec. Tako sva se zacela prav prijateljsko pogovarjati.
Ko sem ga vprasal, kako bi prisel v Zagreb, ker nimam dovolj
denarja za vozni listek, mi je najprej rekel, naj grem na borzo
dela, potem pa se je premislil in me povabil s seboj na policijo,
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ée§ da mi bodo Ze dali toliko, da bom prisel v Zagreb. Rekli
so mi, naj prespim kar v ¢akalnici na postaji, ker bo vlak
odpeljal 8ele proti jutru.

Za mano v &akalnico je kmalu priSel tudi moj znanec poli-
caj. Zahvalil sem se mu, ker mi je pomagal, da se lahko odpe-
ljem v Zagreb, on pa me je kar na lepem vpraSal: »Povejte
no, ali ste bili v Spaniji?« Spoznal sem, da mu lahko zaupam
in mu povedal vso svojo zgodbo, kako sem prifel v Spanijo,
kako so potekale borbe, in kako sem sedaj pripotoval do Mari-
bora. In izkazalo se je, da je moj novi znanec komunist. Bojet
se, da ne bi v éakalnico prisli drugi policaji in me nadlego-
vali, je vso noé¢ ostal pri meni.

Tako je not¢ hitro minila, ob petih pa me je povabil v bliZznjo
gostilno, ki je bila Ze odprta, in plaéal zajirk tudi zame. Pred
odhodom vlaka sva se prav prisréno poslovila. Rekel mi je,
naj se pazim in dobro drZim. Odgovoril sem mu, da se bliZa
tas, ko se bomo morali vsi dobro drZati. »Vem,« je dejal, »in
to bo prav kmalu, saj vidi§, da Ze pozdravljamo Hitlerjal«

S kontrolo na vlaku nisem imel nobenih sitnosti in ob enaj-
stih dopoldne sem Ze izstopil na zagrebski postaji. Odsel sem
pe§ proti Stenjevcu, k sestri in svaku. Imel sem paé le eno
moznost: da se skrijem pri sestri in poakam vojno. Kajti bil
sem preprifan, da bo Nemcdéija prav v kratkem napadla Jugo-
slavijo. Zato je komunisti¢na partija tudi Zelela, da se wvsi
»Spanci«, ki smo bili v francoskem tabori$éu, ¢imprej vrnemo
domov.

Moj svak, mesar, je imel klavnico in mesarijo v Stenjevcu.
Imel je dovolj dela, zato sem se lahko prikril med njegovimi
pomotniki kot pomoZni delavec. O S$panski revoluciji svak
ni hotel veliko slifati, prav tako se ni zanimal za politiko,
vendar me je sprejel v hiSo, éeprav je vedel, da sem se boril
v Spanski revoluciji. Cenil pa me je kot dobrega delavca. Se-
stra pa je bila druga¢na, njej sem lahko vse zaupal in me je
tudi razumela. V klavnici sem delal od jutra do vedera, kar
pa je bilo dobro, saj sem tako bil najbolj skrit, Policaji, ki so
vedeli, da je moj svak zanesljiv in po$ten obrtnik, si paé¢ niso
mogli misliti, da bi skrival pri sebi $panskega borca. Moj svak
je bil ¢lan Hrvaske seljatke stranke, njegovi sosedje pa skoraj
vsi ¢lani Madkove stranke, §e ve¢ pa je bilo privrZencev usta-
8ev. V mesecu in pol, kolikor ¢asa sem Zivel v Stenjevcu, sem
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dodobra spoznal, v kateri stranki so bili tamkaj3nji prebivalci.
Tudi mene niso o ni¢emer spradevali, ker me je svak predsta-
vil kot svojega delavea. Tako sem pri njem dodakal 6. april
1941 ~ Hitlerjev napad na Jugoslavijo.

»Mobilizacija jugoslovanske vojske! Hitler napovedal voj-
nol« smo slifali in brali. Sedaj sem se pokazal iz klavnice samo
zveder. Nekoé me je policaj, ki je vedel, da delam pri svaku,
vpra8al, zakaj ne grem v vojsko. »Ko me bodo poklicali, se
bom boril, in vsak ¢as sem pripravljen na odhod,« sem mu
odgovoril, misle¢ na nao borbo. Povedal sem mu tudi, da Se
nisem bil pri vojakih, ker nisem bil sposoben, zato me bodo
verjetno poklicali med zadnjimi, za rezervo. Verjel mi je in me
ni ve¢ spraseval. i

7. aprila 1941. leta se je proti Zagrebu pomikala nemska
vojska, vendar si nisem mislil, da so Ze v Zagrebu. Od Zagreba
proti Samoboru so beZali jugoslovanski vojaki, za njimi se je
valila nem&ka oklopna vojska. Takoj sem sprevidel, da je
jugoslovanska vojska Ze v razsulu. Prav tega dne, 7. aprila
okoli desetih, me je svak prosil, naj se odpeljem s kolesom
v Zagreb k mehaniku, da bi mu popravil krogliéni leZaj za
mesarski stroj. Imel sem nekoliko treme, a svaku nisem hotel
odreti. Zdaj sem se bal Nemcev in ustaSev in ne veé jugoslo-
vanske vojske, ker so bili policaji in Zandarji Ze razoroZeni.
Toda svak me je potolaZil, ¢e§ da kolesarjev ne ustavljajo.
In tako sem se res okoli enajstih dopoldne peljal proti Vrab-
¢am. Ko sem zavozil &ez progo, sem hotel pognati, da bi se

prej vrnil, kar zagledam okoli 500 metrov pred sabo na cesti
" kolono nemskih tankov. Ljudje so beZali na vse strani in se
zgubljali v hiSe. Ker so ljudje beZali, sem takoj vedel, da se
dogaja nekaj nenavadnega. Tudi jaz sem pobegnil s ceste pred
neko hifo in skoéil vanjo, kolo pa pustil kar zunaj. Bal sem
se, da me ne bi Nemci ali ustadi, ki so Ze tekli za nemsko moto-
rizacijo, zajeli. Skozi okno sem opazoval kolono in kljukaste
kriZe na tankih. Kolona se je pomikala proti Stenjeveu, kjer je
jugoslovanska vojska ob cesti odmetavala oroZje. Ko je nemska
kolona odsla naprej proti Savskemu mostu, sem hitro izkoristil
priloZnost, sko¢l na kolo in zdirjal domov. Takoj sem Sel
delat v klavnico in se ta dan nisem veé pokazal iz nje. Spal
sem v podstreiju svakove hife in ponodi sem slisal mocno
streljanje topov in mitraljezov na Savskem mostu proti Samo-
boru. Pozneje smo zvedeli, da neki jugoslovanski bataljon ni
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pustil nemske kolone &ez Savski most. Nemci so se obrnili
nazaj proti Zagrebu po pomoé, ker se ji je ta bataljon pre-
mod¢no upiral. Okrepljeni Nemci so potem S3ele proti veteru
prisli ¢ez most. V Stenjevcu je nastal mir. Kmalu je za nemsko
glavno kolono pridrvela tudi kolona ustaSev, ki so zaceli vpiti:
»Zivela nezavisna hrvatska drZaval« Srce mi je zacelo motneje
utripati, ko sem pomislil na &as, ko se bo treba bojevati proti
ustaem. To sem povedal tudi svaku. Grdo me je pogledal,
zato sem popravil in zanikal: »No, saj se le Salim.«

Po sosednjih vaseh in v Stenjevecu so se kmetje in delavei
zadeli zbirati v vasko zaSlito, ki je takoj zavarovala velika
zapustena jugoslovanska vojaska skladiia. V za$¢ito so mobi-
lizirali tudi kmete, ki niso bili v ustadki organizaciji. Vsak je
bil dober ne glede na politiéno privrZenost ali stroko. Nekateri
so morali loviti pobegle jugoslovanske vojake, drugi pa so
straZili pri skladii¢ih. Tako sem imel priloznost, da sem se tudi
jaz vkljué&il in bil zato precej varen pred ustadi. Vkljuc¢il me
je sosed usta$: opozoril me je, naj se javim na strazo h skla-
diS¢em. Zagrozil mi je tudi, da me bodo sicer zaprli in izro&ili
Nemcem. Ubogal sem ga in se mu celo zahvalil, saj sem tako
dobil oroZje v roke. Mislil sem si: »Cakaj, fant, se bova Ze Se
pogovorila, prisel bo das.« Vedel je namreé, da sem bil v §pan-
ski revoluciji, ker pa je bil prijatelj moje sestre, me je opo-
zoril. Iz previdnosti sem res od3el na straZo. Oborozil sem se
kar v skladii€u in tako postal zadasni usta§ — zasgitnik, kakor
so nas imenovali. Toda niso mi posebno zaupali. Pustili so me
le na straZi pri skladi$éu, kjer sem ostal brez nadzorstva Se
vso drugo noé, oni pa so med tem preganjali $e kmete in
druge po vaseh.

Ponoéi okoli enajstih se je pri¢el hud boj kake pol ure
dale¢ od skladi§¢a, kjer sem stal na straZi. Vsi ustadi, kar
jih je bilo po bliznjih vaseh in kar jih je prislo organiziranih
iz Zagreba, so se pomikali v strelcih €ez polje proti reki Savi.
S seboj so pobrali vse mlade fante. Borili so se proti ostanku
jugoslovanske vojske, ker se ni hotela vdati ne ustaem, ne
Nemcem. Dva sva ostala na straZi in naju ni nihée nadzoroval.
Pustila sva civilistom, da so odna8ali domov, kar so si poZeleli.
Vso not je bilo sliati ob Savi streljanje, ker so ustadi pomagali
Nemcem okrog Zagreba. Zaradi tega sva tudi midva s kmeti
zacela odnaSati oroZje in ga zakopavati po njivah. Pozneje je
zakopano oroZje padlo v roke ustalem; izdal ga je &lovek, ki
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je tisto no¢ straZil z menoj in je potem postal ustas. Ko sem
se kasneje zanimal zanj, mi je sestra povedala, da je padel.

Drugega dne, ko so se ustadi vrnili, so seveda poizvedovali,
kje je blago iz skladiiéa. Videti je namreé bilo, da dosti oroZja
manjka in kje so straZarji. Zgovorila sva se, da ni bilo nikogar,
ki bi odredil druge za straZarje, da bi nas bilo ve¢ in da sva
se ustradila pokanja ponodi in sva zbeZala domov, in da nisva
mogla vzdrZati vso no& Tako sem ostal 3e naprej v klavnici
oziroma doma pri sestri, dokler nisem pobegnil v Slovenijo.
To mi je bilo zelo tezko. Kako pobegniti? Nikoli nisem imel
nobenega papirja niti dokumentov, vedno sem se moral pred
policaji in Zandarji izgovarjati samo z besedami.

Okoli 20. aprila 1941. leta sem moral Ze izginiti, ker sem
se bal ustaSev, ki niso poznali veé¢ usmiljenja. Zacdeli so Ze
groziti s smrtjo vsakomur, ki se jim je zdel sumljiv. Bal sem
se, da bi svojo groZnjo uresni¢ili na meni, ker so Ze vedeli,
kdo sem, zlasti pa, ker sta dva domadina vedela, da sem priSel
iz Spanije. Predno sem odsel, sem $e naro¢il sestri, naj odide
¢imprej domov k starSem v Slovenijo. Dopovedoval sem ji,
da je bolje, &e ostane v teh ¢&asih pri starsih. Jaz pa sem se
brez dokumentov v jutranjih urah odpeljal z viakom proti
Ljubljani. Sestra me je ubogala in je res odsla domov. Pozneje,
ko je zvedela, da sem partizan, je pazila na starse, ker so ti
ziveli v bedi in so bili odvisni od nje. Drzal sem zvezo z njo
in s svojimi brati, ki so bili na Blogki planoti.

Legitimirali so me 8Se stari jugoslovanski Zandarji v vlaku
in sprasevali, kam se peljem. Odgovoril sem jim, da se peljem
v Ljubljano po osebne dokumente, da sem sedaj sluZil za
hlapca v Zagrebu in da so me ustas$i poslali po osebne doku-
mente v Ljubljano, ker jih doslej nisem imel. Tako so me
pustili do Ljubljane pri miru.

V Ljubljani sem se zatekel k drugi sestri, ki je stanovala
v Kolodvorski ulici. Ko sem priSel v Ljubljano k sestri, nisem
imel ne dokumentov, ne obleke, ne denarja. Imel sem samo
razliéne fotografije iz Spanije, ki sem jih poslal iz Francije
sestri v Ljubljano. To je bilo vse. Svak mi je dal delo na
svojem tovornjaku, ker je bil prevoznik. Iz tovarne Union je
prevazal pivo v Velike La3¢e, Ribnico in na Bloke, moj rojstni
kraj. Tam sem moral biti previden, ker bi me lahko kak
domadin prepoznal in izdal. Zato sem se precej izogibal svo-
jega rojstnega kraja — Velikih Blok. Povsod sem imel teZave:
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stari policisti fadisti — italijanski in nem&ki. Moje teZave so
bile povsod. Tako sem tu preZivel, dokler nisem odel k par-
tizanom,

V Kolodvorski ulici sem spoznal sosednjo druZino, ki se
je pisala Delmediko. Vedela je, kdo sem, zato sem se v zaetku
bal, ker so tja zahajali vefkrat Italijani. Vedkrat sem se po-
meSal v njihovo druZbo. Vendar mi ni bilo jasno, ¢emu so
prihajali. Toda kmalu se mi je zjasnilo. Delmediko je delal
za OF in je bil tudi kandidat partije; tako je maskiral svoje
delo in aktivnost za OF. Ugotovil sem, da je tu center obve-
Z¢evalne in organizacije OF. Kmalu sva odkrila, kdo pravza-
prav sva. Postala sva prijatelja in zatela sva se pogovarjati
o borbah proti okupatorju in o nasi revoluciji. Vsa njegova
misljenja so bila ista kot moja.

Desetega julija 1941 me je Delmediko povabil na sestanek,
kjer bomo govorili o odhodu v partizane, o organizaciji za
odhod in o delu OF v Ljubljani. Med drugim mi je omenil,
da se bo udelezil sestanka tudi PrimoZ-Ale§ Bebler, spanski
borec. Mnogo sva nato govorila o njemu in tako sem spoznal,
da je on organizator sestanka v Kolodvorski ulici. Zato tudi
nisem dal nobene pripombe glede sestanka, ker je bil Ales
Bebler-Primo% med »Spanci« poznan kot velik politik in sem
bil ‘prepri¢an, da bo vse v redu. Tako smo se 19. julija 1941.
leta zbrali v Delmedikovi spalnici; v kuhinji je ostala njegova
Zena, da bi zadrZala Italijane, ¢e bi po nakljuéju prigli na
obisk. Sestanek se je zadel okoli treh popoldne. Nanj so prisli
Ale$ Bebler, Ivan Jakié-Jerin, Florjan Moénik, drugih imen
pa se ne spominjam. Bilo nas je sedem. Vsi, ki so bili povab~
ljeni na sestanek, niso prisli. Delmediko mi je predstavil Alesa
Beblerja, spanskega borca, ki sem prej samo slifal zanj v
Spaniji, nisva pa imela priloZnosti, da bi se sretala. On se
namre¢ ni zadrzeval v tabori8¢ih v Franciji, ampak je Zivel
zunaj taborid¢ internacionalnih brigad v Parizu. Sestanek je
vodil Jerin, Bebler pa je dajal navodila. Jerin je obenem
porodal o delu v Ljubljani za mobilizacijo v partizane, ravno
tako tudi Moénik in drugi. Na tem sestanku sem videl, da je
mogoda akcija za odhod v partizane, ko so jih nastevali.
Potrebno je bilo, da nas gre okrog 20 — vsi v enem dnevu. Vsi
so bili intelektualci, Studentje, od vseh sem bil samo jaz
delavec — pek. Poglavitni organizator za mobilizacijo v par-
tizane je bil Jerin Jak$ig, doma iz Zelimlja pod Mokrcem,
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Moénik. in drugi pa so zbirali $tudente za partizane, zbirali
oroZje, opremo itd. Bebler je dal smernice za delo v Ljubljani
in navodila nam, ki smo bili pripravljeni, da bomo odsli v par-
tizane, med drugim, da se bo treba boriti, kako se moramo
povezati s kmeti na terenu itd. Spominjam se, ko sem mu
zastavil vprasanje: »Kako bomo %iveli, d¢ nimamo denarja za
hrano, obleko in cigarete? Kje bomo dobili denar?« Na to mi
je ostro odgovoril: »Saj vam govorim, da ni vada naloga samo
boj proti okupatorju, temveé tudi politiéno delo med kmeti
in prebivalci, koder boste hodili, taksna, da jih boste pridobili
za boj in da vam bodo dali hrano. To pa zavisi od vas samihl«
Nekoliko mi je bilo nerodno in sem utihnil

Vse se je v redu konéalo. Vendar pa se zveler nisem smel
ved vrniti v Kolodvorsko ulico, ker je postalo nevarno. Zato
sem se umaknil na Mirje k prijatelju Miru, ki je tudi bil dolo-
den za odhod v partizane, Miro je bil $tudent, leta 1942 je
padel v partizanih, njegovega imena pa se ne spominjam veé.
Kolodvorsko ulico so zastraZili nasi aktivisti OF, ki so nad-
zirali, ¢e bo priSel 8e kdo v to stanovanje. Fa8isti so namred
postali zelo pozorni na to stanovanje.

Drugi dan sem dobil zopet sporodilo, naj ne hodim ve& na
Mirje, ker so ponoéi Italijani pri Miru vse preiskali. Vse je
kazalo, da je bil nekdo izmed nas, ki smo bili e povezani,
izdajalec. Eden naSih se je skril celo v dimnik in se tako resil,
da ga niso Italijani odpeljali. Bil je to Poki (Pokovec).

Na sestanku smo se dogovorili, da se bomo sestali 24. julija
na Mirju in od tam odsli v I8ki Vintgar, ker je bilo potrebno,
da smo bili skupaj. Priti bi nas moralo osem, toda prisla sva
samo jaz in na$ organizator Jerin Jak§i¢. Zaradi teh preiskav
Italijanov so se nekateri prestrasili, polovico pa so jih polovile
italijanske patrole, ker so imeli njihova imena. Drugih ni bilo.
Jerin mi je naroéil, naj pridem drugo jutro ob osmih pred
Sentjakobsko cerkev, od koder me bo odpeljal. Prihodnje
jutro sem stal pred vrati cerkve. S seboj sem prinesel nahrbt-
nik in ga drZal kar v rokah, da ne bi bilo preveé sumljivo.
Videti je bilo, kakor da sem prifel iz cerkve od jutranje mage.
Kmalu je pridel Jerin. Ker nisem imel oroZja, mi je vtaknil
svoj samokres, zavit v papir, kar v nahrbtnik, reko&: »Spravi
ga v nahrbtnik, da ne bo padel med voZnjo.« Nato me je po-
sadil predse na kolo in zavila sva na IZansko cesto. Med
voinjo sva moléala, pripombo je dal samo Jerin Jaksi¢ (po
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vojni general major), da naj se ne bojim in da bo Ze $lo, e bova
imela sreto. Skrbelo me je, kako bova prifla mimo mitnice
na IZanski cesti, kjer so Italijani pregledovali vsakogar, ki je
priSel mimo v eno ali drugo stran. Ko sva se pripeljala do
mitnice, so Italijani pravkar pregledovali voz, ki je bil name-
njen v Ljubljano. Ker so stali Italijani okoli voza, nisva
vzbudila posebne pozornosti, zlasti, ker so bolj skrbno pregle-
dovali tiste, ki so hoteli v Ljubljano. Skoraj neopaZena sva
smuknila mimo Italijanov. Jerin Jak$i¢ zakridi: »Salutil« Ita-
lijani se za naju niso mnogo zmenili, samo eden se je ozrl in
ponovno zadel ogledovati kmedki voz.

Na IZanski cesti naju ni nih&e ustavljal. Pred Igom sva
nekoliko pocivala, zakaj naporno je bilo ve¢ &as sedeti na
cevi kolesa; poSteno me je bolela zadnjica, pa tudi Jerin je
bil premocéen od potu. Teklo je od njega, srajca je bila popol-
noma mokra, da jo je lahko oZel. Ko sva se nato spet ustavila
takrat pri kmetu Tolerju, zadnjim pred IZkim Vintgarjem, so
naju Ze éakali e Stirje mladi fantje, ki so se odlo¢ili za parti-
zane; bili so Studentje iz Ljubljane, kasneje so vsi padli v boju
z okupatorji, njihovih imen si nisem zapomnil.

Moji novi tovarisi so bili nekaksni cestni delavei, ki so delali
cesto ob ISki oziroma iz ISke vasi v ISki Vintgar. Tako so se
namreé skrivali, saj so bili pravzaprav Ze partizani. Samo Se
na Jerinovo povelje so ¢akali, za nadaljnje delo. Tu so dobivali
tudi hrano, Italijanov pa se jim ni bilo potrebno bati, saj so
jih imeli za prave delavce. Samo Jerin Jak$i¢ je vedel, da so
oboroZeni, ker jim je on priskrbel oroZje, ki so ga skrili na
kozoleu v seno. Sicer so italijanske patrole Ze nadzorovale to
obmodje, vendar so prihajali semkaj redkeje, ker je bil I8ki
Vintgar moc¢no zaraséen.

To mi je Jerin povedal Sele, ko sva prisla h kmetu Tolerju
Ze na dvorisde. Res so bili to $tudentje, preobleéeni kot delavci.
Toda delavcev tedaj $e ni bilo mnogo v partizanih. Delavci iz
I8ke vasi, Barja in iz Rudnika so se prikljuéili Sele v zimi 1941
in na pomlad 1942. Popoldne, ko nama je dal kmet jesti in ko
sva se odpotila, me je Jerin povabil, naj grem gledat, kako
delajo cesto; tedaj mi jih je tudi predstavil.

Prvo no¢ smo prespali na kozolcu, a tudi drugi dan Se nismo
zapustili kozolca zaradi hudega naliva, ¢eprav bi nas moral
Jerin Ze drugi dan odpeljati v molnisko grupo. Tako se je
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odhod zavlekel do 27. julija do vedera, ko smo imeli prvi noéni
pohod ¢ez Mokrc na Molnik. Med tem smo se dobro spoznali;
¢istili smo puske in se pogovarjali o tem, kako bomo delali
z oroZjem in kako se bomo tolkli. Jaz sem jim pripovedoval
o Spaniji in o bojih ter o ravnanju z oroZjem, kar jim je tudi
koristilo. Imeli smo sedem pusk, nas pa je bilo pet. Se pred
prihodom jih je Jerin zakopal v seno; bile so mavzerice stare
jugoslovanske vojske, ki so jih za partizane zbrali in shranili
IZanci.

Nato smo ¢akali na nekega Jerneja, ki ga nismo poznali,
a nam je Jerin pravil o njem. Kasneje, ko sem bil Ze v molni-
gki grupi, sem zvedel, da je poslal Jerneja za komandanta mol-
niSkega bataljona glavni §tab Slovenije (Jernej je bil $tudent,
Italijani pa so ga &ez nekaj mesecev v Ljubljani ustrelili).
Jerin nam je dal zanj tudi geslo. Jerneja smo ¢akali na kozoleu
tri dni. Seveda smo se medtem dodobra spoznali. Zlasti jaz-
sem tovariSe zelo zanimal. Kmalu so ugotovili, da sem $panski
borec, zlasti ko sem jim zapel Zivahno $pansko pesem. Vendar
jim o Spaniji e nisem hotel mnogo pripovedovati, ker $e nisem
poznal njihovih nazorov in zato nisem hotel praviti o kakih
teZavah.

Trije dnevi, ki smo jih prebili na kozolcu, so bili mirni;
hrano nam je nosil kmet. Italijanske patrole, ki so hodile
v I8ki Vintgar, nas niso nadlegovale, saj so hodile samo po
cesti, zaradi strahu niso 3le niti s poti, niti do kmeta. Hodile
so mimo in se niso zadrZevale pri kozolcu. Kljub temu smo
pripravili pri $pranjah puske in si razdelili ob njih mesta, Ce
bi slu¢ajno zavila kak3¥na italjanska patrola proti kozolcu.
Sklenili smo, da bi jih potolkli. V patroli so bili obi¢ajno trije
karabinjerji in biv8i jugoslovanski Zandar.

29. julija popoldne okoli petih je priSel pod kozolec mlad
&lovek: bil je Jernej iz Polja pri Ljubljani. Sel je naravnost
na kozolec k nam. Seveda smo nekoliko ¢udno pogledali, kdo
je to, ki pleza po lestvi. Najprej je vpra$al, »¢e smo priprav-~
ljeni iti z njim na Molnik.« Niti pozdravil nas ni, samo svoje
geslo je povedal in za tem takoj zael vpraSevati. Tudi tega
ni povedal, da je on komandant bataljona. To je bilo dogovor-
jeno geslo. Nato je vprasal, kdo med nami je Spanski borec.
Oglasil sem se. Do tedaj Se niso vedeli za moje ime Daki, tem-
ved so zanj zvedeli §ele ob prihodu na Molnik; od tedaj naprej

sem bil samo — Daki.
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Jernej je bil komandant bataljona na Molniku in je vodil
molni¥ko partizansko skupino — molniki logor. To je bila
prva od vegjih skupin, organizirana v bataljon. Za komandanta
ga je postavil glavni $tab, ki je bil takrat Se v Ljubljani. Tudi
nas je pripeljal tja. Po daljsem pogovoru smo se dogovorili,
da bomo zaradi slabega vremena odrinili Sele drugi dan, kajti
tisti dan je motno deZevalo. Jernej je prisel ves moker in se
je ponodi susil pri kmetu. 30. julija zjutraj smo se odpravili na
pot, &eprav je $e vedno deZevalo. Kozolec smo zapu$cali s pu-
gkami, pripravljenimi na strel, drug za drugim. Postali smo
Je pravi partizani. V gozdu smo se spet zbrali in nadaljevali
pot proti Mokrcu v koloni oddaljeni drug od drugega pet
metrov. Bili smo Ze prava kolona partizanov s pufkami na
ramah in tudi roéne bombe smo imeli, vsak po dve defenzivni
»kragujevalki« Bili smo pripravljeni sprejeti boj z italijansko
sovraznikovo kolono, &e bi jo sretali, toda v gozdu ni bilo
Italijanov. Moja obljuba je bila izredena: »Pugke ne bom dal
vet iz roke, dokler ne bo svobodel« To me je nauéilo, ko sem
se vradal iz Spanije v Francijo in tam doZivel taborisce in vse
teZave, kakrénih si &ovek skoraj ne more misliti.

Cim bolj smo se dvigali proti vrhu Mokrca, tem gostej$a je
bila megla. Ko smo prisli Ze skoraj na vrh, se je Jernej na
mah ustavil: tam nekje blizu so namreé za nas zakopali i8ki
aktivisti mitraljez. Imeli smo sreto. Prva aktivista, ki sta
zadela delati na tem terenu za OF, sta bila Steblaj in Japelj.
Nagli smo skrivalis¢e in izpod listja potegnili strojnico, ¢esko
zbrojevko, ki ni bila ni¢ poskodovana; poleg nje je bilo za-
kopanega tudi precej streliva. Zaprosil sem, naj mi dajo stroj-
nico, da jo bom med potjo dobro oéistil. In res je ostala pri
meni. Se tisti dan sem jo med poéitkom v mokrikih gozdo-
vih oéistil. Blodili smo vso noé¢ in drugi dan do poznega vedera,
po deZju in megli, ker smo se izgubili. Ze sta nas pri¢enjali pre-
ganjati lakota in utrujenost, da ne govorim, kako smo bili pre-
moceni. In ko smo se zveler obrnili z Mokrca proti Barju, je
bila zbrojevka ¥e sposobna za boj. Se tisto no¢ sem bil z njo
v zasedi, medtem ko smo se pri Skofljici pomikali ¢ez dolenj-
sko progo Ljubljana-—Novo mesto. To je bila moja prva zaseda
in to v neposredni bliZini italijanskih zasilnih bunkerjev, ki
so si jih Italijani zgradili iz lesa.

Iz I8ke vasi do proge bi lahko prisli v &tirih urah, hodili pa
smo dve noéi in dva dni do tabori$¢a na Molniku, a ko smo
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pridli na Molnik, je Se vedno deZevalo kot ves &as naSega
pohoda. Zaradi goste megle smo se izgubili Ze na Mokrcu.
Rekli smo, da je bilo zakleto. To je bila prva velika preiz-
kudnja, kako bo paé Sele v partizanih.

Megla je bila tako gosta, da smo videli pred seboj komaj
pet korakov. Nismo se mogli orientirati in smo krozZili po
hostah Mokrca. Ce bi se sre¢ali z Italijani, sploh ne bi mogli
streljati, ker bi padli drug drugemu v narodje. Jernej nas je
neprestano hrabril, da bomo kmalu na cilju. Kompas, ki ga
je imel s seboj, mu ni ni¢ koristil, ker se je zmodil in ni ved
delal. Zato se je zaclel orientirati kar po drevju. Tudi hrane
nam je zmanjkalo, nobene zaloge nismo imeli in smo bili zelo
laéni. Razen tega nas je deZ dobro zmodil. Kljub temu nismo
bili slabe volje. Jerneja smo kar naprej sprasevali o taborisc¢u
na Molniku in o na8ih tovarigih. Toda Jernej je skoparil z od-
govori. Kljub temu mi je povedal, da sta v skupini na Molniku
$e dva Spanska borca: JoZe Nose »Span« in Mate iz Dalmacije,
ki smo ga tudi v Spaniji tako klicali. Jernejeva moldetnost
nas je poucila, da moramo biti skrajno pazljivi in tihi med
pohodom ter prikriti. Kljub temu pa nam je med politkom
povedal nekaj spodbudnih besed o tem, kako se bo treba
boriti, da se moramo zavedati tezav, ki nas ¢akajo na pohodih
in da bo takih napornih pohodov, kakor je dana3nji, Se mnogo.
Pojasnjeval nam je %e, kako moramo ravnati z Italijani in
kako z domadini, zlasti s tistimi, ki Ze delajo za OF. Na prvem
nadem partizanskem pohodu smo lahko ugotovili, zlasti prvih
dneh, da so nam naklonjeni v glavnem vsi kmetje. Se veg,
spoznali smo, da sta v Ijubljanski okolici Komunisti¢na partija
in OF Ze veliko napravili, saj po eden ali vet ljudi Ze ve za
komunisti¢no partijo in njene cilje.

Samo Komunistiéna partija, jedro Osvobodilne fronte, ter
zavedni in posteni Slovenci so se upali upreti zlo¢inski in raz-
narodovalni politiki Nemcev in Italijanov in vsi, ki smo se
zadeli boriti proti njim, smo se dobro zavedali, da bo na$ na-
rodnoosvobodilni boj zahteval neSteto junastev in Zrtev od
vseh, tako od posameznikov kot od skupin, organiziranih v
Osvobodilni fronti in Komunistiéni partiji, kakor tudi od vsega
slovenskega naroda.

Ponodi smo pri§li v vas Skrilje, a kljub deZju in megli smo
§li naprej in se spustili na Barje; morali bi priti na Lavrico.
Toda, ker smo te kraje slabo poznali in ker je bila gosta
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megla, smo zaSli in nazadnje prigli v Skofljico. Omenil sem
ze zasedo in prehod ¢ez progo mimo vasi Lisi¢je. Na vsej poti
nas ni ovirala nobena italijanska patrola. Tako smo prisli
drugega dne zjutraj éez Lisi¢je na Molnik v taborisce.

Pred taboristem se je Jernej ustavil. TeZko mu je bilo, ker
se je izgubil, saj so ga v molniskem tabori$¢u pri¢akovali
Ze dva dni prej. Zadel je ogledovati papir, kjer je imel nari-
sane poti, koder bi moral hoditi. Na njem so bile oznadene
tudi vasi, mimo katerih bi morali iti: Mokre, Golo, Zelimlje,
Pijava Gorica pri Skofljici oziroma Lisi¢je, ¢ez progo Ljub-
ljana—Novo mesto, Molnik. Zaradi deZja in megle smo neka-
tere vasi zgredili in prisli konéno po daljSi poti na cilj, pre-
koradili tudi progo pri Skofljici in pri§li natanéno na vrh
Molnika.

V tabori$éu na Molniku je bilo Ze dvajset borcev in vsi so
bili dobro oboroZeni. Tovari§i so nas dakali ob tabornem
ognju pod smrekami, kjer so se obenem susili. Dobili so $e
istega dne po$to iz Ljubljane, da pripelje Jernej $e eno ko-
lono. To pa smo bili mi. Pri¢akovali so, da bo prislo okrog
20 oboroZenih ljudi: zakurili so velik ogenj in skuhali polento
ter segreli mleka za 20 ljudi. Veliko veselje je bilo zanje in
za nas, ko smo se sestali, ¢eprav nas ni bilo toliko kot so
jim sporoéili. Hrano so dobivali od kmetov pod Lipoglavom.
V molnidki éeti je bila polovica $tudentov in polovica kmetov
z Ljubljanskega polja in Dobrunj. Za nas so postavili Sotor
iz samega smred¢ja, kamor bi 3lo okoli 20 partizanov. Ker pa
nas je bilo samo 9, smo se pomeSali med nje in se pri njih
greli; vsi smo bili premraZeni, ¢eprav je bil 1. avgust 1941.
leta. Sotor pa je ¢akal na nove partizane, ki so prihajali posa-
mezno ali v trojkah iz Ljubljane, ki jih je posiljala organi-
zacija OF v to partizansko taborisce.

Ob ognju smo se najedli in posusili. Komisar Zidanek Slave,
bil je Ljubljanéan, nas je opozoril na prikrivanje. V zaletku
ko smo to slifali, je bilo za nas kar malo prehudo, da se zaradi
tega ne more$ niti premakniti. Med borci na Molniku je bil
tudi Ljubo Sercer; med pogovorom ob ognju je zatel spra-
Sevati, kdo med nami je Ze sluZil vojsko. Takoj sem se oglasil
in v $ali rekel: »Vojaski begunec sem bil, saj sem iz kraljevine
Jugoslavije pobegnil v Spanijo in preZivel $pansko revolucijo.«
Nasmejal se mi je in rekel: »To ti bo sedaj koristilo!« Jaz pa sem
odvrnil: »Tudi jaz mislim tako.« Potem smo zaspali. To je bila
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moja prva no¢ v partizanih. Zjutraj smo vstali okoli Zestih.
V taboru je bila stroga vojaska disciplina. PuSko smo morali
imeti ob sebi pri telesu, mitraljeze pa poleg glav. Budenje je
bilo pri vseh nalahno in tako smo bili pripravljeni vsak tre-
nutek sprejeti boj s sovraznikom.

JoZeta Noseta-Spana in Mata, soborca in prijatelja iz Spa-
nije na fronti pri artileriji, sem srefal Sele v zboru ob 6. uri
zjutraj. Ko sta me zagledala, sta na ves glas zavpila: »Zdravo,
Dakil« Tako smo imeli veselo jutranje sreanje s starimi pri-
jatelji — Spanci iz Spanske revolucije. Tudi z drugimi smo
se zjutraj rokovali in se spoznali z njihovimi partizanskimi
imeni. Zelo sem bil vesel snidenja — od tega dne naprej pa
je zame ostalo samo ime Daki. To ime sem dobil v Spaniji,
ko sem bil bolni¢ar dva meseca pri tezki artileriji grupe
Erlavo. Ker tega dela ni nih%e hotel prevzeti, so ga doloé¢ili
meni kot najmlajSemu. Zato so mi tedaj tudi rekli »Daki«,
to je v angledéini »Dok«, nekako nedostudirani medicinec.

Spet smo se vsi trije sredali z oroZjem v rokah, toda sedaj
na domadih tleh. Kakor sem %e omenil, se me je od tistega
¢asa prijelo ime Daki. Kajti Hostov in Matov glasen pozdrav
so slifali tudi drugi borei, ki so bili v zboru. Klepetali in
pogovarjali smo se, dokler ni stopil pred zbor Ljubo Sercer,
ki je vodil éeto. Kot oficirja stare jugoslovanske vojske so ga
poslali iz Ljubljane za komandirja &ete. Ceto je takoj razdelil
na $tiri vode: komandir prvega voda je bil Span, drugega
Mato, tretjega narednik nekdanje jugoslovanske vojske (v bo-
jih na Turjaku pa je pobegnil k Italijanom), vodnik &efrtega
voda pa sem bil jaz, deprav to nisem Zelel postati, kajti bal
sem se, da bi mi vzeli mitraljez. Vsak vod je imel po 12 ljudi.
Ljubo Sercer je dologil tudi vod za deZurstvo in poslal na tri
strazarska mesta strazarje. Trojka je kroZzila okoli taboris¢a,
da nas ne bi presenetila kaka italijanska patrola, predvsem po
poteh okoli tabori$¢a, ki so drZale v taboriSte. Jernej se je
drugi dan vrnil v Ljubljano, ker je bil Stab bataljona v
Ljubljani.

V prostem ¢asu smo si zadeli trije Spanci pripovedovati,
kako- je kdo pobegnil iz mednarodnega taborii¢a v Franciji
in kaj vse je doZivel na poti v Jugoslavijo. Tako so naSe
pogovore poslusali tudi drugi tovarisi in to z. velikim navdu-
Senjem. Nato sta mi tudi Span in Mate zadela pripovedovati,
kako sta napadla italijansko komoro, ki je prevaZala hrano
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italijanski posadki na Lipoglavu. Italijani so imeli tu Ze moé-
nejSo postojanko. Toda napad se jima ni posredil, ker se je
Spanu prehitro sprozila puska in je italijanska komora lahko
§e pravi ¢as pobegnila pred njunim mitraljeSkim ognjem.
V napadu so partizani ranili samo enega italijanskega vojaka
in eno mulo. Italijani so po tem napadu unié¢ili to postojanko
in se umaknili v Ljubljano.

Prve dni avgusta je Stela molnitka deta Ze okoli 50 ljudi
s komandirji in kuharji. Po 5. avgustu pa je prislo v &eto spet
precej novih borcev. Hodili so po na$i zvezi od gostilnidarja
Ogrina in posestnika éez njegovo zvezo. NaSa poglavitna zveza
je bil Ogrin na Lavrici, kamor smo prihajali po nove borce,
hkrati pa smo v nahrbtnikih nosili za na$§ tabor hrano, ki jo
je dajal Ogrin sam, oziroma jo je zbiral, ali pa jo je poslala
OF iz Ljubliane. Pri njem smo bili vsako no&. Hrane je bilo
za nas dovolj, ker pa je bilo borcev vedno veé¢, je zacelo
primanjkovati oroZja. Vse ve¢ borcev je prihajalo iz Ljubljane,
zlasti $tudentje, pa tudi iz okolice. Zato sta morala oddati
borcem oroZje celo intendant in kuhar, ker puSke nista po-
trebovala v kuhinji.

Sestega avgusta 1941. leta je prisel obiskat molnigko &eto
Boris Kidri¢ (Ze pred dnevi so nam povedali, da nas bo obiskal
neki vi§ji funkcionar in organizator OF, toda predstavili so
nam ga Sele, ko smo bili v stroju). PriSel je zgodaj zjutraj.
Tisti dan je modéno deZevalo, oziroma je sploh bilo slabo vreme.
Toda njega to ni oviralo, saj smo se postrojili kar na deZju.
Kidrig, ki je imel na sebi ¢érn deZni pladé, pa nam je polno
uro govoril.

Govoril nam je, kako se moramo obnaSati do domaéinov in
kako se moramo bojevati proti Italijanom, da jih bomo na-
podili iz naSe deZele, naSe ljudstvo pa za¥¢itili pred njimi.
Preden je odiel, se je ves moker nasmejal in vzdignil stisnjeno
pest, rekod: »Fantje, drzite se in tolcite sovraZnika, dokler ne
bo pobegnil iz naSe domovinel« Ne bom pozabil, ko je zaklical:
»SovraZznika moramo pregnati iz naSe zemljel« a tudi, ko je
rekel: »Vrag sovraZzni mora iz naSe zemlje oditi poraZen, da
si bo za vselej zapomnil, kdaj je zasedel Slovenijol«

Ze drugega dne je bila molni8ka &eta razdeljena na tri
skupine; to je bila nedvomno Kidrideva odlotitev, zamisel pa
je uresni¢il Ljubo Sercer. Prva skupina je ostala na Molniku
in se je Se naprej imenovala molniska &eta. V njej so ostali
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vetinoma domadi fantje iz okolice Polja, Zadobrove in Lipo-
glava, ker so se najraje drzali domadega obmoéja in ker so
oni zadeli ustanavljati to taboriS¢e. Ta sektor je bil najbolj .
delaven, saj je bilo tu najve¢ komunistov. Toda ta deta je
postala pozneje pasivna in jo je Franc Leskofek-Luka Ze
v zadetku oktobra 1941. leta imenoval »kurja farma«. Mislim,
da niso delali posebnih patrolnih pohodov, za nekaj ¢asa so
celo skrili svoje mavzerice pod skale in hodili po hrano v do-
lino neoborozZeni. Italijani pa so se bali hoditi oziroma posiljati
svoje patrole v ta sektor, zato do posebnih bojev tu ni prislo.
Partizanska konspiracija je bila tedaj precejinja — ni bilo
slisati, kje so partizani, kaj delajo, koliko jih je itd., zato so
se jih Italijani bali, ker o njih niso imeli podatkov. Pozneje
so to deto razpustili, njene borce pa poslali v druge enote.
Tako je bil Molnik zadasno brez partizanov.

Druga skupina je odsla v gozdove okoli Viinje gore in
Muljave, v skupino Franca Rozmana-Staneta, kjer je bila Ze
osnovana druga grupa. Tretja skupina pa je bila tista é&eta,
ki je razdirila partizansko gibanje na mokrikem podro&ju.
V tej skupini sem bil jaz in Span od Spancev (Mate je ostal
v Molniski skupini). Ta ¢eta se je imenovala mokrika d&eta
— mokrski tabor in se je zelo razSirila. Sprva je Stela le 25
ljudi. Avgusta leta 1941 pa se je preimenovala v mokrski
bataljon, kajti vanjo je prihajalo vse ve¢ &tudentov iz Ljub-
ljane, v &eti je bilo skoraj dve tretjini $tudentov, ena fretjina
pa so bili kmetje iz okolice Ljubljane in z Mokrca.

Komandant vsega podroéja je bil Jernej, ki so ga Italijani,
ko smo §li 8. avgusta 1941 v veéernih urah iz Molnika dez
Ljubljansko barje na Mokre, ujeli in kasneje ustrelili v Ljub-
1jani.

9. avgusta okoli osmih zjutraj smo prispeli na vrh Mokreca.
Ustavili smo se, da bi se odpodili, medtem pa so od3li Slave
Zidanek, Ljubo Sercer in JoZe Span-Nose iskat prostor za
naSe taborii¢e. Na Mokrcu smo nameravali ostati dalj &asa.
Res smo tu taborili dlje éasa tik pod vrhom Mokrea v neki
kotlini. Zato je bilo treba prostor za taboriie izbrati zelo
skrbno. Izdati nas ni smel ne dim, ne kak3en strel. Takega
prostora pa je bilo na Mokrcu dovolj, zato smo se Se tisti dan
namestili in ¢ez no& pospali pod smrekami, vsak pod svojo.

Mokre pokrivajo obsirni in gosti gozdovi (ti gozdovi so bili
last turjadkega grofa), kar nam je zelo pomagalo. Spominjam
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se, da smo sre¢ali v gozdu grofove gozdne &¢uvaje. Poslali smo
jih v dolino in jim prepovedali odslej hoditi po Mokrcu. Tako
smo ostali sami, razen enega ¢uvaja, ki je delal z nami in je
bil na§ &lovek; stanoval je v hiSici na vrhu Mokrca.

NaSe taborii¢e je bilo v dolinici blizu strmin, na robu same
Iske. Iz I8ke si lahko priSel na ta prostor le po skalah. Na$
ogenj bi lahko opazili le z vrha Mokrea, toda tam smo imeli
postavljeno stalno straZzo s strojnico. Ob prostoru je izviral
majhen studenec, zato je bil kraj primeren za partizansko
taboriice; studenec smo pozneje zajezili, da smo imeli dovolj
vode za pitje, umivanje in kuho. Naslednjega dne je $la nasa
patrola Ze na Krim, ki je vi§ji od Mokrca. Od tam je poskusala
opaziti na$ tabor, a ga ni mogla odkriti niti ni opazila ognja,
tako je bil skrit prostor za naSe taborii¢e. Razumljivo je bilo
tako pocetje, saj do tedaj Se nismo imeli dovolj izkuSenj glede
prikrivanja. Prav zato pa smo tako pregledovali vse moZnosti,
da bi bili ¢imbolj varni pred sovraZnikom.

Sotorov nismo imeli, zato smo nalomili smre¢ja in leZali na
njem. Tis¢ali smo se skupaj, da nas je ¢imveé prislo pod eno
odejo. Potem smo si zadeli postavljati iz tenkih smrek barake,
ki smo jih pokrili s smrekovim lubjem. Tega je bilo dovolj
po hosti; ostal je od gozdarjev, ki so belili mehko hlodovino.
Napravili smo si $e leZiS¢a iz listja. Nekateri so imeli namesto
listja slamo, ki so jo prinesli iz I8ke vasi, kamor je bilo treba
hoditi Stiri ure. Postavili smo tudi kuhinjo in zadeli kuhati.
V zatdetku smo kuhali hrano v porcijah, ki smo jih prinesli
s seboj v nahrbtnikih $e z Molnika. Takoj smo zateli iskati
oziroma organizirati razne kotle, da smo zaceli kuhati za vso
éeto skupaj. Nekaj hrane smo nabrali $¢ med potjo po vaseh
v blizini Mokrca, toda hrane je bilo bolj malo. Po petih dneh
smo si morali urediti taborid¢e z barakami, da smo se v slabem
vremenu zatekli vanje. Dve baraki smo postavili zelo hitro
— v dveh urah. Vsaka baraka je lahko sprejela dvanajst
tovarisev, pozneje pa tudi veé, ker so zadeli prihajati novinci.
Seveda, ko so prisli novinci, smo morali leZati tesno drug ob
drugem kot vZigalice. Obradali pa smo se na povelje. Toda
tako je bilo le v slabem vremenu, kajti sicer nas je polovica
prespala noé¢i zunaj taborista.

V nasem taboru je bila vedno vegja disciplina. Vstajali smo
vsako jutro ob pol Zestih, dvajset do trideset minut pa smo
telovadili, nato je bilo umivanje, zbor, po njem pa dnevno
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povelje in zajtrk. Kdor je Zel ponoé¢i po hrano, ker smo v tem
¢asu hodili iz taboriséa samo ponoédi, je lahko spal do pol-
dneva.

S prvo skupino petih moZ, ki je prispela iz Ljubljane in
jo je pripeljal Ivan Jaki¢-Jerin, je priSel tudi Milan Majcen.
Bil je velik in postaven, zelo resen. Postala sva zelo dobra
prijatelja in sva vedno o vsaki zadevi skupaj ukrepala. Ko
bi moral oditi zjutraj k telovadbi, se je zacel Majcen upirati,
¢ed da ne bo telovadil, da je prestar za telovadbo in da to
ni zanj. Tako sem bil tudi jaz proti telovadbi, ki jo je pri-
pravil komisar Slave. »Tovaridi,« je rekel Majcen, »mislim,
da se bomo ¥e dovolj natelovadili z Italijanil« Potem pa je
odsel v gozd. Z njim sem odSel tudi jaz, da v jutranjih urah
nisva delala v tabori¢u nemira, kadar je bilo treba telovaditi.
S seboj sva vzela puske; Milan je imel precizno pusko, prinesel
jo je iz Ljubljane, zavito v odejo in jo je sre¢no pretihotapil
mimo italijanske kontrole, mimo mitnice na Dolenjski cesti.
Pravil je, da si jo je shranil ob razpadu jugoslovanske vojske,
ker je Ze takrat slutil, da jo bo 8e potreboval. Njegovemu
nasprotovanju proti telovadbi sem se, kot sem Ze omenil, pri-
kljudil tudi jaz, saj sem se precej »natelovadil« v $panski
revoluciji. Tako priblizno pa sem tudi povedal svojim pred-
postavljenim,

Nekega dne mi je rekel Milan Majcen: »Pojdiva na lov!«
Tako sva §la nekega jutra namesto k telovadbi v gozd na lov.
Ni nama bilo treba daled, kar sva zagledala srnjaka, ki je
stal kakih sto metrov pred nama. Komaj je Milan dobro prijel
pusko, je Ze srnjak obleZal — dober strel je dal dober lov.
Tako se je tistega dne do sitega najedlo vse taboriide in to
dobrega mesa! Prav to pa nama je dalo povod, da sva zadela
komandirja Ljuba Sercerja zafrkavati zaradi telovadbe. Na
eni strani sva dokazala, da je bolje skrbeti za hrano, na drugi
strani pa je vedno ve® utrujenih borcev, ki so se v jutranjih
urah vraéali iz razliénih akeij in pohodov. Kasneje je komisar
pristal na to, da telovadbe ni bilo ved.

Kmalu smo zaleli obiskovati okoliske vasi in bliZnje kraje
in vsak dan smo bolj spoznavali teren. V okoliskih vaseh smo
zadeli nabirati tudi hrano. Vec¢krat nas je zaneslo tudi v Iski
Vintgar. Ta kraj je bil do zadetka vojne priljubljen turisti®ni
kraj, zlasti mladih ljudi, ki so Ziveli v iz vrb spletenih zasilnih
kolibah ali pod $otori. Bilo je tu tudi nekaj poditniskih hisie,
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med njimi dve lepi, last prof. Sida in Marna. Mi smo te kraje
veékrat nadzirali, seveda tako, da izletniki in letovis$carji niso
vedeli, da taborimo na Mokrcu. Nekega jasnega velera pa
sem se jim priblizal. Povabili so me k tabornemu ognju, razen
mene pa tudi Milana Majcna. Oba sva bila do zob oboroZena.
Taborniki so naju kar gledali, ker so prvi¢ videli tako obo-
roZene civiliste, nekoliko pa so se naju tudi prestrasili. Hitro
sva jih potolaZila in umirila, reko¢: »Ni¢ se ne bojte, midva
sva partizanal« Na njuno prvo vprasanje: od kje sva, kje smo,
sva hitro odgovorila: »Tu blizu vas smo.« Oni pa: »Koliko
vas je?«

»Tega se pa ne pove« jim je odgovoril Milan Majcen, »to
je nasa skrivnost!« Povabili so naju $e blize k tabornemu
ognju; bilo je okoli devete ure zvefer. Zanimalo jih je vse,
samo da sva zalela govoriti in jim pripovedovati. Zatela sva
govoriti tudi o naSem partizanskem cilju — o osvoboditvi,
govorila sva jim ve¢ kot pol ure. Nato jih je Se zanimalo,
od kod sva pravzaprav. Tudi to sva jim povedala, jaz pa sem
jim med drugim kakih petnajst minut govoril o Spaniji. Vse
so izvedeli od naju in tako napeto in zavzeto so naju poslusali,
da so pozabili na drva na ognju. Ker jim je manjkalo drv, so
jih zadeli nabirati po hosti. Se midva sva jim priskogila na
pomoé. OdloZila sva puski in nabirala drva po hosti. Seveda
sva bila oboroZena tudi s piStolama in z ro¢nimi bombami,
zato sva se med njimi lahko sprostila. Dali so nama jesti, nato
pa sva se poslovila in odS$la proti nasemu tabori$éu. Po bliz-
njici, po kozjih stezah sva rinila navkreber in legla k poditku
Sele okoli ene ure ponodi.

Drugi¢ sva jih obiskala nekega nedeljskega popoldneva;
z nama je Sel Se neki partizan doma s Primorske. Vsi trije
smo bili dobro oboroZeni. Naj omenim, da na kraj$e in nene-
varne pohode, kjer se mi je zdelo, da ne hodijo Italijani, po-
navadi nisem nosil s seboj mitraljeza, temveé sem ga pustil
v tabori$u, namesto njega pa smo vzeli s seboj puske. Ta dan
pa sem vzel s seboj mitraljez. Tako oboroZeni smo v lepi
sondni nedelji od§li proti I8kemu Vintgarju. Ko smo se bliZali
ko¢i, smo videli, da je polna izletnikov. Opozoril sem Majena:
»Paziti moramo! Nedelja je in ni¢ ne vemo, kakéni ljudje so
se zbrali v kodil« Milan pa mi je odgovoril: »Ni¢ se ne boj!
Jaz grem prvi pogledat. Ce ne bo nikogar, ki bi nas izdal ali
nas nadlegoval, bomo spili pol litra vina in kaj pojedli.«
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Gostilniéarka koée je bila nasa aktivistka, zato smo se ustav-
Ijali tu; dala nam je pijaco in hrano zastonj ali pa po lastnih
cenah. Ona nam je sporoéila vse novice o tem, kaj se dogaja
tod okoli. Seveda: ona je vedela za vse naSe namene oziroma
cilje, vedela je celo, kje je naSe taborisce, koliko nas je, skrat-
ka: bila je prava partizanka. Le za naSe oboroZene akcije ni
vedela. Sicer pa je bilo bolje, da o nameravanih nasih oboro-
Zenih akcijah ni nihée vedel, kajti to je bilo pravo prikrivanje.
Ce se tega ne bi drZali, se nada partizanska borbenost nikoli
ne bi tako visoko razvila.

Milan Majcen je prislonil svojo pusko ob grm, snel tri-
glavko, zavihal rokave, vtaknil samokres za hlatni pas (vse to
zaradi tega, da ne bi bil videti partizan) in odSel po kamenju
¢ez IS¢ico proti kodi, v kateri je bilo gosti§ée. Dolgo Casa se ni
vrnil, zato naju je zaéelo skrbeti. SpraSevala sva se: »Kaj se
mu je zgodilo?« Ni nama bilo vseeno, saj sva tudi midva mi-
slila na pijaco in jedafo. Denar smo imeli vsi, Milan Majcen
pa ga je precej prinesel v partizane od doma. Ta dan sem po
naklju€ju imel s seboj zbrojevko, ker sem se hotel z njo neko-
liko postaviti v kodéi oziroma pred mladimi taborniki, ker so
tudi oni zahajali v to gosti3e na pija¢o. Ni me bilo strah, ker
je Milan od8el sam v koco, kajti vedel sem, ¢e bo kaj narobe
z njim, bo moja zbrojevka zaéela »delati« brezhibno, saj sem
pazil nanjo kot na svoje o¢i.

S tovariSem sva se splazila za grmicevje Se bliZze h kodi.
S seboj sem nosil na rami tudi Majcnovo pusko, kajti mislila
sva na vse, Ce bi bilo potrebno, bi Majcnu hitro izroéila nje-
govo pusko. Videla nisva nidesar, ker je bil Majcen v kodi.
Dolgo ¢asa je Ze minilo, nenadoma pa sva zagledala skupino
mogkih, ki so se v pretepu pripodili iz kode in pred njo obstali.
Preplaseni so vlekli izpod svojih suknji¢ev oroZje. V hipu sem
za grmom za nekim panjem naperil zbrojevko. Za vsak pri-
mer. Toda oni zaradi zmede niso mogli streljati, ker jih je
Majcen obdeloval kar s pestmi. Ni se izdal, da je partizan in
tudi ni streljal. Seveda, ¢e bi streljal on, bi morala tudi midva
takoj stopiti v akcijo. Nazadnje so moski vsi prestradeni zbe-
7ali, le zadnjega je Milan dohitel, ga zgrabil za vrat, ga peljal
do I5¢ice in ga potunkal v vodo. Verjetno je neznanega vroce-
krvneZa zazeblo v vodi, zakaj hitro se je pobral in e sam
zadel beZati za drugimi proti I8ki vasi. Midva pa sva opre-
zala v grmovju in pripravila puski na strel. Milan nama je
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Ze od daled vpil: »Tovarisa, je Ze vse v redu! Iz koce sem pognal
samo Sest gestapovcev! Kar pridita bliZe, saj ni nikogar veé.«
Nisva hotela takoj zapustiti svojih polozajev, dokler nama ni
Majcen Se enkrat zatrdil, da je vse v redu in da ni ve¢ ne-
varno. Nato sva stopila izza grmovja, nakar nama je zadel
pripovedovati, kako je bilo v kodi.

Vest, da so partizani v ko¢i namlatili gestapovce, se je hitro
raz§irila med taborniki in izletniki po IS8kem Vintgarju in po
I8ki vasi. V eni uri ni bilo o izletnikih ne duha ne sluha. Niti
gestapoveev niti tabornikov ni bilo veé. V I8kem Vintgarju
smo bili sami, skupaj z gostilniéarko v ko&i... Sedeli smo
v kodi, kjer smo se posteno okrepdali. Majcen se je $alil, da
smo mi nekak3ni novi taborniki in da bomo kar tu ostali. Ko
smo se dobro okrepdali, smo jo po€asi mahnili na Mokre.
V vedernih urah smo pririnili v svoje taborisce, kjer smo pri-
povedovali, kaj smo doZiveli v Vintgarju. Ljubo Sercer se je
nam smejal, reko&: »Toda sedaj ne bo ve¢ varno hoditi v I8ki
Vintgar, ker ga bodo zadeli Italijani nadzorovati z moc¢nimi
patrolami.« Tako je tudi bilo.

Drugi dan, 7. avgusta, je odsla v I8ko vas, kjer smo bili
trdno povezani z OF, patrola. Navadno smo poiskali Janeza
Japlja ali Sraja. V patrolo, ki jo je s puSkomitraljezom vodil
Sercer, so dolo¢ili tudi mene, kamor je $el on, tja sem Sel tudi
jaz, saj sva bila nerazdruZljiva. Nazaj grede smo nameravali
prinesti tudi hrano. Stirje smo bili oboroZeni, Sest fantov pa
je bilo brez oroZja, zato da bi nosili hrano, oroZje pa bi jih
oviralo. Hrano je bilo treba nositi zelo dale¢ in to cez ves
Mokre v naSe taborii¢e. Do njega je bilo tri ure hoda, ¢e pa
smo bili oboroZeni in s polnimi nahrbtniki, pa smo hodili tudi
$tiri ure. V taboru nam je Ze primanjkovalo oroZja, ker je
prihajalo vedno ved novincev. Zato so tisti, ki so bili brez
oroZja, bolj trpeli, kakor pa tisti, ki smo bili teZko oboroZeni.
Mladina iz Iske vasi, vkljuéno mladina z Ljubljanskega barja,
je napravila akcijo, da je nanosila toliko oroZja, da v zacetku
oktobra 1941. leta v IZki vasi ni bilo nikogar, ki ne bi bil
oboro¥en. Takrat nas je bilo Ze Sestdeset. Ker so nas terenski
aktivisti OF prosili, naj jim kaj ve¢ povemo o naSem gibanju,
smo se dogovorili, da bo ob desetih zveler za cerkvijo v I8ki
vasi sestanek.

Nadi aktivisti so nam pripravili hrano, najbolj pa smo se
razveselili Sestih pugk in mnogih nabojev. Ni¢ zato, e je bilo
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manj hrane, samo da smo bili vsi oboroZeni. Lepo, iskreno
smo se jim zahvalili za oroZje in hrano, aktivisti pa so se
opro&dali, ée§ da niso mogli nabrati veé, ker morajo delati za
nas samo ponodi. To so bili dobri Ijudje, po veéini sami kmetje
iz I8ke vasi. Vradali smo se veseli in nasmejani, Se zlasti, ker
so nas terenski aktivisti povabili, naj se &ez nekaj dni zopet
vrnemo po hrano in oroZje. Glavno zvezo z njimi je imel
Ljubo Sercer.

Na§ drugi obisk v Iski vasi pa se je kondal d&isto drugace.
Takrat Ljubo Sercer ni bil z nami. Ostal je v tabori$¢u, ker
je bil od stalnih partizanskih pohodov ves oZuljen. Iz tabora
na Mokrcu smo od$li v takem &asu, da smo prisli v goste Se
za dne. Najprej smo sedeli in oprezovali, ¢e niso morda Ita-
lijani v vasi. PoSteno so nas Ze srbele roke in radi bi jih
nagnali iz vasi. Predstavljali smo si namred, da bodo Italijani
zaradi naSe aktivnosti v Iskem Vintgarju ukrepali z mo&nej-
8imi patrolami. Spustili smo se po gozdu proti hiam, in ker
je bil Se dan, smo zagledali na pobo&ju Zensko, ki nam je
prihajala naproti. Ko je pri§la bliZe, smo spoznali, da je to
gostilni¢arka iz gosti§¢a v Iskem Vintgarju. Prifla je &isto
blizu nas in brez zadrege vprasala: »Kam pa vi?« Odgovorili
smo ji: »Naprejl« Tak je bil vedno na$ odgovor. Ko smo jo
vprafali, kam je namenjena, nam je odgovorila, da je bila
namenjena k nam v tabor. Vprasali smo jo: »Bi ga nasli?«

»Kako ne, saj mi je poznan ves Mokre in vem, kje pri-
blizno ste.«

Nato nam je zadela pripovedovati tole: »Veste, morala sem
bezati. Kmalu nato, ko je Milan Majcen nagnal gestapovce iz
naSe kolCe, so se pri nas ustavili Italijani. Pripeljali so se
z blindiranim avtomobilom in nekaj kamioni. Z vojsko so
pregledali vso okolico kode. Odpeljali so mi moZa in zadeli
spraSevati, kje so partizani. Jaz sem jim pobegnila in pri§la
po bliznjici k vam povedat, da pojdite v kodo in poberite vse,
kar je v njej vrednega. V kofi je dovolj hrane in vina. To
vam vse dam, ker se jaz ne bom ve¢ vrnila v koco, ker nodem,
da bi me dobili Italijani. Rekli so namreé, da se bodo vrnili
in vse pobrali in poZgali.«

To so ji Italijani zagrozili in tako so naslednjega dne tudi
naredili. Po preudarku smo se le odlocili, da ne bomo $li na-
prej, kajti Italijani bi nam lahko nastavili past. Zato smo se
vrnili v tabor, ona pa je §la ¢ez Mokre do vasi Golo, kjer je
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imela sorodnike. Tako smo ji mi svetovali. Vedeli smo, da bo
to podrodje postalo nevarno, ker se bodo verjetno zadeli boji
med Italijani in partizani, torej z naSo mokriko deto.

Ker nam je primanjkovalo hrane, so bili nasi tovarisi v ta-
boru takoj za to, da odrinemo v koco v I8ki Vintgar. V taboru
smo imeli kratek sestanek: komisar Zidanek-Slave, Sercer,
Majcen in jaz. Odlo¢ili smo se, da se bomo bolje pripravili
na morebiten spopad z Italijani, kajti oni so Ze vedeli, da smo
na Mokrcu, zato so bili tudi oni vse bolj previdni. Vendar
natanéno niso vedeli, kje smo in koliko nas je.

Tako smo drugega dne ob osmih zjutraj odrinili proti I8ke-
mu Vintgarju. To je bilo proti drugi polovici avgusta 1941. leta.
Zatele so se oboroZene »akcije«. Za nas ni bilo veé¢ miru, pa
tudi za Italijane ne. Od tega &asa naprej ni bilo ved dneva, da
ne bi peli mitraljezi ali puske. Bili smo vsako noé¢ na nogah,
vedno je §la iz tabora ena ali druga na8a patrola. Takrat sem
jaz nosil mitraljez, dva tovariSa pa pudki. Osem tovarifev je
bilo brez oroZja, le s praznimi nahrbtniki. Medtem ko bi mi
trije straZili, bi oni izpraznili ko¢o in odna$ali od kode v gozd
hrano v bliZino podnoZja Mokreca in Sele kasneje bi jo znosili
‘v tabor. Hitro smo se spus€ali po strmini proti I8ki in ob njej
previdno nadaljevali pot proti kodi. Krenili smo po najbliZji
poti in skakali ez skale ob vodi kakor divje koze, ki jih je
bilo tod zelo veliko. Po partizanski navadi smo §li zaradi var-
nosti po 10 metrov oddaljeni drug od drugega. Ko smo prisli
na stezo blizu kote, bilo je $e deset minut do kode, smo postali
$e bolj previdni in posluali, ¢e bomo sliSali kakSen sumljiv
glas. Nié ni bilo. Kar nas je bilo oboroZenih, smo §li 100 me-
trov naprej. Mitraljez sem si pripravil na prsi in bil tako pri-
pravljen vsak trenutek za streljanje, tudi stoje, ¢e bi se srecali.
Tako smo pridli na razdaljo sto metrov, ki so nas loéili 8e do
kode, Zaustavili smo se, da ne bi povzroéili Suma. ZasliSali
smo nerazumljiv glas. TovariSe brez oroZja smo pustili ob
vodi, mi trije pa smo se splazili proti koé¢i ob grmovju na raz-
daljo 30 do 50 metrov. Seveda smo se skrili za parobke in
opazovali. Ko smo se ustavili, smo zaslifali sumljiv Sum; dez
nekaj minut smo razlodili italijanske psovke. Zagledali smo
italijanske alpiniste, ki so se zafeli oddaljevati od koce in
prihajati proti na%im poloZajem. Verjetno so mislili postaviti
zasedo. Vrteli so se okoli ko¢e. Med njimi je bila tudi gostilni-
tarka gosti3éa, ker se je vrnila ponodi v svojo koco. Mislili
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smo tudi na to, nismo pa bili prepri¢ani, da bo tako predrzna,
da bi se vrnila. Blizu koée je pasla Zivino dvanajstletna de-
klica iz IZke vasi. Opazila nas je in videla, da se pripravljamo
na streljanje. Zapustila je Zivino in zbeZala ¢ez vodo, saj smo
ji mi pokazali smer, kam mora beZati. Mi smo oblezali za
itorom, saj nam je bil dober zaklon. Skozi grmovje in vejevje
nas Italijani niso mogli videti, ¢eprav smo jih mi odli¢éno
videli. Ko so opazili deklico, kako je beZala, jim je postalo
sumljivo in so zageli gledati okoli sebe. Pred seboj so imeli
¥ensko. Cakali smo in opazovali kot ziv zaklon, kazalce pa
smo drZali na sproZilcih pusk in mitraljeza. TovariSem, ki so
nas ¢akali v hosti, nismo mogli sporo¢iti, da so Italijani Ze
v kodi, zato so nestrpno ¢akali, kdaj jim bomo dali povelje,
da gredo lahko v koto. Pozneje, ko so zasliSali mitraljez, so jo
sami pobrali nazaj na Mokre v tabor, ker so uvideli, da
s hrano ne bo nié. Malo so se tudi ustrasili, ker so bili brez
oroZja in so prvi¢ slifali, kako pojo mitraljezi.

Ttalijani so se nam podasi pribliZevali. Nismo smeli ve¢ &a-
kati, ker bi se znagli preblizu in bi nam lahko tudi oroZje
odpovedalo. Bili smo samo trije dobro oboroZeni. Italijanov pa
je bilo kakih dvajset. In Se nekaj! S seboj so imeli tudi Zen-
sko, ki je bila nafa aktivistka. Moram priznati, da se nas je
lotila lahka mrzlica, ker smo se priplazili le nekoliko preblizu.
Konédno so nas faisti zatutili, ker smo se zaleli premikati in
ropotati z zapiradi, ko smo repetirali. Njihove prve besede so
bile: »Chi va la?« Odgovorili smo jim z mitraljeskim ognjem.
Italijani so se spustili v strafen beg in med begom streljali
nazaj v zrak ali zemljo, samo da je pokalo. Nas ni zadel noben
strel. Tudi mi nismo nié¢ zadeli, ker smo se bali, da ne bi podrli
7enske in smo streljali mimo. Pri vsem tem pa hismo prica-
kovali tako hitrega njihovega bega. Pri mlinu (kmetu Zalarju)
so imeli Italijani dva kamiona, enega za sebe, drugega pa za
naropano hrano in za vse drugo blago, ki je bilo v kodi. Itali-
jani so nas prehiteli in pobrali vse, kar je bilo koristnega
v kodi. Do kamionov so tekli, kot bi bili obsedeni. Tekli smo
za njimi. Toda mi nismo §li daled, ne ve¢ kot kakega pol kilo-
metra, ker smo se bali, da bi naredili zasedo in se obrnili
nazaj. Pozneje so pripovedovali ljudje iz I§ke vasi, predvsem
na$i aktivisti, da so nekateri Italijani komaj ujeli kamion in
se obesili kar na stranice svojih avtomobilov in se tako vozili
proti Igu. Nato so avtomobili zdirjali proti Igu, kjer so se
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ustavili. Tam so Italijani pravili, da je Vintgar poln banditov.
Nam trem pa se je dobro zdelo. To je bil pravzaprav nas prvi
spopad z Italijani.

Zapustili smo poloZaje in se vrnili v kodo, ¢e je Se kaj ostalo.
Zaradi varnosti smo postavili zasedo, ¢e bi se Italijani vrnili.
Dva tovarisa s puskama sta stala skrita v hosti. Podakal nas
je samo en tovari§ brez oroZja. Tega je zanimalo, kaj je. Pri-
tekel je do kode sam za nami. Drugi so ob streljanju pobegnili
proti Mokrcu. Sedaj nas je zadelo skrbeti, kako bomo spravili
na varno hrano iz koce. Italijani namreé niso pobrali vse hrane
in vina.

Pri tem delu nam je mnogo pomagal tovaris, ki je ostal. Bil
je nek §tudent iz Ljubljane. Ostala je tudi gostilni¢arka. Ta
§tudent nam je tudi povedal, da si je hotel med borbo prido-
biti pusko. Toda, ko je priSel do koce, ni bilo tam nikogar vec.
Zato se je kar lotil dela. Pomagala mu je tudi Zenska. Najprej
je skril v hosti Sestdesetlitrski sod vina. Iz ko&e je znosil tudi
nekaj krompirja, makaronov, sladkorja in drugih Zivil, ki so
mu prisla pod roke, saj smo pobrali ostanke za Italijani. Ko
smo bili sredi dela in odnaSali iz kofe vse, kar je bilo korist-
nega (v koéi smo se zadrzali slabo uro), smo na mah zaslisali
brnenje tankov. Italijani so se vradali iz Ljubljane. Prisli so
s tremi tanki in konjenico. Na konjih jih je jezdilo trideset.
Umaknili smo se v podnoZje na mokrski strani, kjer smo
imeli dobro zakloni$te in bi se po potrebi lahko $e naprej
umaknili. Italijani so se zelo hitro vrnili iz Ljubljane. Mi smo
zadeli nanje streljati z vso silo. Konjenica se je preplagila in
zadela beZati proti Iski vasi, tanki pa so lezli naprej. Kakih
deset minut za tanki se je pripeljalo $e deset kamionov vojske.
Tako so podasi med mo¢nim obstreljevanjem prodrii do koce.
Mi smo se umikali proti vrhu. Pe$ci vojaki so §li v strelcih.
Na vsak na§ strel so nam odgovarjali z mo¢nim tankovskim
ognjem oziroma s topovskim in mitraljeskim. Tako so prodirali
od bliZznjega mlina kmeta Zalarja do koce polni dve uri. Ne-
prestano je pokalo in mokrski hrib je bil eno samo bobnenje.
Mi smo se pocasi vzpenjali od skale do skale proti vrhu Mo-
krea, naravnost navzgor. Zakrivalo nas je grmovje ob skalah,
tako da Italijani niso imeli pravega cilja za streljanje. Ko smo
se povzpeli malo vi§e v breg, smo spet spustili rafal iz mitra-
ljeza in tako smo se pomikali naprej. Prisli smo Ze do polovice
strmine Mokrca, ko se je oglasil z vrha mocnej8§i mitraljeski
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ogenj. To nas je zelo presenetilo, ker smo bili prepri¢ani, da
smo obkoljeni sredi najveéjih strmin. Seveda smo se tudi
malo prestradili. Morda je to italijanska poboélnica, ki S¢iti
kolono? Mislili smo tudi na to, & bi rob Mokreca zasedli Itali-
jani? Tako smo se posvetovali, kako se bomo potegnili iz obro-
¢a. Z vrha je prenehalo streljanje. Spustil sem v dolino rafal, da
bi videl, kako bo ut¢inkoval zaradi streljanja nad naimi gla-
vami. S tem sem izdal na§ poloZaj tistim zgoraj. Vedeli so
tudi, da se umikamo. Italijani so zopet odgovorili s tankovskim
ognjem. Tokrat pa so tisti zgoraj zaleli ¢ez nase glave streljati
na Italijane. S tem je pri nas splahnel vsak strah, odleglo nam
je, ker smo spoznali, da je nad nami neka nasa patrola, ki nam
je prisla na pomo¢. Povzpel sem se na skalo in vpragal, kdo
je tam. Zaslidal sem glas Ljuba Sercerja. Z njim sta bila tudi
Vili ZakrajSek in Milan Majcen, ki je bil moj velik prijatelj
mitraljezec. Z njim sva vedno hodila skupaj v akcije. V I8ko
pa zaradi tega ni el z menoj, ker se je vrnil utrujen z nocne
patrole po Ljubljanskem barju. Ob dolenjski Zeleznici se je
boril z neko italijansko patrolo. Kmalu smo pri§li skupaj. Zdaj
smo se- potutili motnejSe in bili smo bolj samozavestni. Za
slovo smo spustili Italijanom $e nekaj rafalov v dolino.

Zaceli smo jim pripovedovati, kaj vse smo doZiveli v tej
akciji. Sercer je sklenil, da Italijani pa¢ niso vojaki, temveé
samo mevZe. To smo ugotovili mi vsi v prvem spopadu Ze
v zaCetku leta 1941. V dolini pa smo opazili goreéo kodo. Itali-
janom je bil to tudi edini cilj: prebiti se do ko&e, jo do konca
oropati in poZgati. Iz kode niso imeli ve¢ kaj odnesti, ker so
jo delno spraznili oni, delno pa mi, zato so jo zaZgali, prav
tako tudi dve sosednji pocitniski hiSici. Italijani so najbrz mi-
slili, da nas je zelo veliko, zato so se tudi kaj hitro pobrali iz
Vintgarja. Zbezali so takoj po poZigu. Resniéno niso mogli
dobiti natanéne predstave o tem, koliko nas je, ker smo se
skrivali za skalami in nanje samo streljali.

Tako se je kondal boj v I8kem Vintgarju. Po krajsem po-
¢itku smo se vrnili v tabori$ge. Italijani so se vracali v borbe-
nem razporedu proti Igu in to zelo previdno. Ogledovali smo
jih z daljnogledom. Po tej akciji je postalo v nasem taboris¢u
bolj Zivahno. Se to no¢ smo 8li iskat stvari, ki smo jih odnesli
iz kofe v podnoZje Mokrca. Po tem smo se stalno pogovarjali
o borbah in o Italijanih, kak3ni strahopetci so. To smo govorili
tudi zaradi prihajajodih novincev, da so se opogumili. Ljubo
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Sercer se je pripravljal na vedjo in $e bolj uspesno akeijo. Ko-
val je nove nacdrte, ker je bil komandir &ete.

Do 18. septembra smo se v glavnem organizirali in &irili ter
poveevali naSe taboris¢e. Okoli Ljubljane in barja so bile
redke akcije. Postali smo tudi bolj pozorni in zadeli nadzirati
vse podrocje okoli tabori§fa. Jutranja telovadba je tudi od-
padla in od takrat nisem nikoli veé doZivel »gimnastike« v par-
tizanih, saj je je bilo dovolj v zvezi s patrolami in borbenimi
akeijami.

Italijani pa so nas pustili pri miru vse do takrat, ko so pri-
pravili ofenzivo na Mokre.

Najbolj Zivahno je bilo v nalem taboriidu proti vegeru, ko
smo se odpravljali na razli¢ne akcije. Kar nas je ostalo, smo si
zakurili taborne ognje in pri njih sedeli in se pogovarjali. Spo-
minjam se, da sem moral Ze drugi veder po akciji v Iskem
Vintgarju pripovedovati, ¢e smo sredali tudi v Spaniji Italijane
in ¢e so tudi tamkaj tako radi beZali. Pripovedoval sem jim,
kako sem postal v Spaniji puskomitraljezec in kaksno borbo
sem takrat doZivel. Vsak borec lahko dobi tremo v prvi teZji
bitki. Tako sem tudi jaz imel precej treme, ko sem leZal s pu-
Skomitraljezom in &akal italijanske fasiste. To je bilo okoli
10. junija 1939. leta. Takrat smo se umikali od Barcelone proti
francoski meji. Komandir voda je bil Srb Koturovié, ki je
in boril proti okupatorju. Nafa &eta je Stela okoli trideset
1judi, na8 vod pa pribliZno petnajst. V vodu smo imeli tri lahke
ruske mitraljeze, njihovi SarZerji so bili na 48 nabojev; te 3ar-
Zerje smo imenovali kroznike. Teh nam ni manjkalo in jih je
vsak nosil 6 do 9. Ko je moé¢na italijanska kolona prodrla od
Barcelone proti Figuerasu v Kataloniji, je nasa ¢éeta napravila
zasedo pribliZno kilometer desno od glavne ceste. Bili smo krilo
CeSkega bataljona, ki je drZal glavno cesto in zaustavljal pro-
dirajode italijanske motorizirane kolone. Skozi gozd, kjer smo
imeli poloZaje, pa je tekla tudi Zeleznica. Tako je moral nas
vod braniti tudi progo. Na progi, desno od mene je bil mitra-
ljezec Hrovat, po rodu Dalmatinec. Prvi Italijani so se pribli-
Zali po progi. Mitraljezec jih je pustil kakih petdeset metrov
blizu. Italijanska predhodnica je tekla na vso moé. Tedaj je
zatel Hrovat streljati in podrl je mnogo Italijanov. Nekaj jih
je zadelo bezati proti meni. Naperil sem nanje mitraljez. Ta-
krat Se nisem imel treme, ker Se ni bilo nobene nevarnosti.
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Streljal sem samo toliko, da je moj prijatelj videl, da sem na
polozaju. Njegov mitraljez je pokosil ves italijanski vod. Potem
je prifel k meni komandir Koturovié in mi ukazal, naj se kar
se da hitro, vkopljem v zemljo, vsaj toliko, da zakopljem mi-
traljez in glavo, ker bodo Italijani e moéneje pritisnili. Izbral
mi je tudi nov poloZaj, saj je imel ve¢ izkuSenj. Bil je peSadist,
jaz pa sem bil prej artilerist teZke kategorije. Nisem se 3e
dobro vkopal, ko so Ze Italijani pritisnili po hribu, vendar nas
niso opazili. Obrnili so se naravnost proti meni. Metali so roéne
bombe in ¢&e bi se jim oglasili, bi s tem izdali naSe poloZaje.
Takrat sem dobil veliko tremo. Ce bi bil sam, bi se morda bal
in se izdal. Toda komandir nam je prepovedal vsak premik in
vsak strel, dokler se nam Italijani ne pribliZajo. Komandir je
izjavil, da bo on dal povelje za »ogenj« Tako smo ga tudi
posluiali. Pred seboj sem videl le zeleni travnik in potocek.
Nato je komandir odSel levo k tretjemu pusSkomitraljezcu. Ita-
lijani so bili prepri¢ani, da nas ni in so se spustili v skupini po
travniku do potoka, kakih trideset metrov od mene. Tako sem
dobil pod svoj mitraljez vso italijansko éeto. Poleg mene sta
bila %e dva borca s puSkami in moj pomoénik. Ko sem zacel
streljati po Italijanih in porabil ves SarZer, sem dobil e vedjo
tremo. Ko sem menjaval $arZer, sem zaradi treme pozabil po-
tegniti zapira¢. Tolkel sem z roko po njem. (To je bila velika
trema!) Ko je moj pomoc¢nik videl, da hofem s silo vstaviti
naboje, me je opozoril, naj vendar potegnem zapira¢. Da me
ni moj pomoénik opozoril, bi mogode tudi tam oblezal, ker se
ne bi mogel ve¢ umakniti pred Italijani. Zapira¢ sem potegnil
Se preden so se Ifalijani zna$li. Zopet sem streljal. Tu in tam
je priletela tudi kak$na italijanska krogla. V tem poloZaju mi
je imenitno pomagal puSkomitraljezec Li¢an Dakié, ki je bil
takrat kakih sto metrov levo od nas. Skoéil je priblizno 50 me-
trov naprej in tako sva dobila vso italijansko &eto pod kriZni
ogenj. Komaj je preteklo 15 minut, Ze ni bilo ved italijanske
Cete. Vsi so leZali mrtvi ob potoku na travi. Le nekaj jih je
s teZavo zbeZalo nazaj v zaklone, a samo tisti, katere smo pre-
nizko zadeli — samo v noge. Ob tem sem dobil veselje in
trema me je zapustila. Kmalu pa smo se morali umakniti na
nove poloZaje, ker je zadel prodirati proti nam po hribu ves
italijanski bataljon. Pred begom smo pustili na poloZaju vse:
odeje, plaile in torbe. Odnesli smo samo mitraljeze in SarZerje
s strelivom. Morali bi pretei Se priblizno tri kilometre po

46



ravnem gozdu, ko so nas opazili. To jim je vlilo poguma, da
so Se z vedjo naglico prodirali za nami. Skoraj so nas Ze do-
hiteli. PribliZali smo se vasi in na cerkvi zagledali belo zastavo,
ki so jo izobesili prebivalci. Stekli smo &ez njo, Siroko kakih
trideset metrov. Tedaj smo videli, da smo obkoljeni. Na drugi
strani njive je bil gozd, od koder smo dobili od Koturovicéa
povelje: »Stoj! Obrni se in streljaj! Glej Italijane!l« Tam smo
se obrnili in streljali nazaj; nismo imeli toliko ¢asa, da bi se
polegli, Italijani pa se niso utegnili skriti. Cez pet minut so
oblezali vsi Italijani, ki so tekli prvi za nami. Niso niti mislili
na to, da se bomo obrnili in kar stoje streljali na nje. Toda
za njimi so pritiskali in gnali s samokresi v rokah svojo vojsko
naprej drugi italijanski vodniki. Predvsem so bili to faSisti¢ni
oficirji. Toda vse to ni ni¢ pomagalo. Nazadnje smo kosili
tudi oficirje, deprav so si izbrali za zaklon debelo drevo, od
koder je sem in tja priletela mimo nagih uSes kak$na krogla.
Borbe je bilo konec, mi pa smo se umaknili dalje. Tokrat so
imeli Italijani namen obkoliti ¢éeski bataljon, ki je zapiral
glavno cesto Barcelona—TFiguras, toda naleteli so na Jugo-
slovane in pri tem imeli veliko mrtvih.

Take pripovedi so moji tovarisi v taboru zelo radi poslusali.
Po tej akeciji v ISkem Vintgarju je priSel iz Ljubljane med
petim in desetim septembrom 1941. leta Jerin in pripeljal
s seboj deset novih partizanov. Podrobno nas je spraSeval,
zakaj smo napravili akcijo v Iskem Vintgarju. Takrat je vsa-
kega polititnega delavea zanimala vsaka sprememba na terenu.
Na$i terenci so se zelo bali, da ga ne bi oboroZeni partizani
kaj polomili. Ta akcija je postala takrat zelo znana, vendar
Jerinu ni bila posebno vseé, ker smo s tem vzbudili pri Itali-
janih veliko pozornost. Ljubljansko barje je bilo od tega &asa
naprej zelo moéno nadzorovano in tudi na civiliste so Italijani
sedaj bolj pazili, kako in kje hodijo po Ljubljanskem barju.

Vendar smo Italijane s to akcijo tako prestrasili, da si niso
ve¢ upali iti naprej od Iga. Zato se je tudi v naSem taboris¢u
vse pomirilo in Zivljenje je teklo tako naprej kot poprej.
NajvaZnejfa pa je bila borbena morala in od takrat je Sel
vsak borec raje v akcije na Ljubljansko barje kot pa v pre-
hranjevalno akcijo z nahrbtnikom.

Nekega dne smo se Majcen, Jerin in jaz pogovarjali o lovu.
Jerin je priSel iz Ljubljane v na$ tabor za nekaj dni in se je
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nato zopet vrnil v Ljubljano. Divja¢ine je bilo tam okoli zelo
veliko in je je bil poln ves Mokre, zato smo se dogovorili, da
gremo zjutraj na lov. Jerin nas je ozmerjal, zakaj si ne ubi-
jemo divijad, da bomo imeli meso za kosilo, da ne bo treba
nositi iz doline toliko hrane in da bomo s tem razbremenili
' nage tovariSe. Ker pa smo bili disciplinirani, smo prosili za
dovoljenje Ljuba Sercerja. Seveda nam proinje ni odbil, po-
sebno meni in Majenu je dovolil, da se lahko lodiva od Cete.
Tako smo od8li zjutraj ¢ez mokrsko skalovje proti ISki. Tam
so se najraje zadrZevali gamsi. Ni minilo niti pol ure, ko je
Jerin ustrelil gamsa, Majcen pa srno. Tako smo prinesli
v tabor dovolj mesa. Tistega dne smo imeli dobro pojedino.
Jerinu, ki je moral zopet v Ljubljano, pa smo za zajirk po-
stregli z gamsovimi jetri.

Tako smo se v tabori§¢u dodobra odpoéili. Kmalu pa nam
ni Zilica ve¢ dala miru. Premisljali smo, kako bi zopet izzvali
Italijane iz njihovih gnezd. Tudi Sercer je premisljeval, kako
in kje bi napravili kak$no bolj uspeino akcijo na Italijane.
Saj to je moral, partizanska &eta je bila Ze prevelika! Spra-
Seval je svoje obveievalce po novicah s terena. Nekega dne
so mu prinesli terenci poroéilo, da skoraj vsak teden po dva-
krat zahajata na Kure$éek Marko Natladen in ljubljanski $kof
RoZman. Spremljajo ju iZzanski karabinjerji in civilna policija.
Vse nas je ob8la enaka misel: ujeti Natladena in RoZmana.
Ljubo Sercer je zagel iskati 3e bolj natanéne podatke. Poslal
je posebno patrolo v vas Golo, da bi zvedela od kmetov, kdaj
se navadno pripeljejo mimo Natladen in RoZman s spremstvom
in po kateri poti gredo na Kureiek. Patrola je zvedela, da
se pripeljejo do gornjega Golega z avtomobilom, od tam naprej
pa gredo pe§ z molnim spremstvom. Za RoZmanom in Natla-
¢enom hodi deset italijanskih civilnih policajev. Vsi ti civilni
policaji so bili tudi oboroZeni. OroZje so imeli skrito pod
civilnimi suknjiéi in to kratke karabinke ali celo brzostrelke.
Za njimi so stopali Se iZanski karabinjerji.

Tako je nekega vedera Ljubo Sercer vpra$al, kdo od nas

. se javi prostovoljno v akcijo. To je bilo okrog 5. septembra.
‘Kaksna akcija bo to, sem vedel samo jaz, kajti meni je Ljubo
vse zaupal. Javili smo se vsi, toda Sercer je rekel, da potre-
buje najve¢ petnajst moZ Tako je moral sam izbirati, bilo
pa nas je okrog 60 ljudi. Izbral je 15 partizanov, med kate-
rimi sem bil tudi jaz in mitraljezec ZakrajSek. Dva sva bila
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oboroZena z zbrojevkama, drugi pa s puSkami. S hrano smo
bili dobro preskrbljeni. Posebno aktivna je bila organizacija
OF v I8ki vasi, ki je tudi dobila navodila od Glavnega po-
veljstva slovenskih partizanskih éet Slovenije, da nam morajo
pomagati. Mi, ki smo $li v akcijo, smo se dobro okrepéali.

Vstali smo ob dveh, ob pol treh pa smo bili %e na poti. Se
pono¢i smo nameravali priti na mesta, da nas ne bi nihge
opazil. Vodil nas je Sercer. Hodili smo hitro. Od taborida
do mesta, kjer smo nameravali postaviti zasedo, je bilo tri
ure hoda. Med potjo smo se tudi nekoliko ustavili, da je vsak
Se pokadil cigareto v gozdu in se dobro odpoéil ter Se zadnji-
krat pregledal, ¢e je oroZje v redu. Glede oroZja je bil Ljubo
zelo previden in strog, vedno je moralo biti vse brezhibno.
To tradicijo je prinesel Se iz stare jugoslovanske kraljevske
vojske, kjer je bil porotnik. Razen mene in Ljuba Se nihée od
tovarifev ni vedel, kakino akcijo nameravamo napraviti.

Okoli pol sedmih smo bili na podnozju Kures¢ka in blizu
mesta, kjer smo nameravali napraviti zasedo. Se preden smo
napravili zasedo, mi je Ljubo naroéil, naj za vsako ceno uja-
memo Natlacena Zivega, prav tako tudi RoZmana, ali vsaj
enega. Mi bi streljali samo na njihovo spremstvo in ne na’
ta dva, tako bi nam pridla Ziva v roke. Ljubo nam je dal
nalogo, da smemo streljati samo na njihovo spremstvo. Na
Natladena smemo streljati samo, ¢e bi nam hotel odgovarjati
s streli, e bi bil oboroZen. Moja naloga je bila, da pustim
$kofa in Natladena mimo, potem pa za¢nem streljati po nju-
nem spremstvu. S ‘tem bi ju loé¢ili od spremstva in ujeli.
Nekoliko naprej od mene je bil mitraljezec; oddaljena sva
bila 30—50 metrov drug od drugega. Od ¢akanja v zasedi smo
postali zelo nestrpni. Lezali smo ves dan na zemlji za grmov-
jem, &tori in podobnimi zakloni. Cakali smo in &akali, gospoda
Natladena in 8kofa RoZmana pa ni bilo od nikoder. Caks’i
smo do Stirih popoldne in se nato vrnili v taborisée. Odsli
smo prikriti, da nas ne bi kdo opazil. Ce bi Natladen izvedel,
da so na tem podroéju partizani, ali da smo imeli tu zasedo
zaradi njega, bi se prestradil in se ne bi ve¢ upal hoditi na
Kureitek. O borbi v ISkem Vintgarju je sicer sliSal. Toda
on se je poé¢util zelo moénega s svojimi zavezniki in z njihovo
za§cito.

Ko smo se vradali v tabor, smo bili malo slabe volje, ker
nismo ni¢ opravili. Vrnili smo se brez uspeha. Ljubo nas je
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tolazil: »Ni¢ zato, ¢e ga ni bilo danes. Bo priSel pa jutri, usel
nam ne bol«

Drugega dne smo se vrnili z istimi nalogami, le’ da se je
povelje glasilo: »Natladena ujeti ali ubiti, $kofa RoZmana pa
spustiti v Ljubljano.« To nalogo smo si zadali in smo jo
hoteli za vsako ceno opraviti. In res: nismo ¢akali zaman.
Okoli poldneva smo opazili, kako se pomika skupina z Natla-
¢enom in Ekofom RoZmanom proti Kures¢ku. To smo opazili
zelo zgodaj, do nas so imeli Se kako uro hoda. Vsi smo bili
vznemirjeni. PribliZali so se nam na razdaljo enega kilometra,
tako da smo jih Ze razlodili. Vznemirjen sem ¢akal, kdaj bom
zadel streljati z mitraljezem, seveda de se ne bodo hoteli
ustaviti na naSe povelje »Stojl« Tedaj pa pritete iz naSega
tabori$¢a za naSimi hrbti &etni komisar Zidanek s poveljem,
da ne smemo streljati ne na Natladena in ne na RoZmana,
temved¢ da jih moramo pustiti na KureSéek. To je bil sklep
Osvobodilne fronte, da on ne bi vedel, kaj se dogaja v goz-
dovih in kako se razvija partizansko gibanje. Jerin je vse to
totno delal po navodilih Glavnega poveljstva, ki je bilo takrat
v Ljubljani. Tak$no povelje nam je pred pol ure poslal Jerin.
Prav takrat pa nam je tudi Sercer ukazal, naj ne streljamo.
Tako smo se komaj utegnili dobro skriti in se zadrzati, da
nismo streljali in da nas niso opazili. Ves sprevod se je pomikal
mirno mimo nas 30 do 40 metrov pro¢ od naSe zasede. Mi smo
bili dobro maskirani v hosti. Nih¢e nam ni pojasnil tega ¢ud-
nega povelja in ko smo se vraéali, so bili partizani zelo neje-
voljni zaradi take odloditve. Ljubo Sercer nas je tolaZil, da
bomo paé kje drugje napravili akcijo, tam, kjer nam ne bo
mogel nih¢e dirigirati ali spreminjati nasih naértov. Ko smo
se vrnili v taboriice, so nas tovarisi, ki so ostali doma, sprage-
vali, zakaj smo se tako kmalu vrnili in kje imamo Natladena.
Odgovori so bili nasi jezni obrazi. Izmudila nas je neuspela
akcija in tisto mu¢no in napeto ¢akanje. Predvsem pa to, da
nismo smeli izvrsiti te akcije. Ker so tovari§i v taboru vedeli
za komisarjevo prepoved, so nas o tem s smehom sprasevali.
Komaj smo se dobro odpodili, Ze smo zaceli spraSevati, kam
pojdemo zdaj v akecijo. Toda Ljubo in Zidanek sta bila redko-
besedna. Rekla sta nam le to, da bomo §li dez nekaj dni. Na
akcijo se bo treba dobro pripraviti, ker bo zelo teZavna. To je
bil napad na turjaske karabinjerje, kar sem Ze vedel. In res!
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Cez nekaj dni smo §li v novo akcijo na karabinjersko postajo

na Turjak. To je bilo okoli 10. septembra 1941. leta.

Za to akcijo smo se temeljito pripravili. Nasa trojka je polne
§tiri dni zbirala in iskala podatke o italijanski postojanki na
Turjaku. Nadrt za akcijo je delal Ljubo Sercer sam in nam ga
dan pred akcijo razlozil. V pripravo za akcijo je sodilo tudi
zbiranje zalog hrane. Ra¢unali smo na to, da bomo pridli iz te
akcije utrujeni in da nekaj dni po akeiji ne bomo smeli iz ta-
boris¢a zaradi moé¢nih italijanskih patrol.

Akcija na Turjaku je bila naa prva vedja akcija, ker smo
v njej vsi sodelovali, in je bil to prvi bunker, ki smo ga na-
padli.

Pred odhodom nam je Ljubo Sercer povedal, kako je posto-
janka mocna, kak3no lego ima in od katere strani bomo napadli
to hiSo, ker je moZno, da bi prigla Italijanom na Turjak pomoé.
Svoje pripovedovanje je ponazoril z risbo. Tudi mi smo vsi
dobro poznali okoli in teren postojanke, ker smo hodili po
hrano ponoé¢i celo v Turjak. Zaradi tega smo tudi laZe razu-
meli njegovo razlago, saj smo postojanko véasih ogledovali
z daljnogledi.

V turjaski postojanki je bilo 5 karabinjerjev in bivii jugo-
slovanski Zandar. Postojanka je bila v enonadstropni hisi blizu
turjaskega gradu. Imeli so zasedene vse prostore v prvem
nadstropju. Po vsej razlagi nas je Sercer Se enkrat vprasal, ali
nam je jasna akcija, ki je pred nami. Rekli smo mu, da nam
je jasna. Vsi smo bili zadovoljni in smo hoteli ¢imprej oditi.
Pogovarjali smo se med seboj, kako bomo napadli in lovili
karabinjerje po veliki hi§i. Ob desetih dopoldne smo dobili
ukaz, da gremo spat vsi tisti, ki smo bili doloéeni za omenjeno
akcijo. Izbrani smo bili vsi tisti, ki smo bili sposobni za boj
in daljsi pohod. Vsi drugi so ostali doma; to so bili kuharji,
straZzarji in tisti, ki so bili ozuljeni ali pa utrujeni od dolgih
noénih patrol. Na pot smo vzeli precej suhe hrane, mesa in
kruha. Ti, ki so ostali doma, so morali straZiti tabori§ée in pa-
trolirati po Mokrcu.

Ko smo ob osmih zveler vstali, je bilo Ze vse pripravljeno.
Pojedli smo in si pripravili oroZje. Bili smo zelo veseli in ne-
strpni, zato smo se hitro odpravili. Od&li smo preko Mokrea,
Zapotoka, ¢ez Podturjak in na glavno cesto, ki pelje iz Ljub-
ljane ¢ez Turjak v Kotevje. V svetli mesedini smo gledali pred
seboj Turjak. Pohod iz tabori$¢a do Turjaka ni bil lahek, ker
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smo morali hiteti v najvedji ti§ini éez doline vse do Turjaka,
da nas ne bi kdo opazil. Navadno se hodi od Mokrca do Ku-
reS¢ka §tiri ure, toda mi smo bili na turjaskem obmodju Ze
v treh urah. Ponodti se je bilo teZavno premikati, ker so morali
tovari§i v predhodnicah stalno paziti na pravilno razdaljo od
kolone, da ne bi izgubili zveze z njo, ali da ne bi padli v itali-
jansko zasedo. Italijani so namre¢ potem, ko so zvedeli za
partizane, postali aktivnej$i in so postavljali med Ljubljano
in Turjakom svoje patrole tudi ponoéi. Nada skupina, ki je §la
v akcijo na Turjak, je bila za tedanje &ase & kar dobro obo-
roZena in sposobna opraviti hiter manjs$i napad. Imeli smo
dva puskomitraljeza, drugi pa so imeli puske, po eno ali dve
bombi, ve¢ kot polovica pa tudi samokrese. Ko smo prispeli
na turjako cesto, nas je Ljubo Sercer razdelil v tri skupine,
ki so imele nalogo vsaka s svoje strani napasti karabinjersko
postajo, ki je bila pod hribom med cesto in turjaskim gradom.
Napadli naj bi iz treh smeri in z veliko naglico, ker nismo bili
tako moéni, da bi se mogli zavarovati, ¢e bi prisli napadeni
postojanki na pomo¢ Italijani po cesti iz Ljubljane. Hoteli smo
jih iznenaditi, da bi jih bolj zmedli in &¢m hitreje prisli v nji-
hovo poslopje.

Ko smo pri$li na cilj, smo se nekohko odpotili, si ogledovali
okolico in turjasko postojanko ter se Se enkrat pogovorili
o nadrtu. Zacetek napada je bil doloen ob polnodi.

Noé¢ je postala okoli polno& zelo temna, ker se je moéno
pooblaéilo, tako da nas je to oviralo pri napadu. Morali smo
skoraj tipati do hiSe, v kateri so bili karabinjerji. Postojanka
je bila v enonadstropni hi#i, ki se je dvigala nad drugimi in
smo jo laZe nasli. Vreme je kazalo na deZ. Zaradi moéne teme
in neznanega terena smo hodili okoli Turjaka zelo previdno.
Ko smo pri8li Ze blizu hise, v kateri je bila postojanka, so se
zna8le vse tri skupine na enem kraju, tako da je bila nevar-
nost, da bi zadeli napadati samo z ene strani. Kasneje sta se
ostali dve skupini razporedili pravilno, vendar smo imeli ve&jo
zamudo. Moja skupina je prisla prva tik pred hifo. Ko smo
hodili po cesti gor in dol, so karabinjerji zaéutili, da nekdo
hodi po cesti. Obstali smo nekako 50 metrov pred karabinjer- .
sko hiSo in ogledovali, kako se ji bomo pribliZzali in napadli.
Nameravali smo napasti skozi okna. PribliZevali smo se so-
sednji mali kmeé¢ki hidi v najvedji tiSini ter opazovali. Ta hiSa
je bila poleg karabinjerske, oddaljena le 5 metrov. Nastala je
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ge vedja tiina, ker smo bili skriti za hiSami in smo zavzemali
zaklone. Ko je pri$la iz te sosednje hise Zenska v sami spalni
srajei v mojo blizino in je opravila svojo potrebo, nas ni opa-
zila in se je zopet vrnila. Ponovno so se Italijani pomirili.
Tisina pa je nastala tudi zaradi tega, ker smo opazili, da je
gledal skozi okno karabinjer in opazoval na vse strani. Stal
sem na ¢&istini, a ni opazil, da stoji tam ¢lovek. Ko se je kara-
binjer umaknil od okna, smo morali takoj zavzeti poloZaje
okoli njihove hiSe, jo obkoliti ter priceti napad. Povelje za
napad je bila raketa, ki jo je izstrelil Ljubo Sercer. Ko smo
spoznali, da nimamo ve¢ mnogo ¢asa, da moramo akcijo na
hitro opraviti, smo se kar mimo hiSe zagnali preko ceste na
drugo stran. Karabinjer, ki nas je ponovno zacutil, je glasno
vprasal »Chi va la?« Nismo mu odgovorili, temveé smo zadeli
streljati v njegovo okno. Vnel se je boj. Bili smo petnajst
metrov od njihove hiSe, in to Sercer, njegov pomoénik in jaz.
Drugi na8i pa so bili na nasprotni strani ceste, vendar nismo
mogli nitesar napraviti, ker hiSa na tisti strani ni imela oken.
Medtem se nam je priblizal nekdo s tiste strani, kamor smo
mi streljali. Mislili smo, da je karabinjer, a bil je na$ tovari§
Franc Bratu$, dal nam je znak, kdo je in nam z roko nakazal,
da ni treba ved streljati, ker je on pod oknom postojanke.
Predrzno se je zaletel proti oknu, skozi katerega je prej gledal
karabinjer. Takoj smo zadeli tudi mi juriSati na okna, da bi
prodrli v postojanko. Tedaj pa nam je precej orozja odpove-
dalo. Nekaj tovariSev ni znalo uporabljati oroZja, predvsem
pa niso bili vajeni napadati bunkerjev in so bili prepocasni.
Toda ne, da bi ne imeli poguma in volje do napada in boja,
temved so bili le prepodasni, ker niso vedeli, kako pomembno
je presenedenje. Zaradi tega se nam je napad ponesrecil. Mo-
rali bi ves ¢as streljati, ker pa nismo, so karabinjerji pobegnili
v prvo nadstropje in nas od tam skozi okna klicali: »Chi va
la?« in kaj Zelimo. Seveda so mo¢no streljali na nas. Tudi
meni je odpovedal mitraljez. da nisem mogel ve¢ naprej; prav
tako mojemu pomo¢niku Komanu Niku, ki je imel staro jugo-
slovansko policijsko pusko. Prosil sem ga, naj da meni svojo
pistolo. Poskusal sem z njo streljati proti oknu, a tudi meni
se ni hotela sproZiti. Medtem ko smo mi prenehali streljati, so
se karabinjerji znasli in zadeli streljati pofasneje, ker so tudi
vardevali s strelivom. Toda njihovo streljanje ni bilo usmer-
jeno, saj niso niti poizkusili pokazati glav skozi okna. Stre-
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ljali so v temo, od ¢asa do €asa pa so proti nam metali roéne
bombe. Med tem so se drugi na8i borci poskusili pribliZati
oknom, da bi napadli z roénimi bombami v pritli¢ju stavbe.
Vsak je imel po eno. Poizkusili smo vigati bombe, a tudi te
niso vZgale, ker so bile pokvarjene in stare, menda tudi vlazne.
Tako smo zmetali vse bombe skozi okna v postojanko, a bile
so brez ulinka. Ko nam je odpovedalo vse oroZje, smo se
umaknili na prejinje poloZaje in ogledovali karabinjerje, ki
so Se kar naprej streljali, ¢eprav smo mi prenehali streljati
in smo se %e odmaknili od hife. Streljali so do zore. Ko so
opazili, da smo jih prenehali napadati, so tudi oni prenehali
streljati in nas zaeli spraSevati, kaj Zelimo in kdo smo. Mi
smo jih poslusali, toda Ze za hribom. Do tega ¢éasa jim e ni
bilo jasno, kdo smo in kaj hotemo. Najbrz so hoteli vedeti, ¢e
smo partizani, zato so ponovno zafeli skozi okna sprasevati,
kdo smo in kaj Zelimo. Kratko smo jim odgovorili: »Smo par-
tizani. Z vami nismo zadovoljni, hofemo vas razoroziti in za-
jeti, ker na nasi zemlji ne maramo okupatorja in ne prenesemo
vaSega zlodinskega dela nad naSimi ljudmi.« Med nami je bil
borec, ki je znal dobro italijanski jezik; bil je doma iz Vipave,
zato jim je vse lepo razloZil v njihovem jeziku. Sercer, ki je
priSel k meni, je vpradal, ée bo napad uspel. Ali naj ga pono-
vimo? Odgovoril sem mu, da ne moremo ved naprej, ker nam
je skoraj vse glavno orozje odpovedalo, karabinjerji pa so vsi
v prvem nadstropju in meéejo na nas roéne mombe, tako da
bi tezko prodrli v njihovo postojanko. Ko je tudi sam ugotovil,
da res ne bo nobenega uspeha, nam je odgovoril: »Vidi se, da
je tudi zacel spralevati, kaj bo. Sercer mu je odgovoril, da
s tako akcijo ne bo uspeha ter da je zaman vsak nadaljnji
napad. Ko je Sercer videl, kako je akcija potekala in ugotovil,
da smo se Ze odmaknili od postojanke, nam je ukazal, da naj
se pocasi vsi skupaj umaknemo proti kraju, kjer so se skupine
_razvrstile za napad. Umaknili smo se nazaj proti izhodnemu
polozaju in zapustili Turjak ter se zbrali na zbornem mestu.
Umaknili smo se zelo nadrtno in premisljeno, da nas ne bi
mogel nih&e videti in slutiti. Sele potem smo se zadeli vzpe-
njati proti Mokrcu. Tako se je konfala nasa neuspeSna akcija
na postojanko Turjak. V postojanki je bilo tedaj 11 karabi-
njerjev, od katerih sta bila dva ranjena, od nasih pa ni dobil
nih¢e niti praske. Ceprav akcija ni uspela, je imela v voja-
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$kem pogledu ugoden odmev. O tej akciji so potem Italijani
v postojanki na Turjaku in drugi ljudje razmisljali, ker smo
jim povzroéili veliko strahu. V okoligkih vaseh pa smo si pri
ljudeh pridobili velik ugled, saj so videli, da nismo samo leZali
na Mokreu. Ljudje so nam pripovedovali, da od tega ¢asa na-
prej ni Sel ved iz postojanke en sam karabinjer, da ne bi bil
oboroZen. Do gostilne, ki je bila v njihovi neposredni bliZini,
sta hodila vedno vsaj po dva skupaj.

Na zbornem mestu je zadel Ljubo Sercer takoj pregledo-
vati, ¢e ni kdo éesa izgubil. Ugotovil je, da smo vsi in da ni
nih¢ée ranjen. Zatel nam je dajati nova navodila za vrnitev
v taboriste, pri ¢emer ni pozabil poudariti, kako moramo biti
previdni na poti proti Mokrcu, ker bi se lahko zgodilo, da bi
srecali Italijane, ki bi prisli na pomo¢ napadeni postojanki na
Turjaku in bi nas lahko obkolili na obmoé¢ju Turjaka. Ra¢unali
smo, da so Italijani v postojanki prosili za pomoé¢ iz Ljubljane,
ker so imeli z Ljubljano radijsko zvezo. Pot s Turjaka na
Mokre je bila teZavna, ker se je ves &as vzpenjala, mi pa smo
bili od noéne hoje z Mokrca do Turjaka in od samega boja Ze
zelo utrujeni. Tako smo se ob vzpenjanju proti Mokrcu kar
vlekli drug za drugim. To govorim zaradi tega, ker dotlej Ze
nismo imeli tako dolgih pohodov in Se nismo bili utrjeni par-
tizani...

Tako smo poéasi hodili po gozdu; bili smo tudi la¢ni. Suhe
hrane, ki smo jo nosili s seboj, nismo smeli jesti. Lahko bi
naleteli na italijanske patrole in bi nastali $e teZji &asi, zaradi
tega smo morali prihraniti hrano do konca, dokler se ne vrne-
mo v taboris¢e. Tako smo se okoli druge ure popoldne vrnili.
Med potjo smo se zadeli pogovarjati o nafem neuspehu na
Turjaku. Govorili smo samo o tem, kaj bodo rekli nasi fantje
v taboriiéu, ko se vrnemo. Saj so tudi oni nestrpno prid¢akovali
na$ prihod. Preden smo $li na turjasko akcijo, smo rekli, da
bomo zanesljivo pripeljali s seboj ujete Italijane in prinesli
njihovo oroZje. Sedaj pa nam lahko reéejo, da se bojimo petih
karabinjerjev na Turjaku, geprav jih je bilo veé. Take misli
so nas teZile vso pot, zato je bil na§ korak vedno podasnejsi, ko
smo se vradali v taboris¢e na Mokrcu.

Konéno smo prispeli do straZarskega mesta. StraZar nas je
zadel gledati in v ofeh smo mu videli, da ii¢e Italijane v na3i
koloni in zaplenjeno oroZje. Nato nas je vpradal, kje imamo
ujete Italijane in zaplenjene puske. Ponoréevali smo se, da smo
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pustili vse skupaj na Turjaku, ker smo bili preve¢ utrujeni
od boja in pohoda. Prav tako so nas obsuli z vprafanji, ko smo
prili v taboriddée, drugi tovaridi. Pozneje smo jim povedali vse
podrobnosti o napadu.

Cez nekaj ¢asa pa smo zvedeli od patrol in ljudi, da se kara-
binjerji kljub naSemu neuspehu tisto no¢ niso ved upali iz
poslopja in da sta dva karabinjerja lezala kar pod posteljami,
dokler ni pri$la drugega dne okrog poldneva pomoé iz Ljub-
ljane.

- Zaradi akeij v I8ki vasi, na Turjaku in vaseh okoli Mokreca
ter po Ljubljanskem barju, so Italijani sklepali, da smo ver-
jetno na Mokrcu. Predstavljali so si, da smo v veé&jih skupinah
in da imamo mo¢ne obrambne linije. Zato so poslali na to
podroéje vohune in obve$éevalce, in to nase Slovence, ki so Ze
bili njihovi plagani hlapci. Morali smo biti Se bolj previdni.
Najbolj nevarni sta se nam zdeli podro&ji okoli Zelimelj in
mlin v Zelimljah, v katerem je Zivel pravoslavni duhovnik.
S tem mlinom smo imeli stalno zvezo. Zato so Ze vedeli vsi
Ijudje, da hodijo ponoéi okrog tega podroéja nase patrole. Tu,
v mlinu, smo dobili ve¢krat moko in drugo hrano. Pravoslavni
duhovnik je bil zelo prijazen z nami. Pomagal nam je, kolikor
se je dalo. Vedkrat nas je na kaj opozoril, na primer na Zup-
nika z Golega. Katoligki duhovniki pa so ga sovraZili, ker so
vedeli, da se pri njem ustavljajo naSe partizanske patrole. Niso
pa imeli dokazov, ker smo bili zelo previdni in smo prihajali
k njemu samo ponod¢i. Kmalu smo ugotovili, da se pravoslavni
duhovnik ni motil. Zupnik z Golega je bil res italijanski $pijon.
Italijanske patrole so stalno zahajale k njemu v farovi po
podatke in navodila. Seveda je-bilo to Ze prav od zacetka itali-
janske okupacije. Potem smo tudi Zupniku zagrozili, da se zanj
ne bo dobro konéalo, e ne bo miroval. Zaradi velike naklo-
njenosti kmetov do nas in naSe groZnje, se je v faroviu poleglo
in smo od tega C¢asa naprej imeli mir.

Italijani pa so posiljali za nami 8e druge &pijone. Ko sem
Sel neko¢ v patrolo z mitraljezom in dvema strelcema, so mi
ljudje povedali, da so pri8li na Mokrc nekaksni delavci sekat
les. S seboj pa niso imeli pravega orodja. To se nam je zdelo
sumljivo. In res smo sredali ¢loveka, ki je Sel naravnost proti
naSemu tabori$¢u in to natanéno po nasih sledovih. Ko smo
ga ustavili in vpra$ali, kdo je in kaj i&¢e, nam je odgovoril,
da je prigel gledat les, ki ga namerava kupiti za seénjo. Nato

56



5O
RXHLAA
R

JRAULLA KNS
S RNRILAIAL
SR

N Q.'
3




se je zalel delati nevednega in nas spra$evati, kdo smo. Pove-
dali smo mu, da smo partizani in takoj nas je zadel spraSevati,
kje imamo taboriiée in kaj poénemo. To nam je bilo Ze zadosti.
Ker bi se rad resil zadrege, je odgovoril, da pozna Dakija in
da bi rad govoril z njim. Bil je zelo zgovoren in nam je celo
povedal, da bi rad priSel v partizane.

Partizani takih ljudi nismo sprejemali medse. Partizanske
vrste so bile v tem pogledu é&iste. Vsak novinec je bil pre-
tehtan, ocenila pa sta ga tudi komunisti¢na partija in OF, &e
je bil poslan prek mobilizacijskega sektorja Glavnega povelj-
stva. Ce je priSel k nam kmet, smo ga pa Ze mi poznali
s terena, ker je prej delal za nas, ali pa so jih k nam posiljali
na8i politiéni delavei, ki so jih mobilizirali. Morali smo biti
previdni, zato so nam tudi kmetje po vaseh vse zaupali; delali
so z nami tudi tako, da so nam posiljali samo Ijudi, ki so bili
zares zanesljivi. Tudi to je bil dokaz, da imamo popolno oporo
na podeZelju.

Pripravil sem ro¢ni mitraljez in cev obrnil proti njemu.
Takoj sem spoznal, da z njim nekaj ni v redu. Ko nam je
ponovno zalel zatrjevati, da pozna Dakija, smo se mu zaleli
smejati. Postal je ves preplasen in kri mu je stopila v glavo.
Vprasali smo ga, ¢e ima legetimacijo. Takoj smo opazili nje-
govo zadrego, zato sem premaknil mitraljez z njegovih prsi
in zahteval, naj dvigne roke, da mu pregledamo Zepe. Z me-
noj sta bila Kovaé¢ in Tilot, dva moja velika prijatelja. Kovag,
ki je drzal v roki svoj samokres, ga je takoj zadel pregledovati,
on pa je $e bolj zardel. Pri njem smo na$li pistolo kalibra 6,35.
Kovaé jo je potegnil iz njegovega Zepa in se zasmejal: »Sedaj
imam pa v vsaki roki eno.« Fant se je zadel izgovarjati, da
je pistolo ukradel Italijanom. Pri zasliSevanju ni hotel nicesar
povedati. Trdil je le, da hote ostati pri nas. Sprasevali smo ga,
e bo spoznal Dakija, pa nam je kot v zaletku tudi sedaj
zatrjeval, da ga bo spoznal. Konéno sem se mu predstavil.
Takrat pa je njegova zadrega dosegla visek. Lovili smo ga
v besedah in poskusali kaj izvedeti od njega. Ko smo ga Ze
precej ¢asa zasliSevali in ga prijeli Se bolj trdo, je le priznal,
da je priSel na Mokre vohunit. Poslali so ga Italijani in mu
za to delo pladali petsto lir. Toda svoje izdajalske naloge ni
nikoli opravil. Obsojen je bil kot izdajalec na smrt z ustrelit-
vijo v taboris¢u. Se prej pa smo od njega zvedeli, da priprav-
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ljajo Italijani proti nam veéjo ofenzivo na ta del pogorja
Mokrea.

Partizansko gibanje se je raz8irilo po vsej Sloveniji. Vedno
ve¢ je bilo partizanskih skupin, ki so se zalele preoblikovati
v ¢ete. Od terenskih aktivistov smo zvedeli za prvo tako sku-
pino, ki se je preimenovala v borovni8ko &eto. Takoj smo se
z njo povezali in se dogovorili za stalno in trdno zvezo. Njihov
kurir je ostal pri nas, mi pa smo jim poslali svojega.

NajteZja naloga je bila biti kurir. Ti so morali vedno potovati
ponoti in podnevi, po ¢istinah in po obseZnih gozdovih. Bili
pa so vsi borci, ki niso poznali strahu in se niso bali hoditi
sami. Cez nekaj dni je pridel na¥ kurir s pismom, naj jim
posljemo na pomo¢ osem partizanov s puskomitraljezom.
Seveda nismo vedeli, zakaj potrebujejo pomoé, dokler nismo
prisli v njihovo ¢eto. Napravili so naért za napad na Zelez-
nisko postajo Verd. To je bilo 14. septembra. Lepa svetla in
$e topla no¢ je bila. Ljubo Sercer in Slave Zidanek sta zbrala
Sest prostovoljcev. Med njimi sva bila jaz in JoZe Nose-Span.
Pred odhodom smo dobili najbolj$e oroZje, kar smo ga imeli.
Zbrali smo ga sami v taboru. To je bil na$ prvi daljsi pohod
na akcijo. Bili smo dobro zaloZeni z bombami in strelivom,
pa tudi s suho hrano in kmedékim kruhom, ki smo ga prinesli
vsak dan v taboriée iz bliZnjih vasi Golo, Zapotok, Skrilje in
I18ka vas, kjer so bili ljudje zelo poZrtvovalni in naklonjeni
partizanskemu gibanju. Pekli so nam kruh v kmeckih peceh
in smo ga imeli vedno na zalogi. Ce nas ni bilo en dan ali
dva, so Ze zadeli skrbeti, kje smo. V akcijo v borovni§ko Ceto
smo torej vzeli s seboj kruh, ki so nam ga spekli v kmeékih
peceh.

Vodil nas je njihov kurir. V borovni$ko deto smo prisli
naslednjega dne ob sedmih zjutraj. Hodili smo $estnajst wur,
ker se je tudi kurir, ki nas je vodil, izgubil; izgubili smo osem
ur in tako hodili skoraj vso noé¢. Sli smo é&ez Isko pri Ustju
mimo Sv. Vida, Otave naprej na Pokojis¢e. Taboridée borov-
niske éete je lezalo med PokojiSéem in Borovnico. Povzpeli
smo se na vrh hriba, da smo imeli pregled in videli vse ceste
pred seboj. Ker smo bili na vrhu, so nas oni zapazili in nam
pri8li s svojo patrolo naproti. V tej ceti je bil tudi Tone
Vidmar-Luka. Posebno zanimiv se nam je zdel njihov tovari$
Janusdek, Zeleznidar. Bil je majhne postave, zelo miren in skro-
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men, pa vedno dobre volje. V pogovoru je bil zelo resen in
njegove besede so bile zelo odlo¢ne. Najprej nas je vpraSal, ¢e
smo laéni. V éeti so imeli dovolj hrane, mi pa smo potrebovali
tople hrane, Tefave smo imeli le z vodo, ker je ni bilo v bli-
#ini. V teh hostah je sploh ni bilo. Po vodo so morali hoditi
pod Ljubljanski vrh, §tiri ure dale¢ in to za umivanje in kuha-
nje, zaradi ¢esar se borei tudi po 3 do 5 dni niso umili. Postre-
gli so nam s slabo kuhanim in prismojenim grahom. Zelo smo
bili laéni in smo ga pojedli z veliko slastjo, saj tiste ¢ase nismo
bili izbiréni. Bili smo Ze tako vajeni, da nam je bila vsaka
hrana okusna. Tudi nismo pomislili, da je hrana bolj pecena
kot kuhana. Kasneje, ko so nas boleli Zelodci, smo ugotovili,
da grah sploh ni bil skuhan, pa¢ pa samo napet, pa tudi najedli
smo se preveé, ker smo dobili, kolikor smo hoteli. Po grahu
smo postali tudi zelo Zejni, ker je bil precej zaéinjen. Imeli smo
take trebuhe kot sode in samo $e sapa je §la od nas. Ko smo
vprasali borovniske tovari$e za vodo, so se nam zadeli smejati.
Prosili smo vodo za pitje, oni pa so odgovorili, da morajo
z vodo varcéevati celo pri kuhanju in pitju. Posode sploh nismo
mogli pomivati z vodo, ampak smo jo brisali s smrekovimi
vejami oziroma z listjem. Povedali so nam, da je §tiri ure
hoda do vode, zato ni el nih¢e ponjo, ker smo bili vsi utrujeni
in tako smo ostali Zejni. Nato smo ves dan spali. Zveler so
nam razloZili, kako bo potekal napad.

Se istega vedera smo se odpravili na pohod. Spet smo prosili
za vodo, vsaj toliko, da bi si zmodili usta. Odgovorili so nam,
da bomo §li mimo nje in ¢e bomo hitro stopili, bomo prisli do
izvira v dveh urah. To so nam rekli samo zato, da bi hitreje
hodili. PotolaZili so nas, da bomo do tja Ze zdrZali. Pred odho-~
dom smo zopet imeli za vecerjo grah. Tovari§ Janusek je bil
precej skop in nam je neprestano dopovedoval, da je treba
ziveZ hraniti za teZje ¢ase. Mi smo se smejali, rekoé: »Saj teZjih
nam ni treba, utrujeni in lani smo Ze sedaj.« Seveda nismo
pojedli vsega graha za vederjo, saj nam je $e od jutra oblezal
v Zelodcih, poleg tega pa, ¢eprav smo bili ladni, nismo mogli
jesti, ker smo bili Zejni. Tovari§ Janusek je vsakemu posebej
pojasnil, kako bo napad potekal, ker ni hotel dosti slifati o ve-
¢erji. Mislil si je, ¢e niste laéni, pa ni treba jesti. Vsakemu je
tudi povedal, kaks$no nalogo bo imel. Ker nas je bilo malo, smo
se morali dobro pripraviti. Vsak je dobil svojo nalogo, ki jo
je moral izvr§iti. Bilo nas je zelo malo za tako prometno Zelez-
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ni§ko dvotirno Zilo. Ceprav smo hodili po obsefnem gozdu, ki
se §iri med Verdom, Rakekom in Krimom, smo morali hoditi
popolnoma tiho. Posebno nas je opozoril, da ne bi kdo prehitro
sprozil puske v sami akeciji ali Ze na pohodu. Luka pa tega ni
posebno uposteval, temveé je soglaSal z menoj in samo glasno
klel, predvsem, kadar smo delali premike po tem velikem
gozdu.

Discipline, kakr$na je bila v borovniski &eti, pri nas na
Mokrcu nismo bili vajeni. JanuSek je bil njihov komandir in
smo ga mi zadeli zafrkavati, kar je posebno ugajalo Luki. Mi
smo bili vajeni, da smo na pohodu skozi gozdove zavriskali
in zapeli. Celo v bliZnjih vaseh smo v koloni v noénih urah
zapeli, kadar smo delali pohode po vaseh ali patrolirali. Peli
smo revolucionarne partizanske pesmi. Pri borovnigki deti pa
smo smeli samo Sepetati. Tone Vidmar-Luka nas je podraZil,
da smo turisti, ker smo bili preve¢ Zivahni in veseljaki in to
tako, da je slial komandir Janudek; JanuSek se je v svojem
tabori%¢u zelo jezil, ¢e nismo bili disciplinirani. Zaradi tega je
kaksen tovari§ z veseljem ustrelil med pohodom samo zato,
da ga je podraZil. Prvi je ustrelil Luka, ki je Sel v sredini nase
kolone.

Med potjo smo postali Se bolj Zejni. Neprestano smo spra-
Sevali, kdaj bomo prisli do vode. Konéno smo po treh urah
hoda pri§li do nekih skal, kjer je izpod skal curljala voda
v majhno kotlino, ki so jo sami skopali v skalo. Pri studencu
smo se nekoliko odpoéili, se napili vode in pojedli vsak nekaj
mesa in kruha. Niso nas lahko spravili od vode stran, $e po-
sebno, ker je Luka te kraje poznal in nam povedal, da drugje
ne bomo dobili vode. Cez trigetrt ure je dal Januek povelje za
odhod. Sedaj je 5la naSa pot po strmem skalovju. Kako uro
hoda od Verda smo se ustavili. Se enkrat smo pregledali vsak
svoje oroZje, JanuSek pa je ponovil naSe naloge. Januskov
naért je bil ustaviti vlak med Verdom in Borovnico. Stroje-
vodjo in kurjada bi pognali s stroja, lokomotivo pa spustili
s polno paro na borovniski viadukt. Komandir se je Ze prej
dogovoril z Zeleznifarji iz Verda, da bodo vlak ustavili, ko
bodo zaslisali streljanje med Verdom in Borovnico in pobegnili
proti Vrhniki vsi Zeleznidarji z lokomotive. Janusek je bil nam-
re¢ poprej ZelezniCar, pa je mislil to akcijo tako opraviti.

Podasi smo se zadeli priblizevati progi in pol kilometra od
nje smo se ustavili in ¢akali. Nih¢e ni spregovoril, znake smo
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si dajali samo z rokami in prisluskovali, ¢e hodi kaksna itali-
janska patrola ob progi. Tristo ali $¢ nekaj manj metrov drug
od drugega so stali ob progi italijanski bunkerji. Italijani so
bili torej zelo blizu in lahko bi nas izdala Ze hoja po kamenju.
Tudi mi smo sli$ali njihovo hojo, a nas to ni motilo. Tedaj je
Janusek polglasno zaklical: »Ajde, vstanite, gremo naprej,
v akcijol« Tako je bilo povelje, Italijani so ga lahko slifali. Do
proge smo pri§li Ze razporejeni in vlak je zavozil v naSo zasedo.
Zateli smo streljati in ¢akali, kdaj se bo vlak ustavil, kot je
bilo dogovorjeno. Drugade ga nismo mogli ustaviti, razen ée bi
ga minirali. Minirati pa nismo smeli, ker je bil na§ naért pu-
stiti lokomotivoe naprej na borovni$ki most. Toda to se ni zgo-
dilo. Vlak je odpeljal mimo nas $e hitreje. Janudek je zacel
glasno preklinjati Zeleznicarje, iz bunkerjev pa so se oglasili
Ttalijani s strojnicami. Potuhnili smo se in obleZali na kamenju
nad progo, sem in tja smo se oglasali le s kratkimi rafali. Itali-
jani pa so zadeli metati v zrak rakete in patrolirati po progi
z modénej§imi patrolami ter se prebijati od bunkerja do bun-
kerja. Od 20 do 30 Italijanov je §lo v strelcih po progi. Da nas
ne bi opazili, smo se plazili po trebuhu od proge kakih 300
metrov dale¢ pro¢ in jih zateli zapuscati. Zakaj ni uspela ta
akcija, nam je bilo jasno Sele pozneje. Ta vlak ni bil pravi,
morali bi pofakati na drugega, ki je takoj za tem pripeljal.
Med umikom je nekaj tovariSev zaka$ljalo, postali smo tudi
precej glasni, ker smo vsi preklinjali. Italijani so to sliSali,
vendar niso vedeli, kaj pomeni. V vlaku pa je imel strojevodja
italijansko spremstvo in tudi brzostrelko, s katero se nam je
oglasal. Italijani se od proge niso odstranili, zato smo se tudi
lahko neopaZeno umikali v strelcih. Janu$ekovo povelje je $lo
neopazno in Sepetaje od ust do ust, od borca do borca, tako
da Italijani naSega umika sploh niso opazili, ¢eprav smo bili
vsi vseeno glasni. Priblizno kilometer od proge je Janulek
zbral vso skupino. Pot smo nadaljevali v koloni skupaj v troj-
kah. Posamezne trojke so bile oddaljene 10 do 15 metrov,
nekaj borcev pa je ostalo zadaj. Pazili so, da nas ne bi Italijani
zasledovali. Ko smo prisli v gozd Ze kaksno uro hoda daleé,
smo sedli, da smo se malo odpoéili, sicer bi popadali po tleh
zaradi izmudenosti. Sedaj smo se Ze lahko glasneje pogovarjali.
Seveda so tekle besede samo o boju in o neuspeli akeiji. Od
nas ni bil nihée ranjen, mislim pa, da tudi od Italijanov ne.
Vsak borec je imel mnogo povedati. Imeli smo Ze vse oZuljene
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noge, posebno mi, ki smo pris§li iz mokrske &ete, deprav smo
podivali skoraj ves dan. Sedaj pa nas je ¢akal dolg pohod.

Takrat, ko sem priSel v borovnisko éeto, sem Toneta Vid-
marja-Luko prvi¢ videl. Ze takrat, ko je prifla v borovnisko
¢eto naSa patrola, se je njihov komandir pritoZeval &ezenj,
¢e§ da je premalo oprezen, premalo discipliniran, premalo kon-
spirativen in preveé¢ Zivahen. V resnici pa je bil Luka preved
revolucionaren in borben za to é&eto. Tudi na pohodu se ni
tako hitro izérpal. Medtem ko smo drugi poéivali, je on stal
ali pa hodil okoli nas, se $alil, véasih pa celo zaégel peti s svojim
moénim glasom.

Nameravali smo se takoj vrniti v svoje tabori§de na Mokre,
kajti zaradi prevelike discipline nismo hoteli ostati v tabo-
ri$¢u borovniske dete niti uro ve¢. Ko smo se vradali v tabor
borovniske éete, je Luka zagledal srno, ki mu je preckala pot.
Hoteli smo jo ustreliti, pa nam JanuSek ni dovolil. Tovari§
Luka mu je rekel: »Mar misli§, da bomo kar naprej mlatili
grah?« Janu$ek pa mu je dokazoval, da bi s strelom lahko
izdali, v katero stran se bomo umikali. Luka pa ga ni poslusal.
Dvignil je puSko in ustrelil na srno. Tudi drugi smo zaceli
streljati, toda nih¢e je ni zadel. Tedaj se je JanuSek zopet
oglasil: »No, ali je sedaj bolje? Porabili ste naboje in izdali
poloZaj.« Seveda mu je Luka zadel zopet ugovarjati: »KaksSen
poloZaj? Saj se umikamo iz akcije in smo na pohodu.«

Tako smo med pogovori proti jutru prispeli v tabor borov-
niSke éete blizu PadeZa. Janu$ek nam je zalel zopet kuhati
grah. Vodo smo prinesli s seboj v &utaricah. Graha smo bili
siti Ze od prej$njega dne, zato nam ne bi teknil in ga niti
nismo ¢akali, pa tudi vodo smo jim pustili in jo izlili iz
¢utaric.

Cez dobre pol ure smo odsli proti Mokrcu. Med potjo smo
nameravali dobiti pri kmetih kaj hrane. V vaseh Otava in
Sentvid nad Cerknico smo se ustavili pri kmetih in se po-
§teno okrepéali, saj so nam sami radi dali, ne da bi jih kaj
preved prosili. Napili smo se mleka in najedli Zgancev, ki so
nam jih skuhale naSe simpatizerke, vendar smo bili e vedno
napeti od graha, ki so nam ga skuhali v borovniski feti.

V glavnem smo Ze poznali ljudi, kjer se lahko ustavljamo.
Tudi terenci -so nam povedali, katere hiSe delajo za partizane.
Nato smo prebredli I8ko in se dvignili na Krvavo peé. Bili
smo previdni in pripravljeni na srefanje s kaksno italijansko
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patrolo, ker je bilo $e vedno nevarno, da bodo Italijani ob-
kolili Mokrc. Do Krvave peéi so vetkrat prisle iz Velikih
Las¢ italijanske patrole v veéjih skupinah.

V nafe taboriite smo se vrnili Z3ele drugi dan zjutraj in
smo tako imeli za sabo 37 ur dolg pohod. V taboris¢u je
bilo vse tako prazno, pusto in dolgodasno. Veéina tovari-
Sev je spala. Patrola, 8lo jih je ve& kot pol tabora, ki je §la
po hrano v vasi Golo, Skrilje in Zapotok, se $e ni vrnila.
Utrujeni smo polegli v barake, toda tovari$i so nas obsipavali
z vpraSanji, kako je bilo. Povedali smo jim, da nismo nié
opravili, da je bilo vse skupaj dolga pot in da smo stradno
utrujeni. Mislili smo, da nas bodo pustili pri miru, e jim
bomo na kratko odgovarjali. Pojasnili smo jim tudi, da smo
zelo oZuljeni in da potrebujemo spanja. »Saj smo tudi mi
utrujeni« so nam odgovorili, »pa ne godrnjamo in javkamo
tako kakor vi. Mar ni tudi to napor, tri, $tiri ali celo pet
ur straziti? Tudi mi bi raje hodili v akcije, kot pa tu vse
dneve straZili« V taboru so ostali namreé samo tisti tovarisi,
ki so bili na straZarskih mestih, tisti, ki so bili oZuljeni in
ena patrola, ki se je vrnila z Ljubljanskega barja. Ker se
patrola, ki je od§la Ze prejdnji dan po hrano in jo je vodil
tovari§ Sercer, $e ni vrnila, nam je Slave, komisar &ete, rekel,
da bi bilo dobro, & bi tudi mi straZili, da bi se dosedanji
straZzarji odpodili in naspali. Takrat je bilo namreé potrebno
zelo pazljivo straZiti naSe taboriite, zakaj Italijani so Ze ne-
koliko slutili, da se zadrZujemo na Mokrcu. Mi pa smo bili
tako utrujeni in zaspani od dolgega in napornega pohoda.
Zaceli smo kazati svoje ozuljene noge, a &etni komisar nas je
zadel prepridevati, kako pomembno je, da straZimo prav mi.
Ljubo Sercer se je dvanajst ur prepozno vrnil, zato je komisar
Cete ves poloZaj Se bolj sumljivo opazoval. Vse naSe besede
so bile odved, ni¢ ni pomagalo, ni bilo opravig¢ila. Na smrt
utrujeni smo morali na strazo. Med prvimi tremi straZarji
sem bil tudi jaz (tabor je imel tri straZarska mesta); dolo&ili
so me na straZarsko mesto na vrhu Mokrca proti Golemu.
Strazil sem na stezi, ki je bila Ze uglajena in je vodila do
taboris¢a. To straZarsko mesto je bilo najbolj vaZno. Prve tri
ure sem Se nekako vzdrZal, tako da sem hodil sem in tja.
Po dveh urah bi me morali zamenjati, kakor so nam tudi
obljubili. Toda deZurni svoje obljube ni mogel izpolniti, ker
je imel premalo ljudi. Taborisée je bilo skoraj prazno, v njem
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nas je bila komaj &etrtina, vsi drugi so bili na terenu. Tako
sem moral straZiti e naprej. Sonce je moéno pripekalo skozi
gosto smrekovo hosto. Od utrujenosti in vroéine nisem mogel
ved stati. Sedel sem na parobek poleg zbrojevke, da bi se
nekoliko odpoéil, ker me noge niso veé drzale. Toda, ko sem
sedel, sem =zaspal in spal priblizno trietrt ure, dokler ni
prispela mimo mene patrola z Ljubom Sercerjem na d&elu.
Prav on me je prebudil in me vprasal, zakaj spim na strazar-
skem mestu. Mislil me je razoroziti (v takih primerih je bilo
pri nas zelo strogo). Ni dosti manjkalo, pa bi me ustrelil
Vendar zaradi najinega velikega prijateljstva tega ni storil.
Vprico vseh je rekel, da mi zaenkrat oprosti, ker sem vedno
prvi med prostovoljci in dober borec. Tudi razoroZil me ni.
Pojasnil sem mu, kako sem izmuéen in da sem zaradi tega
zaspal. Seveda je Sercer vpil na mene in mi tudi zagrozil,
da me bo poslal nazaj v tabor, kjer bom lahko huje kaznovan.
Nato me je opozoril, da se kaj takega ne sme nikoli veé zgoditi.
Seveda je moral to storiti tudi zaradi drugih 40 borcev, ki so
se v koloni pomikali proti meni. Bil je res zelo strog, &eprav
sva bila velika prijatelja. Nato sem Sel poéivat; zamenjal me
je nekdo iz njegove kolone. Na straZi sem zaspal 14. septembra.
Od tega ¢asa je tabor §tiri dni podival. Drugega opravila ni-
smo imeli kot to, da smo straZili. Hrane smo imeli dovolj,
ker smo imeli v taboru precej$njo zalogo.

Naj mimogrede omenim, kako teZavno je bilo v letu 1941
zbirati strelivo za nas partizane. Zbirali pa smo ga tudi sami;
jaz sem se enkrat v ¢asu, ko sem bil na Mokrcu odpravil po
strelivo na BloSko planoto. Zato sem Sel do svojih bratov, ki
sta se odlodila, da sta delala za NOB. 9. avgusta 1941. leta
sem od8el v vas Veliki vrh, svoj rojstni kraj. Tja sem prisel
z nekim partizanom, ki je bil doma z Vrhnike pri Ljubljani.
Imela sva vsak svoj nahrbinik in sva nabrala Ze precej opu-
i¢enega streliva in nekaj roénih bomb. OboroZena sva bila
s samokresi, ki sva jih imela za pasom pripravijene na strel.
Tako sva si naloZila vsak po pol nahrbtnika tega streliva in
zvedela pri sosedih, da ga imajo Se drugi precej. Kasneje,
Sele v maju 1942. leta, smo ga pobrali z moénejsimi patrolami.
Tako sva se spustila ¢ez hrib mimo blogkih kasarn, ki so jih
zgradili Ze v stari Jugoslaviji. Obkrozila in ogledovala sva
si jih, de niso kje italijanski vojaki. Sumljivo se nama je zdelo,
ker so bile kasarne na videz prazne in sem si zato mislil,
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da so Italijani nekje zunaj. Svojemu prijatelju sem rekel, da
morava biti oprezna, ker Italijani ne morejo biti daled. Ura
je bila okoli ene popoldne, lepo sonéno vreme, pripekala je
vrotina. Sla sva naprej in prisla v sosednjo vas Mlako, semkaj
so naju poslali na8i aktivisti, da bi se dogovorila za strelivo
in pet pusk. Povedali so nama, kdo v vasi jih ima. Ko sva
v vasi vse opravila, so naju opozorili, da so Italijani na vajah
med Slivnico in Mlako. Koliko jih je, niso vedeli, vedeli pa
so, da je vsa njihova vojska na vajah. Takrat so imeli Italijani
v bloskih kasarnah bataljon alpinistov. Zato sva §la nad cesto
kilometer dale¢ od vasi, legla za grmovje in jih opazovala.
Glej — Italijani se pomikajo po cesti v kasarno na kosilo! Po
¢etah so razvriceni in to prva, druga in tretja, lahko sva jih
prestela. Torej je bil to ves bataljon, torej so bili vsi. Komaj
sedaj sva lahko vstala, se spustila proti cesti in odsla po njej
naprej. Zelela sva skozi dve vasi in sekati I$ko vas, &ez njo
pa v Madkovec—Mokre. Ko sva napravila po cesti dober kilo-
meter, se je za hrib¢kom nasprotno v najino smer prikazala
Se ena italijanska Ceta vojakov. Dobrih petdeset metrov so Se
bili pred nama. Kaj naj storiva, kaj? Dogovorila sva se, da
bova ostala mirna, saj naju bodo vojaki najbrZ pustili pri
miru. Stopila sva na travo in mimo korakajo¢ih nadaljevala
pot. Seveda so naju vojaki ogledovali. Za &eto pa so stopali
oficirji in podoficirji, bilo jih je pet, in opazil sem, kako naju
motrijo in se pogovarjajo o naju. Res je bilo, zakaj potem je
pristopil k nama podoficir in vprasal, kdo sva. Hladnokrvno
sva odgovorila, da sva domacina. Tedaj je pristopil Se drugi
podoficir, ki je znal slovensko. K nama je stopil nato e oficir,
takoj se je odmaknil na vzpetinico ob robu ceste in vpra3al,
¢e imava dokumente. »Seveda, imava jih,« sem odgovoril, on
pa zopet: »Kam gresta?« Znasel sem se in mu ponudil doku-
mente in mu rekel: »Do bliZznjega kmetal« Oficir je pregle-
doval dokumente, ki niso bili na moje, ampak bratovo ime.
Vsa Ceta se je nato ustavila. Podoficir je vprasal oficirja, ¢e
deta lahko odkoraka, ali naj Se stoji. Kar zadovoljen sem bil,
ko je oficir ukazal, naj deta odkoraka, kajti mislil sem si:
¢e bo do Cesa prislo, bom z njima samima laZe obracunal,
kot pa &e bo zraven ¢eta vojakov. Premifljeval sem, kako
bom kar najhitreje izvlekel izza pasa samokres. Oficir me je
spraSeval, ¢e sem domaéin in ko sem mu povedal, da sem iz
Velikega vrha, ga je zanimalo, kdo je moj prijatelj. Oficirju
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sem razlozil, da sva prijatelja, da sva brezposelna. Podoficir,
ki je bil vstric, je potipal moj nahrbtnik in vprasal, kaj imava
v njem. »Malico in nekaj obleke,« sem odgovoril. Vsa sreca,
da je potipal za Zep nahrbtnika. Podoficir, ki je znal sloven-
sko, je sproti prevajal v italijan8éino. Spet so zaleli nekaj
med seboj razpravljati in spet so me vpras$ali, ¢ée sem iz
Velikega vrha. Oficir je nato polglasno dejal: »lz te vasi je
tisti bandit.« Ob teh besedah sem zaslutil, da se bo tole sre-
éanje kondalo s streli. Podoficir me je nato vpra$al: »Poznate
vse ljudi v vasi?« »Seveda, saj sem tu doma,« sem naglo od-
govoril, on pa znova? »Ali ne stanuje v tej vasi neki bandit?«
Znadel sem se, rekoé: »Nas sosed je, samo ni¢ ne vemo, kaj je
z njim, oziroma kje je.« Konéno je oficir rekel, da nisva
nevarna in da lahko odideva. Ko sem to sliSal v italijans¢ini,
nisem ¢akal na prevod, temveé sem se obrnil in takoj zgrabil
dokument, ki mi ga je izroéil oficir. Ko sva se s tovariSem
oddaljila od njih dobrih pet korakov, mi je izpadel iz Zepa
dokument. Komaj pet korakov je bilo do zaklona za hribé-
kom, ko je podoficir vide¢, da sem izgubil dokument (to je
bila neka polovi¢na pola) zarjul: »Speta un poco. Documento,
signore!l« In res je podoficir pobral s tal dokument. Sepnil
sem prijatelju: »Skoéi po dokument, bom jaz pazil, ée bo
potrebno!« Ko se je prijatelj vrnil z dokumentom, sem se
jim dvakrat zahvalil, toda Zelel sem se ¢imprej umakniti nji-
hovim pogledom ter se skriti za rob. Kajti svet od roba naprej
je bil Ze bolj valovit in bi se v njem laZe umikala oziroma
bi se lahko branila z bombami in samokresi, dokler se ne bi
izmuznila v dobrih 30 metrov oddaljeni gozd. Toda ni¢ se ni
zgodilo, oficirja in podoficirji so odsli za svojo Geto proti ka-
sarni, midva pa sploh nisva vedela, kdaj sva se znaSla v var-
nem zavetju gozda. Se dobrih sto metrov sva prodrla v globino,
%ele nato sva se odpodila; spogledala sva se, po ¢elu pa sva
bila potna. Samo nasmejala sva se drug drugemu, v tem
nasmehu pa je bilo spoznanje, da sva usla Italijanom za las
in da sva varna. »VrZiva vsak eno bombo proti njim, do bodo
videli, kak$no malico sva imela v nahrbtnikul« sem predlagal.
Receno - storjeno! Bombi sta se razpodéili, jaz pa sem potem
$e nekajkrat ustrelil iz 9 mm samokresa. Z varnega zaklona
sva zrla v oddaljene Italijane in opazila, da se potikajo okoli
hi§ v vasi Mlaka. Potem pa sva z vso naglico ubrala pot pod
noge proti Ifkemu Vintgarju. Res, sreo sva imela pri nabi-
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ranju streliva na.Blogki planoti. Ta moj prijatelj pa je kas-
neje, ko se je vradal iz Borovnice ¢ez Verd na Vrhniko po
nakljuéju padel v italijansko zasedo in so ga ubili.

Ko so se zalele Siriti govorice, da zbirajo Ifalijani sile za
napad na Mokre, se nismo vznemirili. In res, ni ostalo samo
pri govoricah, saj smo kmalu videli vedje italijanske premike
~ po Ljubljanskem barju in v okolici Velikih La3é. To zbiranje

“je trajalo &tiri dni in 18. septembra 1941. leta so zadeli ofen-
| zivo proti nam. Trajala je dva dni, tretji dan pa so se umaknili.
V ofenzivi je sodelovalo priblizno dva tiso¢ Italijanov. Pred
ofenzivo smo v taboriit¢u sestavili dve novi &eti; eno je vodil
JoZe Nose-Span, drugo pa jaz. V njej je bilo petnajst borcev,
ki so bili na8i stari prijatelji in z nami Ze od ustanovitve
mokrike &ete. S posebnim veseljem se je javil v novo éeto Milan
Majecen, ki je povsod iskal priloZnost, da bi se umaknil iz
taboris¢a in odsel v akcijo; Se zlasti zato, ker bi bil lahko
bliZze svojega rojstnega kraja na obmoéju Mokronoga. 15. sep-
tembra 1941. leta je odSla ta skupina na Dolenjsko proti
SentjanZu, na obmoéje med nemsko in italijansko mejo. Tako
je bila konec septembra 1941 ustanovljena mokronoska éeta,
ki so jo sestavljali: komandir Milan Majcen, komisar JoZe
Nose-Span in 3e naslednjih deset tovarifev: Vili ZakrajSek,
Pete Aleksander-Sada, stari jugoslovanski mornaridki podofi-
cir . Zeman, Prasnikov Ivan, Beli, Leopold Velepi¢, doma iz
Vevé, Milo§ Hoéevar iz Ljubljane, Karel Trampu$, prej je
bil v radomeljski éeti, zdaj pa se je prikljudil molniskemu
logorju in z nami od8el na Mokrc in nato v mokronogko ¢&eto,
Alojz Juvan-Jovo iz revirske dete je priel na Mokrc in od
tod pa je odSel v mokronogsko &eto, Franc Zlajpah, ki je bil
aprila 1942 ustreljen, in Franc Gvamee, doma iz Celja (padel
je kot ¢lan mokronogke éete na Budgki).

Cez mesec dni smo zvedeli, kako se je Milan Majcen boril
pri Sentjan¥u z Nemci. Ponoéi je leZal 27. oktobra 1941. leta
bolan v Vodenikovi hi$i v Murnicah pri Sentjanzu. Nemci so ga
obkolili in ga zjutraj okoli Sestih napadli. Nemcev je bilo
okoli §tirideset, z Milanom pa je bil v hisi Se Jand& Mevzelj,
sedemnajstletni partizan, ki je zaradi hudih ran pozno zveter
28. oktobra umrl. Toda Milan je vzdrZal sam. Porabil je vse
strelivo, kar ga je imel. Ko so Nemeci uvideli, da ga ne bodo
zlepa dobili, so zaceli razen mitraljeza in pusk uporabljati
Se rofne, zaZigalne in ofenzivne bombe. S tem so Milana
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vec¢krat ranili, granata pa mu je odbila roko, ker je njihove
bombe odbijal kar z roko skozi okno nazaj proti njim. Na-
slednja granata ga je zadela v trebuh, da so se pokazala
treva. Se vedno se je boril. Ko ni ve¢ mogel streljati, se je
z zadnjimi moémi ustrelil sam, da ga ne bi Nemci dobili Zivega.
Se pred tem pa je postrelil druZino v hidi, ker je vedel, da so
ga oni izdali in $li po Nemce. Po bitki, ko je bil Majcen Ze
mrtev, so Nemci komaj upali v hifo. To pa je bilo Ze med
deseto in dvanajsto uro dopoldne 29. oktobra. Milana Majcna
so Nemci sami slovesno pokopali. Na grobu je govoril nems3ki
oficir in ga postavil za zgled svojim vojakom, kako se je treba
bojevati. rekod, da bi morali biti vsi nemski vojaki taki borei,
potem bi Nemdéija gotovo zmagala. V tem boju je padlo osem
Nemecev, 19 pa jih je bilo teZe ranjenih. Tako junaske smrti
je padel Milan Majcen, ki so ga kasneje proglasili za narod-
nega heroja.

Oba, Sestindvajsetletni Milan Majcen in sedemnajstletni Janéi
Mevzelj, bosta ostala v teh krajih in vsemu slovenskemu na-
rodu svetel vzgled, kako neustrasno je treba braniti svobodo
domovine, pa ¢etudi za ceno lastnega zivljenja.

HiSo v Murnicah, v kateri sta padla Majcen in Mevzelj, bo
uredil Zavod za spomeni$ko varstvo SRS v spomenik, pri Soli
Milana Majcna v SentjanZu pa bodo ob 30-letnici boja in smrti
postavili doprsna kipa obeh neustragenih borcev.

Zaradi stalnega dotoka novih partizanov iz Ljubljane na
Mokre je bilo predvideno, da ustanovimo novo skupino desetih
borcev. Dololena je bila za Primorsko in bi morala potovati
dez staro jugoslovansko mejo. V tej skupini so bili sami Pri-
morci, ki so bili zelo hrabri borci. Dobro so se zavedali, da
morajo oditi v domade kraje in tudi tam zanetiti plamen
osvobodilne borbe. Skupina je bila sestavljena iz borcev, ki
so se Ze pri nas izvezbali. Predvsem so bili fantje, ki $e niso
sluzili v nobeni vojski, razen dveh borcev, ki sta Ze sluZila
italijansko vojsko. Za organizacijo in odpravo te skupine so
dolo¢ili mene, ker sem precej dobro poznal ta pota in kraje.

Kako sem organiziral to ¢eto? Izbral sem 12 ljudi v mokr-
gkem taboridéu, ki so bili vsi iz Primorske. To nalogo mi je
dal Ljubo Sercer, povelje pa je prinesel oziroma ga je dal
Jaki¢-Jerin, ki je priel iz Ljubljane v mokrski tabor 14. sep-
tembra 1941 (mislim, da je bil takrat &lan Glavnega povelj-
stva). Ko smo od§li 16. septembra 1941. leta iz mokrskega
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taboriséa, je 8lo z menoj 13 tovariSev; 12 jih je bilo potrebno
pripraviti za primorsko partizansko &eto. Z Mokrca smo od-
nesli eno zbrojevko, pet pudk, tri samokrese, vsak pa je imel
po eno ali dve ro¢ni bombi. Tako smo krenili po kosilu iz
tabori§éa ¢ez Blosko planoto. Po éistini smo hodili hitro, ne
glede na to, ali nas lahko vidijo Italijani iz bloskih kasarn
ali ne. Ko smo prekoraéili Blosko planoto, smo se ustavili
v vasi Metulje, kjer sem pustil sporoéilo organizaciji OF ozi-
roma Sraju, ¢e$ da sem Sel ¢ez Bloke in da naj pride ponoé&i
k meni v vas na sestanek. Ko je pridel, me je najprej vpraSal,
. el zakaj sem mu pustil po$to, ko bi lahko prifel sam. Nato
je rekel: »Videli so te Italijani, karabinjerji in vsi smo te
videli, kako hitro si 8el po distini ¢ez Blo§ko planoto. Italijani
so bili kar nekoliko prestraSeni, kaj to pomeni, mi pa smo se
delali, kot da nam je to uganka.« Hitro sva bila dogovorjena,
ker sva le malo govorila in $e to napol v smehu. Sraju sem
povedal, da potrebujem oroZje in da mi ga naj prinese moj
brat, ki ga ima zame Ze pripravljenega. Dogovorila sva se e,
da mi bo priskrbel pet pusk, eno zbrojevko in veé streliva.
Povedal sem mu, da bom imel taboriiée v gozdu »Farjevci«
nad Losko dolino. Njemu sem vse zaupal in mu tudi povedal,
kaj delam in kak$en je cilj te patrole. V Farjoveih naj bi jih
naudil ravnati z oroZjem, oboroZenim preskrbel suho hrano
in jih poslal cez staro jugoslovansko-italijansko mejo cez
Sneznik na obmocje Ilirska Bistrica—Vipava—Nanos. Povedal
sem mu, da je to zapoved Glavnega poveljstva.

Zaceli smo torej sestavljati med Blogko planoto in Logko
dolino primorsko ¢eto. Zasilni tabor je bil v gozdarski baraki,
kjer smo spali pono¢i, drugale pa smo bili zunaj. OboroZeni
smo bili Ze prvi dan. Imeli smo dva pufkomitraljeza »zbro-
jevki«, deset mavzeric, vsak dve roéni bombi in $tiri samo-
krese. Za vsak mitraljez je bilo 300, za puske pa po 100 na-
bojev. Potreboval sem 4 dni, da smo usposobili orozje in nauéil
fante rokovati z njim oziroma jih pripravil za nadaljnji pohod.
Radi so 8li in so se veselili svojega rojstnega kraja, svoje
Primorske. Suho hrano in hrano za ta ¢&as, ko smo kuhali,
smo dobili v Lo8ki dolini, v glavnem na Vrhniki pod Racno
goro. Tudi sami prebivalci so nam jo nosili na pol poti do
naSega taboriS¢a. Vse je bilo urejeno. 20. septembra 1941. leta
je bila zjutraj &eta pripravljena za odhod. Ta dan je prigel
okrog enajste ure v tabori$¢e Janez Hribar iz LoZa; vodil je
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vso organizacijo KP v Logki dolini, ki je bila zelo aktivna in
moéna. Na travniku je zbranim fantom govoril o nalogi &ete,
ki odhaja na Primorsko in o tem, kaj pomeni za nas Primor-
ska Slovenija. Okupatorja je potrebno izgnati tudi iz Primorske,
je poudaril ob koncu.

Popoldne okoli treh istega dne je bila ¢eta pripravljena za
odhod. Janez je nato ukazal, naj ¢eto postrojim, da bo videl,
kako so oboroZeni, kako so zaloZeni s hrano, kako obleéeni
in podobno. Ceta se je postrojila v bojnem stanju s polnimi
puskami in nabitim mitraljezom. Eden od njih je imel napet
mitraljez, ¢esar pa nisem opazil. Postrojili so se v kolono po
eden, mifraljezec pa je zbrojevko postavil na tla k nogam.
Tisti hip je nekdo zadel ob sproZilec in kratek rafal je ranil
tovariSa pred njim in mu prebil nogo, da je bila takoj v krvi.
Fantu sem hitro previl nogo oziroma mu ustavil kri, ¢eti pa
ukazal, naj leZe po travi in ¢aka na moje novo povelje. Kasneje
sem s ¢eto in Hribarjem krenil proti LoSki dolini; ranjenega
smo oddali nafemu kmetu na Vrhniki, Janez se je poslovil od
nas, ¢eta pa je odSla z vodnikom na &elu do SneZnika. Tu se
je vodnik poslovil, pot pa so nadaljevali sami. Ko smo si ob
slovesu stiskali roke, nam je bilo teZko, ker smo se na pohodih
in v bojih zelo navezali drug na drugega. To je bilo tovaristvo.
Tudi jaz sem se poslovil od njih, Primorcev, in se vracal
v taborife na Mokre.

Toda nadaljnja pot primorske ¢ete ni bila sreéna, kajti dez
progo med Ilirsko Bistrico in Postojno so se spopadli z itali-
janskimi patrolami, kakor smo zvedeli kasneje. Italijani so jih
razbili in razhajkali. Nekaj mladincev so zajeli in e isto leto
je bil v Trstu proti njim sodni proces. Niso pa jih obsodili na
smrt, ker so bili mladoletni. En mladinec je med spopadom
pobegnil in se spomladi meseca marca vrnil k partizanom.

Nekaj podatkov o tej Ceti Primorcev je razvidnih tudi iz
spisov vojaskega sodi$¢éa (Tribunale militare), v Trstu, oziroma
po zasliSevanju zajetih partizanov in njihovi izpovedi, &eprav
so izjavljali, da niso bili partizani. S tem pa so pretentali
italijanske sodnike, da jih niso obsodili na smrt. Iz spisov tega
procesa je tudi razvidno, da so si obtoZenci pomagali s svojci
in znanci. Zanimivo je Se to, da so Italijani dobili podatke
o organizaciji primorske &ete iz drugih virov, v njih pa je
omenjeno, da sem c¢eto organiziral jaz in da sem jo pospremil
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in vodil do stare jugoslovansko-italijanske meje. Naj v ilu-
stracijo navedem nekaj podatkov iz omenjenega procesa.
»TRIBUNALE MILITARE 1942 st. 1632,

PROCES PROTI: Zamanu JoZetu, Pecnflgﬁwlvanu, Opregniku
Miranu.

Zaman JoZe, roj. 1921, stanuje v Ljubljani, ulica V. Ema-
nuelle III., §t. 42. Slikar. Njegove slike je obéudoval dr. Bag-
giano Pico. Ta mu je pomagal, da je Vlozil prodnjo in dobil
§tipendijo za §tudij v Italiji. Dobival je partizanska grozilna
pisma, zato je $el 27. 9. 1941 s trinajstimi tovarisi na Ig z avto-
busom. Bil je v tabori¢u le dva dni. Bolan. Tov. Bojan ga
spremlja nazaj. Slikal je za Baggianija kralja, princa. Dobil
3000 L.

Petnik Ivan: roj. 1923, je §tudiral v Kristofovem zavodu.
Stanuje: Na peé¢i 25. Srpan Stanko, pek na Peéi, ga poveZe.
Mu grozi. 27. 9. ob 5. uri in je Sel s tremi v taborisée. Med
njimi je bil Zaman.

Komandant Slavko — 10 moZ s 3 puSkomitraljezi. Dobi
partizansko ime: Vatom. Njegova ¢eta je bila primorska ceta
(6 Primorcev, ki so govorili italijansko). Po S§tirih dneh dobi
(torej 1. 10. 1941) ukaz za premik: 8, da je bilo vseh tovarisev,
5 Primorcev. (Opomba: Tu je zmeda. Prej pravi 6. Juvancié.)
Premik se izvréi 2 10 1941 ob 13 uri Z njimi so: Daki Cerne,

se Je v Afriki). Ti trije so bili oboroZeni, »mi ne«, pravi.
Pohod tja vse popoldne do 2. ure v gozdu. Na Metulje (Velike
Bloke) (gre najbrz za Metlje — opomba Juvandié). Zjutraj
gredo v neko barako v bliZzini. Daki in Janez pa v Metlje po
oroZzje, ki ga prineso s tov. Raub8icom. Naslednjo noé, 4. 10.,
gresta Daki in Janez nazaj na Mokre po odeje, se pa zjutraj
vrneta, ker so Italijani Ze obkolili taborisde.

V Metljah zve za nalogo: V Primorju zbrati moéno &eto in
jo prepeljati v Slovenijo (to pozneje prekli¢e: ostala naj bi na
mestu). Drugié: vr§iti propagando proti... 6. 10. je prigel vodié¢
Ervin, gozdni éuvaj Windischgraetza iz Postojne (do Blok se
je pripeljal z avtom). Ima poln nahrbtnik literature. Daki se
vrne. Janez vodi do meje. Dalje vodi Ervin: bilo je 6. 10., vso
no¢. Poéivamo dve uri. Hrana: konserve. 8. 10. v gozdu blizu
St. Petra na Krasu. Tu pustim oroZje, opremo. Jaz in Ivan na
straZo. Ervin gre na Staro Susico z drugimi Primorei k nekemu
prijatelju. Prej je Ze povedal, da bomo oroZje spravili pri neki
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cerkvici blizu SeZane; da nam ne bo ni¢ manjkalo. »Jaz in
Ivan zbeZiva. Cez Postojno v Ljubljano.«

9. 7. 1942 prosi Peénik za vstop v italijansko armado (S 43).
Je za zmago fadizma. S 45: Potrdilo Kri$tofovega zavoda »alibi:
da je bil 22. 9. 1942 pri odprtju Sole in naslednje dni v Soli.. .«

Opres$nik Miran, dijak 7. razreda gimnazije BeZigrad, rojen
1925. Oce: lastnik tovarne testenin. Novembra 1941 je el v par-
tizane. Povezal ga je Virant. V taboris¢u 200 moZ. Bil je brez
oroZja, po 14 dnevih se je vrnil. ZasliSuje ga sam Gueriglia.
Na strani 28 pravi, da so ga tepli, da je v izjavah vse izmislje-
no. Vse prekli¢e. Ta sploh ni bil na Krimu. Ravnatelj Kolari¢
potrdi, da je bil v $oli. Od 26. 9. do 3. 10. je bil v Trstu: dokaz
ofetu poslane razglednice. Opomba: te so od 9. 9. in 15. 9., kar
S§e Lahi najbrZ niso opazili: ne izkljutujejo njegovega parti-
zanstva: Juvanéié.)

29. avgusta sodba: Prva dva »non punibili« nista kaznjiva.
Tretji oproi¢en zaradi nezadostnih dokazov. (Opomba: Glede
Pelnika je Ze obtozba mila: da je bil gotovo prisiljen iti v par-
tizane. Za Zamana se zanima sam Grazioli in prosi za prepis
obsodbe.)

Ko sem se vradal proti Mokrcu, so mi med potjo pravili
Ijudje, da so na Mokrecu mod¢nejde italijanske sile, da je vse
zeleno od italijanske vojske. Tem vestem nisem mnogo verjel,
vendar sem hodil previdno. Ko sem se pribliZzeval Krvavi peéi,
sem zagledal sveZe stopinje vojaskih &evljev. Previdno sem
priSel v vas in Sel naprej proti Mokrcu. Na njivi blizu vasi
sem zagledal Zensko, vendar je nisem nié¢ spraseval. Ceprav so
bili ljudje tod zelo dobri in nam naklonjeni, sem moral biti
previden. Ne da bi Ijudi kaj izpraseval, sem bral z njihovih
obrazov, da se tukaj nekaj dogaja, da so na tem podrocju Ita-
lijani in so gotovo bili nasilni, verjetno, da so plenili po hisah.
Ljudje so bili prestraeni in niso mnogo zaupali drug drugemu;
bali so se izdajalcev in ker so jim Italijani grozili.

Kar naprej sem hodil po italijanskih sledovih proti Mokrcu.
Zdelo pa se mi je, da so se Italijani Ze vrnili v svoje posto-
janke, ker so bile njihove sledi obrnjene z Mokrca. Pa vendar
lahko bi sredal na Mokrcu njihove patrole za$¢itnice glavnine?
Moral sem biti zelo previden. Ves éas sem imel pusko priprav-
Ijeno za strel. Ce bi jih sredal, bi se Italijani prestraili in
preden bi se znagli, bi mi najbrZ uspelo pobegniti. PribliZzal sem
se tabori$¢u, toda iz previdnosti nisem $el takoj vanj, ker bi
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tam lahko Italijani postavili zasedo in ¢akali, da se bo kdo od
nasih vrnil v taboris¢e. Dobre pol ure sem se potikal okoli
taboriséa, preden sem se napotil vanj. V njem ni bilo nikogar,
vse pa je bilo poZgano in razbito. Pregledal sem $e okolico ta-
boris¢a, a nikjer nikogar. Kam so se umaknili? Povzpel sem
se na gridek blizu tabori&¢a in opazoval okolico. Toda tudi tam
ni bilo nikogar. Pod sabo sem videl le poZgano taboriice, o na-
§ih tovari§ih pa ni bilo ne duha ne sluha. Ugotovil sem, da so
se umaknili in odnesli s seboj vse, kar smo imeli, razen dveh
loncev, ki sta bila zelo velika in nerodna za prenasanje. Nikjer
nisem videl nobenih sledov. Posebno skrbno sem pregledoval,
e so kje kakdni sledovi krvi. Oba velika lonca, ki sem jih
omenil, sta bila prestreljena in prebodena z bajoneti, da sta
bila videti kot ribni8ko reSeto. Kaj sedaj? Sem premisljeval.

Pa sem se po drugi poti vrnil nazaj na Krvavo peé. Previdno
sem hodil in imel ves éas pripravljen samokres, pusko in Se
roéno bombo za obrambo. Ko sem stopil iz gozda, sem videl
na njivi isto Zensko, ki sem jo opazil prej, ko sem $el na Mokre.
Zdaj sem se ji priblizal in stopil do nje. Bila je Ze bolj pri-
letna Zenica; pospravljala je z njive repo, kar so jo $e pustili
Italijani, saj so napravili z repo tako kot divji prasici: vse
je bilo poteptano, repa pa izpuljena. Zenska je bila slabe volje
in me je zelo osorno pogledala, kajti ni vedela, ali sem partizan
ali pa sem priSel vohunit. Mislila je, da so se vrnili Italijani.
Ni me prepoznala ali pa me ni hotela, saj sem bil Ze vetkrat
v njihovi hisi, ko smo se ustavljali v tej vasi, vsaj tako sem
iz njenih odgovorov sklepal. Mol¢ala je dolgo ¢asa, potem pa
je povedala: »Poglejte, koliko repe so mi Italijani populili! Kar
je niso pojedli, so jo pa razmetali in pohodili, ti polentarji.
Bilo jih je kot listja in trave. Sli so na Mokrc nad partizane,
pa so dobili, kar so iskali. Nazaj so peljali svoje ranjence. Par-
tizana nisem videla nobenega, da bi ga gnali, ne Zivega ne
mrtvega.« Potem pa se je nasmejala, reko¢: »No, kaj repa,
samo da niso dobili nobenega partizana.« Nisem pa iz nje
mogel izvle¢i, da bi povedala, kje so partizani. Zato sem odsel
kar na slepo srefo naprej po stezi do Krvave pedi; utrujen sem
legel in zaspal na robu ISke in Mokrea.

Ko sem se prebudil, sem bil prepri¢an, da bo kdo od nasih
prisel. Nikogar ni bilo, zato sem se spustil v dolino na ustje
I8ke in Zale, zakuril ogenj in zalel kuhati slive, ki sem jih
nabral po poti okoli Krvave peéi po vrtovih. Povzpel sem se
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na gric¢ek, da bi bolje videl, ¢e bi se mi kdo pribliZal oziroma
niti nisem hotel sam sedeti zraven ognja. Zaradi previdnosti.
Kmalu sem opazil, kako prihaja od Zale proti I8ki neki élovek
in zdelo se mi je, da se pomika naravnost proti mojemu ognju,
ker je zagledal dim. Pri ognju sva se srefala in povedal je, da
je zbiral porazgubljene partizane okoli Mokrea. To je bil tova-
ri§ Kogoj iz naSe éete. Nato sva sedla na skalo, kjer mi je pri-
povedoval o italijanskem napadu na naSe taborisée.

Najprej so Italijani obkolili Mokrc od vseh strani s Stevil-
nimi silami. Nasi so ratunali, da jih je bilo okoli pet tisoé. Vse
italijanske kolone so prodirale proti partizanskemu taboris¢u
na vrhu Mokrea. Glavna kolona je prisla z Golega in je pro-
dirala iz ISke vasi ob I3¢ici do sotoéja Zale in se tam ustavila,
da ne bi mogli partizani zbeZati proti Krimu, tretja kolona pa
je prodirala na Mokre iz Velikih La3é¢ ¢ez Rob in Krvavo peé.
Toda nasi so bili Ze pripravljeni. Ko so prisle italijanske pred-
hodnice do naSega straZarja, jih je ta zaustavil z mitraljeskim
ognjem. Italijani se niso mnogo zmenili za streljanje, ampak
so napadali naprej in se pomikali proti straZarju. Nasi, ki so
bili Ze v zasedi, so odgovorili z ognjem iz puskomitraljezov in
petih pusk. Takoj je padlo osem Italijanov. Med tem éasom je
Ljubo Sercer skoéil se z dvema puskomitraljezcema pomagat
straZarju. Zdaj so na8i zdruZeno streljali na Italijane. Ko pa je
Sercer ugotovil, da nasi ne bodo mogli doigo drZati polozaja,
je zahteval umik. Res, Italijanov je bilo preveé, okrog tisod
oboroZenih vojakov z vsem mogodim oroZjem. Moji tovarisi
so se umaknili zelo hitro, saj jim je %e prej naroéil Sercer, da
se morajo hitro v sili in previdno zatedi v skalovje ISkega
Vintgarja proti Krimu. Umik je bil pravilen, toda od Kureséka
napredujoda italijanska kolona jih je hotela presenetiti tako,
da bi jih dobila v past in obro¢ ter tako zajela Zive. Pa se Itali-
janom ukana ni posredila. Res so zajeli drugega straZarja,
toda ko so ga hoteli razoroziti, so se dobrih deset metrov
vstran oglasili z mitraljezom trije nas$i borci, ki so tekli po-
magat straZarju. Med Italijani v tej predhodnici je bila zmeda
in so ostali od osmih Italijanov Zivi samo trije, drugi pa so
obleZali ranjeni. Med tiste tri Italijane so nasi vrgli roéno bom-
bo, Italijani, ki so bili Se zadaj, so se prestrasili in zbeZali proti
svoji glavni koloni, ki se je premikala proti vrhu Mokreca.
Kolona, ki je ¢akala kakih dvesto metrov dale¢ v gozdu, nas
je iskala, zakaj ¢udno se jim je zdelo, da na nas 8e niso nale-
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teli. Tako se je na¥ straZar redil in se pridruzil patroli. Nasi so
se potem naglo umaknili, Italijani pa so bili prepridani, da je
na Mokrcu stra$no mnogo partizanov. Prav zato so zaleli Se
¢ modneje pritiskati v gozd, kjer so nas slutili. Toda zaman, nasi
so se medtem Ze umaknili. Tretja italijanska kolona, ki je prisla
od Krvave pedi, bi morala skleniti obro¢ okoli naSega tabo-
ri§¢a oziroma napasti partizane v hrbet. Vendar ni imela zveze
z drugimi kolonami in je prodirala kar na slepo. Boj se je zadel,
sproZile pa so ga nase patrole. Vendar se zaradi pogostega stre-
ljanja iz gozda italijanske kolone niso mogle spoznati oziroma
si pomagati med seboj niti z znaki niti z oroZjem. Vse so le
vedno moéneje streljale proti vrhu Mokreca. In tako se je zgo-
dilo, da je italijanska kolona, ki je prisla iz Krvave peéi v
prazen partizanski tabor, streljala na svoje kolone, ki so pro-
dirale od Golega in Kures¢ka proti vrhu Mokrca. Polne tri ure
so streljali drug na drugega in so se njihove glavnine razvile
v borbeno linijo druga proti drugi, preden so spoznali svojo
napako. Pozneje so nam ljudje pravili, da so odnesli Italijani
iz tega boja zelo mnogo ranjencev in mrtvih; baje je bilo 25
mrtvih in okoli 30 ranjenih. Take podatke so nam dali kmetje,
ki so gledali skozi okna na odhajajote Italijane...

Tovari§ Kogoj mi je $e naprej pojasnjeval, kako so moji
tovari§i odna8ali iz taboris¢a opremo. Skupina se je morala
razdeliti na manjSe dele in se skrivati ob skalovju Igke, ker
niso mogli skupno prebresti Iske, da jih ne bi Italijani opazili.
Italijani so nam postavili na nasprotni strani blokado, da smo
morali partizani ¢akati v skalah do vedera. Ponoéi pa so se
umaknili v nasprotno stran Mokrca, v soteske v dolini Zale.
Tako drugi dan na Mokrcu ni bilo partizanov, Italijanov pa je
bilo kot listja in trave. Cez dva dni so se Italijani, ne da bi
uspeli v boju proti partizanom, umaknili. Polovica nasih tova-
rifev pa se je medtem Ze zbrala v novem tabori$éu Zala, drugi
pa so Se bili razkropljeni po Krimu in v I$ki. Mokrska &eta
je zdaj ustanovila taboriS¢e »Zala« in tu se je potem zalelo
§iriti moc¢nej$e partizansko gibanje.

Ko sem pojedel ¢eSpljevo jed, sva se dogovorila, da greva
naravnost v taboriS¢e. Posebno se mi je mudilo zaradi tega,
ker bi rad ¢imprej videl svoje prijatelje, zlasti Ljuba Sercerja.
Tako sva se napotila ob Zali proti taboru. Pot je bila zelo te-
Zavna, saj sva hodila po vodi, skakala s skale na skalo in tudi
plezati sva morala. Preden sem priSel v tabori$ée, sem moral
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plezati tudi po srobotju, ki je bilo napeto kot vrv. Nikoli si
nisem predstavljal, da so v Zali take kozje steze iz I3kega
Vintgarja v Isko in to zraven mojega domadega kraja, kjer sem
rastel.

Nase novo taboriie je lezalo v strmini pod skalami na Blo-
§ki planoti, kakih dvesto metrov nad vodo Zalo. Z nobene
strani ga nisi mogel opaziti. Tudi dim iz kuhinje se je izgubljal
med skalami v teh strminah. V tabori$¢u sem zagledal najprej
Sercerja, ki je sedel in premisljeval. Ko me je zagledal, je
zavpil: »Daki, si Ze priSel! Mislil sem, da bo$ padel Italijanom
naravnost v roke in da te ne bomo nikoli ve¢ videli. Bali smo
se edino za tebe, ker nisi vedel, da je na Mokrcu ofenziva in
bi te Italijani lahko zajeli, ko se bo$ vradal na Mokrc.« Seveda
sem mu moral takoj povedati, kako sem naSel taboris¢e in kako
sem stikal po Mokrcu. Nato sem si ogledoval tovariSe: med
njimi so bili skoraj vsi, ki sem jih zapustil na Mokrcu. Od sta-
rej§ih borcev ni nihée manjkal, le nekaj novincev nisem po-
znal. Nekateri so kopali leZiféa okoli smrek, ker sicer ni bilo
mogode lezati. Zacel sem se noréevati, ¢e§ da bodo morali na
puske navezati vrede, da jim ne bodo zdrsele v dolino.

Tudi jaz sem prvo noé prespal tako, da sem se uprl z nogami
ob smreko, sicer bi zdrsel v dolino. Tako so leZali vsi, ki si niso
pripravili leZi§¢a. Tudi kopati si ga nisem hotel. Zdravnik je
imel privezan nahrbtnik k smreki, drugace bi izgubil vsa zdra-
vila, & bi se nahrbtnik prevrnil. Ob njem je ordiniral in
zdravil. Najveé¢ dela je imel z Zulji na nogah tovariSev Ze od
italijanske ofenzive z Mokrca. Veliko smo hodili, nasi ¢evlji pa
so bili slabi. Zato je bilo dosti oZuljenih.

V letu 1941 smo imeli 8e dokaj nove &evlje, ki smo jih dobi-
vali iz Ljubljane od akcije OF za partizane. TeZe je bilo v po- |
znejsih letih, ko smo bil napol bosi in nas ni imelo kaj ozuliti,

Pozneje smo pri ambulanti zravnali toliko prostora, da sta
lahko stala na njem zdravnik in en bolnik. Kuhinja je bila
skrita pod skalo, kjer je bilo $e najveé prostora ob izviru vode,
majhnem studencu, ki se je stekal v Zalo.

Zanimalo me je, ¢e bomo Se dolgo ¢asa na tem tesnem in
neprimernem prostoru, Ljubo Sercer mi je pojasnil, da se
bomo preselili v dolino I3ke k Zali, vendar moramo ostati tukaj
tako dolgo, da bomo natan¢neje preudili razmere okoli Mokrea
in dodakali, da se bodo vrnili vsi razkropljeni tovarisi. To &a-
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kanje je trajalo veé, kot smo pri¢akovali, toda v dolino ob Zali
smo se le preselili.

Italijanske sile, ki so bile v ofenzivi na Mokrecu, so po akeciji
ostale v vseh bliznjih postojankah: v Velikih La&éah, na Igu,
Turjaku, v Gornjem Igu in pod Krimom. Zato smo morali
biti stalno pripravljeni na novo ofenzivo, oziroma, da bodo
napravili vsaj kaksno akecijo proti nam.

Italijanska ofenziva je naSe gibanje $e bolj okrepila. Razum-
1jivo, saj so ljudje uvideli, da je bila italijanska ofenziva brez-
uspe$na in da so vsi partizani ostali, éeprav je na Mokrcu zelo
pokalo. Zaradi tega so mladinci dobili korajzo za odhod v par-
tizane. Dobili smo precej novincev, najveé¢ jih je priSlo iz
Ljubljane po dolini I$ke. PriSel je tudi zdravnik dr. JuZnig,
ki je zadel takoj urejati bolnisnico oziroma ambulanto. To pa
je bilo zelo teZavno, ker nam je primanjkovalo sanitetnega
materiala, dokler ga niso poslali iz Ljubljane aktivisti OF nekaj
nahrbtnikov. Nekaj smo ga dobili pri na8ih organizacijah OF
na terenu po vaseh Ljubljanskega barja. Doslej nismo imeli niti
ranjence s ¢éim prevezati. Nekaj zdravniskih potrebséin je pri-
nesel dr. Juznié s seboj v polnem nahrbiniku. To je bilo za nas
bolje, kot ¢e bi prinesel orozje. Toda potreba po veéji ambu-
lanti je bila vsak dan nujneja, saj se je taboriSte v Zali
povecalo, poveéal pa se je tudi mokrski bataljon. Zlasti novinci,
ki Se niso bil vajeni naporov, so v zadetku radi zboleli," da ne
omenim samo tistih, ki so bili oZuljeni. Bolne tovarife pa so
jemali v oskrbo tudi kmetje v bliZnjih vaseh. Res, zaledje je
imelo tedaj poglavitno viogo, hvaleZni pa smo bili nasim poli-
ti¢nim delavecem — aktivistom.

Poglejmo, kako je potekalo politiéno delo med partizani.
Politkomisarji so imeli takrat teZavno nalogo, ki so jo dobro
zastavili in jo tudi dobro izvajali. Taborni ognji, ki so jih pri-
pravljali komisarji, niso bili navadna sredanja partizanov,
temve¢ so le ob teh priloZnostih na$li ¢as in zbranim partiza-
nom govorili, jim predavali in razlagali politi¢no stran boja.
Lahko redem, da je bila to druga stran boja, prav to pa je
nas borce tesneje povezovalo med seboj, a tudi borce in teren.

V zaletku oktobra 1941 so nastale velike spremembe. V na-
Sem taboriS¢u nas je bilo Ze toliko, da je prostor v Zali ob
vodi postal pretesen. TaboriSée se je preimenovalo v »3olski
logor«, ker je v njem novi komandant taboriséa uvajal oziroma
navajal novince na partizansko Zivljenje, jih uéil tudi upo-
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rabljati lahko oroZje, jih seznanjal s partizansko taktiko in
podobno. Ta &as je bilo v Solskem taboris¢u osemdeset par-
tizanov in je bilo najveéje taborisde, kajti v drugih &etah je
bilo komaj po dvajset borcev. Takrat sta pridla iz Ljubljane
v Zalo tudi tovariSa Dusan Majcen-Nedeljko in DuSan Pirjevec-
Ahac, ki sta predstavljala stab bataljona in osnovala v Zali
§tab bataljona v $olskem taboriséu. Stab je imel pregled nad
delom svojih det na terenu in nad $olsko &eto v Zali, kot so
jo imenovali. Ko so imele &ete Ze po 20 borcev, jih je Stab
bataljona razporedil po podroéjih in jih kasneje dopolnjeval.
Prva &eta je ostala v tabori$éu kot nekak$na predhodna ceta
in obenem Solska ¢eta. Njena naloga je bila sprejemati novince,
ki so prihajali iz raznih krajev in jih potem razporejati
v druge &ete. Zbirala oziroma nabirala je hrano v okoliskih
vaseh. Se pravi, da je imela teZavno nalogo zbirati in prinasati
hrano za vse druge. Komandir prve éete je bil hkrati koman-
dant tabori$éa. Borci so dali komandantu vzdevek »partizanski
general«, ker je bil zelo visok oziroma postaven in dokaj
domisljav. Nosil je tudi mornariSko sabljico stare jugoslovan-
ske mornarice. To ime mu je tudi ves das ostalo. Bil je lep
¢lovek in ker je znal spretno govoriti in se je ponafal kot
bi bil mir, je bilo videti, da je zelo predan naSemu gibanju.
A 1o je bilo le navidezno. V prvem boju z Italijani se je predal
Italijanom pri Turjaku. Z njegovo izginitvijo pa je bil v Zali
tudi razpuséen Solski logor.

Druga ¢Geta je bila robska ¢eta in je od$la na podroéje okoli
Roba in Mackovca. Komandir c¢ete je bil Franc Hudel iz
Rudnika pri Ljubljani. Ceta se je po njegovi zaslugi obnesla
kot najbolj borbena in disciplinirana. To je bil moZ vesele
narave in dober pevec. Dostikrat je govoril, da bo sestavil
pevski zbor. In to smo si vsi Zeleli, a deta je imela toliko dela,
da to ni bilo mogode. Skoda je bilo, da je tako kmalu padel
v LoZu v pouli¢nih bojih, ko je pred svojo &eto jurisal v sre-
dino mesta in se spoprijel z italijanskimi oficirji. Bilo je to
19. oktobra 1941. leta in sem bil tudi jaz prisoten. Ko je bil
zadet, je Zivel Se kakih deset minut in nas neprestano vzpod-
bujal: »Tovarisi, borite se in potolcite vso to sodrgo italijansko!
Jaz sem ranjen, z menoj je konec. DrZite se dobro in pazite,
da Se koga ne zadene. Bil sem premalo oprezen.« To je govoril
z zadnjimi modémi, da bi dajal drugim spodbudo. Pri teh
njegovih besedah sem skodil k njemu, ker sem mislil, da ga
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bom 8e redil, a zanj ni bilo ved pomoéi. Poleg mene in mojega
zgovornega mitraljeza je izdihnil.

Komisar te ¢ete je bil Ante Novak, ki so ga imeli borci zelo
radi, ker se je vedno drzal &ete in je bil v vsakem boju prvi.
Nosil je majhno pelerinico, v kateri je bil videti kot mlada
»frajlica« in se je neprestano smejal. Nikoli ga niso oplaile
ne sovrazne patrole ne streli in ne pohodi, vse je s smehom
vzdrzal. Nikoli ni toZil, nikoli ni omagal.

Tretja Ceta, ki je Stela okrog osemnajst ljudi, je dobila na-
logo, da uredi novo tabori§¢e v Lo$ki dolini. Postavila si ga
¢ je med LoSko in Blo$ko plancto in se imenovala loska &eta.
Njen komandir je bil Ljubo Sercer, eden izmed prvih oficirjev
jugoslovanske vojske, ki je bil tudi v avgustu 1941. leta orga-
nizator mokrikega taborii¢a in ¢ete. Sercerja smo imeli borci
zelo radi, ker se je neprestano druzil z nami in se z nami tudi
rad posvetoval. Neprestano je koval naérte za nove akcije proti
Italijanom. Bil je zelo aktiven. Ni se zanimal za politiko, zelo
pa kot komandir za akcije in za partizansko taktiko. Tudi
pozneje, ko so ga Italijani v Ljubljani ujeli, je ostal trden. Ni
jim hotel odgovarjati. Komisar ¢ete je bil od zafetka Florjan
Moénik iz Ljubljane, ki je kasneje padel na Primorskem; bila
sva zelo velika prijatelja.

Cetrta &deta je bila na borovniskem podrodju Kozljek—Bo-
rovnica; komandir éete je bil Mirko Braédi¢, komisar pa Janu-
Sek, ki je to &eto tudi osnoval, kasneje pa je dobil komandirja
Bracida. Braci¢ je bil zelo dober borec in strog, hiter pri vsaki
stvari. Bil je podoficir jugoslovanske vojske in je Ze od za-
¢etka sodeloval v narodnoosvobodilnem boju. Za politiko se ni
dosti zanimal, najraje je deloval kot vojak in je postal kasneje
partizanski taktik (o njem bom pisal e kasneje).

Tako je bil ta §tab osnovan v Zali s svojimi ¢etami, razme-
Sdenimi po vsej Notranjski in v bliZini Ljubljane. Ko so osno-
vali $tab bataljona, je hotel Slave Zidanek, ki s to preureditvijo
ni popolnoma soglasal s Stabom bataljona v Zali, in ker ni imel
vet kaj delati, osnovati na Mokrcu v bliZini Kures¢ka nad
vasjo Zapotok, sprejemno bazo. Slavikov pomoénik je postal
Kogoj. Novo bazo so partizani imenovali »Jazbino« in tu so
sprejemali nove borce in jih poSiljali v Solski tabor v Zalo.

Jazbino so imenovali partizani zato, ker je bila naravna
luknja v zemlji, kot medvedov zimski dom pod koreninami in
vejami. Bila je toliko velika, da je v njej lahko spalo do deset

80



Ijudi. Ko je novinec prifel v partizane, so ga peljali semkaj v
no¢nih urah, da ni vedel, kje je hodil oziroma kje se nahaja.
Ce bi ga sovraZniki ujeli, ne bi mogel povedati, kie je bil
oziroma kje je skrivali$¢e. Vsak je v »Jazbini« ostal dan ali
dva. Ko je priSel v partizane s polnim nahrbtnikom hrane, so
mu jo pobrali, ¢e§ da ne potrebuje hrane, de gre v éeto oziroma
v Solski tabor, ker imajo tamkaj dovolj hrane in Zivijo dobro.
Ceprav so se ¢ete zelo mudile z zbiranjem hrane, so v »jazbini«
ob mladem smrekovem gozdid¢u leZali na soncu in gledali v
lepo naravo, ki se je raztezala do Turjaka in Ljubljane. Menim,
da je bil eden izmed naédinov, kako se umakniti boju in so-
vrazniku. Vsak novinec, ki je pridel iz Ljubljane, je poskusil
to bazo, ne glede na to, od kod je bil. Poleg takinega pota
za hrano, pa so v »jazbino« dobivali hrano $e iz planinskih koé,
ki so bile zelo blizu. Posebno v koé¢i na Kure$éku so partiza-
nom kar preveé stregli; lastnica kode Stana Zitnikova je bila
partizanom zelo naklonjena. Nobenega partizana ni bilo, ki se
ne bi oglasil v tej koéi, & je Sel mimo, pa tudi nihdée ni od3el
laden iz nje. V »jazbini« so kuhali pod zemljo tako, da so spe-
Ijali dimnik skozi zemljo in da se je dim dvigal dokaj oddaljen
od skrivali§¢a. Dima pravzaprav sploh ni bilo videti. V tem
brlogu so tudi spali. Za to skrivalid¢e je vedela tudi Zitnikova.
Kljub temu pa je bila »jazbina« skrivnost, saj so iz skrivali$éa
odhajali samo ponodi. Podnevi pa so se lahko gibali okoli koée
in okoli Kure$tka samo prebivalci »jazbine« in tako je postala
»jazbina« kmalu popularna. Zlasti za novince, ki so jih tu
preizkusali in jim tu prikazovali partizansko Zivljenje. Tukaj
pa se, razumljivo, novinec ni imel ¢esa nauditi. Da, »jazbina«
je bila med partizani kmalu tako znana, da smo si zaleli
kmalu krajSati éas na raéun »jazbine« s tem, da smo se Salili:
»Ali nisi nié¢ prinesel? So ti v jazbini vse odvzeli?«

Nekega dne smo zvedeli, da je bila »jazbina« izdana in da
so jo odkrili Italijani. Smejali smo se v vseh d&etah, rekoé:
»Prav je! Kam bodo §li sedaj?« Italijani v »jazbini« niso nasli
nidesar, razen nekaj loncev in smreéja. Baje jo je izdal neki
pater, ki se je izdajal za dobrega prijatelja partizanov in je
zadel vzdrzevati zvezo z njimi. Mislim pa, da je bil okupatorski
hlapec na$ izdajalec. Hodil je na Kureiéek in priel na sled,
kje je »jazbina«.

Kmalu po prihodu komandanta DuSana Majcna-Nedeljka, ki
je bil daljni sorodnik Milana Majcna, in komisarja Du$ana
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Pirjevca-Ahaca (DuSan Pirjevec je bil $tudent, semkaj ga je
poslalo Glavno poveljstvo), ki ju takrat Se nismo poznali, nas
je velina starih znancev od$lo z obmoéja Mokrca, tu pa so
ostali samo Se tisti iz $taba in taki partizani, ki so prisli sem-~
kaj za dan ali dva. Jaz sem bil z Ljubom Sercerjem v tretji
&eti v Lo8ki dolini in sem ostal v njej ves ¢as kot mitraljezec.
S Stabom bataljona in $olskim logorjem smo imeli zvezo po
kurirjih, ki so nam prinagali navodila ali pa pripeljali k nam
nove partizane,

Najved hrane, oroZja in oblek je dobival Solski logor v Zali
iz Ljubljanskega barja. Vendar so jo nanosili komaj za sproti,
ker je bil velik pritisk novincev. Zelo nam je pomagal tudi
lastnik iSkega mlina, ki je dajal vso moko za taboriite Zala
in smo vedno dobivali tudi sveZ kruh, ki ga je pekel ponoéi in
podnevi samo za partizane. Zito so vozili z vozovi iz Lavrice
in Barja. To je organiziral sam mlinar in tudi sam vozil. Tako
je imel ves bataljon vsak dan sveZ kruh. Ker pa je bilo ljudi
vedno veé, je vseeno primanjkovalo oroZja in so se vadili
s tistim oroZjem, ki so ga imeli. Tako je bilo od Stirideset do
Sestdeset borcev $e vedno brez oroZja. Novinci so komaj éakali,
da so §li v fete, ko so jih razporejali, kajti v ¢etah je bilo res
pravo partizansko Zivljenje. V &eti, na primer, e je bilo treba
iti po hrano, je 8la vsa Ceta, v Solskem tabori§¢u pa so prina-
8ali hrano samo tisti, ki niso bili oboroZeni. PrinaSanje hrane
je mnoge borce »zamorilo«, ker so se fantje vedno vradali v ba-
taljon oZuljeni. Bataljon je itel sedaj Ze okoli 250 ljudi, razde-
ljeni pa smo bili v §tiri dete.

Robska &eta je kmalu doZivela vedji italijanski napad. Mo-
rala se je umakniti proti Mokrcu, ker ni vzdrzala italijanskega
pritiska; Italijani so skoraj vsak dan napadali iz La$¢, kjer
so imeli postojanko. Ko so se Italijani s tega podro¢ja umak-
nili, se je deta vrnila nazaj. Takrat sva bila s Sercerjem v tabu
bataljona, ker sva dobila nalogo, da pripraviva in izvedeva
posebno akcijo v Loski dolini. Naj omenim, da Ljubu Sercerju
in meni ni ugajalo pri $tabu bataljona. PriSla sva, ker naju je
klical v Zalo §tab bataljona, in nama dali navodila z zahtevo,
da opraviva akcijo. Ce si ostal pri §tabu kaksen dan, so te Ze
poslali po hrano na teren. Zato sva bila v §tabu bataljona samo
en dan in se takoj vrnila v lo§ko &eto.

0Od 5. do 19. oktobra 1941 je bila ¢eta Ljuba Sercerja v Loski
dolini; tako smo jo namreé¢ imenovali. Ceta Ljuba Sercerja
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je imela boljSo organizacijo, to pa so pripomogli tudi terenci
in aktivisti iz LoSke doline. Kmetje so namre¢ sami zbirali
hrano za &eto in jo pripeljali kar z vozmi v taborisée. V zadetku
je bila ta ¢eta brez komisarja; zafasno je vodil komisarsko
delo Bunker, doma iz Ljubljane, kasneje pa ga je zamenjal
Florjan-Mo¢nik, ki pa so ga kmalu poklicali v Zalo, v Stab
bataljona. Za njim je priSel za komisarja Ante Novak iz robske
dete. Tako so se komisarji menjali skoraj vsak dan. Le Ante
Novak je vztrajal in je ostal komisar vse dotlej, da smo pri-
pravili napad na LoZ oziroma v vsej borbi in %e nekaj ¢asa
po napadu na LoZ.

Anteja Novaka so imeli borci zelo radi; bil je preprost &lo-
vek in se je zelo rad 3alil s tovaridi. Zivel je stalno med njimi,
delal pa je brez poditka.

V na$i éeti je bilo zelo prijetno, éeprav je Sercer zahteval
strogo vojasko disciplino. Med borci so bila zdrava, tovariska
razmerja, a tudi Sercer je imel tovaritke odnose z vsemi, de-
prav je bil v stari Jugoslaviji poro¢nik kraljeve vojske in torej
vajen drugaénih odnosov z vojaki oziroma s podrejenimi. To-
vari$tvo in disciplina — oboje je rodilo v &eti veliko borbenost.

Nekega dne so poklicali Sercerja v Ljubljano. Takrat sem
bil na poti iz bataljona Zale v &eto v Losko dolino, kajti veé-
krat sem hodil sem in tja. S Sercerjem sva se sredala na
Blogki planoti. Bilo je zgodnje popoldne. Na ¢&istini sva sedla
v visoko zapuileno travo v podnoZju hriba Blo$¢ka in se po- .
govarjala, kakSen poloZaj je na tem podrodju. Vse je bilo
mirno in urejeno. Sercer mi je prepustil éeto, rekod, naj s éeto
opravim tudi Ze prej dolofeno akecijo. To je bilo med 8. in
10. oktobrom 1941. leta, in o tej akciji sva se pogovarjala Se
pred mojim odhodom v Zalo. Stab bataljona nam je pred
sedmimi dnevi ukazal napasti italijansko skladi$de streliva
v vasi Klanec. Deset dni sva si vzela ¢asa, da sva zbrala po-
datke in se pripravila na akcijo. Ko je Sel Ljubo Sercer v
Ljubljano, je bilo v glavnem vse gradivo Ze zbrano, mimogrede
je bilo potrebno videti Se teren, ¢eprav sva ga oba dobro po-
znala. Pri akeciji je z menoj sodeloval Kovaé-Smeli, doma
iz LoZa, mornari8ki podoficir. Za NOB ga je pridobil in ga
poslal k nam Janez Hribar iz LoZa.

Sredi vasi je bilo v navadni kmeéki shrambi (ka$éi) skladi-
§¢e streliva. Bilo ga je nekaj vagonov. Italijani pa so ga
uporabljali za razstreljevanje utrdb na nekdanji jugoslovan-
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sko-italijanski meji, tako imenovani »Rupnikovi liniji«. Skla-
diice je straZilo okoli petnajst Italijanov. Motnejsi italijanski
postojanki pa sta bili v LoZzu in Starem trgu, vsaka oddaljena
pol ure od skladii¢a. V obeh postojankah je bilo okoli dvesto
do tristo Italijanov. Prav zaradi tega se Italijani niso dosti bali
za skladis¢e, ker je bilo obkoljeno z moénimi italijanskimi posto-
jankami. Pono¢i smo nameravali napasti straZarje in jih tiho,
brez streljanja, razoroZiti. To bi nam zanesljivo uspelo, &e bi
jih resniéno iznenadili. Tudi okolico skladi§éa smo si Ze ogle-
dali. Pripravili smo celo domade fante, da bi nam po akciji
pomagali odnesti strelivo, za katerega nismo Zeleli, da bi eks-
plodiralo v vasi (tako mi je razlagal Ljubo Sercer). Razprav-
ljala sva polno uro samo o akciji, namre¢ o tem, kako bomo
napadli skladi§ée. Potem sva se razgla, jaz k ¢eti, on pa proti
Ljubljani ez Velike La3¢e, kjer je Sel na vlak. V Ljubljano je
odsel po plado, ki so jo dajali Italijani biviim jugoslovanskim
oficirjem in podoficirjem, s tem denarjem pa je preZivljal
svojo mater. Takrat v Ljubljani $e niso vedeli, da je Ljubo
Sercer v partizanih. Ob odhodu mi je rekel, da se bo morda
vrnil 8e pred to akcijo, oziroma da se v Ljubljani ne bo dolgo
zadrzeval. Toda ni ga bilo nazaj.

Sercer mi je predlagal, naj bi si Se prej dobro ogledali vas
Klanec; tu je imel svoje sorodnike Smeli, ki je bil v nasi
Geti. Podnevi naj bi jih obiskal in si ogledal, kako imajo Itali~
jani razporejeno straZzo, kje spijo in kje natancéno je njihovo
skladi$¢e in kako bi bilo najlaZe in éimbolj neopazno priti do
njega. Smeli in jaz, oba preobletena v kmetka fanta, sva se
v nedeljo, bilo je okoli 10. oktobra, odpravila na pot. (Smeli, ki
je pozneje junasko padel na Primorskem, je bil po osvoboditvi
proglasen za narodnega heroja.) Sla sva mimo LoZa po cesti
blizu italijanske postojanke in zavila po bliznji poti v vas
Klanec. Tod sva hodila po stranski poti, po kateri so se ljudje
vradali od mase iz Starega trga, da ne bi vzbudila pri Italijanih
preve¢ pozornosti. Pod suknji¢ema sva skrivala samokresa in
ro¢ne bombe. Italijanski strazar se ni dosti zmenil za naju.
Stopala sva zelo blizu njega s konca vasi in zavila v srednino
vasi med druge Italijane, nato pa sva hitro stopila h kmetom na
dvorisce, k Smelijevim sorodnikom. Pri njih sva se delala, kot
da kupujeva zZivino. Gospodar, ki je vedel, da je Smeli pri par-
tizanih, je nekaj zasumil, zato ga je vpraSal, ée se ne boji
Italijanov. Smeli se je brezskrbno smejal in dejal, naj raje
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pokaZe v hlevu Zivino. Tako naju je gospodar vodil sem in tja,
da sva si lahko ogledovala italijansko skladi$¢e in prestela vse
italijanske straZarje. Pri naSem ogledu je bil ves &as navzoé
italijanski podoficir, ki je takoj za nama priSel h kmetu. Smeli
je zbijal ceno za kravo, jaz pa sem metal o¢i za Italijani po
vasi in si skrbno ogledoval vse italijanske razporeditve skla-
diséa v poslopju. Ko sva uvidela, da je gospodar le spoznal,
kaks$na »kupca« sva, mu je Smeli zaSepetal, demu sva prisla
v vas oziroma k njemu. Gospodar se je samo nasmehnil. Ko
naju je nato povabil v hifo, se nam je pridruZil tudi italijan-
ski podoficir. Znova smo se zaceli pogovarjati o kravi in kdaj
jo bomo lahko odpeljali. Obenem je kmet prinesel na mizo
Zganje in prigrizek. Italijana na$§ pogovor ni posebno zanimal,
ker smo se pogovarjali le o Zivini, on pa nas niti ni razumel.
Prepriéan je bil, da sklepamo kupéijo za kravo. Vpra3al pa
naju je, od kod sva. Odgovorila sva mu, da sva iz LoZa in da
sva prisla h gospodarju kupovat kravo danes, ko je nedelja,
ker sicer nimava &asa, in da sva zvedela, da je krava na pro-
daj. Znova naju je vpraal, zakaj sva priS§la prav k temu
kmetu. Smeli mu je odgovoril, da je ta gospodar njegov sorod-
nik in da mu je Ze prej ponudil kravo. V Sali je 8e dodal, da bo
morda dobil kravo ceneje. Z odgovori je bil Italijan povsem
zadovoljen. Po prigrizku sva od$la iz vasi po cesti v smer, od
koder sva priSla. Tudi italijanski podoficir je §el z nama do
sredine vasi. Tam sva se od njega poslovila tako, da je njihov
straZar videl na8e poslavljanje. Ko sva §la nato mimo strazarja,
naju je straZar pozdravil: »Salutil« Ko sva bila kakih osemsto
metrov zunaj vasi, sva previdno pogledala na vse strani, ée
naju morda ne opazuje kakSen Italijan, nato pa sva hitro izgi-
nila v gozd. Po tej poti, po kateri sva prisla, si nisva upala ve&
hoditi daleé, da ne bi na stranskih cestah srecala kakino itali~
jansko patrolo, ali pa, da je ne bi za nama poslali Italijani, ki
bi naju lahko legitimirali. Tega sva se najbolj bala, ker sva bila
oboroZena in bi se morala »legitimirati« z orozjem, ¢e bi nama
hoteli brskati po obleki oziroma po Zepih. To so Italijani zelo
radi delali. Tezko bi jima usla po cistini in Se to pri belem
dnevu, saj sva bila malodane sredi italijanskih postojank.

V taborii¢e sva prispela Sele proti vederu, ker sva morala na-
praviti ovinek okoli LoZa. Spoznala sva, da streliva ne smeva
zaZgati pri naSem napadu, temve¢ da morava zbrati kmecke
fante, ki naj bi ga nam pomagali znositi iz vasi. Zato smo .
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poiskali terensko organizacijo OF, ki nam je priskrbela dvajset
fantov domacdinov; fantje so obljubili, da bodo prisli pomagat.
Organizirali so jih s pomoéjo OF in partije; tu je sodeloval Ze
Janez Hribar iz Loza. Predvideli smo, da bi najprej osvobodili
vas in Sele potem bi lahko znosili strelivo iz vasi. S fanti smo
se dogovorili, da nas bodo podakali naslednji veder, to je v
torek, ob enajstih med LoZem in vasjo Klanec na neki kmecki
poti; potem bomo §li vsi skupaj v vas Klanec.

Naslednjega dne smo pripravili v taboriiéu vse potrebno za
napad. Terenska organizacija nam je priskrbela hrano, da ne
bi 8li v akcijo ladni; prinesli so jo s seboj fantje Loske doline.
In tako je bilo tudi dogovorjeno, da bodo vsi fantje vse pri-
nesli s seboj.

Okoli osmih zveder smo §li iz ¢ete v akcijo; bilo nas je dva-
najst. OboroZeni smo bili z dvema ro¢nima zbrojevkama, roc-
nimi mitraljezi, s puSkami in bombami. Ko smo prigli na mesto,
kjer bi nas morali poc¢akati fantje, kakor smo se prej dogovo-
rili, ni bilo nikogar. Cakali smo jih skoraj do polnodi. Ze smo
imeli zamudo. Med é&akanjem smo Se enkrat razdelili naloge
med tiste, ki bodo §li na delo in tiste, ki bodo straZzili. V vasi
smo najprej nameravali pobiti straZarje tako, da bi se tiho
priplazili do njih, nato pa poskakali v njihove sobe, kjer so
spali drugi straZarji. To bi moralo biti opravljeno hitro, da
v desetih minutah ne bi bilo nobenega Italijana veé. S tem pa
bi bila uni¢ena tudi postojanka. Tak je bil na§ nadrt.

Toda sedaj smo morali ¢akati fante. Po dveh urah dakanja
so vendarle prisli, toda bilo jih je samo osem. Ugotovili smo,
da nas je premalo in da ne bomo mogli znositi vsega streliva
in eksploziva iz vasi. Ce pa bi zaZgali strelivo v vasi, bi uni-
¢ili vso vas., Mislili smo tudi na tretjo moZnost, da bi samo
pobili Italijane, toda tudi pri tem bi se strelivo lahko wvnelo
in vse skupaj bi nas pognalo v zrak, oziroma razneslo. Ker
strelivo ni bilo dovolj zavarovano, bi po nesreéi lahko padla
ro¢na bomba med strelivo in vse bi razneslo. Zato smo mo-
rali akcijo preloZiti. Vseeno smo sedeli §e dobro uro ob poti
in se pogovarjali o razliénih stvareh. S fanti smo se pogovarjali
tudi o tem, zakaj niso prisli vsi. Preprosto — ni jih bilo, je bil
odgovor. Fantje so nam prinesli precej hrane, ki smo jo hitro
pospravili, saj smo bili Ze la¢ni in tudi v taboris¢u smo na to
hrano Ze mislili. Ko smo se najedli, smo si napolnili z Zivili Se
7epe, se poslovili od fantov in odsli smo proti svojemu tabo-
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ri$éu pod Racno goro nad Lo$ko dolino »Farjovce«. Hodili smo
zelo pocasi, saj smo bili nekoliko poparjeni zaradi neuspele
akcije. Res: akcijo bi lahko opravili, pa je nismo smeli, ker
bi strelivo poskodovalo ali pobilo prebivalce. Fantje so se od
nas poslovili ter odsli. Vseh osem fantov je bilo iz Starega
trga. To so bili Ze na$i aktivni fantje na terenu, ki so delali za
nas. V tabori$¢u so nas tovarigi spragevali, kako smo opravili
s skladis¢em. Pritakovali so, da bodo sli¥ali moéno eksplozijo,
ko pa so ¢akali zaman, so domnevali, da smo se najbrz pre-
mislili in da akcije sploh nismo zadeli. Sploh pa, ker ni bilo
sliSati nobenega strela, je njihovo domnevo, da smo odnehali,
$e bolj potrdilo. Pojasnili smo jim, kako je bilo in da sami ne
bi mogli znositi streliva iz vasi, ker bi sami morali drZati
zasedo, da ne bi prisli od Starega trga in z LoZa strazarjem na
pomo¢ Italijani, in da je tudi prislo na pomo¢ premalo fantov
iz vasi, samo osem jih je prislo namesto dvajset, kakor je bilo
dogovorjeno, prisli pa so 3ele opolnodi. Do jutra, smo zatrjevali,
sploh ne bi mogli konéati predvidene akcije. Ce bi Italijani iz
omenjenih postojank pridrveli proti vasi Klanec, bi nas na-
padli, nas, 20 partizanov pa bi z dvema pusSkomitraljezoma
lahko odbijali njihov napad le kak$ne S§tiri ure, dokler bi
fantje praznili skladii¢e, seveda &e bi priflo vseh 20 kmed-
kih fantov, kot smo se prej dogovorili. Omenjeno akcijo smo
nameravali opraviti prihodnjo nedeljo, toda medtem se je po~
loZaj v naSem bataljonu spremenil.

Istega dne, okoli tretje ure ponodi, se je vrnil iz Ljubljane
Ljubo Sercer in najprej se je zanimal, kako nam je uspela
akcija. Spet smo morali pojasnjevati. Ljubo nas je opozoril,
da to akcijo moramo opraviti, ker nam je tako ukazal Stab
bataljona. Rekel nam je tudi, naj se prav vsi dobro pripra-
vimo na akcijo, ker jo moramo opraviti, sicer nam bo slaba
predla, kajti tu je $e Glavno poveljstvo... Stab bataljona je
$e vedno nestrpno ¢akal na naSe porodilo o opravljeni akciji.
Kurir, ki smo ga poslali v §tab bataljona v Zalo, se je vrnil
naslednjo no¢ z obvestilom, naj se éeta takoj vrne v stab ba-
taljona v Zalo. Tako smo 14. oktobra 1941 odsli proti Zali,
kamor smo prisli drugi dan zjutraj. Ker ¢eta ni izvr§ila akcije,
je morala vsa oditi svojih osem ur dale¢ do bataljona; $tab
bataljona je nameraval reorganizirati to enoto.

Ko smo se spudéali po strmini v Zalo, se nam je zdelo, da
nas ne ¢akajo nobene dobre novice, se pravi, da nas bodo
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v Zali v §tabu bataljona sprejeli slabo razpoloZeni. Ko smo se
javili, smo se morali takoj postrojiti pred §tabom bataljona.
In éeprav smo jim omenili, da bi potrebovali pocitek, ker smo
izmuéeni, niso hoteli o tem niti slifati. Pred ¢eto sta stopila
komisar in komandant bataljona in zahtevala, da sva Ljubo
in jaz stopila iz stroja. Onadva sta pregledala ¢eto, midva pa
sva stala pred strojem in &akala, kaj se bo zgodilo. Ko sta
komandant DuSan Majcen-Nedeljko in komisar Du$an Pirje-
vec-Ahac pregledala &eto, sta stopila pred njo, poklicala iz
stroja Smelija in mu predala &eto. Tako je postal Smeli koman-
dir Cete. Nama pa je komandant bataljona ukazal, naj oddava
orozje, zahtevajo¢ od komandirja éete Smelija: »Vzemi jima
gal« Takoj ko sva bila razoroZena, sta naju dva kurirja §taba
bataljona odpeljala k Sotoru staba bataljona, kjer sva sedla
pod smreko. Tu sva, zastraZena z dvema kurirjema, éakala
polne §tiri ure na smrt, zakaj odlo¢eno je bilo, da bova ustre-
ljena. Videla sva vse, kaj se dogaja okoli naju, a tudi tovarisi
v &eti, ki so dobili poéitek, so naju gledali, ko sva bila raz-
oroZena. Sama sva se pogovarjala vprido straZarjev, kaj bodo
naredili z nama. Takrat sem videl Ljuba Sercerja, kako je bil
hladnokrven. Pripomnil sem mu: »Ustrelili naju bodo.« On pa:
»Kaj se bojis? Ce vedo, da je tako prav, pa naj naju ustrelijo.
Vendar ne vem, kaj sva zagresila. Ce pa mislijo, da sva kriva,
ker akcija ni bila opravljena, no, prav, bova padla za revo-
lucijo...« Ko je on tako govoril, sem dodal, da je bolje, da
naju ustrelijo, kakor pa, da bi tako opravila akcijo, da bi vas
Klanec uni¢ili. Tamkaj bi bilo veé Skode. Pri akciji bi bilo
mnogo prebivalcev mrtvih, in ker akcije ni bilo, a tudi zrtev
ne, bodo naju ustrelili? Akcija, pri kateri bi bile Zrtve med
civilisti, bi bila napravila tudi politiéno Skodo v vsej LoZki
dolini in Loska dolina nam ne bi pozneje nikoli ve¢ zaupala.

Ljubo in jaz sva se 8e naprej pogovarjala in pridakovala,
kaj bo. Zdelo se nama je, da zelo slabo mislijo o nama, morda
celo menijo, da sva saboterja. Kasneje se je izkazalo, da to
nisva in Se preden je minilo teden dni, sva to fudi dokazala,
Okoli dvanajste ure so zaceli razpravljati o nalogi, ki je nismo
opravili, okoli treh popoldne pa so sklenili, da pojdeva nazaj
proti LoZu oziroma, da se bova vrnila v &eto kot borca. Potem
so naju izpustili. Ceta pa je dobila nalogo, da mora opraviti
v nekaj dneh akcijo. Tako je spet vsa deta ods$la v Logko do-
lino; vodil jo je Smeli, ki so mu poverili, da izvr§i to akcijo,
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katero smo zamudili. Se tisto no¢ smo se vrnili v Logko dolino;
to je bilo 16. oktobra 1941. leta. Stab bataljona je dal Smelijevi
ceti za okrepitev e feto iz Roba, robsko ¢eto; ta &eta, ki je &tela
okoli 25 borcev, je prisla v Smelijevo ¢eto 17. oktobra. Naj
omenim, da je Sercer v $tabu bataljona pripomnil, da bo
predvideni napad bolj uspel, ¢e nas bo veé oziroma je predla-
gal, naj napademo LoZ. Sogla3ali so, midva pa sva se dogovar-
jala, kako bo akcija na Loz potekala in kako jo bomo opravili.
Dva dni nisva nié spala, saj sva hotela vse urediti in pregledati.
Vse podatke je zbral Smeli, ki je bil doma z LoZa. 18. oktobra
1941. leta, bilo je v jutranjih urah, okoli $tirih, smo po nepre-
spani no¢i sedli skupaj Smeli, Ante Novak, Florjan Mo¢nik,
Ljubo Sercer in jaz in dokonéno sklenili, da ne bomo napadli
skladiSée streliva v vasi Klanec, temved, da bomo napadli
modno italijansko postojanko v LoZu in jo uniéili. V nodi od
16. na 17. oktober je odSel na$ kurir v Zalo s pismom, v kate-
rem so $tabu sporodili, da se pripravljamo za napad na mesto
Loz, e ved, dolodili smo, da bo to 19. oktobra, v nedeljo po-
popoldne ob petih. Stab bataljona je takoj ukazal Mirku Bra-
¢idu, to je borovniski ceti, naj napade vas Bezuljak pri Cerk-
nici, kjer je skladiS¢e italijanskega streliva straZilo petnajst
italijanskih vojakov. Bradi¢u so dodelili tudi Solsko éeto iz
Zale. Predvideno je bilo, da bi opravili obe akciji istodasno.
Stab bataljona pa se je prikljudil na%i — Logki &eti; to je bilo
18. oktobra. TaboriS¢e Zala je bilo s tem opu$eno oziroma
v Zali in na Mokrcu je ostala samo Se kak$na patrola. Sedaj
smo napravili nov naért za napad na LoZ, nadrtovali pa smo
ga trije. 16. oktobra je prisla za nami Se robska &eta. Vodstvo
napada na LoZ je prevzel Ljubo Sercer, jaz pa sem bil mitra-
ljezec. Tako sva se tudi dogovorila. Akcija je bila dokaj po-
drobno nadrtana, vsi pa so vedeli, kaj bodo morali narediti.
Smeli naj bi vodil skupino, ki bi zavarovala pot od Starega
trga, komandir robske &ete je imel poglavitno nalogo — na-
pasti srediSée mesta LozZa, na &elo za juri§ pa sem bil dologen
tudi jaz.

V LoZu je bilo 100 italijanskih vojakov, v bliZini, v Starem
trgu, dober kilometer od LoZa, pa je bilo e okoli 60 italijan-
skih vojakov. Lo8ka deta je takrat $tela okoli 30 borcev, s §ta-
bom bataljona in robsko é&eto pa nas je bilo 59 partizanov.
Napad na Loz sva vodila Sercer in jaz oziroma sva napad do
zacetka juriSa na LoZ pripravljala skupaj. Akcije same pa ni
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bilo treba veé¢ voditi. Odlodili smo se za juri§ tako, da bi jaz
streljal z mitraljezom oziroma bi z njim vodil boje na ulicah
mesta, kajti taki boji morajo biti hitri. Jaz pa sem imel tovrst-
ne izkudnje iz bojev v Spaniji.

Ceta, ki jo je tedaj vodil Mirko Bra&i¢, je $tela s $olsko ceto
60 oboroZenih ljudi. Bradi¢ je s svojo teto napadel postojanko
Bezuljak pri Cerknici, kjer je bilo skladiSte streliva (s tem
strelivom so ru$ili linijo). To so bile kombinirane akcije, ki
jih je razporedil $tab mokrskega bataljona. Vse je bilo pri-
pravljeno za napad, toda od 59 partizanov je bilo dolo¢enih za
napad na LoZ samo 49 borcev. Deset jih je ostalo v taboriic¢u:
strazili so in kuhali. Sklenili smo, da bomo presenetili Italijane,
napad pa naj poteka &im hitreje, da Italijani ne bi mogli dobiti
okrepitve. Sercer je izbral za vdor smer od Starega gradu, ki
je bila za nas najbliZja, od tod pa so Italijani najmanj prica-
kovali nevarnost. Se veé, tu je bila velika strmina, skalovje,
in tako smo bili dobro zavarovani. Ceprav so Italijani imeli
nekaj podatkov o Osvobodilni fronti in partizanskih silah,
vendarle niso vedeli, kako hitro se razvija naSa osvobodilna
borba. Kljub temu pa so bili previdni, zakaj nekateri ljudje
so jim sporoéili, da se zbiramo v hostah med Blosko in Losko
planoto. Italijani so res vedeli, da se zadrZujemo v teh gozdo-
vih, toda kak$ne namene imamo, tega niso vedeli. Na tem
podroéju so si zato postavili zasilne bunkerje.

Mi pa smo se Ze prej tesno povezali z Osvobodilno fronto
v Logki dolini; odbor OF na tem podroéju je vodil Janez Hri-
bar. Moram priznati, da je bil zelo dobro organiziran in zelo
delaven. Dajali so nam najrazlitnejSe podatke in nas oskrbeli
s hrano za nekaj dni. Vse to so delali nasi terenci, ki smo jih
takrat hitro organizirali in jim tudi povedali, da gremo v boj,
toda ne, kam in kako, ker nismo vedeli, kaj nas &aka po
napadu. Povedali pa smo jim, da ne bomo veé¢ ostali v tem
taboriséu.

Vsi smo bili oborozZeni, vsakdo izmed nas 59 je imel pusko
in bombe ter dovolj streliva. OboroZeni so morali biti tudi
tisti, ki so ostali v taboris¢u. Za vsak primer, razumljivo. Saj
smo predvideli celo moZnost, da bi pri§li Italijani v nase tabo-~
riS¢e pred nami oziroma bi nam presekali pot, ki pelje v ta-
borisce.

Pred napadom smo vse borce izurili, kako naj ravnajo z oroz-
jem, Ljubo pa je vsakemu pregledal oroZje. Tako so bile
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priprave za napad v glavnem kondane. 18. oktobra sta morali
obe ¢eti k po¢itku Ze okoli sedme ure in tisti, ki so bili dolo-
deni za akcijo, so spali do sedmih zjutraj. StraZzili so borci, ki
se zaradi Zuljev na nogah niso mogli udeleZiti pohoda (bilo jih
je 10). Stab bataljona pa je Sel v napad z borci, sposobnimi
za boj.

19. oktobra zjutraj nas je sklical Ljubo Sercer in nam po-
jasnil, kako naj se vsak pripravi za pohod, ki se je zacel ob
desetih dopoldne. Ob sedmih smo vstali, dve uri smo imeli
¢asa, da smo se najedli in pripravili za odhod v napad na Loz.
Okoli desete ure smo se zopet zbrali za odhod proti LoZu.
Cez pol ure smo od$li v koloni; drug od drugega smo bili
oddaljeni dva do tri metre, tako, da nas je bilo videti manj.
Ker je Ze odpadalo listje z dreves in grmovja, smo se morali
skrivati in se plaziti od grma do grma ter preskakovati od
enega zaklona do drugega, da nas ne bi kdo opazil. Vedinoma
so nas vodili domaéini, ki so prav dobro poznali teren, ho¢em
redi, bolje so poznali skrivna in bolj nevidna pota. Do Starega
gradu nad LoZem smo pri§li neopaZeno in do tod je §lo vse
v redu, Ceprav smo hodili ve¢ éasa, kot je bilo predvideno.
Tudi disciplina je bila popolna. Ura je bila 16.30, torej Se zgod-
nji smo bili. Sesturna hoja nas je nekoliko utrudila. Italijane
smo hoteli napasti ob 17. uri, tedaj, ko bodo v zboru za vederjo,
torej brez oroZja. Juris je bil predviden v hipu, ko bi italijan-
ski trobenta¢ klical vojake v zbor k vederji. Tako bi bilo vse
naenkrat: Italijani v zbor, mi pa na juris. Cakali smo za hribom
v blizini Starega gradu, zadaj za razvalinami gradu, od koder
je bilo do LoZa po strmini pet minut. Vdreti smo nameravali
naravnost v sredi$c¢e trga, kamor bi prisli pravodasno. Italijani
so imeli zbor vedno v sredini na glavnem trgu in pri posti; tam
so bili vedno zbrani tudi oficirji. Drugo zbirali$¢e so imeli pri
gasilskem domu ob svojih zasilnih bunkerjih. Ta skupina je
varovala mesto in bila doloéena za obrambo LoZa pred napa-
dom iz gozda in z glavne ceste. Tedaj so se Ze bali partizanov
oziroma so videli, da so tukaj v nevarnosti, zato je bila tudi
tukaj moéna postojanka, Italijanski bunker je bil oddaljen od
trga le 200 metrov. Tretja italijanska postojanka (konju$nica)
je bila na juZni strani LoZa v smeri proti Staremu trgu, nekako
med postojankami LoZa na koncu LoZa in druge strani zavaro-
vana s postojanko v Starem trgu.
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Zdeli smo za Starim gradom in &akali na trenutek, ko bomo
zadeli juriSati izza grada na LoZ Vsak zase je tiho radunal,
kako bo potekalo. Od ¢akanja se nas je prijemala kar mrzlica
in &imbolj se je bliZzal napad, tembolj smo postajali glasnej§i
v pogovoru. V zadnjih minutah so bile vse puske in mitraljezi
napolnjeni. Streliva smo imeli malo, saj smo morali z njim
varéevati. Vsak borec je imel le po trideset, mitraljezci pa po
sto dvajset nabojev. Ceti sta bili razporejeni v tri kolone:
v vsaki po en puSkomitraljezec, le v centru éete sta bila dva.
Komisar bataljona DuSan Pirjevec-Ahac in komisar ¢ete Ante
Novak sta nas pred napadom $e opozorila, da moramo ¢immanj
streljati. Spominjam se, kako je Ante Novak skakal od borca
do borca in vsakemu posebej pripovedoval, kako mora biti
vesten, kako se ne sme ustrasiti Italijanov, ¢eprav bodo ti stre-
1jali, kako mora vsakdo hitro juriSati. Ante Novak je bil vedno
hladnokrven, tak pa je bil tudi v tem boju ter ni zaostajal za
drugimi. Borci so bili razpoloZeni, Ante Novak pa je zacel
kasneje z vpitjem dajati borcem podporo, se pravi takrat, ko
smo bili Ze izdani in so nas Italijani Ze opazili. Nestrpno smo
¢akali, kdaj bo zadelo pokati. Vsak trenutek bo trobentad za-
trobil zbor... Cakali smo... Obrazi borcev so bili napeti...
Gledamo, poslu$amo... Ura je bila Ze pet pro¢, a Italijan
$e ni zatrobil za zbor oziroma vederjo. Se deset minut je pre-
teklo. Ljubo Sercer je postajal nestrpen; v roki je drZal urc
in ¢akal, kdaj bo lahko dal povelje za napad. Borci so zadeli
godrnjati in mrmrati, seveda dokaj tiho, ter se sprafevati, &e
morda Italijani ne nameravajo veerjati. Konéno se je v sredi
mesta le oglasila trobenta. Toda ni dala znaka za zbor, temveé
za preplah. Prevarili smo se! Bila je nedelja in Italijani so
imeli vsako nedeljo zbor Ze ob pol petih popoldne. Se vedno
smo mislili, da je to znak za zbor k vecerji, ker nismo razliko-
vali znaka za zbor in alarm. Toda trobenta je dala znak za
alarm, kajti Italijani so nas opazili okoli Starega gradu. Prav-
zaprav so videli nekaj nasih glav, ki so jim bile sumljive, zato
so dali znak za alarm. Ljubo je zavpil na ves glas: »Tovarisi,
v napad, na juri8! Italijani se zbirajo. Sedaj je Cas!« Res smo
videli Italijane, ki so se zbirali v zboru, toda ne s porcijami,
temved z oroZjem v rokah. Ko smo jih zagledali, smo imeli Ze
pripravljene puske na strel. Italijani so se pripravljali na
obrambo mesta. Dogodki so se razvijali bliskovito. Na$ nenadni
juri§ je zmedel Italijane. Vse tri kolone so zadele naglo pro-
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dirati vsaka v svoji smeri, mi pa v sam trg. Prva je §la proti
sredini, druga proti gasilskemu domu, tretja naj bi zasedla
konjusnico in zaprla pot med LoZem in Starim trgom. Juriali
smo kot letala in se kosali med seboj, kdo bo bolje streljal na
Italijane in kdo bo bolje in hitreje opravil svojo nalogo. Ta
kolona je morala juriSati okoli tristo metrov po nezavarovani
¢istini, dokler se ni prebila do zaklona pri sami konjusnici.
Toda kljub vsemu se je povsod zadelo moéno streljanje in hitro
se je vnel silen boj. Od gradu do srediséa mesta je kakih dve-
sto petdeset metrov in borci so vpili: »Jurid!... Juris!...
Hurd!« V vse tri kolone so se pomesali civilisti in od zmede-
nosti in strahu niso vedeli, kam bi se skrili oziroma, kaj se
sploh dogaja. Ko so spoznali, da je boj resen, so zbezali v hise.
Bili smo Ze sredi trga, ko so bili Italijani $e vedno zmedeni in
so skakali od hiSe do hise. Ker civilisti $e niso bili vsi v hiSah,
smo jih morali priganjati, da so se umaknili z ulic in cest. Ita-
lijane smo napadli in jih iznenadili, ko $e niso bili vsi v zboru,
zato so se razkropili. Toda bilo je Ze prepozno. Italijani so bili
zelo zmedeni in so tekali sem in tja. Mi pa smo juriSali in
napadali na njihovo postojanko brez usmiljenja. Oficirji se za
ta napad niso dosti zmenili. Pred Svetovo hifo so kramljali
z dekleti in ¢akali, da bodo njihovi vojaki v zboru. Niso niti
vedeli, kaj je in od kod prihajamo, sploh pa si niso predstav-
1jali, da bomo tako hitro vdrli v srediS¢e mesta, ker nismo niti
streljali, dokler jih nismo zagledali in prisli &isto na sredino
trga med njih.

V taki popolni zmedi smo morali paziti, da ne bi pobijali
civilistov. Zadeli smo kri¢ati na ves glas: »Italijani, roke kvi-
gku! Civilisti, beZite v hiSe!l« Prebivalci so nas posluiali in se
poskrili v hi%ah. Italijani pa so %e vedno skakali sem in tja
in iskali svoje oroZje in zaklone. Gledali so nas kot ¢udo,
medtem pa so naSe strojnice neusmiljeno kosile. S svojim mi-
traljezom sem najprej vigal po italijanskih oficirjih, ki so se
med tem Ze znasli in zbeZali v Svetovo hi%o. Zadel nisem nobe-
nega. Za&el se je razvijati silen boj. Ze po na$ih prvih strelih
je padlo nekaj italijanskih vojakov alpinistov. Brez teZav in
ne da bi bil kdo med nami ranjen, smo prisli v sredino mesta,
pred posto, ki je stala v sredini trga. Italijani so se 3e bolj
zmedli. Nekoliko bolj urejena se je branila le italijanska sku-
pina pri gasilskem domu, ker je na$a skupina nekoliko zamu-~
dila in so Italijani uspeli napraviti barikado pred svojim bun-
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kerjem. Tam nismo uspeli, ker je bil na$ mitraljezec prepodasen.
Namesto, da bi juriSal na gasilski dom in se pomikal naprej,
je ¢epel v zaklonu in streljal na dvesto metrov oddaljene Itali-
jane. Zakopal se je v zaklon z mitraljezom ob cesti, namesto
da bi juriSal na gasilski dom. ObleZal je ranjen v zaklonu in ni
mogel ve¢ streljati. Takoj smo ga odpeljali nazaj, od koder
smo prisli.

Kolona, ki je napadla konjusnico, je ujela italijanskega ka-
petana, komandanta te posadke. Ujeli so ga na sprehodu z Zeno
in otroki. OboroZen je bil le s pistolo bereto, z njo pa se ni
mogel braniti pred partizansko skupino, ki je zasedla poloZaje
okoli kapelice pred trgom. Moral je dvigniti roke, ker ni
utegnil napolniti novega SarZerja. Mitraljezec JaneZi¢, mlad suh
fant, doma iz Ljubljane, star okoli sedemnajst let, je skoéil
predenj in mu bliskovito vzel samokres prav takrat, ko ga je
hotel napolniti, Cakali so namreé¢ tako dolgo, da je prvi SarZer
izpraznil. Ta fant je bil zelo hraber borec. Ker je italijanski
oficir prvi menjaval SarZer in je na$§ borec ta hip izkoristil in
skodil pred njega z mitraljezom in nameril mitraljez nanj, je
oficir le moral dvigniti roke, ker mu ni preostalo drugega.
DruZina je brez ofeta odSla v stanovanje.

Potem so na$li v konjusnici e pet Italijanov. Medtem ko
smo mi po trgu preganjali Italijane, je doZivela kolona pri
konju$nici novo preizkusnjo. Iz Starega trga se je pripeljal na
pomo¢ Italijanom tovornjak italijanskih vojakov in oficirjev.
Skupina, v kateri je bilo petnajst borecev, jih je pustila é&sto
blizu in jih Sele nato napadla. Italijani so se s kamionom za-
leteli v kapelico, kjer so obstali; ker je bil Sofer ranjen. Pri
tem se je nekaj italijanskih vojakov ubilo, med njimi tudi
italijanski podpolkovnik, komandant posadke v Starem trgu.
Drugi so poskakali s kamiona in se skrili za kapelico, a se od
zmedenosti in strahu niso branili. Tudi na$ mitraljezec oziroma
na$e puske so jih nekaj pokosile. Vnel se je hud boj. Nag
mitraljezec in $e nekaj partizanov s pu$kami so ¢akali, da ne
bi prisel $e kak$en kamion, drugi pa so zadeli preiskovati ko-
njusnico in iskati skrite Italijane, ker se jih je medtem nekaj
poskrilo v jasli v konjudnici. Ko se na poziv niso hoteli predati,
so jih na8i borci polovili z vpitjem brez strelov.

Zajetega oficirja so na8i odpeljali proti Staremu gradu nad
mestom LoZ, kjer smo imeli dogovorjeno zborno mesto. Nje-
gova Zena in otroci so jokali in prosili, naj ga pustimo. Odgo-
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varjali smo jim, naj se ne bojijo, da partizani nismo zverine in
da ga ne bomo ubili in da gre z nami le za kratek &as. Tako
se je Zena nekoliko pomirila. Italijanski oficir pa je 8el v na$i
sredini med umikajoéo se kolono po opravljenem napadu.
Druga skupina, ki se je bojevala pri gasilskem domu, ni
imela takega uspeha: ni se ji posredilo razoroziti Italijanov
niti jih prisiliti, da ne bi vet streljali. Skupina je nekajkrat po-
skusala juriSati, a je bilo zaman. So pa Italijane v gasilskem
domu zadrZevali, da smo bili mi, ki smo bili v sredini mesta,
varnej$i. Pri drugem juriSu so Italijani naSega mitraljezca teze
ranili v nogo. Kljub temu so potolkli precej Italijanov, nekaj
se jih je umaknilo v gozd, nekaj pa jih je ostalo v bunkerjih.
Skupina, ki se je bojevala v sredi$¢u, je imela ved srece.
V njej sta bila Ljubo Sercer in komisar Ante Novak, ki se je
ves ¢as bojeval, komandir pa Franc Hude z Lavrice. Hude je bil
zelo dober borec. V napadu na LoZ se je zlasti izkazal pri za-
vzetju poste. Pomagal je tudi meni. Zal je ta junaski komandir
Zze po desetih minutah boja padel. Ustrelili so ga italijanski
oficirji, ki so se skrili na podstresju Svetove hile, ki je bila
poleg poite. Opazil sem, da se je zrusil na cesti nasproti Sve-
tove hiSe. Sko¢il sem na cesto in zacel hifo tako hitro obstre-
ljevati, da se je cev mojega mitraljeza Ze mo&no segrela. Vode
ni bilo in je tudi nisem utegnil iskati. ZnaSel sem se in si po-
magal s svojo vodo. Videl sem, da mi mitraljez zaradi vrode
cevi posikuje, zato sem moral to napraviti, da sem zamenjal
cev. V torbi pa sem imel Se nekaj streliva, se pravi nekaj veé
»rezerve«, Kar se da hitro, sem opravil, nato pa sem spet
zagnal rafale proti Svetovi hiSi. Zaradi streliva se nisem bal,
saj sem imel Ze okoli Stiristo nabojev. Zato so se tudi moji
tovari$i spraSevali, od kod imam toliko streliva. Tudi Sercer
me je vprasal, in ko sem mu odgovoril, da ga imam oziroma,
da sem ga pa¢ dobil, se je nasmejal, reko¢: »Ne bojim se zatek
Stal sem sredi ceste, kjer je bil najbolj§i razgled na Svetovo
hiSo. Moj mitraljez je sejal smrt. Ko sem opazil, da je koman-
dir Ze v zadnjih zdihljajih, sem streljajo¢ z mitraljezom tekel
proti higi. Toda komandir je bil Ze mrtev. Nisem ga utegnil
spraviti na varno. Italijanski oficirji so se Se vedno moéno
branili. Pustil sem mrtveca poleg sebe in e naprej streljal.
Komandir je oblezal v mlaki krvi, kri pa je tekla po cesti.
Sedaj sem se moral $e mas¢evati. Oficirji so za hip prenehali
streljati, nasi pa so to hoteli izkoristiti in se umakniti iz sosed-
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nje hiSe, kjer so bili ves ¢as pod italijanskim ognjem. V hisi
je bilo pet nagih borcev, ki pa niso mogli iz nje zaradi italijan-
skih strelov. Tako sem jaz odbijal napad in streljal po Itali-
janih, da so lahko nasi zapustili hiSo. Obrnil sem se proti posti
in zagledal v oknih italijanske alpince, ki so se zadeli zopet
zbirati oziroma urejati vrste in podasi streljati. Zopet sta bila
dva partizana ranjena; prvi v roko, drugi v nogo. Zaceli smo
Se srditeje streljati. Ceprav so bili italijanski vojaki brez ko-
mandanta, zakaj mi smo njihovega komandanta ujeli, druge
oficirje pa pobili ali jim onemogoéili poveljevanje, so se Itali-
jani srdito upirali. Najved¢ jih je bilo na posti in so gledali
skozi okna. Pred sebe so postavili tiriletno deklico, a jim to
ni ni¢ pomagalo. Obrnil sem proti njim zbrojevko in Ze je bil
v oknu rafal, s katerim sem jih odpodil od oken. Iz mojega
mitraljeza so vzgali rafali. Deklica takrat Se ni bila ranjena,
ker sem se je z rafali ogibal. Kasneje je bila tudi ta deklica
srtev boja, ker so jo Italijani uporabili za zaklon. Nikakor je
nisem mogel refiti. Potem se nas je zbralo pet borcev, ki smo
se zaleteli v glavna vrata po$te. V veZi smo zadeli Italijane
pozivati, naj se predajo, vendar se ni nihée oglasil. Kogoj je
poskusil odpreti vrata sobe, pa so bila zapahnjena. Ker je bil
modan in odloden, jih je hotel razbiti kar s puskinim kopitom.
Opozoril sem ga, da je to $e nevarno, ker se lahko pripeti,
da ga skozi vrata sami Italijani ubijejo s pusko. Poslu$al me
je in prisel ven. Italijanski oficirji so se med tem dasom zopet
zadeli oglasati iz Svetove hiSe. Ker je primanjkovalo streliva
Ze vsem borcem (meni Se ne), se je na$ poloZaj poslabsal in je
bilo sliSati le posamezne strele. Imel sem Se 150 nabojev, za
katere ni nihée vedel; to je bila moja zlata rezerva. Zdaj so
mi pri§li zelo prav. Italijanski oficirji so se pomaknili Ze éisto
v podstre§je hiSe in od tam streljali. Toda jaz sem jim dobro
posvetil! Zadel sem streljati kar po strehi, da sem jo precej
odkril in streljal v oficirje, da so Se ti trije zbeZali, ker so
moje krogle prebijale opeko. Tako sem jih spet utifal. Pa sem
se zopet obrnil proti posti. Moj pomoénik je imel angleSko
ro¢no bombo, s katero pa Se ni znal ravnati. Na hitro sem mu
pojasnil, kako deluje. Udaril je ob puskino kopito in Ze je
sfréala. Rekel sem mu, naj jo vrZze skozi okno v sobo, v kateri
je najve¢ Italijanov. In dobro naj meri, sem poudaril, da se
ne bi odbila od Zeleznih reSetk in priletela nazaj. Zabobnelo
je — rotna bomba je opravila svoje. Skoé¢il sem v veZo, za
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menoj Se Stirje borci. »Glejte,« sem jim rekel, »kako je treba
odpirati vratal« in spustil v kljudavnico rafal, na kar so se
vrata na steZaj odprla. Hitro smo si ogledali sobo: Italijani so
se bili poskrili za vrata, za peé¢ in pod posteljo. Vse je bilo
prevrnjeno. Se se je kadilo, a se je dim hitro razpriil, ker na
oknih ni bilo nobenega stekla veé. Ceprav so drzali Italijani
na strel pripravljene puske v rokah, so bili vsi tako prepladeni,
da se nihée ni upal uporabiti oroZja. Podoba je bila, kakor
da od strahu sploh ne vedo, da imajo v rokah puske, obrnjene
proti nam. Od 12 Italijanov jih je bilo 10 mrtvih in 2 ranjena.
Postelje so bile razmetane in krvave. Ranjence smo takoj po-
slali ven, rekoé¢, naj takoj odidejo k loskemu zdravniku po
prvo pomoé, saj smo ga zanje takoj mobilizirali. Z njimi je
§lo nekaj nasih fantov, da nam Italijani ne bi usli ali pa iz-
krvaveli. Ko smo pregledovali naslednjo sobo, smo nasli pod
oknom tezko ranjeno deklico, ki je 3e jokala; zato jo je nekdo
od na8ih odnesel na cesto. Zadeli smo rjoveti oziroma spra-~
Sevati, ¢igava je ta puncka, a se je tako hitro pojavila njena
mati, da sploh ne vem, ¢igava je bila. Na§ tovari§ je punéko
hitro izro¢il materi v narodje in z njo je mati, vsa objokana,
tekla mimo vogala poste zraven mene. Pogledal sem dekletce,
a je bilo nezavestno in je v materinem naro&ju Ze umiralo.
Gledali smo njene rane in videli, da je ni ranil rafal, temved
ro¢na bomba po hrbtu in glavi. Dekletce je bila héerka biv-
Sega jugoslovanskega Zandarja, ki je sluzboval v mestu LoZu.

Tudi v drugi sobi smo nasli skrite Italijane, ki se niso hoteli
predati, temveé so se poskrili. Bili so pod posteljami, dva pa
v omari. Delali so se, kot da spijo. Za Salo je Kogoj enemu
izmed njih ustrelil mimo glave. Oglasil se je z ni¢ kaj zaspanim
glasom in zacel rjovede zatrjevati, da je Ze od nekdaj komunist.
No, brez vzdiha: »Mamma mia«, ni §lo. Na moé¢ prestraseni so
se oglasili tudi drugi, da so tudi oni Ze od nekdaj komunisti.
Res — zdaj so nenadoma vsi postali komunisti. Prosili so nas,
naj jih pustimo pri Zivijenju. Le s teZavo smo jih spravili iz
skrivali$¢; morali smo jih vledi za noge in roke, da smo jih
zvlekli izpod postelj in omar. Odpeljali smo jih s seboj. Tako
je bila posta »oc¢iféena«. Ko sem stopil na prag glavnih vrat,
sem opazil, da oficirji e vedno streljajo s podstreija sosednje
hiSe. In spet sem se zaletel proti Svetovi hidi in omogoé&il
tovariSem, da so se umaknili Se zadnji, ki so mi pomagali
drzati ogenj. Ze smo se zaceli umikati iz podroéja pred posto.

7 — Najboljst so padli T 97



NaSega mrtvega komandirja smo pustili lezati pred hifo, ker
ga nismo utegnili prenesti na varno, oziroma da bi ga kasneje
pokopali. Morali smo se hitro pripraviti na nov spopad z Ilta-
lijani, ker smo Ze zasliSali brnenje avtomobilov, ki so se pri-
bliZzevali, to pa je bila pomoé¢ napadeni italijanski posadki.
TeZko nam je bilo, ker smo imeli mrtvega tovari$a in leprav
smo razmisljali, kako bi ga spravili na varno, nismo uspeli.

Boj v Svetovi hisi je bil konéan, mi pa smo pobrali Se nekaj
oficirskih uniform, ki so leZale na klopeh pred hiSo. Tako sem
zaplenil oficirski opasa¢ in na njem pistolo. Kajti Italijani so
metali s sebe vse, tudi pistole. Medtem je poklical Kogoj druge
tovariSe, jim izrodil zajete Italijane, s prstom pa je pokazal
na po$to, kjer je ostala $e nedotaknjena poStna blagajna.
Nekateri tovarisi so se lotili streliva, drugi pa blagajne. Stre-
liva je bilo precej, 8tiri zaboje. Kar osem tovariSev ga je nosilo.
Prav veseli smo bili streliva, ker smo mislili, da smo sedaj zelo
bogati in preskrbljeni z njim. Tezka je bila tudi poStna bla-
gajna, saj so jo trije partizani tezko nosili. Prinesli so jo ne-
odklenjeno na sredo mesta LoZ, nato pa jo je nekdo razbil
s kladivom. Ko smo odhajali, so poslali Italijani za nami Se
dva rafala izpod strehe, kjer sta ostala Ziva in zdrava $e dva
oficirja. Ko sem jim vrnil nekaj rafalov, so umolknili oziroma
se zopet poskrili na varno na podstre$je. Z mitraljezom se
razbil polovico opeke na Svetovi hisi.

In kaj je bilo v postni blagajni. Odprli smo jo, prepric¢ani,
da bomo nasli v njej vaZne italijanske dokumente in denar.
NaSe zatudenje pa je bilo takino kot njena teZa: v blagajni
sta bili samo dve papirnati liri, drugih dokumentov pa ni
bilo. Po boju smo se vsi Se velkrat iz srca nasmejali temu
dogodku oziroma zaplenjenemu »bogastvu«. Takrat pa se ni-
smo utegnili dosti ved¢ smejati. Neprestano smo morali biti
previdni in hitri pri izvrSevanju nalog in pri umiku proti
Staremu gradu. TeZavno smo se umikali, ker smo se morali
vzpenjati po skalovju do vrha gradu.

Ljubo Sercer je ukazal, naj poberemo ves plen, se pravi
oroZje in strelivo in se z njim hitro umaknemo do gradu. Tisti,
ki so nosili, so hodili spredaj, drugi pa smo se podasi pomikali
za njimi; ena trojka s puskomitraljezom pa je pospefeno hitela
na vrh Starega gradu, ga zasedla, da bi nam -— ¢&e bi bilo
potrebno —— §¢itila umik. Nekateri so vlekli s seboj jahalne
konje, ki so jih dobili v konjuSnici, vendar so morali konje

98



kmalu spustiti, ker konji niso zmogli poti po skalovju proti
Staremu gradu. Pri tem seveda nismo mogli izbirati ne poti,
ne steze, temve¢ smo morali priti &imprej na varno. To je bila
tudi prava partizanska taktika!

Zaboji streliva so bili zelo tezki, toda ko smo jih odprli,
smo bili razodéarani, kajti v njih je bilo najve¢ -~ praznih
tulcev. Da, med njimi ni bilo niti toliko nabojev, kolikor smo
jih porabili v boju za postojanko. Se dolgo ¢asa smo se smejali
temu zaplenjenemu strelivu! Zaboje s praznimi tulei smo pu-
stili kar za Starim gradom, naboje, kolikor jih je bilo v zabojih
in tiste, ki smo jih nabrali pri vojakih, pa smo razdelili; vsak
borec je dobil 50 nabojev. :

Boj v Lozu je trajal pribliZno 40 minut skupaj z umikom,
sam boj pa komaj 15 minut. To je bila bliskovitost! Ko smo
prispeli Ze na vrh Starega gradu, so pridrveli v LoZ z vseh
strani italijanski avtomobili. Zato smo se tudi hitro umaknili,
ker ne bi mogli vzdrzati njihovega pritiska. Italijanov je bilo
mnogo, nas pa le §tirideset. Pripeljali so se od MaSuna mimo
gradu SneZnika in skozi KozarSée, pa od Rakeka in od Bloske
planote in &ez Gornje Jezero. Skratka: Italijani so hiteli na
pomo¢ napadeni postojanki v LoZu po vseh cestah. Sercer je
takoj ukazal skupini, ki se je bojevala pri gasilnem domu, naj
ob cesti, ki vodi iz Rakeka, od dale¢ napade Italijane, da se
bodo zmedli in da ne bodo prehitro za nami. To je uspelo in
Italijane smo zadrZali, da smo se laZe umaknili, oziroma da se
je ta skupina zacela pomikati v smer proti Rakeku in se od
tam povzpela po poboéju z nami na Stari grad. Ta skupina je
Skupina je imela bogat plen: sedem italijanskih ujetnikov, in
sicer Sest vojakov in komandanta posadke v LoZu. Sercer je
ukazal najstroZjo tiSino, da nas Italijani ne bi slifali. Znoé¢ilo
se je Ze — to je bilo 19. oktobra — in ponoéi je hojo po kame-
nju slifati zelo daled. Vsak borec bi se seveda najraje pogo-
varjal, kaj je doZivel in kaj je zaplenil. Vendar smo bili disci-
plinirani in smo se tiho umikali proti svojemu taboriséu.
Ujetnike smo razdelili med borce v kolono tako, da je imel
borec pred seboj po enega Italijana; zanj je tudi odgovarjal.

Ko smo se Ze nekoliko oddaljili od gradu, smo zadeli pregle-
dovati ranjence. Vsi so lahko hodili razen mitraljezeca Jake, ki
je bil ranjen v nogo. Imeli smo §est ranjencev, izgubili pa smo

tri tovariSe: komandirja cete in dva borca, ki smo jih pustili .- °
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v LoZu na bojis¢u. Padlo je 29 italijanskih alpinistov, ranjenih
pa je bilo pribliZzno $e enkrat toliko (in to s tistimi vred, ki so
se ponesredili s kamionom pri kapelici v LoZu). Ranjene Itali-
jane smo pustili v LoZu; verjetno je imel z njimi precej dela
domaéi zdravnik v LoZu, dokler ni dobil pomoéi iz Ljubljane.
Ze prej smo se namreé dogovorili, da bomo ranjencem poma-
gali, ne glede na to, ¢igavi so.

Skupina, ki je postavila Italijanom zasedo nad LoZem, je, ko
je prehodila okoli dvesto metrov, spustila nekaj strelov proti
prodirajoéim Italijanom v kamionih. Italijani so poskakali s ka~
mionov in se razporedili v strelce. Tako so pocasi obkoljevali
Loz, ker so mislili, da smo mi §e v mestu. To pa jih je tudi
zmedlo, da si niso mogli biti na jasnem, kaj se d8gaja v LoZu
oziroma, kje smo mi. Pri tem po smo mi pridobili ¢as za umik.
" Med poditkom za Starim gradom, kjer smo bili vsi zbrani,
smo poslusali boj, ki se je vnel v Bezuljaku pri Cerknici, ko
je napadel Brati¢ s svojo skupino postojanko. Boj je trajal,
toda nadi so kmalu prenehali napadati. Ko smo nadaljevali pot,
smo zaslidali silno eksplozijo, to pa je bilo nekaksno znamenje,
da je konec borbe: kajti eksplodiralo je skladii¢e v Bezuljaku.
Pozneje smo od nasih kurirjev zvedeli, kako je bilo, da je raz-
neslo skladisée. Z eksplozijo pa sta bili kon¢ani nasi dve kom-
binirani akciji: na Bezuljak in na Loz Medtem ko smo se mi
umikali proti Travni gori, se je Braci¢eva cCeta umikala cezn
cesto in progo Ljubljana—Trst v Dolomite in ta{n zivela do

5. januarja 1942. leta; tedaj se je pridruZila naSemu novemu
*\ taboris¢u na Kozljeku.
! Dobre pol ure potem, ko smo odsli iz LoZa, so Italijani, ki so
/se pripeljali s kamioni, z ropotanjem strojnic in rjovenjem
svojih kolon v »juriSu« zopet zavzeli Loz Tako je bil Loz, ki
smo ga 19. oktobra 1941. leta osvobodili, svoboden samo eno
-.uro.

Morali pa smo se hitro umikati, kajti Italijani so se Ze blizali
Staremu gradu. Ugotovili so namre¢, kam smo se umaknili, se
pravi, zaznali so, da se umikamo proti KneZji njivi. Od loskega
gradu naprej smo hodili pocasneje zaradi ranjencev in ujetni~
kov, ki so nas ovirali. Ujetniki so zelo tarnali, ranjence pa smo
nosili na slabih zasilnih nosilih, ki smo jih naredili iz kolov
bukovih drevesc in iz svojih odej. Ker pa so nas nosila z ra-
njenci zelo ovirala, smo nosili ranjence kar na svojih ramah;
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vsak ga je nosil nekaj sto metrov tako, da je dal ranjenec noge
za vrat. Potem smo hitreje napredovali skozi temo in gozd do
KneZnje njive, kamor smo prisli ob deseti uri zveder. Sercer
in nekdo izmed ranjenih partizanov sta predlagala, naj bi ga
pustili pri nekem kmetu. Tako smo tudi naredili. Odsli smo
k bogatemu kmetu, k takemu, ki nam je bil najmanj sumljiv
in mu zagrozili, naj ranjenca zakoplje v seno in seveda, da ga
ne sme izdati Italijanom. Da ne bi o tem vedeli e drugi kmet-
je, smo hodili po vsej vasi od hiSe do hiSe, da ni nih&e vedel,
kje smo pustili ranjenega partizana. Vsa navodila sta dobila
ranjenec in kmet, se pravi, kako se morata obadva vesti,
dokler spet ne pridemo po ranjenca. Nadalje smo naroc¢ili
kmetu, da mora ranjenca dobro hraniti in mu vsak dan pre-
vezati rano, dokler ne bo priSel zdravnik. Kmet je ranjenca
vzel pod streho. Prihodnji dan smo sporoéili organizaciji Osvo-
bodilne fronte v Lotki dolini, kje smo pustili ranjenca. Ze
pono¢i pa smo poslali naSo patrolo, da si je na licu mesta
ogledala, kako je z nasim ranjenim tovariSem. Terenska orga-
nizacija je takoj tudi preskrbela zdravnika. Po nekaj dneh je
pridla k ranjencu zdravnica dr. Pavla Jerin, ¢ez mesec dni pa
je bil na$ ranjenec Ze zdrav. (Dr. Pavla Jerin je odsla kasneje
na Primorsko, kjer je ustanovila »bolnidnico Pavlo«.) Toda za-
radi visokega snegalse ni mogel vrniti v naSo deto; tisti cas
pa se je nasa enota razformirala. Pri kmetu je moral ¢akati do
novega leta, potem pa se je vrnil k nam, tokrat v novo tabo-
risée KozZljek.

Pot smo nadaljevali, in &eprav smo imeli enega ranjenca
manj, zelo podasi in prisli Sele zgodaj zjutraj v taborisce, na
mo¢ utrujeni. Povrhu tega pa so nam zaleli nagajati ujeti Ita-
lijani, ¢e§ da ne morejo ved hoditi. Res, bili so izmudeni. Zlasti
pa smo morali paziti na italijanskega oficirja, ki nam je veno-~
mer delal preglavice, opazili pa smo celo, da nekaj namerava.
Zato smo morali vedkrat poéivati in ga med poéitkom opozar-
jati, kako naj se obnaSa, oziroma, naj ne posku$a pobegniti.

Kuhar in deset tovariSev, ki so zaradi oZuljenih nog ostali
v tabori$¢u, so nam pripravili vederjo, vendar smo veéerjali
Sele 20. oktobra zjutraj okoli pete ure. Bili smo tudi dogovor-
jeni, da se bomo vrnili zveCer. Na§ kuhar Matej je bil star ze
okoli Zestdeset let in se je kljub temu hotel udeleziti napada
na Loz Vendar ga nismo mogli vzeti s seboj in smo mu tudi
razloZili, zakaj ne more z nami. Z nami pa je §el kuhar, njegov
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mlaj8i tovari§, ki smo mu rekli Stari Miki. Zdaj je mlajsi
kuhar prigel k starejSemu in mu rekel: »No, Matej, poglej me,
ranjen sem! Dobil sem jo v petol« Matej se mu je zadel sme-
jati: »No, ker si ranjen, ti bom dal ve&jo porcijo, deprav ne
vem, Ce si jo zasluZil, saj si moral hitro beZati, da si jo skupil
prav v peto.« Pojasnili smo mu, da se je njegov tovari§ ves ¢as
pogumno boril. Mlaj§i kuhar pa je medtem z velikim tekom
jedel zasluzeno veéjo porcijo. Matej pa je v smehu godrnjal:
»Dobro, da nisem S$el jaz, da bi zasluZil ve&jo porcijo in bil
namesto tebe ranjen.« Tudi drugi borci, ki so ostali v tabori-
§¢u, so godrnjali in preklinjali svoje Zulje, ker se zaradi njih
niso mogli udeleziti napada na LoZ To pa Se bolj zaradi tega,
ker so videli, kako smo uspeli z napadom na LoZ.

Med »jutranjo veéerjo« smo morali na dolgo in Siroko pri-
povedovati vse podrobnosti o napadu. Sedaj, ko smo jedli, smo
imeli éas pojasnjevati tovariSem, kako je bilo v akciji. Najteze
nam je bilo povedati, kako smo izgubili komandirja Hudeta.
Prvi ga je pogresil kuhar. Ko smo povedali, kako junaSko je
padel v boju, so tovari$i prenehali jesti, kuharju pa je padla
zajemalka kar v kotel. Vsi smo utihnili in vsem so pritekle
solze. Borci so bili 8e posebej Zalostni, ker nismo s seboj pri-
nesli komandirjevega trupla. RazloZili smo jim, da smo imeli
odmerjeno vsako minuto za umik, kajti Italijani so Ze dobivali
pomot¢ in smo morali reSevati predvsem ranjence. Tudi nam
je bilo zelo teZko, da smo ga pustili na bojiicu.

Tudi italijanskim ujetnikom smo dali jesti; odstopili smo del
svoje hrane zanje. StraZili so jih trije tovari8i. Opazili pa smo,
da oficir na $kornjih nima vet ostrog. Vprasali smo ga, kam jih
je odvrgel? Sercer nas je opozoril, da so Italijani sicer pre-
brisani, a Se premalo. Med potjo so odmetavali dele svoje
opreme, da bi pusdali sledove Italijanom, ki so nam sledili.
Sercer nas je opozoril, da moramo ujetnike skrbno paziti, toda
vsi skupaj, ne pa samo tisti, ki so bili zadolZeni zanje. Po zaj-
trku smo odsli takoj k poéitku; toda pripravljeni in oboroZeni
smo tako zaspali pod smrekami. Zadelo se je pripravljati na
dez. Podivali smo samo dve uri oziroma sede spali. Stari kuhar,
ki smo ga imenovali »OCka«, Se ni legel, temveé je pristavil
nov obrok hrane. Okoli desetih ali enajstih smo nameravali
odriniti iz tabori$¢a, ker smo domnevali, da bodo zadeli Itali-
jani na tem podroé¢ju ofenzivo oziroma tako imenovano hajko
za nami. Tu ni bilo veé¢ varno. O¢ka kuhar je v dveh urah
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skuhal in nam pripravil dobro hrano. Najedli smo se mi, jesti
pa smo dali tudi ujetim Italijanom, ki so se ¢udili, da tako
dobro ravnamo z njimi in so postali tudi nekoliko bolj raz-
poloZeni. Pripravljeni smo bili za odhod, v tem pa se je neko-
liko ohladilo in megla je bila tako gosta, da smo videli komaj
dvajset metrov pred seboj.

Ko smo bili pripravljeni za odhod, nam je patrola iz KneZje
njive prinesla sporoéilo, da je povsod mnogo Italijanov. Nismo
imeli ved¢ fasa; zato smo pojedli e napol kuhano hrano in
nismo ve¢ &dakali. Okoli osmih smo zasli$ali strele v bliZini
naSega tabori3da. Torej se je na8a domneva, da bodo zaceli
Italijani prodirati za nami e navsezgodaj, uresnitila. Ceprav
smo e neprespani in izmudeni, smo se morali hitro pripravljati
za umik iz taborid¢a. Tako smo bili v koloni za pohod Ze ob
sedmi uri in takoj smo se zadeli pomikati iz tabori§éa proti
najvi§jemu sosednjemu hribu proti Raéni gori. Ko smo bili Ze
okoli dva kilometra iz taboris¢a v hribu proti Radni gori, smo
komaj 8Se videli, kako Italijani obkoljujejo naSe zapus$déeno ta-
borisce. Kajti zacelo je prieti, kasneje pa sneziti. Vsako minuto
je bilo huje, megla in sneg sta nas povsem skrivala, toda tudi
pohod je bil teZaven in nevarno je postalo, da ne bi padli v
italijansko zasedo in se zna$li drug pred drugim. Italijani so
nase taboriite zelo lahko nasli, ker smo pustili mnogo sledov.
Obkolili so ga, mi pa smo jih gledali z vrha Raéne gore in se
smejali: »No, nih&e vam ne bo pobegnil.« Od &asa do ¢asa se
je megla pretrgala in veter je divjal. Nordevali smo se lahko,
ker nismo predvidevali, da se bo vreme 20. oktobra za dalj
¢asa poslabsalo. Nenadoma smo v zraku zagledali rakete: Itali-
jani so dali znak za napad na naSe tabori$¢e. Potem pa so zagele
sipati strojnice ogenj proti taboris¢u. Slifali smo tudi, kako so
vojaki krid¢ali: »Regocia-regocijal« Ko so bili Ze blizu taboriséa,
so zadeli metati vanj Se bombe. Opazili smo, da so postali tudi
nasi ujetniki bolj veseli in jim je $lo kar na smeh, ko so zasli-
%ali strele italijanskih mitraljezov in eksplozije bomb. Seveda
veselili so se, da so njihovi vojaki pri8li tako hitro za nami
in ker so videli, kako mo&no so napadli naSe taborisée. Pri¢ako-
vali so najbr?, da bodo vsak ¢as napadli tudi nas (Ceprav so
italijanski ujetniki na svoje oc¢i videli naso taktiko in to, da
smo zviti). Toda napad na tabori$¢e nas ni ogrozil, saj smo bili
Ye toliko oddaljeni od njega, da smo lahko nadaljevali pohod
in vmes tudi pocivali.
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Ker so Italijani tako hitro na8li naSe taborii¢e, smo sklepali,
da so nas najbrz izdali domadini iz LoSke doline in jih tudi
pripeljali do taboriséa; da, to so bili le nekateri, ki so se vdi-
njali Italijanom in delali zanje, za okupatorja. Ujeti Italijani
so nas vpraSujoce gledali, v njihovih pogledih pa je bilo tudi
obc¢udovanje, ker smo tako lahkotno prenaSali vse teZave,
slabo vreme, dolgo pot, lakoto, najbrz pa so obludovali tudi
naso disciplino. Vprasali so nas celo, ée se ne bojimo Italijanov,
ki gredo za nami. Odgovorili smo jim: »Zakaj? Saj smo vedeli,
da nas bodo napadli oziroma hajkali za nami. Ce ne bi bilo
slabo vreme, bi se jim kar tukaj zoperstavili. Napadli bi jih
in njim bi bilo tezavno, ne pa nam.«

Neusmiljeno smo gnali naprej ujetnike, kajti opazili smo,
da hotejo namerno zavirati na$ pohod in umik. Niso radi 5l
hitro, ko smo pospesili korak proti Petelinjemu vrhu. Celo
ranjence — bili so samo laZe ranjeni — smo prijeli pod paz-
duhe, da smo lahko hodili &m hitreje. Do Petelinjega vrha
smo pri§li zveler istega dne. Ves dan nas je spremljal deZ,
pomesan s snegom. Ujetniki so koracali sredi naSe kolone, borei
pa so jih priganjali, da so se premikali po nadi zahtevi hitreje
in bolj disciplinirano. Kako smo bili mokri, napol premraZeni
in la¢ni, no, to je razumljivo. Pred &eto je $la trojka s pusko-
mitraljezom; v njej sem bil tudi jaz. Pregledali smo ves Pete-
linji vrh, posebno pa kraje, kjer bo hodila na8a, Ze izmudena
kolona. Spredaj sem stopal jaz s puskomitraljezom, ker sem
pot najbolje poznal oziroma sem poznal kraje Ze od prej. Itali-
jani nam niso pripravili zasede, pot je bila varna. Seveda, saj
tudi niso mogli tako hitro za nami, najprej pa so morali »osvo-
boditi« Lo%ko dolino in Sele potem bi hajkali za nami, da bi
nam odvzeli ujetnike.

Tako slabega vremena, kot smo ga imeli tedaj, nisem doZivel
nikoli prej niti kasneje. Zaradi mraza in deZja so najbolj trpeli
ranjenci, saj so zaradi mokrih ran zelo tarnali. Vse smo dali
za ranjence, da smo jim vsaj nekoliko olaj8ali pot in boleéine.
Tudi italijanski ujetniki niso bili primerno obledeni, niti niso
bili vajeni tako naporne hoje, kot je bila ta. Vsakemu smo dali
odejo, s katero so se pokrili kar ¢ez glavo. Oficir je vse bolj
lezel v dve gubi, poskusil pa je celo odvreéi pas in kapo. Ko
so borci to opazili, so ga opozorili, naj kaj takega ved¢ ne
podenja, ker bi ga to utegnilo stati Zivlijenje. Res je ubogal,
saj je videl, da tudi smo natanéni in da se vse to ne bi dobro
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koné¢alo zanj. Ko smo ga vpra$ali, zakaj odmetava predmete,
je priznal, da bi bili ti sled za Italijane in znamenje, da je
Se ziv.

Tako smo prispeli v podnoZje Petelinjega vrha. Sercer je
med poditkom odSel z menoj na najbolj razgledno tocko, od
koder je lahko videl vso Lo$ko dolino in kraj, kjer je bilo
prej$nje naSe, zdaj Ze opusteno taborisfe. Zaradi megle in
slabega vremena sicer ni bil najboljsi razgled, ker pa se je
sem in tja nekoliko posvetilo, smo pric¢akovali lepSe vreme.
Sli§ala pa sva italijanske strojnice in opazila celo, kod se
pomikajo Italijani: za nami so §li po sledovih ¢ez Racno goro.
V dveh smereh iz naSega zapu$fenega tabori$éa, druga enota
pa je §la po drugi strani Racne gore iz Loske doline. Zato
smo morali biti silno, silno previdni. Napeto smo opazovali,
kam bodo Italijani zavili; njihovo smer smo ugotavljali po
njihovih strelih. Venomer so streljali in kazalo je, da obko-
ljujejo Racno goro. Za na8imi sledovi so se pomikali proti
Racni gori, ko pa so videli nase sledove $e naprej v globino
gozdov, so se spet obrnili proti LoSki dolini. Zbali so se nodi
in si niso upali naprej od Travne gore po nagih sledovih do
Petelinjega vrha. Zemlja je bila razmoCena in so se &evlji
globoko vdirali vanjo, v blato, zato pa smo pusdali za sabo
vidne sledi, ki jih resni¢no nismo mogli skriti. Tako je itali-
janska vojska dokaj lahko spoznala, kam gremo oziroma kam
se pomikamo. V podnoZju Petelinjega vrha smo imeli daljsi
poditek, saj smo poéivali do jutra 21. oktobra.

Petelinji vrh, ki je bil med Lo8kim potokom, Prezidom in
Cabrom, je bil za na% no¢ni poditek najbolj varen. Tu je tudi
gosta hosta in precej skalnat vrh. Nanj smo prispeli okoli Stirih
popoldne. Prenehalo je tudi deZevati in na vrhu Petelinjega
vrha je sijalo sonce. Samo uro nas je razveseljevalo, kajti po-
tem je spet zacelo deZevati in sneziti. To vreme nas je spravilo
v slabo voljo in nam oteZilo poloZaj. Potem je snezilo tri dni
in zapadlo je poldrugi meter snega. Tedaj so se zadele za nas
hude tezave.

Podivali smo pod skalami na Petelinjem vrhu, ob majhnih
ognjih, ki so jih kurile posamezne skupine in se susili. Tako
smo preziveli vso noé, skoraj vsak zase pa smo si kuhali v por-
cijah hrano. Sercer in %e nekateri smo se povzpeli na vrh in
opazovali glavne ceste, ¢e nas morda po njih ne zasledujejo
italijanske kolone ali pa & Ze ne obkoljujejo vse tri sektorje:
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Logko dolino, Bloke in Loski potok. Ni¢ posebnega nismo opa-
zili, le v Loski dolini so brneli aviomobili, ki so prevaZali
vojsko. Pravzaprav so Italijani delali samo »manevre« s ka-
mioni, namre¢ s praznimi po glavnih cestah. V oddaljene in
velike gozdove pa si niso upali, ker so se nas bali. Tedaj namre¢
e niso imeli nobenih podrobnih podatkov o nas: koliko nas je,
kako smo oboroZeni in kje se zadrZzujemo. Pri ognjih smo imeli
tudi ranjence, ki smo jim temeljito posusili obleko, jim zame-
njali obveze na ranah ter jim tudi skuhali vse, kar se je dalo.
Kuhar je skuhal ranjencem boljo hrano iz rezerve, ki smo
jo imeli v nahrbtnikih. Se preden smo zjutraj odrinili naprej,
je Sercer odloéil, da bomo ranjenca pustili na Petelinjem vrhu.
To smo lahko storili, kajti sledi od njih ni bilo ved, ker je
21. oktobra sneg Ze vse pokril; do osme ure ga je zapadlo pol
metra. Tudi ranjenca sta s tem soglaala; z njima je ostal Ma-
tiéek, doma z Rudnika pri Ljubljani, ki naj bi skrbel zanju in
se povezal s terensko organizacijo v LoSkem potoku (bili smo
namred blize LoSkemu potoku, kakor do drugih naselij). Ra-
njencema smo pustili vso hrano, kar smo jo imeli, da sta bila
preskrbljena za mesec dni. 21. oktobra okoli dveh popoldne
smo 8li naprej. Pod skalovjem smo napravili dobro skrito in
suho taboriiée za oba ranjenca in za njunega zdravega tova-
risa.

21. oktobra smo spet nadaljevali pohod. Nameravali smo se
prebiti ¢ez Losko dolino in v zadnjo vas v njej, ki leZi ob robu
Travne gore, v vas Bele vode, kjer bi po¢ivali, se pri 1judeh
najedli, potem pa bi se umaknili v hoste Debelega rta v bliZino
vasi, kjer bi dobili tudi hrano. Do tu je §lo vse po naértu.

Po deseti uri zveder smo bili spet na poti — po dolini Lo-
$kega potoka, mimo vasi Hrib do Bele vode. Zacelo je spet
deZevati. Vendar smo sedaj hodili hitreje, ker nismo imeli
s seboj ranjencev in ker smo bili spoéiti ter siti. Vasi se nismo
izogibali. V vasi Hrib smo 8li zelo blizu karabinjerske postaje.
Bila je temna noé&, deZevalo in sneZilo je; snega je bilo Ze pol
metra. Hoja nas je zopet izmudila, bili pa smo tudi la¢ni. V
Bele vode smo pri§li 22. oktobra zjutraj okoli treh. Bili smo
vsi premoéeni. Se preden smo pri§li v vas, smo postavili okoli
vasi straZe, tako da v vasi sploh niso vedeli, da so vas obkolili
partizani. Nameravali smo se tukaj ustaviti. Zato smo bili
previdni, da nas ne bi kakSen va$€an naznanil karabinjerjem,
ki so bili oddaljeni od vasi Bele vode dobre pol ure. Bili smo
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v precej koéljivem poloZaju, zato nismo mogli ravnati drugace
kot nastopiti s silo ali z oroZjem. Toda v tej vasi so bili ljudje
tako dobri, da smo jim govorili, da so predobri z nami. Sedaj
smo se precej odmaknili Italijanom, é&isto smo preusmerili
smer, da nas ne bi mogli slediti, toda kljub temu smo prepo-
vedali vsakomur, da bi se oddaljil iz vasi.

Najbolj izmuéeni so bili ujeti Italijani. Sedaj se nismo veé
bali, da bi nam kdo izmed njih pobegnil, ker so bili tako
utrujeni, da so se komaj premikali. Celo opeSali so, posebno
njihov oficir. Res, pot jih je izmuéila, pa tudi mraz in dez. Niso
bili utrjeni kakor mi. Telesno so bili popolnoma izérpani. Na-
zadnje so se nam Se zasmilili. Poslali smo jih k velikemu
kmetu, da jim je skuhal toplo hrano in jih posusil, hkrati s tem
pa smo jih imeli vse skupaj v eni his$i, da nam ni bilo treba
toliko straZarjev. Italijani so se smilili tudi domaéim, posebno
Zenskam, ki so jih nahranile. Zato smo jim dovolili, da so jih
postregle, kar si pa¢ ujetniki Zelijo.

Ko smo Italijanom povedali, da smo na cilju, so samo govo-
rili: »Jesti, jesti, spati, spati...« Spravili smo jih v hifo in jih
zastrazili. Ni¢esar drugega niso govorili niti éutili niso, da so
vsi premocdeni in premraZeni. Niti straza ni imela veé kaj
delati. Tudi niso vedeli, kje so in niso vedeli, kako bi skusali
pobegniti. Strazar, ki je bil pri njih, je imel pusko prislonjeno
k zidu. Ce bi hoteli Italijani le poskusiti pobegniti, bi straZar
samo poklical deZurnega dete, ki je bil vedno v pripravljenosti.
Venomer je hodil po vasi, ni pa smel v nobeno hifo. Po drugih
hiSah v vsej vasi smo se namestili mi.

Ljudje so bili dobri in so nam dali vse, kar smo potrebovali
in kar so imeli. Sami so rekli: »Za partizane vse, saj ste nasa
slovenska vojska.« Bogati tako niso bili, saj so bili to bolj ali
manj pasivni kraji — ljudje so se prezivljali predvsem z delom
v gozdu, ne pa od kmetij. Cudno pa se jim je zdelo, od kod
imamo Italijane. Povedali smo jim, da smo napadli LoZ Pri-
znali so, da so slisali streljanje ¢ez hribe v Loskopotosko dolino,
da so slifali pokanje bomb in sikanje mitraljezov, niso pa
vedeli, kaj se je sploh dogajalo. Zatudeno so ogledovali Itali-
jane, ki so kar naprej vpili, da so laéni. Ljudje so jim prinesli
hrane, da so se do sitega najedli.

Ves naslednji dan je snezilo, pritisnil pa je $e mraz. Podnevi
nismo mogli iz vasi. Tretjina borcev je morala ves dan ¢&epeti
v zasedi v globokem snegu, saj so nam iz vasi Hrib, tam, kjer

107



je bila karabinjerska postojanka, prinesli ljudje poroéila o Ita-
lijanih. Ljudi, ki so pri§li iz vasi Hrib, smo zadrZali v vasi,
da smo tako bili varnejsi. Bali smo se, da ne bi kdo, &e bi se
vrnil v vas Hrib, sporo¢il Italijanom, kje se zadrZujemo. Vas
pa smo podnevi in ponoéi imeli vedno zastraZeno. V mraku je
Sercer sklical vso skupino, pripravljali smo se za odhod.
Vaicani pa niso smeli vedeti, kam gremo. Seveda tega nismo
mogli popolnoma skriti, ker je bilo snega Ze nad meter, za
nami pa je ostala moéna in edina sled, ki je vodila iz vasi.
Na$ cilj je bil Debeli vrh, kjer so bile gozdarske hiSe oziroma
koce. Pot do teh koé je bila teZavna in tudi poznali je nismo.
Zato smo vzeli za vodnika nekega zanesljivega va3éana; bil
je iz hiSe, ki je Ze ves tas delala za partizane. Ze naslednje
leto je 8el ta fant v partizane skupaj s $e tremi svojimi brati.
Vsa druZina je bila dober partizanski podpornik. Vsem vaiéa-
nom smo narod¢ili, da ne smejo Italijanom povedati, kam smo
8li in kdo nas je vodil. Vsi so se drzali, samo nekdo ne —
o tem pa kasneje.

#~ Iz vasi Bele vode smo od$li na pot zveler 23. oktobra 1941.
leta takoj po vederji. ko smo se $e dobro najedli pri vaséanih.
Zaradi debelega snega in ker je $e neprestano sneZilo, smo
pridli na Debeli hrib le z veliko teZavo in zelo pozno, $ele okoli
druge ure zjutraj. Tu je bilo %e poldrugi meter snega. Ce bi
bilo normalno oziroma lepo vreme, bi prisli do ko¢ lahko v eni
uri in pol, mi pa smo morali sneg odmetavati in smo hodili
od devete ure zveéer pa do dveh zjutraj, to je pet ur. Pot nas
je premrazila, bili smo premodéeni in izérpani. S sabo smo imeli
poleg vsega Se za en dan hrane, ki so nam jo dali va3éani.
Predvideli pa smo to hrano zdaj kar za dva dni, kajti hraniti
smo morali $e ujete Italijane, ki smo jih vodili s seboj. Najprej
smo sredi najvedje kofe zakurili ogenj, posedli okoli njega in
se posusili ter ogreli. Glede Italijanov so bile pripombe Ze
v vasi Bele vode. Nekateri so menili, naj bi jih spustili, ker
je tako slabo vreme. Potem nas Italijani zanesljivo ne bi ved
zasledovali, ¢e bi jim vrnili ujetnike. In ¢e bi jih Ze prej iz-
pustili, bi se tudi mi vsi lahko laZe reSevali v takem poloZaju.
Morda bi celo ostali na Debelem hribu, &e bi nas Italijani pustili
na miru. Mi smo hoteli te Italijane, ki smo jih vodili s seboj,
zamenjati za svoje ljudi, ki so jih imeli Italijani zaprte v Ljub-
ljani. Nato smo v majhne kole namestili Italijane, da so bili
lo¢eni od nas. Zelo smo bili previdni, da ne bi sliali nasih
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pogovorov, a tudi, kolikor se je dalo, smo pazili, da nas ujet-
niki niso nikoli mogli presteti, torej da bi zvedeli, koliko nas je.

Naslednjega dne smo nameravali oditi proti Ribnigki kotlini,
predvsem zaradi pomanjkanja hrane. Zato smo ¢&akali, da bo
prenehalo sneZiti, saj je zapadlo ponoéi $e pol metra snega.
Zdaj ga je bilo skoraj dva metra na Debelem hribu. Da, po
§tirih dneh bivanja v koéah na Debelem hribu nam je resni¢no
zmanjkalo hrane; Ze dva dni smo bili 1aéni.

Zato je Sercer Cetrtega dne, to je bilo 27. oktobra, poslal
osem borcev v vilo pri Dragah po krompir in drugo hrano, kar
bi paé dobili. Menili smo namreé¢, da naj bomo $e vedno tukaj
skriti, da nas ne bi odkrili Italijani. Borci so odsli od koé Ze
popoldne. Vodil jih je komisar bataljona DuSan Pirjevec-
Ahac. Do vecera naj bi prisli v Drago, tam prespali, drugega
dne v zgodnjih jutranjih urah pa naj bi se s hrano vradali proti
taboriséu. Do Drage je bilo $tiri ure hoda; po snegu, ki ga je
zapadlo okoli dva metra, pa mnogo ved. S seboj so imeli dva
para smuéi (te so dobili v vasi Bele vode), kar jim je deloma
olajSalo hojo. Drugi pa so si delali pot tudi s puskinimi kopiti.

Drugega dne smo pri¢akovali tovariSe zelo nestrpno in se
veselili, da bomo dobili hrano. La&ni smo jih &akali, toda vse
korajZze je bilo kmalu konec. Ker nismo mogli ve¢ vzdrzati,
smo iz nekaj mesnih konzerv in krompirja, ki smo ga nasli
v nahrbtnikih, skuhali juho, bolj vodeno. Poglavitno je bilo, da
smo dobili nekaj toplega. Potem smo spet polegli in premislje-
vali, kje bomo dobili naslednji obrok. Ves dan éakanja nam je
bilo Ze dovolj, zunaj pa je Se vedno sneZilo. Zacfelo se je Ze
mraditi, tovariSev pa Se od nikoder, ¢eprav sta minila noé¢ in
ves dan. Ker je lakota vse bolj pritiskala, smo poslali v Bele
vode novo patrolo po hrano. Italijanski ujetniki, ki so bili tudi
laéni, so menili, da jim nala$¢ ne damo hrane, da bi jih sestra-
dali. Ante Novak jim je razloZil, da zaradi visokega snega pri-
manjkuje hrane — 8Se kar potolaZili so se. Tedaj seveda Se ni-

"smo vedeli, da nas je izdal neki kmet iz Belih vod Italijanom.
Borci, ki so odrinili po globokem snegu v Bele vode, so prisli
v vas okoli enajstih zveder. Iz naSe strani so prisli neopazno
v vas in kazalo je, da so jih Italijani spustili v vas. Mi smo
potem ugotovili, da so Italijani mislili, da je to predhodnica
nase glavnine. Niso se ve¢ vrnili. Ta nasa skupina ni opazila
nobenih italijanskih patrol in tudi v snegu ni bilo nobenih
sledi. Zato so se pocutili varne. V vasi so se dobro okrepéali
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in si oprtali veliko hrane. Ko so se opolnoé¢i vraéali, so padli
v italijansko zasedo v hosti nad vasjo Bele vode in nasim tabo-
riS¢em Debeli vrh, dobra dva kilometra od naega taboriséa,
kjer so bili popolnoma brez skrbi in so se Ze vzpenjali po
Debelem hribu proti nasemu tabori$¢u. Nasi so utegnili le ne-
kajkrat ustreliti, potem pa so jih Italijani pokosili. Mi, ki smo
bili v taborii¢u, nismo slifali strelov. Iz zasede je uSel samo
en na$ borec; k nam se je vrnil $ele prihodnji dan okoli enaj-
stih dopoldne. Izgubil je nahrbtnik in pusko. Pripovedoval nam
je podrobno, kaj se je zgodilo, toda zdaj nismo mogli ni¢ ved
pomagati. Na§ poloZaj je bil vse teZavnejsi in premisljali smo,
¢e naj bi poslali $e eno patrolo proti Dragi (Ze dve patroli se
nista vrnili), ali pa bi raje poslali moé¢nejso patrolo kam dru-
gam po hrano. Lakota nas je moéno pritisnila, zato smo se
morali odlogiti za novo skupno akcijo.

Konéno smo sklenili, da odidemo v GlaZuto, kjer sta Zaga
in gostilna in trije kmetje Kotevarji. Pri njih bomo dobili
hrane, smo si dopovedovali. Na gozdni specialki smo iskali pot,
ftevilo hi¥ in strmine. Florjan, Sercer, Novak in jaz, ki smo
preudevali karto, smo menili, da bi bilo potrebno napraviti
v vasi GlaZzuta moéno akcijo, vendar moramo biti previdni, ker
so Kocevarji dobro oboroZeni. Glazuta je bila po snegu tri ure
hoda oddaljena. Proti vasi bi se spuddali po dréi. Nameravali
smo obkoliti vas, da ne bi noben vai&an mogel pobegniti v Rib-
nico in javiti na¥ prihod Italijanom, potem bi pa naglo na-
padli in va$éane razoroZili. To bi naredili takole: pred vrata
vsake hige bi se postavil borec, oroZje bi imel skrito, ko pa bi
gospodar odprl vrata, bi planili v hiSe, jim pobrali oroZje in
zaplenili e druge predmete, koristne za nas.

V akcijo smo 8li vsi, razen dveh strazarjev, ki sta strazila
Italijane, zaprte v baraki, ujetnikom pa smo zagrozili, da bodo
ustreljeni, ¢e bi hoteli ponoéi iz barake. Tudi straZarjema smo
narotili, naj streljata, ¢e bi hoteli ujetniki oditi iz barake. Ce
pa bi po nakljuéju naSe taborisée ponoti napadli Italijani, naj
ne streljata, temveé naj po sledeh odideta za nami.

V akcijo v GlaZzuto smo od§li okoli sedme ure zveder vsi,
razen dveh straZarjev in enega laZjega ranjenca, ki je bil ranjen
$e v akciji, ko smo napadli Loz torej 35 borcev. Do Glazute
smo prisli okoli polnodi.

Poglejmo sedaj, kako je bilo z borci tega pol mokrskega ba~
taljona, ki je vodil akeijo na LoZ! Trije so padli v LoZu, eden,
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ki je bil teZe ranjen, je ostal na KneZji njivi, dva ranjenca in
en zdrav borec so ostali na Petelinjem vrhu, osem jih je §lo
v Drago po hrano v Mikli¢evo vilo, od koder se niso vrnili,
sedem pa jih je padlo pri Belih vodah v italijanski zasedi.
Doslej smo izgubili Ze 22 borcev; nekaj jih je padlo, nekaj jih
je bilo odsotnih. O skupini, ki je §la po hrano v Mikli¢evo vilo,
Se nismo vedeli, kaj se je z njo zgodilo.

Pohod v Glazuto sta vodila Florjan Moénik in Ante Novak,
jaz pa sem bil sam s puikomitraljezom v predhodnici, ki sem
jo moral voditi. Zaradi velikih izgub smo hodili zelo previdno.
Predstavljali smo si, da so nas Italijani v Sirfem obrodu Ze
popolnoma obkolili, kar smo ugotovili po nadih patrolah, ki se
niso vrnile. Bili smo pripravljeni na morebitni spopad z Itali-
jani. Pred GlaZuto smo morali zaradi globokega snega podivati,
Seprav smo dréali po dréi do same GlaZute.

Pred GlaZuto smo §li naprej jaz in deset borcev in zadeli
obkoljevati vas. Vedeli smo, da so Kodevarji oborecZeni, zato
smo naglo naskoé&ili. Po hifah so se priZgale luéi, ker smo jih
zbudili. Tudi odprli so nam, saj niso vedeli, da so v tem slabem
vremenu prisli partizani, zato nam tudi ni bilo treba razbijati
vrat, pa tudi nobenemu Koéevarju se ni ni¢ zgodilo. Vdrli smo
v hiSe in prebivalce razorozili brez streljanja. Uvideli smo, da
tu 8e ni Italijanov, zato smo zlahka opravili akcijo. Dobili smo
sedem mavzeric, nekaj lovskih pusk, tri pistole, roéne bombe
in Stevilne naboje. Pobrali smo tudi zimsko obleko, ¢evlje, mast,
riZ in meso in videli smo, da so bili Kodevarji dobro zaloZeni
tudi z Zivili. Krompirja nismo jemali, ker se ga nam ni izpla-
¢alo nositi v hrib, saj nas je bilo premalo. S Florjanom sva vzela
tudi dva para smudi, vsak svoje, in se tudi s smuc¢mi vzpenjala
nazaj na Debeli hrib.

V GlaZuti smo ostali okoli dve uri, nato pa smo se odpravili
proti Debelemu hribu v svoje taborisce. Pot je bila zelo tezavna,
saj smo bili zelo natovorjeni. Okoli devete ure zjutraj prihod-
njega dne smo pri8li do koé&, utrujeni legli, tovarisi, ki so ostali
v kodi, pa so pripravili hrano. Imeli smo samo dva straZarja:
eden je bil dale¢ od nas na stezi proti Glazuti, ki smo jo
naredili, eden pa pri barakah, ker ni bilo bojazni, da bi Itali-
jani na hitro vdrli v naSe tabori$¢e zaradi visokega snega.
Tistega dne smo se do sitega najedli okusne mastne riZote;
tudi Italijani so se najedli in riZote niso mogli prehvaliti. Bili

112



so tudi Ze moéno sestradani, zato smo jim dali, kolikor so
hoteli.

Po kosilu, okoli dveh, po krajsem potitku — podivala sva
samo tri ure — sva se Florjan in jaz s Sercerjem in drugimi
dogovorila, da bova odila v patrolo. Pripela sva si smuéi in
se spustila v Drago poizvedovat, kaj je z Ahaevo patrolo. Ko
sva bila okoli tristo metrov stran od nadega straZzarja (na$ stra-
Zzar naju ni niti videl, ker sva §la kar vprek in tam zavila v
drugo smer), sva zaslifala strel. Zadela sva smuéati s primerno
hitrostjo drug za drugim; puski sva obesila na rame, pistoli pa
sva pripravila za vsak primer. Za pasom sva imela tudi tri
ro¢ne bombe. Vozil sem za Florjanom, ki se je po3alil, &e§ da ga
bom tezko dohajal, ker je on dober 3portnik. Odgovoril sem
mu: »Glej, da te ne povozim.« Sicer pa sva bila oba dobra
smucarja, zato se nisva ustraila voZnje. S pomoéjo kompasa
sva se usmerila naravnost proti Miklidevi vili. Ko sva bila
oddaljena kakih 500 metrov od taboriséa, od straZarja pa pri-
bliZno 300 metrov, se je Florjan ustavil, se ozrl proti meni,
rekoé: »Daki, si slifal strel iz smeri nafe vdéerajnje poti iz
GlaZute?« Ustavila sva se in snela z ramen puski. Nato sva
zasliSala Se dva strela iz iste smeri. Nisva veé ugotavijala, od
kod prihaja streljanje, temved sva razmisljala, kaj naj storiva.
Soglagala sva v tem, da je streljanje zelo blizu, zato sva se
odlodila, da se najhitreje, kar se da, vrneva v taboridde, celo
mimo naSega straZarja, ki je najbrz tudi slifal strele. Menila
sva, da so streljali Italijani, ker so od8li na%i v drugo smer.
Hitro sva prisla k nasim in sva iz barake takoj poklicala Ser-
cerja in Anteja Novaka. Povedala sva jima, zakaj sva se vrnila
in kak3en je poloZaj. Dokaj tiho, toda zelo hitro je bil v tabo-
ris¢u alarm, da tega italijanski ujetniki sploh niso sliSali,
torej niso vedeli, kaj se dogaja. V tem &asu smo Ze slifali strel
s strazarskega mesta pred taboriséem. Se vedno nismo vedeli,
kaj se dogaja, le ugotavljali smo in &akali, da se bo vrnil
strazar. Pa ga ni bilo. Zato je odsla proti straZarju trojka, ki pa
je naletela na italijansko kolono. Za pogovor ni bilo mnogo
dasa, ker je spet odjeknil strel izza barake. StraZarja 3e vedno
ni bilo. V vsej naglici smo bili na poloZajih in zagel se je boj
na Zivljenje in smrt. BeZzno smo pobrali nekaj hrane, oroZja in
streliva. Posedli smo po snegu za drevesi, dokler nismo dobro
ugotovili, kaj se dogaja: Na Italijane, ki smo jih vodili s seboj
kot ujetnike zato, da bi jih zamenjali za na3e borce, zdaj nismo
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ve¢ utegnili misliti. Zaprli smo jih v barako in jim zagrozili,
da ne smejo iz nje, sicer bo straZar nanje streljal. Ujetniki so
stutili, da se jim bli%a svoboda, toda ven si le niso upali. Se
isti dan so jih Italijani dobili zaprte v baraki, mi pa smo se
umaknili izza barak v gozd med zasneZene skale.

Silen boj se je vnel in precej Italijanov je obleZalo v snegu.
Predvsem pa se Italijanom ni posretilo, da bi nas obkolili.
Neusmiljeno smo tolkli po njih. Tudi mi smo izgubili nekaj
borcev. Patrola, ki je §la proti straZarju, se ni ve¢ vrnila, zajeli
so jo Italijani. StraZzarja so ubili. Boj je trajal do mraka, boje-
vali smo se sréno in vztrajno. Sele proti veéeru, v mraku smo
uspeli zapustiti poloZaje in se zadeli umikati v notranjost gozda.
Tako smo zapustili poloZaje, ki smo jih drZali okoli petsto me-
trov od naSega tabori§¢a polne §tiri ure. Kolona je torej zapu-
stila poloZaje in odsla. Pred kolono je el Florjan, ki je imel na
nogah smudi; z njimi je delal gaz in tladil sneg, da so drugi
laZe 8li po snegu. Za kolono sem hodil kakih sto metrov; zbro-
jevko sem naslonil na prsi, pripravljena je bila na strel. Ker
sem imel tudi jaz na nogah smudi, sem vozil cik-cak, da sem
zamesSal sledi. Tako sem zavozil enkrat na levo, drugi¢ na
desno, od kolone stran tudi do 300 metrov, od strani pa sem
spuséal rafale proti Italijanom, da so mislili, da smo e vedno
na poloZajih oziroma da smo blizu njih. Stalno sem jih opazo-
val, kaj delajo. Tako smo Italijane dokaj zmedli.

Kadar so se nam Italijani pribli¥ali, sem vanje spustil rafal;
tako sem omogo¢éil nadi koloni, da se je umaknila. Sneg je bil
moker in bili smo &isto premoceni. Pa nismo imeli ¢asa, da bi
mislili na mokroto, ker smo se morali &mprej prebiti Cez
cesto pri Jelenovem Zlebu proti Travni gori. Kolona je la tako
podasi, da je v eni uri prehodila komaj kilometer. Da, morali
smo se prebiti ¢ez Travno goro v RibniSko dolino in to je bil
na$ cilj. Italijani so nas stiskali v obro¢ s svojimi zasedami.
Ko smo se izvili iz obroca, so §li Italijani za nami, vendar smo
se jim moéno upirali. Ker so imeli Italijani precej Zrtev —
koliko, tega nismo vedeli — so se tudi ustavili.

Ko smo se zveler pribliZali cesti med Zlebom in Belimi vo-
dami, smo opazili, da so postavili Italijani zasedo na vsakih
petsto metrov. »Zgradili« so si bunkerje v snegu, iz njih pa so
gledale cevi tezkih mitraljezov. SneZni zakloni pa se niso ob-
nesli tako, kot so si Italijani zamislili! Takoj smo jih videli in
jih zadeli obstreljevati. Da, bilo nas je $e 19 in morali smo se
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prebiti. Slo je za Zivljenje... Tudi na hrano nismo veé mislili,
¢eprav smo bili lacni in telesno popolnoma izérpani. Jedli smo
kar surovo hrano in lizali sneg, ker nas je zaradi lakote in
izérpanosti muéila $e Zeja. Kuriti nismo smeli. Cakali smo, da
se bo znoéilo, ker se nismo Zeleli prebiti podnevi, kajti Italija-
nov je bilo preved. Noé¢ni juri§ oziroma preboj nam je uspel in
cesto smo prefkali samo okoli trideset metrov stran od italijan-
skega bunkerja.

Mislili smo, da bomo proti jutru Ze prisli v Ribnisko dolino,
pa se je Sercerju pokvaril kompas. Nekaj &asa smo krozili po
gozdu Travne gore, ko smo §li iz obro¢a in predkali cesto proti
Jelenovemu Zlebu; to je bilo okrog 1. novembra 1941. Potem
smo se orientirali po zvezdah in odsli proti Ribniski dolini.

Vedno teze smo hodili; bili smo laéni, utrujeni in mokri,
snezilo pa je $e vedno. Toliko snega je bilo, da smo ga morali
odmetavati s puskinimi kopiti, ée smo hoteli narediti gaz. Po
preboju iz italijanskega obroéa sva tudi midva s Florjanom
odvrgla smuéi, saj jih nisva veé potrebovala. Morala sva se
prikljuéiti koloni in ji pomagati delati gaz, ker so bili Ze vsi
popolnoma izérpani. Tako smo se menjavali in vsi smo prisli
na vrsto, da smo »&istili« pot. Proti jutru smo se ustavili, za-
kurili ogenj, skuhali juho in pogreli konzerve. Potem smo ods$li
naprej.

Italijani sc nas v nodi, ko smo se prebijali mimo njihovih
bunkerjev, dobro videli, toda potuhnili so se in nas spustili
mimo. Nas, ki smo se umikali z Debelega hriba, je bilo e 19;
drugi so padli v boju. Torej v tem zadnjem boju se je 9 borcev
izgubilo (oziroma so se razkropili). Italijani so, ko so nasli
Italijane, nase ujetnike v ko&i, nekoliko prenehali napadati,
Zato smo se laZe umikali proti Travni gori. Zdaj pa se je zacelo
novo obdobje nasih naporov, zla in novo tveganje. Da, to so
bile poslednje teZave in zadnji ostanki tega mokrskega pol- |
bataljona. 7/

Pomikali smo se ¢edalje teZe, naslednjega dne pa smo zacdeli
Ze omagovati. Vsake pol ure smo poéivali v snegu. Ves dan
smo hodili brez hrane in brez dalj$ega pocitka. Nas, 19 borcev,
se je oprijemala popolna onemoglost. Tretjega dne pa smo bili
tako izérpani, da nismo mogli ve¢ naprej. Komaj smo e raz-
grebli sneg, zakurili ve&ji ogenj in pospali okoli njega kot
ubiti. Italijanom smo se Ze umaknili in se jim izgubili v ribni-
8kih gozdovih Travne gore. Sled, ki smo jo pustili v snegu, pa
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je na nafo srefo zamela in zabrisala burja. Tako tudi straZarja
ni bilo treba veé postaviti. Ni bilo veé nevarnosti, da bi nas
presenetili Italijani. Zadnji dve, po pol kilograma teZki mesni
konzervi, ki smo ju $e imeli, smo razdelili na devetnajst delov.
Vsak borec je dobil po Zlico konzerve in si jo v svoji menaZki
raztopil s snegom na ognju. Te slabe juhe je bilo malo, a bila
je topla in smo se vsaj nekoliko okrepili. Spali smo na smrecju
in odritem snegu. Kazalo je, kot bi bili divji prasdi¢i. Bil je
prevelik sneg, zato tudi ni bilo nobene divje Zivali, ki bi jo
lahko pobili in skuhali in se z njo nekoliko opomogli. Res,
nismo imeli srede. Drugo jutro smo sklenili, da moramo za
vsako ceno nadaljevati pot, ker se nam je zdelo, da smo Ze zelo
dale¢ v gozdovih in da bi lahko zaradi oslabljenosti za vedno
ostali v njih. 2. novembra je v teh gozdovih sredi Travne gore
sklical Ljubo Sercer zbor; pravzaprav zbora ni bilo potrebno
sklicati, ker smo bili tako vsi okoli ognja. Toda — 8e smo
imeli moralo! Zagel je ukazovati, naj skrijemo oziroma zama-
skiramo vse oroZje in vojasko opremo, obdrZimo naj samo
pistole in ro¢ne bombe. Tako razbremenjeni prtljage smo zju-~
traj odsli dalje in veliko laZe smo hodili oziroma napredovali.
Pred odhodom smo popili malo toplega d&aja, skuhanega iz
lubja. Ko smo hodili dobre tri ure, se pravi, ko smo bili Ze pet
kilometrov bliZze Ribnigki dolini, smo zasliali piskanje vlaka.
Postali smo takoj bolj Zivahni oziroma dobili smo 3e velje za-
upanje vase. Sercer, ki nas je vodil (orientiral se je po karti in
po mahu na drevesih), je ukazal polurni poéitek; slutili smo,
da bomo kmalu zapustili gozd. Pod¢ivali pa smo eno uro; sedeli
smo. v snegu, naslonjeni na drevesa. Potem pa spet naprej,
prebijajoé se po dva in pol metra visokem snegu. Ko smo se
spet razvri¢ali v kolono, smo pogredili enega borca. Preiskali
smo okolico, misleé¢, da je zaspal za kaksno smreko, ali pa da
je od onemoglosti omahnil v sneg. Nasli smo njegove sledove,
ki so kazali proti Ribniski dolini. Ob¢udovali smo njegov po-
gum, da se je sam prebijal po snegu v Ribnisko dolino. Zakaj
se je oddaljil od nas, oziroma zakaj nas je zapustil? Najbrz ga
je pisk kodevskega vlaka tako razveselil, da si je zahotel dru-
gadnega Zivljenja, kot je bilo partizansko, reSitev pa je videl
v tem, da se je $el v Ribnico predat Italijanom. Kako je prisel
do njih, nismo nikoli mogli ugotoviti. Naj omenim, da nam ta
¢lovek, e preden je pobegnil od nas, ni bil simpatien; izhajal _
je iz pol proletarskih vrst. Vedno je mislil le na to, kako bi se
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napil in najedel. No, zdaj, ko nam je tako trda predla, pa jo je
tudi popihal. Spomnili smo se, da se je vso pot, ko smo se
pomikali proti Ribnici, v koloni &edalje bolj ¢udno obnaSal —
Sercer je po njegovem pobegu dejal: »Kar pridakoval sem, da
jo bo popihal, kajti vedno mi je bil sumljiv. Italijani ga bodo
zelo veseli in mu bodo dali jesti in piti. Se dobro, da mu nismo
ni¢ zaupali.« Res, ubeZnik ni poznal nadaljnjih naértov po pri-
hodu v dolino.

Ko smo kasneje v Ljubljani poizvedovali za njim, smo izve-
deli, da je odsel k partizanom samo zato, ker si je predstavljal,
da bo med njimi bolje Zivel kakor v Ljubljani kot navaden
delavec. Zdaj pa nam je nakopal $e eno teZzavo: bali smo se,
da nas bo izdal Italijanom, $e preden bomo pri§li v dolino. In
nasa bojazen ni bila odved! V Ribnici je odSel naravnost v ita-
lijansko postojanko; Italijani so ga takoj odpeljali v Ljubljano.
To je bilo dobro za nas, da mu niso ni¢esar verjeli, ker so
ugotovili, da je eden izmed izgubljenih iz bojev na Debelem
hribu. Verjetno pa ga Italijani tudi niso prav dobro razumeli.

Se tistega dne smo prispeli na rob Travne gore, od koder
smo videli vso Ribnigko kotlino, ki se je razprostirala pod nami.
V bliZini smo na$li imenitno dréo in tako nam ni bilo treba
hoditi veé navzdol. Peljali smo se po debelem snegu navzdol
dober kilometer kar po zadnjicah. S svojimi modmi pa smo bili
Ze &isto na koncu in vsakdo je razmisljal le, kako se bo odpodil
in najedel, pa &eprav bi se morali spopasti z Italijani, saj smo
imeli dovolj bomb, pistole, zanje pa vsak po 40 nabojev.

V mraku smo dosegli Ravni dol; za vrtovi v hosti smo Se
dakali, da se je popolnoma znoéilo, potem pa smo se spustili za
gospodarsko poslopje in se ustavili pri kmetu Segi; zanj so nam
povedali aktivisti, da simpatizira s partizani. Vsi smo f&akali
pri skednju. Sercer pa je sam odsel h kmetu v higo. Ceprav je
bil Sega na$ simpatizer, smo vendarle morali biti previdni, ker
nismo vedeli, kaj se dogaja v Ribniski dolini, lahko pa bi Ita-
lijani to podroéje obkolili, ¢e nas je izdal tisti na$ borec. Kmet,
ki je videl, da smo popolnoma premodeni in izérpani, nas je
povabil v skedenj. Sicer pa mu je Sercer Ze prej razlozil, v
kak3$nem poloZaju smo. Ker kmet ni imel toliko oblek, da bi
se vsi preoblekli in posusili svoje mokre cunje dez no¢, smo se
zavili kar v odeje in vrede, ki nam jih je prinesel Sega iz hi%e
in iz konjskega hleva. Da, pobral je vse odeje in vrede, kar jih
je imel. Ko pa je odnesel na8a mokra obladila v hio, je rekel:
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»Fantje, sreto imate! Moja Zena je prav danes spekla kruh.
Sicer pa imate dvojno sreto! Prvi¢: toplo peé in drugié: topel
kruh! Ker je pe¢ dobro razgreta, se bo vse hitro posusilo.«
Kmeta je 8e zanimalo, kako to, da smo naleteli prav nanj, pa
se je Ante Novak hitro znaSel in mu odgovoril, da ga pozna,
da je on poglavitni aktivist na tem podroé¢ju Travne gore in da
je bil pri njem Ze pred tremi meseci.

Prinesel nam je nekaj hlebcev sveZega kruha in polno skledo
fizolove solate, ki jo je pripravil za svojo druzino. FiZola je
bilo toliko, da smo kar svetlo gledali, od kod ima toliko kuha-
nega fiZola. Rekel je, da si ga je sposodil e pri sosedih, da ga
bo ve¢ za nas. Mi smo samo moléali in jedli. Ko smo vse po-
spravili, nam je prinesel $e mleka. Jed nam je razvezala
jezike. On pa je rekel: »Slutil sem, da se bo nekaj hudega
zgodilo. Ze nekaj dni sem premisljeval, kje so partizani, da ni
nikogar ve¢ na spregled oziroma, da se nihée ni pri meni
javil.« Potem pa smo zaceli govoriti mi in kmet nas je poslu-
8al z velikim zanimanjem. Povedali smo mu tudi, da smo mi
ostanek dveh &et mokrikega bataljona, ki smo napadli mesto
LoZ. Drugi dve &eti tega bataljona pa da sta napadli Bezuljak
pri Cerknici. Ve¢ sreée je imela — smo poudarili — tista Ceta,
ki se je potem umaknila ¢ez progo Ljubljana—Postojna in se
prebila v Dolomite. Na§i dve ¢eti, ki sta napadli Loz, sta Steli
tedaj 59 ljudi, sedaj nas pa je le §e 18. To je ostanek; druge so
ali ujeli, ali pa so padli v bojih z Italijani. Potem smo zaceli
razpravljati, kaj bomo storili oziroma kak3en je na§ naért.
Kmetu Segi smo zaupali, da bomo odsli v Ljubljano, se tamkaj
pri nasih ljudeh poskrili toliko éasa, da bo vsaj nekoliko ugod-
nejSe vreme, vsaj toliko, da se bo sneg unesel. Razumel nas je
in je tudi soglasal z nami. Pomagal nam je kovati nove nadrte
in nam dal tudi nekaj pametnih nasvetov.

Sega je bil dober &lovek in je sklenil, da nas bo razmestil po
svojih poslopjih. Ko je bilo Ze okoli devete ure zveder, nas je
poklical, naj pridemo posamié¢ v hiSo, ¢eprav so takrat §li so-
sedje Ze k poéitku in nas niso opazili, smo bili vseeno previdni.
Drug za drugim smo stopali v hiSo, posedli okoli mize, nekateri
pa okoli tople pedi. Najprej smo se preoblekli v svoje, zdaj Ze
posudene obleke. Takoj smo se pocutili bolje. Segova %ena nam
je prinesla za vederjo veliko skledo Zgancev in mleka; Zgance
je skuhala v najveéjem loncu, kar ga je imela. Jaz sem se tako
najedel, da sem komaj dihal, tako pa je bilo tudi z drugimi

118



tovaridi. Segi smo zaupali vse; postali smo pravi tovaridi in
smo se vso no¢ pogovarjali. Sam nam je razloZil tudi, kakSen
je poloZaj v Ribniski dolini. Ko smo ga vprasali, kako bi prisli
varno do vlaka, nam je svetoval, naj pri njem prenoéimo, zju-
traj naj se potuhnemo v njegov skedenj, kjer bi prebili dan,
zveder pa bi odsli proti Zelezniski postaji. Sprejeli smo njegov
nasvet in $ele 5. decembra zveder smo se od njega poslovili.

Pred odhodom smo se razdelili v manj$e skupine; prva sku-
pina je odsla proti Ribnici. Ta skupina je bila veéja, zato se je
po prihodu v Ribnico razdelila na ve¢ manjsih, da niso vsi
hkrati pri$li na Zelezni§ko postajo v Ribnici. Druga skupina,
v kateri smo bili: Florjan, Ante Novak, Zakraj$ek (to je bil
moj prijatelj iz Most pri Ljubljani), dva $tudenta iz Ljubljane
in jaz, je krenila proti SodraZici. Toda v Ljubljano smo se na-
meravali odpeljati s prvim jutranjim vlakom Sele prihodnji
dan s postaje Zlebié. Zato smo morali prespati v SodraZici.
Sega nam je povedal, kateri ljudje v SodraZici so partizanski
simpatizerji in najbolj zanesljivi, da se nanje obrnemo za po-
moé. V SodraZico smo prisli Sele zveder ob deveti uri in name-
nili smo se h gostilniéarju Drobnidu, ki je tudi Ze sodeloval
z Osvobodilno fronto v SodraZici. Njegova gostilna je bila zelo
blizu karabinjerske postaje. Stopili smo v veZo. Z glave sem
snel svojo kapo in previdno pokukal skozi vrata v gostilnisko
sobo. V sobi, kjer je Se gorela lué, je bilo zelo Zivahno; za mizo
so sedeli Stirje karabinjerji. Napol priprta vrata sem hitro zaprl
in v veZi stojedim tovariSem s prstom zaZugal, naj bodo tiho.
Potem smo tiho od$li v kuhinjo. Zaprosili smo gostilni¢arjevo
Zeno, naj pokli¢e iz gostilniske sobe svojega moZa, ker bi se
radi z njim nekaj pogovorili. Takoj se je znasla in narodila
moZu, naj gre v hlev, ker da ni nekaj v redu pri kravi. Slifali
smo jo. Sama je namreé takoj videla, da smo sumljivi in da
smo partizani. Potem je ona ostala v lokalu, da bi zamotila
oziroma zadrZevala karabinjerje, ki so bili zelo razpoloZeni in
smo njihov smeh slifali 8e v kuhinjo. Gospodar nas je ljubez-
nivo sprejel in nas prosil, naj potakamo toliko ¢asa, da bodo
odsli karabinjerji, ker bo potem lahko zaklenil gostilno in bomo
ostali sami. Vrnil se je v gostilniSske prostore h karabinjerjem.

Mi smo v kuhinji sedeli za vrati tako, da nas kdo izmed
karabinjerjev, ¢e bi po nakljuéju odprl kuhinjska vrata, ne bi
mogel videti. Zelo pa smo si Zeleli, da bi Drobni¢ &mprej
odpravil karabinjerje. Drobni¢eva Zena je postavila pred nas
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liter domade slivovke, rekoé: »Da se ne boste prehladili, ker
ste prepoteni in premodeni,« prinesla $e slanino in vloZene
juréke. Vsi smo zaéeli jesti, razen Novaka, ¢e§ da slanine ne
prenese. V tem se je Drobni¢ za hip izmuznil karabinjerjem
in prigel v kuhinjo pogledat, kako se poéutimo. Ko je videl, da
Novak ne je, ga je vpraSal: »Zakaj ne jeste tudi vi? Mar sla-
nina ni okusna?« Ante mu je odgovoril: »Res, ne jem Speha,
rajsi bi dve ocvrti jajci.« Gostilnidar je odgovoril: »Glej jih,
glej, sedaj pa bi radi $e izbiralil« in se vrnil h karabinjerjem.
Gostilni¢arka je Novaku ustregla. Ko smo se najedli, nismo
dolgo ¢akali, ker so karabinjerji kmalu odsli domov. Gostilnic¢ar
nas je povabil v gostilni§ko sobo in zaprl vsa okna. Posedli
smo na veliko peé. Prinesel je vino. Zanimal se je za nas in za
naSe napore. Vse ga je zanimalo, mi pa smo mu vse pojasnili.
Malodane dve uri smo se pogovarjali, da smo se kar dobro
posusili in ogreli. Kontno nam je Drobni¢ povedal, kje bomo
prenocili, dogovorili smo se pa tudi za naslednji dan, kako
bomo od8li iz SodraZice. V popolni tiSini, da nas ne bi slisali
sosedje, smo odsli z njim v senik. Z nami je spal tudi domadi
hlapec, samo zato, da bi bili varni pred morebitnimi drugimi
ljudmi, ki bi za8li v senik. Spal je poleg vrat in gospodar
mu je narodil, ¢e bi se kdo pojavil na seniku, naj govori, da
spi sam na seniku, ker da je skregan z gospodarjem. Nasled-
njega jutra smo se iz Sodrazice odpeljali s Fajdigovimi post-
nimi konji na postajo v Zlebié Zavedali smo se, da moramo
biti oprezni, ker bi nas lahko izsledili karabinjerji.

Zjutraj smo vstali in posamezno eden po eden odili v kuhinjo
in se umili oziroma odistili. Drobni¢eva Zena je skuhala koruz-
ne Zgance in nalila nanje mleko. Ko smo pojedli, smo se odpra-
vili v sredino SodraZice pred gostilno Fajdiga, kjer so bili
konji Ze vpreZeni v sani. Se za hip smo stopili v kuhinjo pri
Fajdigi, Fajdiga in Drobni¢ sta bila namre¢ dogovorjena, kako
nas bosta iz SodraZice spravila na ‘Zeleznisko postajo Zlebi¢
oziroma do vlaka. Fajdiga nas je $e pocastil z domaéim Zganjem
in pri tem pripomnil: »Le dajte, fantje! Saj vam je bilo sedaj
tezko. Drobni¢ mi je povedal. Le pijte, boste bolj korajZni na
postaji Zlebié in do Ljubljane!« Odpeljali smo se proti Zlebidu;
vozil nas je postar, ki je hodil po posto vsako jutro do vlaka,
ker sta imela vlaka v Zlebiéu sre¢anje. Na postajo smo prisankali
brez preseneéenj. Toda na postaji v Zlebi¢u je bilo okoli dvajset
Italijanov — planincev. Sumljivo so nas zadeli ogledovati od
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glave do nog. Ceprav smo se delali, kot da jih ne razumemo,
smo v glavnem razumeli njihov pogovor: »Ali so to banditi,
ali pa so kmetje?« Neki alpinec me je skoraj minuto dolgo
opazoval od glave do nog in rekel svojemu tovaridu: »To so
kmetje. NajbrZ gredo na semenj.« Nam pa je bilo kljub mrazu
posteno vrode, ¢eprav smo imeli v Zepih pistole. Ante Novak
se je kar okoli njih vrtil in se smejal. Menda nas je re$ilo na-
slednje: bili smo zelo izérpani, pa smo bili res podobni od dela
izmudenim kmetom. Da, to je bilo novembra 1941. leta...

Ko smo se z vlakom konéno sreéno pripeljali v Ljubljano,
smo se raztepli na vse strani: Florjan Mo¢nik v svojo smer,
Ante Novak v drugo, Miki Zakraj$ek in jaz pa na njegov dom
v Susterfitevo ulico v Moste. V tem &asu oziroma e pred
naSim prihodom pa je delal po Ljubljani veliko $kodo izdajalec
partizanov, prosluli Franc Rozman. On je bil leta 1941 sam
partizan; prav pri nas na Mokrcu, v naSem bataljonu je bil
Toda pobegnil je, ker si ni predstavljal, da bo v partizanih
toliko teZav, naporov in trpljenja. Pobegnil je v Ljubljano in se
udinjal Italijanom; postal je poklicni izdajalec in provokator.
Da, zadeva o Rozmanu pa je bila prva neprijetna novica po
prihodu v Ljubljano. Stevilni uniformirani ljudje, ki smo jih
sre¢evali od ljubljanskega kolodvora dalje, so nas silili k silni
previdnosti in opreznosti, véasih celo k pretirani predrznosti.

V Ljubljani smo ostali ve¢ &asa, jaz celo §tirinajst dni. V tem
dasu smo se obiskovali; zdaj sem obiskal Ljuba Sercerja v Siski,
drugié svojo sestro, tretji¢ pa, ko sem se poéutil bolj varnega,
sem odSel tudi k Florjanu Moéniku na Mirje, ki je stanoval pri
svojem prijatelju, ne pa pri svoji Zeni ali pri svoji materi.
Svoje najbliZje je le redkokdaj obiskal. Sicer pa smo zaradi
varnosti vefkrat menjali stanovanja.

Nekod me je soborec Miki Zakrajsek, ki je sodeloval v logki
akeciji kot mitraljezec, povabil, naj se vrnem spet k njemu, ée§
da bom Ze kje spal in da bom tam bolj na varnem. Izdajalec
Rozman je namreé Ze izvohal, da je partizanska skupina z Mo
krea v Ljubljani in ¢utili smo, da nas celo zalezuje. Naj ome-
nim $e tole! Rozman je bil z nami v partizanih, toda ni bil
toliko &asa, da bi si nas lahko kar najbolje zapomnil po obrazih.
Kdo ve, kako je izdajalec Rozman to izvrtal, toda (tako smo
zvedeli pozneje) prav on je javil italijanski policiji, da je Daki
v Ljubljani in da zahaja k Zakrajéku v SusterSi¢evo ulico. To
mi je bilo jasno $ele potem, ko so me aretirali. Bilo je okoli
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25. novembra 1941, ko sem prenoceval pri Zakraj$ku; v eni sobi
nas je na treh posteljah spalo sedem. Na postelji pri zidu smo
lezali: jaz, Miki in njegov brat, ki je delal v Saturnusu, na
drugi postelji: dve mlajsi sestri, stari 15 in 17 let, na tretji
postelji pa njihova mati in starej8a sestra; oeta niso imeli.

Zveter smo odhajali spat Ze okoli devetih prav zato, da ne
bi vzbujali pozornosti pri sosedih. Usodno noé, ko smo legli
k poéitku, nismo imeli nobenega obéutka za nevarnost. Okoli
ene ponodi pa smo zasliSali brnenje avtomobilov, ki so se usta-
vili pred hiSo nasproti nage. Najprej jih je zasliala Zakrajskova
mati. Cutil sem, da je ona prva skoéila iz postelje in izdavila
iz sebe: »JeZe§, fantje, ka%e, da so Italijani.«

Mi trije smo bliskovito premisljevali, kaj naj bi napravili.
Skocili smo k oknom in videli italijanske vojake s puskami,
pripravljenimi na strel. Se ve¢ — obkolili so hiSo. Mati je bila
vsa nervozna, mi pa smo jo tolaZili: »Mamica, lezi, ni¢ ne bo
hudega! Ce bodo prisli k nam, delaj se neumno. Za vse, kar te
bodo vprasali, odgovarjaj, da ne ve§ in da ni resnical« Spet
smo sredi sobe in preudarjamo, &e bi Se lahko zbeZali. Stopil
sem k vratom in poslusal: zunaj, tik pred vrati sem sli$al sope-
nje. To so Italijani, vse so Ze zastraZili, celo pred vrati so:
ubeZati torej ne moremo ved. Kaj sedaj?

Mati je vsa drhte vstala, pri$la k nam, ki smo spet zlezli
v posteljo in nas Sepetaje vprasala, kaj naj napravi. Tiho smo
ji narot¢ili: »Ce bodo hoteli Italijani vdreti skozi vrata, jim jih
raje odpri. Mi se bomo delali, kot da spimo. Kako bo pa potem,
no, prepustite nam, vi niéesar ne naredite ali recitel« Itali-
janski vojaki so zadeli razbijati po vratih naSega stanovanja...

Mati, ki je spoznala, da ni drugega izhoda, je odprla vrata.
V hipu jo je obkolilo sedem fadistov v &rnih srajcah in vsi so
namerili vanjo puske. Zahtevali so, naj priZge lué. Komaj je
zasvetila lué, so fasisti naperili puke proti nam, ki smo bili
v posteljah. Grobo so zahtevali, naj vstanemo. Dekleta so bila
v kombinezah, mi vsi v spodnjih hladah, le Zakrajskova mati
je bila v spalni srajci. Sprva dekleta niso hotela vstati, zato
jih je eden izmed faSitov zatel s puskinim kopitom naganjati
proti sredini sobe. Stirje fagisti so nam pritisnili na prsi pugki~
ne cevi, drugi trije vojaki pa so zaceli brskati po posteljah,
omarah in drugje. Po koné¢ani preiskavi so nam fasisti s suro-
vimi kretnjami pokazali, naj se moski obledemo, podobno pa

122



so naroé&ili naposled Se materi. Héerke so morale ostati Ze
naprej sredi sobe, kar tako, &isto po vojasko v vrsti, dokler
nismo odsli s faSisti iz sobe. To je trajalo okoli dvajset minut,
nakar je priSla druga skupina Italijanov, ki so zahtevali, naj
hitro odidemo iz sobe. Nas tri moske — Mikija, njegovega brata
in mene so spremljali vojaki do avtomobila, vanj pa smo vsto-
pili v spremstvu Sestih fasistov. Cez nekaj minut so pripeljali
$e mater. Zaprli so vrata avtomobila in nas odpeljali v sodne
zapore na MikloSi¢evo cesto. Tamkaj so nas znova brez besed
preiskali — prebrskali Se Zepe, pregledali listine v denarnicah.
Brata Zakrajska sta imela osebne dokumente in denar, jaz pa
sem imel osebno izkaznico s svojo sliko na ime Franc Kumer;
to izkaznico mi je izdala partijska organizacija za ¢as bivanja
v Ljubljani. Vse so nam odvzeli in nas vsakega posebej zaprli
v svojo celico.

Prvi dan, ko so me poklicali iz celice k zasliSanju, sem na
hodniku sre¢al Ljuba Sercerja; bil je uklenjen. Ko sva se sre-
¢ala, je bil videti popolnoma miren in se ni hotel niti ozreti
name; samo z o¢mi me je o8inil. Na njegovih ofeh sem videl, da
sem se mu smilil. Da bi se ozrl, tega ni hotel. Takoj sem ugo-
tovil, da on ve, da sem v zaporih in ¢e bi me on pozdravil, bi
Italijani sklepali, da sem njegov znanec, oziroma da sem bil
borec v njegovi ¢eti. Zato tudi jaz nisem hotel pogledati in sem
Sel mimo njega, kot da ga ne poznam. Italijani so vedeli, da je
Ljubo Sercer vodil akcijo oziroma napad na Loz Toda kako je
mogocde, da so ga ujeli oziroma aretirali? Za njegovo aretacijo
je kriv v glavnem Kosee, major bivse jugoslovanske vojske.

Teden dni preden so Italijani aretirali mene, so aretirali Ser-
cerja kar doma pri njegovi materi. Toda kako! Major Kosec ga
je prisel obiskat, pravzaprav: pred hiSo ga je v avtomobilu pri-
peljal italijanski policaj. Policaj je ostal v avtomobilu. Kosec
pa je Sel v stanovanje k Ljubu, ki je stanoval v podstredni sobi
pri svoji materi. Potem je major Kosec zvabil Sercerja v avto-
mobil s pretvezo, da morata takoj oditi v oficirski klub (tako
imenovani »oficirski klub« so ustanovili Italijani za oficirje
bivie jugoslovanske kraljevske vojske, da so jih imeli »pri
roki«), Tako se je Ljubo hitro odpravil in odsel v avtomobil
s Koscem. Ko se je odpeljal, je mislil, da ni ni¢ hudega, in da
se bo takoj vrnil. Toda odpeljali so ga naravnost v zapore na
Miklo3idevo cesto 9. In tu je bil zaprt, dokler ga ni prepoznal
$e nekdo drug. Kdo in kako?
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Vse ljudi, ki jih je major Kosec prijavil Italijanom, si je
obvezno ogledal tudi tisti italijanski kapetan, ki smo ga ujeli
pri napadu na Loz in ga nekaj dni potem skozi neurje
vodili s seboj, dokler ga niso Italijani pri gozdarskih koéah
spet nagli. Seveda, ta oficir nas je dobro opazoval in si nas tudi
zapomnil. In tako je takoj spoznal Ljuba Sercerja, ki je bil
zaprt v sodnijskih zaporih. Ta oficir pa je prepoznal Se sedem
na$ih tovarifev, ki so bili potem skupaj z Ljubom Sercerjem
obsojeni na smrt in ustreljeni.

Sre¢o pa sem imel jaz! Omenjeni italijanski oficir me ni pre-
poznal. Morda zato, ker sem leZal v kotu zapora, pa me ni naj-
bolje videl...?

Zanimiva pa je $e naslednja podrobnost. Okoli 20. novembra,
dober teden preden so me aretirali Italijani, sem obiskal Ljuba
Sercerja na domu. Bil je doma in je v kuhinji s e nekaj oficirji
bivie jugoslovanske vojske, ki so hodili k njemu, igral karte.
Po obisku sem ga poklical iz kuhinje na hodnik in ga opozoril,
naj se pazi teh ljudi, ker slutim, da ga bodo ti ljudje izdali.
Opozoril sem ga zato, ker me je predstavil svoji kvartagki druz-
bi, rekoé: »To je Daki! Moj prijatelj!« Ljubo me je zavrnil, ée§
da so to njegovi prijatelji, ki vse vedo o naSem delu. Tisti dan
pa, ko je stal pred njegovo hifo avtomobil, sem ga hotel spet
obiskati. Ko sem zagledal avto in v njem dva &loveka, sem se
takoj umaknil za vogal, neopazno oziroma skrivaj pogledal na
hiSo, nato pa sem hitro, toda previdno odfel v mesto. Ves &as
pa sem mislil na Ljuba in sem bil prepri¢an, da so ga prisli
aretirat. Tako je tudi bilo, éeprav sem to zvedel Sele nekaj dni
kasneje.

Dodelili so me v celico §t. 9. Ob vstopu sem zagledal med
priporniki mogkega mocne postave, ¢rnih las in okroglega obra-
za. Zdel se mi je znan. Ko so za menoj zaprli vrata, se mi je ta
moski pribliZal in me pozdravil: »Zdravo, Dakil« Res tega ni
preve¢ glasno izrekel, tako da je drugih osem jetnikov v sobi
skoraj preslisalo ime Daki. Kljub temu pa me je kar mraz
stresel. Zato sem $el ¢isto k njemu in se mu predstavil: »Franc
Kumer!« Takoj sem ga Se vprasal: »Koliko ¢asa ste Ze tukaj?«
Odgovoril mi je: »Okoli tri tedne.« Sepetaje sem ga vnovié opo-
zoril: »Bodi tiho, Italijani ne vedo, kdo sem! Tedaj pa sem se
netesa spomnil, namreéd, da je ta ¢lovek tisti partizan, ki je bil
z nami v Solskem tabori$¢u v Zali na Mokrcu in v mokrikem
bataljonu. Spomnil sem se tudi tega, da smo o njem v parti-
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zanih Ze govorili, in sicer o tem, kako se je predal Italijanom
in tako postal — izdajalec... Zdaj, ko sem ga prepoznal, se
z njim nisem hotel pogovarjati, izogibal pa sem se tudi vseh
drugih pogovorov, samo 3alil sem se Se. Legel sem na pod in
leZal na trebuhu. Vsiljivi partizan se mi je kmalu spet pridruZil
in legel poleg mene. Siknil sem vanj: »Pusti me pri miru! Te-
Zave imam, ker ni vse v redu z mojim Zelodcem.«

Naslednjega dne okoli osmih, ko je bila soba Ze posprav-
ljena, so se odprla vrata in Italijan, ki je vstopil, je zaklical:
»Franc Kumer!« Brez pojasnila, kam in zakaj, sem odhitel iz
sobe na hodnik, kajti nisem Zelel, da bi v sobi govorili o meni.
Odpeljali so me z marico (kmalu za mano pa Se oba brata
Zakrajska) na kvesturo na Bleiweisovo cesto. V avtomobilu
je bil poleg nas policist, zato se nismo mogli karkoli dogo-
voriti, le z nekak3nimi migljaji smo skudali drug drugemu redi,
da se moramo dobro drzati. Cez &as pa je zatel Miki obujati
spomine, kako sva v Sentvidu delala kot steklarja (on je bil
nekot¢ tamkaj zaposlen kot steklar). To je bilo njegovo pametno
opozorilo, kako moram govoriti in kako pojasnjevati na zasli-
Sanju, namred. da se z Zakrajskom poznava in da sva prijatelja.
Na kvesturi so nas odpeljali v sobo in nas razvrstili k zidu; tu
smo &akali do 11. ure ponoéi. V tem &asu so pripeljali tudi
neko dekle, staro okoli sedemnajst let (bila je vsa objokana
in pretepena) in jo postavili poleg nas. Tiho smo jo zaceli
spradevati, kaj se je zgodilo. Od muk in joka nam ni mogla
odgovoriti, temve¢ je na na3a vprasanja samo prikimala ali
odkimala. Med seboj smo si z oémi govorili: »To &aka tudi
nasl« Toda v olajSanje smo si spet kar z omi zagotavljali,
da bomo vse to nasilneZem e tiso¢krat lahko povrnili, ¢e bomo
uspeli spet zapustiti kvesturo in oditi k partizanom.

Po enajsti uri je kondno priSel policist in poklical starejlega
Zakrajska. Cez dve uri so poklicali Zakrajéka mlajSega in ga
odpeljali v tretje nadstropje (kasneje sta mi povedala, kako
sta se brata sredala na stopnicah in kako je starej$i s kretnjo
opozoril mlajiega, naj se dobro drzi). Po dveh urah sem prisel
za Mikijem na vrsto konéno tudi jaz. Ko so me vodili v tretje
nadstropje, sem na stopnicah sredal Mikija, ki je tudi mene
z oémi opozoril, naj se dobro drZim. Zdelo se mi je, da od
njega niso nidesar zvedeli o tem, kaj smo delali doslej.

Pri zasliSevanju so v zacetku 2z menoj lepo ravnali. Ponudili
so mi stol pri mizi in cigarete; vzel sem jih in kadil. Poleg
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mene je sedel ob mizi tudi prevajalec; suh italijanski poroénik
— faSist pa je sedel za pisalno mizo. Zadel me je izprasSevati,
vsako vpraSanje in moj odgovor je prevajalec sproti prevajal.
Najprej, kako se piSem. Odgovoril sem: »Franc Kumer.« Spet
vpradanje: »Zakaj sem spal pri Zakraj$ku?« »Bil sem brez
posla, nimam stanovanja, nimam sredstev. Zato sem prijatelja
naprosil in on mi je dovolil, da lahko pri njem prenoéim,« sem
zatrjeval. »Kako Zivim, ker sem brez posla?« je zanimalo izpra-
Sevalca. »I8¢em delo, poleti prelopatam kak$en vrt, opravim
kakino drugo priloZnostno delo, cepim drva in podobno,« sem
odgovoril. Na obrazih faSistov sem zaznal ¢uden smehljaj.
Nenadoma je oficir v italijan$¢ini rekel prevajalcu: »Pomislite
na Dakijal« Razumel sem, kam meri in Ze sem slifal prevod
v slovenséini: »Vi, ki se zadrZujete doli v Mostah, ali veste
kaj o tem, da je zahajal v hiSo, v kateri ste tudi vi prenoéevali,
élovek z imenom Daki?« Vprasanje je bilo tako nespretno
postavljeno, da sem Ze iz samega vpraSanja razbral: nekaj
vedo o Dakiju, niti najmanj pa ne slutijo, da imajo pred seboj
pravega Dakija. Hladnokrvno sem odgovoril: »Ne poznam ga
in sploh ne vem, kdo je Daki« BrZ ko je prevajalec moj
odgovor prevedel v italijanséino, mi je prisolil faSist krepko
zaudnico. Torej — sem pomislil, zadelo se je »resno« zaslife-
vanje. Nato so mi pokazali razne priprave, ki so jih uporabljali
za mudenje nasih ljudi. Torej: zdaj mi Ze grozijo. ZasliSevanje
se je nadaljevalo in v dobrih dveh urah, kolikor ¢asa je trajalo,
so me menda Se Sestkrat vpraSali za Dakija, jaz pa sem jim
vztrajno odgovarjal, da ga resni¢no ne poznam. Zaceli so me
tudi sprasevati, s kom sem politi¢no povezan. Odgovoril sem,
da z nikomer, ker ne poznam v Ljubljani ljudi. Ko sem jim
Se veCkrat zanikal, da nikogar ne poznam in da nidesar ne
vem o vsem, kar me sprasujejo, so me zadeli muéiti z elektriko.
Ko so spuséali v moje telo volte, so me venomer pozivali, naj
povem, kje je Daki. Toda moje telo je bilo tiste dase Ze od-
porno, saj je preZivelo Ze eno revolucijo — $pansko —, poleg
tega pa sem bil pred vojno Se §portnik. Mo¢ elektri¢énega mu-
c¢enja so povecéali, a vse sem zanikal. Proti koncu, ko sem
uvidel, da bo vse mudenje zelo tezko vzdrzati, sem se naredil
nezavestnega, se pravi, Se bolj kot sem v resnici bil. Padel
sem s stola in pri padcu se je zlomil stol. Ko sem se spet
zavedel, sem vrtal in naivno resno vprasal, kaj bo sedaj, ko
sem zlomil stol (zlomila se je noga stola). S tem vprasanjem
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sem oba Italijana spravil v dobro voljo: pritela sta se glasno
smejati, prevajalec pa mi je zagotovil, da to ni ni¢ hudega.
Potem so me odpeljali spet v podzemeljske prostore, kjer so
imeli priprave za druga®no muélenje ujetnikov. Kletna soba je
bila vsa oSkropljena od krvi; soba je bila videti kot klavnica...
Oba Zakrajska sta $e vedno &akala name; ko sem se jima po
zasliSanju pridruZil, smo bili dve uri skupaj v tej podzemeljski
mudilni sobi. Kazalo je, da imajo v sobi skrite prisluskovalne
naprave, zato so nas dali tudi skupaj. Nato pa so — tako se
nam je zdelo — ¢akali, ¢e se bomo pogovarjali, da bi nas tako
lahko kasneje ujeli na laZi. Tudi na vratih je bila skrita linica
za opazovanje. Oba ZakrajSka nista sprva ni¢ govorila. Ko pa
je hotel Mikijev brat spregovoriti, sem zacel jaz, ki sem bil
v kotu, jokati, hkrati pa sem pokazal na ustnice, ¢e§ naj mol-
¢ita. Razumela sta me in tako je bilo sli3ati le stokanje in
tarnanje. Po dveh urah je priSel fadist in ukazovalno zakridal:
»Vsi venl« Na dvori§éu so nas zbasali v marico in nas odpe-
ljali v zapore.

Takoj po prihodu v sobo me je zadel Ze omenjeni izdajalec
sprasevati, kako je bilo. Povedal sem mu, da je bilo zelo hudo,
on pa je §iroko nasmejan zatrdil, da to $e ni ni¢ hudega. Nje-
govih groZenj sem se bal: boledine so Ze nekoliko popustile,
vendar nisem mogel veé stati. Vso no¢ sem lezal tako, da sem
imel glavo obrnjeno proti zidu. Drugega dne, spet ob sedmih
zjutraj, so nas znova odpeljali na kvesturo.

Zadeli so me zaslievati podobno kakor prvi dan. Po daljem
zasliSevanju, ki se je kondalo okoli Stirih popoldne, so me
odpeljali Se enkrat v isto muéilnico na kvesturi, ki je bila Ze
na prvi pogled vsa krvava. Tudi pogled na vse mudilne na-
prave ni bil vabljiv. Videti je bilo zopet sveZe sledove mudenja.
Ko sem vstopil v mudéilnico, sem zagledal v njej starejSega
ZakrajsSka: ves je bil v krvi in brez zob, ki so mu jih faSisti
o¢itno malo prej izbili.

Z Zakraj$kom si nisva dala nikakrinega znamenja, niti nisva
spregovorila (podobno kot prvi dan), temveé se samo gledala
iz o¢i v ofi. To, da so naju spet skupaj zaprli, se nama je
zdelo zelo sumljivo, saj sva bila pripravljena $e na hujse mu-
denje v tej klavnici. Dali pa so naju skupaj semkaj notri samo
zato, da bi videli, kaj bova naredila ob drugem snidenju (nama
namred ni us$lo, kako so zunaj poslusali pri vratih, de in kaj
bova govorila). Skozi neopazne luknjice so naju ves &as opa-
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zovali. Stala sva in povsem nema &akala do osmih zveder, ko je
prifel po naju fadist in naju odpeljal k avtu, v katerem je bil
e Miki. Njega niso mudili; povedal je, da so ga pustili pri
miru verjetno zato, ker je bil telesno zelo slab. Ko smo se
zveler spet vrnili v zapore, sem se moral z izdajalcem znova
pogovarjati, kajti od mene je Zelel marsikaj izvedeti. Prav-
zaprav sem pustil, da je najveé on govoril. Rekel mi je, da bo
jutri e hujSe zasliSevanje. Pogledal sem ga ob tej pripombi,
mislil pa sem si svoje.

Tretji dan so nas znova odpeljali na kvesturo, zaslievali pa
so vsakega posamezno, vendar po dosedanjem vrstnem redu.
Toda to zaslievanje so priceli lepo in tudi lepo konéali. Ko
sem prisel namreé kot tretji na vrsto, sem na stopnicah sreéal
Mikija, ki mi je zaSepnil: »Grem domov, izpusten sem! Kazalo
je, da velja to tudi za tebe in brata.« In res, vojak, ki je sprem-
Ijal Mikija, ni z njim veg tako grobo ravnal.

Ob vstopu v sobo so mi ponudili stol in me kar prijazno
vprasali, ¢e bom vse, kar sem izjavljal pri zaslievanju, potrdil
s podpisom, se pravi, podpisal. Odgovoril sem: »Da.« Drugo
vpradanje je bilo, ¢e bom podpisal, da se v prihodnje ne bom
vmeSaval v nikakrino politiko oziroma se z njo ukvarjal. .
Pritrdilno sem jim odgovoril: »Politika sploh ni zame! To je
za gospode. Zame je delo, jaz sem steklar in ni¢ drugega.«
Potem so mi ponudili polo, ¢e$ naj jo podpiSem, %e prej pa so
me vpra$ali, ée naj mi preberejo, kar je napisano, ali bom sam
prebral. Dejal sem, da bom vse, kar je zapisano z zasliSanja,
podpisal. Potem so me odvedli v pritli¢je, kjer sta me Ze oba
Zakrajska pricakovala; bila sta Ze v marici, a Sele zvefer so
nas spet odpeljali na Miklo§i¢evo cesto v iste prostore, v katerih
smo bili Ze dva dni prej. Izdajalec v sobi, kamor so me strpali,
je spet prihitel k meni in povprasal, kako je bilo. Zlagal sem
se mu, ¢e§ da so me hudo mudili, da me vse boli in da me
bodo e zaslilevali. Izdajalcu sem se zlagal zato, ker sem se
bal, da me ne bi prezgodaj izdal. Na njegovem obrazu pa sem
videl, da mi vse to privoséi.

Ce bi bil dan, bi nas izpustili iz je¢e 3e tisti dan, toda obljubili
so nam zanesljivo, da nas bodo naslednji dan zjutraj izpustili.
Zdelo se mi je, da izdajalec tega ne sme vedeti.

Cetrtega dne zjutraj so nam res odprli vrata. Paznik je za-
klical: »Franc Kumerl« Z njim sem od$el v pritli¢je kaznilnice
v pisarno, kjer sem videl polno dokaj dobro razpoloZenih oku-
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patorjev. Tam so nam vrnili naSe dokumente in denar; hitro
je 3lo, brez kaksnih pripomb in razgovorov — z mano sta bila
tudi Zakrajskova — vsi trije smo nestrpno pri¢akovali, kdaj
nam bodo odprli glavna vrata. In ni minilo niti pol ure, ko smo
zares konéno stopili na tlak Miklosideve ceste. Podutil sem se
lahkega kot pti¢je pero. Potem pa so bili moji koraki vse hi-
trejsi; namerili smo jih proti glavnemu kolodvoru ljubljanske
Zeleznice. Najeli smo taksi in se odpeljali do Trnovega, kjer sem
jaz izstopil, Zakrajska pa sta se odpeljala naprej. O vsem tem
smo se namre¢ dogovorili Ze po poti, Sepetaje, da voznik taksija
ni mogel nidesar slisati. Miki Zakraj$ek je vedel, kje se bom
zadrZeval oziroma da bom pri Stritarjevi druZini, pri znanih
pevkah. Zakrajskova sta se, kot sem Ze omenil, odpeljala proti
Mostam k svojim starim prijateljem. Spet sta zaéela aktivno
- delati za OF, toda v svoje staro stanovanje nista prila veé.
Kasneje sta bila spet izdana in ujeta, spomladi leta 1942 pa so
ju Italijani ustrelili.

22. decembra 1941. leta so Italijani v TomiSlju na skrivaj
ustrelili Ljuba Sercerja. Pripeljali so ga iz Ljubljane v skupini
sedmih partizanov, v kateri je bil tudi Kogoj. Za njihovo usmr-
titev smo zvedeli e isti dan dopoldne, vendar je bilo prepozno;
sporodili so nam preko OF iz Ljubljane na$i obves¢evalci. Kraj
usmrtitve je bil od nas oddaljen dobre $tiri ure hoda. TomiSelj
je na drugi strani Krima, na strani Ljubljanskega barja, mi pa
smo bili na borovniski strani. Ce bi zvedeli za to vsaj 21. de-
cembra 1941. leta, bi zanesljivo resili osem partizanov. Kljub
temu smo popoldne hiteli ¢ez Krim, toda sli$ali smo samo itali-
janske strele v Tomislju, pod katerimi so omahnili na8i tovarisi.
Nismo mogli priti tja, ker je bilo ogromno snega. S tovarisi pa
smo bili v mislih. Ze smo bili na pol poti, pa smo se vrnili, ko
smo zasligali strele. Samo ena patrola je $la do ISke vasi in se
prihodnji dan vrnila...

Zakraj$kovo mater so prav tako zaprli, vendar nje v zafetku
niso zasliSevali. To je bila za nas srefa, kajti sicer se naSe in
njene izjave prav gotovo ne bi ujemale. In to bi bilo za vse nas
slabo. Fadisti so ZakrajSkovo pridrzali za kasnej$a zasliSevanja,
kasneje so jo tudi zaslievali, nas pa izpustili izza zapahov.
Zakrajskovo so iz zaporov prepeljali v internacijo v Italijo.

Iz Trnovega sem se ves truden in izmuten od zasliSevanj
namenil v Gosposko ulico k Stritarjevi druZini, iz katere je
imel bojni tovari§ Florjan Moénik Zeno. Tu sem se podutil zelo
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dobro, saj mi je Stritarjeva mati dva dni na vso mo¢ lepo
stregla. Na kavéu v kuhinji sem samo poleZaval, da sem neko-
liko pozabil na trpljenje in bole¢ine in se pripravljal za odhod
iz Ljubljane. Vsakdo mi bo rad verjel, da sem komaj ¢akal na
dan, ko bom znova prijel v roko svojo partizansko pufko ali
zbrojevko. Sicer pa sem imel tudi oseben dolg do Italijanov.
Vsak dolg pa rad kar se da hitro poravnam...

V ¢&asu, ko sem bil pri Stritarjevih, sem po zvezah Osvobo-
dilne fronte in od tovaria Florjana Mo&nika zvedel, da so bile
pol ure po mojem odhodu iz jetninice po vsej Ljubljani racije.
Zmedeni Italijani so se tolkli po glavah, ko so izvedeli, da so
imeli v zaporu Dakija in da so ga meni nig, tebi ni¢ izpustili.
Ljudje so govorili: »Italijani so %e imeli Dakija v zaporih, pa
niso vedeli, da so ga izpustili.« Izdal me je namre¢ Ze omenjeni
izdajalec iz jetniske sobe, ki je Italijanom povedal, da sem Daki.
Po mojem odhodu je ta izdajalec sprva res mislil, da me Se
naprej zasliujejo, in Zele ko so mu Italijani, ki so me izpustili,
povedali, da so izpustili mene, jim je povedal, da so izpustili
samega Dakija in jim natanéno povedal, kdo sem pravzaprav.
Ime omenjenega izdajalca sem pozabil. Ceprav sem ga srecal
v partizanih, se sprva zanj nisem posebej zanimal, ampak Zele
potem, ko je pobegnil iz nasih vrst. Toda bilo je Ze prepozno.
V zaporu pa si ga nisem upal vprasati, od kod je in kako se
piSe, ker bi to 8kodovalo samo meni. Ze takrat pa sem si mislil,
da sodeluje z izdajalcem Rozmanom s Prul v Ljubljani. Toda
vse njihove racije so bile tedaj Ze brez uspeha.

Tri dni se nisem premaknil s kavéa, na katerem sem leZal
v kuhinji pri Stritarjevi mami v Gosposki ulici. Njene héerke
pa so vsakogar, ki jih je priSel obiskat, sprejele v sprejemnici,
kjer so se udile peti. Tako ni nihée prisel v kuhinjo in zato sem
lahko brezskrbno tri dni poleZaval na kavéu. Po treh dneh sem
se poslovil od Stritarjeve druZine in se v spremstvu tovarisa,
ki je bil doma iz Borovnice, politi¢no pa je delal v Ljubljani
na terenu, odpeljal z vlakom v Borovnico; z vlakom zato, ker
sem pravilno ra¢unal, da Italijani niso ra¢unali na tolikino mojo
predrznost. Take direktive je dobil tudi moj spremljevalec od
OF in partije. Iz Gosposke ulice sva od$la na glavni kolodvor,
opremljena s predpisanimi legitimacijami, kupila vozne listke
in se na videz brezbriZzno odpeljala v Borovnico. Tam so me
sicer vznemirili Italijani, ki jih je bilo na kolodvoru precej.
S tovariSem sva se obnaSala kot nakupovalca Zivine. Na sebi
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sem imel celo kratek usnjen suknjié. Vpri¢o Italijanov sva Ze
na kolodvoru pridela z nekim kmetom »glihati« za njegove pra-
Site. Kmetu se je kar ¢udno zdelo, ko sva mu le za malenkost
manj ponudila, kot je postavil ceno on. FaSisti so nekaj éasa
gledali za nama, ko pa so videli, da se zanimava zgolj za Zivino,
so naju spustili izpred odi. Podobno sva se smukala Se okoli
§tirih drugih kmetov, dokler nisva prisla neopaZeno in neovi-
rano blize gozda. Ko sva bila dovolj blizu, sva skoéila pod
streho skozi most in takoj v gozd. Hodila sva $e vse popoldne
in e vso noé, dokler nisva pri$la v nase novo partizansko tabo-
ri%¢e na Kozljeku, ki ga je osnoval Janugek-Zan, stari komandir
borovni§ke &ete, Ze avgusta 1941. leta.

Tako sem stopil v partizansko hosto 6. decesbra 1941 v enako
strupeni zimi in znova postal aktivni partizan. V tem tabori-
§¢u sem po navodilih prevzel komando tabori$ta in te koZljeske
éete. Poslej sem bil dobro oboroZen in nikoli veé nisem tajil, da
sem — Daki. Imel sem priliko obradunati celo s tistim fasistom,
ki me je zasliSeval in muédil na kvesturi, na Bleiweisovi cesti
v Ljubljani in stal poleg mene kot podoficir in izvrSeval povelja
faSistiénega oficirja. FaSist je potoval v Italijo z vlakom, kate-
rega sem napadel z brigado Toneta TomS$i¢a pri tako imenovani
»ravber komandi« nad Postojno.

S spremljevalcem sva upala, da bova na KoZljeku slifala
kak3ne vesti o partizanih, ko sva pri§la éez borovniske gozdove
in zavila v vas KoZljek pri Cerknici. Vedela sva namred, da
imajo tu partizani zveze z vaSéani. Stopila sva v gostilno; v sobi
so sedeli fantje, ki jih nisem poznal, zdelo pa se mi je, da so
zelo podobni partizanom. Nenehno sem jih opazoval in skusal
priti z njimi v pogovor. Ko sva tako sedela, so naju zac¢eli sami
spraSevati, kdo sva in kaj iSéeva tukaj. Vsi smo bili zelo pre-
vidni drug do drugega. Kmalu smo se sporazumeli in se pre-
priéali, da smo vsi partizani. Ko smo se tako pogovarijali, je
iz kuhinje prisla oboroZena partizanska patrola. Povabili so
naju s seboj v njihovo taborisfe. Odgovorila sva jim, da sva
prifla k njim. Moj vodnik je pripomnil: »Pripeljal sem vam
komandirja vaSe Cete. To je Daki. Saj ste Ze slifali zanj?« In
pritrdilno so odgovarjali. Zaradi dobre zveze so nosili borci
polne nahrbtnike hrane iz Cerknice in Begunj, ki so jo do tu
pripeljali kmetje.

Moj spremljevalec, vodnik iz Ljubljane, jim je povedal: »No,
tovarisi, zdaj smo na ¢istem. To je Daki in midva veva, da ste
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partizani iz tega taboris¢a. On gre sedaj z vami, jaz pa se lahko
spet vrnem v Ljubljano. Ker sem sam, grem ¢&ez Cerknico in
na vlak na Rakek.« 8e smo popili liter vina, pladal pa ga je
gostilnidar. Bil je zadovoljen, da $mo se tako hitro sporazumeli,
rekoé: »Ta hiter sporazum-: je vréden liter vinal« Tako smo se
razsli in zaeli smo se pomikati dez vas KoZljek naravnost v ta-
boriice.

Do tabori$éa smo hodili dobro uro v globokem snegu. Imeli
pa smo dobro narejeno gaz, utrjeno od stalnega pohoda parti-
zanskih patrol, ki je 5la vsak dan zjutraj in zveder do KoZljeka.
V taboris¢u je bilo devet ljudi. Med njimi sta bila Tone
Vidmar-Luka in JanuSek Zan; Zan je bil tudi komandir in
komisar te partizanske skupine.

V taborid¢h me je &akalo obvestilo iz Ljubljane, da bom
odslej jaz komandir te skupine in taborii¢a. Zan je prevzel
mesto komisarja (to mi je sporoédil Janusek, ki je dobil sporo-
&lo po svojih kanalih iz Ljubljane), Tone Vidmar-Luka pa je
prevzel mesto kuharja. Vedjih akcij tako nismo imeli, &e pa
je bilo kaj takega, je $el v bojno patrolo tudi Tone Vidmar, ki
je bil sicer izvrsten kuhar in je imel tudi stalno deZurno sluZzbo
nad straZarji. Sedaj nas je bilo Ze 14 skupaj s temi, ki smo
prisli skupaj s Kozljeka.

Ko je nekoliko popustil mraz, so tako; zadeli prihajati novi
partizani, ki jih ni oviral sneg. 15. decembra nas je bilo Ze
trideset in smo se lahko razdelili v straze in deZurne in Ze za&eli
sestavljati StevilnejSe patrole. Z Brezovice in iz Notranjih Go-
ric je prislo 15. decembra 1941 petnajst fantov. Ko smo se tako
pomno?ili, ni hotel Tone Vidmar ni¢ veé kuhati, zlasti, ker je
bil Zan zelo varéen s hrano,da, destokrat je s hrano celo sko-
paril. Neprestano je opominjal Vidmarja, naj varéuje z mastjo
in drugimi Zivili. Luka pa je borcem zelo rad dobro zabelil.
Tako sta bila s komisarjem stalno v prepiry, seveda v doma-
¢em, partizanskem. Kljub temu je Luka gledal, da med nami ni
bil nih¢e laden. Kuharsko mesto je zapustil, kuhar pa je postal
Abi, ki je prisel 7. decembra s skupino z Brezovice; bil je zelo
dober in vesel ter tudi korajZen fant. Toda tudi novi kuhar se
je stalno prepiral s komisarjem Zanom. Abi je vedno napol-
nil lonec do vrha, ne da bi Januska vpra$al. Zan nam ni pri-
vos¢il dobre mastne hrane, ¢eprav smo se morali izdatno hra-
niti zaradi mraza. Neprestano je mislil na e hujSe ¢ase in na
slabo vreme, v katerem ne bi mogli priskrbeti nove hrane. Ce
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je bilo bolj slabo kuhano ali manj okusno in ée je kdorkoli kaj
zagodrnjal, ga je Abi s smehom zafrknil: »Cakaj, saj bodo e
hujsi ¢asi, vsaj tako nam pripoveduje komisar Cete Janudek.«
Tako smo imeli vsega zadosti, saj so bile notranjske vasi mocno
povezane z Osvobodilno fronto.

Na Zanov radun smo se véasih tudi smejali. Ko je neko¢ Abi
kuhal koruzne Zgance, je Zan spet nadzoroval, kako kuha in
koliko bo porabil moke. Dopovedoval mu je, da jo je vsul pre-
ved v kotel. Zadela sta se prepirati in kuhar mu je razlozil, da
ne more kuhati iz »nié« in da nas je vendar petintrideset. Izgo~
varjal se je, da mora v tem snegu in mrazu obilno nahraniti
ljudi in ker prihajajo vedno novi borci, mora skuhati vsak dan
vet oziroma, da mora imeti vsaj nekaj porcij ve¢ za rezervo.
Zan ga je preprideval, da je to hribovska moka, ki se bolj
nakuha kot niZinska. Mi smo kar naprej prerivaje se hodili
okoli kuhinje, se greli in smejali. Nazadnje pa smo jedli precej
prismojene Zgance. Sicer je bilo kuharju res tezko delati, ker
nas je bilo polno okoli loncev. Ce se je kuharju prismodilo, smo
vseeno jedli. Kuhar je dejal: »No, sedaj pa imate hribovske
Zgance z mlekom (mleko smo nosili s Kozljeka), prismojenel«

Samo zaradi zavednosti okoliskih kmetov smo lahko vzdrzali
v hudem mrazu in globokem snegu. Na tem podroéju smo
ostali priblizno do 5. januarja 1942. Kmetje, od katerih smo
bili oddaljeni od ene do treh ur hoje, so za nas nabirali oroZzje,
hrano in obleko. Med nami je bilo tudi nekaj domadinov, ki so
z aktivisti Osvobodilne fronte iz bliznjih vasi postavili zveze
7e daleé naokoli. V Osvobodilno fronto je bilo vkljudenih ve&ina
kmetov. Tu ni bilo veé nobene nevarnosti, ali potujemo podnevi
ali ponoéi. Sem pa tja so se sicer pojavili Se izdajalei, a bilo
jih je zelo malo. Toda kljub izdatni pomoéi vaséanov smo bili
slabo oboroZeni, zlasti nam je primanjkovalo pusk. OroZje je
bilo zaradi mraza in snega tezko dobiti, ker je bila vsa zemlja
zmrznjena oziroma pokrita s sneZno odejo, saj se je tempera-
tura véasih zniZala do —30 stopinj Celzija, mi pa smo bili
v barakah v gozdu. Kmedcki fantje so nam obljubili puske, ki so
jih spravili ob razsulu stare Jugoslavije, vendar so bile zako-
pane po hostah, pokrite z debelo plastjo snega.

V tabori$¢u smo prosti ¢as izkoristili za spoznavanje oroZja.
Prirejali smo tudi politi¢ne ure. Predaval je Zan. Med nami je
bilo dosti mladih fantov. Ko so zvedeli, da sem sodeloval v
$panski drzavljanski vojni, sem jim moral pripovedovati o vojni
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v Spaniji. Nekega vedera so me ob tabornem ognju sprasevali,
kako sem se podutil, ko sem se prvi¢ boril z Italijani. Zacel
sem jim pripovedovati naslednji dogodek: Do leta 1939 sem bil
pri topni$tvu. Maja tega dasa so zaceli faSisti frankovei hitro
prodirati od Barcelone proti Figeresu. ZadrZevali smo njihovo
prodiranje, da se je lahko pred njimi umikalo civilno prebival-
stvo. V internacionalni brigadi so mi dali ro¢no strojnico; bila
je ruska strojnica na boben, pripravnej$a kot italijanska. Ta-
krat sem bil v balkanski éeti, ki je §tela dvajset moZ; komandir
dete je bil Srb Katulovié, ki je padel v Jugoslaviji kot partizan
leta 1942. Ze sedem dni smo se pomikali proti francoski meji,
ne da bi spali in jedli. Tako smo na veler sedmega dne prispeli
do mesta Figeres. Utrujeni in izmuéeni smo se namestili v hise,
dvorane in gostilne. Nismo $e zatisnili o¢i, ko smo zaslifali
rahel glas topovskega ognja. Domnevali smo, da so to nasi
protiletalski topovi. Tako smo mirno, na pol v spanju $e naprej
poslugali glas na$ih topov in kmalu smo brez skrbi zaspali.
Prebudilo pa nas je brnenje tankov, ki so obkoljevali mesto.
Zanimivo je bilo, da sovraZnik ni vedel, da obkoljuje medna-
rodne &ete. Sicer pa, ¢e bi to vedeli, ne bi tako hitro obkoljevali,
kajti bali so se internacionalnih brigad.

Hitro smo se razporedili po ulicah in nismo dolgo &asa éakali,
ko so pridrveli na avtomobilih v mesto. Stab mednarodnih
brigad je bil na robu mesta blizu postaje in od tam je tudi
pridrvela njihova glavnina proti sredi$¢u mesta. Tako se je
spustil §tab prvi v boj. Razvila se je uli¢na borba, ki je trajala
dve uri. Med lajanjem mitraljezov in topov so pokale rofne
bombe. Frankovei niso pri¢akovali tako mo¢nega odpora in so
izgubili precej svojih vojakov. Imeli pa so precej italijanske
vojske in so izgube nadoknadili. Konéno pa so se umaknili in
nam pustili prost izhod iz mesta. Ko smo bili okoli pet kilo-
metrov iz mesta, smo se utrdili in &akali na njihov nov napad;
medtem smo poslusali, kako so zavzeémali mesto. Morali pa smo
jih zadrZati, da smo &@itili civilno prebivalstvo, ki se je umi-
kalo pred faSisti; le-ti so Ze od vsega za&etka ubijali in grozotno
klali civilno prebivalstvo, ée so le osumili, da je bil kdo v zvezi
z republikansko vojsko. Ceski bataljon je zasedel glavno cesto,
na njegovi desni strani pri Zeleznidki progi je bila na3a Zeta,
na drugi strani proge pa druga ¢eta. Ceprav nas je bilo le okoli
80, smo se razvlekli v okoli tri do $tiri kilometre dolgo bojno
érto. Imeli pa smo dobro oboroZitev, saj je imel skoraj vsak peti
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mitraljez. Sam sem se zakopal s strojnico med progo in cesto
in sem bil tako sredinski mitraljezec naSe ¢ete, ki naj bi branila
§tiristo metrov dolgo ¢rto med &eiko &eto in progo. Moji tova-
ris§i so imeli $e tri ro¢ne strojnice.

Kmalu so se pokazali Italijani. Videli smo, da nameravajo
obkoliti detki bataljon. Cehi so jih odbili, a Italijani so posku-
gali prodreti na naSe podroéje. Nas niso videli. Mislili so, da
ni nikogar tamkaj in da bodo lahko pri§li éeSkemu bataljonu
za hrbet. Medtem pa smo jih mi opazovali, kako so stopali po
progi; bilo jih je okrog Sestdeset. Proga je bila na nasipu in
zato nekoliko viSe kot nasi poloZaji. Med nami in progo je bila
¢istina.

Tako so bili Italijani popolnoma odkriti pred na$imi stroj-
nicami, ker z nami niso radunali. Cudil sem se, ker e nisem
sliSal Mirkovega mitraljeza, ki je bil na desni strani v majhni
dolinici proti progi. Ustrasil sem se, da sem morda ostal sam.
Bilo je namreé popolnoma tiho, ozradje pa polno pri¢akovanja.
Mirko pa je spustil italijanske faSiste zelo blizu, nekako od
§tirideset do petdeset metrov, nato pa jih je neprestano kosil
s svojim mitraljezom. Videl sem, kako so Italijani cepali po
progi, skakali z nasipa in beZali nazaj. Toda teh je bilo malo.
Veé jih je ostalo ranjenih in mrtvih na progi. Hitro sem obrnil
mitraljez na levo in neusmiljeno streljal za umikajoéimi se
Italijani.

Italijanski vod je zaradi precepa dveh mitraljezov ostal na
progi. Utihnili smo in ¢akali na nov napad. Komandir Seljo je
ukazal, naj molé¢imo. Seljo je bil sicer Mirkov komandir, toda
za nas je veljalo tudi njegovo povelje. Medtem se je iz gozda
oglasil le posamezen strel ali pok roéne bombe. Italijani so pri-
¢akovali, da se bomo oglasili in tako izdali svoje poloZaje.
K meni je stopil komandir voda Koturovié, rekoé: »Sedaj pazi,
Daki! Ali slisi§, kako signalizirajo? Kmalu se bodo priblizali,
ker korakajo po hosti in nadzirajo, ¢e nas ni ve¢, ali ée se bomo
kje oglasilil« Pri meni so bili e trije fantje s puskami in po-
mo¢nik mitraljezca. Koturovié je bil Ze pri drugih borcih. Pre-
gledoval je, ¢e so vsi dobro vkopani. Pred nami se je odprla
kakih $tirideset metrov §iroka in kakih sto metrov dolga doli-
nica, porasla z mehko travo, v njej pa se je vil lep potodek.
Vse je bilo v pri¢akovanju in vsi smo bili pripravljeni.

Nisem ¢akal petnajst minut, kar so prisli na travnik prvi
trije fasisti. Ze so prekoracili potok in stekli proti meni. Ko so
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bili le kakih trideset metrov oddaljeni od mene, sem Ze name-
raval spustiti rafal. Tedaj pa sem zagledal, kako je pridrvelo
iz hoste okoli petdeset fadistov. Zavpil sem fantom, naj stre-
ljajo s svojimi pufkami. Ustrelili so prve tri fadiste, jaz pa sem
z mitraljezom odprl ogenj po glavnini, ki se je valila iz gozda.
Glavnina kaj takega ni priéakovala, ampak je mislila, da je vse
prazno in da so prvi trije fadisti Ze preSli potodek. Bil sem
nervozen in imel tremo. Meril sem prenizko in to na njihove
noge. Takoj so skoraj vsi posedli in se vlekli po tleh. Hitro
sem odstranil prazen SarZer in ga hotel napolniti. Zaradi treme
pa sem pozabil potegniti zapirad. Medtem pa so nad nasSimi
glavami zZe zviZgali njihovi prvi streli. Moj mitraljez pa se ni
in ni oglasil. Udaril sem enkrat, dvakrat s pestjo po njem,
potem pa so tekle sekunde in moj pomoénik je zakri¢al: »Zapi-
raé je zaprt!« Tako mi je pomo¢nik pomagal, da sem se izmazal,
kajti nad mojo glavo je Svigalo vse ve¢ italijanskih svinéenk.
Stisnil sem mitraljez in svinéenke so neusmiljeno letele proti
italijanskim fa8istom. Tako kot pomoénikova puska, je bil tudi
moj mitraljez tako vroé, da se je od njega kadilo. Vsi fa3isti
so oblezali pri potoku. V tej bitki mi je pomagal Dakié¢ (kasneje
je padel v narodnoosvobodilni borbi); videl je namreg, da sem
pustil faSiste preblizu in mi je v tistem odlodilnem trenutku
pomagal z mitraljezom na italijanskem boku, da so bili Italijani
v navzkriZnem ognju.
- Ko smo pokosili Italijane, nam je komandir ukazal, naj se
umaknemo na nove polozaje. Komaj smo stekli za njim, Ze se
je pojavila nova kolona Italijanov. Bilo jih je zelo veliko.
V naglici sem pozabil na poloZaju plasé, za katerega sploh
nisem vedel, kdaj sem ga slekel. Sicer pa tudi odej nismo
utegnili vzeti s seboj. Brez prestanka smo tekli po ravnini
kaka dva kilometra. Bili smo &isto premodeni in zadihani. Mi-
traljezci smo tekli drug za drugim. Na mah pa smo zasliali
komandirjevo povelje: »V strelce, obrnite se! Ogenjl« Takoj
smo se obrnili in zagledali faSiste, kako tedejo za nami. Nismo
imeli ¢asa poiskati si zaklone, ampak smo morali obra¢unavati
s fa8isti kar stoje. Kar se da hitro smo odprli hud ogenj in
pokosili polovico italijanske kolone. Med nami sta bila samo
dva borca laZze ranjena. Druga polovica presenedenih Italijanov
se je spustila v beg, toda njihovi oficirji — fa$isti so jih s sa-
mokresi v roki podili nazaj proti nam. Tako smo mitraljezci, ki
smo bili dvajset metrov drug od drugega, pokosili e tiste
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vojake, ki so jih nagnali proti nam oficirji. Pomerili smo tudi na
Sest oficirjev, ki so zaceli hitro iskati zaklone okoli dreves in
streljati na nas. Toda zaman. Vsi so oblezali pod drevjem.
Z Daki¢em sva jih namre¢ zopet dobila v navzkriZni ogenj.
Daki¢, ki je bil poprej v peSadiji (jaz pa pri topnicarjih) je
imel izkusnje v takem nadinu vojskovanja. Ker sem bil zdaj
z njim, sem se od njega marsikaj nauéil, on pa me je v boju
tudi spodbujal.

Ko smo opravili z Italijani, smo se lahko zadeli poéasnejz
umikati mimo vasi, kjer je na cerkvenem zvoniku Ze visela
bela zastava. To pa je pomenilo, da smo obkoljeni, da smo v
obroc¢u. To pa so vedeli tudi fa$isti, vendar so ¢akali, kaj bomo
naredili mi, borci mednarodnih brigad. Umaknili smo se
tako, da smo se v koloni drug za drugim pomikali v jarku okoli
pol kilometra in se tako brez boja izvili iz obroéa... To je bil
moj prvi teZki mitraljeski krst in od takrat nisem veé¢ poznal
treme. Spoznal sem, da lahko zadene vsaka krogla, ¢e uporab-
lja oroZje spreten élovek.

Tako sem moral pripovedovati svoje spomine na Spanijo v
vsakem prostem ¢asu.

Kmalu smo zaceli postavljati barake za nove partizane, ker
smo vedeli, da bodo prisli. Imeli smo samo eno in se v tej sti-
skali. Bila je premajhna. Slamo smo dobili v najbliZjih vaseh
pri kmetih, ki smo jih dobro poznali in tudi oni nas. Vedeli so,
v kako teZavnih razmerah smo in kako se borimo proti zimi.
Tako smo v pogovorih in v pri¢akovanju lepSega vremena pre-
ziveli nekaj ¢asa. Na veliko pa so zadeli prihajati k nam novi
borci. Uredili smo si Ze tabori$¢e in se razdelili v dve &eti. Na-
brali smo si tudi toliko oroZja, da smo bili vsi dobro oborozeni,
razen tega pa smo ga imeli e za nove borce, ki so prihajali
brez oroZja. Imeli smo osem zbrojevk — roénih strojnic, kar
je bilo tedaj za partizane modna oboroZitev. Ti dve Ceti sta
imeli okoli 70 ljudi.

Partijska celica je ta ¢as izkoristila za politi¢na in strokovna
predavanja. V tabori§éu smo imeli namreé eno celico, ki je ko-
nec leta 1941 Stela e §tirideset &lanov. Vsi najboljdi in najza-
vednejsi in hrabri borei so postali komunisti. Sekretar partij-
ske organizacije je bil komisar tabori$¢a Janusek.

Ker je bilo taboriste razdeljeno v dve &eti, so bili potrebni
novi komandirji &et; jaz pa sem bil $e komandant taborigéa.
Ceto smo razdelili v dve Ceti, ker je bilo v njej %e toliko bor-
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cev, da sta bili Ze dve deti veliki. Razdelitev je bila koristna,
saj je 8la ena &eta lahko po hrano, druga pa je doma straZila
oziroma pocivala. Tako je bila ena &eta vedno pripravljena na
obrambo oziroma na boj z Italijani, ki so nam bili Ze na sledi,
kje se zadrZujemo in celo za priblizno §tevilo, koliko nas je, so
vedeli. Seveda oboroZenih akecij $e nismo mogli zaceti, saj je
bilo 8e preveé snega. Pripravljeni pa smo bili na obrambo. No,
a tudi Italijani se nam zaradi visokega snega niso $e upali pri-
bliZati.

Kasneje, okoli novega leta, je bila partijska celica razdeljena
tako, da so se komunisti razdelili po ¢etah. To delo je opravil
Janu$ek in postal hitro partijski; seveda je dobil za to spre-
membo navodila od nadrejene partijske organizacije. Komuni-
sti, ki so bili razdeljeni po éetah, so vodili partijske organiza-
cije oziroma so bili zanje odgovorni.

V skupini, ki je pri§la iz Ljubljane nekaj dni za skupino iz
Notranjih goric, ni bilo dosti novincev, temve¢ mnogo starih
borcev, ki so bili Ze pri partizanih, preden je zapadel sneg. Med
njimi je bilo mnogo komunistov, ki so bili ¢lani partijske orga-
nizacije v Zali v mokrskem bataljonu.

Tako se je partijska organizacija v kozljeskem taboris¢u po-
vecala, sekretar celotne organizacije pa je bil Ante Novak; ko-
misar tabori$¢a je bil tedaj Janusek. Komunisti so borcem pre-
davali o pomenu Osvobodilne fronte, o boju proti okupatorju
in o na$ih nadaljnjih nalogah, razlagali pa so tudi pomen boja
proti razrednemu sovraZniku ter domaé¢im hlapcem okupator-
ja, ki so se zadeli tedaj Ze pojavljati. 1z teh hlapcev, izdajalcev
je tudi nastala bela garda - domada vojska, ki je sluzila oku-
patorju in mu je bila zvesta do njenega propada.

Prav iz takih vrst so se kaj kmalu rodili najhujii izdajalci,
morilci in vojni zloéinci. Tak pojav je bil znaéilen za nekatere
predele na Dolenjskem, saj so bili na ¢elu takih zlodincev in
morilecev duhovniki — vojni kurati. Toda zaradi politi¢nega po-
loZaja na terenu smo morali po navodilih partije marsikje in
marsikateremu takSnemu duSnemu pastirju odpustiti oziroma
celo spregledati njegovo sovraZno, protiljudsko propagando.
Vendar v zgodovini ni mogote zanikati ali celo izbrisati direkt-
nih posegov duhoviline v bratomorno vojno na Slovenskem.
Naj pa omenim, da so bile tudi astne izjeme, naklonjene nam,
Se ved, ki so delali z roko v roki z nami. Z velikim spostova-
njem se spominjam e pokojnega Toneta Crnuglja iz Babnega
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polja pod SneZnikom, ki je bil zaveden Slovenec in pravi ljud-
ski duhovnik (odlikovanje, ki ga je prejel za sodelovanje, je
shranjeno v oddelku NOB Notranjskega muzeja v Postojni).

Konec leta 1941 oziroma v zadetku leta 1942, ko smo bili v
kozljeSkem taboridéu, pa smo Ze zvedeli, da ustanavljajo v va-
seh oddelke tako imenovane vagke za§éite. Ob tej priloZnosti
naj omenim $e naslednje:

.~ Kakor hitro se je pri¢ela po vaseh &iriti organizacija OF,

" tako so tudi na$i nasprotniki priceli pridobivati prve zaupnike
ter zadeli tudi oni organizirati vasko za$¢ito in potem belo gar-
do. Kako je nastala bela garda? Poglavitno negativno vlogo v
zgodovinskem obdobju naSe revolucije je odigrala predvsem
duhov$éina, ki je nevedno prebivalstvo nenehno $&uvala na
»sveti boj proti komunizmu« kot edinemu sovraZniku vere ter
zasebne lastnine. Predstavniki cerkve v zaledju so budno sprem-
ljali nase boje oziroma delovanje proti okupatorju ter izkori-

. stili vsako naSo napako, ki so jo napihovali. Nespodbitna resni-
ca je, da je bila duhovi¢ina na$ najbolj zagrizen ideolo$ki so-
vraznik, in da je duhov8éina novadila v belo gardo v glavnem
‘kmetke fante, iz katerih so Ze pod zad&ito Italijanov nastale
prve operativne enote ter iz njih kasnejsi prosluli udarni bata-
ljoni. Slovenske domobrance so prek zime 1943.—1944. leta iz-
vezbali Nemci v tako imenovani »Ljubljanski provinci«. Ome-
njeni udarni bataljoni slovenskega domobranstva so imeli poleg
vseh drugih postojank svoje vodilne sedeZe v Velikih LaScah,
na Rakeku, v St. Vidu na Dolenjskem, Sti¢ni ter v Novem
mestu.

Se za ¢asa italijanske okupacije so prav Zupniifa v spora-
zumu z Italijani poskrbela, da so se moZje in fantje vrnili iz
internacije pod pogojem, da se vkljuéijo v belo gardo. Sprito
navedenih in drugih dejavnikov v Ljubljani je naSim sovrazni-
kom uspelo organizirati moéne sovraZne formacije, s katerimi
snmo imeli nenehne operativne stike ter najhujse in surove boje

|z njimi.

Politiéno delo nade partijske organizacije je bilo zelo uspesno
in je kazalo svoje sadove — borci so bili pogumni, pripravljeni
za boj in prenaSanje vseh teZav, predvsem pa: iz dneva v dan
je nara$dala njihova zavest, da je edino pravilna pot za osvobo-
ditev, za lepSo prihodnost hraber in neusmiljen boj proti so-
vrazniku in domadim izdajalcem.

140



Vpliv partijske organizacije se je poznal tudi pri disciplini.
Partizani niso poznali vojagke discipline in je tudi niso potre-
bovali zaradi svoje zavednosti, temved jim je tako disciplina
bila v oporo in pomoé, kot nekakSen zgled za resni¢ne in dob-
ronamerne stike z 1Ijudmi na terenu. Borci so po zaslugi partije
postali na terenu samostojni in ni bilo vpraSanja, kateri borci
naj gredo v samostojne akcije, temveé, kateri borci so bolj
spoditi, da so se lahko odpravili v akcije.

Postati komunist pa ni bilo lahko! Borec je moral opraviti
kak$no pomembno in junasko delo, pri tem pa pokazati mno-
go predanosti. Moral je vestno opraviti vsako nalogo, moral se
je tudi izkazati s tovariSkimi odnosi do 1judi. V boju in na po-
hodih pa je moral borec, ki je hotel postati ¢lan partije, vztra-
jati in biti drugim tovariSem za zgled.

Posebno obse$ne dolZznosti pa so ¢akale nase partijske orga-
nizacije pozneje in v sredini januarja leta 1942, ko smo snovali
v koZlje$kem taboris¢u bataljon in nas je sovraZnik vedno sil-
neje napadal. Takrat se je partijska organizacija povecala na
osemdeset ¢lanov.

Ko se je bataljon razdelil na §tiri ¢ete, so ostale osnovne or-
ganizacije tudi po ¢etah. Dolodili so komisarje &et ~ sekretarje
partijskih organizacij, ki so bili hkrati tudi namestniki komi-
sarjev. Delo naSe partijske organizacije se je pokazalo tudi, ko
je na§ bataljon dozivel na$ najhujsi udarec in se je moral zara-
di moénega pritiska Italijanov umakniti. SovraZnik je izgubil
mnogo vojakov, mi pa smo izgubili samo komandanta bataljona
Milo$a Zidanska.

Milo$ Zidan3ek je bil iz Savinjske doline, za ¢asa stare Jugo-
slavije je bil pilot, sicer pa star komunist in &lan centralnega
komiteja. Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih é&et, ki je
bilo v Ljubljani, je poslalo Milofa Zidanska na KoZljek za
komandanta tamkaj$njega bataljona in on je bil tisti, ki je
ustanovil prvi Sercerjev bataljon na Notranjskem. Resnici na
ljubo naj povem o njem $e tole! Bil je izvrsten, neustraSen bo-
rec in odloden komunist, vendar pa je bil v teZavnih prilikah
preved sporazumen s svojim namestnikom Mirkom Braéditem, ki
je po njegovi smrti tudi prevzel bataljon.

V taboriscu je bilo tudi nekaj ljudi, ki so mislili, da bodo pri
partizanih samo poleZavali. Tak je bil na primer fant, ki si je
predstavljal partizanski boj éisto drugade, namred, da ni utrud-
liivih pohodov, lakote, tavanja po globokem snegu, utrujenosti
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in strahu. Se veé¢! Ni pridakoval ostrih spopadov s dobro obo-
roZenimi in dobro opremljenimi Italijani. Nanj oziroma na tako
njegovo predstavo partizanstva nas je opozoril Tone Vidmar.
Menil je, da je ta partizan postopaé, ki ne bo dolgo vzdrzal med
nami. Stalno smo morali paziti nanj, ée se ni obnasal tako ka-
kor drugi. Domneve so bile pravilne. Nekega dne, okoli dese-
tih dopoldne, je pobegnil iz taborif¢a. Zanesljivo smo vedeli,
da nas bo izdal Italijanom. Borci so sicer streljali za njim, a ga
ni nih¢e zadel. Tone Vidmar-Luka je pograbil mitraljez, streljal
za ubeZnikom in ga zadel v nogo. Zelo se je razburjal, ker je
fant pobegnil. Nismo pa se ve¢ menili zanj in smo ga pustili,
ker je bil ranjen. Nihée ni hotel tedi ponj, ko se je Se vedno
umikal z ranjeno nogo. »Ne bo prisel daled!« je pripomnil
Vidmar. »Mogode samo do Bita, do koder ima Se pol ure.« Tako
je 8la proti veferu na$a patrola v vas Bi¢ in ga naSla pri kme-
tu, h kateremu se je zatekel in se zdravil. Patrolo je obvestil
kmet, pri katerem se je fant skrival, saj so vsi kmetje delali
za nas in smo takoj zvedeli za vsako stvar ali spremembo na
terenu. Ker je bil ranjen, smo ga pustili pri miru. Kasneje
smo zvedeli, da se je v Borovnici javil Italijanom, le-ti pa so
ga takoj odpeljali v Ljubljano. Kaj se je potem zgodilo z njim,
tega nismo zvedeli. Takih primerov nismo imeli mnogo, kajti
tudi si niso upali beZati iz partizanov; vsakdo je namre¢ vna-
prej vedel, da je odhod od partizanov izdaja, dezerterstvo.

Do tega ¢asa je bilo tudi vse bolj normalno zato, ker Italijani
zaradi mraza in visokega snega niso posiljali svojih patrol proti
nam. Od 20. decembra 1941. leta dalje pa so bili Ze bolj aktiv-
ni in nas pri¢eli nadlegovati s patrolami, ki so poizvedovale za
nami. Zaradi tega smo imeli v taboriséu vetkrat preplah. Se
nekdo je pobegnil od nas, in sicer ¢lan patrole, ki je bila posla-
na proti Rakitni. Ko se je patrola vracéala v debelem snegu, jo
je borec Lipe zapustil in sam ne vem, kako je mogel pobegniti
¢ez Rakitno in Ljubljano v ljubljansko okolico na podroéje
Ljubljanskega polja, tja, kjer so bili najbolj napredni in najbolj
aktivni v boju proti okupatorju. Jaz, kot dezurni taboriséa, sem
poslal za njim trojko, da bi ga ujela in ga pripeljala v naSe
taborisce, toda patrola ga ni nasla. Kasneje sem ga zopet videl
med partizani. Pripovedovali so, da so ga lastni star$i na-
gnali nazaj k partizanom.

Okoli 20. decembra je ods§la nasa patrola po zvezo na begunj-
sko in cerkniSko podroéje; vodila sta jo Popek -— Vandek in
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njegov brat Maks, doma iz Bezuljaka (po domade se je pri njih
reklo pri Toplaku). Od novembra pa dotlej Italijani niso posi-
Ijali na nase podroéje svojih vojaskih patrol, posebno ne ponodi.
Pripravljali so veéjo ofenzivo na kozljesko taboris¢e. Dobili so
o nas zelo dobre podatke in so ratunali, da smo moénejsi, kakor
smo v resnici bili. Njihova predhodnica, ki je prisla iz Cerkni-
ce, se je poskusala ¢imbolj pribliZati nasemu tabori$¢u, do zad-
njih vasi pred nadim tabori$¢em. NaSe patrole pa so jo ustavile
e v bliZznjih vaseh; bili smo Ze precej dobro oboroZeni in
izurjeni.

Ta veler sta se vradala Maks in Vandek s patrolo iz Begunj,
ustavila sta se $e doma pri svojcih. Nikjer niso zapazili nobenih
Italijanov. Tako so se doma v Bezuljaku odpodili; oroZje so
odloZili po kotih v hi8i, Toplakove sestre pa so jim pekle pala-
¢inke. Da, borci so si Zeleli odpoéiti ih okrepéati. K Toplakovim
so pri8li okoli enajste ure ponodi. Najbolj se je razveselila bor-
cev mama, ko je zagledala med njimi oba sinova zdrava in
dobre volje. Zato je pekla paladinke, Vandkovo najljubSo jed,
s katero mu je postregla. Nekoliko kasneje jih je zmotil glas
avtomobilskega motorja — v vas se je pripeljal kamion itali-
janskih vojakov, ki so se razporejeni v strelce zelo hitro pri-
blizevali hi8i. Kazalo je, da so izdani (kasneje so to tudi ugoto-
vili). Vandkova sestra Milka, ki je §la iz hiSe proti hlevu, je
zapazila Italijane Ze pred vrati hife, vendar se je izmuznila,
skodila v veZo in dala znamenje, kaj se zunaj dogaja. Italijani
pa so Ze obkoljevali hi%o. Dobro oboroZeni partizani so imeli
tako en sam izhod, kajti italijanski mitraljezi so bili naperjeni
proti hisi. Drug za drugim je vseh pet borcev poskakalo skozi
kuhinjsko okno, ki je bilo obrnjeno proti hribu. Pot so si uti-
rali z roénimi bombami, da bi se izvili iz obroda. Italijani so bili
za hip presenedeni in zmedeni, potem pa so ostro streljali proti
ubeZnikom. Brata Vandek in Maks in Se nekdo, ki ga je ranil
italijanski rafal, so sreéno usli. Zlasti Vandek je bil zelo hiter
in odlo¢en in se je tudi prvi izmuznil. Ko je pobegnil pred itali-
janskimi rafali in se oddaljil okoli petsto metrov od hise, se je
obrnil, naSel zaklon in zadel sam voditi boj z Italijani. Tako je
Italijane zmedel in s tem pomagal, da niso Italijani znova stre-
1jali na naSega ranjenca. Tako je Vandek resil brata Maksa in
ranjenca.

Tudi v taborisée je bilo slisati, da je pri&lo do spopada. Zato
sem hitro poslal moénejSo patrolo 15 borcev z dvema mitra-
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ljezoma, ki je na vso mo€ hitela na pomoé¢ tovariSem. Kmalu
smo zasliSali mitraljeski ogenj, medtem ko smo prej slifali sa-
mo pokanje ro¢nih bomb, kar pomeni, da je bilo $e pravodas-
no. Pritekli so na hrib nad Bezuljakom. V strelcih naj bi se
spustili proti vasi, tako sem jim ukazal. Vandkov dom je bil Ze
v plamenih, v njej pa sta bila Se dva na3a tovariSa. Nasa pa-
trola je imela Se dosti ¢asa, da jima je pomagala, eprav sta se
tudi sama upirala Italijanom. Medtem so prisli iz KoZljeka akti-
visti, ki niso soglasali s tem, da bi napadli Italijane. éeprav je
bilo Italijanov samo dvajset. Res je, da so se aktivisti stalno
zadrZevali ponodi po vaseh v bliZini naSega tabori$¢a; z njimi
smo imeli stalne stike. Tistega dne pa bi bilo bolje, da ne bi
bili v vasi KoZjek, ker so ustavili naSo patrolo, ki je iz tabori-
$¢a hitela na pomo¢ na$i napadeni patroli. Tak naéin italijan-
skega napada, da so se v visokem snegu odpravili iz Cerknice
proti Bezuljaku brez vsake zajéitnice, me je presenetil. Kajti
de bi jih mi naskodili, se ne bi mogel niti en Italijan reSiti, niti
s kamionom ne bi mogli pobegniti, ker bi jim pot zaprli z mi-
traljezom s hriba in* bi bili dejansko oni obkoljeni. V takem
snegu bi bila vsaka intervencija zaman, ker drugod Italijani ne
bi mogli iti kakor po zgaZeni cesti, ker je bilo snega ogromno,
poleg tega pa $e svetla noé, tako da bi jih nasi mitraljezi lahko
»nadzorovali«,

Ko sem priSel $e jaz s svojimi desetimi tovari§i na hrib med
KoZljekom in Bezuljakom, sem videl, da stojijo vsi aktivisti
in naa patrola in gledajo s hriba, kako gori hiSa v Bezuljaku.
Niso Se natan&no vedeli, kaj gori, a nasi so ugotovili, da je to
Vandkov in Maksov dom. Ko sem se $e jaz pribliZal, sem najprej
vprasal nafo patrolo, kaj dela tukaj, &e varduje z mitraljezi in
strelivom. Hotel sem jim ukazati, naj se skupaj z menoj podajo
v akcijo. Komandir moje predhodne patrole mi je odgovoril, da
ne smejo streljati, ¢e§ da tega ne dovolijo aktivisti. Nato se mi
je priblizal Franc Popit-Jokel, ki je bil takrat sekretar okroZja
Vrhnika in je vodil politiéno delo na vsem tem podroéju. »Ne
dovolim, ker bi bilo potem $e slab3e! Italijani bi zadeli prodirati
na vse podroéje proti Kozljeku in tabori$éu in bi se morali od tu
umakniti,« je govoril Jokel. Spominjam se, da sem samo enkrat
ubogal politiéne aktiviste —— ne prej ne potem nikoli veé; zato
so o meni kot odloénem v boju venomer pravili, da sem
anarhist. A jaz na te besede nisem ni¢ dal in jih nisem jemal
resno, temveé sem se vedno le nasmehnil. Prepri¢ali so nas, da
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je bolje, &e imamo samo dva mrtva tovarida, kakor pa, da bi
jih imeli 3e ved. Tako Italijanov nismo napadli, saj smo morali
delati sporazumno z aktivisti.

Italijanom je priSlo na pomoé¢ Se pet kamionov vojakov, ki
so prideli takoj napadati hi%o. Ta je Ze skoraj popolnoma po-
gorela, prisli so samo zato, da bi zad¢itili umik svojih napadal-
cev iz Bezuljaka. Toda umaknili so se proti Cerknici, ker jih je
bilo strah, da bi se ponodi premikali po gozdovih.

Zalostne so bile naSe patrole, ko so se vradale proti taborisé¢u.
V gostilni v KozZljeku smo se ustavili in vsakdo je popil kozar-
¢ek Zganja. Bili smo premraZeni. Jaz sem vso pot godrnjal in
niti govoriti nisem mogel; bil sem razburjen in slabe volje, saj
sta vendar za vedno ostala v goreéi hisi dva nasa borca. Potem
sem legel in utrujen zaspal.

Borci pa so v taboriiéu posedli okoli ognja in $e dolgo ¢asa
razpravljali o Vandkovi patroli, ki je od§la v Begunje oziroma
Bezuljak. Razmigljali so o usodni napaki, ki jo je napravila
patrola. Ne samo, da Vandek ni postavil straZe v sredo vasi, ki
bi se lahko takoj uprla Italijanom, brz ko bi jih opazila in se
nato umaknila k Vandku proti higi, temveé je bil Vandek pre-
veé¢ korajZen in se ni nikogar bal.

Sicer pa sta nam jih Vandek in Maks prihodnji dan dobro
napela in $e prav sta imela. Toda tudi Vandek je priznal, da je
bil premalo previden, ko se je ustavil doma, ker ni postavil
straZe. Popek-Vandek je padel leta 1943 kot komandant Can-
karjeve brigade.

Kmalu po tem dogodku, 20. decembra 1941 smo se ne glede
na mraz in sneg $teviléno zelo okrepili. Tako je prisla iz Brezo-
vice nova skupina borcev — 15 kmetkih fantov oziroma z nji-
mi nekaj $tudentov. Med njimi so bili samo nekateri oboroZeni,
zato smo dali drugim oroZje, ki smo ga imeli v rezervi. Zaceli
so se vratati tudi stari borci, ki so jeseni od3li iz enot, ker so
bile le-te razpusdene zaradi snega oziroma neugodnega vreme-
na. S seboj so imeli oroZje, ki so ga Ze novembra skrili oziroma
shranili. Tako so se vrnili vsi komandirji in komisarji et ba-
taljona z Mokrca in Zale, in sicer Ante Novak, Florjan Moénik,
Bavec-Cene in komisar bataljona DuSan Pirjevec-Ahac. Tako
je bil ta bataljon, ki ga je organiziral ZidanSek v taborid¢u
Kozljek, zdaj dobro oboroZen, v njem pa je bilo ve¢ kot tri
getrtine starih borcev. Bataljon, ki je bil zdaj pripravljen na
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vsak boj, so sestavljali v glavnem $tudentje iz Ljubljane in
kmetje z Ljubljanskega barja, z Brezovice, Vrhnike, Verda,
Borovnice, I$ke, Skofljice in iz drugih bliznjih vasi ter zasel-
kov. Resni¢no: bataljon je bil zdaj dobro oboroZen, borci pa so
imeli pravo borbeno moralo, pravo borbenost.

Sedaj nas je bilo v koZljeSkem taboriSéu okoli osemdeset;
imeli smo osem roénih mitraljezov. V taboriséu je bilo prijetno,
saj smo se ¢utili moc¢ne in dobro organizirane ter pripravljene
na vsako akecijo, ki bi jo bilo potrebno opraviti. Cas je hitro
mineval ob tabornem ognju, kjer sem zbranim pripovedoval
zgodbe iz $panske revolucije. Tako sem nekega dopoldneva pri-
povedoval, kako so me poslali iz pefadije v Almusafes v top-
nistvo, kjer je bil center za topnistvo.

V tem mestu so nam dali Spanci na voljo samostan, v kate-
rem so prej Zivele nune. Spanci so zavzeli samostan, ki so ga
nune branile z oroZjem v roki, v samostanu sem videl e sle-
dove boja, polovica samostana pa je zgorela. Okoli njega in po
dvoris¢u je bilo polno krvavih sledov, kajti nune so se upirale
veé kot tirinajst dni. Tudi vseh mrli¢ev Se niso odstranili. Sami
smo odistili samostan, $e preden smo se v njem nastanili. Ko
smo o¢istili nadstropje, smo od$li v kletne prostore, kjer so bili
na vse strani podzemeljski rovi. To so bile starodavne utrdbe
in v rovih smo na8li §e precej razlitnega materiala, orozja in
hrane. Da, v &asu, ko so prebivalci v mestu stradali, so bila
samostanska skrivali$éa do vrha napolnjena s hrano. Res, polno
zaloge so imeli! Ko so civilne oblasti pri¢ele prazniti ta sa-
mostan, se je prehrana v mestu takoj izboljSala. Med tovarisi
je krozila tudi skrivnost oziroma 3ala, &e§ da je v kleti skrit
tudi nekakSen zaklad. Tako je nekdo izmed borcev nalahno tr-
kal s puskinim kopitom po zidu. Nenadoma smo zaslifali votlo
bobnenje v zidu. Dva prijatelja iz naSe jedilnice sta zacela
razkopavati zid z krampi, mi pa smo iz radovednosti prisostvo-
vali temu delu, radovedni, kaj bomo nasli oziroma odkrili. Na-
enkrat se je beton pod moénim udarcem vdrl. In kaj smo videli?
Namesto zlata, ¢isto majhno, komaj rojeno dete. Kopali smo Se
naprej in nasli e veé¢ trupel dojenc¢kov. Poklicali smo komisijo,
ki so jo sestavljali vojaski in civilni zdravniki iz mesta Almu-
safes. Ugotovili so, da so to trupla novorojenckov, ki so jih
rodile nune in da bi jih skrile pred svetom, so jih zakopavale v
te rove. Zdravniska komisija je tudi predlagala civilnim obla-
stem, naj pokaZejo prebivalstvu, kaj so delale nune, njihove
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»svetnice«. Kmalu so res zadeli prihajati ljudje, ki so se zgra-
zali nad takim pocetjem. Medtiem smo mi zapustili taborisée in
se nastanili v razdejanem delu samostana, ki je tako postal
vojadnica brigad »Internacional grupo eslovo«.

Okoli desete ure sem kondal pripovedovati, kmalu zatem pa
je z borovni8kega sektorja po grabnu priSla navzgor patrola s
sporodilom, da se éez PadeZ pribliZujejo Italijani. Druga sku-
pina, ki je patrolirala okoli KozZljeka. pa nam je sporodila, da
se pomikajo Italijani skozi KoZljek in da so namenjeni narav-
nost proti nam, ker da Ze zavzemajo bliZnje hribe. Takoj smo
bili vsi na nogah in naSe patrole so se obrnile in odsle proti
Italijanom na vse §tiri strani. Morali smo se razdeliti. In vse
$tiri naSe patrole so nas obvestile, da gredo Italijani proti nam
po vseh nasih stezah. Cene Bavg, ki je bil mitraljezec, je vodil
patrolo, ki je odsla proti PadeZu, da bi zaustavila Italijane na
poti v naSe taborisfe in se z njimi udarila. Kmalu smo neda-
le¢ od nasSega taboriSéa zasliSali streljanje. Vsi bi morali odi-
ti na poloZaje, zakaj Bavcu bi morali pomagati, ker je bila to
samo mitraljeska trojka. To je bilo med enajsto in dvanajsto
uro, tik pred éasom, ko bo kosilo. Prav tistega dne pa je kuhar
Abi skuhal imenitno kosilo: ri¢et s prekajenim mesom. Komi-
sar Zan je zopet grajal kuharja; to je bilo tik pred streljanjem,
ko se je Bavce spoprijel z Italijani. V loncu je bilo veé reberc
kot rideta. Kuhar in komisar sta se zadela prepirati, na Itali-
jane pa ni nihée kdo ve kaj pomislil, saj nam do tedaj Se niso
bili jasni njihovi nameni. Pozabili smo tudi na strele, ki smo
jih pred tem slisali iz Bav&evega mitraljeza. Prav tisto no¢ je
sneg zamedel vse sledi. Fantje so uZivali v smehu in &akali,
kdaj bo kuhan riget in poslusali prepir med kuharjem in ko-
misarjem. Bili so la¢ni in jih ni bilo mogode odgnati od kotla,
v katerem je bilo tako dobro kosilo, ki so ga pridakovali. Po-
slusal sem streljanje, hkrati pa tudi komisarja in kuharja
Abija. Ko sem slidal, da &edalje bolj poka in se mi je zdelo, da
se streli priblizujejo tabori$¢u (kazalo je, kakor da se Bave po-
mika proti taboristu), sem takoj ukrepal.

Zarjovel sem: »Fantje, na polozaje! Gremo na pomo¢ Baveu.
Ali ne vidite, da se bojuje z Italijani?« Komisar in kuhar sta
kljub temu %e nekaj godrnjala. Borci, eni s puskami v rokah,
drugi brez njih, ker so jih naslonili ob drevesa, komisar pa s
samokresom, bolj okrogel, majhne postave, je skakal okoli ku-
hinje kot veverica. Ponovno sem zarjul: »Preplah, hitro se pri-
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pravitel« Kuharju, ki je $e kar naprej kuhal, sem dejal: »Ti
kar naprej kuhaj, samo pusko ez hrbet!«

Nihé¢e se ni zmenil za moje povelje; nisem jih mogel odstra-
niti od kotlov, &eprav so v dolini Se kar naprej rjuli nasi in
italijanski mitraljezi. Bilo je pet vojaskih kotlov. Zopet sem
zarjul: »V teku na poloZajel« Vsi so Zalostni ogledovali kotle.
Zato sem sko¢il do kotlov in vsakega posebej prevrnil po hri-
bu. Bal sem se namreé, da nas ne bi Italijani presenetili prav
v kuhinji. Fantje so sicer napravili kisle obraze, kuhar pa je
rekel: »No, najbolje je tako! Sedaj pa ima komisar dovol]j
hrane v travi. Zdaj grem &e jaz na poloZajel« In res je vzel
pusko in odSel na poloZaj z drugimi la¢nimi borci, saj je bil
kuhar eden izmed dobrih borcev. Vso pot smo se na ta ratun
smejali. Kuhar je celo menil, da sedaj lahko zapustimo tabori-
S¢e, saj je hrana prevrnjena in nimamo kaj veé iskati, druge
hrane tako nimamo in smo zato lahko ves dan na polozZajih.

Na poti smo sreéali Ceneta Bavca, ki je vodil patrolo proti
PadezZu in se je sedaj vracal. Rekel nam je, naj se kar vrnemo,
ker se Italijani Ze umikajo in streljajo le iz strahu, da jih ne bi
zasledovali. Postali smo in prisluhnili mitraljezcu Cenetu in
drugim, ki so bili. Tudi kuhar Abi je poslusal in se smejal.
Bave ga je vpraSal: »Zakaj se smeje§?« »Mi smo prevrnili kotle
zaradi tebe. Zdaj nimamo nobenega kosila.« Bavce je samo za-
vzdihnil, rekoé: »Pa tako sem laden.« Cez ¢as pa nam je takole
povedal:

»Ko smo tekli od tabori$®a navzdol, smo sliali v daljavi
govorjenje in Sumenje. In vse blize je bilo. Ko smo prisli v
dolino na ¢istino, smo mislili ob grmovju ¢ez vodo na pot.
Seveda sem nosil mitraljez v rokah na prsih. Ze sem repetiral.
To je bila moja sreda. In drugi, ki so §li za menoj, so imeli
puske pripravljene na strel. Vsi smo bili pripravljeni. Skoéil
sem dobrih sto metrov ob grmovju po ravnini in zavpil: »Itali-
janit« Ni mi preostalo drugega, kakor da sem spustil rafal, Se
preden so se oni zna8li. To je bila samo ena predhodnica Itali-
janov, s katero smo se sreéali na distini na deset korakov.
Seveda smo moéno streljali in tudi hitro zbeZali nazaj. Sedem
Italijanov je obleZalo, naSemu pa ni bilo nobenemu ni& Hitro
smo se umaknili za hribéek in gledali, ¢e bodo 8l Italijani za
nami, Seveda se je potem njihova glavna kolona razvila v
strelce, toda niso 8li dale¢, ker niso mogli gaziti snega. Pokalo
pa je zato toliko, ker so Italijani sami streljali, da so resili svoje
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mrtve in ranjene; ne vem, koliko je mrtvih ali ranjenih, smo se
prehitro umaknili. Italijani so drZali tak ogenj samo zato, da
so povlekli svoje z bojis¢a. Umaknili so se proti PadeZu in Bo-
rovnici.«

Kuhar Abi je ob koncu zopet pripomnil: »No, Daki, ¢eprav
si prevrnil kosilo, Italijani so jih pa le dobili. Bomo pa drugega
skuhali ali pa tega po tleh pobrali, saj je tam ¢isto, saj je vse
od snega.«

Sklenili smo si ogledati bojis¢e. Pomikali smo se previdno,
samo Bavc je Sel naprej, seveda pripravljen za strel, mi pa za
njim. Bave nam je rekel: »Ni¢ se ne bojte, nikogar ni, ker so
vsi zbeZali.« Ko smo pri§li do bojis¢a, smo v snegu videli, kako
so Italijani popadali in kako so svoje mrtve in ranjene odnesli
z bojiséa ... Potem smo se vrnili v taboris¢e in Zalostno ogle-
dovali ri¢et v snegu. Pobrali smo le meso in ga razdelili med
vse enako. To sta potem delala komisar in kuhar, vendar kuhar
Abi z velikim smehom; sicer pa je on vse, kar je delal, delal
s smehom.

Séasoma se je vreme poslabSalo. Pritisnil je §e huj$i mraz in
tudi snezilo je Se. Snega je bilo malo manj kot meter, termo-
meter pa je kazal 25 do 30 stopinj pod niélo. Tako nas je mraz
prisilil, da smo imeli posebnega deZurnega, ki je vedno nalagal
v barakah na ogenj, pa Se tako ni bilo dovolj toplo. Tudi ponoci
smo sedeli okoli ognja, ker zaradi mraza nismo mogli niti spati
in smo le bolj dremali. Imeli smo odeje in se tesno tiscali drug
drugega, da smo se morali obradati na povelje vsi naenkrat.
Bilo je nekoliko bolje, vendar nas je vseeno $e zeblo. Vsak dan
smo &istili ro¢ne strojnice samo s ovlaZeno cunjo z oljem, ne da
bi kaj mazali, pa e to nas je »neslo«. Pozneje, ko smo dobili
zelezno pet, je bilo spet nekoliko bolje. Pe¢ je iz Bezuljaka pre-
nesel Vandek z nekaj fanti iz svoje poZgane hise, ki so jo Itali-
jani pred desetimi dnevi poZgali. Tako je postalo vse bolj Zi-
vahno in neprestano smo se prerivali okoli peéice; kar v izme-
nah smo hodili v barako, da smo se lahko ogreli.

Tudi v tako trdi zimi smo morali odhajati na teren, kjer smo
zbirali oroZje, in od koder smo prinafali hrano. Morali smo
ved jesti, kot ¢lovek porabi, ker smo potrebovali moénejso hra-
no za nase napore.

Poglavitna v skrbi za oroZje na tem terenu, ki sta ga dobro
poznala, njiju pa tudi ljudje, ki so jima zaupali tukajdnji
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kmetje in drugi prebivalci in seveda sta imela veliko uspeha,
sta bila Tone Vidmar-Luka in komisar Zane. Bila sta na tem
podrodju domacina, poznala sta mnogo ljudi, ki so jima zaupali
in izrodali orozje. Delala sta vse poletje leta 1941 na tem po-
drodju.

Ceta se je povedala, zato je bilo potrebno priskrbeti $e ved
hrane. Vidmar je bil vedno nekako bolj samostojen, bil je za
vse, kot €lovek rede. Enkrat tu, drugi¢ tam. Ce je bila kaksna
teZja akcija, je bil on tisti, ki se je zanjo sam stalno »mobili-
ziral«. Nobene akcije se ni bal, take ali take, in vse mu je
uspelo. Poznal je dobro teren in je tudi vsako stvar prevzel.
S svojim moénim glasom je zarjovel ali zaklel, kakor je nane-
slo. Borbenost pa je izraZzal na vsakem koraku. Ko je primanj-
kovalo hrane, ni nikoli dovolil, da bi bili la¢ni, zato je sam vodil
skupino, ki je §la po hrano.

29. decembra 1941. leta je pri%el k nam kurir s sporoéilom,
da bo v kratkem prislo iz Dolomitov 70 partizanov, ki jih vodi
Mirko Braci¢. Nanje, ki so bili v Dolomitih, so zadeli pritiskati
Italijani, ki so se okoli oziroma blizu njih moéneje zgrnili, zato
so se Ze pred tem umaknili ¢ez progo Ljubljana—Trst in prisli
v sestav koZljeSkega bataljona. Bili so dobro oboroZeni in kot
partizani znani Se od avgusta, septembra in oktobra meseca
1941. leta. Umaknili so se zaradi nenehnih italijanskih napa-
dov; to je bil ostanek mokrikega bataljona iz Zale, katerega
skupina je 19. oktobra 1941 napadla italijansko skladiste v
Bezuljaku. Bili so zelo utrujeni in premraZeni od bojev in po-
hodov. Za komandanta tega bataljona, ki se je poveédal e za 70
partizanov iz Dolomitov, je Glavno poveljstvo slovenskih par-
tizanskih ¢et poslalo Milosa Zidanska, ki je sam takoj organizi-
ral 3tab bataljona. Prvi dan se je ta bataljon imenoval kozljeski
bataljon, nato pa se je na zahtevo Glavnega poveljstva preime-
noval v bataljon Ljuba Sercerja. Vsi komandiriji, ki so se vrnili
v sestav bataljona, so bili stari borci. Komandir prve &ete je
bil Stjenko, druge Cene, tretje Arti, etrte Gete pa Smeli; ko-
mandant bataljona je bil Milo§ Zidan$ek, namestnik koman-
danta bataljona Mirko Braéi¢, komisar Dusan Pirjevec-Ahac,
njegov namestnik pa Ante Novak.

Spet je primanjkovalo hrane, zato je zbral Luka 50 borcev
in odSel z njimi po hrano na Vrhniko. Pot ni bila lahka, saj
je bilo treba gaziti v celo ter prekoraéiti progo Ljubljana—Trst,
ki so jo Italijani vedno nadzirali s patrolami, posebno tam, kjer

150



so bile sledi. Se ved: zgradili so $tevilne bunkerje in iz njih
oprezovali za nami. Sicer pa je bila njihova obrambna linija
Zeleznike proge moéna, saj so imeli ob progi precej vojakov.
Tako bi Italijani lahko opazili, ¢e ne bi tja in nazaj gazili po
drugih poteh po celem snegu, sledove, zato smo sledi po snegu
vedno »meSali«, sneg pa vedno na sveZe gazili.

Kako smo prekoragili take totke? Vedno premi$ljeno in pre-
vidno, nikoli s silo, zakaj glavne prometne sile je sovraZnik
dobro zavaroval z bunkerji. Vselej smo morali postaviti zasede.
In Vidmar je tako s 50 borei uspel, da so prinesli z Vrhnike pol-
ne nahrbtnike hrane, ne da bi se morali boriti z Italijani, Luka
je tudi sam wvzel v roke mitraljez, da bi z njim streljal, ée bi
bilo potrebno. Zato je tudi imel uspehe. Sam se je postavil na
progo in dajal koloni povelje za hitrej$i premik oziroma pre-
hod ¢ez progo. Vsak je prinesel do 30 kg teZak nahrbtnik hra-
ne. Tezko so nosili dva dni, zato so vsi poc¢ivali v taborii¢u. To
je bilo ravno za novega leta dan, 1. januarja 1942,

Do Vrhnike je bilo v tej zimi Sest do osem ur hoda v eno
smer, Ta dolga pot pa se nam je spladala, saj so nam vrhniski
aktivisti zelo pomagali in nam pripravili vedno dovolj hrane.
Tako so nam pripravili izdatno hrano in dobrote tudi za novo
leto; hrano je prinesel v taboriste Luka s svojimi fanti. Itali-
jani so nas pustili za novega leta dan pri miru. In Ze smo mi-
slili, da se bomo imeli prijetno, saj smo imeli ogromno potic,
Zunke in drugih dobrot. Za to, Lukovo kolono pa se je pojavila
nova kolona, ki je prisla v sestav nasega taborii¢a — 50 borcev
iz Dolomitov.

Italijani so slutili, kje je naSe taborisée, saj so ga oblegali
oziroma so se mu pribliZevali razli¢ni ljudje in prav s pomocjo
teh so dobili vse podatke. Izdali so nas izdajalci. Italijani pa so
lahko tudi sami videli na$ ogenj, saj smo kurili zaradi mraza
ponodi in podnevi. Zal, v takem poloZaju ni bilo mogoce prepo-
vedati ali omejiti kurjenje ognja. Pretila je Se nevarnost, da bi
nas bombardirala italijanska letala, saj so njihova letala vec-
krat preletavala kraje, zlasti gozdove, da bi zasledili naSa ta-
borisca.

Pri partizanih je bilo najpomembnejse prikrivanje. Prav za-
radi tak&nega ravnanja smo bili lahko uspesni. Da, prikrivanje,
to so bili tudi dolgi pohodi, brez Sepetanja, pogovora, kajenja
itd. Kadar sta se na obhodu sretali dve partizanski patroli, si
nista povedali, od kod sta in koliko borcev je v njihovem tabo-
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ris¢u. Ce sta se ¥e od prej poznali, oziroma &e je kdo iz ene
patrole poznal nekoga v drugi patroli, je bilo srefanje mirno
oziroma brez sitnosti. Ce pa se borci v patroli niso med seboj
poznali, so si povedali, iz katerih et so in kdo je njihov koman-
dir, kajti borci so partizanske komandirje pretezno poznali.
Zdelo se jim je, da so nas polni gozdovi. Mi pa smo morali
hitro napadati in sovraZnika preseneati, potem smo se hitro
umikali in se pojavili drugje, zato so nas videli zdaj tu, zdaj
tam. Ce smo hoteli, smo sprejeli boj ali pa ga nismo in smo se
jim samo pokazali. Tako smo se tudi v enem dnevu pojavili po
vedkrat na ve¢ krajih, kar nas je tudi moéno utrujalo, toda to je
bil na$ uspeh. S tem smo utrudili tudi sovraZnika in ga zmesali.
Postal je bojed in Zivéen, saj nikoli ni vedel, od katere strani
bomo prisgli in kje bomo napadli. Ker smo varéevali s strelivom,
smo v bojih streljali le takrat, kadar smo zanesljivo vedeli, da
bomo zadeli in razdraZili sovraZnika. Tudi po strelih niso mogli
natanéno ugotavljati, kje smo. V nekaterih primerih smo celo
namenoma puséali opremo v tabori$éu oziroma jo kje v gozdu
skrili, samo zato, da smo bili bolj gibéni. Ker smo se torej po-
gosto premikali, smo se morali tudi sproti prilagajati vsakemu
terenu. Seveda so nas povsod podpirali domadini. Kmetje so se
zavedali, da morajo pomagati slovenskemu partizanu, ki se
bori proti tujeu. Véasih so nam na hitro dali suho hrano ali
pa so si npr. odtrgali od svojih ust kosilo, ¢e so vedeli, da se
nam mudi naprej. Ce so manje italijanske patrole naletele na
naSe partizanske, so se hitro umaknile, borile pa so se le, e so
jih v boj prisilili partizani. Ali se italijanskim patrolam nismo
nikoli ognili. Sicer pa smo bili vedno obvesé¢eni, ali je to samo
sovrazna patrola ali veéja kolona, kajti na terenu smo imeli
dobro razpredeno obve$fevalno mrezo. Tako smo se lahko na
napade dobro pripravili in pravodasno zasedli polozaje oziroma
smo se na boj pripravili Ze v zati§ju. Ceprav je bilo 30° pod
niélo, so bili borei v taborii¢u dobro razpoloZeni. Skakali smo
po snegu, da smo laZe prena8ali hud mraz. 2. januarja 1942. leta
so poskuSali Italijani napasti nase taborii¢e. O njihovi nameri
smo bili pravodasno in natanéno obveS¥eni in smo Ze vnaprej
vedeli, kje bodo prodirale njihove kolone. Napasti so nas na-
meravali od treh strani: iz Cerknice, Borovnice in Rakitne. Te
podatke so nam priskrbeli aktivisti v koZlje$ki gostilni, kjer so
nam zbirali obvestila. Sporo¢ili so nam, da se Italijani premi-
kajo iz Cerknice, Borovnice in celo na podro¢ju Rakitne (Ra-
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kitna je bila za Krimom in &e ne bi bilo snega, bi jo mi Ze
zdavnaj napadli).

Skupina, v kateri je bilo okoli tiso¢ Italijanov in je prodi-
rala od Borovnice, se je razdelila v dve skupini. V rakitniski
skupini je bilo okoli petsto vojakov. Mi smo Ze zgodaj zjutraj
zapustili tabori$¢e in odsli na poloZaje, ker smo se na boj pri-
pravili Ze ponoéi; prejinji veéer smo se razdelili v $tiri skupine.

Vreme je bilo slabo; snega je bilo priblizno tri¢etrt metra in
to starega in trdega, vendar premalo, da bi drZal ¢loveka, ter-
mometer pa je kazal okoli 30 stopinj pod ni¢lo. Zaradi mraza
nas je skrbelo, kako bodo delovali mitraljezi. Temeljito smo z
njih odstranili mast in jih znova premazali s tanj$o plastjo ma-
sti. Vse to smo delali ponodi in v mrazu. Na poloZaju pa smo
mitraljeze zbrisali s suho cunjo, da je bilo oroZje brez vsake
mascobe.

Nasa prva skupina je zasedla polozaje na &istini proti Koz~
ljeku. Obvladala je vso planoto okoli KoZljeka ter vso éistino
okoli oziroma proti KoZljeku in Begunjam ter proti cerkniski
dolini tam, kjer je zatela prodirati najvecéja italijanska skupina.
Tako smo celo videli, koliko je sploh Italijanov. Italijani so
prodrli proti drugi skupini do prvih gri¢ckov pod Kozljekom in
nad Begunjami zasedli $tiri kilometre dolge poloZaje. Mi smo
bili od njih oddaljeni dober kilometer na hribu in smo vse
lahko nadzorovali. Ko so opazili nase borce, so se ustavili in
niso niti enkrat ustrelili. Iz snega smo si delali zaklone, od ¢asa
do ¢asa pa je kdo od nasih borcev pokazal glavo, da so Italijani
lahko videli, da smo $e na poloZajih. To je trajalo od sedmih
zjutraj do vedera. Tu sta bili razporejeni dve ¢eti. Nismo sicer
mogli naprej, a tudi nismo tega nameravali, Italijani pa se po
gistini niso upali z juriSem zadeti boj oziroma nas naskogéiti.

Druga skupina se je namestila po strmih poboéjih, ki se spu-
$¢ajo proti Borovnici; skupino je vodil Tone Bave-Cene. Itali-
jani so sicer izvedli manj§i napad, so pa takoj spoznali, da na
tem obmoé&ju ne bodo uspeli, ker bi jih po strmini lahko en
sam na$ mitraljez odbil. Bili so odbiti in se niso veé upali pre-
bijati naprej proti nasim zasedam. ObdrZali so svoje poloZaje
tako, da so imeli z eno na$o ¢eto ves dan manj3e boje.

Italijani bi se morali prebijati v nasSe taboriS¢e ¢imbolj tiho
in po skrivnih poteh. Po njihovem premiku smo tudi videli,
da imajo tak naért, vendar jim to ni uspelo. TeZavno pa bi
bilo, e bi se drug drugemu &isto pribliZali, ker zaradi mraza ni
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delovalo niti nase niti njihovo oroZje. Prisli so do kozljeskih Zag,
od koder so se pomikali po jarku. Mi nismo pri¢akovali, da se
bodo spustili po tej poti. Ena njihova skupina se je spustila za
vasjo KoZljek, ker je mislila, da je ne bomo opazili, vendar so
se v tako visokem snegu teZko skrili. Nasa patrola jih je odbila
samo s streli iz pusk, brez mitraljeza. Od te strani torej niso
ve¢ poskuSali prodirati naprej, tu so ostale samo Se naSe pa-
trole in Italijane %e nadalje zadrZevale. Italijani so se popolno-
ma zavedali, da bo vsak vojak zadet, ée bi se premaknil naprej.
Cene jih je namreé¢ s svojo éeto ves Cas drzal v §ahu. Sporocil
nam je celo, da Italijani samo lezijo in da ni nobene nevarnosti.

Partizanska skupina, ki smo jo poslali proti Rakitni, je prisla
skoraj do Rakitne in obvladala rakitnisko kotlino. Tu so Itali-
jani posku$ali priti do Otav. Prisli so pa do Bi¢a, zato so se
na8i morali vrniti z rakitniskih poloZajev in zasesti nove, ki so
bili bliZze nas. Ustavili so se v sosednji vasi Bié¢, se namestili in
nato prenodili v kmedckih hi%ah. To so morali storiti, saj zaradi
ostrega mraza ne bi zdrZali na snegu. Ta skupina se je éutila
moéno; saj se je lahko — §tela je okoli tiso¢ moZ. Zato so se
tudi drznili to narediti, se pravi, se namestiti v hi$ah.

Proti veferu sta se druga in tretja skupina premaknili k prvi
skupini; tako jih je zdruZeval sam komandant bataljona, s tem
pa smo dobro zavarovali dostop do tabori$¢a. Na Rakitniski
planoti je brila mo¢na burja, najhuje pa je bilo, da so nam
zaradi mraza odpovedali mitraljezi in vedina pusk.

Kako je bilo to videti, tega ni mo¢ opisati. Mi, partizani, smo
teZko prenasali mraz, ker smo bili utrujeni, éeprav smo v takih
situacijah Zziveli stalno zunaj v gozdu. Kako pa so se podutili
Italijani, ki so prisli iz kasarn v takem vremenu? Samo po-
glejte: polovico nasih borcev je dobilo zmrzline. Bratu$u na
primer, dobremu mitraljezcu pa sta celo odpadla dva prsta!
Kasneje smo ga s pomod¢jo élanov OF poslali ¢ez Cerknico in
na vlak v Rakek, od tam pa v bolni3nico.

Ko smo od3li na poloZaje na &istino hribov nad KoZljekom in
Begunjami, so se tudi Italijani pojavili na sosednjih hribih in
tamkaj ostali. To je bilo 2. januarja 1942. leta okoli 8. ure zjut-
raj, ko so se Italijani Ze pripravljali, da bodo zadeli prodirati
naprej. Mislili so namreé¢ z mitraljeskim ognjem narediti ne-
kak&no »podrZko«, vendar je bilo sliSati do nas le 8klocanje mi-
traljezov, iz mitraljeza pa niso izstrelili niti enega strela. Tudi
mi smo jim poskusali odgovoriti, vendar tudi nam niso delovali
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mitraljezi. Le sem in tja je kdo izmed na8ih borcev oddal strel
iz puSke. Hodil sem od mitraljezca do mitraljezca in ker ni
kazalo drugace, smo zateli Cistiti mitraljeze s krpami, ki smo
jih odtrgali od svojih srajc, ker nismo imeli drugega pri roki.
Ko smo jih odistili, so postali nasdi mitraljezi spet »sposobni za
delo«. Pa %e vedno nismo streljali, temve¢ smo ves dan kazali
Italijanom samo svoje glave, Italijani pa nam svoje! Mi smo
jim celo mahali z rokami, sliali pa smo, kako so preklinjali in
se jezili. Tako smo preZiveli ves dan na polozaju do mraka.
Jedli smo suh kruh, ki nam je Se ostal od novega leta in skora]
vsak borec je imel nekakine skorje v nahrbtniku. Tako smo
preziveli ves dan ob tej hrani.

Italijanom se ni godilo ni¢ bolje. NajbrZ so bili manj utrujeni
kot mi, vendar manj odporni v takem mrazu. Opazovali smo
jih, kako so si prizadevali, da bi usposobili zamrznjeno oroZje.
Ce oni ne bi imeli roé¢nih bomb, bi jih mi lahko zelo enostavno
prepodili. Italijani pa se niso niti premaknili. Tako je mineval
¢as, proti veleru pa so se Italijani obrnili in odsli proti Cerk-
nici. Mi smo se pogasi pomikali proti Otavam. Tako je dan
minil brez boja, ves dan smo samo gledali drug drugega. V
Otavah smo se hoteli pri kmetih nekoliko ogreti in najesti.
Odhod s poloZajev je ukazal Milo§ Zidan3ek, komandant bata-
ljona. Nismo vedeli, kam gremo, dokler nismo prisli v vas
Otave, kamor smo priSli zveder vsi premraZeni in premrli.
Razpriili smo se po hiah, tu in tam nekaj pojedli in se le
toliko okrepéali, da smo bili zopet sposobni za pohod. Kmetje
so nam dali mleko, kruh in vse, kar so imeli toplega — hrano
so nam odstopili od ust. Potem pa spet povelje: »Zbor v sredi
vasil« In zaéel se je nov pohod... Prispeli smo v taboris¢e in
nasa misel je bila, da bomo zopet kuhali in v taboriS¢éu pre-
spali. Ko je §tab uvidel, da ne bomo mogli vzdrZati v taboriséu,
da ni dovolj hrane za vse borce, da v tabori§éu nismo varni in
da nas prihodnje jutro lahko Italijani nenadoma napadejo, ker
so Ze bolj skoncentrirani in konéno, ko sem Mirku Bradi¢u
predlagal, da je bolje, da se vrnemo v Otave, kjer bomo lahko
kuhali in prespali pri kmetih v toplih hlevih in na kmeékih
pedeh, je Milo§ Zidanéek z mojim predlogom soglasal. Torej —
odhod in pohod proti vasi Otave, ki naj bi nam dala dovolj
prostora in zavetje. Takole je bilo tistega dne: hoja eno uro tja,
eno uro zopet nazaj, podnevi pa smo ves dan »preskakali« na
polozajih, da nam niso zmrznile noge. Toda okoli osmih zveder
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— 2. januarja 1942 smo v vasi Otave le zaspali... Mene so Se
naprej pustili za komandirja v tabori§¢u oziroma izpadel sem
iz kombinacije, po kateri naj bi prisel v organizacijo bataljona.

Milo§ Zidan$ek je zdaj zalel znova skupaj z Bratidem pri-
pravljati bataljon za napad na progo Ljubljana—Trst. To akcijo
sta pripravljala pravzaprav Ze od tistega dne, ko sta prisla
skupaj v taboriie, ne da bi kdo vedel za to. Napasti sta na-
meravala med Logatcem in Verdom. Da bomo napadli Italijane,
sem sklepal po tem, ker si je moral bataljon $e isti dan priskr-
beti za nekaj dni hrane.

Zato smo po vseh okoliskih vaseh e isti dan obiskali vse
kmete. Suho meso smo imeli $e od prej shranjeno, aktivisti, ki
so bili o nafem obisku vnaprej obve$teni, pa so za nas Se zbrali
hrano. V terenskih organizacijah so se ¢udili, zakaj na mah
potrebujemo toliko hrane, saj niso vedeli, da nas je Ze cel
bataljon, da nas je Ze 120. Nismo jim povedali 8tevila, rekli smo
jim le, da nas je Ze »velik« bataljon.

Oviral nas je meter visok sneg, saj v teh hribih zima Se ni
popustila. Ko si je bataljon priskrbel hrano, smo zveder v mra-
ku odsli iz Otav nazaj v staro taborise, kjer so nam razloZili
akcijo za napad na progo oziroma postajo Verd.

Akcijo so si zamislili tako, da bi pred borovni$kim viaduktom
z mitraljezi napadli vlak proti Ljubljani. Ta sistem napada je
bil tedaj Ze &etrti uporabljen v partizanski taktiki, toda doslej
se je Se vsak izjalovil. Bradié si je zamislil, da vlaka ni potrebno
ustaviti, paé pa bi z obstreljevanjem dosegli, da bi vlak po-
spe$il hitrost, lokomotiva bi z veliko hitrostjo pridrvela na
viadukt in podrla konstrukcijo. S tem pa bi zaustavili oziroma
prekinili Zelezni8ki promet med Ljubljano in Trstom. Tak za-
stoj bi zelo $kodoval sovraZniku, saj so po progi vozili vojake
in voja8ki material. Mi pa bi tudi demonstrativno napadli po-
stajo na Verdu, da Italijani ne bi vedeli, za kaj gre oziroma
s tem bi zamaskirali naSe namene pred Italijani in jih zbegali.

Za napad je bil doloden 3. januar 1942. Bataljon je odgZel iz
taborii¢a ob sedmih zveter, da bi bili ob polnoé¢i pripravljeni
za napad oziroma Ze razporejeni ob Zeleznigki progi in blizu
postaje. Pot je bila zelo dolga in teZavna, zaradi temne noéi in
visokega snega. Bilo je obla¢no. V eno smer smo hodili Sest ur
in gazili sneg do pasu. Na cilj nismo prigli pravoéasno. Noé¢ in
sneg sta nam prekriZala racune za nekaj ur in za neuspele
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akcijo. Bili smo lagni, mokri, utrujeni in nesposobni za boj.
Borci so se neopaZeno priblizali progi. Komandirji so si ogle-
dovali poloZaj in to Ze z zamudo. Nekateri borci so lezali prav
v bliZini italijanskih bunkerjev, saj v tem snegu ni bilo teZavno
priti v blizino, da bi v pravem éasu vdrli na postajo. Drugi pa
so takali na vlak. V popolni zimski tiini je bilo okoli dveh
pono¢i iz Logatca slifati sopihanje vlaka. To je bilo Ze pozno
za tako obseino akcijo. Ko se je vlak priblizal, so ga zaceli
borci obstreljevati, vendar brez uspeha. Vse je bilo tako videti
— kot mi je pripovedoval Luka — da se je strojevodja samo
nekoliko sklonil in dodal lokomotivi le toliko pare, da je ne-
koliko poveéal brzino. Vlak je zadel res hitreje voziti in ko je
zavil na viadukt, se ni ni¢ zgodilo — vlak je pobegnil ez via-
dukt. Nato so se ti borci, ki so obstreljevali vlak, obrnili proti
postaji Verd, ki so jo napadali Ze prej drugi borci. Zavzeli so
prometno pisarno in del sob, v katerih so bile italijanske straze.
To je uspelo oziroma, kakor mi je pripovedoval Luka, je ta
akcija v glavnem uspela, ker je on sam in prvi sko¢il v prostore
postaje. Razbili so brzojavne, telefonske in signalne naprave.
Potem se je bataljon umaknil brez tistega uspeha, ki bi ga
moral napraviti. Pri nas smo imeli dva laZe ranjena borca. Pri
umiku Italijani niso zasledovali bataljona, ¢eprav je puscal za
seboj dobro vidno sled v snegu. Italijanom pa je bilo znano,
da so to partizani s KozZljeka, zato so bili $e naprej skoncen-
trirani v Cerknici, Borovnici in Rakitni za nadaljnji napad.
Cakali so le lepSega vremena, na otoplitev, na &as, ko bo spet
lahko delovalo oroZje. Pri napadu nisem sodeloval, ker se nismo
sporazumeli z BracCitem; Zidansek je namre¢ vedel, da jaz ne
bom sodeloval v napadu s takim sistemom. V akciji bi morala
biti z Lukom na poloZaju kot glavna mitraljezca pri napadu na
postajo Verd. Tako pa je Luka sam »obdeloval« postajo Verd.
Ce ne bi bilo njega, $e tega uspeha ne bi bilo, kolikor ga je
bilo. Luka je vdrl v postajo in na postaji takoj pokosil nekaj
Italijanov oziroma nekatere ranil, ko si je utiral prosto pot
z mitraljezom v postajo. Za njim je skodil §e §tab bataljona,
ki je na postaji »stisnil« vso italijansko vojsko.

Vso pot sem 8el v bataljonski koloni, a Ze¢ med potjo sem
se naredil, da sem bolan. To je bilo prvi¢ in poslednji¢, da sem
bil v partizanih bolan, no, pa Se tokrat sem bolezen hlinil. Za
moje hlinjenje oziroma simulantstvo je vedel Luka Vidmar,
komandant bataljona Milo§ Zidan3ek pa je to obdutil, toda ni
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mi hotel ni¢ oé¢itati. Pa¢ pa mi je dal tole priporoéilo: »Daki,
¢e le more§, vzdrZi v tej akecijil« Odgovoril sem mu: »Ne mo-
rem, tovari§! Saj tako ne bo ni¢ uspeha, kaj se bom pa mudil.
Saj bo opravil Luka, ki je zanesljiv in bo vseeno dobro.«

Zanesel sem se na Luko kot na sebe in tako sem ostal v vasi
Bukovcei. To je bilo §e pol ure od samega napada. Tudi mitra-
ljez mi je ostal, ker ga ni hotel nihée nositi v tem visokem
snegu. Vsakdo se ga je branil, saj Se pusk niso mogli nositi,
ker so bili vsi borei v bataljonu tako izmuéeni, da so sami
komaj hodili. Tako sem se.zavlekel v neki senik in spal. Se-
veda, ¢e bi prigli Italijani, bi se moral boriti, a se jih tudi nisem
dosti bal. Mislil sem si, jih bom Ze obvladal. Toda ni jih bilo.
Bil pa je tudi tako visok sneg, da se tudi Italijani niso upali
spu$éati v neznane »bojne« avanture. Seveda kot borec in ¢lan
partizanskega bataljona nisem storil pravilno. Moral bi iti
z njimi in izpolniti ukaz brez pripomb. Bolezen sem hlinil s tem,
da sem jim dopovedoval, da me boli Zelodec, kriz, noge in da
sem prehlajen.

Dremal sem na seniku, ko me je prebudilo streljanje. »Aha,
sedaj je pa Luka Ze v akciji,« sem si dejal. Zaslisal sem njegov
mitraljez: napadal je s kratkimi rafali in neprestano. To je bilo
slisati okoli éetrte ure zjutraj. Po bojih sem ugotovil, da akcija
ni uspela in da niso dosegli zaZelenega uspeha. Cakal sem in
¢akal... Zdanilo se je Ze. Gledal sem, kdaj se bodo pojavili
Italijani, a jih ni bilo. Okoli sedme ure zjutraj sem se umaknil
iz senika v gozd nad stezo, ki jo je naredil bataljon; za vsak
primer, sem si dejal. Okoli osme ure je prisla kolona bataljona,
na &elu Luka. Skodil sem k njemu in ga vprasal, kako je bilo.
Luka pa izbruhne: »Sram me je! Saj sem tudi jaz vedel, da
ne bomo uspelil« Nato sem se vkljuéil v kolono in Sel poleg
Luke na ¢elu kolone. Postal sem nenadoma zdrav in nisem ve¢
tarnal. Tako smo hodili do popoldneva, vsi izmuéeni, do tabo-
ris¢a pri KoZljeku. A samo nekoliko smo se odpodili in Ze je
bilo povelje — v vas Otave. Odsli smo zato, da bi se bataljon
bolje odpoéil in pri kmetih okrepdal. V vas smo prispeli v
noéi 4. januarja 1942. leta. To je bila moja prva napaka, ki mi
jo je Bradi¢ zameril, ker je tudi on rekel, da ni akcija uspela
zato, ker ni sodeloval v akciji §e en mitraljez. Luka pa mi je
odgovoril: »Prav si naredil, Daki, saj sedaj laZze hodi§ kakor
mi.« Vse bi bilo pozabljeno, ¢e se ¢ez nekaj dni ne bi hotel
Brati¢ »revanzirati«...
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Ko smo bili zopet v taborid¢u, smo legli k poéitku. Bili smo
izmuéeni, la¢ni, mokri in potrebovali smo dva dni, da smo bili
zopet dobre volje. Zidansek je sklepal, da bo kmalu spet prislo
do vedjega boja, ¢e bodo Italijani priceli z ofenzivo. In ni se
motil! Komaj smo se nekoliko odpoéili, Ze so se pri¢eli Italijani
zbirati iz vseh bliZnjih postojank in prodirati s treh strani
proti naSemu tabori§¢u. Italijani so namreé¢ Se vedno mislili,
da smo v taboristu, ne pa v vasi. To je bilo 4. januarja 1942. le-
ta, isti veder, ko smo se vsi utrujeni vrnili iz akcije na Verdu.
Prva sovraZna kolona je prodirala iz Cerknice ¢ez Begunje
proti KoZljeku; v Begunjah sta se ji pridruZili dve topniSki
bateriji, ki sta venomer streljali &ez naSe poloZaje v taboriSce.
Potem so $e te vojake poslali v peSadijo oziroma so pe$ odsli
v akcijo proti nam, topove pa so pustili v Cerknici. Imeli so
dobre podatke o taboridéu, toda v taboriséu ni bilo nobenega
boreca veé. To je bilo oddaljeno uro hoda od Otav in smo celo
slifali, kako so napadli na$e staro taboris¢e. Druga kolona je
odsla po nasi sledi z Verda in se je ustavila blizu na$ih polo-
Zajev pri koZljetkih starih Zagah v grabnu, ni pa se spustila
po poboéju do taboriséa. Cakali so nas, ker so mislili, da bomo
bezZali iz tabori§¢a in prileteli naravnost v njihove roke kot
musice ali misi. Mi smo bili stran od naSega tabori§éa in smo
imeli poloZaje po hribih KoZljek—Otave, kar v snegu in okoli
smrek, da smo bili éimbolj zamaskirani. Tretja kolona je pro-
dirala iz Preserja ¢ez Rakitno na Otave in nam hotela priti za
brbet. Ustavila se je v vasi Bi¢ in to potem, ko je Ze opravila
napad na taborisce.

Bila je jasna in mrzla zimska no¢ s 25 stopinjami pod niélo.
Gazili smo po meter visokem snegu, ki se je na povriini leske-
tal v neskon¢nem Stevilu majhnih lesketajo¢ih se kristalov.
Nobena na$a manj$a patrola se ni mogla odcepiti od bataljona.
Morali smo hoditi v veé patrolah, zato je bil vedno ves bataljon
utrujen. Roke so se nam lepile na ro¢éne bombe. Puske in mi-
traljeze smo tezko odpirali, ker je olje zamrznilo, ali pa je Ze
mitraljez brez olja »zasklocal«. Neprestano smo ga brisali, a ni
mnogo pomagalo. Ko bi se moral zafeti boj, ni bilo iz nasih
mitraljezov nobenega glasu — bili so nemi. Med nami in Itali-
jani je bilo dober meter razdalje. Skakali smo iz zaklona v
zaklon, ne da bi napredovali. Tudi Italijani so ostali na polo-
Zaju. In tako smo gledali drug drugega. Italijani so najbrz
mislili, da nas je desetkrat ve&, kot nas je v resnici bilo, saj
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so videli — kamor so se obrnili — vsepovsod v snegu stopinje.
To ogledovanje je trajalo do tri ure. Okoli desetih dopoldne,
ko se je ozradje Ze ogrelo, smo oéistili oroZje in zadeli obstre-
ljevati italijanske zaklone. Italijani so takoj poskakali v zaklone
in se niso ve¢ pokazali. Cudili so se, kako da nam mitraljezi
delajo. Sligali smo jih namreé, kako bentijo, ker jim brede niso
delovale. Zato, razumljivo, niso mogli, niti si niso upali naprej,
ker so bili brez uporabnega orozja. Konéno so spoznali, da je
boj v takem snegu in mrazu zaman in so se umaknili vsi, razen
kolone, ki je prispela iz Rakitne do vasi Bi¢. Ta se ni upala
vrniti ponoéi, zato je ostala v vasi Bi¢; tu je prespala in po-
Siljala okoli vasi moénejSe patrole. Tudi v vas Otave so eno
poslali, ker si niso niti predstavljali, da smo v vasi mi. V za-
¢etku nam ni bilo popolnoma razumljivo, kaj nameravajo v
vasi, ker bi se morali vrniti v vas Rakitno. Postavili pa so
moéne straZe okoli vasi in ¢akali, da jih bomo napadli. Zelo so
bili v strahu (to so nam kasneje pripovedovali kmetje), éeprav
jih je bilo okoli tiso¢ in so zasedli vse hiSe v vasi Bié. Za
straZarje so na hitro zbili lesene bunkerje iz drv, ki so jih imeli
kmetje na dvoriséih.

Proti veleru se je tudi na$ bataljon umaknil s poloZaja. Da
Italijani ne bi vedeli za na$ umik, smo se umaknili v vas Otave
v temni nod¢i. Bili smo zelo premraZeni, mnogim so ozeble noge.
Sedaj pa ni $lo ved za boj, temveé samo zato, kako se bomo
re$ili mraza in groze v tem snegu.

Dvema borcema smo sami pomagali tako, da smo jima drgnili
noge s snegom. Tega je bilo v zadnjih dneh vsak dan veé.

Tistega dne je dezertiral Purkatov iz vasi Otave; bil je za
Lipetom, ki je pobegnil k Italijanom v Cerknico in jim je
kasneje kazal naSe aktiviste in jih vodil proti nasim tabori-
S¢em, ki jih je poznal, a so bila Ze prazna. Purkat sicer ni
mnogo vedel o nas. 1zdal je taborii¢e KoZljek, prazno hosto in
nekaj kmetov v bliZnjih treh vaseh. Italijani so Purkata celo
oblekli v vojasko uniformo, toda tudi to jim ni mnogo poma-
galo, kajti povsod je bilo vse polno ljudi, ki so nas podpirali.
Kmetje — aktivisti so zabrisali vsako sled za nami. Tako so
nazadnje Italijani veé verjeli kmetom, kakor njemu, izdajaleu,
dezerterju.

Bataljon, ki je $tel priblizno sto petdeset ljudi, je zasedel
v vasi Otave vse hiSe, a kljub temu je bilo $e premalo prostora
za vse. Fantje oziroma moski so se prikljuéevali bataljonu
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vsak dan, tako da je 4. januarja 1942 Stel bataljon Ze okoli
150 ljudi.

Se vedno me je imel tab bataljona za vse. Tako me je tudi
po razporeditvi bataljona v Otavah po hisah, poklical §tab ba-
taljona, ki je bil sredi vasi, v kmeéki gostilni, kjer je bilo najveé
prostora. Doloéili so me za deZurnega partizana v bataljonu. In
kaj je pomenilo biti v bataljonu dezurni partizan? Razpored
straZ, razpored ¢et po hiSah, razpored, kje bo kuhinja, kaj se bo
kuhalo, nabava hrane. Se najve¢ja pa je bila skrb, da nas so-
vraznik ne bi presenetil. Tu si se moral torej zanimati za vse.
Ce ni bilo kaj v redu, si bil lahko ob glavo. Moje misljenje pa
je bilo, da deZurni ni potreben, temveé, da bi morali imeti
stalno v pripravljenosti eno izmed organiziranih borbenih enot
iz svoje sredine. To naj bi bila enota, ki ne sme spati, ne sme
biti kje skrita v kak$nih hlevih, temve¢ mora drzati oroZje v
roki in biti vsak hip pripravljena, da stopi v akecijo. Ce bi padel
strel, Ze mora biti na svojih poloZajih, refevati mora straZarje
in se Ze bojevati, dokler se drugi borci ne bi zbudili. Tako sem
predlagal, vendar me v &tabu niso hoteli posluati, temveé so
mi celo ubili voljo do vsakega drugega dela v bataljonu. Takole
je bilo tole videti!

Vsako no¢ sem bil deZurni za postavljanje straZ in zasede,
trojk okoli vasi. ZidanSek mi je ukazal, da moram zaradi var-
nosti vasi Otave varovati poloZaje z moénejsimi zasedami. Tako
sem naredil in sem tudi bil vedno sredi vasi. Zidan3ek me je
ponovno poklical v gostilno, kjer sta mi on in Bradi¢ ukazala,
naj ustrezno ukrepam, ker da so Italijani oddaljeni od nas le
kakih 15 minut, in sicer na drugi strani hribéka v vasi Bié.

Po ukazu sem takoj razdelil ¢ete tako, da je vsaka zavarovala
dostop v vas, na poglavitne utrdbe pa sem postavil celo mitra-
ljeSke trojke., Seveda sem to naredil takoj, ko je bataljon za-
sedel vas. Na straZi sta bila dva mitraljezca, nato pa sem okre-
pil straZe $e z dvema borcema. Potem sem obSel vse straZe in
mitraljeSke skupine v zasedi, kon¢no pa sem od3el v §tab in jim
sporoéil, kako je vas zastrazena. Dali so mi novo nalogo; Zidan-
$ek in Bradi¢é sta namreé gledala po karti. Meni pa se je zdelo,
da je v tem snegu kar preveé¢ straZ. Zato sem poklical koman-
dirje et v sredo vasi, nedale¢ od gostilne, dobrih petnajst
metrov od Staba. Prvi je prisel Cene z dvema borcema, nato Se
eden in dva borca, nato mitraljezec, ki pa je naslonil mitraljez
na vogal gostilne. Stal sem sredi te skupine in komandirjem
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ukazoval, kaj morajo narediti. Prvi je bil na vrsti Cene: rekel
sem mu, naj postavi e eno desetino na straZo proti Bi¢u, ker
je tamkaj najbolj nevarno.

Kot sem omenil, je ostala ena italijanska kolona v vasi Bié.
Italijani, ki niso slutili, kak8ne sosede imajo v svoji bliZini in
so posiljali patrole iz vasi, so po nakljuéju poslali eno patrolo
v Otave. Tako smo se nenadoma med pogovorom znasli med
italijanskimi vojaki, ki so nas obkrozili; bilo jih je dvanajst.
Ni nam bilo takoj razumljivo, kako so pri§li mimo nasih zased
in mitraljezov. Toda — sedaj so bili tu, in obkroZili so nas.
Nisem niti mislil, da so tu Italijani in ko sem ukazoval Cenetu,
kam naj postavi strazo z mitraljezom, ¢es da je najveéja nevar-
nost od Bifa, sem nekoliko bolje pogledal in videl, da nekdo
bulji vame. Res - Italijan je gledal na moje prsi, kjer je bila
na reverju usnjenega povrnSika jugoslovanska trobojnica in
skoraj zarjul je: »Banditil« ZnaSel sem se, rekoé: »Fantje, stre-
ljajte! Italijanil« In znova sem ukazoval: »Streljajte! Italijanil«
Italijani pa po svoje: »Banditi! Banditil« Nastala je zmeda,
italijanska patrola je zadela bezati, mi pa smo zaéeli segati po
oroZju. Bil sem brez oroZja, zato sem skoéil proti gostilni, kjer
je bil &tab bataljona. Na vogalu sem zagledal mitraljez, ga
pograbil in Ze so se usuli rafali za beZe¢imi Italijani. To je bilo
vse v hipu. Streljati so zadeli tudi moji borci in komandir Cene.
Na$ ogenj je bil silovit, med streljanjem pa smo tekli za njimi,
vendar brez uspeha. Sneg je bil previsok. Italijani so bili hitrej-
§i, zadeli so beZati po otavskih vrtovih. Medtem so tudi drugi
borei sliSali nase vpitje in planili z oroZjem v rokah iz his,
malodane ves bataljon, a je bilo Ze prepozno. Okoli 80 nas je
bilo, ki smo tekli za Italijani, vendar samo do zadnjih hi$ v vasi,
zakaj naprej zaradi snega nismo mogli. Enega Italijana smo
sicer ranili, a tudi ta nam je uSel. Sele kasneje, ko so bili Itali-
jani Ze zelo daleé iz vasi, so zadeli streljati proti vasi. Nam se
po snegu ni splaéalo iti za njimi, ker bi lahko $e kdo izmed nas
po nepotrebnem dobil strel.

Zanimal sem se, kako to, da je pri$la italijanska patrola mimo
nase zasede, ne da bi bilo sliSati kaksen strel. V zasedi na koncu
vasi so bili Stirje borci in so bili obrnjeni z mitraljezom na
glavni poti proti KoZljeku in Cerknici. Italijanska patrola je
priSla z druge, napaf¢ne strani. PribliZala se je nasi zasedi in
nadaljevala pot proti vasi. Ko je Sklocnil mitraljez, ki ga je
imel v rokah Maks, ki je bil v zasedi na koncu vasi, so se Itali-
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jani sicer ozrli, toda ker niso najmanj pri¢akovali, da smo mi
lahko tako blizu, so mislili, da je zaradi mraza poéila veja. Nasa
zaseda — patrola pa je utihnila oziroma se je potuhnila, ko jih
je zagledala. Vendar si je mitraljezec zaman prizadeval, da bi
jih pokosil z mitraljezom. Zaradi mraza ni deloval. Ko pa so
8li Italijani mimo njih, se je vseh pet nasih borcev potuhnilo
v sneg. Ce je Maks 3e tako poskuSal streljati, ni in ni mogel.
Ko jih torej iz zasede niso mogli zaustaviti, je Maks dejal fan-
tom, naj bodo tiho in naj puste Italijane v vas, ¢e§ saj jih je
samo dvanajst in jih bodo Ze na8i borci v vasi ukrotili in
Z njimi temeljito obradunali. Seveda je Maks naredil napako,
ker jih je spustil v vas mimo sebe, saj bi moral s puSkami
streljati za njimi, ko so bili Italijani v vasi. S tem bi nas, ki
smo bili v vasi, opozoril, da je nekaj narobe, $e ve&: ves bata-
ljon bi lahko skoé¢il na noge in polovili bi lahko vseh dvanajst
Italijanov brez strela, ko bi se Italijani zme$ali med na$§ bata-
ljon. Tako pa jim je Maks omogoéil, da so pobegnili iz vasi. Po
drugi strani sem pa sam dal mitraljezeu prav in sem ga tudi
pred §tabom bataljona zagovarjal, ko ga je Bradi¢ kritiziral
oziroma karal, ¢e$ da si ni upal streljati na Italijane. Zaseda je
bila okoli 500 metrov zunaj vasi, na hrib&ku, preko katerega
se je spudala cesta v vas. Tu je bil sadni nasad tako gost, da so
bili v senci. Ko sem 3el gledat italijanske sledi, sem videl, da je
bilo res najbolje, da je Maks spustil Italijane mimo sebe &isto
blizu in jih je takrat hotel z mitraljezom pokositi, vendar Zal,
mitraljez ni delal. Ce pa bi Maks prvi napadel Italijane s pu-~
Skami, bi ga Italijani zanesljivo pobili.

No to pa je bila po Bradidevem misljenju spet moja napaka
in zopet me je kritiziral, ée§ da zagovarjam borce.

Skratka — Italijani so nemoteno priSli v vas; mislili so si
celo, da ni nikogar izmed nas v vasi in da smo odsli prenodit
Vv svoje taboris¢e. Maks je tedaj pravilno ukrepal, ker bi sicer
imeli kak$nega mrtvega ali celo lahko 3e ved, ker se brez
mitraljeza ne bi mogli braniti. Mitraljez pa je odpovedal zaradi
mraza in zaradi tega ni bil kriv Maks. Seveda, ves dan smo
bili v zasedah v snegu, v mrazu 25 do 30 stopinj pod niélo.
Zaradi vsega tega je lahko pri$la kak$na kepica ali gruda snega
v mitraljez. Kasneje sem sam posku3al streljati z mitraljezom,
pa ni §lo toliko ¢asa, dokler ga nisem s krpo dobro oéistil.

Zdaj pa je bil ves bataljon na nogah. Okoli desete ure
zveCer smo se pognali za beZefimi Italijani. Zato smo morali
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postaviti ¢ez no¢ zasedo proti vasi Bi& Nameravali smo pre-
senetiti- tudi Italijane v -Biéu -in jih napasti nepripravljene
v jutranjih urah, ko se bo zafelo daniti. Vendar so tudi oni
postali oprezni, ko so zaslifali streljanje. V sploini zmedi pa
smo izgubili sled za italijansko patrolo na hribéku, ki je mejil
na vasi Otave in Bi&. Burja je bila ponoéi take moéna, da je
zakrila s snegom sled za Italijani. Toda Italijani se niso vrnili
v Bi¢ v sestav svoje skupine, temveé so odsli v obratno smer,
saj sta jim zmeSala pot tudi mraz in burja. V gozdu, nedaled
od Otav so poédivali s svojim ranjencem. Ce bi se mi tedaj
zna$li, bi jih lahko polovili Zive. Podili,pa smo se proti Bi¢uy,
kar po najbliZji poti. Medtem so se Italijani v Bi¢u Ze pripravili
na na$ napad, kajti izdali smo se, ko smo streljali z mitraljezi
na njihove patrole. Napravili so si zasilne bunkerje in nas za-
celi zasipavati z roénimi bombami in lahkimi minometi. Mi smo
se jezno pognali nanje z juriSem, ker nismo hoteli ¢akati dneva.
Obstreljevali smo vas Bi¢ in kriéali na vse grlo: »Jurisl« V vasg
pa nismo uspeli prodreti oziroma vdreti, ¢eprav smo to name-
ravali. Italijani so priceli uporabljati tudi minomete, a na sreco
je eksplodiralo le nekaj min, ker jih je zadusil sneg (padale
so sicer v sneg, niso pa mogle eksplodirati). Okoli nas je bilo
tako slifati samo ofot v sneg. Italijani so Ze tudi zadeli iskati
pomo¢ z raketami. ‘

Na$§ napad na Bi¢ je trajal vso noé. Napasti pa smo jih
morali pono&i, ker bi nas Italijani podnevi zanesljivo napadli
v Otavah, oziroma bi zasedli nade kote okoli vasi, kar pa bi
bilo 8e slab%e za nas. Med demonstrativnim napadom smo se
zateli v jutranjih urah pripravljati na pravi, resen napad na
Bi¢. Kot reéeno, ker nismo mogli vdreti v vas, je Zidan3ek
ukazal okoli 8. ure zjutraj umik. To je bilo 5. januarja 1942,
leta. Okoli ene ure smo se vrnili v Otave; bili smo la¢ni in
izérpani. Najedli smo se in pospali kot ubiti. Na vrhu hribéka
nad Otavami pa je deZural en vod z dvema mitraljezoma, da
nas Italijani ne bi mogli iznenaditi.

Vstali smo okoli &etrte ure popoldne. Spet smo se najedli,
saj je tatas kuhar skuhal dobro hrano za ves bataljon. Vsak
kmet je dal malo moke, suhega mesa, krompirja itd. Tako smo
bili zveder Ze »normalni« in sposobni za boj. Okoli pete ure
smo bili- Ze pripravljeni za pohod. Komandant Zidan3ek je
povedal, da se bo Stab bataljona preselil v vas Goro, od tam
pa se bomo razporedili na nove polozaje. V tej vasi je bil en
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kmet na nasi strani, njegov sin pa je bil partizan v sestavu
nalega bataljona. Zidanska smo razumeli tako, da bo vsaka
geta §la na svoje poloZaje. Saj ni bilo pritakovati, da bo mir,
ker so bili Italijani $e vedno koncentrirani v Cerknici. Ko smo
prisli pribliZzno dober kilometer iz Otav, je ZidanSek zaustavil
kolono, ker nam je zas€itnica iz Otav sporodila, da so se Itali-
jani iz Bi¢a umaknili proti Borovnici. Komandant je bil v dvo-
mih, kako naj ukrepa z bataljonom, saj smo ostali sami na
vsem ozemlju od Krima—Mokrea do Blogke planote in Cerk-
nice. Posedli smo v sneg in &akali na nadaljnja povelja.
V Otavah je na tem obmodju pustil eno ¢eto, da je Se naprej
nadzorovala ta sektor, ki je postal prazen, mi pa smo odsli
naprej.

Ker smo imeli v bataljonu trideset parov smuéi, smo lahko
obnovili zvezo z na$o patrolo, ki je ostala v Otavah 8e tisto
no¢ in drugi dan. Ce bi po nakljuéju zadeli Italijani pritiskati
za nami, bi bila ta patrola kar hitra zveza. Do osmih zjutraj
drugega dne, to je 6. januarja, so neprestano prihajala poroéila,
da se Italijani umikajo z naSega obmod¢ja in tudi Ze iz Rakitne.
Cesto od Biéa do Rakitne smo moéno zavarovali z mo¢nimi
smucarskimi patrolami. Tako je na8a patrola na smuéeh veno-
mer nadzorovala Rakitnisko kotlino do Krima in se celo spu-
S¢ala po ¢istinah v okolico Rakitne. S tega obmodja so se
Italijani umikali v skupinah, tako da njihovega premika ozi-
roma bega nismo niti opazili.

Tako je bilo spet vse mirno, ko so se Italijani prestrageni
oziroma prepladeni vrnili v svoje postojanke. Ves nas bataljon
se je razdelil na nove poloZaje; jaz sem odgel v $tab bataljona
v vas Goro, kamor me je poklical Milo§ Zidansek. Tu smo se
vsi Ze zelo dobro poznali s kmeti.

6. januarja 1942 zveler je smuéarska patrola prisla iz vasi
Bi¢ in od kmetov zvedela vse podrobnosti o italijanski patroli,
ki nas je presenetila v Otavah. V zmedi se je zatekla v bliznji
gozd med Otavami in KoSéaki, popolnoma obratno od Biéa.
Med njimi je bil tudi ranjeni vojak, ki ga je zadel strel iz
Cenetove puske ali iz mojega mitraljeza. Naga patrola je nasla
v gozdovih okoli Otav in Kosdakov dele italijanske opreme,
ki so jo odmetavali na begu. Kmetje so povedali, da so kasneje
videli Italijane moé&no premraZene in da so se komaj viekli.
Sele ob 5. uri zjutraj so odsli v sestav svoje skupine, tako da
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so jih vsi kmetje videli. PrestraSeni so preZiveli no& pod
smreko v blizini Otav in Sele zjutraj so na8li svoje v Biéu.

6. januarja 1942 me je dodelil Milo§ ZidanZek v $tab bata-
ljona za ¢lana Staba in za operativnega deZurnega bataljona.
Zdelo se mi je, da sem dobil to funkcijo na predlog Mirka
Bradita zato, ker da sem odved v bataljonu. Toda jaz sem
Zidangka pravilno razumel; bil sem zelo aktiven in sem imel
tudi vedno najveé¢ dela oziroma opravkov.

Med kratkim poditkom na Gori je Milo§ Zidans$ek poklical
vse komandirje in mene; to je bilo 7. januarja. Za mizo v hi$i
pri nafem kmetu nam je zalel pojasnjevati svoj naért, ki sta
ga izdelala z Mirkom Braéi¢em Ze 6. januarja: zasedli in osvo-
bodili naj bi vse vasi od Borovnice—Rakitne—Cerknice pa do
Bloske planote. Toda v smeri proti Borovnici naj bi ostala
naSa moénejSa patrola na smucéeh (smuédarska &eta), ki naj bi
ugotovila, &e so se Italijani res umaknili in ée ne nameravajo
znova prodreti v to obmodje, Se veé, ta patrola bi bila spo-
sobna, da bi odbila Italijane s tega obmodja. Patrola na smudéeh
je res kontrolirala okolico Rakitne in tako smo smatrali to
obmodéje za osvobojeno. Vse druge patrole pa so se vrnile
v sestav bataljona in svojih Cet.

Tistega dne bataljon ni ve¢ podival, temve¢ je moral po
ukazu Milo8a Zidanska zasedati vasi in nove poloZaje. Zasedli
smo 25 vasi in jih proglasili za osvobojeno ozemlje. Tako si je
Zidan3ek zamislil novo akecijo, ¢eprav je bil Se vedno visok
sneg. Cete so bile razporejene tako, da je bil vsak vod v kaki
vasi, iz katere je bil dober razgled dale¢ po ckolici in ¢im bliZe
italijanskim postojankam, da je bilo lahko z mitraljezom
§¢ititi nekaj drugih vasi in poglavitne oziroma pomembne pre-
hode. Tako smo nadzirali vasi:

KoZljek, obcestno vas na majhni visoki planoti, ki jo obda-
jajo goli, s travo porasli hribi, na severu Vinji vrh (984 m), na
jugovzhodu StraZisde (954 m). Tu mimo vodi pot iz Borovnice
skozi Pekel v Cerknico;

StraZii¢e na jugovzhodnem pobodju Zibovnika ob cesti med
KoZljekom in Otavami;

Zibovnik, zaselek ob cesti med StraZi$¢em in Gornjimi Ota-
vami;

Gornje Otave na obli ravnici s cerkvico sv. Andreja in

Dolnje Otave, vasico na valoviti ravnici ob cesti Sels¢ek—
Gornje Otave, na vzhodnem pobodju Strazista;
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Pikovnik, naselje ob cesti Begunje—Rakitna;

Zupeno ob cesti Gornje Otave—Rakitna na visoki goli
planoti;

Kogdake, manjSe naselje v zelo hribovitem svetu, jugo-
zahodno od Sv. Vida;

Hruskarje, vas nad grapo na terasi;

Hribljane, naselje ob cesti juZno od Sv. Vida;

Gora, naselje ob cesti Begunje—Sv. Vid;

Reparje, naselje ob cesti Topol—Sv. Vid;

Cajnarje, vas na goli planoti ob gornjem toku Cerkniscice
s cerkvico sv. Jurija;

Kremenca, vas na valoviti ravnici;

Krziste, naselje ob cesti Gornje Otave—Rakitna;

Slugovo, naselje na valoviti planoti na desnem bregu Gra-
diséice;

Milava, naselje ob cesti Begunje—Sv. Vid;

Ponikve, vasico ob cesti na levem bregu Zgornje Cerkniséice;

Gosié, ob cesti Begunje—Sv. Vid;

Sv. Vid, gruéasto vas na visoki planoti ob cesti Begunje—
Sv. Vid;

Topol, obcestno vas na robu valovite planote vzhodno od
Begunj ob obeh straneh strmega klanca s cerkvico sv. Tomaza;

Korogce, vasico ob cesti Sv. Vid—Ko§¢ake na golem poboéju
in e nekatere manjSe vasice in zaselke. Begunje pri Cerknici
so bile samo na pol osvobojene, saj smo jih nadzirali z na&imi
mitraljezi, oziroma smo dobivali iz te vasi tudi hrano. Nage
patrole so hodile v Begunje samo ponodi, ker so bile preblizu
italijanske posadke. Italijani pa so hodili v Begunje samo po-
dnevi le od ¢asa do ¢asa. To ozemlje smo drzali od 6. do 10. ja-
nuarja. Zbirna baza za hrano je ostala 3e vedno v Begunjah.
Najve¢ hrane je pridlo iz Cerknice. Tu je bil na$ poglavitni vir
za hrano, od koder so jo aktivisti vozili na kmeékih vozovih,
da Italijani niso niti vedeli, da kmetje vozijo hrano za par-
tizane. Od tu smo jo prenesli pono¢i v bataljon po &etah, ki
so jo odslej naprej kuhale vsaka zase. Celo vodi so si morali
sami kuhati, ker so bili preve¢ zastraZeni. Na tem podroé&ju
smo dobivali hrano $e naprej, ko smo bili v koZljeskem tabo-
ri$¢u. Toda to samo v primeru, ¢e nam jo je primanjkovalo.
Rakitnigki kmetje so nam zelo radi pomagali, samo nikoli niso
imeli sami velikih zalog. Ko pa so po italijanski ofenzivi po-
stavili na rakitniski planoti svojo postojanko belogardisti — to
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je bilo julija 1942. leta — smo izgubili precej svojih ljudi. Tu
je najveé uspel med kmeti kler, ki je vse kmelke fante iz
Rakitne na Notranjskem potegnil za seboj in jih spravil v obo-
roZeno belo gardo. Tako je bila rakitnika planota od spomladi
naprej pod nadzorstvom bele garde. Da, in Ze v teh januarskih
dneh je bilo opaziti, da nekateri ljudje na tem obmoc¢ju odsto-
pajo od nasSih zamisli oziroma z njimi ne sogla8ajo.

Stab bataljona je ukazal, da se morata prebiti iz osvoboje-
nega ozemlja v Cerknico dve &eti in osvoboditi §tiri partizane,
ki so bili tam zaprti. To je bilo 7. januarja zveder. Oba borca
so ujeli Italijani pred napadom na na$ bataljon; bila sta
politiéna delavea iz Notranjske oziroma s tega podrod&ja. Stabu
bataljona je dal nalogo osvoboditi ujetnike okroini komite
KP z Vrhnike, Ceti sta sicer pri§li to no& v Cerknico, vendar
nista uspeli, ker je bilo v vasi vse polno Italijanov. Ceti sta se
iz akcije vrnili potem, ko sta imeli v Cerknici manjsi boj. Uvi-
deli sta, da se ne da in da je vse zaman. Ce bi hoteli priti do
zapornikov, bi morali razbiti zid oziroma osvojiti zapor z bom-
bami in mitraljezi.

Italijani so pri¢akovali, da bomo napadli Cerknico, zato so
nas pri¢akali v bunkerjih in nas pustili zelo blizu, potem pa so
udarili po nas, da ¢esa takega nismo pri¢akovali. Nismo mogli
ugotoviti, e ni bilo vmes izdajstva. Pa tudi ¢e nismo bili iz-
dani, kako bi uspeli, saj je bilo v Cerknici okrog 1500 Italija-
nov. Lahko pa da je bil strah pred partizani tisto, zaradi cesar
so Italijani strazili ponoéi in podnevi s teZkimi mitraljezi vhod
v Cerknico! Iz Cerknice smo se hitro umikali kar po cesti v
Begunje. Nismo mogli prodreti do cerkniSkih zaporov; tu, v tej
akciji sem bil s Setami kot borec. Skratka: ker so Italijani zbra-
li vse svoje sile in jih razporedili okoli zaporov, nismo uspeli.

Terenski borei so nam sporoéili, da zbirajo Italijani vedje sile
od Trsta do Postojne proti Notranjski. Toda nismo slutili, zakaj
zdruZujejo take sile. Dva dni po naSem vpadu v Cerknico so
res zadeli z ofenzivo in 9. januarja 1942 smo jo ob¢utili; izgubili
smo tudi osvobojeno ozemlje, ki smo ga drzali od 6. do 10. ja-
nuarja 1942,

Do 8. januarja je bil §tab bataljona Se vedno v vasi Gora, =
njim pa tudi ambulanta za ranjence in ozeble borce, ki smo jo
imeli tu Ze od decembra meseca 1941. leta, ko so nam =zadeli
borei zmrzovati in ozebati. Za nas so bili najteZje vprasanje ra-
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njenci. Vedno se je zgodilo, da sta vsaj dva imela v sebi nekaj
italijanskega svinca. Tezkih ranjencev nismo imeli, pa¢ pa so
v taki zimi tudi laZji ranjenci podasi okrevali. Pri tem smo
skrbeli, da smo imeli ¢im manj ranjencev. Pomagali so nam
tudi kmetje, ki so sprejemali ranjence v svoje domove in jih
tudi skrivali oziroma so jih oskrbovali, ne da bi to vedeli drugi,
Kmetje so drzali zvezo s centralo v vasi Gora z novo ambu-
lanto, kjer smo imeli sanitarne potreb$éine in $tudente medicine
za strezbo. Dan pred italijansko ofenzivo smo poslali v Ljub-
ljano enega ozeblega tovari$a; do tega C¢asa smo ga negovali
na peci v prostoril §taba. Na avtobusno postajo v Cerknico ga
je odpeljal neki kmet z vozom, konje pa je vodil na§ borec.
Sre¢no se je pripeljal v Ljubljano, mi pa potem nismo imeli
v bataljonu nobenega ranjenca.

Se pred ofenzivo so nas Italijani skusali napasti, a samo zato,
da bi ugotovili, koliko nas je in koliko poloZajev imamo. Tako
so nas »tipali« 8. januarja. Na3e patrole so jih iz zasede stalno
odbijale; tako so Italijani spoznali, da jih je premalo, da so pre-
slabi za odloéilni napad proti nam. Sele potem so svojo vojsko
zdruZili v vedje grupacije. O premiku Italijanov so nas stalno
obvestali kmetje in delavei preko nagih terencev in politiénih
delavcev. Italijani so le neradi zadeli zapuséati svoje postojanke
v manjsih patrolah, ampak so zadeli vdirati v vedjih kolonah,
in to vsak dan enkrat ali celo po pet kolon na dan v razne sme-
ri. Na distino je prisla kak$na skupina italijanske vojske, da
smo se spoprijeli disto izzivalno, drugi¢ pa smo jih obsli, ker
nismo mogli gaziti v cel sneg.

Italijani so nameravali zadeti ofenzivo 10. januarja ob Sesti
uri zjutraj. Ze prejinji dan smo natadno zvedeli, s kak¥nimi
silami bodo prisli nad nas, kajti vedeli smo, koliko jih je v
Cerknici. Osvobojeno ozemlje so nameravali zavzeti iz $tirih
smeri. Prva kolona je prodirala iz Cerknice ¢ez Begunje proti
Gori, kjer je bil $tab bataljona. Ta, ki je $tela 1500 mo¥%, je pro-
drla zjutraj v zgodnjih urah 8. januarja 1942. Ta kolona je bila
najmoénejSa in je imela nalogo, da se neopazno prebije &m
bliZe ter uni¢i stab bataljona. Prodirala je previdno in skrivaj
po poboéju pri Cajnarjih, tako da ne bi mogli ugotoviti, koliko
jih je. In je prodrla, toda videli so, da tam ni veé naSega $taba,
ker se je Ze umaknil v vas Mahnete.

Druga kolona s tiso¢ moZmi je odsla iz Borovnice ¢ez Poko-
jis¢e, kjer se je razdelila v dve skupini; prva skupina je odsla
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proti Otavam, druga pa se je odtrgala in $la stran od poti, ne-
kako v smer proti Rakitni, po gozdu. S tem so nas Italijani
odrezali od borovniskih in krimskih gozdov in nam zaprli pot
do soteske I8ka—Zala.

Cetrta kolona se je pomikala od Bloske planote proti Gori
¢ez Mahnete in s tem zaprla Bloke—Cerknica; prihajala je iz
blogkih kasarn, kjer je bila nastanjena italijanska vojska. Za
koncentracijo teh italijanskih ¢et nismo vedeli. Italijani so nas
poskusili razbiti, bataljon poloviti, no — in tako bi bilo konec
»banditov«, Toda to jim ni uspelo, éeprav jih je bilo skupaj
okoli §tiri tiso&, deprav so imeli bolj$e moZnosti za boj oziroma
za razvrstitev bojnih skupin v snegu in ¢éeprav so prodirali pro-
ti nam iz razliénih smeri, da smo morali ponekod celo sprejeti
boj ali pa se umakniti. Ze okoli osme ure zjutraj so se Itali-
jani spopadli z naSimi prvimi patrolami. No poloZajih smo
vztrajali do dveh popoldne, pri ¢emer nam je pomagal tudi vi-
sok sneg, Italijane pa je oviral, da bi se hitreje pribliZali nasim
poloZajem. Pa Se zelo gosto je snezilo, da ni bilo videti daleé.
Italijani so se okoli dveh popoldne prebili do Gore in nas za-
deli obkoljevati. A brez uspeha! Tam niso nasli nobenega par-
tizana. Na Gori so vse premetali oziroma vse tri kmetije, ki so
bile v vasi. Kmetu, ki je bil za nas, so poZgali kmetijo.

Zidansek je po svojih kurirjih poslal komandirjem &et pove-
lje, naj se ¢ete zberejo v vili Kosfakov; to je bil gozdidéek, ki so
ga Ze zasedli Italijani. Komandant, njegov namestnik Mirko
Bratdi¢ in komisar Dusan Pirjevec-Ahac, so bili 8. januarja od-
rezani od &et oziroma italijanska kolona, ki je prisla iz kasarn
v Blokah, jih je odrezala od bataljona, ki je tako ostal za¢asnc
brez vodstva. ZidanSek in Brat¢i¢ sta nameravala poéakati v
vasi Mahneti, dokler se Italijani ne bi umaknili z obmodja
Gore. Komisar Pirjevec pa se je umaknil v borovnigke gozdove,
od koder tudi ni mogel veé nazaj. OdSel je v Ljubljano in se
javil Glavnemu poveljstvu, ki je bilo zadasno $e v Ljubljani in
mu poroéal o dogodkih. Pozneje se je ¢ez Mokrc vrnil na Trav-
no goro k svojemu bataljonu (aprila 1942), od tam pa je odSel
na novomesko podrocje.

Ker se Italijani Se dolgo ¢asa niso umaknili, sta se zatekla
komandant bataljona in njegov namestnik izmudena in mokra
h kmetu Hribarju v vas Kremence. Tu sta se nameravala posu-
§iti in proti vederu oditi za bataljonom (8. januarja). Pocutila
sta se varna, ker sta bila zunaj obro¢a oziroma nevarnosti; vsi
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italijanski napadi so bili namreé¢ usmerjeni proti vasi Gora in
okolici; vasi Mahneti in Kremence pa sta na drugi strani pod
hribom Slivnica. Zato sta mislila, da tu Italijani ne bodo haj-
kali. Komandant bataljova Zidan$ek je leZal na peéi, Bradi¢ pa
se je mudil po hiéi in kuhinji. Domada héerka, ki je krmila v
hlevu Zivino, je nenadoma zagledala pred sosedovim hlevom
precej Italijanov. Sko¢ila je v hiSo in zavpila: »Pazite, Italijani
so pri sosedul« V tej zmedi se je prvi znadel Bradi¢, ki je hitro
skoéil iz hiSe in stekel po vrtovih ter tako pobegnil. Zidansek,
ki je bil na peéi, si je moral najprej obuti &evlje, Sele nato je
skoé¢il skozi okno, a je bil Ze prepozen. Ko je prisel iz hife na
vrh vzpetine, in se je spus$éal v dolino, so Italijani Ze streljali
za njim in za Bradi¢em; zadet je bil ZidanSek, komandant ba-
taljona. Mirku Bra&iéu je uspelo pobegniti in se pretoléi za
italijanskimi kolonami éez grabne v sestav &et, ki so bile vse
skoncentrirane na obmoéju po vaseh ob poboé¢ju ISke; tja je
prispel 10. januarja zjutraj. Zidanek je padel 8. januarja 1942
ob deseti uri na pobodju vasi Kremence pod streli italijanske
predhodnice, ki se je pomikala ¢ez te vasi in Sla proti poloZaju
Gora in na poboéje I8ke. Zato je trajala dva dni njihova hajka
oziroma ofenziva.

Oba sta bila premalo hitra in previdna. In ni bilo pravilno,
ker. sta se odmaknila od poloZajev &et, ki so bile bolj na var-
nem in so imele zavarovan hrbet s sotesko Iske in Mokrcem.
Braditu je uspelo pobegniti, ker se Italijani $e niso tako hitro
znalli, ZidanSek pa je bil prepozen in tudi ni skakal po isti
poti kot Brac¢i¢. Moral bi te¢i za Bradi¢em, ker je on znal bolje
izkoriS¢ati zaklone. ZidanSek pa je tekel kar po ¢istini. Itali-
janska krogla ga je zadela v glavo in je bil na mestu mrtev.
Padel je samo nekaj metrov pred zaklonom v dolini, ker mu ni
uspelo skoditi v zaklon. Italijanski vojaki so vzeli Zidanskovo
truplo s seboj in ga pokopali na bloski planoti. Se pred poko-
pom pa so ga peljali na kmeékem vozu in ga kazali kot ban-
dita. Niso pa vedeli, da je bil ¢lan CK KP Slovenije in koman-
dant bataljona. Prav tako niso vedeli, da je to Milo§ Zidansek,
znani komunist v Sloveniji. Spra8evali so sicer kmete, kdo je
bil ta é&lovek, ker ni imel pri sebi nobenih dokumentov, toda
nihée ni izdal mrtvega komandanta. Kmetje so se potuhnili in
se delali, kakor da nidesar ne vedo. Ceprav so dobro vedeli, da
je bil to Zidansek, je bilo bolje, da so moléali, sicer bi se Ita-
lijani mas§devali Se nad kmeti.
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Bataljon se je zaradi vse vedjega italijanskega pritiska pre-
maknil viSe v hribe. Zasedli smo poloZaje okoli vasi Kostake—
Kranjée; tu smo bili varnej$i in smo se lahko spodili ter se
pripravili na morebitne nadaljnje italijanske napade. Tu smo
bili od 9. do 10. januarja; samo za hrano je bilo vedno teZe, ker
so bili tukaj$nji kmetje zelo revni. Drugega dne okoli dveh po-
poldne nas je naSel Bradi¢; to je bilo 10. januarja. Priplazil se
je mimo italijanskih zased. Ni pa vedel, da je padel Milo$ Zi-
dansek. Povedal nam je le, da je izgubil zvezo z njim med be-
gom iz Kremence. Mi, ki smo to Ze prej zvedeli od kmetov, smo
poslali proti kraju, kjer naj bi bil zadet, patrolo, da ne bi oble-
Zal kje ranjen. Kmetje so borcem povedali, da so Italijani ubili
Zidanska in ga odpeljali na Blosko planoto. Italijani so se umi-
kali iz Kremence e isti dan po napadu na komandanta, ker so
bili zadovoljni z enim partizanskim truplom in so mislili, da
je to njihova popolna zmaga. Nadaljevali pa so hajko na drugo
obmo¢je, in sicer proti poboé&ju Iske, kjer smo bili mi vsi.

Pritisk ni popustil, zato smo se morali spet umakniti. Itali-
jani so pocasi prodirali proti naSemu polozaju. Kazalo je, da
jim je nekdo izdal pot nafega umika, saj so §li za nadimi sled-
mi, natanéneje: z vsemi silami so bili v kolonah venomer za
nami. Dobili so veselje za napredovanje, ker so videli, da se
naSe kolone umikajo. Bilo je Ze tretje jutro bojev z Italijani,
ko sem Braéi¢u predlagal, da bi poslali bataljon v dve smeri,
ker je bil italijanski pritisk v kolonah za nas vsako uro hujsi.
Z mojim predlogom Bradi¢ ni soglasal in me je poslal v éeto. —
Se ved! V razburjenosti me je celo razresil funkcije deZurnega
in operativnega bataljona in me je imel za pani¢arja. Koman-
dirju Artiju pa je naroé¢il, naj mi ne da odslej nobene funkcije
ved in naj me porabi za kar pa¢ hoce, samo naj mi v prihodnje
ne da ve¢ v roke oroZja. Bil sem v Artijevi éeti in razoroZen.
Vedel sem, kaj bo iz vsega tega »nastalo«, a me razresitev ni
nié¢ bolela oziroma prizadela, temveé¢ sem ostal miren, kot sem
bil prej. Ko je priSel Mirko Bradi¢ v Ze zdruZen bataljon v vasi
Ravne pri St. Vidu na pobodje Iske, sva se srecala. Najprej me
je vpragal, kaj dela tukaj bataljon, zakaj se ne tol¢e z Italijani
in ¢e morda ne vidim, da prodirajo Italijani za nami. Ni se mi
dalo odgovarjati, ker je bil bataljon od bojev, zaradi pomanj-
kanja hrane in sneZnih zametov utrujen. VpraSal sem ga samo,
kje je Zidangek, rekod: »Kam si ga peljal? Zakaj se nista drZala
bataljona?« To je bilo preobsirno vprasanje, oziroma sploh pre-
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ved... Konéno je Bracli¢ spoznal, da se tako ne bo ve¢ mogoce
bojevati, zato je okoli treh popoldne le obveljala moja. Spo-
znal sem, da me Bradi¢ ne more ved. Bil sem mu odveé. Po
krajSem razmi$ljanju je poklical k sebi mene in komandirja.
To je bil njegov posvet s komandirji. Komandirji so mu
predlagali podobno kot jaz, namre¢ tak nac¢rt, ki sem ga se-
stavil Ze prej: dve &eti ez I8ko na Mokre, dve &eti mimo Igke
éez Blosko planoto na podrodje Loske doline. S tem bi zmeSali
Italijanom sled in ne bi vedeli, kam je odsla glavnina naSega
bataljona. Bradi¢ je imel nekaj proti meni. Kar nabiralo se
je... Prvi¢: akeija na Verd, drugié: vdor italijanske patrole v
vas Otave, sedaj pa Se to moje nasprotovanje proti akeiji, ki jo
je pripravil on.

Braci¢ je takoj razdelil bataljon v dve skupini: prvo, ki sta
jo sestavljali Artijeva in Smelijeva &eta in je odsla pod povelj-
stvom Artija proti Logki dolini, in drugo, ki sta jo sestavljali
Cenetova in Stjenkova ¢eta pod njegovim vodstvom.

Kovaé, ki si je dal partizansko ime Smeli po podmornici
bivie jugoslovanske mornarice (bil je namre¢ pri mornarici
podoficir), je bil doma iz LoZa. Kasneje je padel na Primorskem
in je bil proglaSen za narodnega heroja. Tudi Tone Bavec-Cene
je bil v stari jugoslovanski vojski oficir, vendar v suhozemskih
enotah. Imela sta dokaj vojaskega znanja, ki sta ga v zadetku
partizanskega bojevanja ne samo uporabljala, temve¢ tudi po-
sredovala borcem. Oba sta bila zrela fanta, odlo¢na in borbena.
Takih borcev je dala Lo$ka dolina e ved. Prav to pa je bila
tudi okolid¢ina, da je Janez Hribar iz LoZa s svojo organizator-
sko sposobnostjo in vnetim delom lahko aktiviral Losko dolino
v narodnoosvobodilno gibanje.

Na posvetovanju, ki ga je imel Mirko Bradi¢ s komandirji
det, preden sta obe skupini odsli na pot, je Bra¢i¢ med drugim
omenil: »Daki je slab vojak in provokator. Pustil ga bom pri
miru in naj gre, Arti, s teboj oziroma s tvojo skupino v tvo-
jem polbataljonu proti LoZu. Daj ga v feto in naj bo tam. Od-
vzemi mu oroZje in pazi nanjl«

Mol¢al sem, bil sem miren in hladnokrven, ko sem vse to
sliSal in Sel v kolono, a bolj na &elo. Spominjam se, da je bilo
to 10. januarja okoli treh popoldne. Braéié¢ se je laZe prebil ez
I8ki Vintgar na Mokre in je zame8al sled pred Italijani, ker so
Italijani vso pozornost usmerili na nas, ki smo hodili ob Iski
in se prebijali v koloni ob I8ki in po vaseh. Italijani so posebno
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pazili na nas in gledali, kako se umikamo. DrZal sem se v ko-
loni, moje oroZje pa je nosil pred menoj borec iz Artijeve &ete.
Nisem se mnogo jezil, ampak sem se potihem smejal, nisem
pa pokazal nobene strahopetnosti.

Ko je Braditeva kolona odsla in se je Ze umaknila dale¢ na
skrivna pota proti Iskemu Vintgarju, je za¢ela tudi na8a kolona
pohod. Italijani so se nam v ve¢ kolonah edalje bolj pribli-
zevali; glavnina je §la po nasi sneini stezi. K meni je tedaj
stopil Arti in mi vse povedal, kaj je govoril Brad¢i¢ o meni in
kak3no nalogo mu je dal. Samo tega mi ni povedal, da mu je
Bradi¢ narodil, da lahko naredi z menoj, kar ho¢e, morda da
me lahko tudi ubije, saj sem bil Ze razoroZen. To sem dobro
razumel in napetost je vse bolj narai¢ala. V glavnem smo se
v tem polbataljonu hitro sporazumeli in vsi borci so bili z me-
noj dobri in prijateljski, poznali smo se, ker sem bil skoraj Ze
z vsakim borcev kdaj skupaj v boju ali v kaksni drugi akeiji.
Tezko smo hodili, bili smo laéni, mokri, utrujeni, pri vsem nas
je oviral Se sneg. Italijani so ves ¢as hodili za nami in so bili
od nas oddaljeni dober kilometer. Ni nam bilo lahko, saj je
vzbujal na$ polbataljon, ki ga je vodil Arti, vso italijansko
pozornost, medtem ko so Italijani Ze izgubili izpred o¢i Braéi-
¢evo kolono. Arti je dal povelje: »Hitro naprej, kolona! Vsak
¢as bo boj na Zivljenje in smrtl« Rjovel je v koloni: »Samo
hitro naprej!« Potem me je zadel Arti ogovarjati: »Daki, kako
se bomo re$ili? Nismo sposobni za boj, a boj bomo morali
sprejeti. Tezko bo ali ne? Daki, hote§ prevzeti komando nad
polbataljonom, da se bomo resili iz sedanjega poloZaja?« Odgo-
voril sem mu: »Jaz ne, Arti. Ce Zeli§, ti bom pomagal z nasveti,
vodil bos pa ti«

Midva z Artijem sva bila kot eden in zato je zadel upo-
Stevati moje nasvete oziroma sva nastopala v poveljevanju
skupaj. Dobro sva se sporazumela, delal je vse tako, kot sem
mu rekel in 8lo je brez boja. Bradi¢ je imel Artija za hrabrega
borca in komandirja. Sicer pa sva bila z Artijem skupaj Ze od
prvih dni partizanstva. On je bil zame zgled pravega borca,
mene pa je Arti spostoval kot borca in kot svojega dobrega
vodnika. Pozneje se je moj predlog vseeno uresnidil, kajti
Italijani so nas vedno bolj stiskali in polbataljon se je moral
razdeliti v dve polovici. Druge pomoéi namre¢ ni bilo veé.
Artiju sem svetoval, naj poslje predhodnico, da bi nas Italijani
ne presenetili. Kajti lahko bi se pojavila druga italijanska
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kolona izza hriba od cerkve sv. Marka. Za nami se je premikala
Smelijeva &eta. Polovica bataljona, ki jo je vodil Bradié, se je
umikala med St. Vidom in Rakitno v Zalo in po Zali ¢ez Isko
na Mokre v lovsko hifo turjaskega grofa. Toda Italijani so
izgubili za to polovico bataljona vsako sled.

Drugo polovico bataljona sem sedaj vodil jaz, ¢eprav sta
bila $e vedno komandirja Arti in Smeli. Ceprav mi je Arti
vrnil oroZje, nisem hotel sprejeti puske, temveé sem vzel samo
samokres.

Zdaj sem moral po vaseh tudi h kmetom, a bilo je laZje,
ker so bili to zame Ze bolj domaéi kraji in so me ljudje poznali
fe od prej, ko sem bil Se borec. Nafa polovica polbataljona je
§la mimo Sentvida, po Se¢i, Jer$i¢u, Zavrhu in nekoliko ob
vodi po grebenu Ike in ¢ez Bloiko planoto v gozdove nad
Losko dolino. Tako se je bataljon razcepil, Italijanom pa smo
zmeSali sledove. Prvi poloviei, ki je $la proti Zali, niso mogli
ved slediti, za nami, ki smo se morali prebijati proti Bloski
planoti, pa so Italijani $e vedno pritiskali. Na Blogki planoti
smo $li komaj dober kilometer od italijanske kasarne. Hodili
smo tri do &tiri ure po robu hribov ISke soteske, ker druge
poti ni bilo. Italijanske kolone so nam sledile, saj so $le po
nasi sledi. Pot so seveda Ze imeli, saj nas je bilo v koloni
okoli 65. Spopasti se z njimi nismo mogli, ker smo bili popol-
noma izérpani. Edina reditev je bila, da se jim &im hitreje
umaknemo in zabriSemo za seboj sledi. Ko smo bili blizu
Bloske planote v vasi Poges¢e, smo mobilizirali nekaj kmetov
s konji in volmi, da so vlekli za nami hlode; ti kmetje so bili
na$i somisljeniki. Drugim kmetom pa smo zagrozili, da ne
smejo nikomur povedati, v katero smer smo odsli. Ko so bili
kmetje Ze pripravljeni za odhod (prej so namre¢ okomotali
#ivino za vleko), so mi rekli: »Nared smo, ukaZi nam, kam naj
gremol« Se posebej pa je stopil k meni neki kmet, rekoé:
»Daki, kmetom, ki so ostali v vasi, si naroc¢il, da ne smejo
povedati, kdo je Sel z vami in kam ste se odpravili. Se bodo
drzali?« Odgovoril sem mu: »Ni¢ se ne boj! Ne ti, ne ostali,
ki greste z nami. Saj me tukaj dobro poznajo, ali ne? Vedo,
kdo sem in da sem moZ beseda. Vedo pa naj tudi, da se bom
v to vas $e vrnil in da tistemu, ki bo Italijanom povedal, kam
smo odsli, ne bo lahko.«

Moj naért »s hlodi« pa je bil: en konj je vlekel za seboj
debel hlod, da je bila tako narejena za nas gaz, zaradi desar
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smo se laZe pomikali, za kolono pa so voli viekli e dva hloda,
da nadih stopinj ni bilo veé¢ videti. Tako smo laZje in hitreje
napredovali. Sedaj sem bil na ¢elu kolone jaz, sicer pa sem
jo tudi resni¢no vodil dalje, hkrati pa sem dajal povelja svoji
patroli, ki je bila pred menoj. Patrola se je sicer menjavala,
jaz pa sem moral biti za njo vedno na &elu kolone. Hlode
smo tako vlekli do druge vasi, skoraj uro daleé Ko sem pri-
peljal kolono do vasi Zavrh, sem se ustavil in 8el v hiso
k aktivistu Zakrajsku, da bi nam pokazal, kako bomo od tu
naprej Italijanom popolnoma zabrisali sled. RazloZil sem mu
na$ teZaven poloZaj in imeli smo tudi sreto. Ker nismo imeli
mnogo ¢asa, da bi se ustavili pri njem, nam je dal vse, kar
je premogel, &eprav je moral preZivljati $tevilno druZino.
Dobili smo kruh iz kmecke peke, pojedli smo droben krompir
in repo, ki ju je Zena kuhala za praside, nekaj litrov domadega
Zganja, da smo bili kar dobro oskrbljeni za nadaljnji pohod.
Sel je celo z menoj, da je 3e on na3e sledove pohodil, oziroma
%e so %e bili in jih burja ne bi pokrila, je poteptal vse naSe
stopinje.

Na robu ISke in Bloske planote je burja tako spihala sneg,
da je lezal sneg le tu in tam v vedjih krpah in tudi vedje lise
kopne zemlje je bilo videti. Preskakovali smo sneZne krpe in
si iskali poti po kopnih, nezasneZenih tleh. Kjer smo morali
stopiti v sneg, smo stopali vsi v eno stopinjo. Ce bi Zel kdo
gledat za nami, ni bilo videti, da je hodila kolona. Da, naia
zaveznica je bila tudi burja, ki je naSe stopinje v kopnih lisah
suhe zemlje tudi izbrisala, ¢eprav se nam je tudi neusmiljeno
zaganjala v obraze. Tako smo se uspeli do veéernih ur umak-
niti do Bloske planote. Ob desetih zveder pa nismo mogli veé
naprej, ker smo bili izérpani. Zadeli smo le po&asi nadaljevati
pot ¢ez Blo¥ko planoto, skoraj vilekli smo se Ze in po kilometru
prehojene poti smo poéivali deset minut v snegu. Kot je bila
nasa navada, smo se v sneg kar usedli. Okoli polnoéi smo se
priviekli do vasi Hudi vrh sredi Bloike planote; vas je sredi
Bloske planote na majhnem hribéku, okoli nje pa je golo polje.
Vsak je tedaj pomislil samo na to, kje bo poéival in kaj bo
jedel, kajti tudi rezervno hrano smo Ze zdavnaj pojedli, v prvih
dneh nasih borb, ki pa so se kar nadaljevale. Naprej nismo
mogli ved in do cilja je bilo Se zelo daleé.

Ko sem prigel na Hudi vrh, sem se oglasil pri aktivistu Sraju,
kmetu, ki je imel posestvo sredi vasi. Bil je na$, kakor tudi
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njegova druZina. Domadim sem pojasnil, da sem namenjen
v Racno goro, s katere je lep razgled na vso Losko dolino. Ker
so mislili, da sem sam, so me takoj povabili, naj ostanem nekaj
¢asa pri njih, ¢e§ da v taki zimi ne bom hodil naprej. Ko pa
sem jim povedal, da sem s kolono partizanov, so se sprva vpra-
$ujode nasmehnili, ¢e$ da to ni mogode, potem pa so mi verjeli.
Eden izmed domacih fantov je sprejel moj predlog, naj bi el
v Novo vas po Antona Sraja, tamkajinjega obéinskega tajnika,
sicer pa enega prvih aktivistov OF in najaktivnejSega politi¢-
nega delavca na Bloski planoti, ki naj bi ¢imprej priSel na
Hudi vrh, ker bi se z njim radi posvetovali. Z Antonom Srajem,
ki je vedel za vso organizacijo OF na Bloiki planoti in ki je
poznal tudi partizanske enote, sva se Ze dolgo poznala in sva
si zaupala vse. Prav zato sem se Zelel posvetovati tudi z njim.

Anton Sraj je kmalu prisel iz Nove vasi, potem pa smo on,
Smeli in jaz takole sklenili;: na Hudem vrhu bomo poéivali Se
prihodnji dan, ponoéi pa bomo nadaljevali pot v gozdove nad
Lo$ko dolino. Ta na$ poditek je bil dokaj tvegan, zakaj dobrih
1500 metrov od nas, v Novi vasi na Blokah, je bila italijanska
karabinjerska postojanka, dober kilometer od nje pa skoncen-
trirana italijanska vojska, ki nas je napadala oziroma zasledo-
vala. Kljub temu pa smo zavestno doloé&ili poditek na Hudem
vrhu.

Ker nas je bilo samo nekaj ve¢ kot Sestdeset, smo se raz-
mestili v glavnem v Srajevem hlevu, nekateri pa so 8li v hiso,
ki je bila last bratrancev Antona Sraja. Tako smo napolnili
hi%o in hlev. Vsi smo bili zadovoljni, saj so se borci lahko dokaj
na toplem sezuli in su$ili. Pravzaprav: susili smo se izmenoma,
da je nekaj borcev lahko straZilo. Gospodinja je pod velikim
kotlom zakurila in zafela kuhati, pri tem pa so ji pomagali
domadi fantje. Anton Sraj se je takoj spet vrnil v Novo vas, da
je skrivaj organiziral hrano za na$i dve deti. Nismo namred
Zeleli dobiti hrane v vasi, da se tako ne bi izdali oziroma da ne
bi vsi va$tani vedeli, da so v vasi partizani. Anton Sraj je po-
skrbel v Novi vasi tudi kruh za nas; tamkaj$nji pek, ki je sicer
pekel kruh za Italijane, ga je »mimogrede« spekel tudi za nas.
Tega peka so povezali v delo za nas Lenar¢i€, Lavri¢ in Anton
Sraj. Stanko Lenaréi¢ je bil pred vojno bogat trgovec v Novi
vasi, Italijani pa so ga v ofenzivi spomladi leta 1942 ustrelili.
Aleksander Lavri&, brat znanega zdravnika BoZidarja Lavrida,
tudi trgovee, je bilo zelo aktiven in je odSel kasneje k partiza-
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nom, po osvoboditvi pa se je vrnil v Novo vas. Mimogrede e
nekaj besed o sedaj Ze pokojnem dr. BoZidarju Lavri¢u (umrl je
pred nekaj leti v Ljubljani). Italijani so ga Ze leta 1941 zaprli.
Kasneje, ko je bil pri partizanih, pa se ga spominjajo Stevilni
borci, saj je mnogim resil Zivljenje.

Lenaré¢i¢ in Lavri¢ sta iz svojih trgovin prispevala najved
potrebséin za nale enote, saj sta bila oba povezana z OF.

Ponoéi je aktivist Anton Sraj moral izbrati vse zanesljive
fante v Novi vasi in pri Fari, da so naprtili polne nahrbtnike
zivil in jih odnesli na Hudi vrh. Ceprav je Anton Sraj izbral
za to opravilo samo zanesljive fante, pa ti niso videli nobenega
partizana v vasi, temve¢ so govorili samo z menoj. Da, tudi to
je bilo partizansko prikrivanje!

Prihodnji dan smo ostali v Srajevem hle‘Lu oziroma hisi,
nismo pa se kazali niti na oknih, da nas ne bi opazili vai&ani.
Se defurni mitraljezec se je z mitraljezom skril v domado
kmetko lopo, da je neopazen pazil na vse prihode do hige in
gospodarskega poslopja, kjer smo bili nastanjeni.

11. januarja smo bili Ze dokaj dobro spoéiti in okrepéani.
Mnogo sta nam pri tem pomagala Srajeva sinova, ki.sta 3la
tudi z nami v partizane in pozneje junasko padla v partizan-
skih enotah. Se tole! Srajevi so morali kuhati hrano za nas kar
v kotlu za praSide. Tako je bilo varneje, da nam tudi zaradi
kuhanja nih&e ne bi priSel na sled. Ce bi na primer kuhali za
toliko ljudi v kuhinji in bi kdorkoli stopil v kuhinjo, bi takoj
videl, da kuhajo za veé¢ ljudi, ker pa so kuhali v kotlu za pra-
§ice, je bilo to obi¢ajno. Tako je prasiéji kotel »delal« od vetera
11. januarja pa do 12. januarja zjutraj, ko smo imeli zadnji
obrok. Kuhali so enkrat za nas, enkrat za pra$i¢e. StraZarji so
bili, kot sem omenil, z mitraljezi skriti pod streho hi$e. Posebno
smo pazili na tisti del gospodarskega poslopja, ki je bil obrnjen
proti vrtu. Ves dan 11. januarja smo bili Ze toliko spoditi, da
smo imeli oroZje Ze pri sebi oziroma pri rokah. Tudi ko so
borci jedli, so morali imeti puske med nogami.

Tistega dne je prisla v vas italijanska patrola; bilo je Sest
karabinjerjev. Ce bi tedaj prideli preiskovati hiSe, bi jih mi
kar pustili v hio in jih polovili. Gledali smo nanje skozi $pra-
nje iz gospodarskega poslopja, hifo pa smo izpraznili. Samo na
podstre$ju hife je ostala moc¢na patrola. Tako bi se z Italijani
kar pomes3ali in bi karabinjerje polovili brez strelov. Srajeva
hia je bila pri Italijanih slabo zapisana in bi jo Italijani upra-
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viéeno lahko preiskali. A, kot sem rekel, Italijani nas v hisi ne
bi dobili. Ce pa bi- zadeli preiskovati gospodarsko poslopje,
tedaj bi jih morali poloviti brez vsakega strela. In na to smo
bili tudi pripravljeni. Kot da bi slutili nevarnost, karabinjerji
niso 3li v nobeno hifo ter se tudi ozirali niso dosti. Sli so samo
skozi vas, nato pa so nadaljevali pot proti svoji postojanki
v Novi vasi. Kazalo je, da so naredili samo kroZno pot, ali pa so
iskali naSe sledove v snegu. Toda sledov v snegu ni bilo, ker
smo mi prisli v vas tako, da smo jih zabrisali.

Za pot nam je Sraj pripravil majhne hlebce kruha. Vsak je
dobil svojega. Kar tezko smo zapuscali gostoljubnega kmeta,
topel hlev in prijazno hiSo, zlasti, ker je zadelo zunaj spet moé-
no mesti. Vreme je bilo vsak dan slabse. Toda ni¢ ni pomagalo;
morali smo spet v sneg, debel meter in pol. Bilo je to 14. ja-
nuarja. SneZilo je tako gosto, da tudi drug drugega nismo
videli, &e se nismo drZali skupaj. In spet so sneZinke pokrivale
naSe sledi iz vasi, in s tem odhod od kmeta. Bilo je mrzlo in
burja je tako moéno pihala, da so bile vse steze takoj spet
zasneZene. Vendar smo se zopet znaSli. Domada fanta sta z voli
zgazila naSe sledove od'studenca, od koder so kmetje vozili
vodo domov. Ta studenec je bil pod vasjo. Tudi od studenca
naprej sta z Zivino zgazila vsako naso sled, zato za nami ni bilo
sledi. Morali smo gaziti v celo in iskati pravo pot. Tako smo bili
prepridéani, da gremo po pravi poti, saj nas je vodil Anton
Sraj, z njim vred pa jaz, ki sem odraséal tu blizu, oziroma je
bil moj rojstni dom samo pol ure od tod. ZanaSala sva se, da
poznava teren celo ¢e ni poti. Celo spremembe na zemljiséu bi
morala poznati. Anton Sraj se je sam ponudil, da nas bo po-
peljal do va$i Metlje, ki leZi v podnozju gozdov. To je bila
smer, ki sem jo pribliZzno dolodil za pohod. Spremljal nas je
tudi kmet Sraj, domaéin. Toda vsi trije smo se izgubili. Hodili
smo spredaj in ugotavljali, ¢e gremo v pravo smer, saj smo
v ostri burji in silnem noénem meteZu videli komaj dva
metra pred seboj, komaj toliko, da smo videli drug drugega.
Ceprav so bili vodniki domadéini, ni ni¢ pomagalo. Zatavali
smo, vrteli smo se na. &istem polju okoli in okoli in prisli
po dveh urah spet v vas, torej tja, od koder smo pred dve-
ma urama zadeli pohod. Pod kozolecem pri vasi smo po daljsi
cik-cak hoji poéivali dobre pol ure. Jedli smo kruh, kmet Sraj
pa je oddel v vas k sosedu po slivovko, da smo se okrepcali.
Potem smo zadeli znova, se pravi — nov pohod. Zdaj smo imeli
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ve¢ srece, pri§li smo do vasi Metlje, od tam pa naprej proti
Racni gori, za katero smo Ze poznali pot. Do vasi Metlje je
pribliZno uro hoda in zdaj nismo potrebovali veé kot dobro
uro. Bolj smo pazili. Proti Racni gori pa smo nadaljevali pot
proti jutru, ko se je Ze svitalo. Vsi v vasi so delali za nas, zato
smo bili spet pri nasih. Razmestili smo se po hifah, da smo se
nekoliko ogreli, razen tega pa smo se najedli mleka in Zgancev,
kmetje pa so nam dali Se »popotnico«; meso, moko, mast in
druga Zivila. Od tu naprej smo hodili 1aZje in podasneje, ni se
nam ve¢ mudilo. Poglavitno je bilo, da smo prebredli &istino.
Vas Metlje leZi zahodno ob gozdovih Bloske planote in se
povezuje do kodevskih in sneZniskih gozdov. Zdaj smo bili pre-
pri¢ani, da smo Italijanom s tem pohodom popolnoma zmeSali
$treno, hofem redi, da sploh niso vedeli, da smo se podali v to
podroé&je, torej so nas »izgubili«,

Drugi dan okrog 12. ure smo na Racni gori nad Logko dolino
zakurili ogenj in poéivali okoli pet ur. Proti veferu’/smo nada-
ljevali pot proti Dolnjim Poljanam v Logki dolini, tako da smo
pri§li v Dolnje Poljane po osmi uri zveder. Vas lezi visoko v
hribu, obkroZajo pa jo gozdovi za Racno goro. Tudi v tej vasi
smo nameravali dva dni poéivati, oziroma toliko ¢asa, dokler
v gozdu ne bi postavili barak. Tak je bil na$ naért, vendar so
bili v Dolnjih Poljanah tako gostoljubni, da nam sploh ni bilo
potrebno postavljati barak. Ker so nas Ze mo¢no napadale usi
(usi so lezle Ze zunaj oblek, polno pa smo imeli tudi gnid), smo
se posusili, oprali in odpoéili.

Ze ko smo se pribliZali vasi, so nas zadeli vaS¢ani gledati
sprva dokaj éudno, potem pa tudi, ko smo bili sredi vasi in
ko je kolona ¢akala na nova povelja. Vso vas smo moéno za-
strazili, na vsa vidna mesta smo postavili strazarje z mitraljezi.
Vas¢anom smo prepovedali zapuséati vas. Sele prihodnji dan,
ko so se z nami sprijaznili, smo jim morali povedati zakaj taki,
dokaj ostri ukrepi. Ko smo se sporazumeli oziroma so tudi oni
razumeli na§ poloZaj, so nas prijazno sprejeli. RazloZili smo jim,
da je to samo naSa partizanska previdnost, da nas sovraZnik ne
bi iznenadil. Naj omenim, da smo najvetkrat po tej partizanski
taktiki prihajali v vasi najraje zvefer ali ponoéi, da se nas
vafani niso ustradili. V takih primerih so tudi raje govorili
z nami, kakor pa podnevi, oziroma podnevi so se bolj ustraili,
vedno so bolj oklevali, razmi$ljali, pretehtavali, kaj naj storijo.
Ce pa smo pridli ponodi, smo jih do zjutraj %e nekoliko pri-
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vadili na naso navzoénost in jih tudi potolaZili, de§ kaj bo pri-
hodnji dan, kajti ljudje so se najbolj bali »jutrinjega dne«.
Na vse smo jih morali navaditi. Na to, da so nas vzeli v hiSe,
da smo dobili hrano, da smo prisli prikriti v vas, da smo vas
zastraZili, da smo prepovedali vsak izhod iz vasi, da nihée ni
priSel v stik z Italijani, da smo potem navezali stike z aktivisti
v Logki dolini itd. Cestokrat smo morali o vsem tem seznaniti
vaitane in jim ¥e obljubiti, da se bomo iz vasi prej umaknili,
preden bi pri8li v vas Italijani, dalje, da se ne bomo bili z Itali-
jani v vasi, ali da bi kmecke hiSe uporabljali za boj oziroma
»bunkerje«. Tako so nas razumeli, razumeli so nae tezave in
naSe prihodnje naloge. Vse bolj smo se zbliZzali z ljudmi in po-
stali smo pravi prijatelji. Kot reeno, razdelili smo se po hifah
tako, kakor so imeli kmetje prostor oziroma kakor so se sami
dogovg_r;ili. Premoznej$i kmetje so jih vzeli ved, da je bila gosto-
ljubnost enakomerno razdeljena. Ko smo videli, da so kmetje
z nami prijazni, smo sprejeli njihov predlog ter smo ostali
v vasi 3e nekaj dni veéd, kot smo nameravali. Tako nam je bilo
vie¢ in ker se je vreme spet poslabsalo, smo ostali v vasi kar
dva tedna. Patrole na smugeh (imeli smo 10 parov smudi), ki
so hodile po bliznjih gozdovih ob robu Logke doline, so teme-
ljito nadzorovale gibanje italijanskih patrol v LoZki dolini.
7 daljnogledom smo lahko videli vsako italijansko patrolo. Ra-
zen tega pa smo imeli v vasi tri stalna stra?arska mesta, s ka-
terih je bilo videti zelo dale?. Toda kmetje so podasi izérpali
svoje zaloge Zivil, prikrajéana pa je bila tudi Zivina, ker smo
pojedli toliko korenja, kolerabe in repe. Zato smo si morali
priskrbeti hrano iz Loske doline, pri ¢emer so nam pomagali
kmetje. Oni so namre¢ vozili iz svojih gozdov les v Losko
dolino, ko pa so se vradali domov, so nam pripeljali hrano, ki
so jo za nas zbrali aktivisti Osvobodilne fronte po vaseh LoSke
doline. Nage patrole na smuéeh pa so spremljale kmete, ko so
vozili skozi smrekove gozdove, zato, da jih ne bi kdo iz drugih
krajev nadziral, kaj vozijo. Previdni smo bili, da nas ne bi kdo
izdal. Za to nadzorstvo so kmetje vedeli, ko so zageli voriti
¥ivila od Paléi¢a z Vrhnike.

Dobro zvezo za prevoz zivil so nam postavili aktivisti v Loski
dolini in tako smo spoznali tudi kmete iz sosednjih vasi, h ka-
terim smo ponodi tudi sami hodili po hrano in zvedeli novice.
Janez Hribar, napreden kmedki sin, komunist, doma iz LoZa,
pa je z vso prizadevnostjo razdirjal organizacijo OF in je
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s svojim politidnim delom prideobival kmete za naSe gibanje.
Bil je zelo sposoben organizator in kmetje so ga zelo cenili in
ga imeli radi.

Drugi dan smo se zadeli s kmeti, ki so bili z nami zelo pri-
jazni, pogovarjati §e o nelem, za nas in zanje zelo peretem
vpra$anju, o Cisto¢i. Ne samo, da smo bili zelo umazani, temveé
tudi udivi. Zato smo kmetom povedali, da se je bati usi, ki
prenaSajo tudi bolezni. Razumeli so nas in pri tem so nam
pomagale vse Zenske. Naslednji veder smo spali po peceh brez
svojih oblek in perila, ker je 3lo vse v »Zehto«. Posodili pa so
nam svoje perilo, da nismo bili goli. V nodi od 14. na 15. ja-
nuar smo bili skoraj vsi Ze oprani in oc¢iSteni usi, samo ena
ceta 3e ne, ker je bila na straZi. Zenske so delale vso no¢ brez
spanja, in pra$iéji kotli so »delali« neumorno, moski pa so
skrbeli za drva. Naslednji dan, ko je bila oprana $e &eta, ki je
prejSnjo no¢ straZila, smo se vsi v vasi oddahnili: partizani in
vascani, vsi smo bili brez usi in poéutili smo se &isto tako, kot
bi bili doma. Tudi Italijanov se nismo bali, saj so nas kmetje
obves¢ali o italijanskih premikih v Loski dolini. Res, zdaj smo
ziveli v Poljanah mirno in brezskrbno. Cakali smo, da bi sneg
nekoliko skopnel, saj ga je bilo nad meter in pol, kajti Dolnje
Poljane so 1060 metrov visoko na robu obseznih gozdov. Caka-
nje na lepSe vreme pa je bilo kar prijetno. V velernih urah
smo prirejali nekaks$ne kulturno-prosvetne zabave, véasih pa
smo imeli tudi vojaske in politiéne ure. Starejsi kmetje so radi
prisluhnili nasim politi¢énim uram, saj so bili med nami dobri
politiki in govorniki. Vojaskih ur pa so se precej udeleZevali
njihovi sinovi, ki so nameravali priti v nase vrste (kasneje so
tudi vsi od§li v partizane). To je postala prava partizanska vas.
Imeli smo tudi dobro zdravnisko sluZbo, saj je bil med nami
Student — zdravnik, ki je mnogo skrbel tudi za kmete. Njegovo
partizansko ime je bilo Strela. Bil je zelo Zivahen in ‘delaven
in kmetje so ga imeli radi, da, najbolj njega, potem 3ele vse
druge partizane. Ambulanto je imel pri kmetu Kordidu. Strela
je bil med nami tako priljubljen, da smo ga takoj pogresali,
e se je le za hip odstranil. Se veé¢! Ce ni bilo njega, ni bilo ne
humorja in ne veselja. In po vasi so zadeli takoj klicati: ~Kje
si, Strela?« (Drago Flis-Strela, doma iz Slovenskih Konjic, je
priel k partizanom iz Ljubljane. Bil je 5tudent medicine).

Proti koncu na$ega bivanja v Dolnjih Poljanah smo pri zbi-
ranju hrane pri§li tudi v Gornje Poljane, v katerih sta bili

184



pravzaprav samo dve premoZni kmetiji. Semkaj smo sicer prisli
veCkrat, ker sta se kmeta sama ponudila, da bi za nas rada kaj
naredila. Dva kmeta, a na$ je bil le eden, Roman po domade,
drugi pa je bil nevtralen. Temu pa nismo zaupali in smo se ga
izogibali. Da bi se ob zadnjem prihodu skrili nezaZelenim po-
gledom, hudemu mrazu, burji in snegu, smo jedli v cerkvi, saj
je bil kmet, ki smo mu zaupali, meZnar. Pri tem so se $alili,
da hodimo jesti k Sv. Andreju, ki se je Ze spametoval in nas
priznal za svoje prijatelje. Tako nas je tudi kmet prisel Ze prej
vetkrat povabit, ¢e§, fantje, pofljite eno skupino na Gornje
Poljane k Sv. Andreju, tam vas bo ¢akala hrana. Vedno pa je
priporoéil, kako $tevilna naj pride: 5 do 10. Toliko nas je lahko
naenkrat nahranil. Tudi jaz sem Sel enkrat na Gornje Poljane,
Geprav je bilo do vasi po snegu pol ure hoda.

Nazadnje se je le razvedelo po vsej Lo8ki dolini, da so v Dol-
njih Poljanah partizani in da so zastraZili vas ter da nihé&e ne
more vanjo. To je prislo na uho tudi Italijanom. Vendar ljudje
niso vedeli, koliko nas je. To skrivnost so poznali samo kmetje
v Dolnjih Poljanah, ki so natanéno vedeli, koliko nas je. Zaradi
nepopolnih podatkov o nas Italijani seveda niso upali prodreti
v Dolnje Poljane, sploh pa niso nikoli vedeli, da je to tista
partizanska skupina, ki se je od KoZljeka prebila semkaj.
Zateli pa so nas obstreljevati s tezkimi topovi. Vsak dan do-
poldne in popoldne so izstrelili proti vasi po pet granat. Toda
ves €as, kolikor éasa so streljali, je padla v vas samo ena gra-
nata. Njihovo streljanje nas ni motilo in navadno smo se na
njihov radun $alili in se od srca nasmejali. Tudi kmetje so se
privadili obstreljevanja, saj Italijani niso mogli zadeti vasi,
ker je bila v mrtvem kotu. Razumljivo — vsi smo se nordevali
na radéun italijanskega topnistva. Racna gora je namreé v taki
legi, da Italijani niso mogli izracunati oziroma oceniti s svojimi
artilerijskimi pripravami toénih nagibov te mrtve tocke. Zato
smo bili brez skrbi, s tem pa smo tudi pregnali kmetom strah.
Granate so namre¢ padale dobrih 500 metrov za vasjo, tamkaj
pa se nismo zadrZevali in tudi kmetom nismo dovolili, da bi
hodili po obstreljevanem podro¢ju. Konéno se je vreme le iz-
boljdalo in juZni vetrovi so zadeli tajati sneg. Ze toliko se je
stopil, da je bilo laZe hoditi po njem; v glavnem se je strdil.

Zapustili smo vas in od8li v gozdove, da bi nas Italijani ne
presenetili. Kajti Ze proti koncu naSega bivanja v Dolnjih Po-
ljanah se nam je poskuSala pribliZati moénej$a  italijanska
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patrola. Ena izmed na$ih patrol jo je Ze od daled opazila in
se spustila proti Italijanom; bilo je deset borcev — smudarjev,
ki so imeli dva ro¢na mitraljeza. Z druge strani so se spustili
skoraj do podnoZja Loske planine, da so bili skoraj v na$i
viinski ravnini. Italijani so bili presenedeni, zlasti zato, ker ni
prisla naSa napadalna patrola iz Dolnjih Poljan, kakor so oni
pri¢akovali, temveé je prisla do njihovega boka prav iz obratne
strani. Nada patrola je dobro in takoj izkoristila zmedo, v ka-
teri so se zna§li Italijani in jih napadla. Italijani so se umaknili,
ne da bi se skusali priblizati Dolnjim Poljanam. Preprifani so
bili, da sploh nismo v vasi. Pridakovali so, da se bodo vrnili
s kak¥nim Zivim plenom, morali pa so se vrniti brez vsakega
uspeha. Zato smo se preselili v gozd okoli tri kilometre od
Dolnjih Poljan proti Loskemu potoku oziroma proti Petelinje-
mu vrhu.

Ponovno je zapadel sneg. Spet smo bili brez strehe in spet
smo morali nekaj nodi poéivati kar v snegu. Kmetje iz Dolnjih
Poljan so e vedno skrbeli za nas in nas niso mogli pozabiti.
Kar dolgogasno je bilo v vasi po nagem odhodu, pogresali pa so
tudi partizanski humor. Pomagali so nam postavljati lesene
barake. Do pol poti so nam pripeljali svoje deske, od tam
naprej do naSega tabori$a pa smo jih znosili na ramah. Po-
zneje, ko smo Ze imeli barake, so nas kmetje vsak dan obisko-
vali. Resniéno, z vasjo smo bili &vrsto povezani in hodili so
k nam ter si ogledovali naSe Zivljenje v barakah. Zivljenja na
kmeckih pegeh je bilo seveda konec in tudi domade hrane, ker
v ¢asu bivanja v Dolnjih Poljanah nismo imeli svoje kuhinje,
temved so nam kuhali hrano v hisah, ko so kuhali tudi zase.

V Dolnjih Poljanah sem se imel dobro. Pozabljen je bil pre-
pir z Bradidem v bataljonu, nisem bil ve¢ deZurni in niti na
strazo nisem ved hodil, samo nadzoroval sem vse, &eprav je bil
tukaj glavni Smeli, komandir prve Cete. Sicer pa je to tudi
razumljivo. Bil je domadéin, iz LoZa, zato je najlaZje in naj-
bolje imel prav on zveze z dolino, to je z Janezom Hribarjem
in drugimi aktivisti ter politiénimi delaveci. V vasi Dolnje
Poljane smo ostali pribliZzno mesec dni, do 1. marca 1942. leta,
ko smo zadeli Ziveti med smrekami v gozdovih. Snage oziroma
osebne higiene spet nismo mogli najbolje vzdrZevati, zato so se
zacele spet rediti u$i. Toliko smo jih spet imeli, da smo ¢ez
kakih petnajst dni zaceli srajce ¢istiti kar nad ognjem s smre-~
kovimi vejami; kadilo se je v srajce, z njih pa so padale usi
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v ogenj. Drugacte si tedaj nismo znali pomagati oziroma se
»bojevati« proti usem.

Italijani so za&eli posiljati v Doane Poljane svoje vohune;
Zeleli so ugotoviti, kaj se sploh dogaja. Vasfani so nas sproti
obvescali o vsakem tujecu, ki se je pojavil v vasi iz neznanih
razlogov, »ker niso nikoli vedeli, po kaj je tujec priSel v vas«
in kaj i%¢e v tem éasu, v najvedjem snegu v vasi. Legitimirali
smo jih pred vasjo ali pa ko so se Ze vradali iz vasi. Tako smo
ujeli pravega italijanskega vohuna, ki je znal zelo dobro slo-
vensko, bil pa je Italijan. Ni si predstavljal, da bo nam moral
pokazati legitimacijo. Odpeljali smo ga v taboris¢e, od koder
se, razumljivo, ni ve¢ vrnil v svojo enoto. Pri njem smo nasli
dve legitimaciji, slovensko in italijansko, ki ju je imel skriti
v podlogi. Italijanom je dez das postalo sumljivo, zakaj se vohun
Se ni vrnil »s terena« ter zakaj s tega obmod¢ja nimajo veé no-
benih poroédil. Ceprav smo imeli tabori$¢e v gozdu, so naSe
patrole vedno kroZile na terenu okrog Dolnjih Poljan. Nepre-
stano smo bili na smudeh. Tudi smudi so nam Ze zalele raz-
padati, saj smo jih stalno uporabljali. Jermendki so se trgali.
Kje naj dobimo nove? Vprasali smo tudi vas¢ane, pa je gospo-
dar Kordi§ odgovoril: »Ni¢ hudega, fantje, jaz vam bom dal
vajeti, ki so Se éisto nove. Ce bo treba, bom pa konja vodil za
gobec, samo da boste vi imeli tisto, kar potrebujetel« Taki so
bili Dolnji Poljanci!

Nisem pa $e povedal, kako smo te smuéi dobili na Kozljeku.
V zatetku decembra 1941 jih je pripeljal tovorni avtomobil iz
Ljubljane na Blogko planoto v vas Strmico v Pavli¢evo gostilno.
Poslala nam jih je Osvobodilna fronta iz Ljubljane. Te smudi
je OF dobila prostovoljno od svojih privrZencev v mestu ozi-
roma s pomocjo organizacije, ki je oskrbovala z najrazliénej-
$imi potrebsé¢inami partizanske enote, ki so se na terenu orga-
nizirale v borbene enote.

5. ali 6. decembra 1941. leta smo dobili na KoZljek sporoéilo,
naj pride mo¢nejia patrola v Strmico k Pavlitu po §tirideset
parov smudi in nekaj drugega materiala. V patroli je bilo dvaj-
set borcev; vodil sem jih jaz, saj sem bil tudi domaédin oziroma
znan pri Pavliéu na Strmici (Rogovila). Morali smo biti zelo
previdni in raunati smo morali tudi z izdajstvom, kajti Pavli-
deva gostilna je stala ob glavni cesti, ki pelje iz Velikih La%é¢
na Blogko planoto. K Pavli¢u na Strmici smo prisli okoli de-
setih zveder, kjer nas je Ze ¢akalo Sest Pavli¢evih fantov oziro-
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ma bratov. Bili smo premodeni, premraZeni in laéni, saj smo
s KoZljeka do Strmice gazili debel sneg polnih osem ur. Zato
nam je Pavliteva mama najprej skuhala dobro veéerjo in nam
dobro postregla. Polovica nas se je takoj sezulo in kar bosi smo
bili v gostilni oziroma v kuhinji. Bratje so se takoj lotili dela.
Dva sta strazila, drugi pa so v delavnici, katero je imel vtsa.k
premozZnejs$i kmet, pritrjevali smuéi, vezi. Zaradi varnosti je
napravila nafa mitraljeska trojka ob cesti zasedo; njex}a naloga
je bila, da Italijane, &e bi hoteli iti v gostilno, takoj p{;\pade,
morebitne civiliste pa ne pusti naprej. Smuéi ni bilo étlrldes.et,
temveé &tiriintrideset, od teh pa jih je bilo deset starih, voja-
§kih, Tako smo si dvajset smudi pripeli na noge, druge pa so
domagi fantje zmetali v kmetko peé¢, da sploh nihée ni mpggl
ugotoviti, da imamo partizani tu zalogo smuéi. Uporabljati ‘311}
niso smeli, ker so Italijani civilistom prepovedali uporabljati
smuéi. S seboj jih nismo mogli odnesti, ker smo bili Ze prefrgé
natovorjeni s ¢evlji in obleko, ki je pri$la hkrati s smuémi iz
Ljubljane. V taboride pa smo morali prinesti ve¢ obleke, ker
so v tej ostri zimi nadi borei potrebovali ved tople obleke in
dobro obutev, &evlje gojzarice. Osvobodilni fronti iz Ljubljane
smo bili razumljivo zelo hvaleZni, saj so nam smué mnogo
pomagale; s smuémi smo bili hitri in gibéni...

V naSem gozdnem tabori$¢u blizu Dolnjih Poljan smo se
pocutili Se kolikor toliko varne. Patrole so odhajale na teren
samo na smuceh. Bili smo dobro skriti, saj se je celo zgodilo,
da celo na$a patrola ni nafla poti v taborie, dokler ni prisla
na shojeno stezo iz vasi, saj je samo ena pot peljala v nase
tabori$te. S smudmi smo namreé stalno nadzirali robove Logke
doline, saj niti nasi smucarji niso veé smeli v vas Dolnje Po-
ljane. Tako smo se tudi dogovorili s kmeti, da jih ne bomo veéd
obiskali na smuéeh, da ne bodo na snegu vidne smuéine, kajti
te bi lahko izkoristili nasi sovraniki ali sami Italijani. Izdajalci
s0 se sedaj Italijanom Ze javljali za denar. Tudi nekateri kmetje
S0 se nam zaceli izmikati, toda tisti v dolini in ne v Poljanah.
Da smo kmete spet pridobili, smo.jim morali pokazati, kako
neusmiljeni smo do izdajalcev; z njimi smo zelo hitro obradu-
nali. Nasi privrZenci, poStenjaki, ki so verovali v nag boj, so
nam vsakega izdajalca takoj javili. Tak primer smo imeli v Ja-
nezi¢evem mlinu, ki je ob vodi Obrh sredi Vrhnike in Markov-
cev. JaneZi¢ je stalno delal za nas, tudi moke nam ni manjkalo,
stalno jo je mlel oziroma jo je imel za nas, partizane. Pa tudi
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vsa njegova druZina je delala za nas. Pri hisi so Ze ved let imeli
hlapca. Toda bil je povezan z Italijani v Starem trgu. NaSi
aktivisti so ga nadzirali kar v Starem trgu. Italijani so zvedeli,
da se naSe smudarske patrole veckrat ustavljajo pri mlinu, pa
so narogile mlinarjevemu hlapeu, naj nas opazuje. Zato je hotel
videti vsako na3o patrolo, od kod je prisla in zakaj. Ker so nasi
patrolirali samo ponodi, so ga borci vedno videli, kako je
vohljal okoli nas. V sporazumu s terenskimi organizacijami in
na njihovo priporoéilo smo ga Se sami nadzirali, no, potem pa
ga je neko no¢ nasa patrola odpeljala v nase taboris¢e. Spet
smo imeli mir, bilo pa je to tudi dobro opozorilo drugim izda-
jalcem. Ko smo se &ez nekaj dni oglasili pri mlinarju JaneZidu,
seveda ponoti, nam je omenil, da je njegov hlapec izginil in
da ne ve, ali smo ga odpeljali v neznano mi ali Ifalijani. Pre-
pri¢ani pa smo bili, da je dobro vedel, da smo ga odpeljali mi.
»No, zdaj bom spet mlel za vas in ne bo nihée veé vedel, katera
moka je za vasl« je hudomusno pripomnil. Da, tako smo delali
z vsemi domaédimi izdajalei. Morali pa smo na take stvari paziti
in takoj ukrepati, sicer bi na terenu izgubljali nafe ljudi in
nadi simpatizerji bi nam lahko tudi odpovedali. Se ved¢! Na
terenu bi izgubljali zaupanje oziroma zveze, potem pa bi bile
nase akcije, na8i boji teZavnejdi ali celo brezuspe$ni, ker ne
bi imeli zaledja, se pravi nasih mnoZic.

To, da smo pobirali take ljudi, je modno razburilo Italijane.
Tudi Italijanom je bila Ze odveé naSa prevlada v Loski dolini.
Zato so zaceli proti nam ofenzivo. Mi pa, ki smo Ze imeli slabe
izkusnje z boji v velikem snegu in slabem vremenu, in ker se
je usulo proti nam preveé Italijanov, da bi se jim lahko nasi
dve &eti upirali, smo se iz nafega prijetnega dolnjepoljanskega
sektorja premestili proti Travni gori; to je bilo 2. marca. Od-
rinili smo podnevi in gazili smo meter visok sneg. Mimo Lo-
Skega potoka smo $li kar po ¢istini, ne oziraje se, ¢e nas je kdo
videl. Bili pa smo prepri¢ani, da v takem snegu Italijanov ne
bo za nami.

Ustavili smo se na Ostrem vrhu in se vselili v tamkajinje
lovske in gozdarske koée. Da smo pridli do njih, smo se dokaj
namudili na poti éez vso Travno goro. Te koée smo imeli zazna-
movane na karti. Takoj pa smo poslali nazaj pet strelcev na
smudeh, da bi videli, kaj se dogaja okoli Dolnjih Poljan v Loski
dolini. Patrola je bila zelo previdna. Niso pa mogli priti do
naSega prej$njega tabori$ca, ker so ga Italijani Ze obkolili in
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so se pripravili, da ga bodo napadli. Bilo jih je kot listja in
trave, nove italijanske okrepitve pa so prihajale Se iz LoSkega
potoka in prodirale proti Dolnjim Poljanam in proti Loski pla-
nini, torej prav v drugo smer, kjer smo se bili mi Ze na novo
nastanili. Za naskok so se pripravljali dva dni, in Sele potem
so zadeli resno napadati naSe staro tabori$e. Sicer pa so se
naselili Ze tudi po vseh bliZnjih vaseh. Ker nas besni Italijani
niso veé nasli, so kmetom iz Dolnjih Poljan odpeljali ZiveZ, tako
da ljudje sploh niso imeli ve¢ hrane. Tudi Zivino so odpeljali,
vaSdane pa so preselili v Losko dolino. Tako je bila vsa vas kot
izumrla. To pa je bil tudi edini uspeh, ki so ga Italijani dosegli
v tej ofenzivi. To smo ugotovili Sele ¢ez sedem dni, ko je nasa
patrola preiskovala teren in je hotela mimogrede zbrati pri
kmetih novosti s terena, ki smo ga zapustili. Tudi v tabori¥¢u
na Ostrem vrhu na Travni gori smo se dobro pocutili, eprav
smo bili dokaj odrezani od sveta. VaZno je bilo, da smo bili pod
streho, ki je bila Ze narejena.

V kode na Ostrem vrhu na Travni gori smo pri§li okoli pol-
no¢i. Do Travne gore sem vodil ¢eti jaz, v same barake pa
domadin, pastir, ki je tam Zivel poleti in pozimi in je imel na
Travni gori celé druzZino. On je vedel za barake, ¢eprav jih je
pokrival visok sneg. Ko smo pridli do pastirja, nas je najprej
dobro nahranil s polento in mlekom, potem pa smo nadaljevali
pot do ko&. Nismo jih videli prej, dokler se jih nismo skoraj
dotaknili. Ko smo prisli do njih, smo posedli po snegu in
zabeli razmi$ljati, kaksni so dostopi do ko&, ¢e bomo v njih
lahko kurili, ¢e jih je videti iz RibniSke doline oziroma kako
bomo lahko sploh ostali prikriti Italijanom. Ugotovili smo, da
bomo lahko kurili. OroZje smo odloZili v sneg in postavili
straZe samo na pot, po kateri smo prisli do koé. Pri¢eli smo
pripravijati drva za ogenj. Ni se nam splatalo, da bi kidali
sneg, zato smo zaZgali ogenj kar na snegu. Vsi smo iskali samo
suha drva oziroma veje, ko pa se je ogenj dobro razgorel, smo
za¢eli podirati bukve, ki jih je bilo polno okoli koé. Podrli smo
pet debelih bukev in jih poloZili navzkriZ na ogenj, ¢eprav je
bil pod njimi dva metra debel sneg. Pastir je odSel domov, mi
pa smo se greli ob ognju. Cakali smo do prihodnjega vedera,
da se je sneg stopil in da je ogenj priel do zemlje. Po snegu
okoli ognja smo nametali smreéja in posedli. Naslednji dan pa
ni bilo opaziti ne ognja ne nas, saj je bil ogenj in z njim vred
mi v jami, kajti sneg je bil, kot sem Ze omenil, visok dva me-
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tra. Do ko& smo vso no¢ kidali sneg in Sele zjutraj smo lahko
zakurili v ko¢ah. Se ves dan smo ¢akali, da so se ogrele kode.
Tisto noé¢, ko smo prisli do koé, smo dremali okoli ognja. Ku-
hali nismo, razen ¢&aja.

In spet novo Zivljenje v kocah. Spali smo tesno drug poleg
drugega, ker nas je bilo preve¢ za majhne kode. Podnevi in
pono¢i smo kurili velik ogenj, ki je kar izginil v dva metra
visokem snegu. Okoli ognja se je nabralo toliko ogorkov, da
smo skoraj meter od ognjis€a stali na ogorkih. Tako je bilo
ognjis¢e debelo skoraj tri metre, saj ga je bilo dva metra
v snegu, meter pa ga je bilo zunaj. Podutili smo se precej
varne, ker so bili za hribom naSega tabori$fa obseZni gozdovi
Travne gore. StraZili oziroma zavarovali smo samo pot iz Rib-
niSke doline, ker smo po njej prinaSali hrano in hodili v go-
stilno na Travni gori. Bili smo stalno na poti. Ce je §la ena
patrola ponoé¢i v RibniSko dolino po hrano, je Ze sredala naso
drugo patrolo, ki je tudi 8la na obhod, tako da Italijani na
Travno goro sploh ne bi mogli priti, ne da bi jih mi opazili.

Blizu gostilne je Zivel gozdni ¢uvaj in pastir, ki je imel Stiri
krave. Dajal nam je mleko in imeli smo tudi mnogo druge
hrane. Tudi z Osvobodilno fronto v Ribniski dolini smo hitro
vzpostavili stike oziroma zvezo. Sicer pa smo imeli z OF take
zveze Ze od spomladi v obrobnih vaseh od SodraZice do Ribnice
in Rakitnice, od koder so nam zaceli pofiljati nove partizane.
To organizacijo je vodil Sega. To je bilo 10. marca 1942, leta.

Kmalu pa smo navezali stike $e z drugo polovico naSega ba-
taljona na Mokreu. Skrbelo nas je, kje so in kaj delajo na
Mokrecu. Do tega &asa pa ni bilo mogoce navezati dobre zveze
in tudi nismo vedeli drug za drugega. Polna dva meseca smo
bili brez zvez med seboj. Sedaj smo se na smuéeh spuidali z
Ostrega vrha &ez Travno goro do Bloske planote; to obmocje
smo Se vedno nadzorovali s smuéarskimi patrolami. Te so na-
vadno $tele deset borcev zato, da smo bili v taboris¢u bolj brez
skrbi. Zakaj? Ce bi imeli kakinega ranjenca, bi ga lahko sami
prinesli v tabori$¢e, ¢e pa bi bili napadeni, bi se spoprijeli ali pa
umaknili. Bili so oboroZeni s puskami in mitraljezom. Posiljali
smo jih tudi proti Ribnigki dolini in SodraZici. V ti dve dolini
pa se ni dalo »voziti« s smuémi, zato smo se spustili kar po
dréi. Smudi smo uporabljali samo v dolini in za povratek. Ce so
Italijani sledili nadi patroli, se je ta lahko hitro in spretno
umaknila.
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Sicer pa nas je v glavnem sneg priklepal na taborii¢e. Spet
smo prirejali vojaske in polititne ure. Na spopade z Italijani
za sedaj nismo mogli misliti, sicer pa tudi Italijani niso mnogo
mislili na to, oziroma vsaj z napadi tega niso pokazali. Morali
smo ¢akati, da bo vsaj nekoliko skopnel sneg ter da bo popu-
stil mraz. Ta zima je bila res dolga, s hudim mrazom in visokim
snegom. Taksne kasneje ni bilo ved!

Nekega vedera je straZzil mitraljezec Sulo, korajZen in $aljiv
borec, ki ni dal svojega mitraljeza nikoli iz rok. Bila sva pri-
jatelja in sva tudi vedno hodila skupaj v patrole. Okoli enajstih
smo zasliSali, kako klie na straZarskem mestu na vrhu hriba
nad nafimi kofami. Stal je na straZi in zaklical je: »Stojl«
Potem je zapel mitraljez. Mislili smo, da se Sulo 3ali, ker smo
komaj verjeli, da bi prisli Italijani ob taki uri po nai sledi
v taboris¢e. Ker streljanje ni prenehalo, smo skoé¢ili na noge in
se pognali navzgor po vzpetini proti Sulovemu straZarskemu
mestu. Ceprav so se noge vdirale v sneg, nismo lezli po 3tirih,
zelo hitro smo bili pri njem. Ko smo ga vpra$ali, kaj se je
zgodilo, nam je povedal, da se mu je priblizalo neko bitje.
Videl je samo oéi, ki so se zasvetile iz teme in nobenega odgo-
vora ni dobil, ko je zaklical: »Stojl« Ker ni mogel ugotoviti,
kdo bi to bil in ker se bitje ni odzvalo, je streljal. Razporejeni
v strelce smo preiskali vso okolico, da bi odkrili kaks$no €lo~
vesko sled, a je ni bilo. Nali smo le volé&jo sled in vol¢jo zadnjo
nogo, ki jo je Sulo z rafalom odbil volku. Tako je volk povzro-
¢il preplah v nagem tabori%é¢u, da smo juri$ali v zaletu. Volk je
hotel napasti nasega straZarja. Ko smo potem svetili z baterijo,
smo ugotovili, kako je leZal volk v snegu na vseh &tirih nogah,
pripravljen za naskok na naSega straZarja Sula.

Zivljenje na Travni gori je bilo prijetno, éeprav smo Ziveli
v velikem, a pu¥¢obnem gozdu. Se vedno smo pogiljali patrole
proti LoSskemu potoku, Blokam, Ribnici in na Bloiko planoto.
Najdaljsi so bili obhodi do Mokrca k drugi polovici na3ega
bataljona. Ena patrola treh borcev je 8la tja 10. marca, pa se
ni vrnila. S trojko smo bili take dogovorjeni, da ée se ne bo
vrnila v dveh dneh, da je ostala tam, na Mokrcu. Zaéelo nas je
skrbeti in predstavljali smo si, da je morda na Blo3ki planoti
padla v zasedo. Da, za take patrole je bil tak obhod nevaren.
Na Bloski planoti so morali nekje prekoraditi cesto, po kateri
so Italijani venomer patrolirali.
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15. marca 1942 sem se odloéil, da grem iskat zvezo z drugim
polbataljonom na obmocéje Mokrca. Vedel sem samo to, da so
v logarski hi$i turjaskega grofa skoraj na vrhu Mokrca, vsi pa
smo soglasali, da bi se polbataljona ¢imprej spet zdruZila v ba-
taljon. Izbral sem e tri borce, take, ki smo se dobro poznali in
bili stalno skupaj. To je bil Kovaé, doma z Rudnika pri Ljub-
ljani, Praznik-Sulo, doma iz Sentvida na Dolenjskem, ime
tretjega pa sem pozabil. Vzeli smo smudi, puske dali ¢ez prsi,
vsakdo pa je zataknil za pas Se tri bombe in pistolo. Jaz pa
sem vzel Se zbrojevko. Ob enajstih smo od8li izpred barak.
Morali smo se prebijati ¢ez Travno goro, ¢ez Sv. Gregorja,
Blosko planoto, Rovte, Matkovec in v Mokrc do vrha. Nismo
iskali zaklonov, ne gozda in zelo smo hiteli. Sami smo se med
seboj priganjali in govorili, da se moramo prebiti na Mokre do
vetera. Na distinah Bloke planote so nas videli vaséani, a tudi
italijanski vojaki so nas lahko videli, kako se spusfamo po
¢istinah, saj so nas opazovali z daljnogledi. Mi pa smo mimo-
grede opazili, da je Italijanov ve¢ kot po navadi oziroma da je
ena njihova kolona Ze v LuZarjevem bregu ter da se pomika
proti Rovtam. Zato smo morali sekati sotesko Ifke. Ko smo
pridli v Madkovee, smo jih zagledali v vasi Rob; pomikali so
se proti Krvavi pe&i. Torej ~ smo ugotavljali — obkolili so
Mokre. Ko pa smo se z roba gozda zazrli proti Krvavi peéi, smo
ugotovili, da tamkaj 3e ni Italijanov. Naglo smo se povzpeli
in ob treh popoldne smo Ze bili v zavetju gozda na Mokrecu.
Pot smo prehodili v petih urah. Razumljivo je, da smo bili
mokri od snega in prepoteni, zato smo si slekli srajce in celo
hlage. Na, to pa je Ze bilo v taborid¢u polbataljona. Zdaj je
bil komandant tega polbataljona, imenovanega po Ljubu Ser-
cerju, Bojan Polak-Stjenka, komisar bataljona pa Ante Novak.

Prvi komandant tega bataljona, Mirko Bra&ié, je prepustil
mesto komandanta zato, ker ga je 15. marca 1942 imenovalo
Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih &et za komandanta
odreda. Clan Glavnega poveljstva, ki je bilo v Ljubljani,
dr. Ale$ Bebler, je priSel marca 1942 na teren na Mokrc in je
bil prvi operativec, ki je urejal stvari na terenu, torej tudi
imenovanje Mirka Bratita za komandanta odreda. Bebler je
pripeljal s seboj tudi nekega italijanskega vojaka, ki je po-
begnil iz italijanske vojske in je bil v Ljubljani ves ¢as povezan
z Osvobodilno fronto. Prepri¢an je bil, da bo v partizanih mirno
in lahko Zivel. Ko pa je spoznal naSe trdo Zivljenje, ni vzdrzal
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in je raje pobegnil. Mimogrede: mi smo vedeli, zakaj Zivimo
takdno zivljenje, zakaj se bojujemo in zato smo lahko vzdrzali
vse napore...

Komandant in komisar sta nas zadéela spraevati, kako kaj
zivimo na Travni gori. Ker nismo imeli kart specialk, jima
nismo mogli opisati, kje leZi naSe novo taboriiée. Zanimalo ju
je, kje smo, ker dolgo Gasa nismo prisli na to obmoéje. Potem
smo pa zvedeli, da pripravljajo Italijani ofenzivo na Mokre,
ki ga Ze obkoljujejo; to pa smo med potjo videli tudi sami.
Tako smo pravzaprav skupaj z nao prej$njo patrolo — trojko,
ki se ni vrnila na Travno goro, padli v italijanski obroé¢. Ko
sem pri%el do prvih straZ bataljona na Mokrcu, so priceli borei
rjoveti: »Zivel Daki, Daki gre s svojo patrolo!« Mislili so, da so
nas pregnali Italijani s Travne gore. Pojasnil sem jim, da sem
prisel samo gledat, ¢e se je na3a patrola zgubila, oziroma zakaj
se ni vrnila.

Na Mokrcu je bil tudi dr. Ale$ Bebler in ko me je zagledal
je dejal: »Daki gre! Sedaj zanesljivo vem, da bo jutri sovraZna
ofenziva. Kajti, kamor pride Daki, vedno poka.« AleSu Be-
blerju, ki se je na moj radun Zalil, sem takoj odgovoril: »Vem,
vem, tovari$, da bo pokalo! Saj smo videli Italijane, kako se
Ze pripravljajo.« In to je bilo res. Potem sem se zacel rokovati
in dobre pol ure je trajalo, preden sem se z vsemi pozdravil.
Med prvimi, ki mi je stisnil roko, je bil Mirko Bradi¢ in z na-
smehom sva se pogledala. Zdel se mi je zelo dobre volje in
prijazen. Se ve&, kot da je pozabil, kaj je bilo 10. januarja
1942. leta na sektorju Sentvida, kjer me je dal razoroZiti in me
neoboroZenega poslal v ¢eto. Tudi jaz sem bil prijazen z njim,
smeje pa sem mu dejal: »Jutri bo hudo, ve3! Kot sem videl,
je italijanske vojske kot listja in travel« Nato je stopil k meni
Ante Novak in rekel: »Daki, zakaj pa si priSel v italijanski
obroé, &e si videl, da je vse naokoli zbrana italijanska vojska?
Ali se jih ni¢ ne bojis?« »Ne, to pa nel« sem takoj odgovoril,
»bom pa vam pomagal, saj imam svoj mitraljez.« Zraven je
stal AleS Bebler in pripomnil: »No, tovarisi, dajte fantom jesti
in posu$ijo naj se ter prespijo, da bodo jutri sposobni za boj!
V taksnem snegu bo teZavno, morali se bomo dobro boriti, da
jih bomo odbijali. Malo nas je proti tolikim Italijanom.«

Videli smo, da.so na$i tovarisi na Mokrcu dokaj dobro Ziveli.
Imeli so »vilo gozd«, veliko zidano mokrsko logarnico, last grofa
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turjaSkega. V njej so se udobno namestili, kurili so peéi in
drv jim ni manjkalo. Kljub trdi zimi in visokemu snegu so
bili dobro povezani z vasmi in organizacijami Osvobodilne
fronte na terenu in tudi z Ljubljano. Hrano so si dovaZali
s sanmi iz okoligkih vasi. Danes je dal hrano kmet iz te vasi,
drugi dan je pripeljal hrano kmet iz druge vasi itd., saj so
bili kmetje Ze navajeni partizanov od meseca avgusta in sep-
tembra 1941. leta. Najbolj so jih podpirale vasi Zapotok, Golo,
Skrilje, I8ka vas, Zelimlje, Visoko, Krvava pe¢. Rob in celo
Rovte. V teh vaseh so bile Ze mod¢ne organizacije Osvobodilne
fronte. Se zadnji dan pred ofenzivo so jim aktivisti pripeljali
hrano, &eprav je bil Mokre Ze obkoljen. Kmetje niso bili stra-
hopetni in tudi med seboj niso imeli posebnih izdajalcev. Pravi
domoljubi so bili in tudi trdni v boju za izgon okupatorja.
Pravzaprav: ti kmetje so imeli enake zasluge v tem boju kakor
mi partizani.

Ker smo bili precej utrujeni, so nas poslali tovarisi pocivat.
vendar se nam ni dalo spati. Klepetali smo s tovarisi — za
nazaj in za naprej, namreé¢ kaksen bo jutri$nji dan. V zgodnjih
jutranjih urah bi morali biti sposobni za boj, ker smo pric¢a-
kovali italijanski napad. Vendar nismo spali, vso no¢ smo se
nemirno premetavali in ¢akali svit in italijanski napad.

Italijani so imeli 15. marca zveler obkoljen Mokrc z vseh
strani, zavzeli oziroma zasedli pa so tudi vse vasi zunaj tega
obroda. Drugo jutro so se naSe patrole, ki smo jih poslali iz
taborid¢a na oglede, takoj vrnile v sestav bataljona, kajti Itali-
jani so Ze ob svitu prodirali po vseh gozdnih poteh in se pribli-
zevali nagemu tabori$éu. Nekatere patrole so se komaj $e vrnile,
ker so bili Ttalijani le Se dober kilometer od naSega taboris¢a.
Iznenaditi nas sicer niso mogli, saj je Bebler Ze ukazal koman-~
dantu Stjenki, naj vse enote zasedejo poloZaje. Komandant
Stjenka je razporedil borce v zasede in dolodil, kam se bomo
umaknili, d¢ ne bomo mogli vzdrzati italijanskega pritiska.
Potem so odsle iz zased patrole ter se spopadle z Italijani, se
pravi, odvojile so se od svojih zased, $e preden so prisli Italijani
do njih. Po prvem spopadu so se patrole vrnile in se nam pri-
kljucile. Tako se je zacel boj Ze dokaj blizu, brez vmeSavanja
patrol. Vsi smo Ze postali enotna zaseda ter smo zasedli vigje
totke Mokrea, s tem pa smo z orozjem lahko nadzorovali vse
mokrike ceste, ki jih niti ni bilo tako malo (to so bile grofovske
ceste, ki so jih oskrbovali gozdarji turjaskega grofa).
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Okoli desetih dopoldne smo se torej zares spopadli z Italijani.
Na Mokrcu so zaéeli nenehno lajati mitraljezi, nasi in italijan-
ski. Nasa bojna &rta je bila dolga priblizno dva kilometra in je
obsegala ves vrh Mokrca. Ante Novak, komisar bataljona, je
poveljeval s posebnim trobilom, ki ga je Ze prejsnji dan sam
napravil. Na ves glas je zavpil: »Prvi bataljon naprej! Drugi
bataljon naj zatne napadati! Tretji bataljon na juri§! Hura!
Hura! Hura!« Novakovo trobilo je Italijane zmedlo, da sploh
niso vedeli, koliko nas je, niti niso mogli slutiti, kaj pravzaprav
nameravamo; ali napasti ali se braniti.

Italijani so uporabljali tudi teZko oroZje, tezZke minomete in
topove manjiega kalibra. Poskusali so hitro prodreti do §taba
bataljona, ker so imeli natanéne podatke, kje je taborii¢e bata-
ljona. NajbrZ so mislili, da bodo zaplenili na%o komoro in da
nas bodo s hitrim prodiranjem popolnoma zmedli. Izgubili
nismo nobenega borca, samo borec Safo je bil ranjen. Gledal
sem, kako se je naslanjal na smreko, a $e stoje je streljal na
Italijane, ki so se v snegu pofasi pomikali proti njemu. Za
njim je bil v bliZini Ale$ Bebler. Videl sem, kako je Bebler
zavzdihnil, ko je zadel Sada strel. Italijani pa so prihajali vse
bliZze nas. Stal sem za smreko in jih opazoval.

Spet je grdo zaropotalo iz nadih strojnic, pusk in nazadnje so
pokale Se bombe. Italijani so se naglo odmaknili. Videli so, da
ne gre naprej. Tudi mi smo odskodili s tega poloZaja. Bebler
je gledal samo Sa$o, ki je sedel za debelo smreko, in rinil k nje-
mu brez strahu. Sprafeval ga je: »Kaj ti je, SaSo, kam si
ranjen?« Skoé¢il sem hitro k njima in ju prosil, naj se umak-
neta, kajti zdelo se mi je, da ne sliita italijanskega »pogovora«
v tej dolinici. Na nafem desnem koncu Italijani Se vedno stre-
1jajo, Se so boji. Tam so bili Braédi¢, Polak in v bliZini mene 3e
Ante Novak. Zateli smo se umikati, ker so nas Italijani pritis-
nili na poboédje soteske v Iski in Ze smo bili blizu sten same
ISke. Dva borca sta prijela Safo in ga peljala pred nami; poéasi
za njima je 8el Bebler in tudi jaz sem se mu pridruZil. Bal sem
se zanj, saj je bil v nevarnem poloZaju. Zato sem gledal naokoli,
da nas ne bi iznenadili Italijani. Z Beblerjem sva zac¢ela pogo-
vor in vpraSal me je, kam naj odpeljemo ranjenega Sa%o. Dogo-
vorila sva se, da ga bomo skrili v stene, tja, kjer se da skriti,
saj v stenah ni snega, vendar tako, da ne bo sledu za njim.
In 8e je izrazil dvom o nadaljevanju boja v tem poloZaju, ¢e§
da je Italijanov le preveé. »Danes se ne bomo mogli ve¢ boje-
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vati,« je poudaril. Tudi jaz sem bil njegovih misli in mu pred-
lagal, da je bolje, da se umaknemo. Tedaj so prenehali streljati
tudi na8i mitraljezi na desni strani. Res, popustiti bomo morali.
Ko smo se zbrali Ale§ Bebler, Ante Novak, Bojan Polak-Stjen-
ka, Mirko Braé¢i¢ in jaz, je Bebler brez posebnih nasvetov
ukazal, da se moramo umakniti iz tega obroé¢a, oziroma ga mo-
ramo prebiti. »In kdo bo vodil ta preboj?« je e vpraSal Bebler.
Pripomnil sem: »Dobro poznam I$ko. Morda bi §lo za robom
po pobod&ju Mokrca in ISke, kjer bi se izmuznili iz obroca. Pro-
sim, po¢akajte, da si ogledam poloZaj.« Res sem odsel nekoliko
naprej in kar vtapljal sem se v snegu. Zelel sem najti pot, po
kateri bi se najlaze umaknili. Videl sem, da Bebler Ze teZko
hodi oziroma da ga noge komaj Se nosijo v tem snegu. Seveda,
Se iz ¥panske revolucije ima ne popolnoma zaceljene rane. Za
mano je skotilo $e nekaj borcev, ki so tudi Zeleli sami oceniti
poloZaj. Niti petdeset metrov nisem bil od svojih in Ze sem
videl Italijane. Tedaj sta zadela nenadoma Kova¢ in Sulo stre-
ljati in spet so padale bombe. Naglo sem se vrnil k Beblerju.
Povedal sem navzodim, kako se bomo izvlekli iz obroéa, ¢e$
da je pot, ki jo poznam in predlagam, pot v svobodo. Nekateri
drugi pa so mi oporekali in predlagali pot ¢ez Isko na Krim.
Zatrjeval sem, da je I8ka polna Italijanov in da je to njihova
borbena linija in da tam ne bomo uspeli. Spet sem prisel
navzkri? z Braéilem: jaz sem predlagal Travno goro, on pa
borovniske gozdove. To pa je bilo po mojem mnenju nemogode;
celo slidali smo italijansko vojsko, ko je zasedala I8ko. Konéno
sem rekel: »Bebler, odlo¢i, da bomo odsli v sestav polbataljona
na Travno gorol« Tako je tudi bilo, razen tega pa je Bebler
ukazal, naj skrijemo ranjenega SaSo v skale, zraven pa naj
ostane Se kdo, ki bo skrbel zanj. Na moj predlog je ostal
s SaSom Matiéek, Artijev brat, domaéin z Ljubljanskega barja.
Matifek ni oporekal, ampak je zgrabil SaSo in ga skril med
skale, potem pa se je vanje potuhnil Se sam. Spet je spregovoril
Bebler: »No, Daki, tebi prepustim, da nas vodi§ do Travne gore.
Nikogar ne poslusaj, samo poskrbi, da se bomo &imprej iz-
motali od tod, saj nas bodo Ifalijani znova napadlil« Torej je
odlodeno, sem pomislil, zdaj moram iti prvi, ostali za menoj.
Z mitraljezom, pripravljenim na strel, sem jih vodil ne po poti,
temved po pobodju. Na Mokreu so $e vedno ropotali italijanski
mitraljezi; streljali so kar v prazno, samo da so streljali...
Nasa kolona pa je kljub streljanju napredovala... Kak$en je
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bil pravzaprav ta dan! Kazalo je, da so imeli Italijani v prvih
spopadih zjutraj oziroma pri naletih na naSe zasede dokaj
mrtvih in ranjenih. Pri sami gozdarski kod¢i sem sam videl,
kako so se v zasedi, rekel bi, lovili nasi in Italijani okoli smrek
in da so Italijani napredovali samo zato, ker jih je bilo mnogo
veé kot nas... Njihove prve patrole pa so vse padle. Tudi mi
smo pogresali okoli deset svojih borcev. Prvi dve uri je bil torej
boj uspefen za nas. Streljanje, naSe in njihovo, pa je nara$éalo
in zdelo se je, da ves Mokre bobni. Toda Italijanov je bilo le
preve¢ — kamor si se obrnil, si lahko pri¢akoval italijanske
vojake in njihov napad. Ves sneg je bil pohojen od nas in ita-
lijanske obutve. Podoba je bila, kot da je bil tod semanji dan.
Ne Zelim kritizirati, toda meni se je Ze 15. marca zvecer, ko sem
prifel na Mokre, dozdevalo, da bi bilo bolje, ¢e bi se z Mokrca
umaknili oziroma pustili tabori§¢e prazno, vanj pa naj bi se
Italijani zaganjali in se tako izdrpali. Po moji oceni je sodelo-
valo v tej akeiji okoli pet tiso Italijanov. Zamisel, da bi se
morali prav na vrhu Mokrca spoprijeti z Italijani, je bila
Braditeva, ker je mislil, da bomo zmagali mi. Ze zveder sem
hotel nasprotovati temu naértu oziroma predlagati, naj bi se
¢imprej umaknili iz obro¢a, a sem si mislil: bodi tiho, da ne
bo spet kaj narobe. Seveda, ta naért ni bil nobena taktika,
recimo AleSa Beblerja oziroma partizanska, se mi je zdelo, naért
za frontalen boj je oficirski, iz knjig. Seveda, Bebler je nadrto-
vanje oziroma taktiko prepustil svojim podrejenim. Morali bi
opustiti naért za pozicijski boj in se Ze zveler izmuzniti iz obro-
¢a oziroma oditi d¢ez no¢ v gozd Madkovec ter podivati v hifah
v Rovtah in zjutraj, pri svitu, napasti italijansko kolono, ki je
po d&istini prodirala na Mokre oziroma zavila od Doba v Krvavo
peé. Ta kolona bi se morala potem zanesljivo vrniti s tega
obmotja in torej sploh ne bi pri§la na Mokrec. Lahko bi jo pre-
magali, Se ve¢; lahko bi se zgodilo, da bi polovica Italijanov
obleZala %e na &istini, pobita med Dobom in Krvavo peéjo. Sneg
za nas ne bi bil ovira, nato pa bi se mi umaknili v sestav do
tabori$¢a drugega polbataljona. Vse to sem svojima prijateljema
Kovactu in Sulotu tudi povedal. Napeto sta me poslusala, nato
pa sta me smeje zavrnila: »Daki, bodi tiho, pusti ga, naj dela
Bra¢i¢ kar hotel« V skupini, v kateri se je boril Saso (Saso
je bil iz Ljubljane, srednjeSolec in je preZivel vojno), smo bili
tudi Ale$ Bebler, Ante Novak in jaz. Na polozaju je bil Ales
prav pri Sadu, pri8li pa smo tako blizu Italijanov, da smo jih
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slifali, kako stopajo po grabnu. Res — niti 30 metrov ni bilo
med nami razdalje. Ko tudi Stjenka po dvakratnem poskusu
z juri8i ni uspel prebiti obroéa oziroma se pretoléi proti Krvavi
pedi, se je zamislil tudi Bebler. Skratka: Italijanov nismo mogli
odbiti s tega sektorja in kazalo je, da je pred nami ena naj-
moénejsih italijanskih Kolon. ..

Toda Italijane smo ukanili in se spustili do I§ke. Previdno
smo stopali po pobo&ju oziroma stopali smo celo na skale, da
nismo za sabo pustili nobenih sledov. Drugega izhoda ni bilo.
Italijani niso vedeli, kam smo se umaknili, kajti iz Iske smo
se umikali proti Blogki planoti. Tisti, ki so se bojevali zato,
da so Italijane zmedli, so se kasneje pridruzili ostalim delom
bataljona. To pa je bila %e na3a za3Citnica in ta je temeljito
prevarila Italijane.

Ko smo se prebili iz obroda in se zbrali ob 13ki, smo ostali
brez hrane, a pot pred nami je bila Se dolga. Italijani so Se
vedno brez prestanka napadali Mokre, saj je v njem ves dan
pokalo. Kmalu smo odrinili ob vedi proti I3ki.

V mraku smo prispeli do nekega podrtega mlina, to pa je
bilo Ze izven italijanskega obroda. Posedli smo k ognju, se
nekoliko ogreli in si posudili obutev. Namred, nismo imeli veé
mokre, temve¢ Ze ¢isto ledene noge, ker je v vedernih urah
pritiskal mraz; bilo je ckoli 20° pod ni&lo. Ker smo bili Ze dale¢
od Mokrca, da nas dim ni mogel veé izdati, smo si skuhali &aj.
Kaj drugega tako nismo imeli. Okoli desete ure ponodéi smo
spet odrinili naprej. Zaradi varnosti je hodila mitraljeska trojka
za nami po stopinjah v snegu, okoli pet sto metrov oddaljena
od kolone. Bebler je odlo¢il, da bomo neprekinjeno hodili do
Travne gore, kjer bi se sestali z borei druge polovice nafega
bataljona. TeZko, oziroma nerodno mi je bilo, ko me je Bebler
venomer spraSeval, kako dale¢ je e do Travne gore. Videl
sem, kako ga bolijo noge, zato sem napeto premlsljeval kako
bi ¢imbolj skrajsal pot.

Do Travne gore smo hodili okoli dvanajst ur. Gaziti smo
morali meter visok sneg. Moji patroli je bilo laZje, ker smo
bili na smuédeh, teZje pa je bilo, ko smo jih morali naravnost
¢ez I8ko nositi na ramah tja do Blogke planote.

Do Gore pri SodraZici se nismo smeli ustavljati. Na Bloski
planoti smo morali pretkati cesto v bliZini italijanskih posto-
jank. Za nami je ostajala velika sled v snegu. Na Blokah so
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nas Italijani Ze moéno nadzirali, kajti Ze ponodi so nas opazili.
Boreci so hodili disciplinirano, drug za drugim, brez besed,
nihé¢e ni smel kaditi. Tako smo pocasi lezli ¢ez Blosko planoto
in pri8li brez bojev do Travne gore, sicer pa smo bili za boj
zelo malo sposobni, saj smo se bojevali Ze prejdnji dan, sedaj
pa smo hodili, ne da bi kaj jedli. V vas Gora pri Sodrazici in
med Blosko planoto smo prisli prihodnji dan ob osmi uri.
S svojo patrolo sem Sel po d¢istini naprej in nadziral teren.
Sam sem 8el najprej k nekemu kmetu, ki sem ga dobro poznal
in vedel, da ima dosti mleka. Bil je zelo vesel, da sem se oglasil
pri njem. To je bilo v vasi Gora, ki se Ze dotika Travne gore;
no, samo Se skok &ez Vagovko in si v Travni gori. Razlozil sem
mu, da prihaja za menoj zelo $tevilna oziroma moéna parti-
zanska kolona. Namenoma sem mu rekel, da nas je veé, kot nas
je resni¢no bilo, da nam je pripravil ve¢ hrane. Naprosil sem ga,
naj kar za sto borcev skuha Zgancev in mleka. Verjel mi je in
zato smo se vsi do sitega najedli. Tu nas je na$la tudi smucar-
ska patrola iz naSega taboriS¢a nad Travno goro. Ker se nista
ne prva ne druga patrola (tista, ki sem jo vodil jaz) pravoéasno
vrnili na Travno goro, so naSe smudarske patrole $e bolj okre-
pile obhode po vse] Travni gori oziroma do vasi Gore. Tudi
cesto SodraZica—LoSki potok na Vagovki so stalno nadzirali
nasi borci smuéarji. Zdaj smo bili Ze bolj zadovoljni, kajti pre-
koraditi smo morali na Vagovki le Se cesto in spet smo bili na
varnem v nafem taboriséu.

Toda tukaj smo poéivali le priblizno §tiri ure; bili smo mokri
in zelo utrujeni. Ko smo se odpodili, posusili in za silo najedli,
smo okoli poldne od8li proti taboris¢u, do kamor je bilo Se tri
ure hoda. To je bilo 17. marca 1942. leta. Naprej pa sem poslal
patrolo, da bi v taboriS¢u pripravila leZi$éa in toplo hrano in
da bi zakurili ogenj, ob katerem bi se lahko vsi ogreli in po-
susili.

Okoli dvanajste ure smo od§li ¢ez cesto pri Vagovki proti
Travni gori. Na sredi paSnikov je stala pastirska bajta; pastir
je bil na8. Ceprav smo videli pastirsko bajto, je bilo tezko priti
do nje. Fantje so sicer tezko napredovali po snegu, toda ko so
videli bajto, so zaceli spesiti. Povedal sem jim, da bo tukaj
spet dovolj hrane, da bodo jedli koruzne #gance in mleko, lahko
pa tudi zelje, pa¢ tisto, kar bodo Zeleli. — Bili so %e bolj
veseli. Moram zapisati, da je bila morala kljub vsem naporom
na visku. Pocasi so se vsi zbrali pred pastirsko bajto, ki so jo
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straZili na8i borci. Zdaj so bili vsi na varnem. Ko so moji
borci iz patrole videli §tevilne smuéine (smudarske patrole so
namre¢ straZile in ves ¢as smucale od enega na drugi konec ter
tako gledale, da nas ne bi presenetili Italijani), so v smehu de-
jali: »Glej, Daki, vsa Travna gora je prevoZena.« Borec Crni
pa je hudomusno dodal: »Italijani bodo mislili, da nas je kot
mravelj.«

Tu smo se okrepéali in pred nami je bila Se triurna pot do
Travne gore, najve¢ po gozdu obseZzne Travne gore. Okoli
sedme ure — bilo je 17. marca — smo prisli v tabori$ée drugega
polbataljona. Obe enoti sta se spet zdruZili v bataljon, ki je
tako postal mocéna operativna partizanska enota. 18., 19. in
20. marca je bataljon poéival v tabori$éu, z njim vred tudi vsi
funkcionarji, na delu z dr. Ale§em Beblerjem.

Moram omeniti, da so boji na Mokrcu in pchod do Travne
gore povzrodali najved teZav dr. AleSu Beblerju, ki je imel na
nogi odprto rano, ki mu je zaradi mokrote povzrodala silne
bolec¢ine. Ker pa je priSel komaj pred dnevi iz Ljubljane na
Mokre, tudi e ni bil utrjen oziroma — kot smo rekli — ni imel
partizanske kondicije. Vse teZave oziroma boledine so se mu
zarezale v obraz, pomagal pa si je s palico, na katero se je
opiral, da je sploh lahko hodil. Toda bil je trden, moé¢an in
vztrajen. Ko smo ga vprasali, kako se poduti, je odgovoril:
»0, fantje, bom Ze zdrzal, bom! Samo tako naprej! Moramo,
moramo vzdrZati vso pot!l« Po njegovih vpraSanjih, de je Se
dale¢ do cilja, smo videli, da ima grozne boledine in da ga samo
Se trda volja drZi po konci. "o vzdrZal do konca? sem raz-
misljal, kajti zame, ki sem bil na smudeh, ta pohod ni bil
najtezji. Zato sem veckrat Sel mimo njega in ga sprageval:
»Gre, gre, tovari§?«

»Bo, bo Ze §lo,« mi je odgovarjal. Ker sem spoznal, da Bebler
najbrz ne bo zmogel nadaljevati pohoda, sem se dogovoril z de-
setimi borei, da so bili ves ¢as blizu njega in & bo 3e slabge,
da ga bomo poloZili na nosila in ga nesli. Toda vzdrzal je nad-
¢loveske napore. Ko se je v taborid¢u na Travni gori Ze neko-
liko opomogel, je priznal, da ne bi mogel ve¢ dolgo &asa hoditi,
kajti rana na nogi ga je preve¢ bolela. Kakorkoli Ze: vzdrZal
je, to pa je bil najboljsi zgled za druge. On je bil prvi élan
Glavnega poveljstva, ki je prisel iz Ljubljane na teren, v ope-
rativo med partizane. Za njim pa so zaceli prihajati iz Ljubljane
$e drugi ¢lani poveljstva.
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Na pol poti med nasim zadnjim poé&ivaliSéem pri kmetu in
naSim tabori$¢em nad Travno goro je stala na robu gozda ob
cesti SodraZica—Lo8ki potok, Vagovka, gostilna, v kateri smo
dobili pijafo in cigarete.

Strazar, ki nas je prvi zagledal, ko smo bili pred taboriséem
na Travni gori, je novico, da sem pripeljal polovico bataljona
z Mokrea, sporo¢il drugim borcem v taborii¢u. Zaéeli so kri-
dati: »Zivio, Zivio na§ bataljonl« Res, vsi so bili veseli, ko so
se borei po dveh mesecih zopet videli. Vsi smo obéutili, da smo
zdaj, ko smo spet skupaj, mocnejsi, bolj prekaljeni, polni novih
izkuSenj, da imamo tudi mod¢nej$e zaledje ter da nam zdaj
Italijani ne bodo mogli priti ve¢ do Zivega. Vsaj toliko &asa ne,
dokler je sneg. Samo po nasi poti bi lahko prisli do taboriséa,
na poti pa je bila moéna in dobro oboroZena zaseda. Polbata-
1jon, ki je priSel z Mokrca, je poéival, naSe patrole pa so bile
v zasedah tudi proti Ribniski dolini, oziroma so stalno bile na
obhodu, da nas ne bi presenetili. Mimogrede so patrole, ki so
se spu$éale niZje v dolino, prinasale $e hrano.

Po dveh dnevih je prevzel komando oziroma nadzor nad
bataljonom dr. Ale§ Bebler, ki je tudi zadel z reorganizacijo.
Meni je narodil, naj takoj sestavim tako imenovano »leteo«
patrolo z desetimi do dvajsetimi borci. Ze 22. marca sem imel
omenjeno patrolo, zanjo pa sem po svoji presoji izbral iz bata-
ljona stare borce, preizku$ene v prej$njih bojih, take, ki so
bili korajZni in take, ki sem jih dobro poznal. Sicer pa so se
tudi sami Zeleli pridruZiti meni oziroma patroli, zlasti mitra-
ljezci in smudarji. Prijavila sta se tudi dva komandirja cet.
22. marca 1942 je dobila »leteda« patrola tudi prvo nalogo:
23. marca moramo oditi v borovniske gozdove, fo je na obmodje
starega tabori$¢a na KozZljeku, kjer smo imeli skrite kuhinjske
kotle (kazane) bivSe jugoslovanske vojske. Zdaj smo imeli
premalo teh kotlov, kajti z Mokrca jih niso prinesli s seboj,
bataljon pa se je vsak dan vedal. Samo dva sva vedela, kje so
skriti kotli v borovniskih gozdovih.

To naso nalogo, ki jo je ukazal Bebler na Brac¢i¢ev predlog,
smo zafeli uresnicevati 23. marca zjutraj. Kot bi imeli peroti,
tako hitro smo smudali in ni nas zanimalo, &e nas kdo vidi. Po-
¢utili smo se zelo varne in gibfne. Smuédali smo ¢&ez Blosko
planoto mimo Sentvida in prisli do cilja Ze ob $tirih popoldne.
Med potjo smo se ustavljali oziroma obiskali le tiste kmete,
za katere smo vedeli, da nam bodo postregli s krepko hrano.
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Kotle smo nasli — bilo jih je pet — in zveder okoli osmih smo
spet odsli. 24. marca zjutraj pa smo bili Ze v tabori§¢u na
Travni gori. Ves dan smo podivali, 25. marca pa smo spet dobili
novo nalogo. Ale$ Bebler mi je narodil, da mora »leteca« pa-
trola obiti ves teren, ki ga je zapustil Sercerjev polbataljon na
Mokrcu, to je Krim, Mokre in Ljubljansko barje. Zakaj? Zato,
da prebivaleci ne bodo mislili, da so nas Italijani pobili, oziroma
da bodo videli, da smo partizani Zivi in $e moénejsi, kot smo
bili pred italijanskim napadom.

26. marca zjutraj se je patrola poslovila od tega bataljona
in je tako postala samostojna enota, v pravem pomenu »lete-
da« patrola, saj je morala biti zaradi obseZnega terena stalno
na pohodu, ni pa imela stalnega taboris¢a oziroma poé&ivaliiéa.
Patrola je tako postala s svojo aktivnostjo pripravljena tudi na
boj, zaradi nenehnih obhodov oziroma stalnega menjavanja
krajev pa je imela pravo partizansko taktiko. Nasa naloga je
bila, kot sem Z%e omenil, da odide proti Mokrcu in se v bliZnjih
vaseh pokaZe ljudem, da se bodo na svoje oéi prepricali, da
Ttalijani niso uniédili partizanov. Italijani so namreé govorili in
pisali, da so vse partizane okoli Mokrca in Ljubljane ufidili,
pobili. Kmetje oziroma vai€ani jim niso vsega verjeli in so
ziveli v upanju, da se bomo vrnili, saj so vedeli, da smo se
Ttalijanom izmuznili iz obroda.

Kot refeno, bili smo borbeni in smo tudi napadali italijanske
patrole. Ker smo se morali hitro premikati, smo imeli tudi
moZnosti, da smo se vedkrat namenoma »srecali« z italijan-
skimi patrolami. Bili smo zelo gibéni, kajti z nahrbtniki nismo
bili obloZeni, temvet je vsak élan patrole imel le pusko, strelive
in odejo, vsi skupaj pa smo imeli 3e strojnico. Prikazovali smo
se v ved krajih, s &imer smo Italijane zmedli, saj niso mogli
ugotoviti, koliko nas je. Tako smo se, na primer, danes zadr-
zevali na Krimu, zjutraj na Barju, potem pa smo od$li na
Mokre, kjer smo prespali. Toda v vefernih urah smo bili spet
v vaseh; prenofevali smo na senikih ali v hiSah, kjer so nas
pogostili. In spet drugam — dez dolenjsko progo na Molnik,
kjer smo prespali. Pono&i smo se oglasali zopet v Crni vasi na
Barju, od tam pa smo odhiteli v I8ko vas. In tako je bilo ne-
prestano, zato pa smo obvladali vse podroéje, doloeno nasi
patroli.

Osebno sem bil z nalogo te patrole zelo zadovoljen, ker sem
bil raje na terenu kot v tabori$éu ali pa da bi hodil v akcije
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po hrano. Ale§ Bebler me je dobro spoznal in je vedel, da sem
zelo Zivahen, oziroma da najraje patroliram po terenu ali pa
da sodelujem v bojih. Resni¢no: z vsem Zarom, z veseljem sem
na vsakem koraku preganjal okupatorje, saj sem vedel, kak$no
zlo je okupator. Nisem se bal sretanja z njimi, z njihovimi
patrolami, ampak sem si taksnih sreanj celo Zelel.

Bataljon pa se je med tem preselil v kocevske gozdove, v
blizino Gréaric in Kodevske Reke, kjer so se $e pred fasom Zi-
veli kodevski Nemci. Borei so si postavili precej udobno tabo-
riS¢e, priskrbeli pa so si tudi »kabel« in telefonske aparate in
postavili telefonsko zvezo med bataljonom in Stabom kocCev-
skega odreda, ki so ga kmalu nato osnovali; komandant odreda
je postal Mirko Bradcié.

Sercerjev bataljon se je najprej razformiral, ker je postal
koCevski odred. Ta prvi oziroma drugi bataljon pa je bil
temelj za kasnej$o ustanovitev Sercerjeve brigade. Sulova &eta,
ki je bila v IZki, je kasneje postala Sulov-Vidmarjev bataljon,
ki ga je vodil Tone Vidmar-Luka (pravilno pa so ga imenovali
— Sercerjev bataljon). Komandirji prvega Sercerjevega bata-
ljona®so bili ob razformiranju razreSeni in so prevzeli funkcije
v raznih terenskih enotah.

Na Koéevskem se nasim borcem ni slabo godilo. Ljudem je
pri§lo na uho, da imajo partizani celo telefon in da so postali
zelo moé¢ni. To sem sam sliSal od aktivistov in kmetov. Te vesti
so preplasile Italijane. Podatki, ki so jih prina8ali izdajalci, so
sicer bili pravilni, vendar jim Italijani niso povsem nasedli.

Partizani, ki so bili na kodevski strani, tudi niso imeli no-
benih teZav s prehrano. To sem skusil tudi sam. Kadar se je
nafa »letea« patrola s svojih stalnih pohodov vracdala na Ko-
¢evsko, predvsem k dr. Beblerju po navodila, smo se vedno
dobro okrepéali. Dovolj hrane pa so imeli $e tudi potem, ko so
prihajali v partizansko enoto &tevilni novi borci...

Mimogrede naj omenim Se tale dogodek. Ko sem se drugi¢
z »leteCo« patrolo napotil na Kocevsko k dr. Alefu Beblerju
po nova navodila, sem srecal neko patrolo iz skupine parti-
zanov, ki je taborila na Travni gori; komandir te patrole je
bil Majcen-Nedeljko. Povedali so mi, da je Nedeljko obsodil
na smrt nekega borca, ker je brez dovoljenja pojedel krompir.
No, poznal sem komandirja Nedeljka in tega borca Ze iz jeseni
1941. leta (ime borca sem Ze pozabil). Res, Ze tedaj je Sel Ne-
deljko veckrat iz skrajnosti v skrajnost, svoje »skrajnosti« pa
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je opravideval s trdo disciplino. Takoj sem sklenil reSiti borea
in ga vzeti v svojo patrolo. Ko sem hitel proti njihovemu ta-
borid¢u, mi je neka druga patrola sporodila, da se je skupina
e umaknila s Travne gore. Zanimal sem se, kje je na smrt
obsojeni partizan, pa so mi rekli, da je Ze mrtev. Torej sem
priSel prepozno in nisem vel¢ mogel re$iti partizana. Dogodek
me je zelo potrl...

Zakaj so bili partizani na kodevski strani dokaj dobro zaloé
Zeni s hrano? Med drugim so imeli vedkrat v bataljonu celo
Zivino, ki so jo prignali iz Kotevske Reke. Zivino pa so &isto
preprosto zaplenili Italijanom.

Ko so se namre¢ kodevski Nemci leta 1941 (na Hitlerjevo
zahtevo in po lastni Zelji) preselili s teh obmodij na Stajersko,
so morali zapustiti v glavnem vse premoZenje. Zato so Italijani
ustanovili italijansko-nem8ko druZbo, imenovano »Emona«, ki
je prevzela imovino Ze odseljenih kofevskih Nemcev ter z njo
gospodarili. Ker pa je OF slovenskega naroda razglasila imo-
vino koéevskih Nemcev za sploS$no ljudsko premoZenje, s to
imovino niso smeli razpolagati niti italijanski niti slovenski
civilisti. P%é pa so v te, zdaj zapuS€ene vasi hodili partizani
in odvazali Zivino za preskrbo svojih enot. Skratka, pri druzbi
»Emona« so imeli partizani na koéevski strani dobro, bogato
»zalogo«. Prav zato so imeli tedaj dovolj mesa. Primanjkovalo
pa je drugih Zivil, na primer moke, masti in krompirja. Cesto-
krat so zato imeli za kosilo ali vedenjo samo juho in meso,
krompir pa so zabelili z lojem.

V taboridéu koclevskega odreda se je zadelo dokaj mirno in
redno Zivljenje. Borci so, ¢e je bilo le mogode, opravljali svoje
poklice, zato so ustanovili najrazliénejSe delavnice: &¢evljarsko,
krojasko in mesarsko. Posebno é&evljarji in krojaé¢i so imeli
precej dela, saj so morali neprestano krpati devlje in obleke.
Ce pa je bilo treba udariti po Italijanih, so ti tovarisi takoj
zamenjali svoja 8ila in Sivanke s puskami in od8li skupaj
z drugimi v boj, ali pa so nosili hrano iz oddaljenih kodevskih
vasi in iz ribniSke doline.

V tistem ¢asu so v veé krajih na Notranjskem zadeli sestav-
1jati nove partizanske skupine, ki so jih organizirali politiéni
delavei v vaseh in mestih. Partizanske skupine so nastajale
tudi v Lo8ki dolini, kjer sta zbirala borce Janez Hribar in
Matev Hace. V okolici Velikih La&g, Zelimelj in Kure$tka pa
je povezoval partizanske skupine Cveto Mo¢nik-Florjan, ki je
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pred Casom zapustil naSe oboroZene enote in je odsel po nalogu
Komunisti¢ne partije na teren za politi¢nega delaveca. Prav
zaradi Florjanovega politi¢nega dela so kmetje oziroma pre-
bivalei na Ljubljanskem barju in z obmoéja Mokrca ostali
privrZzeni idejam OF.

Z »letefo« patrolo sem sklenil izjemoma skoéiti tudi v Logko
dolino, da bi obiskali stare kraje, zlasti Dolnje Poljane, kjer
smo preZiveli nekaj prijetnih dni, in to v najteZjih nasih &a-
sih, ko zaradi velikega snega sploh niso bili mogoéi boji. Zdaj
ie bil sneg primeren za smuko, to pa nas je zelo veselilo. Mimo
LoSkega potoka, skozi vasi in po cestah, smo vozili kar po-
dnevi. Res, ni¢ nas ni ve¢ oviralo ali motilo. Od Ostrega vrha
do Dolnjih Poljan smo smudali tri ure. Pred Poljanami smo
zateli previdno kroZiti okoli vasi s smuémi, se pravi okoli in
okoli vasi smo smucali, da bi se prepri¢ali, ¢ morda ni v vasi
kaks$na italijanska patrola. Saj so bili Italijani Se vedno pre-
pri¢ani, da se zadrzZujemo okoli teh vasi in nadih starih ta-
boris¢, nas pa Ze dolgo d¢asa ni bilo v teh krajih, zato, razum-
ljivo, nismo vedeli, kaj se tu dogaja. Ko smo uvideli, da je
teren ¢ist, smo se spustili v sredo vasi. Kmetje so nas zalu-
deno ogledovali in spraSevali, kje smo bili toliko &asa in zakaj
smo jih zapustili. Sprasevali so nas, &e so se nam kaj zamerili.
Res, prisréna vljudnost! RazloZili smo jim, da se je bataljon
premaknil na drugo podrodje, sicer pa da lahko sami vedo,
kje se zadrZzujemo, saj so nas videli, kam smo odsli. Povedali
smo jim e, da je ves bataljon spet zdruZen in da je na ob-
modju Travne gore, tam, kamor smo povedali, da bomo §li.
Tem kmetom smo lahko odkrito vse povedali in jim zaupali,
ker so bili zelo predani, nafe uspehe in zmage pa so smatrali,
kot da so tudi njihove. Bili so zelo veseli, da smo jih obiskali.
Ker smo prifli v vas opoldne, so nam ponudili kar svoja ko-
sila. Po vasi so nas ustavljali in nas nagovarjali, naj ostanemo
pri njih. Nam pa se je mudilo naprej. Po dveh urah prijetnega
bivanja smo Ze odbrzeli mimo Racne gore po hosti in naprej
proti Blo%ki planoti. Se podnevi smo nameravali priti dez
Blosko planoto do Mokrca. Nikogar se nismo bali. S takimi
obiski pa smo ljudem v Logki dolini vlivali novo zaupanje do
gibanja oziroma dali smo ljudem vedeti, da se partizansko ozi-
roma narodnoosvobodilno gibanje iz dneva v dan bolj Siri.

Na vrh Racne gore smo prispeli ob enajstih dopoldne. Ob
ogledovanju terena smo v mladem smrekovem gozdu proti
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Bloski planoti zagledali dim, podoben dim pa smo opazili Se
na nasprotni strani hriba. Vse se nam je zdelo sumljivo. Od
Racne gore do kraja, kjer se je kadilo, je bilo priblizno dva
kilometra zraéne &rte. Teren je bil primeren za smuk, sonce
se je prikazalo in po kratkem posvetu sem ukazal: »Pugke
v roke, mitraljez ¢ez prsi, pripravljeni za strel in na juri§l«
Mitraljezec Kovad se je samo nasmejal, pripravil strojnico na
strel in z besedama: »Ajde, gremo!« povedal, da je priprav-
Ijen. Ker se je teren nagnil, smo se hitro spustili do mesta,
kjer je gorelo. Obkolili smo gozdiéek. V primerni razdalji smo
se ustavili in zagledali v gozdi¢ku ogenj, ob njem pa sku-
pino ljudi. Zdelo se mi je, da je taborni ogenj, ob njem pa
skupina partizanov. Ljudje ob ognju so nas opazili in so se
zadeli umikati, hkrati pa so zaukazali preplah. Ceprav so nam-
re¢ imeli postavljenega straZarja, ki pa nas zaradi naSe hi-
trosti in izurjenosti ni niti opazil. Sedaj smo bili prepri¢ani,
da so partizani, ki so se izgubili in niso na$li zveze z drugimi.
Dva na8a borca sta z naperjenima pusSkama stopila &isto do ta-
bornega ognja, drugi pa smo ¢akali zadaj, pripravljeni na vse,
tudi na juris, &e bi bilo to potrebno. Ko sta se jim na8a borca
pribliZala, sta zadela vpiti za njimi, toda partizani se zanju
takoj sploh niso zmenili. Ker se niso mogli hitro umikati v vi-
sokem snegu — zelo se jim je vdiralo — so se le zacdeli ozirati,
da bi videli, kdo jih je pravzaprav presenetil ob tabornem
ognju. Prepridan sem bil, da je to neka skupina partizanov.
Oni so se $e vedno umikali, zato sem jim zakric¢al: »Tukaj sem
jaz, Daki! Smo v patroli, ki prihaja z Mokrcal« Nekdo izmed
umikajoéih se je ustavil in se vragal proti nam. Tako smo ugo-
tovili, kdo smo mi in kdo oni. To so bili »Rakov¢ani«, kakor
so se imenovali. V skupini je bilo $tirideset borcev in vsi so
bili dobro oboroZeni, imeli so celo zbrojevko, predvsem pa,
precej najrazliénejiega streliva so imeli. Potem so se spet vsi
vrnili in skupaj smo se zbrali ob tabornem ognju med smre-
kami. Ponudili so nam svojo hrano, ker pa mi nismo bili laéni,
smo se jim za gostoljubnost zahvalili. »Rakovéani« — to so
bili borei, ki so prisli z Rakeka. Prav njihov odhod z Rakeka
v partizane je nenavaden!

Na Rakeku so si priskrbeli poseben avtobus. Potem so sredi
Rakeka naloZili na streho avtobusa zaboje. V teh zabojih pa
so bile pugke, ki so jih prej, preden so jih zloZili v zaboje,
ovili v Sotorska krila, potem pa 8e zloZili v vrete. Mnogo ljudi
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je opazovalo, kako nalagajo zaboje na prtljaznik, pa tudi Ita-
lijani so videli, kako se skupina ljudi pripravlja na odhod. Na-
tanéno opoldne je z Rakeka odpeljal avtobus skupino ljudi,
ki se je — kot so mislili Italijani — odpeljala na delo. Brez
teZav so se pripeljali do podnoZja Racne gore. V vasi Vrhnika
so izstopili, pobrali iz zabojev oroZje in hrano in odsli v go-
zdove. Avtobus se je vrnil prazen na Rakek, sicer pa Sofer ni
vedel, kaj oziroma koga vozi. Potem ti borci nekaj €asa niso
imeli nobene zveze ne s politiénimi delavei, ne z organizaci-
jami OF, niti ne z oboroZenimi partizanskimi enotami v Lo-
gki dolini. Sami so s pomo¢jo specialk iskali v gozdovih proti
Racni gori in Blo$¢ku primeren prostor, tam, kjer smo jih mi
presenetili, pa so se utaborili oziroma ustavili.

PoloZaj rakovske Cete je bil teZaven. Zato sem naroédil enemu
izmed na8ih borcev, ki je dobro oziroma natanéno poznal te
kraje, da je po poti, ki sem mu jo nakazal, pospremil »Rakov-
¢ane« k dr. Beblerju v prejinji Sercerjev bataljon na Travno
goro. Doloéil sem spremljevalcu tako skrite poti, da ne bi po
naklju¢ju sregali kaksne italijanske patrole. Bilo je to 25. mar-
ca 1942, rakovika Ceta pa je bila v gozdovih Ze dobrih osem
dni. Kaj dosti se v gozdovih niso mogli premikati, ker je bil
zelo visok sneg. Z novimi tovari§i smo se pogovarjali skoraj
dve uri, potem smo se poslovili in od§li naprej proti Mokrcu,
kamor smo prisli okoli osme ure zveler. Podnevi smo se usta-
vili na Blogki planoti in v Hudem vrhu pri kmetu, kjer je
na8a polovica bataljona meseca januarja Ze prenodevala. Po
nakljuéju smo se tukaj srefali z Antonom Srajem iz Nove
vasi, ki nam je dal vse podatke o gibanju Italijanov na Bloski
planoti. Dobro uro smo pocivali in se pogovarjali o vsem, kar
je 1judi zanimalo. Zanimali so se, kako smo preZiveli to hudo
zimo, ko smo §li mimo njih meseca januarja. Ko smo smudali
po Blogki planoti, sem se oglasil tudi v svoji rojstni vasi na
Velikem vrhu. Tokrat sem 8el prvié oboroZen v svojo rojstno
vas in se ustavil pri star$ih. Bilo je okoli sedme ure zveder,
pa sem bil kljub temu previden, da me ne bi kdo izmed va-
§¢anov videl in povedal Italijanom, da sem obiskal svoje star3e.
V hi%o sem stopil sam, patrola pa je ostala v zasedi za hiSo,
da jo nihée ni mogel videti. Star8i so bili presenefeni in so se
me nekoliko prestradili, ker sem bil moé¢no oboroZen in pre-
pasan. VpraSali so me, ¢e sem sam; zanikal sem jim, rekoéd,
naj se ni¢ ne boje, ker je hiSa zastraZena. SreCanje je bilo
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kratko. Potem sem odgel in ko je $la za mano $e mama, se je
kar zadudila, ko je videla, da si pripenjam smuéi na noge in
da se ostali drugi partizani smuéajo okoli mene. »Oh, kaj pa
je sedaj to, toliko vas jel« se je mama zacudila. Potem smo
odsli. Pri hisi, kjer so bili fantje povezani z mano, sem jim
zakridal: »Fantje, pripravite se, spomladi boste morali k par-
tizanom !«

Med potjo je pogovor nanesel na to, kako bi peljali oziroma
nosili s seboj ranjence. Taka vprasanja smo si vedkrat zastav-
ljali, zlasti tedaj, ko smo hodili po nevarnih krajih. Sklenili
smo, da si moramo priskrbeti nekaj vrvi, ki bi z njimi lahko
zvezali smudi v zasilne sani za ranjenca. Tako smo dobili
v Rovtah vrv za obeSanje perila; vrv nam je dal tamkajs$nji
uditelj. Takoj smo poskusili, kako bi to §lo. Potem smo se
vadili na Mokrecu: nekoga smo na smudeh vlekli okoli tri kilo~
metre daleé¢ in dobro se je obneslo. Glavo smo mu tako zavili,
da je lahko samo dihal. V dobre pol ure smo bili Ze spretni.
Se tisto no¢ smo se vrnili z Mokrca v Malkovee — Rovte, kjer
smo se razdelili po hifah in &li poivat. Postregli so nam s toplo
hrano in nam pripravili udobna prenodiiéa; na pedéeh ali celo
v posteljah. Po dveh dneh smo odsli na pot proti Mokrcu. Med
potjo smo si ogledali gozdarsko ko¢o, v kateri je imela pred
céasom svoje domovanje polovica bataljona. Na$li smo samo
golo, oZgano zidovje, okoli njega pa italijanske sledove, po
katerih smo sklepali, da so koo oni zaZgali. Tako je ostal
Mokre brez vsake strehe in za nas ni bil zaenkrat veé¢ pomem-
ben. Od takrat naprej se na Mokrcu nismo ved zadrzevali.
temved le v njegovem podnozju v vaseh. Postajalo je topleje
in na juZnem pobo&ju Mokreca se je zadel topiti sneg, da smo
Ze tezko smudali. Ogledovali smo okolico Turjaka, Pijave go-
rice in Barja ter premiSljevali, kam bi se najprej spustili in
kako bi pri§li do hrane. Odlodil sem se za Golo in I3ko, do
kamor se je dalo $e kar lepo voziti s smuémi. V Golem so se
nas ljudje zelo razveselili in nas zadudeno pogledali. Takoj so
nas zateli sprafevati, zakaj smo jih tako naglo zapustili.
Vedeli so pa tudi, da smo imeli teZave z italijansko ofenzivo na
Mokrecu. Bili so prepri¢ani, da so nas Italijani organizacijsko
in vojasko uni¢ili in da so nas razbili na posamezne skupine,
saj niso imeli o nas nobenih sporocil veé. Sedaj pa niso mogli
prikriti veselja, ko so videli, da smo Zivi in zdravi. Razlozili
smo jim, da ima naSa patrola posebno nalogo, da med drugim
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ugotovi, kaj je pri njih novega in ¢e so se morda zopet pojavili
Italijani, da pa bo prifel semkaj ¢ez nekaj dni ves bataljon.
Povedali smo jim, da na¥ popoln bataljon podiva v novem
tabori§éu. Potem smo jim povedali, da so partizanske enote
Ze po vseh krajih Slovenije in da se pripravljajo, da bodo
napadle Italijane. »Spomladi bomo pa mi v ofenzivil« smo
poudarili. Tak poudarek oziroma ta pripomba je bila koristna
. za nadaljne delo na tem podro&ju pri mobilizaciji domaéih
. fantov v partizane. Kajti Sercerjev bataljon, ki je bil osnovan
. na Kozljeku 2. januarja 1942, je bil zdaj dejansko razformiran.
" Dr. Bebler je iz bataljona, ki ga je razformiral, osnoval »leteto«
patrolo in &eto Ljuba Sercerja, ki jo je vodil Tone Vidmar-
Luka in je odila na sektor I$ka vas, Borovnica, Podpeé. Dalje
je bil osnoval koéevski bataljon, ki ga je vodil Stjenka Polak-
Bojan, in kodevski odred, ki je bil na kotevskem sektorju.
Tako je bilo sicer konec tega bataljona, toda s to reorganizacijo
je Bebler razgiril partizanstvo na vso Notranjsko in tja na
koéevsko podroéje. Iz teh enot so torej nastale nove partizanske
grupacije, kot III. grupa odredov in notranjski odred, kocevski
odred, Sercerjev novi bataljon, proletarska deta, iz katere je
nastal kasneje prvi proletarski bataljon Toneta Toms$i¢a. Sicer
pa bom o teh enotah 3e pisal, tako da bo razvidna hitra rast
oboroZenega partizanskega odpora....

Vas¢anom na Golem sem tudi povedal, da smo mi samo
patrola, ki hodi tod okoli, ogleduje teren in pripravlja podatke
za bataljon, ki bo v kratkem prisel in spet zasedel Mokre. Sicer
pa nam je Ale$ Bebler res povedal, da bo ena Ceta z Vidmarjem
na éelu od8la na podrodje Krima, kajti Vidmar je to podrocje
najbolj poznal, in bo kasneje iz te dete ustanovil »Sercerjev
bataljon«. Tako je tudi bilo. Golo smo zapustili okoli poldneva.
Zavili smo proti Pijavi gorici, od tam pa smo hodili po Barju
proti Rudniku, kamor smo prisli Sele zveer. Oglasili smo se
pri partizanski Kovagevi druZini, katere sin, z imenom Kovad,
je bil v moji patroli. ZaZeleli smo si palaéinke, spedene doma,
v nadi druZini, mimogrede pa bi ponodi napadli italijanske pa-
trole, ki strazijo dolenjsko progo. Za vsak primer, ée bi se pri-
bliZzala italijanska patrola, smo postavili pri hi$i zasedo z mi-
traljezom. Rudnik je bil tedaj predmestje Ljubljane. Nekoliko
od hi8e proti Dolenjski cesti je stala nasa zbrojevka, naperjena
na morebitne prihajalce. Vedeli smo, kam bi se v primeru na-
pada umaknili — zadaj na Golovec.
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Kovacevi niso mogli verjeti svojim ofem, ko so nas zagledali.
Pri njih smo dobili tudi vesti o poloZaju v Ljubljani. Postregli
so nam z najboljdim, kar so sploh imeli. Po dveh urah prisré-
nega pogovora smo se morali posloviti. Posvarili so nas, &e§
da smo ¢isto blizu Italijanov. Vendar na svarila nismo dosti
pomislili, poéutili smo se varne, sicer pa smo imeli puske in
strojnice vedno pripravljene na strel. Prekoraéili smo Dolenj-
sko cesto in Zelezni$ko progo oziroma vedeli smo, da jo bomo
morali prekoraditi. Opazili smo italijansko patrolo, ki je hodila
po progi od bunkerja do bunkerja in jo napadli. Italijani so se
branili z zelo moénim ognjem, ¢ez ¢as pa jim je pomagalo Ze
tudi topnistvo na Ljubljanskem gradu. A kar na smeh nam je
8lo, ko smo gledali, kako so vojaki hitro polegli ob progi in
streljali v zrak z mitraljezi in puskami. Italijanske granate,
izstreljene z Ljubljanskega gradu, so sicer Zvizgale po zraku,
ko pa so padle v barjansko blato proti Igu, niso niti eksplodi-
rale. Ko smo Italijanom nagnali strah v kosti, smo odsli proti
Igu in naprej proti I8ki vasi. To je bil na$ prvi demonstrativen
napad na pragu Ljubljane. Proti jutru smo pri$§li v I8ko vas,
kjer smo se ustavili, najedli in posusili, kajti ko smo hodili po
barju, smo preskakovali §tevilne jarke, polne vode in zato smo
bili popolnoma premodeni. V I8ki vasi so nam povedali, da od
zadnje ofenzive Se ni priSel k njim noben Italijan in da zato
lahko brez skrbi zaspimo. Odsli smo spat in spali smo kar po
kmetkih peleh in po klopeh okoli kmedkih peéi. 1z previdnosti
smo kljub temu postavili straZo. Drugo jutro, bilo je Ze 26. mar-
ca, smo vstali okoli devete ure in odsli po hiSah, da smo dobili
jesti. Sli smo Ze bolj iz navade. Bilo nas je enajst in bilo bi
preved, da bi nas nahranil samo en kmet, vendar je bilo veasih
tudi tako, da je vseh enajst en kmet nahranil. Siti, suhi in spo-
¢iti smo spet od§li proti Mokrcu po bliznjici, nato na obmodje
oziroma v vasi pod Mokrcem. Med potjo smo opazovali, e niso
pred nami hodile italijanske patrole, ker smo Italijane na Barju
razdrazili. Ko smo ugotovili, da ni nikjer nobene italijanske
patrole, smo se spustili e v Golo, Skrilje, Zapotok in e v
druge vasi bliZnje okolice. Ljudje so nam povedali, da Italijani
ne prihajajo k njim, ker se boje partizanov, pa¢ pa da hodijo
samo moénejSe patrole z Iga po cesti proti Zelimljam. V tej
patroli ni bilo nikoli manj kot deset vojakov, z njimi pa $e
stari jugoslovanski Zandarji. Tako smo hodili nekaj dni brez-
skrbno po okolici. Dobili smo tudi zvezo z Osvobodilno fronto
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na tem podrodju, ki je bila tudi sedaj kakor %e prej, e bolj
povezana. Na tem sektorju je bila Ze 1941. leta zelo mocna
terenska organizacija OF, ki je svoje delo e stopnjevala. Po-
noé¢i smo obiskali Skofljico, Lavrico, Rudnik in Crno vas; obisk
smo ponovili v naslednji noéi. To so Italijani ¢éutili, saj jim
nismo dali ni¢ ved miru. Tako so morali okrepiti svoje straze
ob dolenjski Zeleznigki progi. Ker smo se pojavili zdaj tu, zdaj
tam, niso o nas nié natanénega vedeli. Delali smo vtis, kakor da
nas je zelo, zelo veliko, zato so Italijani zaleli postavljati svoje
zasede okoli Iga. Posebno so zastraZili cesto z Iga proti I8ki
vasi, da bi morda le zajeli kakdno partizansko patrolo. Na vso
moé so si prizadevali dobiti v roke kaksnega partizana, da bi
od njega kaj izvedeli o nas. Ker so tudi civilisti spregledali nji-
hove namere, so nas tudi o tem obvedéali. Italijani niso imeli
srede, ker so svoje zasede vedno postavljali tako, da smo jih
mi ponoti pravotasno opazili. Potem smo §li, razumljivo mimo
njih. Iz previdnosti oziroma zaradi taktike smo se za nekaj dni
umaknili proti Rovtam (Mac¢kovec). In tudi zaradi ljudi, da so
nas videli, da smo $e vedno na tem obmoé¢ju. Nato smo dva
dni spet »rogovilili« okoli Velikih Las¢, Turjaka, Doba in Blo-
gke planote; takrat smo bili spet na smuéeh, da smo bili Se
hitreje tu in tam. Med Blosko planoto in Velikimi La%¢ami ni
bilo italijanskih postojank, pa¢ pa so zdaj pa zdaj sem priha-
jale italijanske patrole. V teh patrolah so bili navadno italijan-
ki smudariji; Stele so od &tirideset do petdeset mozZ, Italijani so
imeli na Bloski planoti posebno smuéarsko enoto, pripravljeno
za nas in stalno so opazovali, kje mi »vozimo«, toda zelo dalec
od ceste niso 8li. Ta enota je nadzirala to podroéje. Ko smo
tod kriZarili od vasi do vasi, smo vetkrat naleteli na njihove
smucarske steze, toda njihove steze so bile zunaj gozdov ali
zelo oddaljene od njih. Kmetje so nam bili tukaj zelo naklo-
njeni in so nam na vse naéine izkazovali gostoljubje. Mnogi so
nam zaupali, da bi radi stopili v Osvobodilno fronto. Sami so
iskali zveze z OF in pripravljali svoje sinove za vstop v nase
enote, ker so se Zeleli boriti proti okupatorju. Mnogi pa so se
bali sosedov. Zadutili smo, da ne zaupajo drug drugemu. Zacelo
nas je zanimati, od kod izvira to nezaupanje. Obiskali smo
tudi kmetke hiSe v dolini ob cesti proti Velikim La3¢am, kajti
med temi kmeti je bilo najve¢ nezaupanja. Kamor smo prisli,
50 nas gledali nezaupljivo. To se nam je zdelo sumljivo in ko
smo obiskali malodane vse tukajinje kraje, smo spoznali, da
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je med njimi izdajalec. Potem pa smo kmete kar naravnost
vpradali, kdo med njimi je izdajalec. Vendar o tem niso hoteli
dosti govoriti, le posvarili so nas, naj se ne suéemo dosti okoli
njih, ker bi nas utegnili izvohati Italijani. Seveda, v tej dolini
$e niso vedeli, s kom imajo opravka, namre¢, da smo »leteda«
borbena patrola. Namignili pa so nam tudi nekaj o oboroZenih
izdajalcih. To pa nas je zadelo Se bolj zanimati in e vztrajneje
smo poizvedovali, kdo bi bil oboroZeni izdajalec. Sklenili smo,
da ne bomo zapustili Karlovice prej, dokler ne uredimo »za-
deve« z izdajalcem.

Pocasi se nam je zadelo dozdevati, kdo bi utegnil biti izdaja-
lec. Toda hoteli smo to zvedeti od ljudi. Konéno smo izvlekli
iz njih, da je izdajalec ¢éuvaj bliZnje Kozlarjeve graséine, ki je
spravil Ze nekaj ljudi v zapore in celo v smrt. Italijani so ga
sami postavili sem, da bi jim zbiral podatke o zadrZanju nasih
ljudi. Torej je bil njihov placanec in dobro so ga oboroZili.
Sklenili smo, da bomo za zdaj navidezno pustili to gozdarjevo
zadevo pri miru vsaj tako, da o njej ne bodo ljudje govorili.
Predvsem zato, da izdajalec ne bi ¢esa zasumil. Dokonéno smo
se morali o tem prepriéati in se posvetovati Se z nasimi ljudmi,
ki so vodili Osvobodilno fronto v tej dolini. Ko smo se o tej
zadevi pogovarjali z aktivistom Bavdkom, se je samo smejal.
Ko sta moja borca Arti in Abi zavrnila Bavdkov nasmeh s tem,
da sta ga opozorila, naj takoj pove, kdo je izdajalec, je Bavdek
kratko odgovoril: »Tovari&i, prosim, oéistite to dolino, drugade
ne moremo ved¢ delati! Se bolje pa te zadeve pozna Janez
Hribar, ki je bil na tem terenu aktiven in najbolje pozna nase
ljudil« Torej se ni popolnoma odkrito pogovoril z nami, ki smo
bili oboroZeni in ki za take zadeve nismo poznali nobene $ale,
temved je Zelel, da bi nam povedal ime izdajalca kdo drug. Da,
domadini so se bali glasno govoriti o izdajalcu — bali so se, da
drugi ne bi izvedeli, kdo je povedal ime izdajalca. Odsli smo
v Podstrmec, kjer smo spradevali po Janezu Hribarju. Cez &as
smo ga nasli blizu Rovt v gostilni Nared, tudi gostilni¢ar je bil
na$ aktivist. Bilo je popoldne ob treh, kjer smo dobili natanéne
podatke o izdajalcu oziroma o tem, katere ljudi je ovadil
Italijanom. Potem smo se vrnili v Rovte, kjer smo tudi preno-
¢ili. Zveder smo se sestali z robskimi aktivisti, ki so nas sami
obiskali in so se pritozili nad izdajalcem. Omenili so, da so
zaradi izdajalca Ze iskali zvezo s partizanskimi patrolami. Tako
smo se sred¢ali tudi z mladim aktivistom Bavdkom (kasneje je
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v italijanski ofenzivi padel), ki nam je %e nadrobneje osvetlil
primer izdajaleca — ¢uvaja Kozlerjevega posestva. »Zelo je
nevaren za vse gibanje,« je poudaril Bavdek, »in nasilen, da se
bo zoperstavil celo vam, partizanom !« Spet novi podatki, nismo
pa povedali robskim aktivistom, da Ze imamo podatke o izda-
jaleu in tudi ne, kako ga bomo kaznovali. Zdaj smo dokoné&no
spoznali, da omenjeni izdajalec zelo §koduje tukajdnjemu parti-
zanskemu gibanju in sklenili smo, da ga prihodnji dan kaznu-
jemo z ustrelitvijo. Pri akciji bi sodelovali Kovaé, Pilot, Arti
in jaz. Drugi del moje »letele« patrole je pocdival v Rovtah ter
pri kmetih zbiral oroZje in strelivo.

29. marca smo prismucali do Pavli¢eve gostilne v LuZarjih.
Bilo je 8e zgodaj zjutraj. Najprej smo spraSevali po italijanskih
patrolah, ki so se tedaj destokrat na smuéeh pojavljale v bliZini.
V gostilni smo nasli tudi nekega aktivista OF s tega podrotja,
ki je bil trdno povezan z nami. Povedal nam je, da Italijanov
7e nekaj dni ni bilo v to gostilno, ni pa dvakrat reéi, da ne
bodo prisli semkaj prav danes. Sicer pa se je’tudi njemu zdelo
¢udno, zakaj Italijanov Ze toliko ¢asa ni bilo k njim. Ko smo
mu zaupali, kaks$no »opravilo« nas je tako zgodaj pripeljalo
semkaj, je odgovoril, da si je nekaj takega takoj mislil, kajti
nekoliko éudno je, da smo samo §tirje, in $e ti hitri in korajzni.
Potem je dodal, da je prav, za kar smo se odlo¢ili, ker da so
ze vsi okoliSki kmetje v nevarnosti, da bi jih Italijani zaprli.
Omenil je, da se mnogi kmetje bojijo dati hrano za partizane,
kajti izdajalec jim gleda celo pod roko oziroma pazi na vsak
njihov korak in jih zalezuje. Vsi $tirje smo bili na smuéeh;
trije smo imeli puske, Arti pa samo samokres in dve roc¢ni
bombi. Ze pred sedmo uro smo se zadeli spuséati po LuZarje-
vem bregu navzdol. Smuk je bil zelo prijeten. Okoli sedme ure
smo se pribliZali hi§i blizu Karlovice. Umaknili smo se s ceste,
kajti utegnili bi nas opaziti Italijani, ki so prisli semkaj od &asa
do ¢asa. Do izdajalteve hiSe je bilo $e dobrih petsto metrov.
Ob robu hoste smo stopili 8e v gostilno, hitro izpili vsak po
dva kozarc¢ka Zganja, pladali in spet smo bili na cesti. Ljudje,
ki so bili v tem &asu v gostilni, so nas spoznali. Cudno pa se
jim je zdelo, da smo tako slabo oboroZeni oziroma da nas je
tako malo. Le nekaj besed smo izmenjali z njimi, predvsem
zato, da smo izvedeli, v kateri hisi prebiva izdajalec. Vsa oko-
lica je torej trepetala pred nevarnim izdajalcem in italijanskim
vohunom. Toda zdaj smo bili z ljudmi odkriti: povedali smo
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jim, kaj bo Cez nekaj minut z izdajalcem. Nobenih dokazov
nismo veé potrebovali! Nataknili smo si smudéi, ki smo jih imeli
pripravljene, in zavili s ceste proti izdajalcevi hiSi. Natanéno
smo pogledali levo in desno po cesti, ¢e nas kdo opazuje. Nena-
doma smo zagledali, da prihaja z Bloske planote za nami ozi-
roma po nasih smudinah okoli 40 Italijanov; vsi so bili na
smuceh. Na oko sem presodil, da so oddaljeni od nas okoli
3 kilometre. Nekaj trenutkov smo bili kot primrznjeni v tla;
obstali smo na mestu in ugibali, kaj Italijani sploh namera-
vajo. Smuéali so kar za nami in e kar hitro. Bili smo Ze disto
blizu hiSe, vendar nas izdajalec Se ni videl. Pred nami je bil
le e ovinek s ceste, tja proti hribéku, torej slabih Stirideset
metrov. Opazovali smo, ¢e bodo Italijani morda zavili s ceste.
A ne — kar naravnost po nagih sledeh so smucali. Odloéitev
je bila nagla: izdajalca moramo kljub nevarnosti, ki nam preti
zaradi italijanske patrole, kaznovati. In Se smo si dajali ko-
rajzo z besedami: »Zakaj pa bi se bali Italijanov, zakaj le?
Saj znamo tudi bolje smucati kot onil« Italijani so se nam pri-
blizevali Ze od odcepa ceste, od tam, kjer smo mi zavili s ceste.
Tudi oni so se ustavili in ogledovali teren na levi in desni
strani. Ugotavljali so, koliko nas je oziroma kje smo sploh, saj
so lahko videli le tiri partizane. Po smucinah so sicer lahko
ugotovili, da nas je malo, zato so si upali za nami. Mi smo se
$e na hitro dogovorili, kaj bo kdo naredil, ko bomo pri hisi,
potem pa smo zdrveli naprej. Takle je bil naért! Arti bo prosil
za mleko. Pilot, ki bo stal za njegovim hrbtom, bo potegnil
iz Artijevega Zepa pistolo in bo ustrelil v izdajalca. Ce bi mu
odpovedal samokres, bi moral priskotiti na pomo¢ Pilot. Jaz
in Kova¢ pa bi med tem ¢asom preiskala hi%o. Ze smo bili pred
hiSo. Kot narofen ali pa po nakljuéju: nekaj korakov pred
hidnimi vrati je bil izdajalec, ki je prisSel iz hleva, kjer je
krmil Zivino. Nismo pric¢akovali, da nam bo priSel naravnost
pred ofi. Arti ga je takoj, Ze od dale¢ ogovoril: »Potakajte,
poslusajte! Ali imate, prosim, nekaj mleka? Smo zelo Zejni in
laéni, saj danes e nismo jedli in nam je zato kar slabol«
Izdajalec je nekoliko osupnil in takoj se mu je zdelo sum-
ljivo, da prihajamo podnevi in da nas je tako malo. Vprasal
nas je, ¢e smo sami in tedaj smo videli v njegovih odeh strah
pred partizani. Sicer pa: ¢eprav so mu posredno Ze mnogi
ljudje grozili s kaznijo, vseeno ni prenehal ovajati in izdajati
nase ljudi. Ko smo $e kar naprej moledovali za mleko, se je
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pomiril in od8el v hifo oziroma proti kuhinji. Pri kuhinjskih
vratih se je ustavil in nas zacel spraSevati, kdo smo in od kod
prihajamo. Zdelo se nam je, da bi od nas najraje zahteval
osebne legitimacije. Arti ga je prekinil in ga vpra8al, kako se
pife. V tem je Pilot za Artijevim hrbtom Ze imel pripravljeno
pistolo. Izdajalec tega ni opazil. Izdajalteva desna roka pa je
pocasi zalela polzeti iz Zepa, kajti v Zepu je imel pistolo.
Nenadoma mu je v glavo stopila kri. Zmedel se je, roka mu je
za hip zastala. Vseeno si je prizadeval, da bi potegnil roko iz
Zepa. A ga je prehitel Arti, ki je bliskovito potegnil pistolo
izza pasu in zavpil: »Roke kviku, izdajalec!« Dvakrat je pocilo
in izdajalec se je zvrnil. Pilot sploh ni utegnil posredovati.

V izdajaléevem Zepu smo nasli 9 mm pistolo, v njegovi sobi
pa Se eno pistolo, mavzerico in dve lovski puski. Pusko je imel
kar pod posteljo nabito in pripravljeno na strel. Imel pa je 3e
kar majhno skladis¢e streliva. Italijani so ga dobro zalozili.
Komaj dobrih pet minut smo se zadrzali pri izdajalcu, medtem
pa so se Italijani z glavne ceste Ze priceli pribliZevati k izdajal-
¢evi hisi, razporejeni v strelce. Prepri¢ani smo bili, da so slidali
strele. Pobrali smo izdajal¢evo oroZje in se iz hi3e, ki je bila tik
hoste, umaknili v hosto. Ceprav je bila strmina, smo jo pre-
magali. Italijani so $li najprej v hiSo, nato pa po nasi sledi za
nami, ¢eprav so se zaradi strelov nekoliko obotavljali. Zelo so
bili besni, ker smo ubili njihovega sluZabnika. Polovica patrole
se je obrnila nazaj proti Blokam, po cesti, z Zeljo, da bi nam
presekali pot in nas obkolili, kajti med SodraZico in Blokami
smo morali ez cesto, druga polovica patrole pa se je zadela po
strmini vzpenjati za nami. Mislili so, da se umikamo proti
Travni gori. Mi pa smo medtem lezli po strmem poraidenem
gozdu na Blosko planoto in smo spremenili smer %ele potem,
ko smo bili Ze na vrhu. Italijani, ki so bili Ze blizu nas, so
rjoveli za nami: »Avanti, avanti! Madonna, banditi, banditil«
Povzpeli smo se na 870 metrov visok hrib Mokrca, ki je bil
nad izdajalé¢evo hifo. Ceprav so nam bili Italijani za petami,
smo se morali odpoc¢iti, zakaj bili smo prepoteni, in tudi noge
so nam odpovedale od naporov, od vzpenjanja. Podivali smo
deset minut in oprezali na vse strani ter poslusali, kako se tudi
Italijani vzpenjajo za nami, vendar z veliko zamudo. Nenadoma
pa smo opazili skupino italijanskih vojakov na cesti, ki vodi
do Blogke planote. Kaj nameravajo? To vpraSanje nam je zdaj
prebadalo misli. Morda je tu blizu $e tretja sovrazna skupina,
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ki nas ho¢e obkoliti? Kaj naj nemudoma storimo? Pred nami
je bila soteska, v dolini pa je bila cesta, ki vodi z Blok v So-
drazico. Ce smo hoteli biti na varnem, bi morali prav tukaj
preckati cesto, Se zlasti, ¢e so nas Italijani nameravali obkoliti.
Z druge strani ceste bi se tudi lahko umaknili na Travno goro,
¢e bi nas Italijani odrezali od naSe patrole v Rovtah, ki nas je
najbrz Ze &akala. Zadeli smo se spustati v sotesko; ovirali so
nas zameti, ker smo se spuscali po &istini, tu pa je burja nare-
dila zamete. Italijanov nismo ve¢ sliSali in kazalo je, da so se
pod vrhom ustavili oziroma ¢akajo v zasedi. Seveda, na nas,
a podoba je bila, da ¢akajo kolono, ki je $la na Bloke, da nam
bodo prvi zaprli pot, nam presekali umik iz tega obmoéja, po-
tem pa bi nas druga skupina na tej poti napadla in obradunala
z nami. Italijani so bili med seboj dobro povezani oziroma zelo
dobro opremljeni, saj so imeli celo radijsko zvezo. Od dalec
smo jih opazovali z daljnogledom. Imeli pa smo smolo, ker smo
puséali smudine, po katerih so nas Italijani zasledovali. Pred
seboj smo zagledali na neporas¢enem pobodju, po katerem smo
se morali spustiti, samotno hiSo; bila je stara in prazna, zapu-
S¢ena. Ozirali smo se, toda Italijanov $e ni bilo za nami.
Nobene sledi oziroma smuéine ni bilo okoli hife. Nenadoma
je stopila pred nas srna; to je bil eden izmed znamenj, da v
bliZzini samotne hiSe ni nikogar. Pravkar sem hotel pritisniti
na petelina, ko je zagledal Arti na drugem hribu Italijane, ki
so prodirali proti nam. Torej: zaéeli so stiskati obroé¢, samo Se
soteska je vmes. No, srna je odskakljala, mi pa smo se spustili
po bles¢elem snegu k hisi in pred njo razrili sneg. S smuémi
smo se zavrteli okoli hiSe, kakor da bi se zatekli vanjo. Sledi
od hiSe v dolino Italijani niso mogli opaziti, ker se je tu zadela
huda strmina. Visoke zamete smo s smuémi kar preskakovali,
drug za drugim in dosegli sotesko. Preslepili smo jih oziroma
prepri¢ali smo Italijane, da smo ostali v hidi. Kakih dvesto
metrov od hiSe smo popadali v snegu oziroma pod hudo strmino
v globokih zametih, da smo se komaj izkopali iz njih. Morali
smo hiteti naprej, da bi se éimprej oddaljili od Italijanov in
od hiSe. Kajti ¢e bi prisli Italijani do hiSe, bi nas od tod lahko
z mitraljezom pokosili. Prispeli smo v Sodrazisko dolino pod
Boncar; naglo smo preckali cesto in se ustavili na pobodju na
drugi strani. Ozrli smo se: naSa sled se je jasno zadrtovala v
ble$¢etem snegu. Opazili smo Italijane in jih presteli: okoli 40
jih je spet bilo. Torej so se spet zdruzili, da bi kot popolna
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kolona oziroma vsi skupaj napadli nas, ki smo se po njihovem
mnenju — skrili v hi$o. Ker so bili $e precej dale¢ od nas, smo
posedli v sneg, za debele bukve in jih opazovali. Italijani so
se zvrstili v strelce in opazovali naSo sled proti hisi; naprej
pa je na3o sled zakrila njihovim ofem huda strmina. Domnevali
smo pravilno: Italijani so bili prepri¢ani, da smo v hisi. In
zaleli so se pripravljati na napad, da bi nas zajeli Zive ali pa
nas v njej pobili. Z lahkim minometalcem so zadeli obstreljevati
hi8o, toda redke so bile mine, ki so eksplodirale. Najve¢ se jih
je zarilo v visok sneg. Tiste mine pa, ki so zadele v hi$o, niso
mogle prebiti sten hiSe. Italijani so se podasi plazili proti hisi
in od dale¢ kridali, naj se predamo. Ker jim nih¢e ni odgo-
voril, so mislili, da smo se v hi%i potuhnili. Se silneje so zadeli
juriSati in rjoveti: »Avanti, ragazzi, avantil« Besede so jih na-
vdusile in kot bi trenil so z lahkimi strojnicami pridrveli do
hise in jo obkolili. Nekaj hipov so mirovali, zakaj prepridani so
bili, da bomo prisli iz hie z dvignjenimi rokami in belo za-
stavo. V hiSo pa se niso upali. Ko so le predolgo ¢akali na nas
oziroma na naso belo zastavo, so z bombami zaZgali hiSo. Tako
— s0 menili — se bomo le predali! Hi%a je naglo gorela,
a nikogar ni bilo iz nje. Razumljivo, saj smo mi na nasprot-
nem bregu sedeli za bukvami in se zabavali, ko smo opazovali
italijanski napad. Se veé! Stopili smo na &istino in zageli na
vse grlo vpiti, da smo tu. Nato smo se zopet skrili za drevesa,
kajti tudi z nasprotnega brega — zraéna linija je bila dolga
dober kilometer — bi nas z mitraljezi lahko pokosili. Italijani
pa se za naSe glasove niso zmenili. Sele ko je hiSa ¢ez dobre
pol ure zgorela in ko so pregledali okolico hife in prisli do
strmine, so zagledali smuéine v dolino. Da, to so bile na3e sledi.
Vendar se Italijani niso ve¢ spustili za nami po nagi sledi, tem-
ve¢ so se obrnili nazaj. Takrat smo nadaljevali pot proti Bloski
planoti tudi mi. Torej smo 8li v isto smer kot Italijani, samo
da je bil med nami visok greben oziroma soteska.

Ko smo prisli na LuZarjev breg, smo se ustavili pri kmetu
na hrib¢ku. Smuéi smo pustili pripravljene pri studencu pod
higo, kjer je kmet napajal zivino. Pazili smo, da naSe sledi ne
bi peljale do hise, kajti lahko bi jih odkrili Italijani. Zanesljivo
bi kmetijo zaZgali, s tem pa bi Skodovali sebi in kmetu, ki je
vedno in vse naredil za nas, kar smo ga prosili, S hrib¢ka smo
dobro videli Pavli¢evo gostilno na Strmici oziroma Italijane,
ki so odsli vanjo. To so bili tisti Italijani, ki so hajkali za nami
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in juriSali na prazno hiSo; bili so utrujeni in so se §li okrepéat
v gostilno. Po hiSah niso brskali, temveé so se zadrZevali samo
v gostilni in pili. Tudi mi smo se okrepfali — kmet nam je
skuhal Zgancev in postregel z mlekom. Zaradi varnosti pa je
nekdo od nas ves &as gledal proti gostilni na strmiskem sek-
torju. Italijani so pred mrakom odrinili v kasarno na Bloke.
Tedaj smo lahko tudi mi zapustili hiSo naSega gostitelja, saj ni
bilo veé neposredne nevarnosti. Pre¢kali smo cesto in odsli
proti Rovtam, kjer so nas ¢akali tovari§i iz »leteGe« patrole.
Ko smo se Ze umaknili ¢ez cesto oziroma smo bili Ze zelo od-
daljeni od Italijanov, blizu Sile na Rovtah, smo podrazili ITtali-
jane tako, da smo spustili proti njim, ki so bili od nas oddaljeni
ved kot dva kilometra, strele. Italijani so se ustavili in so zaceli
na vso mo¢ streljati proti nam z mitraljezi. Streljali so, kot bi
bili v najhujSem boju. Ker smo bili Ze blizu Rovt, so to stre-
ljanje sliSali tudi na8i tovariSi. Misleé, da so nas Italijani izne-
nadili, so odhiteli na pomo¢. Sicer pa so bili ves dan priprav=-
ljeni, da bi nam prihiteli na pomo¢. Ker se toliko ¢asa nismo
vrnili v Rovte, so ves dan nadzirali okolico, da bi se nam
¢imbolj priblizali. »Boje« za hiSo pa so opazovali z daljnogle-
dom, saj so bili vi§je kot Italijani. Medtem smo mi §tirje Ze
preckali konec I8ke in se pojavili pred njimi. Italijani, ki so
nas od dale¢ $e opazovali, so mislili, da nas je zelo veliko, ker
so nas videli zdaj tu, prej pa Se na drugi strani. Pravzaprav:
niso mogli doumeti nase taktike in so jo, ne da bi na nas
streljali, hitro pobrisali v kasarne. Tudi v prihodnje na to pod-
rodje niso ve¢ upali pofiljati svojih patrol. Srecanje z zaskrblje-
nimi, a na pomo¢ pripravljenimi tovarisi je bilo prisréno. Na
vpradanje, kako je bilo, smo jim najbolje odgovorili s tem,
da smo jim pokazali plen: dve pistoli, mavzerico, dve lovski
pudki in mnogo streliva, kar vse smo zaplenili pri izdajalcu
Kajzarju. Vse, kar smo zaplenili, smo shranili v skladié¢u v
Magkoveu. Mi zdaj vsega tega nismo potrebovali, delali pa smo
zalogo za kasneje, ko se nam bodo prikljuéili novi borei. Skla-
die pa je bilo Ze kar polno! Se nekaj ¢asa smo se zadrZevali
na obmoé¢ju Rovt, Ker pa so celo od dale¢ prisle govorice, da
so v vaseh Rovt partizani in ker nismo Zeleli va&¢anov spraviti
v nevarnost, smo se umaknili v gozd Mackovec, v neposredno
bliZzino teh vasi. V dobrem dnevu smo s pomo&jo kmetov, ki
so nam pripeljali deske in so nam pri gradnji tudi pomagali,
zgradili zasilne barake v hosti. Pri gradnji smo uporabili celo
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smrekovo lubje. Vendar smo se zavedali, da ne smemo mirovati
in polegati okoli ognja, temve¢ da moramo biti stalno v akeiji,
da moramo biti aktivni. Zakaj — ljudje nas morajo videvati,
zdaj tu, zdaj tam, da se bodo otresli strahu pred Italijani in
izdajalei. Samo dva dni smo bili tu, v tem ¢asu pa smo dobili
vse podatke o &loveku, ki je med 25. in 26. oktobrom leta 1941
izdal naSe taboriSée na Debelem hribu pri Lofkem potoku.
Tedaj je izdajalec zagres$il hud zlodin: ker je izdal nase tabo-
rif¢e Italijanom, so od devetih borcev, ki so §li z Debelega
hriba v Bele vode po hrano, osem borcev postrelili in jih sadi-
stino razmesarili. Torej — najti moramo izdajalca in ga ka-
znovati. Se en dan smo poéivali v Mac¢koveu, da smo pregledali
orozje, smuéi in drugo opremo. Naslednjega dne, bilo je
31. marca, smo Arti, Pilot, Kovaé ter jaz odrinili dez Blosko
planoto v Loski potok; s seboj smo vzeli $e petega borca. Abi-
ja, naSega priljubljenega veseljaka (o njem bom pisal Se ka-
sneje). Pot je bila precej dolga in nevarna, kajti lahko bi
naleteli na italijanske zasede. Zato smo se na pot temeljito
pripravili. V Bele vode smo od8li ob 3. uri ponoéi, tja pa smo
prisli 1. aprila ob pol Sestih zjutraj; vad¢ani so Ze krmili Zivino.
Zelo smo hiteli, da bi prisli éimprej na cilj. Izognili smo se
karabinjerski postaji v LoSkem potoku in zavili naravnost v vas
Bele vode. Brez ovir oziroma nevarnosti smo prismuéali v vas
in vaS¢ani so nas Ze opazili, ko smo se vasi komaj priblizevali,
Ker so nas poznali Ze od prej, iz loske akcije, so nas zaustavili,
da bi se z nami pogovarjali. Nismo imeli ¢asa in smo zdrveli
naprej, kajti ¢akalo nas je teZzavno, odgovorno, toda neprijetno
delo: kaznovati smo morali izdajalea. Sredi vasi smo se usta-
vili, saj smo vedeli, v kateri hi8i prebiva izdajalec.

Ko smo se ustavili in smuéi sneli z nog, smo smuéi tako
obrnili, da so bile pripravljene, da bi lahko takoj odsli. Med
tem &asom nas je prva zapazila Debelakova mama, ki je gle-
dala skozi okno v stanovanju nad hlevom. Nasmejala se nam
je in mislili smo si, da sluti, ¢emu smo pri§li v takem mrazu
v vas. Potem se je odmaknila od okna, takoj zatem pa je priSel
iz hi%e njen sin JoZe. Pri tej hidi je bilo sedem bratov, nismo
pa vedeli, da se njihova druZina piSe Debelak. Kajti nasproti
njihove hife &ez cesto je stanoval Janez Debeljak — izdajalec.
Na hitro smo izmenjali z JoZetom nekaj besed, zlasti pa sta
nas zanimali imeni Debelak in Debeljak oziroma v kateri hisi
je Debeljak, izdajalec. Ker ni bilo bistvene razlike med ime-
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noma, smo $e enkrat hoteli zanesljivo izvedeti, kdo je izdajalec.
Sicer pa niti nismo mogli verjeti, da bi kdo iz Debelakove hise,
katere druzine je bila naSa in z vsem srcem navezana na nase
gibanje, bil izdajalec. Debelakov JoZe je potem s prstom po-
kazal na izdajal¢evo hiSo, on in njegovi bratje, ki so prisli na
cesto k nam, pa so dejali, da je izdajalec najbrz v hlevu in da
moramo biti previdni, da nam ne bo usel. Za nas je bilo to
dovolj! S fanti — kasneje so Stirje padli v NOB, trije pa so
priéakali svobodo — se nismo hoteli ved pogovarjati, da jim
kasneje ne bi kdo odital, da so povedali, kje prebiva izdajalec.
Z njimi smo se poslovili takole: pozdravili so: »Smrt fagizmul«,
mi pa smo jim odgovorili: »Smrt izdajalcul« Naj Se omenim,
da so tega izdajalca poznali vsi ljudje v vasi, oziroma da so
vedeli za njegovo izdajstvo. Se ve&: zelo so se ga bali.

0Odgli smo proti izdajal¢evi hisi. Ker je izdajalec v hlevu
krmil Zivino, smo ga poklicali ven. SliSal je naSe klice, prisel
iz hleva in se napotil proti svoji hisi. Ko pa nas je zagledal, je
pobledel. Samo spogledali smo se, a ni imel ve¢ &asa, da bi
zbeZal. Pomaknil se je k vratom hiSe. Ker smo si mislili, da
nekaj namerava, smo ga zaustavili s prosSnjo, ¢e bi nam lahko
pokazal neko pot. Nada prijazno izrefena prosnja ga je zausta-
vila in sprva ni zasumil, da je to le zanka. Sele pozneje, ko smo
ga vprafali, kako se piSe, nas je spoznal. Zardel je in hotel
skoditi v hifo ter zapreti za seboj vrata, kajti zdaj je zanesljivo
zaslutil, da ga daka obratun s partizansko svinéenko. Toda tudi
tokrat smo bili hitrejs§i mi: skoCili smo za njim in vtaknili
med vrata puskino kopito, da vrat ni mogel zakleniti. Potem
smo vsi 8tirje odrinili vrata in ga ponovno vprasali, kdo je
oziroma kako se piSe. Imena ni povedal, ampak je zadel klicati
na pomo¢ svoje sosede. Vsa vas je bila Ze pokonci, prebudili pa
so se tudi ¢lani izdajaléeve druZine, ki so nas zadudeno ogledo-
vali. Zakaj mi smo spomnili izdajaleca na osem partizanov, ki
jith je on izdal, da so padli v italijansko zasedo, kjer so jih
Italijani pobili. Ni¢ ni odgovoril na naSe ocitke, temved je Ze
bolj rjovel in klical na pomoé. Dobro je vedel, kaj ga ¢aka.
Z vso moc¢jo smo poskuSali odpreti vrata, toda izdajalec, ki je
bil modan, jih je dobro tis¢al. Arti je tedaj nameril pistolo na
izdajalca, vendar se zaradi mraza pistola ni sprozila. Naglo je
prisko¢il Smeli in izstrelil v izdajalca devet nabojev, jaz in
Kovaé pa sva Gakala, ¢e bi po nakljuéju le kdo prisel pomagat
izdajalcu. Velik oziroma visok, kot je bil, se izdajalec ob prvem
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zadetku ni zgrudil, zato je moral Smeli izstreliti vanj Se osem
strelov.

Hitro smo zapustili izdajaléevo hiSo in tekli do srede vasi, si
nataknili smuéi in odbrzeli iz vasi. Za seboj smo slisali vzklike
vascanov, med drugimi tudi take, da bi morali Ze prej kazno-
vati izdajalca. Odgovorili smo jim, da prej $e nismo imeli toc-
nih podatkov o njegovem izdajalskem podetju, ¢e pa hocemo
kaksnega izdajalca kaznovati, so prav tovrstni podatki najbolj
pomembni. Ko smo prigli iz Belih vod, se je Ze zadelo daniti.
Med potjo smo prehiteli neko Zensko, ki je hitela h karabi-
njerjem, ki so bili oddaljeni od izdajaléeve hiSe komaj dva
kilometra, da bi nas naznanila. Ustavili smo jo in ji naroéili,
naj se takoj vrne v vas, posvarili pa smo jo, naj se nikar ne
ukvarja z ovadudtvom oziroma izdajstvom, ker jo to lahko
stane Zivljenje. Mi pa smo nadaljevali pot. Slutil sem, da bomo
srefali karabinjerje, ki so lahko sliali naSe strele in so se
morda odpravili na pot. Karabinjerjev ni bilo, zato smo smudali
naravnost. Po cesti smo drveli naprej in nenadoma smo bili
v vasi Hrib, tik pred karabinjersko postajo. V prvem nad-
stropju je neki karabinjer molel skozi okno glavo; najbrz je
poslusal, od kod so bili streli. Nanj sem opozoril tovarife. Ko
nas je karabinjer na oknu zagledal, je naglo skril glavo, Se
preden pa je zaloputnil okno, smo sliali njegove kletvice. Mi
pa smo odsmucali naprej in Sele za vogalom sosednje hiSe smo
se oddahnili in glasno zasmejali. Pot smo nadaljevali kar po
cesti, ustavili pa smo se $ele, ko smo bili dober kilometer od-
daljeni od vasi Hrib, in sicer na ovinku pod hribom. PriZgali
smo si cigarete in podasi nadaljevali pot po cesti proti Bloski
planoti. Do tja smo imeli 3e osem kilometrov voznje po ¢istini,
Dohiteli smo voznike, ki so iz LoSkega potoka vozili na Rakek
les. Ko so nas opazili, so se nam umaknili v celo. Ustrasili so
se nas, zakaj Italijani so zlasti v teh krajih razsirjali govorico,
¢e§ da smo partizani pravi banditi, roparji, torej izprijeni in
slabi ljudje.

Mnogi v teh krajih so nasedli govoricam. Kajti bili so siro-
masni in nismo hoteli, da bi $e nam dajali hrano, pa jih zato
tudi nismo pogostokrat obiskovali. Da so nasedli, tega jim torej
nismo niti tako hudo zamerili. Kajti Italijani so poskusali na
vse mogote nadine pridobiti ljudi, da bi bili proti nam. Niti
mi, niti politiéni delavci oziroma aktivisti pa nismo mogli
vedno pravoCasno in na Siroko razlagati, kaksen namen ima
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nase gibanje in zakaj se bojujemo proti Italijanom. Mi smo
bili namreé vedno v akeiji, zdaj tu, zdaj tam, politi¢ni delavei
oziroma aktivisti Osvobodilne fronte pa so bili veasih tudi
dokaj rahlo povezani z nami oziroma so imeli redke stike
z nami. Hkrati pa so zaéeli v tej dolini mo&neje politi¢no delo-
vati nekateri duhovniki, ki so pridobivali fante in skupaj
z njimi, z vednostjo Italijanov, voditi boj proti partizanom, ki
da so tudi proti veri.

Ceprav se nam je mudilo, smo voznikom na kratko povedali,
kdo smo in da naj se nas posteni ljudje ne bojijo!

Na Bloski planoti smo zavili s ceste, nadaljevali pot proti
Rovtam, Ze zveler pa smo bili spet na Blodki planoti. Prav
sreanje z vozniki nas je spodbudilo, da smo zaceli v stranskih
vaseh Blogke planote politi¢no-mobilizacijsko akcijo za prido-
bitev novih borcev ter novo akcijo za zbiranje oroZzja. Akcija
je zelo uspela, sa] so se nam prikljudili $tevilni mogki, zbrali
pa smo tudi precej oroZja in streliva. Drugi del »letefe« patrole
je odSel s podobno nalogo v vasi Ljubljanskega barja, okoli
Mokrea, Skofljice in Turjaka ter Velikih Las¢; tako kot mi, so
tudi oni uspeli.

Okoli osme ure zvefer smo pri§li v Strmico do Pavlideve
gostilne, kjer je bila naSa stalna postojanka. Bili smo precej
utrujeni in premoceni; pot je bila zelo slaba, sneg se je Ze zacel
topiti, ker je bilo opoldansko sonce kar mocno, tako da smo
tezko smucali, moker sneg pa nas je tudi temeljito namoéil.
Zveler se je spet zmrazilo in vse, kar smo imeli na sebi, je
zmrznilo. Imeli smo neprijeten obéutek, kot da smo v mavcu.
Ko smo smudali proti Pavliéevi gostilni, so bili na&i éevlji kot
konjska kopita, hla¢e kot sadra, stopal pa sploh nismo veé
¢utili. Morali smo se na toplem ustaviti vsaj za eno uro, da se
je naSa obleka odtalila in vsaj nekoliko posudila. Sele potem
smo nadaljevali pot proti taboriséu v Mackovec, kamor smo
prispeli okoli polnodi.

Tovarisi, ki so ostali na tem podroé¢ju, so nam skuhali hrano
in nam temeljito posudili obleke. Seveda smo se prej do golega
slekli in se zavili v njihove odeje. Prijetna toplota nas je
ogrela. Po navadi smo partizani stalno spali obledeni in obuti,
oroZje smo imeli poleg sebe, strojnice pa celo najraje pod
glavo, da nas ne bi kdo iznenadil. Ko smo mi poé¢ivali, so tova-
ri&i nase oroZje, ki je bilo mokro od snega in ledu, pregledovali
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in ga oédistili. Sele ko smo bili obledeni in siti, smo tovariem
povedali, kako je bilo v Belih vodah. Naslednji dan smo poéi-
vali, zve€er pa smo se pripravljali na odhod z Mackovca: pred
nami je bila akcija na barju, natanéneje — na Krvavi pedi,
v I8ki, na Lavrici in na Rudniku.

Smuéi smo morali pustiti v Mackovcu, kajti v dolini nam
smuéi niso ved toliko pomagale, temveé le v gorskih predelih,
a $e to le ponoédi. Ko smo se zaceli spuséati proti Ljubljanskemu
barju, smo skrili smuéi v skale. Barje je bilo ¢isto kopno, ker
je sonce Ze precej pripekalo; kakSna sneZna krpa se je belila
le Se pod vznoZjem samega Mokrca. Zdaj, ko smo bili brez smu-
¢i, smo se izogibali snega in smo iskali kopno, da nas Italijani
ne bi mogli odkriti in presteti po sledovih v snegu. Na Lavrico
smo pri$li okoli enajstih ponodi; to je bilo 6. aprila 1942. leta.
Takoj smo zadeli napadati progo. Se prej smo se razdelili v dve
skupini, ki sta bili oddaljeni druga od druge dvesto metrov,
zato, da bi Italijani mislili, da nas je ve¢ in da je nasa »fronta«
zelo dolga. Italijane smo napadli z mitraljezoma (zdaj smo imeli
ze dva mitraljeza). Odgovorili so nam s precej moénim ognjem
vzdolZ vse Zelezniske proge od Ljubljane do Skofljice, kasneje
pa celo z minometi. Po dvajsetih minutah boja pa so zaceli
Italijani streljali na nas Se s fopovi z Ljubljanskega gradu.
Toda njihove mine so padale v mehko barjansko blato, se
vgreznile in se niso razpoé¢ile. Mitraljezec Daki¢ (bil je kmeéki
sin iz okolice Ljubljane in ker je bil po postavi in obnasanju
zelo podoben meni, so mu borci »letede« patrole dali partizan~
sko ime — Dakié; padel je v italijanski ofenzivi) se ni mnogo
oziral na strele, zato je S3el kar vzravnano ob progi in se mi
priblizal. Misleé, da je Italijan, sem zacel proti njemu streljati
z mitraljezom. Sreéa, da sva oba stala in da ga nisem zadel.
Meril sem visoko in so zato streli leteli nad njegovo glavo.
Tedaj se je Sele oglasil in po glasu sem spoznal, da je on, na§
mitraljezee. Sicer se mi je Ze prej zdelo ¢udno, da bi Italijan
zravnano, dokaj brezskrbno in celo sam hodil ob progi. Za take
»podvige« so bili italijanski vojaki preveé¢ strahopetni!

Potem smo se zdruZili z naSo drugo skupino, zapustili pre-
strafene Italijane v bunkerjih, blizu Lavrice prestopili Zelezni-
§ko progo, se obrnili proti Molniku, ¢ez nekaj €asa pa smo
zavili proti Rudniku. Obiskati smo Zeleli dom naSega borca
Kovada oziroma njegove starSe. Njegova mama nas je spet
postregla s pala&inkami. Italijani so Se kar napre]j obstreljevali
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Ljubljansko barje, mi pa smo na Rudniku skozi ockna Kovadeve
hige gledali, kaj se dogaja na barju. Naj $e zapiSem, da je imel
Kovaé zelo lepo sestro, ki je bila z nami zelo prijazna. Odkrito
povedano: skoraj raje smo hodili h Kovadevim zaradi lepega
dekleta kot pa na paladinke. Na$§ soborec Kovad, njen brat,
se je tej resnici smejal, bil pa je tudi ponosen na svojo sestro
in vegkrat nas je takole podraZil: »Tovari§i so izmuéeni pa
odidejo k moji sestri, da se prijetno podutijo v njeni druzbi .. .«
Oba, Kovaé in njegova sestra, sta padla jeseni leta 1943 v Can-
karjevi brigadi. Najprej je padel Kovaé in ko je padel, je
rekla, da bo ma$levala brata; odsla je k partizanom, &ez mesec
dni pa je Ze padla... Ob treh zjutraj smo odsli od Kovadevih.
Ko smo §li mimo italijanskega bunkerja na progi, smo spet
nekoliko podrazili Italijane, ki so se poskrili v bunkerje. Od
proge smo se spustili oddaljeni drug od drugega pet metrov
proti Crni vasi. Skoraj se je Ze zadelo daniti, ko smo prispeli
v Crno vas, brez predaha smo po cesti ali po bliZnjicah prispeli
v Brest in I8ko vas. Dopoldan smo prespali v poéitnigkih hisi-
cah, popoldne pa smo nadaljevali pot na Krvavo peé¢ in naprej
proti kodevskim gozdovom, kjer smo Zeleli dobiti od nasih
nadrejenih nova navodila. Sedaj smo hodili Ze bolj spros¢eno
in brezskrbno in nismo dosti veé¢ pomislili, ali je noé ali dan.
Sneg smo Se vedno gazili, toliko ga je bilo. Za Blosko planoto
smo se povzpeli v SodraZiko dolino, mimo SodraZice spet na-
prej do Ribnice, ves das ob robu gozda do vznoZja Travne gore.
Pri Gréaricah na Kodevskem smo zavili v hosto. Pot do tabo-
ris¢a je hitro minila, saj smo se veselili, da se bomo v taboriiéu
bataljona lahko odpoéili in naspali. Pred taboriiem nas je
zaustavil bataljonski straZar (po njem smo predvidevali, da je
v bataljonu velika disciplina)! in podakati smo morali dezur-
nega oficirja bataljona, da nas je pregledal in sprejel v tabo-
riSée. Ker take discipline nismo bili vajeni, smo sklenili, da
bomo takoj, ko bomo sprejeli nove naloge, odrinili v svoje
kraje, proti Mokrcu. Ne morem reéi, da pri nas ni bilo voja-
ske discipline, toda ta je bila zavestna in prilagojena trenutnim
nalogam in potrebam. Po disciplini, kakr§no smo tukaj spo-
znali, smo takoj vedeli, da je bil komandant — Mirko Bradié¢.
Se pred prihodom v to taboride, ko smo bili pod vznoZjem
Travne gore, smo sneli z nog smuéi in jih skrili v gozdu. Potem
smo §li pe§ do Staba kodevskega bataljona. Tudi vraali smo
se po isti poti ob Ribniski dolini. Z nami je §lo nekaj tovariSev,
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ki so bili namenjeni v Vidmarjevo ¢eto, nekaj pa se jih je pri-
kljudilo nasi &eti, »letedi« patroli. Pod Travno goro smo si spet
pritrdili na noge smudi; tovaridi, ki so 8li z nami, so jih tudi
imeli, vendar so jih &ez RibniSko dolino nosili na ramah. Sicer
pa smo imeli tokrat zadnjikrat na nogah smuéi — blizala se
je Ze pomlad. Tovarisi, ki so se nam pridruZili, so odhajali
drugam zato, da bi okrepili osvobodilno gibanje v okolici
Ljubljane. Spominjam se, da je bil med temi tovarisi tudi borec
Joze Jakomin-Crni iz Notranjih goric. A Se prej tole! Nekaj
nad dvajset nas je bilo, ki smo smudali proti borovniSkim
gozdovom. Od Travne gore smo morali smucati ponoéi; teZavno
je bilo, vozili smo kar naravnost in ni¢ nismo gledali, kod vo-
zimo oziroma ni bilo vaZno, ali po ravnem ali po terenu, iz
katerega so $trlele skale. Meni se je zdela pot preecej znana,
zato sem jo laZje zmagoval in se ogibal skal. Opozarjal pa sem
tovariSe na nevarne skale, a nihée se ni zmenil za opozorila,
de§ &e gres ti tako naglo naprej, gremo lahko tudi mi. Kar vsi
so dobro smuéali, samo mitraljezec Crni je, ko je neprevidno
zavozil vstran, tako padel, da mu je mitraljez odletel ve¢ me-
trov stran. Zaustavili smo se in zaceli v velikem snegu iskati
mitraljez. Pol ure smo ga iskali in $e ga ne bi nasli, ¢e Crni
ne bi natanéno povedal, v katero smer je odletel mitraljez. Vse
se je dobro izteklo, brez poskodb, zato smo nadaljevali pot
v borovni$ke gozdove, v kraje, ki smo jih Ze veCkrat obiskali.
Se isto no¢ smo prisli do Vidmarjeve ¢ete, tu smo pustili smudi,
pa tudi smudéi, skrite med skalami na Mokrcu, nismo veé Sli.
Nanje smo sploh pozabili. NaSa nova naloga je bila: na obmoéje
Cerknice, Begunj, KoZljeka in nazaj v stare mokrSke kraje in
na Ljubljansko barje.

8. aprila smo se zopet pojavili na prejinjem podrodju. Vreme
se je poslabsalo. Po vi§inah je sneZilo, pritisnil pa je tudi mraz.
Na tem podro&ju ni bilo mnogo partizanov. Tone Vidmar-Luka
se je s svojo &eto umaknil proti Borovnici oziroma Podpeéi in
Rakitni. Tu se je Luka s svojo Ceto najvec zadrZeval in napadal
progo Ljubljana—Trst. Zdaj smo semkaj prisli Se mi in Ze
naslednji dan smo na tem obmod¢ju zaceli z akcijami. Italijanom
je priglo na uSesa, da je v okolici Cerknice ogromno partiza-
nov; zato so se pripravljali na resnejsi spopad. Se prej pa so
z modnejdimi silami iskali partizane. Zato smo se odpravili na
Bloke, da bi tamkaj spet zastraSevali Italijane. To nam je
uspelo, saj smo jih z nenadnimi in hitrimi napadi prisilili, da
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so ostajali v svojih opori$¢ih in da moénej&ih patrol niso veé po-
giljali na naSa podroéja.

12. aprila 1942. leta smo se priplazili po &istini &isto blizu
italijanskih kasarn na Blokah; v njih je bilo okoli tiso¢ Itali-
janov. Napadli smo kasarno, toda samo demonstrativno, da
smo Italijane razburili. Uporabili smo pet mitraljezov in tudi
rotne bombe, ki so padale do straZarja. Teren je bil nekoliko
nagnjen proti kasarni, hkrati pa primeren za umik. Napadali
smo dobrih deset minut, nato pa smo se naglo umaknili dobri
dve uri hoda dale&, na drugo stran soteske IS8ke in &ez njo na
Maékovec. Med potjo smo poslusali, kako so Italijani iz kasarne
streljali z najrazlitnejsim oroZjem, seveda v prazno. Vso noc
je bobnelo in Zele proti jutru so prenehali streljati. Prav tedaj
pa je zaclel bataljon Italijanov v strelcih prodirati proti Rav-
niku, ki leZi na vrhu soteske ISka. Sedeli smo na skalah na
Maéckoveu in jih opazovali z daljnogledom; zelo lepo smo jih
videli v tem son¢énem jutru. Ko so pri§li do Ravnika, so se
ustavili in se zaéeli vradati. Mi smo se jim spet »javili« — proti
njim smo poslali rafale. Dovolj je bilo, da so zbeZali, mi pa smo
se na skalah spet nasmejali, saj jih je trojka z mitraljezom
preplasila in pregnala. Pod okriljem prijetnega pomladanskega
sonca smo se odpravili naprej éez Mokre proti Golemu. Tu smo
se dobro okrepéali in najedli koruznih Zgancev in mleka. Da,
okoli Mokrca, v vaseh Zapotok, Golo, Skrilje, v teh na$ih par-
tizanskih krajih smo se pocutili, kot bi bili doma. Italijani so
se zabubili v svoja opori§éa in ker smo Zeleli, da bi prisli na
spregled, smo zasnovali vrsto akcij, s katerimi bi jih izzivali.
Odlodili smo se za izzivalno akcijo na progi Ljubljana—Skof-
ljica, kjer so postavili Italijani moéne zasede. Semkaj smo pri-
hajali samo ponoéi, zaradi previdnosti. Kajti zdrobiti in uniéiti
italijanske bunkerje in obradunati s sovraznimi vojaki v njih,
Se nismo mogli. Bilo nas je $e premalo, a tudi teZkega oroZja
Se nismo imeli, da bi osvajali bunkerje. Strah pa smo jim
nagnali v kosti! Vedno smo se pojavili drugje, da niso bili
Italijani pred nami nikjer ve varni in nikoli niso vedeli, pri
dem so. Napadli smo jih tudi na cesti iz Skofljice proti Turjaku,
kamor so se prevaZali s tovornjakom v svojo postojanko. Z ne-
prestanim nadlegovanjem in napadi smo jih prisilili, da so
zapustili svojo postojanko na Turjaku in se umaknili v Ljub-
ljano. Zdaj smo imeli §e vel prostora in smo se lahko tudi
podnevi pokazali okoli Turjaka. Prodrli smo celo proti Gro-
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suplju in napadli Italijane. Vedeli smo, da vsakih $tirinajst dni
vozijo hrano iz Ljubljane v Koéevje, vendar jih nismo mogli
napasti. Bili so dobro zavarovani, ker so tovornjake spremljali
blindirani avtomobili. Aktivisti so nam sporo¢ili, da v Lanis¢u
pri Skofljici neka Zenska ovira razvoj Osvobodilne fronte in da
izdaja naSe privrZzence OF. Ce Skoduje ljudem, 3koduje tudi
nam, torej moramo kaznovati izdajalko! Zvedeli smo 3e, da je
pod italijanskim varstvom. Ne vem kako, toda ko smo se zadeli
natanéneje zanimati zanjo, je izdala Italijanom na$e poti, da so
nam zateli Italijani ponodi postavljati zasede. Enkrat smo padli
v tako zasedo, toda Se smo se izvlekli iz nje in celo pognali
Italijane v njihovo postojanko oziroma bunkerje, v grad Lani-
8¢e, ki stoji na hrib&ku v blizini Skofljice. Iz Lanis¢a so Italijani
nadzorovali obseZno okolico. Hi%a, v kateri je prebivala izda-
jalka, je bila petsto metrov pod gradom, torej v polni za$éiti
italijanskih mitraljezov. Izdajalka ni mnogo zapusdala svoje
hide, ker je vedela, da je najbolj varna doma, torej pod itali-
janskim varstvom. Seveda je tudi odhajala od doma, a le po-
dnevi, saj je zbirala pri ljudeh podatke o ljudeh in partizanih.
Ljudje so se je zaleli bati, zaradi strahu pred njo pa si niso
veé upali sprejeti partizanov, z njimi spregovoriti ali jih nahra-
niti. Najbolj so se je bali kmetje, ker jih je takoj ovadila
Italijanom. Zaradi nje smo bili na tem obmoé&ju veékrat ladni.
Po nekem napadu proge pri Skofljici in Lavrici se nismo mogli
umakniti po barju do podnoZja Mokrca. Morali smo se umikati
¢ez cesto proti Molniku. Italijani so namreé osvetljevali barje
z reflektorji in postavili zasede na glavnih prehodih proti Pijavi
gorici in na mostovih proti Igu. Ker je bil prehod mogoé¢ samo
po poteh, kajti spomladi je bilo drugod zaradi moévirja in
vodnih kanalov barje §e posebej neprehodno. Zato smo se odlo-
&li ostati v podnoZju Molnika. Cez dan smo se zadrZevali v
gozdu blizu Lani&a, torej v neposredni bliZini italijanske po-
stojanke. Ni se nam spladalo umikati se globlje v hosto, ker
smo se nameravali pono¢i mimo Lavrice vrniti na Rudnik
obiskat Kovaéevo druZino. Od tu pa bi se nenadoma spustili do
zelezniske proge in spet napadli Italijane v bunkerjih ob progi.
Pri Lani&¢u v hosti pa nas je opazila Zenska in nas izdala Itali-
janom. Videli smo jo in zasledovali, kam se ji je potem, ko nas
je opazila, tako mudilo. Videli smo, da je 8la v grad v Lani$éu.
Pravilno smo slutili. Italijanom je povedala, kje se zadrZujemo
partizani. Ni preteklo dolgo ¢asa po njenem odhodu, ko so
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zaceli Italijani z mo&nimi patrolami prodirati proti nam. Pri-
hajali so iz Skofljice. »Sprejeli« smo jih z mitraljezom, ko pa
so se nam priblizali, smo jih »pozdravili« z bombami. Deset
Italijanov je padlo, drugi so se umaknili. Sicer pa smo videli,
da je pri$la z Italijani &isto blizu do nas tudi izdajalka. Najbrz
je mislila, da smo izgubljeni. Toda Italijane smo pregnali, skle-
nili pa smo, da bomo Se istega dne zveler kaznovali izdajalko.
V »letedi« éeti je bilo pet borcev doma iz teh krajev, ki so
izdajalko dobro poznali. Poprej so jo samo sumili oziroma so
menili, da sta po njeni krivdi padla dva politiéna delavea,
zdaj pa so bili trdno prepricani o njenem nesramnem izdajal-
stvu, saj so ga obéutili na svoji kozi. Drugih dokazil o njenem
izdajstvu sploh nismo veé potrebovali.

Dogovorili smo se, da jo moramo 3e istega vefera poiskati
in jo kaznovati. V hosti smo vztrajali do velera, pripravljeni
na najhujdi boj z Italijani. Zveder smo se, razporejeni v strelce,
pomikali proti njeni hisi, ¢eprav je bila samo okoli petsto
metrov stran od italijanske postojanke v gradu Lani$¢e. Naj-
prej smo obkolili hifo, da je bila hiSa za nami, potem pa smo
se tudi v strelcih pomaknili blize k postojanki oziroma h gradu
Lani$ge in tako naredili zasedo. Najprej z enim, potem pa Se
z drugim mitraljezom smo stopili pred vrata. Zunaj smo pustili
strazarja z mitraljezom, drugi borci pa so lezali v zaklonu,
obrnjeni proti gradu. Skratka: vse oroZje smo naperili proti
italijanski postojanki. Nato smo vdrli v hiSo, poiskali izdajalko
in jo ustrelili. Italijani so sicer slifali strele, niso pa vedeli, kdo
je streljal, zakaj niso si mislili, da smo tako predrzni, da bi
si v njihovi neposredni bliZini upali kaznovati izdajalko. Kljub
temu so nas ¢ez &as opazili. Domnevali so, da se najbrz pribli-
Zujemo njihovi postojanki in da jih bomo napadli, zato so zadeli
z raketami osvetljevati hiSo in okolico. Bilo pa je Ze prepozno.
Mi smo se medtem Ze umaknili oziroma vrnili v gozd. Zeleli pa
smo si, da bi pri8li Italijani iz postojanke za nami. Pa jih ni
bilo, temveéd so do 11. ure zveler neprestano streljali. Toda to
so bili streli v slepo, iz strahu, da so si dajali poguma. Okoli
polnodi smo se spustili mimo Lani$a proti progi pri Skofljici.
Bilo je vse tiho. Proga in cesta sta bili zastraZeni, zato smo se
morali prebijati z mitraljezi. Progo je strazilo priblizno dvajset
vojakov. Ko smo nanje spustili rafal iz mitraljeza in jurisali
proti njim, so pobegnili v bunkerje in popolnoma utihnili.
Proga je bila prosta za na$ prehod. Na drugi strani smo Ita-
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lijane spet napadli, hote¢ jih izvabiti iz bunkerja. Proti nam
so streljali, iz bunkerjev pa jih nismo mogli dobiti. Njihovi
streli iz bunkerjev pa niso bili nevarni, ker so predvsem stre-
ljali v zrak ali pa v povsem napalno smer. Naj omenim, da je
pono¢i tezavno zadeti cilj, ker ni niesar videti, zato letijo
streli prenizko, $e raje pa previsoko. Dostikrat smo slifali Zvi-
Zganje svindenk nad nafimi glavami, toda na barju ni ponoéi
nihée od nasih nig staknil. Sicer pa je bil barjanski teren ponoéi
zelo primeren; uporabljali smo jarke za zaklone in iz njih brez-
skrbno streljali na Italijane. Ceprav so ez ¢as prisli Italijanom
na pomo¢ blindirani Zelezniski vagoni in éeprav so vozili po
progi dol in gor, so najvedkrat pri§li z zamudo: ali smo pre-
gnali Italijane v bunkerje, ali pa smo se $e pravodasno umaknili
vagonom.

Tako smo vedno pogosteje napadali italijanske postojanke,
zlasti na Zeleznigki progi in cesti Ljubljana—Kodevije. Italijani
niso imeli pred nami miru ne ponoéi, ne podnevi. Na vsak nas
strel so resda odgovarjali z vsem oroZjem, posebno radi pa so
nabijali s topovi, ki so bili na Ljubljanskem gradu. Toda topovi
so merili na Mokre ali na Ljubljansko barje, tja, kjer nas ni
bilo, kajti mi smo tedaj Ze spali v podnoZju Mokrca na senikih,
v vaseh; veCkrat se je zgodilo, da va3Cani sploh niso vedeli, da
prenodéujemo v njihovi vasi.

0Odsli smo v staro tabori$ée v Mackovec; to je bilo okoli
15. aprila 1942. NaSa »letea« patrola se je povedala na trideset
borcev. Tedaj smo se namred zadeli moéneje povezovati s poli-
tiénimi delavei na terenu, a tudi bolj smo bili povezani z Ljub-
ljano in okolico. Taka povezanost, to skupno delo je dobro
uspelo: fantje iz okoliskih vasi so se nam pridruZevali, pri-
skrbeli pa smo si tudi precej oroZja, ki smo ga shranili v skale
v Mackoveu. V rezervi smo imeli Ze §tiri puskomitraljeze, okoli
sto pusk in nad 40.000 kosov streliva. Macdkovec se je tako
spremenil v pravo partizansko skladisc¢e oroZja.'In — kot sem
ze omenil — k nam so mnoZiéno prihajali fantje in moski iz
Notranjske, Dolenjske, iz SodraZice, Grosuplja, skratka iz kra-
jev, ki smo jih imenovali »mobilizacijski sektor«. Takrat je bila
v Suhi krajini ustanovljena grupa odredov. Vanjo smo posiljali
vse novince, ki so prihajali k nam iz Ljubljane in njene bliz-
nje okolice. Vse dobre in korajZne borce smo pridrzali; sicer
pa so radi ostajali v nasi ¢eti, posebno tisti, ki so pri§li k nam
iz bliznjih krajev. Razumeli smo jih, kajti oni so poznali naSe
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uspehe, nas so bili e navajeni in zato, ker so Ze bili njihovi
prijatelji v na8i »letedi« patroli (Eeti), saj je bila ta Ceta sestav-
ljena najveé iz domaéinov s tega obmodja. Vedje skupine smo
posiljali v odrede v spremstvu na$ih kurirjev. NaSa »leteCa«
patrola oziroma c¢eta pa se je zalela poctasi oblikovati v pro-
letarsko ceto.

V zvezi s proletarsko deto naj zapiSem Se tole! To teto sem
spontano sestavil oziroma ustanovil zato, ker nas je bilo Ze zelo
veliko. Toda z imenom »proletarska« pa je bilo takole. Jerin —
Jaki¢, komandant notranjskega odreda, ki je priSel na oglede
na Mokre oziroma v vasi pod Mokrcem, me je sre¢al na Golem.
Pogovorila sva se in ko sem mu povedal, da sem iz »letele«
patrole ustanovil €eto, mi je priblizno takole rekel: »Daki, pre-
pri¢an sem, da si imenoval to deto proletarska, ali ne?« Ime,
ki ga je Jaki¢ namenil moji &eti oziroma vsaj mislil je, da se
tako imenuje moja &eta, ni morda imelo osnove zaradi sestave
Cete, temved mu je prisla na misel oktobrska proletarska revo-
lucija. Moja &eta, priznam, tedaj po socialnem poreklu ni bila
proletarska, delavska, temve¢ me8ana; najveé pa je bilo v njej
kmetov in ljubljanskih Studentov...

16. aprila 1942, leta smo se premaknili na Blo§ko planoto
in v LoSko dolino; nameravali smo vzpostaviti trdno zvezo
s partizani okoli Loske doline. Tu smo zopet takrat, kot prole-
tarska ¢eta, izzivali in napadali Italijane. V Madkovcu smo pu~
stili samo nekaj borcev, da so navezali zveze s politi¢nimi
delavci ter zaradi novincev, ki so vse Stevilneje prihajali v
partizane; posebno mnogo jih je prislo iz Ljubljane. Ko smo se
po dveh dnevih bivanja v Lodki dolini vraéali proti Mackoveu,
smo sredali v Rovtah oziroma v hosti Mackoveca Sest ciganov;
tri Zenske in tri moske. Zdelo se nam je, da vohunijo za nami.
Vprasali smo jih, kaj po¢no tukaj. Odgovorili so nam: »Semkaj
so nas poslali Italijani in zahtevali, da se nazaj ne smemo veé
vrniti« To se nam je zdelo res sumljivo. S seboj so vodili
tudi par zelo lepih konj, ki so jih prodajali. Konje smo jim
odvzeli, §e prej pa smo vpra$ali, koliko stanejo. Prepri¢ani smo
bili, da so jih ukradli. Pozneje nam je to potrdil neki kmet,
rekoé, da so cigani ukradli konje nekemu kmetu v Grosupljem.
Konje smo ob prvi priloznosti vrnili lastniku.

Prav ob teh konjih pa je vznikla misel, da bi se opremili
s koniji, ki bi nam lahko nadomestovali smuéi. Res, priskrbeli
smo si ve¢ konj in na njihovih hrbtih smo patrolirali po bliz-
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njih vaseh. Bilo je mnogo bolje kot prej s smuémi in Se hitreje
smo premagovali razdalje. Se pred tem dogodkom s konji je
prislo iz skupine odredov iz Suhe krajine v nasSo »leteto« pa-
trolo pet borcev. S seboj so imeli ukaz glavnega poveljstva,
po katerem se iz »letefe« patrole osnuje — proletarska deta;
to je bilo 20. aprila na Mokrcu. S tem smo bili tudi uradno
proglageni za proletarsko &eto, ki je Stela 48 dobro oborozenih
borcev, imeli pa smo Ze osem zbrojevk, vsi drugi so imeli puske,
vet kot polovica borcev pa je imela tudi pistole. Mimogrede:
¢eprav je pistola majhno oroZje, je bila za mnoge partizane —
tako tudi zame — zelo pomembna, saj jo je bilo mogoée hitreje
prijeti v roke kakor na primer pusko ali roéno bombo.

V tistem ¢&asu so zalele nastajati tudi tako imenovane ka-
ravle, pozneje imenovane kurirske postaje oziroma »stanice«,
katerih borci (v taki karavli je bilo 5 do 10 borcev, §tevilo
pa je bilo prilagojeno terenu, ki so ga imeli) so kot kurirji
s pisanimi ali ustnimi navodili drzali zvezo med partizanskimi
enotami, njihovimi vodstvi in $tabi ter s politiénimi delavei in
aktivisti na terenu. Te karavle je ustanovila grupa odredov.
Tako smo na podroéju Zale oziroma I$ke in Ustja iskali tako
karavlo. Ker so bile take karavle v najbolj skritih in sovraZ-
niku nedostopnih krajih, jih je bilo zelo tezko najti... Da
moramo najti omenjeno karavlo, nam je ukazal Jerin, ki je
bil tedaj ¢lan Glavnega poveljstva.

Isko karavlo smo nasli, ko smo se nekega jutra vracali
z Barja, kamor smo od3li po hrano. Tedaj — priznam — smo
potrebovali kar precej hrane!

Ko smo nasli karavlo, smo se dalj ¢asa zapletli tudi v po-
govor z Rudolfom Hribernikom-Svarunom. Prifel je semkaj
iz Dolomitov. Nekaj ¢asa je bil v &eti, ker pa je bil iznajdljiv,
so ga dodelili v karavlo k Janugku. Kasneje se je od tu izmuznil
spet v operativo, zakaj zanj je bilo v karavli premalo dela...
Ko sva se tako pogovarjala, je pogovor nanesel tudi na Zana,
prej$njega komisarja koZljeSke &ete, &e§ kako skopari s hrano
oziroma prikrajSa borce tedaj, kadar so v tabori¢u, s hrano,
da so najveCkrat la¢ni. Zato so vsi borci, ki so bili v karavli,
vedno Zeleli oditi na teren. In zato ni bilo ni¢ nenavadno, e
sta najvetkrat ostala v karavli samo Zan in kuhar. Zdaj je
naSa Ceta v prijetnem sonénem vremenu podivala ob gozdu
pri Skriljah in straZila proti Igu. Okoli ene ure popoldne sem
stal na cesti med Skriljevim in Igom ter gledal po dolini; feta
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je leZala za mojim hrbtom. Naenkrat sem zagledal, kako pri-
haja od Iga proti Skriljam neki otrok. Kam le tako korajZno
in hitro hodi? sem si mislil. Zdelo se mi je, da je star dvanajst
ali trinajst let. Poéakal sem, da je priSel do mene. Imel sem
trobojko in triglavko, torej dovolj znakov, da sem partizan;
opasan sem bil $e s pasom italijanskega oficirja. Deéek je
prisel Ze &isto do mene, da sem si ga lahko povsem ogledal,
vendar me on Se ni opazil.

Ko me je zagledal, se je sicer sprva zmedel, potem pa se je
korajZno postavil pred mene in me zacel ogovarjati: »Ti, to-
vari§, ti si partizan!« Nasmejal sem se in ga vpraSal: »Po ¢em
pa poznal to?« »Kaj ne bil« mi je odgovoril. »Tako si oboroZen
in slovensko zastavo ima$ na kapi.« »Kaj, ali $e nisi videl par-
tizana?« sem se zanimal. Odgovoril je, da doslej $e nobenega
ni videl, da pa je Ze mnogo slisal o partizanih. Potem pa me je
vpraSal: »Ti, tovari§, ali pozna§ Dakija?« Nasmehnil sem se in
ga vpraSal: »Zakaj se pa zanima$ zanj? Kaj ga morda ti po-
zna¥?« »Ne,« je odgovoril, »toda z njim bi rad govoril.« »Za-
kaj?« sem ga vpraSal. »Ni¢ takega ni, samo videl bi ga radl«
je dejal, potem pa me poprosil, naj mu le povem, kje bi lahko
videl Dakija, seveda, ¢e ga sploh poznam. Fant ni odnehal in
ni¢ drugega ni pomagalo, kot da sem mu rekel oziroma sem se
mu takole predstavil: »Daki — to sem pa kar jazl«

Toda fant se mi je zasmejal in kazalo je, da mi ne verjame,
kajti nekako uZaljeno mi je odgovoril:

»To pa Ze ne bo res! Nalagal si mel« Na noben nadin mi
torej ni hotel verjeti, da bi bil jaz Daki. Zato sem ga povabil,
naj odide z mano, ¢e je kaj korajZen, rekoé: »Ti bodo Ze drugi
partizani povedali, ¢e sem pravil« Spustila sva se ¢ez hribéek
do proletarske tete, ki se je grela na soncu. Ko jih je fant
zagledal, se je vse na njem smejalo. »Tovari$i,« sem ogovoril
borce in pokazal na fanta, »tale bi rad videl partizane in
z Dakijem bi rad govoril. Povejte mu, kdo je Daki oziroma
da sem to jaz, kajti meni ne verjamel« Ceta v smeh; nekateri
borei so zaleli prikimavati oziroma namigovati fantu, naj kar
verjame, ¢e§ da je partizan pred njim — pravi Daki. Fant se
me je 3e enkrat natanéno ogledal in zdelo se mi je, da zdaj
verjame. A Se enkrat je vpra$al: »Pa ste res Daki?« Ko sem mu
pritrdil, mi je razloZil, da je z barja in da je prinesel posto
zame. Podasi si je odpel suknji¢, potegnil izza podloge hla¢nega
roba listek ter mi ga izrodil z besedami: »Prosim, to je posta
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od barjanskega rajona.« Res, fanti®, pristen Ljubljanéan, je
prinesel po$to iz Crne vasi. Vzel sem listek, ga prebral in se
mu zahvalil. »No, zdaj si videl partizane, kaj? In Se proletarsko
deto! Zdaj pa le pojdi! In tovarife pozdravil« sem mu dejal.
Fant pa se za moje prigovarjanje, naj odide, ni zmenil. Sme-
jal se je, se pomeSal med partizane in si zadel ogledovati
oro¥je. To je trajalo kakdni dve uri. Za vse naSe teZave je
hotel zvedeti, vse borbe, kje in kako smo se tolkli, so ga zani-
male. Po dveh urah smo zadeli govoriti, da je &as, da odide.
A fant se je postavil pred nas, rekoé¢: »Ne, nazaj ne grem vel.
Pri vas bom ostall« »Kaj bomo s teboj tu?« smo ga spraSevali,
»premlad si e, da bi bil pri nasl« Neki partizan je vzel svojo
karabinko, jo postavil poleg fanta — kurir¢ka, rekoé: »Poglej
tole, poba! Ali ne vidi§, da je karabinka viSja od tebe?« Fant
pa se je kar naprej smejal, najbolj pa partizanu in njegovi ka-
rabinki. Pokazal je na kratko italijansko karabinko in rekel:
»Mi boste pa tisto dalil« Tako smo se pregovarjali dalje. »Le
kaj bo§ pri nas, ko te ne smemo poslati v boj, ker si Se pre-
mlad

Nié ni pomagalo in fant nas je prepric¢al, da smo mu dovolili
ostati pri nas, vendar pod pogojem, &e bo delal v kuhinji in
pomagal kuharju. Fant pa s tem ni bil zadovoljen. »Ta majhna
puska, ta bo mojal« je vztrajal in pokazal na italijansko pusko.
Znova smo ga pregovarjali, ¢e§ da za to pusko nimamo stre-
liva. Zdaj 3ele se je zasmejal: »0O, ni¢ zato, saj ga imam sam!«
Zatel je stresati iz Zepov italijanske naboje in Se danes ne
morem pozabiti, kako je iz Zepov privlekel trideset nabojev.
»Kje si jih dobil?« smo ga vprasali, on pa: »Italijanom sem jih
vzel! Bili so pijani.« '

Tako je fant ostal v proletarski &eti, postal je partizan. Ko
so bili hudi boji, smo $e prav posebej skrbeli, da se je zadrZe-
val v kuhinji. Se dober mesec ni minil, ko je fant zahteval, da
hoée biti borec kot drugi in da moramo tudi njega posiljati na
straZo. No, po¢asi smo ga zadovoljili in ga posiljali na straZo,
tjakaj, kjer ni bilo tako nevarno. Pozabil sem njegovo pravo
ime; rekli smo mu kar »mladi partizanéek«. Ostal je v parti-
zanih; po nekaj mesecih je bil dodeljen v prvi proletarski ba~
taljon Toneta Toms$i¢a in kasneje v brigado Toneta Tomsida.
Na§ »mali partizan¢ek« je postal pravi boree, potem kurir pri
Stabu Tomsifeve brigade, kasneje je dobil &n oficirja. Do
1944. leta sem Se nekaj vedel zanj. 1944 pa sem za njim izgubil
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sled. Od drugih partizanov sem izvedel, da je Se Ziv. Med 10.
in 15. aprilom 1942 sem postal komandir proletarske &ete, ka-
tero sem organiziral iz »letede« oziroma »Dakijeve« patrole.

28. marca 1942. leta je Ceta podivala ob gozdi¢ku na juzni
strani Skrilj. Kljub poditku je bila &eta vseeno pripravljena,
kajti leZala je tako, da je ni bilo mogode videti. Opaziti bi se
mogla samo z Mokrea, z nasega zaledja in blizu ceste Ig—Skri-
lje. Ceta je postavila samo enega straZarja, ki je nadziral oko-
lico, ogledoval pa je tudi mene, ki sem odSel na cesto Ig—Skri-
lje, dobrih 300 metrov stran od é&ete. Z daljnogledom sem gledal
proti Ljubljani oziroma na barje, da bi videl, e se morda
Italijani po barjanski cesti ne priblizujejo Igu. Ceprav je bilo
moje gledanje v daljavo videti nekoristno, je bilo potrebno.
Razmisljal sem namreé¢ tudi o novih akcijah in pohodih in
o tem, kako bi dobili Italijane iz bunkerjev. Prav to toplo sonce
me je spodbudilo, da sem zrl proti Ljubljani. Borei pa so za-
sluZeno podivali, kajti ta dan so se dobro najedli pri kmetih
v vasi Skrilje. Res, kmetje so nam nudili celo veé, kolikor smo
potrebovali.

1z Zale smo od$li na Mokre in se spustili v Zapotok, kjer smo
v vasi poéivali en dan; takrat smo spali kar na senikih. Teren-
ska organizacija OF nam je priskrbela krepko hrano. Vsi
vaSéani so delali za partizane in med njimi ni bilo izdajalca.
Naslednji dan smo od8li proti Velikim La3¢am in iskali Itali-
jane. Kajti morali smo jih napasti, da smo jih stradili, boji pa
s0 nam, partizanom, krepili borbeni duh, kot smo pravili. Itali-
jani pa so se najraje zadrZevali v postojankah. Med potjo smo
se nekoliko ustavili v vasi Rob, kamor smo se vedno radi
zatekali. Saj so bili prebivalci z nami tako prijazni in dobri, da
smo jih véasih kar tezko zapustili. Takrat smo zadéeli pozivati
kmecke fante, naj zapustijo domove in se prikljuéijo partizan-
skim enotam. Res je od8lo precej fantov z nami oziroma so
odsli v nase tabori§¢e pod Mokre — Kures$éek. Ponodi smo na-
daljevali pot proti Dobremu polju do Zelezniske postaje Videm-
Dobrepolje. Italijani so bili v bunkerjih, Iz Vidma smo jo
mahnili ¢ez hrib proti Lagtam. V Malih La$éah smo se spustili
pri zelezniSki postaji éez progo. Od tod je bil &e dober kilo-
meter do Velikih La3é, kjer so se Italijani utrdili kar sredi
trga. Razvrstili smo se v strelce in 3li nekaj ¢asa po cesti, potem
pa po travnikih. Tokrat smo nekoliko uspeli podraziti Italijane.
Srefali smo se z italijansko patrolo, ki je §la iz Velikih Las¢
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na Zeleznisko postajo. Vedeli smo, da hodi patrola tukaj vsako
jutro. Toda Italijani so nas prehitro zagledali. Niti zaustavili
se niso, temve¢ so se hitro obrnili in kar se da naglo zbeZali
v svojo postojanko. Ce bi bili mi nekoliko bolj previdni, bi nam
padli kar v roke in bi jih brez strela polovili. Stekli smo za
njimi. Ko so pribezali v postojanko, so se oglasili z vsem
oroZjem, kar so ga premogli v svojih bunkerjih, celo s topovi.
To nas ni ni¢ motilo, vendar ni kazalo, da bi se $e zadrZevali
na podrodju Lasé. Zato smo se vrnili proti Robu in &ez Krvavo
peé¢ v Iko. Laéni in upehani smo prisli zjutraj, ko je vzhajalo
sonce, v karavlo k Janu$ku, Zeleznifarju iz Borovnice. Prosili
smo ga, naj nam da tople hrane. Zavrnil nas je, da nimajo
dosti hrane, kolikor pa jo imajo, jo hranijo za »slabe &ase«.
Njegovi kurirji pa so nam povedali, da se je precej zZivil po-
kvarilo, ker pretirano varéuje za »slabe €ase«. Ker je bilo lepo
vreme, se nismo dosti zmenili za njegovo skopost, temved smo
odsli proti Igu in se ustavili v I8kem mlinu. Tu smo dobili
hrane, kolikor smo jo hoteli. Res, kmet — mlinar je bil izredno
pozoren do nas, ne glede na to, koliko nas je prislo v mlin.
Vse, kar je dobil v mlinu, je dal nam. Tako dobrega &loveka
do tedaj Se nisem srefal. Pekel nam je tudi kruh. Ko smo ga
pojedli, je njegova Zena Ze zadela peéi drugega. Da, ta mlinar
je naredil za OF in za partizane vse, kar je mogel. V Zali smo
videli, da je na Krimu &eta partizanov, ki jo vodi Tone Vid-
mar-Luka; on je vodil akcije s svojo Sercerjevo &eto proti Bo-
rovnici in Podpedi. Kasneje smo se s to ¢eto povezali, da smo
celo skupaj napadali. Luka se je po 20. aprilu preselil v Isko
vas.

Iz I&ke vasi smo se vrnili v taboris¢e na Mackoveu. 25. aprila
je zapadlo 10 do 20 e snega, zato se nismo mogli dosti pre-
mikati. Morali smo poc¢akati dva dni, da je sneg skopnel. V tem
tasu so prisli Ze tudi drugi kurirji iz Glavnega poveljstva
z vkazom, da morajo biti naSe akcije vedje, obseZnejfe in da
moramo prepovedati ljudem, da bi opravljali kakrinokoli delo,
ki bi koristilo okupatorju (na cesti, v gozdovih, v tovarnah itd.).
To je bil pismeni ukaz in smo ga prebrali glasno pred raz-
vrideno deto. Zadeli smo nadzorovati teren in izpolnjevati ome-
njeni ukaz. Dvajset borcev, vedinoma starih, se nas je spustilo
proti Krvavi pedi. Ko smo prisli v koloni okoli druge ure po-
poldne proti Krvavi peéi, smo zagledali, kako dela okoli tri-
deset ljudi novo cesto iz Roba proti Krvavi peéi. Ukazali smo
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jim, naj takoj prenehajo delati in naj odidejo domov, ali pa
naj se pridruzijo nam. V zafetku so nas debelo gledali, &e§
kako jim moremo prepovedati delo na cesti. Zadeli smo jim
razlagati oziroma pojasnjevati, zakaj ne smejo delati, hkrati pa
smo jim zagrozili, da jim bomo unié&ili vse orodje, ali pa ga jim
pobrali, ée jih bomo $e enkrat zalotili pri delu na cesti. Delavci
so zapustili delo in od§li domov, dva izmed njih pa sta se nam
prikljuéila. Eden izmed njiju, JoZe, je bil inZenir iz Ljubljane;
pozneje je bil dober borec ter je postal major in nagelnik $taba
divizije. Padel je v Beli krajini. Od3li smo naprej proti Robu in
razmi$ljali, kaj bi naredili z Zago na Robu, v kateri so Zagali
les za turjagki grad. Zagarja smo opozorili, da odslej naprej ne
sme sprejeti nobenega delavca in da Zaga ne sme veé obrato-
vati. Delavce smo napodili domov, z Zag pa smo pobrali jerme-
nice. Vsi kmecki fantje, domaédini, delavei na Zagi, so se nam
prikljuéili, drugih deset delavcev pa je od$lo domov. Zaga je
bila torej deloma onesposobljena, prostor pa smo uporabili za
garaZo oziroma za tabori$te motoriziranega voda naSe dete.

Spustili smo se na Mokre, ker smo nameravali Se isto noc¢
oditi proti Skofljici in Lavriei. Ko smo se iz zapotoske strani
pribliZzevali Mokrcu, nas je prestregel domacin iz Zapotoka, ki
ga je naproti nam poslal uditelj s sporodilom, da se Italijani
z Iga pomikajo proti vasema Golo in Skrilje in da kanijo iti
proti Mokrcu in Kure$¢ku. Arti in jaz sva skodila na konja in
zdrvela naprej. V $oli v Zapotoku nama je ucitelj Svigelj po-
stregel e s podrobnej$imi podatki, ki jih je dobil s terena na
Igu. Utitelj Svigelj je bil nas ¢lovek in je njegova zasluga, da
je bilo to obmoéje politicno na na8i strani; Svigelj je padel
v italijanski ofenzivi 1942. leta.

Ko je prisla naSa patrola do Kures¢ka, smo se takoj spustili
proti vasi Golo, kjer smo nameravali sprejeti boj z Italijani.
Arti in Sulo sta jezdila na konjih tako, da so ju Italijani od
dale¢ lahko videli. Med kmeti na téem podrofju se je Ze raz-
§irila novica, da se partizani zelo krepijo, da jih je vse veég, in
da imajo celo konjenico. Te novice so koristile zlasti nam, saj
je v nas, v borcih, nara$al ponos, samozavest. Italijani so se
pocasi pomikali z Iga proti Skriljam; njihova kolona, ki je stela
okoli sto vojakov, je prifla naravnost iz Ljubljane. Do Iga
s tovornjaki, naprej proti vasi Golo pa je lezla poéasi v bor-
benem razporedu. Ko so Italijani zagledali, da se pomikamo
s Kure$tka naravnost proti njim, so se obrnili, odsli proti Igu
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in se e isti veder vrnili v Ljubljano. Na Igu v italijanski posto-
janki pa je bilo petnajst karabinjerjev in dva biv3a jugoslo-
vanska oroznika; oba pa sta bila brez oroZja, in so ju imeli
Italijani za vodnika. Kajti ti karabinjerji so stalno nadzoro-
vali bliZnje vasi, vetkrat na teden so prisli celo do Zelimelj.

Naslednjega dne, torej dan po neuspelem pohodu italijanske
kolone proti vasi Golo, je odila karabinjerska patrola po cesti
proti vasi Zelimlje. Toda Italijani niso vedeli, da se nismo
prejsnji dan vrnili proti Mokrcu, temveé smo spali kar v vasi
Sarsko, ki je priblizno sredi med Igom in Zelimljami, ali pri-
blizno deset minut hoje do ceste, po kateri so prihajali Italijani
do vasi Zelimlje.

Ko smo prejdnji dan videli, da se Italijani umikajo in se
vradajo v Ljubljano, smo odsli na Sarsko, kjer smo se vsi spet
zdruZili, da je bilo v &eti oseminstirideset 1judi. OboroZeni smo
bili z osmimi puskomitraljezi in Stiridesetimi puskami, vsak
borec pa je imel poleg tega Ze po eno ali dve bombi. Komandir
dete sem bil jaz, moj pomoénik pa Arti. Sklenili smo, da bomo
prihodnje jutro od§li v Zelimlje po hrano. Noé smo prespali
v hi8ah, okoli vasi pa so bile straZe, da nas Italijani ne bi pre-
senetili. Drugega dne zjutraj sta odila Abi in Arti s polovico
dete v Zelimlje po hrano za vso &eto, druga polovica oziroma
en vod, v katerem sem bil tudi jaz, pa je ostala nad Sarskim
in Zelimljami. Nad vasjo sem s svojo polovico dete opazoval
vse podrodje na Golem in okolico ter Zelimeljsko dolino. Radu-
nali smo, da bo del moje dete prisel na kosilo v Zelimlje okoli
poldneva, kajti do tedaj bo polovica &ete pod Artijevim vod-
stvom Ze vse uredila in pripravila. Kot reeno, 25. aprila 1942
se je ob osmi uri spustila polovica ¢ete proti vasi Zelimlje.
Arti in Sulo sta jahala na konjih, ki smo jih zaplenili v gra-
§¢ini na Turjaku. Tedaj pa je z Iga neopazno prodrla proti
Zelimljam italijanska patrola in Ze prisla na &istino v Zelimlje.
V patroli je bilo osem karabinjerjev, z njimi pa tudi bivsi
jugoslovanski oroznik, ki pa ni bil oboroZen. Ko so stopali po
cesti, so nenadoma zagledali blizu Zelimelj dva partizana na
konjih. Drugih borcev niso videli, ker so bili Ze v Zelimljah.
Seveda Italijani niso vedeli niti slutili, da je za njimi nasa
¢eta, ki se je razvrstila na tem sektorju. Italijani so zaceli na
partizana na konjih streljati in jima kricati, naj se predata.
Borca sta skoéila s konj, da sta se tako laZe pribliZevala nasemu
vodu, ki je bil v Zelimljah. Arti se je tudi takoj odlo¢il in
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sklenil, da jih napademo. Kar po ¢&istini so juriSali nanje. Prese~-
neleni karabinjerji so imeli tedaj samo eno moZnost, ¢e so se
hoteli reSiti: da se skrijejo v hi8o, ki je bila na samem. To so
tudi storili, vendar so se na$i z jurilem pribliZali hisi. Italijani
so iz hi%e moéno streljali in zavrnili partizanski juris. Se 300
metrov je bilo do hie, vendar po &istini. Drugi juri§ je uspel,
saj so se nekateri borei &isto priblizali hisi., Po distini sta proti
hi&i juriSala tudi Sulo in Arti, toda kar na konjih. V rokah
sta imela ro¢ne bombe, ki sta jih nameravala potem, ko bi bila
pri hisi, vreéi skozi okno v notranjost. Vendar ni bilo veé¢ po-
trebno — Italijani v hi$i so se zadeli predajati. Mi, ki smo bili
na vrhu Sarskega, na pol poti proti Zelimljam, smo brZ, ko smo
zasliSali streljanje, odhiteli proti Zelimljam. Polnih petnajst
minut smo tekli v strelcih. Ko smo pri8li do hiSe, so se Italijani
ze predali oziroma so jih na8i Ze razoroZevali. Vsak borec je
drzal enega karabinjerja, rekoé: »Glej jih, polentarje, glej jih!
Tale pa je moj, da ve§!l« Mi smo torej pri§li prepozno oziroma
nasi borci sploh niso potrebovali pomodi. Ko smo pobrali vse
oroZje in strelivo tfer druge potreb%éine, smo se pripravili na
odhod. Ceprav nismo jedli, nismo ni¢ ve¢ mislili na hrano.
Potem so se na$i zadeli pogovarjati, kako so juriali in kako so
hitro prisli do hiSe. Res: nihde se ni ve¢ zmenil za lakoto. In
sedaj smo imeli italijanske ujetnike; priznali so, da so partizani
zelo dobri in hrabri borei, ker so naskoé¢ili z juriSem kar po
¢istini do hiSe. Od3li smo mimo Zelimelj; ujetnikom smo rekli,
da jim bomo pokazali vasi Rogatec, Visoko, Zapotok, ki so jih
Italijani poZgali in opustosili. Prevajalec je bil jugoslovanski
oroznik, ki smo ga ujeli. Vsi so se vso pot tresli od strahu,
ker niso vedeli, kaj bomo z njimi naredili. Posebno se je bal
oroznik, ki je bil italijanski hlapec. Razumljivo pa je, da smo
oroZniku najbolj in najve¢ »napeli«.

Ko smo prisli do prve poZgane hiSe v Rogatcu, smo ujetnike
postavili na sredo vasi in jim zaéeli dopovedovati, &e§, kaj
imajo od tega, da so tolikim druZinam poZgali strehe nad glavo,
ljudi pa vrgli na cesto, in kako nasi kmetje brez hi§ bedno
Zivijo in stradajo. Dopovedovali smo jim, da niso po$teni, da
sploh niso ljudje, ker so se zna8ali nad civilnimi prebivalci, jih
ropali in jim poZigali hiSe, namesto da bi se bojevali s parti-
zani. »Z njimi si ne upate bojevatil« sem naglasil, »in se z njimi
niste upali bojevati na Mokrcu, temveé ste svojo moé¢ in svojo
jezo pokazali in stresli na kmete in njihove domadije!« Ujetniki
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so se izgovarjali, da domaéij niso zaZigali oni, temveé posebne
italijanske vojaske enote, ki so se po pozigu vrnile v Ljubljano.
Se ved, upali so si nam zatrjevati, da so oni nasprotovali poZi-
ganju, a da jih vojaki niso hoteli poslusati. Prosili so nas, naj
jim odpustimo, ¢e$ da oni niso krivi za pozige, ker tako podetje
obsojajo. Odpeljali smo jih naprej proti Mokreu, od tu pa v
nase tabori$¢e v Mackovee. Ko so ujetniki videli, da odhajamo
vedno globlje v gozd, so se zadeli upirati, ¢e§ da ne morejo veé
hoditi, ker so utrujeni. Pa smo jih prisilili, da so 5li z nami.
Med ujetniki je bil tudi njihov komandir, sergente, ki je vodil
to patrolo in je med potjo poskusil Ze pobegniti. Zato smo se
ustavili v Krvavi peéi, kjer smo dobili od kmetov vrv, da smo
ujetnike zvezali. Zaradi varnosti! Ker je bila Krvava peé¢ tudi
poZgana, smo jim pokazali $e ta pogori3éa in jim pri tem go-
vorili o »juna$tvu« nad civilisti. Ko so kmetje videli, da vodimo
razorozene Italijane, so se ¢udili in spraSevali, kje smo jih
ujeli. Privos¢ili so Italijanom, ¢e§ naj jim bo to pladilo, ker
so poZgali vasi. Kmete je zanimalo, kaj bomo naredili z njimi;
odgovorili smo jim, da e ne vemo. »Ne bo poiteno, ¢e jih boste
izpustilil« so govorili kmetje. Kmetje so jih torej obsojali in
zahtevali, da jih kaznujemo s smrtjo. Mi pa smo se razjezili nad
ujetniki, ker so nam hoteli pobegniti. Ko smo jim zato pre-
gledali listnice, smo pri vseh na8li legitimacije fasisti¢ne stranke.

In vso pot so nam karabinjerji zagotavljali, da oni niso nikoli
poZigali vasi okoli Mokrca. Zagotavljanje pa je bilo laz, kajti
v neki poZgani vasi so kmetje prepoznali ujetnike, ki so sode-
lovali pri poZigu vasi. Ze s tem pa je bila njihova usoda zape-
éatena oziroma njihov zlodin dokazan. Zanimiv pa je bil izgo-
vor oziroma zagovor ujetega oroZnika. Zatrjeval je, da je Ze
hotel zapustiti Italijane in pobegniti k partizanom in da je
sedaj zadovoljen, da je med nami in da Zeli tudi ostati pri
nas. Vprasali smo kmete, kako se je obnasal do ljudi. Ko smo
dobili o njem dobre podatke, smo ga oborozili. Pri nas je ostal
do italijanske oktobrske ofenzive, tedaj, v éasu ofenzive pa je
spet pobegnil k Italijanom. Kasneje smo za njim izgubili sledi,
menda pa so ga potem zajeli Sercerjevei in ga zaradi dezer-
terstva kaznovali s smrtjo. Ko smo prisli v tabori$ée, smo ujet-
nike razvezali in jim dodelili tri straZarje. Italijane smo zadeli
takoj zasliSevati. Posebno nas je zanimal Ig: koliko je 3e ostalo
v postojanki karabinjerjev in kako so oboroZeni. Povedali so,
da jih je Se pet — S§tirje karabinjerji in njihov sergente ter $e
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en biv8i jugoslovanski oroZnik. Povedali so nam $e, da imajo
dva mitraljeza, 10 pusk in deset tiso& kosov streliva. Prebivajo
v enonadstropni hi8i zgoraj, hi%a pa je zavarovana z bodeto
Zico. (Prva ovira pred partizani.) Na hrib¢ku nad hi$o je bun~
ker, obrnjen proti gozdu Mokrea. Da bi preverili njihove izjave
oziroma podatke, sta od$la moj pomoénik Arti in komandir
voda Abi z vsem vodom proti Igu; za njima smo odsli Se drugi.
Najprej smo se ustavili na Kure$¢ku. Sulo in Se neki borec,
ki sta bila na konjih, sta drZala zvezo med nami in Artijem, ki
. je odsel proti Igu. Se prej smo seveda kaznovali ujetnike; dva
sta nam usla. Sulov vod, ki jih je kaznoval, jim je pobral
obleke. In v te uniforme se je preobleklo 8 borcev Sulovega
voda (vod je $tel 15 borcev). OboroZeni pa so bili s ¢esko zbro-
jevko. BrZ ko je bil del voda preobleden, so pritekli za ostalo
¢eto, ki je z Artijem na &elu hitela proti Igu. Napad sta vodila
Abi in Arti. Arti mi je takoj, ko je bil pred Igom, poslal na
Kureséek kurirja s sporoé¢ilom, da na Igu ni Italijanov oziroma
da niso dobili okrepitve, podatki, ki so jih dali ujetniki, pa v
glavnem ustrezajo resnici. Spustili smo se za njim in mu poslali
v okrepitev $e drugi del &ete. Z vso Ceto se je Arti pomaknil
v bliZzino Iga. Tu je srecal Zensko, ki se je vra¢ala z Iga domov,
v vas Golo. Zaposlena je bila v trgovini na Igu in je videla,
da se je pripeljal v spremstvu tanka na Ig poln kamion itali-
janskih vojakov. Povedala je tudi, da sta bila dva kamiona
prazna in da se zdi, kot da nameravajo Italijani odpeljati svoje
vojake iz postojanke na Igu. Podatki in italijanski nameni so
zadostovali, da se je Arti na hitro odlo¢il napasti Ig. Ceta je
bila v bliznjem gozdi¢ku Ze pripravljena. Ko se je ¢eta pribli-
Zala z Zico obdani hisi, so jo Italijani napadli z mitraljezi. Nasi
so odgovorili in razvila se je prava mitraljeska borba. S po-
modjo mitraljezov so se nasi bombasi priblizali italijanskemu
bunkerju, vendar so Italijani iz njega $e pravodasno pobegnili
v hiso.

Jaz sem bil tedaj na Golem, kjer sem €akal na podatke o po-
loZaju. Takoj ko sem zasliZal prvo streljanje, sem se s svojim
kurirjem spustil proti Igu. Boj je bil ravno najhujsi in ko sem
prifel do dete, je ta $e zadnjikrat juriSala proti Igu; to je bilo
ob &tirih 28. aprila 1942, Ko so Italijani spoznali, da jim gre
za nohte, so se zadeli zagrizeno braniti. Tank so spustili do
Zice, da je branil ograjo in da se partizani niso mogli prebiti
na Ig, dokler so bili na Igu $e oni. Zato smo se umaknili proti
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Skriljam; prenehali smo napadati, ker smo bili preve¢ utru-
jeni, Ceto smo razdelili po hi§ah, da je podivala in se nahra-
nila. Ko smo podivali, smo zaslifali v daljavi streljanje; zdelo
se nam je, da prihajajo streli od vasi Podpe¢. Menili smo, da
se Luka s svojo Sercerjevo &eto bojuje z Italijani. Hitro sem
poslal patrolo treh ljudi v I8ko in ob robu Krima proti Podpeé&i.
Patrola je dobila zvezo s &eto Ze v I8ki vasi, kjer se je Luka
ustavil s svojo &eto (§tabom). Ko se je patrola vrnila, nam je
povedala, da se je Luka udaril z italijanskimi patrolami in da
bo napadel Podpeé¢ in Ig. Torej bo nastala dolga bojna linija,
ki bo segala od Podpeéi ¢ez Ig do Skofljice.

Proti jutru smo se ponovno spustili proti Igu, v napad in se
je 29. aprila vnela borba na fronti od Podpeéi vzdolZ Ljubljan-
skega barja do Skofljice. Luka je napadal Podpeé. Ker so se
Italijani bali, da bi Luka prodrl do ZelezniSke proge, so postav-
1jali do vasi Podpet barikade s hlodi, kamni in zemljo. Na drugi
strani pa je postavljal ovire tudi Luka, da ne bi Italijani pro-
drli do njih s tanki. Naslednji dan sem $el sam pogledat te
barikade in sem videl, da izgleda zelo sme$no. Sulovi in Lukovi
borci in Italijani so leZali skriti za barikadami in se gledali.
Seveda sem od8el na ogled Zele potem, ko sem utegnil. Pred
tem sem se namre¢ z motornim kolesom popeljal skozi Ig in
v okolico, kajti vse ceste pod Mokrcem in Krimom na obmoéju
ob Ljubljanskem barju so bile osvobojene. Pri osvoboditvi Iga
je seveda pomagal tudi Luka, ki je zatel napadati Ig z barjan-
ske strani.

Ko je ¢eta prisla v bliZino Iga, se je razporedila v strelce in
zacela napadati italijansko postojanko. Ceta se je razdelila: en
del je demonstrativno napadal Skofljico, drugi del pa je kon-
centriéno napadal sam Ig. Le sedem mitraljezov smo obrnili
proti bunkerju in postojanki, da so vsi naenkrat streljali v en
objekt. Vse ostrejsi je postal boj in ob Zici, ki so jo na$i hoteli
preskoditi, je obleZal do smrti zadet borec, dva pa sta bila
ranjena; vsi trije so bili med najbolj junagkimi. Italijani so se
zagrizeno upirali, a kljub temu so nasi premagali zi¢no oviro,
da so bombasi z veliko hitrostjo prodrli v postojanko. Abi, ki
je vodil skupino v napad, je bil po petnajstih minutah Ze v
Igu. Se veé! Prebili so Zitno ograjo in vdrli v stavbo. Abi se je
povzpel skozi okno v strani§¢e in zagnal v notranjost hise
bombo. Takoj zatem so se Italijani Ze zadeli umikati z Iga.
Zanimivo je 3e tole! Italijani so namreé¢ Ze ponodi naloZili na
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kamione precej oroZja, torej so se Ze ponoéi pripravljali na
beg. Okoli 10. ure dopoldne so zapustili Ig, vendar so umik
morali kriti. Posreéilo se jim je odnesti nekaj arhiva, nekaj pa
smo ga zaplenili tudi mi. V za$éitnici pa so Italijanom pustili
tank. Ko je prenehal boj na Igu, je bilo slisati od Podpeci
mocno streljanje iz mitraljezov; tu se je Se bojeval Luka s svojo
éeto. Boj je potekal vzdolZ Podpedi do Iga. Glavne sile je imel
obrnjene proti Igu in Podpedi. S svojo ¢eto (oziroma bataljo-
nom), ki je bila zelo $tevilna, je poskuSal vdreti na Ig. Tone
Vidmar-Luka se je s svojo ¢eto naselil v I8ki vasi, §tab éete pa
je namestil v gostilno. Da, tudi v njegovo éeto je prihajalo vse
ve¢ novincev; &eto so imenovali oziroma klicali Sercerjeva,
toda ker je bila vse Stevilnejia, je nastal Sercerjev bataljon.
Le-ta je bil osnova za kasnej$o Sercerjevo brigado. Komisar
Sercerjeve ¢ete in kasneje bataljona je bil Novak-Fric; kaj
kmalu pa je odsel v Dolomite. Se preden smo zasedli Ig, je
Luka v krajih pod Krimom mobiliziral mlade moSke v svojo
ceto.

Okoli desete ure dopoldne je bil Ig osvobojen.

Zaceli smo se sprehajati po Igu in delati po hiSah preiskave,
ki pa so bile bolj simboliéne, saj nam je §lo v glavnem za
hrano oziroma Zivila, s preiskavami pa smo Zeleli $e kje odkriti
orozje. Moji &eti je uspelo nabrati precej oroZja, streliva in
zivil, ki smo jih pobrali tudi v trgovinah in mlinih. Tudi usnje
in razno opremo smo dobili.

Ker se na Igu nismo smeli predolgo ¢asa zadrzevati, ne da bi
se zavarovali, sem sklical zbor ¢ete. Kajti Italijani bi lahko
kaj hitro s kamioni in tanki pridrveli do Iga. V zvonik cerkve
je odSel deZurni mitraljezec, okoli Iga pa so bile straZe, ki so
imele najbolj8i pregled do Skofljice in do Ljubljane. Prav-
zaprav: Italijanov se nismo bali, temveé smo se hoteli dobro
zavarovati, da nas ne bi iznenadili ali dobili v past. Zato smo
na najbolj izpostavljeno mesto, na cesto proti Skofljici, posta-~
vili 8e mofno zasedo. Italijani so sicer nekajkrat skusali priti
blize Iga, vendar smo ve¢ kot pet dni vzdrzali na poloZajih.
Tako dobro organizirana obramba pa je borce spodbujala, da
so Zeleli v boj, da so Zeleli prodreti bliZze k Ljubljani. Ne samo
#elja, kar zahteva je Ze bila to! Ker nisem hotel razodéarati boja
#eljnih borcev, sem izroédil proletarsko ¢eto komandirju Artiju,
naj s ¢eto poskuda demonstrativno napasti Ljubljano. »Pazi na
ceto, ker si zdaj njen komandir!« sem mu zabial. Bilo je
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2. maja, ko je odSel proti Ljubljani; kar po ravni IZanski cesti,
dolgi 9 kilometrov. Eni so bili na kolesih, drugi na vozovih, ki
so jih dobili pri kmetih. Brez zastoja so prispeli do Mokarja in
do mostu ez I&&co, na desni strani pa so prodrli do Zelezniske
proge oziroma celo do postaje. Preden so priSli do mostu, so
se razporedili v strelce, potem pa zadeli zasedati hiSe, ki so
bile ob I&¢ici, in hife na Dolenjski cesti nasproti postaje. Ceta
je bila zelo drzna. Ko se je zalela ¢eta prebijati dez most, je
pridrvela iz Ljubljane moénejSa italijanska enota z desetimi
tanki. Na vrat na nos so pridrveli, ker so se bali, da bi parti-
zani potem, ko so vdrli dez most, dokaj neovirano lahko napre-
dovali do mesta. Zato je italijanska predhodnica zagrizeno bra-
nila most ez I8éico in skulala potisniti naSe borce nazaj proti
Igu. Boj je trajal nepretrgoma od poldne do Eetrte ure popol-
dne. Na$i niso mogli ¢ez most proti mestu, Italijani pa prav
tako niso mogli ¢ez most proti nam. Ko je Ceta ugotovila, da
ne more ¢ez most, ker je bil odpor vse silnejsi, razen tega pa
so zadeli Italijani postavljati zasilne bunkerje ob vodi in na
cesti, je odnehala. Videli so, kako so Italijani sku$ali minirati
most, vendar ga zaradi na$ih mitraljeskih rafalov niso mogli.
Samo toliko so uspeli, da so s tanki prodrli do mostu in se
moc¢neje utrdili ob I3&ci. Proti vederu je bil demonstracijski
napad na Ljubljano konéan in komandir Arti je zveéer pripe-
ljal proletarsko c¢eto na Ig. Na tem pohodu so imeli tudi ra-
njenca; bil je to JoZe iz vasi Zapotok. Ko je lezal v jarku ob
cesti blizu mostu na IS¢ici, ga je strel iz italijanskega tanka
ranil v peto (nogo je imel zunaj zaklona). Ker ni mogel hoditi,
so ga zvedler pripeljali na kmetkem vozu na Ig. V osvobojenem
Igu smo zadeli iskati tudi nekaj ljudi, ki so tesno sodelovali
z Italijani oziroma ovajali 1judi, privrZzence Osvobodilne fronte
in naklonjene partizanom. Zal so pobegnili z Italijani in se
z njimi vred zatekli v Ljubljano. Na Igu smo polovili le nekaj
zensk, ki so se pajdagile z Italijani. Vseh nismo dobili, temved
le 6. Sredi vasi smo jih postavili v vrsto. Prednje je stopil naj
komandir in tem Zenskam in zbranim gledalcem govoril, da
je treba Zenske, ki se vladijo z italijanskimi okupatorji, kazno-
vati. »Vse take Zenske niso zavedne Slovenke!l« je poudaril
komandir. Na koncu so vsem Sestim Zenskam ostrigli lase...
Do vetera je bilo mirno. Z Italijani ni bilo bojev, Italijani pa
niso poskusali prodirati ¢ez most na I3&ici proti Igu. Kot sem
7e omenil, je zadela delati ¢eta na Igu preiskave oziroma zbi-
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rati najrazliénejSe, za nas potrebne stvari. Tako smo dobili
v postojanki razdrti mitraljez, nekaj italijanskih pusk in ved
mavzeric, lovskih pusk in precej kosov nabojev. Zacdeli smo
mobilizirati vpreZno Zivino in vozove, naloZili nanje plen in ga
odpeljali proti Mokrecu, v skladiée, ki smo ga zdaj organizirali
v Zapotoku — Kurestek; zanj smo dolo&ili prostor v blizini
Kurescka. Iz postojanke smo odpeljali okoli pet vozov razli¢-
nega plena, med drugim tudi precej italijanskega vojaskega
perila, perila in uniform stare jugoslovanske vojske in precej
civilne obleke. Zaplenili smo tudi dve motorni kolesi ter nekaj
bencina (motorje smo zadeli takoj uporabljati za kurirska opra-
vila). Bataljon »Ljuba Sercerja«, ki ga je vodil Tone Vidmar-
Luka, se je 8e vedno bojeval okoli Podpedi in je zadel pritiskati
na progo Ljubljana—Trst. To pa je bila za Italijane najbolj
bolea tofka. Zato so ga posku$ali odbiti, ker so se bali za
progo. Toda borci Sercerjevega bataljona so postavili tako moé-
ne barikade, da Italijani niso mogli prodreti in odbiti bataljona.

Luka nam je sporoéil, da Italijani sku$ajo na vsak nadin
prodreti v njihove poloZaje, zato nas je opozoril, naj se pazimo
ter naj vzdrZujemo stalno zvezo z njim, predvsem pa naj mu
porotamo, kak8en je poloZaj v okolici Iga, da jim ne bi Italijani
mimo Iga udarili v hrbet. Tako je nastala okoli 20 kilometrov
dolga fronta od Skofljice do Podpedi, ki smo jo imeli v rokah
mi, partizani.

Luka je ostal s svojim Stabom bataljona v I8ki vasi in sva
imela stalne stike. Ali je priSel on k meni na Ig, ali pa jaz do
njega v ISko. Nisva pa hodila pe§, temveé sva se vozila na
obiske z motorjema, ki sva ju imela. Sicer pa je bilo Luko
redko dobiti v $tabu, ker je bil najvetkrat na poloZajih pri
borcih. Zato sva se najvelkrat srecala kar na poloZajih, kjer so
bili $e vedno boji. 3. maja zjutraj sem spet sklenil obiskati
Luko. Z motorjem me je odpeljal v I$ko vas Pilot; to je bilo
njegovo partizansko ime. Njegovo pravo ime sem pozabil.
Spominjam pa se, da je bil doma blizu Rudnika oziroma Lav-
rice pri Ljubljani in da je bil pri partizanih tudi njegov brat.
Oba sta kasneje padla. Tudi njegove tri sestre so delale za OF
in za nas partizane. Spomladi leta 1942 sem jih veckrat videl,
kako so pripeljale iz Ljubljane na vozovih najrazli¢nejSe po-
trebs¢ine za partizanske enote.

Prepri¢an sem bil, da bom ob tej uri nasel Luko v njegovem
stabu. Ko sva s Pilotom pridrvela v vas, sem ukazal, naj ustavi
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motor, kolo pa prisloni k hisi sredi vasi, ¢e§ da bova skupaj
od$la v Lukov §tab. Pri vhodu je stal strazar z nasajenim
bajonetom na puski. Debelo sem ga pogledal, $e bolj pa potem,
ko je zaklical: »Stoj! Kdo si?« Ura je bila okoli poldne, pa me
je njegovo ravnanje presenetilo, zato sem ga vpra$al: »Kaj pa
bi rad, straZar? Kdo pa ti je zataknil na pudko bajonet?« Ni&
ni odgovoril, temveé je ta mladi partizan snel z rame pusko.
Sel sem proti njemu in ga vpra3al: »Je tu Stab bataljona?«
Ker mi ni odgovoril, sem od3el kar mimo njega v hiso. Se bolj
je bil preseneéen in ni vedel, kaj naj bi storil. Pilot, moj kurir,
se je hitro znaSel, skodil k straZzarju in mu rekel: »Pazi se! To
je Daki, komandir proletarske éete. I8¢e Luko, vaSega koman-
danta, Ve§, takih straZarjev kot si ti, se Daki ne bojil« Sele
sedaj se je straZar pomiril in je naprej strazil.

Ko sem stopil na prag in odprl gostilnitka vrata, me je v prvi
sobi spet zaustavil straZar: »Kako si prifel, tovari§, v hi%o%
Pogledal sem ga, v hipu potegnil izza pasu pistolo in glasno
zakridal nanj. StraZar je odskoéil od strahu. Odprl sem vrata
v sosednjo sobo: pri mizi so sedela tri mlada lepa dekleta in
nekaj tipkala. Sedaj je priSel za mano $e Pilot. Siroko se je
smejal, vendar je opazil, da ni vse v redu. Zato sem mu rekel:
»Bodi pripravljen, Pilot!« Zadel sem razpravljati z lepimi de-
kleti, pa so me takoj vprasale: »Kdo si ti, borec? Kako si sploh
pridel v §tab? Zakaj so te straZarji pustili do nas?« Tedaj se je
vme3al 8e deZurni straZar z vprafanjem, kaj delam tukaj, kdo
sem in kaj bi rad. Dekleta in on so zadeli rjoveti na straZarja,
zakaj natandno ne opravlja sluzbe. Nekaj hipov sem bil tiho,
ker pa me je ves ta »cirkus« razjezil, sem zarjovel: »Kje je
Luka, komandant $taba?« Svetlo so se spogledali in mi odgo-
vorili, da ga ni tukaj, ampak, da je okoli Podpeéi, ker hodejo
Italijani prebiti fronto. Potem sem stopil do naslednjih vrat
in jih hotel odpreti. Pa je skotila k meni ena izmed deklet,
reko¢: »Notri vas ne smemo spustiti prej, dokler vas ne pri-
javim. Znotraj je komisar bataljonal!« Odrinil sem dekle kar
z ramo in se zaletel v vrata, da so odletela. V sobi je bil komi-
sar Fric, ki je nekaj narekoval lepemu dekletu pri pisalnem
stroju. Ko me je zagledal, je skoéil k meni, rekoé: »Ti, tovaris,
kdo si? Zakaj so te spustili v pisarno. Kaj bi rad? Kje so nase
straze? Kaj delajo, da si lahko prifel mimo njih?« Tudi Pilota
za menoj je nahrulil: »Kdo je, kaj bi rad?« V rokah sem drzal
pistolo, a ni¢ nisem rekel. Pilot pa je hitro spregovoril: »Tova-
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ri§ komisar, jaz sem Dakijev kurir, tale je pa Daki.« Tedaj je
Fric v hipu spremenil glas in rekel: »O, Daki, kaj bi rad, po
kaj si priSel?« »Luko i$¢em!« sem mu odgovoril. Rekel je, da
Luke ni v S§tabu. Potem sem zadel godrnjati in jih oStevati:
»Vsi tukaj nekaj piSete. In vel vas je tukaj, kolikor jih ima
Luka v bojih, na poloZajih! Namre¢ pravih borcev.« Ceprav
je sicer Fric kazal, da se ne zmeni za moje opazke, pa sem
videl, da ii¢e priliko, kako bi me s pomoéjo drugih svojih
borcev — aretiral. Pilot je zato pripomnil: »Kar pustite ga pri
miru, sicer bo zadel Daki streljati! Na obrazu se mu vidi, da je
%e nervozen!« To je, rekel bi, razoroZilo Frica, da se me ni veé
lotil, ampak je odSel v svojo sobo. Midva s Pilotom pa sva
odbrzela na motorju proti Podpeéi, kjer so $e vedno ropotale
strojnice. Med potjo mi je Pilot rekel: »Daki, kmalu bi te are-
tirali.« Odgovoril sem mu: »Saj sem videl, Pilot, ali bi vsi prej
obleZali. In brez potrebe bi padlo nekaj borcev.« In spet Pilot:
»Saj sem straZarju zunaj povedal, kdo si in lahko bi razumeli.
Toda, Daki, tam v &tabu dobro Zivijo, mar ne? Zenske imajo.
Zdaj sem prvié¢ videl partizanke.« Pritrdil sem mu. Meni se je
vse to zdelo zelo éudno. Namreg, da so tako lepo oblefeni in
tako zastraZeni.

Blizu Podpeéi je bilo h grabnu naslonjeno motorno kolo
»Puch«, »Evo gal« sem rekel, » tukaj bo zanesljivo tudi Luka.«
Res sem ga nasel, saj je bil Luka vedno tam, kjer je bilo naj-
bolj nevarno in kjer je najbolj pokalo. Tu pa ni pokalo kar
tjavdan, kajti Italijani so s te strani sku3ali prodreti na Ig.
Pravocasno pa smo tudi mobilizirali tukaj$nje fante v naSe
enote.

Dogodka v Lukovem S§tabu v I$ki vasi, razumljivo, nisem
mogel pozabiti oziroma ga »poZreti«. Potem ko sem Luko dobil
na poloZaju, sem mu o vsem tem tudi povedal. Sprva me je
presenedeno gledal, potem pa je zabrundal: »Greva v §tabl«
In kar se je pred nekaj urami zgodilo meni, to sva kasneje
deloma doZivela oba z Lukom...

Skupaj sva se iz vasi Podpe¢ vrnila v Isko vas. Prisla sva
do hiSe in hotela stopiti v gostilniS§ke prostore. Toda straZar
naju je energi¢no zaustavil. Luka je stopil proti straZarju,
rekoé¢: »Kaj pa je? Kaj pa delas tukaj? Snemi s puske bajo-
net!« Luka je bil dokaj glasen, zato je iz hi%e pritekel deZurni;
on je poznal Luko, mene pa ne. Takoj je hotel raportirati
Luki, toda Luka ga je zavrnil, nekaj »zamadonal« in zakri¢al:
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»Zbor, vsi v zborl« Kot bi trenil so bili borei v zboru. Luka
jih je o8inil s pogledom in znova zakri¢al: »Rekel sem, da
morajo priti v zbor vsi. Vsi! Tudi strazarji morajo v zborlk
Konéno so bili vsi v zboru, da jih je Luka lahko videl. Potem
je izbral nekoga iz zbora, mu omenil, da je vodnik ter glasno
zaukazal: »Sedaj pa vsi takoj na poloZaj! Mar§k

Zbor, ki ga je sklical Luka, je bil zelo zanimiv, 8e zlasti, ker
so ga opazovala oziroma so bila navzoda tudi dekleta, ki so
bila »zaposlena« v $tabu. Ne vem, kako sem nenadoma oéita-
jode podraZil Luko: »Lepa dekleta ima$ v §tabu, Luka. Kra-
sotice so, in res so lepo oblefene te gosposke gospodiéne.. .«

Tedaj se je k nama pribliZzal komisar Novak-Fric. Ni¢ kaj
prijazno ga ni sprejel Luka. Obratno: nadrl ga je in mu
ukazal, naj odide iz Staba ter naj pogleda, kaj dela ena izmed
det, ki je bila v zasedi. Luka se je ta dan resni¢no razhudil
nad borci, ki so se zadrZevali samo v $tabu, niso pa ni¢ kaj
radi hodili ven, na poloZaje ali na obhode: Luka pa je bil
neizprosen, zato je tega dne tudi razgnal svoj administrativni,
birokratski stab.

Potem sva sedla vsak na svoje motorno kolo in se odpeljala
na Ig. Tu sva se poslovila: on je odSel proti vasi Podpeé¢ na
polozaje oziroma pogledat zasedo, v katero je poslal Frica,
jaz pa sem se vrnil v I8ko vas. To je bilo 4. maja 1942. leta.
Prihodnje jutro smo zavzeli poloZaje z vso ¢eto in &akali na
italijanski napad. Opazili smo, da se Italijani pripravljajo
v okolici Skofljice. Sicer pa so resniéno posku$ali napadati
proti Igu iz Skofljice, in to s tanki, kamioni in pesadijo. Zgodaj
zjutraj smo zato najprej razbili most ¢ez IS¢ico na cesti iz
Iga proti Skofljici. Tore] — s tanki ne bodo mogli &ez za-
modévirjeni teren! Opazili smo, kako se je zacel italijanski tank
potasi pomikati iz Skofljice proti Igu, kar po cesti in deloma
po modvirju. Spustili smo ga do poruSenega mostu, vendar
nismo hoteli streljati, ker smo imeli samo ro¢ne mitraljeze.
Ker so Italijani videli, da se ne branimo proti tanku, oziroma
da sploh ne streljamo, je pridrvela za tankom 3e kamionska
kolona, zraven pa je bil 3e en tank. Pri tanku ob porusenem
mostu so se ustavili. Zdelo se nam je, da bodo zasilno popravili
most. Nismo se motili. Toda ko so stopili iz kamionov in se
razvrstili, je na$ vod, ki je bil v zasedi, odprl nanje modéan
ogenj iz §tirih mitraljezov. Italijani so se umaknili s $tirimi
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kamioni proti Skofljici; en kamion pa je ostal v blatu, ves pre-~
refetan od nash mitraljezov. Na$ ogenj je bil strasen: 10 voja-
kov je padlo pod streli, vedina pa je bila ranjenih, zlasti tisti,
ki so ostali v razbitem kamionu. Iz Skofljice sta potem prisla
dva tanka za za$ito, da so Italijani pobrali svoje mrtve in
ranjene vojake, oziroma da so se dokonéno umaknili proti
Skofljici. Tako se je Italijanom izpad iz Skofljice ponesreéil,
bili so poraZeni ter pustili Ig pri miru. Mi pa smo $e naprej
mobilizirali moske v vaseh med Igom in Zelimljsko dolino ter
Mokrcem. Moéno zvezo smo imeli do Babne gorice in do Lav-
rice, kjer so hkrati prihajali iz Ljubljane novi borei. Ti borci,
ki smo jih oboroZili z oroZjem, shranjenim na Mokrcu in drugje
v bliZini, so $teviléno zelo pomnoZili naso &eto. Ves ta ¢as sem
bil na motorju in sem nadziral teren od Lukovega bataljona,
okolico Iga, Zelimelj, Turjaka pa vse do cest pod Bi¢jem.
S &eto nisem imel ni¢ veé zveze, sicer pa jo je Arti uspesno
vodil. Ze dva dni nisem bil na Kure$tku in v vasi Zapotok,
ko je 5. maja prihitel kurir, ¢e§ da moram ¢imprej priti na
sektor Zapotok v Solo. Zakaj? Ena izmed nagih patrol je mobi-
lizirala toliko mladih 1judi in ker smo tudi mi posiljali v zbirni
center v $olo v Zapotoku novince, da zdaj niso vedeli, kaj in
kako naj bo z njimi. Cakali so torej samo mene. Upravitelj
Sole, politi¢éni aktivist tega podroéja, jih je sicer imel skupaj,
kako bi jih pa vojasko organiziral oziroma razvrstil, to pa je
prepustil meni. OdSel sem torej v Zapotok in nisem se ved
utegnil vrniti v osvobojeni Ig. Ker smo imeli v teh dneh
(okoli 10. maja) v svoji enoti okoli 400 oboroZenih partizanov,
sem v Zapotoku sam sestavil bataljon in se tudi sam postavil
za komandanta bataljona; bataljon je bil brez imena. Ustanovil
sem pet Cet, po kondani akeciji proletarske ¢ete na Igu, ko so
se morali vrniti z Iga, ker so ga Italijani zavzeli, sem postavil
borce iz te ¢ete za komandirje in vodnike petih &et. Preime-
novali smo se v V. bataljon Notranjskega odreda. To nalogo
nam je dal Jerin, ki je prifel okoli 8. maja kot ¢lan Glavnega
poveljstva nadzorovat to podrodje.

Sicer pa je bilo na osvobojenem Igu zelo pestro. Organizirali
smo ambulanto, kuhinjo in pisarno é&ete, ki je nadzirala ves
teren in izdajala legitimacije, s katerimi so se ljudje lahko
gibali po terenu ali odhajali v Ljubljano. Evidenco o teh
»legitimacijah«, ki so bile le navaden kodéek papirja, napisan
s strojem, je vodil Arti. S temi dokumenti smo tudi posiljali
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nade ljudi v Ljubljano oziroma z njimi so prihajali iz Ljubljane
in imeli moéno zvezo med organizacijo Osvobodilne fronte
v Ljubljani in na$imi enotami na tem podro¢ju. Bolnic¢arke
v nasi ambulanti so bile mladinke s tega terena, ki so imele
deZzurno sluzbo v ambulanti; le-ta je bila odprta ponodi in
podnevi. Vendar je ambulanta delovala le od 2. do 7. maja,
nakar smo se morali z vsem skupaj umakniti. Za naSo kuhinjo
smo uporabili italijanske kotle, ki jih Italijani niso utegnili
odpeljati, ko so beZali v Ljubljano. Hrana je bila dobra, kajti
ni bilo vpradanje, kaj bomo kuhali in kje bomo dobili Zivila.
Moke smo imeli toliko, da smo jo okoli 3000 kg prepeljali tudi
v skladigée. Na Igu smo pustili le 1000 kg moke, da smo jo
imeli za sproti. Moko smo pobrali v mlinih in trgovinah ter
pri ljudeh, ki so se pajdadili z okupatorjem. Prihodnji dan so
Italijani zopet poizku3ali prodreti éisto poasi in previdno iz
Skofljice. Do mosta, ki so ga tudi tokrat skusali popraviti, so
$e prisli, na8 modan mitraljeski ogenj pa jih je prisilil k umiku
v Skofljico. NaSa zaseda je bila namre¢ no¢ in dan na polo-
Zajih; hrano smo nosili borcem na poloZaje z Iga, spali pa so
za hribékom oziroma v zaklonih okoli dreves. Tretji dan se
Italijani niso veg oglasili iz bliZine. Pa¢ pa so pripravili topove
na Ljubljanskem gradu in zadeli streljati proti Igu. Se ved —
obstreljevali so naSe in Lukove poloZaje. Ko smo spoznali, da
so Italijani presli v defenzivo, smo se vsako no¢ z moénejSimi
patrolami spu3dali do Zelezniske proge Skofljica—Lavrica.
Vsako no¢ je bilo po 20 nasih borcev v akeciji in Italijanom
nismo pustili spati. Sicer pa Italijani sploh niso prisli ve¢ ven
~— ne ob progi, ne na cestah, ampak so se zabarikadirali v bun-
kerje samo ob progi. Iz bunkerjev so ponodi streljali, kot bi
bili obsedeni. Skratka: na §irokem obmod¢ju Ljubljanskega
barja oziroma v okolici Ljubljane je tiste dni vedno ropotalo,
podnevi in ponodi: puske, mitraljezi in topovi so peli pravo
bojno pesem. Bil je to Ze &etrti dan osvobojenega ozemlja, ko
smo se odlodili za napad na Skofljico. Ker nas Italijani niso
napadali veé, smo morali sami zaeti iskati stike z italijansko
vojsko. To je bilo dokaj tezavno, ker so se bili Italijani vsak
dan bolj utrjevali in so se vse bolj zabarikadirali v moénejse
bunkerske utrdbe; to je bila Ze vrsta bunkerjev. Kljub temu
smo jih izzvali. Niso se nam sicer pokazali, paé¢ pa so zadeli
z Ljubljanskega gradu posiljati granate. Do osme ure so stre-
ljali proti nam in Sele, ko so bili njihovi vojaki skupaj s tanki
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e slab kilometer pred Igom, so nehali po$iljati granate. Razum-
ljivo: prepridani so bili, da bo ta italijanska kolona tokrat
mimogrede zavzela Ig, pa so se bali, da jih granate z Ljubljan-
skega gradu ne bi zadele. Na naSe borce na poloZajih niso
ra¢unali! In spet so se morali umakniti z nekaj mrtvimi in
ranjenimi. Na$i mitraljezci, videé, da se umikajo in da pobirajo
ranjence, so jih znova zasuli z rafali. Italijanski tanki, ki so
se zadnji vragali, pa so se tudi tokrat »izkazali«: njihovi topovi
so izbruhali $tevilne naboje v hife na Igu. Pred poldnevom je
bilo vsega konec, napad oziroma zavzetje Iga je propadlo. Ko
so na Ljubljanskem gradu videli, da se njihov umikajo, so
italijanski topovi spet odprli Zrela in bruhali granate na Ig
in okolico. Niso naredili mnogo $kode, ker so granate letele
¢ez hiSe na Igu in so padale v gozd nad Igom, tja, kjer ni bilo
skoraj nobenega partizana. Tako se jim je Se ta napad iz-
jalovil.

Potem smo imeli nekaj dni na Igu spet mir pred njimi.
Topovi so sicer §e bruhali na naSe poloZzaje, vendar brez uspeha.
Se dvakrat so poskusali, tokrat z zvijado; namreé da bi neopazno
prodrli na Ig ob robu hribékov in host pri Igu. Spet niso uspeli,
zato so se odlodili za direktni napad po IZanski cesti. Pet
tankov so pognali v predhodnico, za njimi pa se je pomikala
moé¢neja kolona vojakov. Nadi borei so jih ves &as opazovali,
ko so se ob vsaki strani roba ceste malodane plazili v koloni
drug za drugim. Tako so se v za§¢iti tankov od ranega jutra
pribliZevali Igu. Pred nami so bili e dober kilometer. Vendar
smo si to cesto Ze prej dobro »usposobili« prav pred Igom.
Na ve¢ mestih smo nastavili mine, da ne bi mogli tanki pri-
peljati na Ig. Pa so se tudi Italijani pri dosedanjih neuspelih
poizkusih zasesti Ig, nekaj naudili: previdnosti. Zato so pre-
gledali cesto in pravodasno odkrili mine. Razstrelili so jih. Pri
tem pa so zapustili zaklone, zato so bili izvrsten cilj za nase
borce s strojnicami. Kova¢ in Sulo, puSkomitraljezca, ki sta
bila v cerkvenem zvoniku, sta spustila vanje rafale, njima pa
so sledili drugi, ki so bili na hribu nad Igom. Nasih osem
mitraljezcev je popolnoma zadrZalo italijanske vojake. Arti pa
se je s svojo patrolo priblizal Zelezni3ki postaji na Skofljici.
Sklenil je zaZgati postajo. Toda Se pravocasno je priSel Itali-
janom na pomoé ZelezniSki blindirani vlak, ki je zaustavil in
odbil nase borce. Ceprav ta akcija ni uspela, pa so Italijani
vsaj obé&utili vsepovsod naSo navzocnost. 6. maja smo dobili iz
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Ljubljane sporodilo, da se Italijani zbirajo na Dolenjski cesti,
kjer je pripravljenih kar 28 tankov in ogromno vojakov. To
novico so nam prinesli Ijudje, ki so hodili z Iga v Ljubljano in
nazaj. Res je bilo tedaj teZavno priti s tako imenovanega osvo-
bojenega ozemlja na Igu v Ljubljano, a tudi iz Ljubljane, ki
je Ze bila obdana z bodedo Zico, sploh je bilo zelo teZzavno priti
ven. Toda nekateri nagi ljudje, ki so sodelovali z OF so zmogli
premagati tudi te ovire. Takrat $e nismo imeli v partizanskih
enotah obveddevalne organizacije, temveé so to delo opravljali
najzanesljivej§i privrZenci osvobodilnega boja, polititni akti-
visti v Ljubljani, kjer je %e delovala varnostna obveSéevalna
sluzba (VOS). Tega dne popoldne — bilo je lepo sonéno vreme
— je mitraljezec Sulo Praznik z daljnogledom opazil, da se je
$teviléno zelo modna italijanska vojska na kamionih odpeljala
iz Ljubljane po IZanski in Dolenjski cesti proti Igu. Tore]j spet
direkten poskus napada — po IlZanski cesti proti Igu, ker se
jim prejsnji niso posreéili. Artijeva deta, ki je ostala na Igu,
je imela ves ¢as zveze z Lukovim bataljonom. Tega dne zveler
sva z Lukom pripravila naért za obrambo Iga. Tako je dal
Luka na levo stran hriba dve svoji Ceti, da ne bi Italijani
s strani vpadli na Ig, ¢eprav je imel tudi Luka kar precej dela
s sovraznikom, ki so hoteli s podpeSke strani vdreti na Ig.
Konéno so Italijani spoznali, da se tako lahko spet ne damo,
oziroma da bodo le s §teviléno veliko vojsko uspeli zasesti Ig.
Zato so 15. maja Ze zgodaj zjutraj zaceli veliko ofenzivo proti
nam na Igu. Okoli 5. ure zjutraj so nasi opazovalci sporodili,
da se iz Ljubljane pomikajo po IZanski cesti Stevilni kamioni,
da tokrat Italijani ne bodo prodirali proti Igu samo po IZanski
cestl. Res: zavili so proti Mateni in Brestu. Ko so bili Ze okoli
5 kilometrov oddaljeni od Ljubljane, so se razvrstili v strelce.
Nasi borcei so nasteli kar 28 tankov, ki so se grozede pribliZevali.
Torej so Italijani tokrat s svojim detrtim, najmodénej$im napa-
dom, sklenili zavzeti Ig, ki je bil deset dni osvobojen. Razen
na kamionih, pa je za njimi in tanki hodila Se mnozica pesakov,
ki so se Ze 10 kilometrov od Ljubljane razvrstili v prave bor-
bene poloZaje. Najprej so na levem krilu napadli Lukov bata-
Ijon, ki se je moral umakniti proti I8ki vasi oziroma v hosto
nad Igom. Ta bataljon je zadrZeval Italijane od 7. ure zjutraj
do ene popoldne. Vendar se Luka ni umaknil zato, ker se
njegovi borci ne bi hoteli boriti, ampak se tankom resniéno
niso mogli upreti.
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Italijanska peSadija je dokaj predrzno kljub naSemu ognju
prodirala po ¢Cistini z leve strani proti Igu. Nameravali so
obkoliti Ig, tako bi zajeli v obro¢ vse partizane. To se jim,
razumljivo ni posreéilo, zakaj na levi strani je bil Lukov
bataljon, na desni pa trije na8i mitraljezci. Vsi skupaj so pre-
pretili, da bi sovraZnik obkolil Ig. Razen tega pa je bila nad
Igom &e naSa desetina, ki bi lahko mitraljezcem krila umik.
Moé¢no pa so Italijani pritisnili, ko se je Lukov bataljon
umaknil od ceste. Ta umik so Italijani dobro izkoristili. Najpre]j
so prodirali tanki, 3ele ¢ez dve uri pa so za njimi prisli pesaki.
To je bilo popoldne ob 3tirih. Se pred tem pa sta se iz zvonika
umaknila tudi nasa mitraljezea; spretna sta morala biti, da sta
ufla tankom, ki so medtem Ze ropotali oziroma kroZili po Igu.
Sicer pa so se takole odvijali dogodki: Pred 12. uri sta prisla po
cesti na Ig zadnja dva kurirja od Luke s sporoé¢ilom proletarski
¢eti, da se bo njihov bataljon umaknil z barjanskih poloZajev.
Druga dva kurirja pa sta se iz proletarske &ete po hosti nad
Igom prebila med tretjo in éetrto uro do Luke, & da bo
moral Lukov bataljon zapustiti poloZaje pri Igu, ker jih ni veé
mogoce obdrzati, kajti proti Igu prodira okoli 2000 Italijanov.
Tega dne na$i borci niso vardevali s strelivom, saj smo imeli
bogato zalogo v Zapotoku, okoli 100.000 kosov nabojev. Tako
smo strelivo Ze okoli enajste ure dopoldne pripeljali borcem
na poloZaje kar z vozom. Zveler, ko je bila deta spet skupaj
nad Igom, so bili skoraj vsi borci brez streliva. Italijani so
z ene strani Ze obkoljevali, s tem pa je bila pretrgana tudi
nasa fronta oziroma zveza med Lukom in Abijem. Proletarska
teta, ki je imela dobro utrjene poloZaje v hifah na koncu Iga
in nad njimi, je onemogodtila italijanski pe$adiji, da bi prodirala
proti Mokrcu. Sicer pa so Italijani prodrli do tukaj Sele ob
Stirih popoldne, &eprav so njihovi tanki Ze vdrli na Ig. Toda
brez pesadije so bili kot izgubljeni. Nekaj tankov se je — kot
sem Ze omenil — zapletlo v boj z Lukovim bataljonom ob robu
gozda v vznoZje Krima in I8ke vasi do Iga. V tej akciji nepo-
sredno nisem sodeloval, imel pa sem vsaki dve uri kurirsko
zvezo z Artijem. Imel sem namret opravke z na novo mobili-
ziranimi fanti na sektorju Golo—Zapotok—Rob. Rob je Ze na
drugi strani Mokrca proti Las¢am, kjer sem hkrati nadziral,
da ne bi Italijani vdrli na na%e obmoéje iz Velikih La%é. Toda
zunaj Iga je bilo zati§je, brez bojev. Ta dan je bil zelo sonéen
in topel, zato sem rekel, da bi patroliral na motorju po vseh
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cestah od Roba, Turjaka, Golega. Popoldne, ko je Ze ves dan
tako ropotalo okoli Iga, pa sem se le ustrasil, kaj se tam dogaja.
Zlasti okoli tretje ure, da ne bi Italijani obkolili nase ¢ete na
Igu. Z motorjem sem odbrzel proti Igu. Ob cesti nad Igom sem
naletel na Artija in Abija oziroma na &eto, ki se je Ze umikala
z Iga. Umikali so se v trojkah, tu zgoraj pa so se spet zbirali.
Zadnja sta priSla mitraljezca Sulo in Kovaé. Zanimivo: Ceta
je bila spet skupaj —— nihée ni manjkal, nihée ni niti padel
niti bil ranjen. Deloma so bili opraskani od vej, sicer pa so
bili vsi beli od zidnega prahu. Ko sem Kovaéda in Sula vprasal,
zakaj sta tako bela, sta mi takoj zasolila takole: »Daki, zakaj
nisi prisel tudi ti na Ig? Ce bi bil z nami, ne bi spraseval tega,
ampak bi se sam prepridal, kako so topovi iz tankov streljali
v hife. Kamenje se je drobilo pod izstrelki, kadilo se je tako,
da kmalu nismo videli drug drugega ...« Nasmehnil sem se
njunemu oéitku in jima pripomnil: »Tovari8i, predolgo ¢asa
pa niste vzdrzali! Toda zdaj pazite! Italijani bodo zdaj zadeli
iz zavzetega Iga siliti e v okolico, sicer ne bodo mirno spali
na Igul«

Ob pol peti uri je priSel za menoj iz taborista v Zapotoku
vod 20 novincev, ki naj bi pomagali proletarski éeti pri umiku.
Abi jih je takoj odpeljal v zasedo nad cesto Ig—Golo, v bliZino
hriba nad Igom. Se niso dobro zavzeli poloZajev, Ze so Italijani
po levi strani hoste od Iga lezli navzgor. Vnel se je boj, prav-
zaprav: le nekajkrat se je oglasil na$§ mitraljezec, pa so Ita-
lijani Ze beZali s tega obmoé&ja. Neki novinec je v tem boju
dobil svindenko v stegno. Ceta se je potem podasi pomikala
proti Zapotoku v taboriice; tu so se dobro najedli, saj jih je
boj, ki je trajal ves dan, zelo izérpal. Ko smo bili spet skupaj,
sem jim povedal, zakaj nisem bil na Igu z njimi oziroma pri
njih. RazloZil sem jim 8e, da proletarske &ete ne bo veé, kajti
ustanovili bomo bataljon, ki bo §tel okoli 400 borcev, v njem
pa bodo tudi novinci. Razumeli so me in spoznali so, da bodo
odslej moénejsi, ko jih bo toliko v bataljonu. Res: 16. maja je
bilo konec proletarske &ete. Tu, v Zapotoku, smo $e enkrat raz-
dlenili potek bojev, v katerih so Italijani zasedli Ig. Naj Se
enkrat zapiSem o teh bojih nekaj podrobnosti!

Italijani so najprej Zeleli s tanki napraviti zmedo v Lukovem
bataljonu. Ni 8lo tako gladko, zakaj Luka se je ustavil pod
vznozjem hoste in sprejel boj. Tanki so seveda napredovali
proti Igu in tu, na Igu, je bilo naenkrat kar precej tankov.
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Toda samo tanki, medtem ko peSadija naSih dobro branjenih
poloZajev sploh ni mogla prebiti in torej ni mogla za tanki
na Ig. Sicer pa so nadi mitraljezei temeljito zadrZevali itali-
janske vojake. Kasneje so zadeli Italijani obkoljevati Ig z desne
strani, tamkaj, kjer je bil Luka v zasedi s svojim bataljonom,
in sicer od Iga proti Brestu.

Sele okrog &tirih popoldne je proletarska éeta zapustila Ig.
Italijani pa'so nato vdrli v izpraznjeni Ig. Res; italijanski tanki
so bili Ze dve uri prej na Igu, kot njihova peSadija. Proletar-
ska teta je bila Se vedno v hiSah, ko so bili tanki na Igu Ze
v akciji. Zato so Italijani prodirali od hife do hiSe s svojo
peSadijo, ker niso vedeli, da je naSa deta Ze zapustila Ig.
JuriSali so od hiSe do hife vse popoldne in 8e kasno v nod.
Sele o polnodi je bilo na Igu mirno in tudi ponoéi niso Italijani
ni¢ ved streljali. Med potjo, ko smo odhajali v Zapotok, sem
Sel tudi jaz pe§; nekdo je z motorjem odbrzel v taborisce
s sporodilom, naj kuharji pripravijo moéno hrano, da se bo
proletarska Ceta dobro najedla. Med potjo je vsakdo pripo-
vedoval, kako je bilo v tej celodnevni akciji na barju vzdolZ
pobo¢ja Krima in Mokreca. Boj je trajal od osme ure zjutraj
do §tirih popoldne. Na obeh bojis¢ih — bojis¢e proletarske &ete
in bojiSée dveh Lukovih éet levo od Iga -~ so imeli Italijani
od 50 do 100 mrtvih, okoli sto pa je bilo ranjenih. Italijanska
motorizacija ni bila ni¢ prizadeta oziroma poskodovana, ker se
je na8i borci sploh niso lotili. Najved zanimivega sta povedala
Kova¢ in Sulo, mitraljezca, ki sta bila v zvoniku, in njuna
pomoc¢nika. Opisovala sta, kako so topovi iz tankov streljali
v zvonik, da so granate vedkrat zadele zvonik in da se je
v njem kadilo kot v mlinu. To smo jima verjeli, saj sta bla bela
kot mlinarja. Videla sta vso fronto, z mitraljezi sta pomagala
na levi strani celo Lukovemu bataljonu. Povedala sta tudi, da
so Italijani sproti pobirali svoje mrtve in ranjene vojake in
jih pod zas$¢ito tankov nosili v kamione, ki so takoj odpeljali
proti Ljubljani. V na$i €eti ni bil nih¢e mrtev niti ranjen, le
mnogi so bili opraskani. Lukova deta je imela dva mrtva in
tri ranjence; sicer pa so bili Lukovi borei na najbolj ogroZenem
podroéju oziroma soc morali vzdrZati najhujsi italijanski pritisk.
Kot sem Ze omenil, so nameravali Italijani ¢imprej prodreti
do hoste pri gradu, tu bi zasedli polozaje, s katerih bi obvla-
dali Ig, potem pa bi obkolili Ig in v njem zajeli vse partizane.
Kako jim je uspelo, no, to sem pa Ze povedal. Zakaj so se
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pravzaprav lItalijani odloé¢ili, da morajo za vsako ceno spet
zasesti Ig? Ofenzivo na Ig so pripravili zato, ker so nas hoteli
potisniti bolj v hribe, kajti sicer ne bi mogli nadzorovati cest
iz Ljubljane, po katerih so vozili hrano in druge potrebiéine
v svoje postojanke v Velike Las¢e, Ribnico in Kodevje. Mi smo
namreé te ceste nadzorovali in ¢eprav so vozili po njih kamioni
v spremstvu tankov, smo jih stalno napadali in vznemirjali.
Ceprav so nas po zavzetju Iga le potisnili proti Mokrecu, smo
Se vedno napadali njihove kolone na cestah. Od strahu so Ita-
lijani zapustili tudi svojo postojanko na gradu v Turjaku in se
brez boja umaknili v Ljubljano. Ig so obdrzali in ga zavarovali
z utrdbami, kjer je bila moé¢nejs$a postojanka. Mi pa smo imeli
ge osvobojeno ozemlje Pijavo gorico, Zelimlje, vse vasi nad
Igom in vasi od Turjaka do Velikih Las¢. Po odhodu Italijanov
s Turjaka, pa Italijani niso imeli ve¢ prehoda po cesti v Ko-
¢evje, ker smo mi imeli okoli Turjaka stalno zasedo, pa¢ pa so
lahko uporabljali le ko¢evsko Zeleznico.

V vaseh smo zaceli mobilizirati vse mlade fante. No, to ni
bila nasilna mobilizacija, temve¢ smo Zeleli pridobiti prosto-
voljee, ki bi se vkljuéili v partizanske vrste. Prostovoljce smo
zbirali s pomoc¢jo nasih terenskih politiénih delavcev. Do konca
maja je §tel na$ bataljon Ze 500 borcev; veéina med njimi je
bila oborozenih.

V tem casu je obiskal naSe enote Jerin, komandant notranj-
skega odreda (ta odred je bil ustanovljen okoli 1. aprila 1942.
Glavno poveljstvo slovenskih partizanskih et pa je doloéilo,
da bo njen komandant Jerin). Sporodil nam je, da se nala
partizanska enota odslej imenuje V. bataljon Notranjskega
odreda. Za komandanta sem bil imenovan jaz, komisar pa je
postal Franc Kramar-Simen; doma je bil iz Zelimelj, do ime-
novanja pa je skupaj s Svajgrom-Nosanom deloval na terenu
kot aktivist. Takoj po ustanovitvi bataljona smo zaéeli v gozdu
pod KuresS¢kom in blizu Zapotoka postavljati barake. Postavili
smo v kratkem ¢asu pravo vas. Imeli smo delavnico, pralnico,
puskarno, ambulanto (v kateri je lahko leZalo deset ranjencev),
kuhinjo (tu so kuhali dve vrsti hrane: za §tab bataljona, za
kuharice in bolnike ter za vod, ki je straZil to partizansko
»vas«), zraven pa je bila jedilnica (tu so jedli samo bataljonski
oziroma Stabni partizani). V §tabu se nisem mnogo zadrZeval,
temveé sem odhajal z bataljonom v boje, v napad na Velike
Laste in na Sodrazico. V partizanski »vasi« so ostali §tab ba-
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taljona, ena &eta, kuhinja, ambulanta, borci, ki zaradi Zuljev
niso mogli v boje oziroma niso bili oboroZeni ter novinci, ki
so prihajali iz Ljubljane v partizane. Ko sem se nekega dne
pripeljal z motorjem s Turjaka, sem v spremstvu Sula, ki je
bil v taborid¢u (zdaj je bil vodnik in je imel nalogo, da usta-
novi konjeni$ki vod) pregledal tabori§¢e. O razmerah v tabo-
ri%éu pa mi je povedal tole: »Glej, Daki, tu ni ve¢ tako pri-
jetno, kot je bilo v na8i proletarski ¢eti. Tu smo razdeljeni
v dve skupini in tudi posebej kuhajo za dve skupini. Ena
skupina ima jedilnico in jedo po naro€ilu na kroznikih kot
gospoda, drugi pa iz kotla. In koliko jih je v jedilnici! Ne vem,
kaj sploh delajo... Samo po taboris¢u se sprehajajo, oziroma
od tabori$¢a do kuhinje in do vasi Zapotok. Tudi mnogi, ki
prihajajo iz Ljubljane, se tako vedejo...« Bila sva zunaj
taborisda, blizu vasi Zapotok, pod mlado smrekovo hosto, ko
mi je Sulo, moj stari borbeni tovari§ potozil o razmerah v ta-
borid¢u, rekod, da nekaj v taboris¢u ni v redu.

Konéno sem mu odgovoril: »Sulo, ve$ kaj, pojdi z menoj
v vas Zapotok!« V tej vasi sem rad zahajal v gostilno Ganoni:
on je bil na$ ¢lovek. Nekoé sem mu dal celo pistolo, ko me je
zanjo prosil. Sulo pa takoj: »Aha, Daki, menda gre§ raje
pogledat dekleta kakor njegal« Odgovoril sem mu: »Ne, Sulo!
Bova Se od gostilnidarja kaj novega zvedela, saj kot dober
aktivist najbolje pozna vse razmere in ve, kaj se dogaja v vasi
in zunaj nje, torej okoli naSega taboriS¢a.« Gostilni¢ar je po-
vedal marsikaj zanimivega! Tudi to, da ga niso hoteli spustiti
v taboris¢e. Torej je imel Sulo prav! Potem, ko nama je gostil-
ni¢ar postregel in ko sva se nekoliko zanimala tudi za dekleta,
sva odsla proti taborii¢u bataljona, ki je bilo oddaljeno okoli
dvajset minut od vasi Zapotok v smeri proti KureS¢ku. Ko sva
prisla do prvega straZarja, sva Ze imela sitnosti z njim: ni
naju takoj spustil v taboriste, kajti ukazano mu je bilo, da
mora vsakogar, ¢e ga dobro ne pozna, prej pregledati, preden
ga spusti v taborii¢e. Poznal je samo Sula, mene ne, zato sva
imela sitnosti. Konéno mu je Sulo pojasnil, da me mora spu-
stiti, ker sem jaz komandant bataljona. Komisarja Simna ni
bilo v taboridéu; bil je na terenu okoli Golega in Zelimelj.
Ceprav je bil komisar bataljona, ki je mnogo naredil za orga-
nizacijo tega bataljona, je kljub temu bil aktiven tudi kot
politiéni delavec. Okoli 11. ure sem priSel v kuhinjo. Poleg
jedilnice je bila Se ena baraka; v njej so imeli prenociSte
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§tabni ljudje, kuharice in vsi tisti, ki so se zadrZevali v nepo-
sredni bliZini 3taba. Mene je vse to zanimalo, kajti sam sem
se hotel prepricati, de so Sulove izjave tofne. Vse sem si
natanéno ogledal, tudi ambulanto. Lepo je bila urejena; v njej
je bilo Sest ranjencev. NajteZe je bil ranjen JoZe iz Zapotoka,
ki je bil ranjen pred pribliZno $tirinajstimi dnevi pri pokritem
mostu na IZanski cesti. Ranjenci so bili z nego zelo zadovoljni,
s hrano pa ne. To pa me je — razen drugega — $e najbolj
razjezilo. V kuhinji sem videl, ko so enim servirali hrano
v lepih globokih in plitvih kroZnikih. Zanimalo me je, kaj
kuhajo v kuhinji: kaj v kotlih in kaj v posebnih posodah.
V kuhinji so bile 8tiri kuharice: starej$a je bila s tega podroéja,
dve sta bili iz Ljubljane, ena pa iz LoSkega potoka. To so bile
prve Zenske, ki so se javile prostovoljno v na$ bataljon. Da,
to so bile naSe prve partizanke; bile so zelo prizadevne, mar-
ljiive. Ker $e niso imele oroZja, sem zahteval, da so jim ga dali,
da so bile res oboroZene prave partizanke in enakopravne
z mo8kimi. Naj omenim Se tole! Do tedaj nisem vedel niti
pomislil, da Zenske vendar teZe prenaSajo vse napore parti-
zanskega Zivljenja, kakor moski. Sele kasneje se mi je to
razkrilo, zato sem na partizanke gledal drugace, éeprav so se
v bojih prav tako izkazale kot moSki... Ker sem bil laden,
sem poprosil kuharice, naj mi postreZejo v jedilnici, kamor so
prisli §e Sulo in trije borci, ki smo se poznali Ze iz proletarske
Cete. Trdno sem sklenil razdéistiti zadevo, o kateri mi je pravil
Sulo in kar sem videl tudi sam. Komaj smo pokosili, je pri-
drvel z Roba Pilot na motorju z novico, da se okoli 100 fasistov
iz Velikih La$¢ odpravlja na pohod proti Turjaku in Robu.
Podatke je sporodila terenska organizacija OF iz Velikih Lasé,
zbrali pa so jih v druzini Hodevar, po domade Lenéek. Pogla-
varja druZine so Italijani ustrelili zaradi sodelovanja s par-
tizani; njegovo delo so nadaljevali in vodili otroci Janez, Olga
in Mimi. Bili so skojevci in so bili trdno povezani tudi s terenci
in partizani v okolici Velikih La3¢. Torej — spet se obeta boj.
Se prej sem odsel v kuhinjo, za menoj pa Se Sulo, Pilot in
nekaj mojih borcev. Zadel sem se najprej §aliti s kuharicami,
potem pa sem jim rekel: »Vem, da ste pridne in marljive.
TovariSice, kar dobro sem se najedel. Videl pa sem marsikaj.
kar me je presenetilo. Najvedja napaka pa je to, da kuhate
v dveh loncih — v enem za funkcionarje, $tabne, v drugem
pa za borce. Toda dovolj je bilo tega, zato morate takoj pre-
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nehati kuhati dve vrsti hranel« Opravicevati so se zadele, ¢ed
da je tako ukazal 5tab bataljona (tega zdaj ni bilo v taboriséu).
Zenske so ubogale in so takoj zadele kuhati v kotlu za vse
enako, za ranjence, ki so leZali v ambulanti, pa so kuhale
Zenske v vasi. Iz kuhinje so morale tudi takoj odnesti kroZnike
in skodelice. Ze prej sem naroéil Sulu, naj skliée zbor vseh,
ki so se zadrZevali pri $tabu, razen dveh kuharie, treh tezjih
ranjencev in borcev konjeniSkega voda. V zboru se je zbralo
nad 40 ljudi. Ozuljene in tiste, ki so bili slabo opremljeni za
pohod, sem pustil v tabori§¢u (teh je bilo petnajst), drugi pa
so takoj od§li na pot v sestav Cete, ki se je zadrZevala okoli
Roba. In Ze popoldne ob treh so bili v Rasici pri Velikih
Laséah, kjer so se tolkli s faSisti.

Bataljon je imel Ze §tiri ¢ete; vsaka Ceta je imela osemdeset
do sto borcev, borei so imeli vedinoma puske, ¢eta pa je imela
dva ali tri puSkomitraljeze. Ker je bilo precej neuporabnih
pusk, so jih v na$i oroZarni (puSkarni) hitro popravili (orozar
je bil Janez Hribar, doma iz Zelimelj), saj so imeli kar dovolj
rezervnih delov, ki so jih pobrali Italijanom na Igu. Tedaj
smo - kot sem Ze omenil — pobrali vse, kar bi nam koristilo,
med drugim potreb3¢ine za popravljanje ¢evljev in obleke
(zaplenili smo precej blaga), zelo pa smo bili veseli sanitetnih
potrebséin. Les za barake smo vzeli na Zagi v Robu, pripeljali
pa so ga kmetje iz sosednje vasi. Omenil sem Ze, da smo imeli
$tudenta-medicinca iz Ljubljane, ki se je sanitetnih potrebséin
najbolj razveselil. Seveda, tedaj v partizanih $e ni bilo dovolj
pravih zdravnikov. Takoj po ustanovitvi bataljona smo raz-
vrstili ¢ete: eno deto smo poslali proti Igu in Skofljici, en vod,
ki je stel 15 borcev, pa smo poslali na Turjak z nalogo, da
nadzira teren med Turjakom in cestami in da pridobiva pro-
stovoljece, ki bi se uvrstili v partizanske vrste. Ta moc¢nejsi vod
pa je bil po prihodu na Turjak zelo preseneéen, ko ni bilo na
Turjaku nobenega fanta. A tudi prej se nihée iz Turjaka ni
prikljudil nasim enotam, oziroma da bi stopil v kak3no enoto
na podro¢ju Mokrca. Turjak je bil — prazen. Vod je odSel
nadzirat cesto, ki vodi proti Pijavi gorici oziroma Ljubljani.
Napravili so tudi zasedo. Med 10. in 12. majem sem slial
moé¢no streljanje v okolici Pijave gorice; streli so odmevali do
Mokrca. Kaj naj bi to pomenilo? Ni mi bilo jasno, zato sem
poslal proti cesti na Turjak patrolo, petih borcev z mitraljezom.
Proti kraju, kjer je pokalo, pa je odSel tudi vod, ki je prisel
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na Turjak, pa se je odpravil nadzirat teren. Ko se je ta vod
pribliZzal Pijavi gorici, so zagledali okoli 30 ljudi v zasedi, vsi
so bili dobro oborozZeni in so Ze odbili moénejSo italijansko
patrolo, ki je prodirala proti Turjaku. Kdo so bili ti partizani
v zasedi? Na§ peti bataljon notranjskega odreda jih ni poznal.

To so bili partizani turjaske &ete, ki se je kasneje vkljuéila
v prvi proletarski bataljon Toneta Tomsi¢a. Ceto so sestavljali
mos8ki iz Turjaka in iz nekaterih okoli§kih vasi. Komisar tur-
jaske CGete je bil Edvard Podlogar, kmec¢ki delavec, ki je tudi
ustanovil ¢eto; doma je bil iz Osredka, Zivel pa je na Turjaku.
Komandir éete je bil Janez KoZar-Brajer, drugi ¢lani pa so
ge bili: Milan Podlogar iz vasi Savnik — Zelimlje, $tudent; Ja-
nez JaneZi¢-Ozjak, kmetki sin; Anton GaSper — vajenec; Vid
Probié¢, kme¢ki delavec; Ratko Zumer, mesar; Slavko Purkat,
kmedki sin; Ivan Jamnik, zidarski delavec; Vid Predalié-Krajc
in e pet drugih. Ceta je Stela dvajset ljudi. Imeli so tudi svo-
jega oroZarja, ki je skrbel za oroZje. To je bil Janez Hribar,
doma iz Zelimelj, kmecki delavec. Bil je zelo sposoben oroZar.
Kasneje se od &lanov turjaSke &ete edino on ni prikljudil
prvemu proletarskemu bataljonu Toneta Tom§ida, drugi pa vsi.
Ostal je v V. bataljonu notranjskega odreda in ker je bil do-
madin, je imel tesne zveze s terenom. Nabiral je pokvarjeno
oroZje in ga popravljal ter je imel polne roke dela za ves
notranjski odred.

Res, turjaska ¢eta je bila dobro oboroZena, vanjo pa so vsto-
pili zavedni Turjadani, ki so Ze prej delovali na terenu kot
aktivisti OF.

Za ustanovitev te dete ni vedel niti komisar naSega bataljona
Simen, ne Svajger v Zapotoku, ne Stojan niti nekateri drugi
terenski aktivisti iz bliZnje okolice.

Sulo, ki je odgel z vodom na Turjak in ki je kasneje v zasedi
nasel borce turjaSke dete, ki so zadrZevali italijanske fasiste,
mi je nadrobno pripovedoval o tej ¢eti oziroma sploh o polo-
Zaju na turjaSkem podrod&ju.

Prihodnje jutro sva se s Pilotom odpeljala proti Turjaku
z novim 350 kubi¢nim motorjem »Jawa«; motor sem dobil pri
upravniku Sole v Karlovici, ki se mu je kar stoZilo za motorjem.
Na Turjaku sva se najprej ustavila pri grofu v gradu. Pri
vratih naju je sprejel grof in naju povabil v resniéno grofovske
prostore ter naju tudi pogostil. NajbrZ si je mislil, da so naju
k njemu pripeljali kaksni tehtni opravki. Delal se je, kot da je
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nam, partizanom zelo naklonjen, saj je bil z nama zelo prijazen,
v resnici pa se nas je bal, oziroma se je bal, kaj bova zahtevala
od njega.

Nedvomno se je grof zavedal, kam je usmerjena organizacija
OF oziroma, kaj hotemo doseéi z njo in partizanskim gibanjem
in narodnoosvobodilnim bojem. Vsi grofi so nedvomno vedeli,
da bodo po koncu vojne, ée se ne bo iz8la v njihov prid, razla-
§deni. Turjaski grof, ki se je zavedal, da je zadnji grof s tem
imenom, je zato poskusal, ¢e bi lahko s taktiko proti partiza-
nom zadrZal svoje premoZenje. Zato je bil takrat z nama tako
prijazen.

Konéno sva se z njim pogodila, da mu bomo vzeli pet konj
in par volov za na$§ bataljon. Pojasnila sva mu tudi, da on
mora dati za OF, ker je bogat, da vsi dajejo po svojih moZno-
stih, da nam gredo kmetje zelo na roko in da mora, razumljivo,
iti tudi on, da pa ga bomo pustili prebivati v gradu. Pol ure
trajajoc¢i pogovor je bil uspeSen; ob odhodu iz gradu je napolnil
Se bencinski tank pri motornem kolesu. S Pilotom sva se potem
odpeljala proti Pijavi gorici na polozaj, kjer smo se dogovorili,
da se bo turjaska ¢eta povlekla v taborisée Zapotok. Semkaj
je kasneje pripeljal Sulo tudi par volov in pet konj, ki jih je
odpeljal iz grajskih hlevov. Tedaj smo v partizanih Ze imeli
partizansko zaprisego in so morali prisedi vsi prostovoljei, ki
so prisli k nam; namreé¢ prisedi, da se bodo zvesto bojevali za
osvoboditev domovine. Zato so morali zapriseéi tudi ti, iz tur-
jasSke Cete in Sele potem smo jih vkljudili v bataljon.

Zdaj smo vsaki Ceti bataljona dodelili dolodeno smer za akcije
oziroma za vdor v kraje, ki so jih 8e imeli v rokah italijanski
vojaki. Eenemu vodu prve &ete je bila zaupana cesta Turjak—
Skofljica, konjenigki vod je skrbel za §tab v Zapotoku, en vod
pa je samo patroliral oziroma varoval okolico Zapotoka. Druga
deta je odsla na Rob in se zadrZevala pri tamkajsnji Zagi, mo-
rala pa je nadzorovati Rovte in podroéje proti Velikim Lagtam,
kjer je bila moc¢nejsa italijanska postojanka. En vod tretje ¢ete
je odsel z mokrske strani proti Igu, en vod pa je odSel proti
Blogki planoti oziroma ob Iki v St. Vid, da je nadzoroval
cerkniSko obmodje; zato, da nas ne bi Italijani presenetili za
nasim hrbtom. Ostali dve &eti smo skupaj poslali proti Sodra-
Zici z nalogo, da zavzameta SodraZico. Vodil sem ju sam. V So-
drazici je bilo 20 karabinjerjev. Vedno so bili pripravljeni, da
jih ne bi presenetili z napadom, zlasti pa so se bali patrol, ki
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naj bi napovedovale zadetek napada. Toda takrat smo napadli
brez predhodnic oziroma patrol! Ti dve Ceti sta odsli s Kure-
$¢ka proti Robu in po dolini na Veliko in Malo Slivnico in
proti Sv. Gregorju. Med pohodom proti SodraZici so nam nasi
obvestevalei oziroma aktivisti s terena sporocili, da Italijani
pripravljajo izpad proti RaSici in Robu.

Takoj sem pohitel do nase Cete, ki je bila na Zagi na Robu.
En vod te ¢ete je bil v vasi in na bliznjem Osolniku; tu so bili
predvsem tovaridi, ki sem jih dopoldne zbral pri §tabu bata-
ljona, ker so bili tamkaj odveé¢ oziroma so bili »nezaposleni«.

Okoli 12. ure sta se obe Ceti zbrali v vasi Rob; manjkali sta
le dve patroli, ki sta bili na terenu blizu Velikih La$é. Borcem
sem povedal, da moramo iti v zasedo, ker so faSisti iz posto-
janke v Velikih La&ah sklenili vdreti na Rob. Domadini, ki so
slifali, kam gremo, so sogladali z nami, e zlasti zato, ker je
bilo v na8i ¢eti precej moskih z Roba. OboroZeni smo bili kar
dobro: §tiri roéne strojnice, vsi so imeli puske, zanje pa je bilo
dovolj nabojev (okoli 50 za vsako pusko), vsak borec pa je imel
$e nekaj ro¢nih bomb. Zanimivo, domadini so sami prina3ali
borcem naboje in roéne bombe. Sicer pa so bili vsi domadini do
naSega odhoda na polozaje, polno zaposleni: po hiSah so iskali
oroZje in strelivo. Vsa vas je bila torej navduSena in priprav-
ljena pomagati borcem. To je bilo okoli dvanajste ure, 12. maja
1942. leta, ko smo v koloni drug za drugim odsli po hosti, da bi
¢imprej in na ¢imbolj zavarovanem obmodéju postavili fasistom
zasedo. Bilo je lepo sonéno vreme in ker hoste $e niso povsem
ozelenele, smo hodili §e previdneje. Ob eni uri smo bili zavzeli
poloZaje: v gozdu nad Rasico, ob glavni cesti Velike La$te-—
Ljubljana. Se smo imeli &as, zato sem natanéno pregledal, kako
je 150 borcev zavzelo poloZaje. Samo okoli 30 borcev, ki so bili
v zasedi, je bilo Ze v bojih, medtem ko jih 80 (ker so bili Se
premladi) Se sploh ni sluZilo vojske. To me je nekoliko skrbelo,
saj so sestavljali obe deti vedinoma mladi kmecki fantje. Kajti,
¢e ne bi uspeli v boju proti fasistom, bi poraz slabo vplival ne
samo na borce, temveé¢ tudi na prebivalce Roba in okolice.
Moja bojazen je bila toliko veéja, ker se bomo spopadli z zagri-
zenimi fanatiénimi faSisti. Vsi so bili v ustreznih zaklonih,
torej je zaseda na dobrih poloZajih. Potem sem si izbral tako
mesto, da sem imel pred seboj vso dolino: od Rasice do Velikih
Lasé. Sklenil sem, da bom sam napeto opazoval, kje bodo fasi-
sti prodrli in kak$en bo njih razpored. Cakali smo jih dve uri
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in 3ele okoli treh popoldne so zaceli fasisti lesti iz RaSice v
hosto; od nas so bili oddaljeni pol kilometra. Ceprav sem bil Ze
ve€krat v boju s fasisti, sem bil tedaj, ko sem v daljavi zagledal
fasiste, le nekoliko vznemirjen. Borci so bili navduSeni za boj,
toda mnogi med njimi, celo vedina, so bili neizkuSeni za tak
boj, ki je bil za mnoge celo prvi. Res: veliko odgovornost sem
zadutil do borcev in do prebivalcev teh krajev. Stiri ro¢ne
strojnice smo imeli. Dve od prej, z dvema pa so nas oboroZili
domaéini. Pravzaprav: dva mitraljeza so dali dvema domadi-
noma, ki Se nista bila v nobeni akciji. Razmisljal sem, ¢e bi
tema novincema odvzel mitraljeza in ju dal dvema starima
v boju preizkuSenima borcema. Pa sem se premislil, ker sem
se bal zameriti novincema in domaéinom, ki so jima zaupali
mitraljeza. Sem pa dodelil obema novincema — mitraljezcema
izkuSena pomoc¢nika, dva izkuSena mitraljezca, stara borca, da
bi v teZavnem poloZaju lahko takoj posredovala. In Se nekaj:
dosedanje izku3nje so pokazale, da so destokrat novopedeni
mitraljezci zaradi treme, zapustili oroZje. Moja previdnost torej
ni bila odved. Ura je bila §tiri — fasisti so bili od nas oddaljeni
le komaj sto metrov. Se niso vedeli, kje smo. Komaj pa so sto-
pili nekaj metrov v nae linije, Ze se je oglasil na§ mitraljez,
nato tudi njihov in vnel se je boj. Stal sem za debelo smreko
in opazoval boj, ki se je vse bolj razvnemal. Samo strele je
bilo sliSati, zlasti italijanske, ker so bili faSisti bolj strnjeni,
mi pa na dolgi zasedi razporejeni bolj na redko. Ceprav torej
nismo bili strnjeni, je bilo to za nas ugodneje. Cez &etrt ure je
bilo vse v dimu, zakaj tudi naSi niso varéevali s strelivom.
Stara dva mitraljezca sta bila bolj preudarna in sta mirneje
in natanéneje ciljala, medtem ko sta domaéina, novinca mi-
traljezca, streljala kot besna in sta — za ¢uda — tudi podrla
najveé faSistov. Pritisk je bil premoden, zato sem po polurnem
boju ukazal umik na nove poloZaje, da ne bi pritisk zmedel
borcev in da so fasisti lahko pobrali svoje ranjene in mrtve
vojake. Mi smo imeli dva mrtva, ki smo ju skupaj s tremi ra-
njenci povlekli z bojis¢a v zaledje. Hitro smo se umaknili,
toda &ez dobro uro smo se v strelcih vrnili na stare poloZaje.
Okoli Seste ure smo zapustili poloZaje in od$li v vas Rob. Ko
smo prinesli v vas dva mrtva borca-domaédina, ni bilo med
vaSCani nobene panike. Vsi smo bili zaradi njune smrti
potrti; njuni starsi in sosedje pa so v solzah, polnih sodutja
do padlih borcev, pretreseni izrekli: »Glejte ju, fanta, tako ju
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je 8koda. Mlada sta bila.Padla sta za nas, Zivljenje sta dala
Za nas in naso svobodo.. .«

Italijani so imeli v tem boju okoli 20 mrtvih in prav toliko
jih je bilo ranjenih. Te podatke so nam naknadno posredovali
aktivisti OF iz Velikih La3¢. NaSe tri ranjene borce so kmetje
na vozu odpeljali v naSo bataljonsko ambulanto v Zapotok.
Boj s fa8isti je bil kondéan, toda njihova namera, da bi nas
uni¢ili oziroma pregnali, da jih ve¢ ne bi napadali v okolici
Velikih La&¢, se ni posrefila. To je bil tukaj zadnji faSisti¢ni
napad, toda mi jim tudi pozneje nismo veé¢ prizanesli, ampak
smo jih neprestano in Se bolj napadali. Obe naSi ceti sta
takrat doZivela ognjen krst, to pa je bilo za prihodnje akcije
in boje zelo pomembno. Ker doslej éeti nista imeli komisarjev,
sta ju kasneje obiskala komisar Simen in komandant, ki sta
getam dodelila komisarje. Po tej akeciji so borel prespali v hiSah
v vasi Rob, prihodnji dan pa sta ¢eti Ze dobili nove naloge.
Z Abijem in Artijem, komandirjema ter z Mati¢kom, Kovacem
in Pilotom smo se dogovorili za nove akcije. Vsi smo bili vedno
skupaj in smo se o vseh zadevah skupaj dogovarjali. 13. maja
smo zapustili vas Rob, kjer je ostala samo straza, mi pa smo iz
osmih motornih koles in iz ene prikolice sestavili — motorizi-
rani vod; vodil ga je neki mlad mehanik, doma iz Ljubljane.
To je bilo 13. maja 1942. Sami smo vedeli, da ta vod pravzaprav
kot borbena enota ne pomeni nié, toda takrat nam je §lo za
moralno manifestacijo, ki naj bi pri borcih in va8¢anih povecala
zaupanje v partizanske enote, ter jih spodbudila, da bodo Se
bolj podpirali oziroma sodelovali v boju za osvoboditev. Tega
dne so bili na8i aktivisti v Velikih LaSc¢ah spet zelo skrbni:
sporo¢ili so nam, da se zbirajo v Velikih La$Cah italijanske
motorizirane enote, ki nameravajo po Karlovski dolini pro-
dreti na Bloke ¢ez LuZarjev breg. Se preden smo zveger zapu-
stili Rob in odili v Karloviko dolino oziroma v LuZarjev breg,
smo se udelezili pogreba, ki so ga pripravili domadéini svojima,
v boju pri Ra8ici padlima borcema. Pokopali so ju 14. maja na
domacdem pokopaliséu v Robu. Pogrebu sta prisostvovala moto-
rizirani in konjeniski vod ter Stevilna mladina in aktivisti iz
sosednjih vasi. Pokopal ju je robski Zupnik, ¢eprav sta borca
padla v partizanih, torej v nagih vrstah. Sicer pa je ta Zupnik
ogromno naredil za nas, bil je tudi zelo aktiven v OF, zelo
priljubljen med ljudmi, saj jim je nesebiéno pomagal, kjer in
kadar jim je mogel. Pri njem sem se tudi jaz rad oglasil. V no¢-
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nih urah smo zapustili Rob in se umaknili ¢ez Rovie proti
LuZarjevemu bregu. Na ovinku ceste, ki pelje iz Velikih Las¢
na Bloke, smo v jutranjih urah 14. maja naredili zasedo za ita-
lijansko kolono, ki se je morala po dobljenih obvestilih pomi-
kati iz Velikih La%¢ na Bloke. Nasa zaseda je bila dolga skoraj
dva kilometra; ¢akali smo ves dan, vendar zaman, ker italijan-
ske kolone ni bilo iz te smeri. Bilo je &isto obratno! Italijani
so namreé¢ Zeleli svoje mrtve in ranjene faSiste prepeljati v
Ljubljano. Ker smo mi nadzirali cesto Ljubljana-——Velike Lasce,
si po tej cesti niso upali niti s kamioni in tanki prebiti do
Ljubljane. Zato sta odgli dve motorizirani koloni iz Kodevja
in Ribnice v Velike La3ge, tu so naloZili mrtvece in ranjence,
se takoj z njimi vrnili v Koéevje, od tu pa so jih z vlakom
odpeljali v Ljubljano.

15. maja sta se Ceti lodili; ena Ceta je od$la ez Karlovico na
Slivnico, da je bila éim blize Velikih La$¢, ena &eta pa v vas
Novi pot, kjer so po vaseh Bloske planote zbirali hrano. To
¢eto je vodil Janez Semid, moj brat, ki je bil komandir voda
te Cete. Ob tej priliki bi moral Janez poiskati nekaj izdajalcev,
jih aretirati in pripeljati v $tab. Ker pa se je protivil aretaci-
jam, sem ga zamenjal oziroma ga odpoklical in ga poslal na
Sv. Greggrja, kjer smo zbirali enote, da bodo kasneje napadle
Sodrazico. Janez je bil leto dni starej$i od mene. Ko sem mu
ob razpadu stare Jugoslavije, oziroma ko so jo zasedli okupa-
torji, razlagal, da bo potem, ko bomo pregnali okupatorje, pri
nas vse lep$e in bolj§e ter pravidnejSe, je na nad boj gledal
dokaj zadrZano, oportuno. Precej ¢asa sem ga prepriteval, da
se je prikljudil partizanom — vstopil je v mojo proletarsko
¢eto. Po mojem ukazu je moral vedkrat odhajati na Bloke, da
je pridobil za partizane 3e svoje prijatelje. Tako je uspel vklju-
¢iti v partizane tri druZine iz vasi Veliki vrh, med njimi Mazi-
jeve in Gocavece. Kasneje je padlo v partizanih pet ¢lanov iz
druzine Gogavei (Zivo je ostalo samo eno dekle), iz druZine
Mazijevih so padli v partizanih $tirje (Ziva sta ostala ena sestra
in sin Janez, a e ta je bil popolnoma uniden, zakaj Nemci so
ga z mitraljezom tolkli po glavi). Italijanska ofenziva je zajela
mojega brata Janeza na Notranjskem. Tedaj me namreé ni po-
slusal, ampak je zapustil proletarski bataljon in odsel domov
k starSem, kasneje pa se ni veé vrnil k partizanom...

Ceti, ki sta bili na podroé¢ju Sv. Gregorja, sta dobili natané-
ne podatke o italijanski postojanki v SodraZici. Ko smo se po
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dveh dnevih odloé&ili, da bomo SodraZico obkolili, so bili Itali-
jani 0 nasi nameri %e obveideni. Vso noé¢ so bile naSe patrolne
straZze okoli Sodrazice. V jutranjih urah 17. maja pa sta pri-
hrumela iz Ribnice dva tanka in dva kamiona italijanskih
vojakov. Torej so dobili pomoé. Se bodo branili? Nam se je
zdelo dudno, da &ez dan niso nié¢ streljali, saj so prednje dni
venomer streljali. Toda Italijani, éeprav so dobili pomot¢ iz
Ribnice, so se nas prestra$ili, svoje vojake so zveder naloZili
na kamione in se mimo na$ih patrolnih poloZajev odpeljali v
Ribnico. SodraZica je bila torej prazna, brez okupatorjevih
vojakov. Niti v strelce se nam ni bilo potrebno razvrstiti! Zaradi
varnosti smo poslali v SodraZico en vod, da bi ugotovil, ¢e
se Italijani niso samo potuhnili ter nas pri¢akujejo kje v zasedi.
Previdnost je bila takrat odved, zakaj SodraZica je bila prazna.
Celo prebivalci niso vedeli, da so Italijani tako naglo pobegnili.
Ko se je zjutraj zdanilo, smo sklicali sredi Sodrazice pred Faj-
digovo hiSo, sestanek vseh ljudi. Ljudem smo govorili o ciljih
naSega boja. Med tem dasom pa so na8i tovari$i preiskovali
hiSe, predvsem tistih, ki so nam bili sovraZzni. Sicer pa je bilo
teh zelo malo, saj so bili v SodraZici preteZno z nami. Razum-~
ljivo: zavarovali smo se pred morebitnim italijanskim nenad-
nim prodorom v SodraZico. En vod ¢ete smo hitro poslali z avto-
busom (dobili smo ga v SodraZici pri zasebnem avtoprevoz-
niku, katerega avtobus je vozil iz SodraZice proti Blogki planoti)
v okolico Raven in Strmca, kjer je bila mo&nejia italijanska
postojanka, da nam ne bi za hrbtom vpadla v SodraZico, drugi
del te Cete pa smo poslali proti Kotu in Danam, da je drZal ob
poboéju Travne gore zasedo proti Ribnici. Ena desetina &ete
se je vrnila k Sv. Gregorju in proti Mali Selci. Desetina je
imela nalogo zavarovati cesto iz Velikih La$¢ V tej desetini
so bili stari in izkuSeni borci. Imeli so tudi eno roé¢no strojnico.
Njihova naloga je bila toliko teZja, ker so se morali braniti
pred Italijani, ki so prodirali iz Velikih La$¢ proti Karloviki
dolini in proti Sv. Gregorju in bi lahko prodrli &ez hrib v So-
draZico. Ce pa bi jim to uspelo, bi bilo za nas pogubno, ker bi
nam padli v hrbet. Vse ostale borce pa smo poslali na glavno
cesto, ki pelje iz SodraZice proti Zlebi¢u in Ribnici, in to tik
proge in na kriZis¢e cest Ljubljana—Ribnica—SodrazZica. Tako
smo obvladali vso dolino proti Ribnici na poboéju vasi Slatnik,
Su$je in Zapotoka. Sodraska dolina je bila tako popolnoma
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zaprta in nas Italijani nikakor ne bi mogli iznenaditi, saj smo
nadzorovali obe prometni Zili.

Bataljon je tedaj imel pet ¢et in v glavnem so bili v njem
novinci. Stiri éete so bile sestavljene iz samih novincev, pro-
stovoljcev, ki so se javljali v partizane. Peta ¢eta pa je bila
Proletarska, ki je bila v svojem sestavu, le da smo najboljse
borce odredili v ostale Cete za komandirje in komisarje ter
njihove namestnike, Tako se je Proletarska d&eta zmanjSala
skoraj za eno tretjino. A oborozZitev z mitraljezi je ostala taka,
kakr$na je bila pred zmanjSanjem. Cetrto &eto, ki se je orga-
nizirala sama na Turjaku in v kateri so bili borci vedinoma
Turjadani, smo enostavno klicali Turjaska &eta. Tudi oni so Ze
vodili borbe z Italijani pri Pijavi gorici in Skofljici. Bili so
dobro organizirana &eta, odliéni borci, ki so bili prej tudi dobri
terenski delavci in ¢lani OF na Turjaku.

Na tem terenu smo imeli zelo veliko podporo tamkajs$njih
prebivalcev, mo¢no organizacijo, morda zato tudi sovraiZnik
na tem sektorju ni veliko napadal.

Ko smo zavarovali Sodrasko dolino, je postala nade osvobo-
jeno ozemlje, ki je obsegalo vse podnozje Travne gore, Sodra-
$ko, Karloviko in Robsko dolino, Turjaski sektor od Velikih
Las¢ do Skofljice in malo manj kot do Ribnice. Pod nasim
nadzorstvom pa je bilo tudi skoraj trideset kilometrov ceste,
ki vodi iz Ljubljane v Kod¢evie in vse vasi pod Mokrcem do Iga.

Po osvoboditvi SodraZice je imel sredi trga govor Janez Hri-
bar iz Lo3ke doline, ki je bil tedaj sekretar tega podroéja.

Ko smo se potem opoldne nasitili, saj smo bili Ze potrebni
izdatnega obroka, smo priceli s preiskavo ciganov, ki so nas
izdali Italijanom. Priznali so, da so povedali Italijanom, da se
zbiramo pri Sv. Gregorju in da so od ljudi zvedeli, da se
nameravamo polastiti SodraZice. Se veé. Cigani so bili nekaka
predhodnica Italijanov. Ko smo se zaceli pomikati proti Sodra-
Zici, so nas opazili in obvestili Italijane, da se bliZamo njihovi
postojanki v SodraZici. Tako jim je uspelo, da so se pravodasno
umaknili.

Za prevoz ciganov smo uporabili privatni avtobus in lastnik
avtobusa je moral ponoéi prepeljati ujete cigane iz dvorane
hranilni8kih prostorov, kjer smo jih imeli zaprte, v Bancer
hosto. Spremljali so jih motoristi z roéno strojnico. V Bancerju
so jih predali nasemu vodu, ki je bil na poloZaju proti Bloskim
voja$nicam, ki je izvr$il sodbo nad izdajalci. Tako je kondala
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italijanska predhodnica ciganov-izdajalcev in odslej se cigani
niso ved¢ pojavljali na naSem osvobojenem ozemlju.

Se isti dan smo po trgovinah v SodraZici pobrali moko, slad-
kor, riz, makarone in drugo hrano, obleko in razno perilo.
Pobrali in odpeljali smo vse, kar nam je bilo potrebno, v novo
skladisée, ki je bilo e vedje kakor skladilée v Zapotoku. Zal
pa so to skladif¢e v Ribniski dolini v julijski ofenzivi zajeli
Italijani, k sreéi pa so Zapotosko skladiiée v tej ofenzivi izpraz-
nili domaéini in na8i aktivisti, tako da so Italijani na$li skla-
diste prazno.

V SodraZici smo odvzeli tudi veé motorjev in tako na3 vod
motorizirali. Ta motorizirani vod smo imenovali »Robski lete¢i
vod«. Med drugimi smo dobili tudi motorno kolo s prikolico,
pa tudi popolnoma nov ¢eSki motor »Jawa«, ki je bil last
zdravnika. Kar smo pobrali po trgovinah, so nekako ljudje
preboleli in se niso preved pritoZevali, ko pa so nasi fantje
odpeljali zdravniku novo Jawo, je jokal in tega ni nikdar po-
zabil. Pa tudi lastnik avtobusa, ki je moral voziti cigane, se
je uprl, ker je vedel, da jih vozi v smrt in ga je moral Arti
s samokresom v roki prisiliti, da je izvr&il nase povelje. Drugih
teZav v Sodragki dolini nismo imeli.

Konjeniski vod je bil nastanjen v Zapotoku pod Kurestkom.
Vodnik tega voda je bil Sulo. Sprva je imel petnajst konj, nato
pa iz dneva v dan ve¢ in sploh nisem mogel doumeti, odkod jih
je vodil in kje jih je jemal, ker jih kmetom ni pobiral. In na
teh konjih je Sulo posiljal patrole tudi v bolj oddaljene kraje,
do kamor patrole borcev pelcev niso mogle.

Oslabljeno Proletarsko ¢eto smo izpopolnili z novoprihajajo-
¢imi borei.

Ko se je petemu bataljonu priklju¢ila Turjaska teta, sem se
odpravil z motornim kolesom do Turjaka. Spremljal me je ali
pa vozil tovari§ Pilot. Bila sva previdna in posebno kadar sva
za8la v nevarne kraje, je vozil on, jaz pa sem sedel zadaj in
oprezal, da se nama ne bi kaj zgodilo. Se pred odhodom sem
naro¢il vodniku konjeniSkega voda Sulu, ki je stalno posiljal
patrole na Turjak, da naj pregledajo turjaski grad, v katerem
je 8e prebival turjaSki grof. Narodil sem mu tudi, da naj
patrola obvesti grofa, da bom priSel. Grof me je Ze poznal, saj
sem bil pred desetimi dnevi pri njemu in mu odvzel nekaj
Zivine.
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Prvo srecanje s komandantom Leskoskom na Smuki



Sine-Sim¢cic¢, kurir §taba Tomésiceve brigade



Ko sva se s Pilotom pripeljala pred turjaski grad, me je Ze
pric¢akoval pred glavnim vhodom gras¢ak z Zeno in me sprejel.
Po dobrodoslici mi je predstavil Zeno. Hotel mi je razkazati
grad, pa sem odklonil, de§ da nimam d¢asa in da sem se oglasil,
da bi se o marsi¢em 8e pogovorila. Povedal sem mu, da je Sulo
vodnik naSega konjeniSskega voda, da mu bomo odvzeli vse
konje in, ¢e bomo rabili, Se nekaj Zivine. Ko se je na vse to
nasmejal, sem spoznal, da nas podcenjuje, zato sem dodal, da
pac on lahko da veé Zivine in drugega, ker kmetom ne moremo
vsega vzeti, pa tudi na$i so, delajo z nami, mnogi pa so Ze v
na8ih vrstah borci. V gradu sem ostal slabo uro. Pred odhodom
mi je napolnil tank z bencinom in tako sem opazil, da ima
precejinje zaloge goriva. Ker sem komandirju Robskega lete-
dega voda povedal, kje lahko najde gorivo za svoj vod, se je
kaj kmalu znaSel na Turjaku in odpeljal sod bencina, pa tudi
mi smo mu »prili¢no« izpraznili hleve, ki so kmalu bili skoraj
prazni.

Ko je bataljon razsiril svoje osvobojeno ozemlje od Sodra-
Zice do Iga, smo pri vasi Pugrad v Rovtah v zaledju osnovali
novo skladi$¢e., Vanj smo navozili ve¢ kot dva vagona raznega
ziveza. Najve¢ smo navozili iz SodraZice. Med drugim smo
v Sodrazici dobili precej usnja in blaga, kar nam je prislo
nadvse prav, saj smo bili nekateri Ze napol bosi in nagi. Zaradi
stalnih premikov, borb in spanja na golem, saj smo povedini
spali pod smrekami, pod kozolei in na kozoleih, le malokdaj
v hifah, smo tudi obleko in obutev hitreje uniéili. Posebno
¢evljarji so pohiteli in nas »podkovali«, kot so govorili, kadar
S0 nas na novo obuli.

Naj Se povem: Trgovcem, ki so bili naklonjeni nafemu po-
kretu in OF, smo izdali potrdila o odvzemu blaga, ostalim pa
smo pobrali vse brez vsakega vprasanja.

Na to naSe osvobojeno ozemlje Italijani niso ve¢ poizkusali
s svojimi napadi, le v krajih med SodraZico in Ribnico ter na
obmodju Vinice je skoraj vsak dan pokalo, a do veéjih borb
ni prislo.

Res velik uspeh za ta na$ bataljon, ki je skoraj vsak dan
vodil praske in manjSe borbe z italijansko posadko iz Ribnice,
najveckrat na Primostku med Sodrazico in Ribnico. Italijanska
posadka v Ribnici je bila moéna, bila je oboroZena z vso zvrstjo
oroZja, imela pa je tudi nekaj tankov, s katerimi so vetkrat po-
skusali prodreti v SodraZico. A vsi ti njihovi izpadi so bili bolj
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obrambnega znadaja; bali so se, da bi prisli mi do Zelezniske
proge Koéevje—Ljubljana, ker bi na ta nadin odrezali vso
Koc¢evsko dolino od Ljubljane. V teh izpadih so pretrpeli pre-
cej izgub, pri Primostku smo na ustju ceste Ljubljana-—Ribni-
ca—Sodrazica uni¢ili tudi en njihov tank. Tudi Velike Lasce
so bile zaradi nasih stalnih patrol odrezane od ribniske po-
stojanke. Ker se Italijani iz bliZnjih postojank niso spusdali v
borbe z nami, smo se vse od Iga do BloSke planote povsem
prosto gibali.

V Sodraski dolini sem ostal le $e nekaj dni po osvoboditvi
trga; kadar je bilo mirno, sem se vozil z motornim kolesom
v Stab bataljona v Zapotok, obiskoval pa sem tudi druge v so-
seski. Podnevi sem se veéinoma mudil okoli SodraZice in skrbel
za zadostno zavarovanje, da Italijani ne bi napravili predora,
ponodi pa sem hodil na obiske, kakor sem Ze omenil.

Okoli 6. junija sem prerazporedil vodilne kadre v bataljonu,
tako je komandir prve fete postal Abi, druge ¢ete Arti, Mati¢-
ku, bratu Artija, pa sem prepustil vse podroéje. Tudi odgovor-
nost za obrambo vsega osvobojenega ozemlja. Nanj sem se tudi
najbolj zanesel, saj je bil odliéen borec, pa tudi previden in
premisljen. Res, dobro sem ga poznal, saj je bil v vseh do-
tedanjih borbah vedno ob meni.

Ko sem 3e enkrat pregledal obrambne poloZaje in se pogo-
voril z novimi komandirji, sem od8el v §tab bataljona v Zapo-
tok. Kakor da bi Italijani slutili, da sem odsel, so Ze 8. junija
napadli obe ¢eti, ki jima je poveljeval Mati¢ek. Navalili so
z okoli tiso¢ vojaki in z desetimi tanki. Ogla3alo se je tudi top-
nistvo, pa tudi z letali so prisli nad nase. V borbi, ki je trajala
ves dan, nekako do 3tirih popoldne, so na8i razbili en tank in
kamion, ranjenih in padlih pa so imeli Italijani okoli sto. Se
pred mrakom so se vrnili v svojo postojanko v Ribnici. Med
napadom so z letali SodraZico skoraj zravnali z zemljo, nepo-
skodovana je ostala cerkev in delno ZupniSce, ker ju niso za-
dele italijanske bombe. Zaradi mocnega odmevanja streljanja
in bombardiranja in zaradi skrbi, kaj se tam dogaja, sem
odsel okoli druge ure popoldne iz Zapotoka proti SodraZici,
kamor sem priel, ko je borba Ze ponehavala. V Zamostis¢u pri
Sodrazici sem se srec¢al z Matickom, ki mi je pojasnil potek
borb. Medtem so se Italijani umaknili, borci so odsli v koman-
do ¢ete na okrepéilo in poditek, jaz pa sem se odpeljal z motor-
nim kolesom proti Novemu potu in tam prenoéil. Drugi dan,
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to je 9. junija sem odrinil ¢ez Bloke po hosti v svojo rojstno
vas Vetiki vrn, kJer so ziveli moji starsi nedale¢ od italijanskih
vojasnic in karabinjerske postojanke. Motor sem pustil v hosti,
s Pilotom, ki me je, kakor vedno, spremljal tudi na tej poti, pa
sva odsla proti vasi pe§, da bi pogledala, kako je z mojimi, ki
so Ziveli v velikem pomanjkanju. Sestre so odpeljali Italijani,
jaz pa sem Se prej vzel od doma brata, ki je skrbel za oceta in
mater. Oba sta obupovala nad menoj in naso usodo, a ko sem
ju malo potolazil in jima dal tudi nekaj denarja, sem se poslovil
in s Pilotom sva §la v Rovte ¢ez Mackovec proti Robu, da sem
se sre¢al s svojimi starimi borci in tamkajsnjimi 1judmi, ki so
me Ze od prej dobro poznali. V gostilni Marolt, kjer je bilo
nase stalno zatociS¢e in shajaliSfe, smo se pogovorili, nato pa
sva se &¢ez hrib vrnila v stab bataljona v Zapotoku. Ze na sam
dan najinega povratka je priSel v Stab tovaris Ale§ Bebler v
spremstvu Jerina-Jaks$i¢a, ki mi je naroéil, da naj osnujem nov
bataljon, ki se bo imenoval »PRVI PROLETARSKI BATALJON
TONETA TOMSICA«. Sicer sem za Tomsic¢a slifal Ze prej,
vedel sem celo, da je sekretar Komunisti¢ne partije Slovenije,
nisem pa vedel, da so ga Italijani 21. maja 1942 ustrelili v Gra-
mozni jami v Ljubljani. Sele ko mi je tovari§ Ale$ Bebler
dejal: »Masdéevati moramo Toneta Tomsic¢a! Maséujmo gal« sem
se osvestil in pomislil, da se je moralo zgoditi nekaj hudega.
Ko sta mi povedala vse podrobnosti o dogodkih in o usodi
neumornega delavca in borca za pravice delavskega razreda,
nisem prav ni¢ pomisljal, ko sem 13. junija postrojil bataljon
in izrekel parolo novega borbenega odreda: »Ma8¢ujmo Toneta
Tomsiéal« In vsi borci so zaorili na ves glas: »Mas¢éujmo Toneta
Tomsiéal« Ta parola je bila najmoénejSe gibalo in najvecja
opora vsem borcem Tomsi¢evega bataljona — TomsSic¢evcem v
najtezjih, pa tudi najlepsih trenutkih in dnevih partizanskega
Zivljenja. Preden sta od$la, sta mi naroéila, naj bo bataljon
direktno povezan z Glavnim $tabom Slovenije, ker bo to prva
vojaska enota, ki bo operativno hitro premiéna in ki bo, ¢e bo
potreba, sodelovala z odredom ali z grupo odredov. Prav tako
sta odredila, da naj se bataljon premakne na sektor druge
grupe odredov, to je, na polozaje pri Muljavi in PolZevem,
kjer so potekale tezke borbe z Italijani.

Se pred formiranjem bataljona mi je Franc Rozman-Stane
naro¢il: »Poberi vse, kar je najboljSe in vse, ki se ti javijo
prostovoljnol« Tako so ti moji prostovoljei postali Ze drugié
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prostovoljci, javili pa so se Se mnogi drugi moji nekdanji
borei, ko so zvedeli, da bom jaz komandant. Drug za drugim
so prihajali v Zapotok. Komisar bataljona je postal Nikola,
ki je bil star politiéni delavec in star komunist. Doma je bil
z Brezovice pri Ljubljani.

»Bataljon bo imel na kapah rdeéo peterokrako, na njej srp
in kladivo; tudi zastava naj bo rdefa z v kotu vsito petero-
krako s srpom in kladivom,« sta rekla Bebler in Jerin in naju
z Nikolom vprasala, ¢e se strinjava. Z veseljem sva pritrdila,
saj odslej bomo tudi na zunaj kazali, da smo slovenska osvo-
bodilna vojska.

Ostanku nekdanjega petega bataljona je odslej poveljeval
komandant Sreéko. Ker je bil trenutno nekje na poloZaju, se
je, sam ne vem kako, Ze drugi dan pojavil v $tabu bataljona
in prevzel poveljstvo, jaz pa sem se posvetil le organizaciji
novega TomS$icevega bataljona. Pri tem mi je mnogo pomagal
moj stalni sodelavec in soborec Pilot, ki mi je bil vedno za
petami na motornem kolesu.

Z dekleti, skojevkami v Zapotoku sem se dogovoril, da nam
bodo naredile »titovke«, da bodo nanje naSile peterokrake,
srpe in kladiva, pa tudi zastavo. Delale so podnevi in ponodi,
da bi nas presenetile.

Komandant V. bataljona notranjskega odreda Srecko, ki je
bil doma iz Hrvaske, je bil vedno dobrodusen, prijazen in na-
smejan; kot star jugoslovanski pod&astnik je priSel eden od
prvih v partizane. Komisar bataljona pa je ostal tovari§ Simen.

Ze 14. junija ob osmih zjutraj sem postrojil novi Tomgi¢ev
bataljon v vasi Zapotok. Ves &as, ko smo nabirali ljudi za novi
bataljon, smo slifali borbe druge grupe, ki jih je vodil v Suhi
krajini tovari§ Franc Rozman-Stane. Stalno smo slidali reglja-
nje strojnic in nabijanje topovskih granat. Ker smo dobili
ukaz, in to od ¢lana Glavnega $taba Slovenije, da mora bata-
Ijon imeti sto borcev in mora najkasneje v dveh dneh kreniti
na sektor Muljave v pomo¢ Francu Rozmanu-Stanetu, oziroma
njegovi drugi grupi odredov.

Ker so v novi Tomsic¢ev bataljon prisli borci Proletarske dete
z vsem svojim oroZjem in vsemi osmimi ro¢nimi strojnicami,
pa 8e Turjafani (turjaska Geta) in Se nekaj drugih mojih ne-
kdanjih borcev, je bataljon ob ustanovitvi §tel 101 borca. Iz
petega bataljona pa se je javila tudi borka iz kuhinje, mlado
dekle Pepca, doma iz LoSkega potcka. Bila je dobra borka,
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a je kasneje bila njena edina skrb, da je bil bataljon vedno
¢ist in brez usi. Zaradi njene po$tenosti in predanosti smo jo
vsi imeli radi, tudi jaz; celo zaljubil sem se vanjo, a vse naji-
no ponasanje je bilo tako, da borci sploh niso zasumili, da se
imava rada. Sele nekaj mesecev kasneje, v brigadi, so borci
priSli na to. A ko sem bil v septembrski ofenzivi na Ratezu
ranjen, njo pa so ujeli Italijani, sva se raz§la in prekinila vse
stike.

Novi Toms§i¢ev bataljon so sestavljale tri ete dobro oboro-
Zenih in preudarnih borcev. Skoraj vsi so imeli mavzerice in
nove zbrojevke. Skoraj polovica tovarifev je imelo tudi samo-
krese, vsi pa smo imeli §e po par bomb in toliko streliva, da
smo ga le tezko nosili v Zepih in torbicah.

Ze ko smo se prvi¢ postrojili 14. junija, so nas zapotoSka
dekleta presenetila. Nase stare kape so zmetale pro¢, nas pa
pokrile z novimi »titovkami«, pa tudi zastava je zaplapolala
pred nami, preden smo krenili na pot. Najbolj prizadevne so
bile Ganonijeve, Jakli¢eve in Hribarjeva. Zastava je bila res
lepa in po rdefe blago za zastavo je ena teh deklet odsla v
Ljubljano, deprav je vedela, kaj bi se zgodilo, ¢e bi jo ujeli
Italijani.

Se isti dan smo krenili proti Muljavi. S seboj nismo vzeli
drugega kot oroZje in porcije za hrano, ne kotla, ne komore,
le da bi bili bolj premié¢ni in takoj pripravljeni sprejeti borbe.
Hitrih marSev in nepri¢akovanih napadov pa smo bili vajeni,
saj so bili v bataljonu sami prekaljeni borci.

Na¥ odhod so prisli gledat vsi, tudi ranjenci petega bata-
ljona notranjskega odreda, ¢eprav so morali prehoditi do na-
Sega zbornega mesta veé kot tri kilometre. Ko so zapotoSki
aktivisti nasadili naSo bataljonsko zastavo na drog in jo izrodili
edini Zenski v bataljonu, Pepci, ki so jo borci doloéili za zasta~
vonoginjo, sta na vsako stran zastave stopila mitraljezea Kovaé
in Tiger. Tudi Pepca je bila oboroZena z italijansko karabinko
in s samokresom. Ker pa je bila tudi bataljonska bolniéarka,
je nosila tudi bolni¢arsko torbo. Ob slovesu tudi domadéinov ni
manjkalo, ¢eprav so vsi Zeleli, da bi ostali pri njih. Najbolj
teZko pa je bilo dekletom, saj so bili v bataljonu skoraj sami
mladi fantje okoli dvajsetih let.

Ob- devetih sem postrojil bataljon, poslal Tigra v predhod-
nico, ki je §la kakih dvesto metrov pred nami. Krenili smo ¢éez
Cretes, Zelimeljsko dolino naravnost na Turjak. Ko je bataljon
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bil Ze iz vasi, se je oglasila strojnica. Ker sem vedel, da se je
Kovaé¢ poslovil od teh krajev z rafalom, za kar me je prosil
pred odhodom, se nisem vznemiril, pa tudi borci petega bata-
ljona ne, od katerih sem jemal slovo. Po teh strelih sem se na
hitro poslovil in se pridruZil svojim. Po svojem obi¢aju sem
stopil v sredino kolone in nadaljeval med smejoéimi se in raz-
igranimi borci pot ¢ez Turjak v Suho krajino. Hodili smo 3e
dokaj hitro, saj smo bili spoéiti pa tudi Ze Zeljni srefanja
s sovrazniki.

Ko smo obsli po hribu postajo Videm, ki je bila polna Itali-
janov, smo se spustili na cesto in korakali skozi Kocevje z raz-
vito, v vetru plapolajo¢o rdefo zastavo na Celu, so nas Italijani
sicer oparzili, niso pa nas napadli. V Suho krajino smo prisli
nad Krko, a ker so Italijani v glavnem drZali le ZelezniSko
progo od Ljubljane do Novega mesta, ki so jo zavarovali z mno-
gimi bunkerji in le v svojih mo¢nejsih postojankah, ni prislo do
nobenih spopadov. Na tem sektorju je doslej operirala druga
grupa in jih marsikdaj pognala v beg, tako da so se morali -
povleéi iz njenega poloZaja v svoje bunkerje in moéno utrjene
postojanke.

Na Krki smo prisli v stik s tamkajsnjimi domadini, ki so
nam povedali, da se na$i zadrZujejo v hostah okoli Muljave, tu
pa tam pa tudi v vasi, kjer imajo svojo pekarno. Ko se je nasa
patrola po dobrih desetih minutah vrnila iz vasi z vsemi po-
trebnimi podatki, smo slabe pol ure podivali, nato pa smo se
v koloni po pet metrov eden od drugega podali skozi vas Krko,
da bi se ¢imprej sredali s Stanetom in njegovimi borei. Kolono
smo razvlekli, da nas va$¢ani ne bi mogli presteti in da ne bi
vedeli, koliko nas pravzaprav je. Nismo jih poznali in lahko bi
bil med njimi tudi kak izdajalec, ki bi povedal Italijanom,
koliko nas je prislo. A namesto da bi §li naravnost, smo zavili
v levo v hosto in prisli e pred sedmo zvefer v vas Znojile,
odkoder smo imeli le $e slabe pol ure do $taba druge grupe
odredov. Partizani, borci Staneta so nam povedali, da so se
Italijani povsod umaknili v svoje postojanke, da so imeli v bor-
bah z njimi ob progi pri Sti¢ni nad dvesto mrtvih in ranjenih,
razbitih nekaj avtomobilov in en tank unicen. In ko smo nada-
ljevali pot po desetminutnem poditku v Znojilah, smo naleteli
na pogorisée italijanskih avtomobilov, opazili pa smo tudi za-
silne bunkerje in zaklone, ki so jih naredili Italijani, ko so se
spuséali v borbe z nasimi. Ob cesti smo opazili tudi dva popol-
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noma razbita italijanska kamiona, ob cesti kri in borci druge
grupe so nam povedali, da so se po borbi z njimi Italijani vrnili
v Ljubljano, od koder je tudi prisla glavna sila na pomo¢ po-
stojanki v Sti¢éni za napad na njih.

Ker je imela druga grupa svojo pekarno in ker so bili obve-
$¢eni, da pridemo, so spekli kruh tudi za nas. Tovari§ Franc
Rozman-Stane je vedel, koliko nas je in kdaj priblizno pridemo,
ker sta se s tovarifem Beblerjem dogovorila, da bo na$ bataljon
zamenjal drugo grupo na tem polozaju, druga grupa pa bo §la
preko italijansko-nemske meje na Stajersko, ¢esar pa jaz nisem
vedel, dokler mi ni povedal tega Stane.

Ko smo pri$li, so nas takoj vprasali, ¢e smo la¢ni in da imajo
Ze na pol kuhano hrano za nas, da pa nam bodo odstopili svojo,
ker smo mi bolj potrebni kot oni, ker smo bili ves dan na poti.
Iz pekarne so prinesli kruh in vsak je dobil po pol hlebca
kruha, ki ga je bilo okoli pol kilograma. Bolj kot kruh in
hrana pa sta nas zanimala njihov komandant Stane in komisar
Dusan Kveder. Ze med potjo sem namreé pripovedoval svojim
borcem, da sta $panska borca, da je komandant Stane bil Ze
v Spaniji kapetan republikanske vojske. Izmed vseh pa sem
se jaz veselil sredanja z njima, saj sem oba poznal in se z obe-
ma veckrat sre¢al, nazadnje v Valenciji, bili pa smo skupaj
tudi v taboris¢u mednarodnih brigad v Franciji.

Po prisrénem objemu in modnem stisku rok z obema, je
Stane takoj spet postal komandant. Odloé&il je, da naj umak-
nem svoj bataljon, ker nas je preve¢ na kupu in bi se lahko
Italijani posluzili letal, da bi nas obmetali z bombami, ker
so italijanska letala stalno kroZila tod. Pokazal mi je hosto,
kam naj se umakne bataljon. Na§ komisar je odpeljal borce
v nakazano hosto in jih razporedil, med tem &asom pa me je
Stane peljal v njihovo kuhinjo in me predstavil najprej ku-
harju Povhu, nato pa Se ostalim. Nato smo posedli okoli $oto-
rov Staba grupe Stane, Kveder, Skala, Marok in e nekaj dru-
gih ter midva s komisarjem Nikolom. Pripovedovali so nam,
kako so potekale borbe z Italijani na muljavski cesti, ko pa
sem jih vprasal, kje so na$i §panski borci, ko jih je tako malo
med nami, so mi rekli, da jih je precej pobil Hitler s svojimi
hlapci, da se nekateri $e skrivajo vsepovsod po Evropi in se
prav gotovo skuSajo prebiti domov. Spominjam se Skale, ki je
v 3ali dejal, da se nekateri prav gotovo bojijo vrniti, ker bi
morali ponovno vzeti v roke puSke. Komaj petina se nas je
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vrnila, ki smo prijeli za oroZje, smo se presteli, ko smo v pogo-
voru iskali, kdo in kje je med nami.

»Daki, glej, ko bo§ zamenjal nafo grupo, ki odide na Stajer-
sko, da bo$ naZgal polentarje kot smo jih mi« mi je rekel
Stane. »Saj jih pozna$ e iz Spanije, kakini so,« je dodal Ska-
la. Nato je Stane zakljudil, da je za danes dovolj, da naj se na§
bataljon nahrani in leZe k poéditku, mi pa bomo 8li drugo jutro
s konji bosanéki na PolZevo, kjer si bomo ogledali nase polo-
Zaje.

Ves bataljon se je zbral okoli kuhinje. Dokler ni bila pri-
pravljena velerja za vse, si je kuhar Povh ogledoval moje
borce in iskal med njimi kake znance iz Ljubljane. In res je
nasel nekaj sosedov z JeZice pri Ljubljani. Draksler Joze-Povh
po partizansko, je bil vedno 3aljiv in dobre volje. Borcem, ki
so ¢akali na vederjo, je govoril, da ima zanje prekrasno juho,
le pogreti jo $e mora, a ko so mu rekli, da bo treba Se kaj veé
kot juha, ker ves dan niso jedli in so laéni, jim je spet govoril,
da se juha kuha iz mesa, ne samo vode in da bo tudi meso.
Cez kake cetrt ure je postrojil bataljon, vprasal tudi po koman-
dantu in komisarju, a ker naju ni bilo, je zaéel vpiti, da on
ne pozna nobene protekcije, da je pri njih navada, da so vsi
pri kotlu. Ko pa je zagledal tudi naju, je zagel deliti hrano.
Vsakemu je dal pol porcije érnih Zgancev in preZganko. Debelo
so ga gledali borci, ker jim je prej obljubil juho in meso, on
pa je vsakemu posebej, ko mu je dal hrano, rekel, da naj si
misli, da so Zganci meso, preZganka pa juha; vmes pa je vzdi-
hoval: »Tako je paé pri partizanih!« A ker so bili Zganci res
okusni in preZganka $e kar dosti mastna, so se borci nasitili
in se 8e dolgo Salili in smejali na Povhov radun, nato pa so
odsli v hosto, kjer jim je odredil kraj za pocitek komandant
Stane. Postelje smo si naredili iz smredja in polegli pod smreke,
postavili pa smo samo deZurnega, ker so za strae Ze poskrbeli
Stanetovi borci. Dva dni smo poé¢ivali in oba dneva je za hrano
skrbela Povhova kuhinja. Edino jaz nisem imel poéitka. Spo-
znati sem se moral z ljudmi, posebno z nasimi aktivisti iz sek~
torja Vi$nja gora—Sti¢na.

Drugi dan zjutraj smo Ze navsezgodaj zajahali konje in jo
mahnili na PolZevo. Italijani so svoje sile umaknili v smeri
proti Ljubljani. Bili smo §tirje: Stane, TomaZ, Marok in jaz.
Nasi bosanski konji so nas urno nosili v hrib; krepko sem se
moral drZati za grive, da me ni vrgel s sebe. Nisem se znal
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drzati na konju, ker dotedaj $e nikdar nisem jahal. Ko smo pri-
§li na PolZevo, mi je Stane prifel razkazovati poloZaje in me
opozarjal na vsa mogoéa iznenadenja Italijanov od vseh smeri.
Na PolZzevem smo ostali skoraj ves dan do trde noéi in obiskali
tudi nekatere sosednje vasi.

Tretji dan pa sem razporedil bataljon Toneta Tom$ida na
poloZaje druge grupe, druga grupa pa se je umaknila v hoste
Muljava—Znojile, okoli 20. junija pa je odsla s tega sektorja
in se nismo veé srefali. Takoj po njenem odhodu sem razpo-
redil borce na vse poloZaje od Grosuplja do Visnje gore, Stiéne
in Radohove vasi, ker so bili ti poloZaji za nas najbolj nevarni,
saj so Italijani &Citili Ze na pol pretrgano Zeleznisko progo
Ljubljana—Novo mesto prav pri Vidnji gori.

Druga grupa je odsla proti nemgki meji, a se ni mogla pre-
biti zaradi premoé¢i nemskih sil, zato se je obrnila preko No-
tranjske na Gorenjsko in se tod z veliko teZavo prebijala na
Stajersko.

Druga grupa je imela tri bataljone, nas pa je bil en sam ba-
taljon, pa vendar smo morali kontrolirati ves tisti teren, ki ga
je prej obvladovala druga grupa.

Prvo naSe taborisée je bilo na PolZevem in od tod smo nad-
zirali sektor Grosuplje—Lipoglav—Polica-—Visnja gora—Sti¢na
in Radohova vas.

Drzali smo se Rozmanovih navodil, ki nam jih je dal pred
odhodom. Narodil nam je, da moramo biti neprestano na terenu
in da moramo nadaljevati z akcijami proti njihovim postojan-
kam in patrolam, da ne bodo opazili, da so se oni umaknili in
da je sedaj na terenu mnogo manj$a voja$ka sila kot prej.
Svetoval nam je tudi, da ¢e ne bodo Italijani napadli nas, mo-
ramo mi njih. Sele po njegovem odhodu sem spoznal, da sta
se Rozman in Kveder bala, da mi ne bomo kos Italijanom in
da ne bomo mogli obdrZati tako velikega terena s tako malo-
$tevilnimi borci.

TaboriSée smo si uredili v turistiéni koéi na PolZevem; tako
nam je tudi svetoval Stane. Iz zvonika na PolZevem se je
videlo dale¢ naokoli, zato smo imeli tam stalno oglednico, ki je
nadzirala vso cesto, prav posebno pa Zelezni8ko postajo Stiéna.
Ker smo bili podrejeni Glavnemu S§tabu Slovenije, katerega
komandant je bil tovari§ Franc LeskoSek, smo dobivali od
njega tudi vsa potrebna navodila. VzdrZevati smo morali tudi
stalno kurirsko zvezo iz Ljubljane Cez Lipoglav na Polico in
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gez cesto nad zelezniskim predorom &ez PolZzevo do Ambrusa
in dalje do Glavnega 3taba. Po tej zvezi so hodili nasi kurirji
in s seboj vodili tudi nove boree, ki so se prijavljali v partizane.
Zato smo morali biti stalno na poloZajih, posebno nad cesto
in nad predorom; tu je bila glavna prometna Zila Italijanov
med Ljubljano in Novim mestom.

Po tej kurirski poti sta prisla k nam tudi dva zdravnika,
tovari§ Novak-Luka in tovari§ Niko JuZni¢, ki sta prinesla
vsak svoj nahrbtnik sanitetnega materiala. Kam spravljati ra-
njence, ni bilo skrbi, saj so bile na Rogu in okrog Smuke bol-
ni$nica in bunkerji za ranjence.

Z akcijami smo prideli na vsem podroc¢ju od Grosuplja do
Sti¢ne, in to na Zelezni8ki progi kakor na cesti vse do Rado-
hove vasi in tako nadzorovali ves italijanski promet. Vsak
veder, ko se je zmradilo, smo zasedli turisti¢tno koéo in jo
v zgodnjih jutranjih urah, ko se je zdanilo, zapustili ter odsli
na poloZaje po hostah. Kuhinjo smo postavili blizu turistiéne
postojanke na PolZevem v majhni kotlinici, kjer smo imeli tudi
tabori§¢e. Morali smo zelo paziti, da se nismo kazali preveé
po ¢&istinah in da ni bilo iz nasih postojank preveé¢ dima zaradi
italijanskih letal in njihovega topnistva, ki bi lahko iz daljave
obstreljevalo nase ‘polozaje.

Ttalijani so vseeno zvedeli, da je glavnina partizanov zapu-
stila poloZaje na tem sektorju in da je ostala tu le peS&ica
banditov, kakor so nam pravili. Niso pa vedeli, da je tu moéna
udarna pest samih prekaljenih juriSadev. Tako je iz Stitne
izpadlo proti Muljavi okoli osemsto Italijanov. 25. junija smo
jih opazili, zato smo poslali eno éeto na Muljavo v zasedo, ki
se je takoj spustila z njimi v borbo, drugo &deto smo pustili
na PolZevem, da bi branila nase taborisde, ¢e bi kaka zahrbtna
kolona skuSala priti do vrha, tretjo ¢eto pa smo poslali niZje
proti Muljavi, da bi napadla Italijane z boka. Toda na$§ naért
se je ponesreéil, zato smo poslali moénejso patrolo $e v sredino
teh kolon. Ko je prisla prva italijanska kolona Ze povsem blizu
Muljave, se je druga italijanska kolona v strelcih priblizevala
iz Visnje gore proti PolZevemu, a je nismo opazili, ker od te
strani nismo pri¢akovali napada. Odkrila jo je nasa patrola
in takoj sprejela z nadmoénimi napadalci srdito borbo, ki je
zaradi ostrega streljanja opozorila ves na$§ bataljon. Ta napad
nase patrole je presenetil Italijane in jih zmedel, da niso nada-
ljevali svojega pohoda proti vrhu, temveé so se na hitro skrili
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v vse mogoce zaklone. A odnehali niso. Na vsak naéin so po
prvem iznenadenju hoteli zasesti PolZevo. Na&i borci so jih
pustili zelo blizu, nato pa vZgali po njih, da so se morali spet
umakniti. Samo to srefanje z nami jim je prineslo nekaj mrtvih
in ranjenih. Ta dan niso podvzeli nidesar ve¢ in so se umak-
nili nazaj v Visnjo goro. Tudi napadalci z Muljave so prisli
v stik z na$o éeto, ki smo jo poslali proti Muljavi in na$i borci
so jih pognali v beg. To je bil prvi vedji napad Italijanov na
nas po odhodu druge grupe, ki se jim je izjalovil, nas pa opo-
gumil, da smo zaceli kovati naérte za nove napade na njihove
poloZaje. Zaceli smo posiljati minerske grupe od Sti¢ne proti
St. Vidu in Radohovi vasi, ki so skoraj vsako nod uniéile kak
vagon ali lokomotivo. Od Zalne do Grosuplja pa so bile stalno
borbe, ker so nam Ifalijani postavljali zasede, posebno okoli
naSega prehoda nad Zelezni$kim predorom. Vse nodi je tod
okoli pokalo, pele so ro¢ne strojnice, a vse nakane Italijanov
so se izjalovile.

28. junija je ves bataljon poéival v tabori$éu. V popoldanskih
urah pa je prisopihal iz Visnje gore na$ aktivist in politi¢ni
delavec, ki nas je opozoril, da Italijani pripravljajo napad na
nas in se Sirokoustijo, kako hitro bodo z nami opravili. Njihov
bes proti nam je $e poveleval njihov zadnji poraz. Predlagal
nam je, da bi bilo najbolje, da bi mi Italijane napadli Se ta
veter, ko bodo imeli kinopredstavo na prostem ob desetih
zveger. In res smo se dogovorili za demonstrativen napad, ki
ga bo vodil na§ mitraljezec Tiger.

Tiger ni omahoval, kakor nikdar ne. Dodelil sem mu Se deset
boreev in dva puskomitraljezca. Javili so se sami, ko so zvedeli
za akcijo, sicer pa v naSem bataljonu nikdar ni bilo vpraganja
prostovoljcev, kadar je $lo za najbolj nevarne podvige. Se pred
deseto uro so se podali proti Vidnji gori, ki je bila obdana
z bodeco Zico. Na pot je od$lo kar petnajst borcev. Ko so prigli
v blizino prvih hi§, od koder se je videl trg in kinoplatno, je
Tiger prestopil Zico s Se Stirimi borci, ostali pa so jih zavaro-
vali z desne in leve strani, da jim Italijani ne bi zaprli odstop-
nice. Tiger je Ze v taboris¢u nabral med borei svetlikajote se
strelivo in ga vlagal tako, da je vsakemu svetlikajodemu se na-
boju sledil ostri naboj. Svetlikajote se naboje je vlagal v §arZer
zato, da bo lahko kontroliral, ¢e naboji lete res na kinoplatno.
Ko je Tiger zacel z rafali toléi po kinoplatnu, smo strele slisali
tudi mi v taboris¢u in takoj se je pripravila feta prostovoljcev,
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ki bi 8li napadajodim borcem v pomoé, &e bi bilo potrebno.
Toda niti en sam Italijan se ni postavil po robu. Ko je Tiger
izstrelil dva rafala, je obrnil mitraljez $e proti kinoaparaturi
in tako porabil dva polna SarZerja, Sest pa jih je hranil za
eventualno obrambo pri umiku. A opazil ni drugega, kot da
so Italijani prenehali s predvajanjem filma, da so pogasili vse
Iuéi na trgu in se med vpitjem in preklinjanjem razbeZali
v hiSe na trgu.

Tiger se je s svojimi borci vrnil v tabori§¢e okoli druge ure
ponoéi, ker se je med potjo ustavil v sosednji vasi. Ker se tako
dolgo ni vrnil, smo mislili poslati patrolo, a ker je bila nje-
gova navada, da se mu po opravljeni akeciji nikdar ni mudilo,
smo le e podakali. In ko se je poéasi primajal v taborisce, smo
polegli, Se prej pa smo le hoteli vedeti, kje je hodil toliko
¢asa, ko je bilo iz VisSnje gore do naSega taboris¢a komaj slabo
uro hoda.

Nasi bataljonski obveS¢evalci so odsli Ze drugo jutro navse-
zgodaj na teren okoli Visnje gore poizvedovat, kaj pripravljajo
Italijani, ki so doZiveli tako sramoto sredi utrjene Visnje gore.
Tudi mi smo pri¢akovali, da nas bodo zaradi tega napada med
kinopredstavo napadli in se nam hoteli ma$éevati. Dobili smo
zvezo z naSimi aktivisti, ki so nam povedali, da so se takoj po
napadu Italijani razbezali po hi$ah, prav tako njihove ljubice,
ki so bile z njimi. Se kape in opasade ter bluze so pustili na
klopeh in jih pustili tam do jutra. Sele ko se je zdanilo, so se
prikazali iz hi§ in klavrno pobirali svojo opremo, ki so jo tam
pustili pred pobegom. Utihnile pa so tudi njihove bahave go-
vorice, kako bodo na hitro z nami obradunali.

Tiger je uZival med borci sloves drznega in odli¢nega mitra-
ljezca, zato smo ga zaceli nagovarjati, da bi prevzel vod ali
¢eto. Tiger pa je odlofno zavrnil vsa na$a prigovarjanja, &es
»mitraljeza ne dam iz rok, pa bot!« Ko smo mu zatrdili, da mu
bo ostal mitraljez, je naSim prigovarjanjem popustil, a mitra-
ljeza ni dal iz rok vse do konca vojne, ko je bil poro¢nik in ves
¢as vodil svojo éeto.

Izvidnice pa smo pogiljali tudi proti Zalni, da bi dobili &m
to¢nejie podatke o italijanski posadki pri viaduktu pri Veliki
Loki. Patrole pa smo Se ojacili in jih $e pogosteje posiljali na
teren, ker je tako zahteval komandant grupe odredov tovaris
Mirko Braéié, ki mi je po svojem posebnem kurirju ukazal, da
naj ¢im bolj veZemo Italijane nase; ta ukaz je bil v zvezi z akeci-
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jami krimskega odreda. Ukazal je tudi, da naj porusimo via-
dukt med Zalno in Visnjo goro ter tako prereZemo Zelezniski
promet med Grosupljem in Novim mestom. Vse to naj bi izvr-
§ili v nekaj dneh. Zal, Bra&i¢ ni pomislil, da nimamo razstre-
liva, niti ne kje in kako naj bi ga dobili. Zadeli smo zbirati
nerazstreljene italijanske granate. Med zbiranjem razstreliva
je priSel k nam Bradi¢ sam in zahteval, da most razstrelimo Se
to no¢. Ko je prisel dan kasneje njegov kurir poizvedovat, kaj
smo storili, smo mu rekli, da bomo napad izvrsili to noé. Kurir
je ostal pri nas in ¢akal na izid nase akcije. Dasi je bil neje-
voljen, ker je vedel, da bo Braédi¢ vzrojil, ker akcije nismo
izvrsili, je raje pocakal, da bi mu nesel ugodne vesti.

Razstrelivo je pripravljala cela eta in uspelo ji je, vsaj po
predvidevanjih, zbrati zadostno koli¢ino. Bataljon smo razde-
lili za napad v §tiri skupine. Ena skupina je imela nalogo
zavarovati progo in jo minirati na odseku proti Grosuplju,
druga skupina je morala postaviti zasedo proti Visnji gori ter
nastaviti mine pri predoru pred vhodom vanj od strani iz Vis-
nje gore proti Zalni. Tretjo skupino smo poslali na cesto, ki
vodi iz Grosuplja proti Vidnji gori in bi morala napasti vsako
italijansko formacijo brez ozira na njeno mo¢, etrta skupina
pa je imela nalogo minirati viadukt. Zadnjo skupino sem vodil
jaz. Razdelil sem jo na tri dele: prvi del bo izvr§il napad na
viadukt z grosupeljske strani, kjer je bila stalna italijanska
straZza, drugi del naj bi napadel italijansko postojanko pod
viaduktom, kjer so imeli barako in bunkerje, tretji del, ki je
bil sestavljen iz samih bombaSev in minercev in je imel pet-
najst borcev, pa naj bi izvrsil uniéenje viadukta. Prvi bi na-
padli Italijane pod viaduktom, da bi jih presenetili in jih nave-
zali nase, ker bi Italijani mislili, da so prisli le po prehranje-
valni akciji v okoliskih vaseh. BombasSe in minerce sem vodil
sam.

Imeli smo tezave. No¢ je bila svetla. Zacetek akcije smo pred-
videli za ob pol polno¢i. Ze okrog enajstih pono&i smo zavzeli
svoja mesta in ¢akali. Ko pa je bila dolofena ura, je zacelo
pokati na vseh straneh. Italijani so dobili ojadenje, za katero
nismo vedeli. Zagele so nas napadati tudi posebne grupe, ki so
bile v zasedah. Tudi viadukt so obstreljevali s tako silo, da
nismo mogli do srede samega viadukta, saj je imela moja sku-
pina bombasev in minercev nalogo prebiti se do sredine via-
dukta in ga minirati. Grupa, ki bi morala priti na viadukt
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z druge strani, se je zapletla v borbo in tako so morali minerci
in bombasi uporabljati svoje strelivo za dohod na viadukt. Bil
sem z njimi in opazil sem, da nam prede huda. Italijani pa so
$e pojadili streljanje in nam onemogodali, da bi se prebijali
naprej po viaduktu. Spoznali so, da je na$ napad namenjen
poruSenju edine njihove zveze z Ljubljano in Novim mestom,
zato so $e odloéneje posegli v obrambo te najvaznej$e prometne
zile. Pa &e bi nam tudi uspelo prebiti se na viadukt in jih
obvladati, smo se prepriéali, da smo imeli premalo razstreliva,
pa Se to je bilo nezanesljivo. A nismo odnehali. Pol ure je
trajala borba, da smo se prebili na viadukt. Hudo borbo pa je
vodila tudi skupina, ki smo jo poslali proti Grosupljem. Itali-
jani so se prebili pe§ po progi do samega viadukta, tako da so
na viadukt prihajali z ene strani Italijani, z druge pa mi. Ko so
zaleli streljati proti nam z mitraljezi, smo se morali umakniti
z viadukta, ko smo Ze bili na njem in ga Ze zaleli minirati.
Hoteli smo aktivirati tudi pet topovskih granat, a so zatajile.
Vrgli smo jih nato z viadukta na italijansko posadko spodaj,
pa &eprav so padle na eno od barak, nobena ni eksplodirala.
Borbo smo vodili skoraj dve uri in ko sem se uveril, da ne
bomo uspeli, da je vsaka borba zastonj, da tega kamnitega
kolosa nikakor ne bomo mogli uniditi z razstrelivom, ki ga
imamo in ker so Italijani od grosupeljske strani prodrli do
samega mostovja viadukta in bi bile nade Zrtve brez uspeha,
sem ukazal, da se podasi umaknemo.

Umaknili smo se, a vendar e dakali, &e bi kazalo, da bi po-
novno napadli. Ker so bile nase skupine %e vedno v borbah
z Italijani in ker smo upali, da se bodo Italijani morali pred
na¥imi umakniti, bi mi ponovno §li na viadukt in ga vsaj delno
onesposobili. A Italijanom je prihajala pomo¢ in ko smo opazili
$e blindirani vojaski vlak na progi in skupino kamionov po
cesti, smo zadeli zapuscati poloZaje in se umikati proti svojemu
taboriséu.

Kljub ponesredeni akeiji na viadukt z napadi na progo in
italijanske bunkerje ob progi in cesti nismo prenehali. Skoraj
vsako noé¢ so imeli Italijani mrtve in ranjene v spopadih z nami.
Pa tudi v vlakih, ki smo jih stalno napadali.

Po ponesreéeni akeiji smo se najprej zbrali v Biski vasi, ob
svitu pa smo se vrnili na PolZevo, kamor smo prisli okoli devete
ure dopoldne. Borei so se okrepéali in polegli. Ze okoli enajstih
pa je prifel v taborigée Mirko Bradi¢, ki je bil s svojo patrolo
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v eni sosednjih vasi. Vedel sem, kaj bo. Ze ko sem se pribli-
Zeval skupini borcev, med katerimi je bil on, je kridal: »Kje je
komandant?« Borci mu niso odgovarjali. Bili so potrti in Za-
lostni zaradi na$ega neuspeha. Ko sem se pribliZzal tej grupi
na tri korake, me je opazil. Ne da bi se pozdravila, kot bi to
bilo obifajno, je zatel vpiti, zakaj nismo porusili viadukta,
zakaj nismo izpolnili njegovega ukaza. Ne vpil, rjovel je: »Ve-
ste, kdo sem in e jaz nekaj zahtevam, morate izvriti, pa ¢e
vsi izgubite glavel« Vedel sem, da ni mislil tako, da je samo
grozil in da je bil besen zaradi naSega neuspeha. Ko sem se
hotel vmeSati v njegovo vpitje in mu pojasniti na§ neuspeh,
je zadel metati svojo titovko ob tla in jo pobirati. Se bolj se je
razbesnel. Jaz sem ga samo gledal in moléal. Spet je pobral
titovko, spet jo vrgel ob tla, medtem pa vpil: »Niste borci,
niste partizanska vojska, ne poznate disciplinel« Se marsikaj
je rekel, tedaj pa sem se razjezil $e jaz in mu zabrusil: »Kaj
pa pravzaprav misli§, Mirko!« Nisem mu rekel ne komandant,
ne tovaris.

»Jaz sem vodil napad, sam sem Sel z bomba8i in minerci!
Ko sem uvidel, da bi padli vsi, sem odstopil od akcije. Jaz sem
komandant! Jaz odgovarjam za borce, zato se pogovarjaj z me-
noj in ne vpij nanje! Oni delajo, kar jaz zahtevam. Z menoj
se strinjajo in vedo, da sem pravilno ravnal, ko sem ukazal
umik!« Ko je spoznal, da ne bom popustil, se je umiril in se
poslovil z oéitkom, da bomo o tem Se govorili. Nisem mu
odgovoril, komandirji in borci, ki so slifali najin prepir, pa so
se smejali. Bataljon je ostal na PolZevem in tudi Italijani so
za®asno utihnili. Pripravljali so se na napad na naSe poloZaje.
Na vsem sektorju je vladal mir pred nevihto.

Mi smo sicer e naprej napadali progo in vlake, ki so vozili
po njej, izvajali smo redne prehranjevalne akcije, a Italijani
so se potuhnili in se niso pokazali iz svojih utrjenih postojank.
Tako smo 3e pred 5. julijem naredili prehranjevalno akcijo in
odpeljali tri vozove raznega blaga, med drugim veliko usnja
za Gevlje. Odkrili pa smo tudi izdajalce, ki so jih naSe patrole
vefkrat sredavale celo pono¢i in na katere so nas opozorili nasi
aktivisti. Med njimi naj omenim predvsem tov. Eda Turnherija,
ki je bil sekretar organiziranega podroé¢ja Visnja gora—Sti¢na.
Teden pred italijansko ofenzivo 5. in 6. julija so bili ovaduhi
posebno agilni. Nekateri so bili celo tako predrzni, da so pri-
hajali v bliZino nasega taboris¢a na PolZevem. Patrole so dobile
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ukaz, da naj pazijo nanje, ¢e pa jih zalotijo ponoéi, naj stre-
ljajo. Eden od ovaduhov se je neke no¢i priplazil celo iz Gro-
suplia v bliZino na8ega taborid¢a. Ujela ga je patrola, ki se je
vradala in ga pripeljala v taborisée. Zagrozili so mu, da ga bodo
zaklali. A ker tega nisem dopustil, smo sklicali zbor, na kate-
rem smo se pogovorili, da takih poéetij v partizanih ne trpimo,
imamo pa dolZnost, da izdajalce streljamo. In tako se je tudi
zgodilo z njim. Ker Italijani zaradi njegove izginitve niso
dobili podatkov, ki naj bi jih jim prinesel ujeti ovaduh, jih je
to najprej zmedlo, a so se kljub temu temeljito pripravljali na
ofenzivo proti nam. Zbrali so moé¢ne vojaske sile v Grosupljem,
Visnji gori in Sti¢ni. Ze dan pred ofenzivo smo zvedeli, da so
dobili Stiri baterije topov, da so zbrali okoli pet tisoé vojakov
in da lahko vsak trenutek priéakujemo njihov napad. Tudi mi
smo vse, kar bi nas oviralo v borbi, prepeljali na sektor Am-
brusa, center Suhe krajine in sredi¢e naSega osvobojenega
ozemlja po NOV.

Okoli pete ure zjutraj 6. julija 1942. leta, bil je Ze dan, smo
opazili iz zvonika na PolZevem, da se pribliZujejo veéje kolone
Italijanov iz grosupeljske strani in iz Stifne. Kolona iz Sti¢ne
je Stela okoli tiso¢ moZ in kakor smo ugibali, nas je skuala
obkoliti od muljavske strani. Za njo se je pomikala druga ko-
lona, ki je §tela vsaj tisoé petsto vojakov; ta kolona se je raz-
porejala v strelce med Sti¢no in PolZevim. Tudi iz grosupeljske
strani sta prodirali dve koloni. Kolone, ki je prodirala iz Visnje
gore, nismo opazili, nanjo so nas opozorili nadi aktivisti in
politiéni delavei, ki so se pred Italijani umikali in pri&li v nase
tabori$¢e. Povedali so nam, da prodira kolona kakih 800 itali-
janskih vojakov prek Kriske vasi proti nam. Po cesti Gro-
suplje—Krka pa je prodiralo okoli tiso¢ vojakov &ez Ilovo
goro, tam presekalo cesto in zasedlo poloZaje v sami Suhi kra—
jini nad vasjo Krka in po hribu proti Korenu.

Okoli Zeste ure zjutraj smo se spoprijeli z njihovimi pred-
hodnicami nad Visnjo goro. Vseh nadih dvanajst strojnic je
bilo v akciji, Italijanov pa kot listja in trave. Obe italijanski
koloni sta napredovali zelo podasi, zato smo bili prepriéani, da
imamo 3e dovolj ¢asa, da nam ne bi presekali ceste in umika
v srce Suhe krajine. Da se bomo morali umakniti toliki pre-
moéi, smo vedeli Ze zjutraj, ko smo opazovali sovraZnikove
premike. Med osmo in deseto uro smo se zapletli v hude borbe,
v katerih smo imeli ranjenega samo borca Stibri¢a, ki je ostal
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v naSem bataljonu od druge grupe odredov, ki nam je prepu-
stila poloZaje PolZevega. Tedaj so ostali pri nas §tirje borci,
ki so bili zaradi bolehnosti in oZuljenosti nesposobni za vedje
pohode ¢ez Savo na Stajersko. Ranjenega Stibri¢a smo takoj
odpravili v na$So bolnisnico na Rogu.

Ko so Italijani zavzeli Muljavo, se je zalela resnejsa borba
za PolZevo. Slab naért napadalcev, ker so nekatere kolone pre-
pozno prisle na svoje odrejene poloZaje ali pa so slabo izra-
¢unali kolonske »marSrute«, posebno pa zaradi tega, ker so
zaostajale tiste kolone, ki bi morale stisniti obroé¢ okoli nas.
Sile, ki so bile v bliZini vrha, niso uspele na sam vrh; borba
je trajala vse popoldne. Italijani so tolkli pa nasih polozajih
z lahkimi in teZkimi minometi in topni$tvom. Okoli cerkve
smo si naredili zasilne bunkerje in Italijanov za nobeno ceno
nismo spustili do vrha. Trikrat so juriSali in $ele pri tretjem
juri$u jim je uspelo priti do cerkve. Se prej smo morali na
hitro umakniti borce iz zvonika in tako smo izgubili vso kon-
trolo nad poloZajem. Se ko so se na$i borci umikali iz cerkve,
smo morali napadalce zadrZevati s strojnicami. Zaradi ne-
vzdrZnega poloZaja smo se potegnili s PolZevega proti sosednji
vasi Krki. V tej vasi smo se Ze prejdnji veder dogovorili
s kmeti, da nam bodo pripravili kosilo. Tako je bila priprav-
“ ljena hrana za ves bataljon. Italijani so z vso silo pritiskali
na na$e poloZaje, tako da smo morali zapustiti PolZevo skoraj
v begu. Tudi drugi borci so zapu$€ali poloZaje, Italijani pa so
iz Znojil obstreljevali s topovi Ze Krko. Italijansko topnistvo
je sicer prenehalo obstreljevati Polzevo Ze ob enajstih dopol-
dne, streljali pa so z lahkimi minometalci in vmes so se ogla-
$ale strojnice. Mitraljezec Sulo, ki je bil prej v Zapotoku vod-
nik konjeniSkega voda, je iz Notranjskega odreda enostavno
pobegnil in se pridruzil kot mitraljezec naSemu bataljonu, ker
je hotel ostati v moji bliZini. Pisal se je Praznik. Ne da bi koga
vpraSal, je Sel s svojo trojko kar po distini po cesti, ki vodi
iz Grosuplja na Krko, da bi videl, kaj po¢no Italijani. Kmalu
se je vrnil, stopil k meni in mi rekel:

»Daki! Kolona bo kmalu zaprla cesto proti Krki. Ne pre-
migljaj! Organiziraj predor iz obro¢a, obkoljeni smol«

Med borci ni bilo strahu, komandirji so njegove napovedi
sprejeli s smehom. Vsi so vedeli, da je pred nami $e en juris,
ki bo odloédilen za nas. Hitro smo se dogovorili s komandirji
in se iz Vrhov umaknili. Sest mitraljezcev je §lo naprej, Sest
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jih je $¢itilo na$ umik, da nas Italijani ne bi presenetili. Borba
se je razvnela Ze v bliZini vasi. Glavni juriSadi so bili Kovag,
Sulo, Tiger in Kanaléek, ki pa je zveler padel v drugem itali-
janskem navalu. Dva komandirja sta 8la za mitraljezca, eden
od njiju je bil Slavo Brajer. Mi ostali smo §li za njim, borci
s puSkami so se drZali med mitraljezci, v glavnem pa na obeh
njihovih straneh. In Ze smo opazili italijansko vojsko, ki je
§la po cesti s svojimi pobo¢nicami in seveda tudi s pred-
hodnico. Kaj bo sedaj? Ali jih bomo gledali, da bodo zavzeli
svoje poloZaje, ali bomo udarili po njih? Gremo, seveda Sulo,
Kova¢ in tako vsi ostali. Zadelo je pokati. Vodil je mitraljezec
Slavo Brajer, komisar v njegovi Ceti pa je bil njegov brat
Janez Brajer. Vsi ostali smo se pomikali za mitraljezci, tako da
je na§ bataljon videl vso italijansko kolono, v kateri je bilo
okoli tiso¢ vojakov. Ko so prisli na ¢istino, kolona je §la po
cesti, se je zaslifalo regljanje nasih strojnic. Italijani niso imeli
¢asa, da bi odgovorili. Zmedli so se zaradi naSega nenadnega
napada, beZali pod cesto, nad cesto, v zaklone, kamorkoli so le
mogli. Opazoval sem jih, se ustavil kar na é&istini in zag&el vpiti
zaostalim, da morajo pohiteti, ker je cesta prazna. V tem ju-
ri§u je bil ranjen le borec JoZe Mencin iz Suhe krajine. Samo
dobrih pet minut borbe in na cesti je obleZalo okoli 150 mrtvih,
prav gotovo pa je bilo toliko tudi ranjenih. Ker pa je iz PolZe-
vega pritiskala nova sila, nismo mogli misliti na nadaljevanje
borbe; prefkali smo cesto in se umaknili, ker bi nas drugace
doletela ista usoda, kot jo je doZivela italijanska kolona, ki smo
jo napadli. Razen ranjenega Mencina batdljon ni imel nikakih
izgub. Prav gotovo smo zaradi izredno hitrega, bliskovitega na-
skoka, saj se pet minut ni sliSalo drugega kot na$i mitraljezi.
tu pa tam kak$na ro¢na bomba, ki so jih na%i borci metali na
italijansko kolono ter vpitje in preklinjanje prestraSenih Itali-
janov. Tako se je na$ bataljon prebil iz obro¢a in iz sektorja
PolZzevo proti sektorju Ilova gora.

Ko smo se prebili, smo mislili, da je italijanskih napadov
vsaj za das konec. Poéivali smo le kratek &as, medtem pa so
se Italijani zbrali in zaprli cesto, a prepozno. Mi smo se jim Ze
izmuznili. Italijani so imeli v borbah za PolZevo nad 200 mrtvih
in 8e ved ranjenih. V borbah je sodeloval tudi bataljonski
administrator, deprav se je drugade ukvarjal le s po$to in admi-
nistracijo. Tudi zdravnika nista bila prav ni¢ na boljSem od
ostalih. Stalno sta nosila s seboj ves sanitetni material v svojih
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nahrbtnikih in nié laZje nista nosila svoje prtljage kot mitra-
ljezci. Poleg tega pa sta bila oba, doktor Novak in doktor Juz-
nié¢ oboroZena kot ostali borci, z mavzericama, imela prav toliko
streliva kot ostali borci ter za pasom $e vsak po dve bombi.
Ko sta se znasSla na PolZevem sredi borbe, so jima komandirji
ukazali, da se morata pomakniti v ozadje, da ne bi ostali brez
njiju, ée bi padla v metezu.

Pri tem umiku je prvo deto vodil Sulo, ki je zamenjal ko~
mandirja Henrika, ki ga je ubila strela v zvoniku na Pol?evem.
Sam je §¢itil z mitraljezom prehod vsega bataljona &ez cesto.
Ko smo prisli preko ceste, smo za§¢itili prvo {geto, ki se je
potem za nami pomikala ¢ez cesto. Mi pa smo se znagli v novem
obroéu, za kar nismo vedeli. Ko smo se tega zavedli, se je vsaka
deta zase zalela prebijati proti Krki in od tam proti Lazam,
kjer je bilo zborno mesto, kar je bilo znano vsem. Tudi komora
je bila v Lazah. Bilo je okoli tretje ure popoldne, ko se je bata-
ljon zadel prebijati mimo Krke v vas Laze. Ko smo se prebili
iz sektorja PolZevo ¢ez grosupeljsko-kr§ko cesto z jurisem, smo
v zasedi podivali le toliko, da so se zadnji nafi potegnili za
nami, nato pa smo nadaljevali pot. Ena éeta je Sla ¢&isto po
robu nad Krko med Kr$ko vasjo in Kotevjem. Naletela je na
italijanske zasede in slisali smo, da se je z njimi zapletla v
borbo. Jaz sem el ob cesti v vas Krko in skozi njo do vasi
Laze. V Laze sem priSel okoli tretje ure popoldne. Tam je bilo
Ze okoli petdeset borcev iz dveh &et. Ostali so $e manjkali.
Ker sta se ti dve &eti zapletli v borbe, ker sta padli v zasedo,
so se borei razkropili in v Lazah smo morali ¢akati nanje. Ker
smo imeli dobre komandirje in komisarje, pa tudi prekaljene
borce, sem bil prepri¢an o njihovi vrnitvi. V Lazah je bila
tudi nasa Pepca s komoro, a ko je opazila, da Italijani obkolju-
jejo vas, se je umaknila v Ambrus v gozd in tako re$ila sebe
in vso komoro.

Malo pred &etrto uro se je pojavil s svojo patrolo od smeri
Ambrusa in Fuzin tovari§ Boris Kidrié. Samo enkrat sem ga
do tega sretanja videl, in to 25. julija 1941 na Molniku, ko je
prisel iz Ljubljane. Takoj sem ga spoznal. Bil je ¢élan Glavnega
Staba partizanskih enot za Slovenijo. Sedaj je bil v uniformi.
Kurirji so §li pred njim, on za njimi. PribliZno je poznal na$
teZek poloZaj. Slutil sem, da ga je o vsem obvestila Pepca, zato
je priSel tudi k nam, da bi nas ohrabril, da bi odbili italijanski
napad in tako prepreéili, da bi zadeli prodirati proti Ambrusu
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na osvobojeno ozemlje. Vedkrat smo Ze slifali, da je energiden
in oster, pa vendar med partizani zelo priljubljen. Z vsakim
se je pogovarjal kot da ni iz Glavnega §taba in ni se dosti menil
za strele in borbe, kakor da se njega krogla ne more prijeti.
Tako je bilo tudi ta dan, 6. julija 1942 v Lazah. Zanimalo ga je,
kako je z nami, ker je ves &as poslu3al mitraljeze, povprasal
je, kje sta komandant in komisar. Bil je utrujen kakor mi.
LeZal sem v travi, ko se mi je priblizal. Dvignil sem se in rekel:
»Tovari§ Kidri¢, tu je bataljon Toneta Tomsida.« »Kje sta ko-
misar in komandant bataljona?« je vpragal in ko sem mu rekel,
da sem jaz komandant, mi je rekel: »A ti si tisti Spanec, ko-
mandant proletarskega bataljona Toneta Tomé&i¢al« Na kratko
sem pritrdil z »Da,« on pa je nadaljeval: »Dosti sem Ze slisal
o tebi, kako dober borec si in kako si predan nasi stvaril Ni pa
pohvalil samo mene, temveé ves bataljon, da je to pravi pro-
letarski bataljon, meni pa je nato ofital, da ne poznam polo-
7aja, v katerem se nahajamo. Stal sem pred njim in ga samo
poslusal; govoril je hladnokrvno in mirno, jaz pa sem bil ves
iz sebe. In Ze je zadel govoriti o novih nalogah. Ni se zmenil,
da smo vsi skupaj v zelo tezkem poloZaju, da so Italijani Ze
zasedli poloZaje okoli nas. Tu Kidri¢, tam zadaj vasi Italijani.
Bal sem se napada, toda na sreto ga ni bilo. Bal sem se za
tovari$a Kidrida, da se ne bi znasel, ¢e bi prislo do ¢esa hudega.
On pa se ni zmedel. Kljub temu, da je slifal poro¢ila kurirjev,
da se Italijani pribliZujejo vasi, nas je opozarjal, da jih ne
smemo pustiti naprej na nase osvobojeno ozemlje, da jih mo-
ramo potisniti nazaj v Sti¢no.

Ko je nehal govoriti, sem mu pojasnil, da je Italijanov veé,
kot si predstavljamo, da je bil bataljon ves dan v borbi in da
je vsak borec ta dan Ze juri$al..., da smo obkoljeni in da je
tudi on priSel v obrot in da je imel srefo, da ni padel v kako
italijansko zasedo, ko je prihajal k nam. Ni¢ mu ni bilo tezko,
smehljal se je in me vpra8al, ée se poznamo med seboj vsi
§panski borci. Odgovoril sem mu da, in nato mi je zalel naste-
vati tiste, ki jih je on poznal Ze pred vojno in z njimi politiéno
delal, tako Ale$a Beblerja, Franca Rozmana-Staneta, Znidar-
$i¢a, Noseta-Spana, JoZeta Gregoréia z Jesenic, o katerem mi
je rekel, da je zelo poZrtvovalen in delaven na Gorenjskem.
Pripomnil je 3e, da so vsi Spanci z nekaj izjemami odliéni
borei in da vsi predano izvriujejo vse zadane jim naloge in
imajo éut odgovornosti do naroda in partije.
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Bilo pa jih je nekaj, ki se niso odzvali klicu na oboroZen
odpor. Povedal mi je, da v Splitu ¢aka tovari§ Ivan Kreft, da
bi prisli ponj, a jaz sem dejal: »Split je dale¢, doma se je treba
boritil« In Se je dejal: »Namesto da bi kot $panski borec, ki
ima izku$nje, prifel na poziv Partije domov in prevzel v nasem
glavnem slovenskem vrhu pokreta eno od odgovornih funkeij,
je lepo ostal v Dalmaciji. Se in e mi je pripovedoval o teZa-
vah, o tovari§ih, ki so jih Italijani pobili ali pozaprli; poslusal
sem ga, ¢eprav sem se bal, kaj se dogaja na terenu.

Italijani so vedno bolj stiskali obro¢ in nas na vsak nadin
hoteli obkoliti in nas uniditi ali zajeti. Svetoval sem tovarisu
Kidri¢u, da naj se hitro umakne iz obroda, ker ne Zelim, da bi
ostal z nami. Ubogal je. Dal sem mu za spremstvo vod z dese-
timi borei, ki so ga spremili ez cesto Ambrus—Zagradec ob
Krki. Ni mu bilo prav, da sem mu odredil spremstvo, to sem
opazil Ze pred njegovim odhodom, toda poloZaj je bil zelo resen
in lahko bi padel v roke Italijanom, ker je bil v takih prilikah
preve¢ hladnokrven. Pred slovesom je stopil k meni, se mi na-
smehnil, mi poloZil roko na ramo in me parkrat potrepljal po
rami.

»Le tako naprej, Spanec Daki in ostali tovarisi; vidim, da
ste dober bataljon, da se sovraZnika ne bojite, da ste se pravi
zbrali skupaj! Ne pozabite: Mi sami moramo zmagati nad oku-
patorjem!« je Se rekel in od$el. Ko se je oddaljeval od nas, je
snel z rame pusko in jo napolnil. Nato smo se tudi mi, ki smo
bili v vasi, pripravili na odhod.

Gozdovi so bili polni italijanskih vojakov, zato smo bili pri-
pravljeni na borbo. Umikali smo se po gozdu pod hrib Koren,
odkoder bi ponovno napadli Italijane.

Tako je vas Laze ostala prazna; komora se je Ze prejinji
veCer umaknila in za nas pripravila hrano. Tudi ranjence je
vzela s seboj. V Ambrusu je pustila le enega od komore, ki ni
bil sposoben za borbo, da bi nas obvestil, kje je. Tako sem
uvidel, da so tudi Zenske lahko dobre in odli¢ne borke.

Pri umiku smo naleteli na italijansko zasedo, okoli sto itali-
janskih fa8istov. Ker sem bil na &elu kolone, sem opazil njihove
érne srajce. Ker smo se umikali skozi goi¢avo, smo se jim pri-
blizali na okoli dvajset metrov. Sprva smo se zdrznili, $e bolj
presenedeni pa so bili oni, a mi smo takoj pri§li k sebi in uda-
rii po njih. Fa8isti so rjoveli »Porca dio, banditil« jaz pa
»Fantje, na juri§l« In v tej zmesnjavi smo vZgali po njih in se

294



takoj zacdeli umikati, kajti ¢e bi oni udarili po nas, bi bili mi
prav lahek plen njihovega orozja. Izbrali smo si novo pot,
stekli proti vrhu hriba Korenje in se prikrivali za debelo bu-
kovje, ki je bilo odli¢éno kritje za nas. Tudi leva in desna deta
sta se zapletli v tezke borbe. Nas cilj je bil prebiti se na osvo-
bojeno ozemlje proti Ambrusu in odtod zadeti napade na Itali-
jane, kakor je ukazal tovari§ Kidric.

Ko sem priSel v bliZino Ambrusa, sem spet dobil zvezo
s svojimi komandirji, ki so se tolkli na vse strani. Ko sem jih
vpra8al, ¢e imajo vse borce in &e imajo kaj padlih in ranjenih,
so mi odgovorili, da manjka samo Kanaldek, ki se je odtrgal
od cete in se izgubil v gozdu. Sli smo z dvema &etama nazaj,
da bi ga nasli. Bilo je med sedmo in osmo uro zveder. V strel-
cih smo se spustili v gozd in bali smo se, da bi izgubili enega
svojih najboljsih. Bil je mlad fant, star osemnajst let, droban
in majhen; ne vem, ¢e je bil visok meter in pol in &e je tehtal
ve¢ kot dobrih petdeset kilogramov. Ker je bil vedno dobre
volje in se stalno smukal okoli vseh, mu je Brajer v $ali rekel,
da Zgoli kakor Kanaléek in to ime se ga je tudi prijelo. Nismo
ga mogli najti. Italijani so se pomikali proti Krki in zato nismo
naleteli nanje. Klicali smo ga veé kot pol ure, vse smo preiskali
in Ze smo posumili, da so ga ujeli Italijani. Ze se je pridelo
mraéiti, ko je mitraljezec Tiger in z njim Se eden od borcev
zakri¢al: »Nasli smo ga, tu leZil« LeZal je mrtev. Spoznala sta ga
po obleki in po orozju. Bil je ves razmesarjen, vse $arZerje je
imel prazne. Ko je uvidel, da se ne bo mogel prebiti iz italijan~
skega obroéda, si je dal pod prsi bombo. V samokresu je imel
Se dva naboja. Pobrali smo ga, zavili v odejo, naredili nosila
in se spustili v Ambrus, kamor smo se vrnili okoli devetih
zveder. V Ambrusu je nastalo splo$no Zalovanje, saj je bil
odliéen borec in najboljsi tovaris vsem.

V Ambrusu sem takoj povpra$al, ¢e so kaj videli tovarisa
Kidri¢a, ko se je vradal z nasih poloZajev. Povedali so mi, da
je Sel proti Glavnemu Stabu. Tudi mi smo jo mahnili v gozd,
kjer nas je nasa Pepca Ze Cakala z velerjo. Ko smo se res
podteno najedli, smo polegli. Spali smo kot ubiti in Sele drugi
dan smo proudili na$ poloZaj in dogodke preteklih dni. Imeli
smo tri ranjens, ubil se je Kanaldek, zapustiti smo morali
svoje poloZaje na Polzevem pri. Visnji gori, ugotovili pa smo
tudi, da so vse to Italijani zelo drago pladali: samo v enem
dnevu so izgubili nad 250 svojih vojakov.

295



9. julija dopoldne smo pokopali na pokopaliéu v Ambrusu
Kanaléka, drugaée pa je ves bataljon razen straZ potival. Ko
sem se okoli Seste ure zveler mudil v vasi, kjer sem se pogo-
varjal s tamkaj$njimi aktivisti, je priSel za menoj kurir, ki ga
je poslal komisar Nikola, in mi povedal, da naj se takoj vrnem
v bataljon, ker me &aka neki moénejsi €lovek. Takoj sem se
dvignil in pohitel proti $tabu, spotoma pa sem se ustavil Se
v tabori¥¢u in v kuhinji, da sem pogledal, kako je z borci.
Potivali so. Dobrih deset korakov od $otora, v katerem je bil
$tab bataljona, je sedel v travi moénejsi moz, zelo visok. Ko
sva se predstavila, mi je povedal, da je Luka — Franc Lesko-
$ek in da je on komandant Glavnega poveljstva slovenskih par-
tizanskih enot. Ukazal mi je, naj sedem poleg njega. Pripove-
dovati sem mu moral o preteklih borbah, prav posebno Se
o zadnjih, zanimal se je, koliko borcev je v bataljonu, kako
smo oboroZeni. Povedal sem mu, da nas je okoli 120, da imamo
dovolj oroZja in streliva, da imamo deset strojnic, le koliko
samokresov imajo borci, sem zamoléal. Zakaj? Za vse oroZje
smo v partizanih vedeli, le za pi$tole ne, ker so jih borci eno-
stavno zatajili ali pa skrivali, ker so se bali, da bi jih morali
oddati terenskim oziroma politi¢nim delaveem. Nam pa tudi
ni bilo vseeno, ¢e bi bili borci brez njih, saj smo hoteli, da bi
bili kar najboljée oboroZeni. Ze kar v pregovor je pri&lo, &e
so prisli k nam terenci, aktivisti in drugi: »Ali je priSel po
pistolo? Saj vendar ni nobene veéd, vse smo Ze oddali...« Ko
sva se pogovorila o vsem, je naenkrat zael s svojim gromkim
glasom: »Ve§, Daki, v Glavnem poveljstvu smo sklenili, da
bomo iz tvojega bataljona ustanovili brigado. To bo operativna
enota, ki bo operirala na terenu in s svojo moé¢jo zadajala moé-
ne udarce faSistiéni hordi, s tem pa prispevala poseben delez
v skupni borbi in k zmagi nade revolucije. Imenovala se bo
kot sedanji bataljon ,Udarna brigada Toneta Tomsi¢a‘. Po-
drobno mi je razloZil, kako bo brigada sestavljena, da bo imela
svoj §tab, vsak bataljon pa bo imel tudi svoj poseben &tab.
Tudi to je rekel, da morajo brigado sestavljati sami prosto-
voljei. Vodstveni kader mora biti najboljsi, najbolj revolucio-
naren, borben in predan. Vprasal me je, e poznam Ivana
Jaki¢a-Jerina, ki bo novi komandant brigade, politiéni komi-
sar pa Ivan Kav¢ié-Nande, njegova pomoénica pa Mica Slan-
drova. Za njo mi je rekel, da je stara revolucionarka. Toda ko
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je bila brigada ustanovljena, ni postala namestnica politkomi-
sarja ona, temve¢ Niko Silih — Boris Nikid.

»Ti, ki si bil doslej komandant proletarskega bataljona To-
neta TomsSica,« je pomenljivo nadaljeval Luka, »bo§ pomoénik
komandanta udarne brigade Toneta Tomsi¢al« Soglasal sem
in bil zadovoljen, da bom namestnik komandanta maneverske
enote. Luka je Se nekaj ¢asa posedel z menoj, prenehal govoriti,
pa spet znova in znova mi kaj naroé¢il. Posebno je poudarjal,
kako naj se brigada bojuje, da je dolZnost brigade varovati
osvobojeno ozemlje in odbijati Italijane, da bo brigada morala
pomagati Zahodnodolenjskemu odredu, de bo potrebno in da
moram osebno &imprej vzpostaviti stike s komandantom tega
odreda. Komandant je bil Martinov, doma iz Gamelj pri Ljub-
ljani, po poklicu mesar in star ter predan komunist in borec
za pravice delovnih ljudi.

Okoli desete ure zveder se je Franc Leskofek-Luka poslovil
in v spremstvu svoje patrole odel v Stab, ki ga je imel med
Smreko in Starim logom.

Ker sem Zelel ¢imprej izvrditi Lukove ukaze, sem Se isto
no¢ poiskal komandanta Martinova, ki je res potreboval hitro
pomo¢. Takoj sem mu poslal eno ¢eto proti Zagradcu ob Krki,
ki naj bi pomagala Efenkovi &eti, ki je bila v sestavu Zahodno-
dolenjskega odreda, eno déeto pa sem poslal v pomoé odredu,
ki ga je vodil Dudan Svara. To &eto so prepeljali s tovornjakom
v vas Kompolje, tretjo &eto pa sem poslal proti ZuZzemberku,
ki naj bi pomagala zavratati Italijane, ki so skuSali iz Las¢
prodreti v srediS¢e Suhe krajine.

Vsaka deta je vzela s seboj kotle, vse drugo, kar je ostalo
od bataljonske komore, tako éevljarje in krojade, pa sva z
Martinom odpravila v vas Zvirge, kjer so se jim pridruzili e
¢lani komore Martinovega odreda in tako so nastale moéne
delavnice, kjer so delali obutev in obleko za vse borce. Nasta-
nili so se po hifah in jih spremenili v delavnice.

Mnogo sem premisljal o predvideni ustanovitvi brigade, saj
sem radunal, da bo to kaj kmalu. Toda zaenkrat sem moral
skrbeti e za svoj bataljon, katerega &ete so bile dale¢ vsak-
sebi. Odsel sem na obmoédje ZuZemberka, hkrati pa sem se
nameraval zglasiti pri Martinovu, ki je imel svoj $tab odreda
na Smuki. Na oglede sem se odpeljal z motorjem »Triumphx;
bencina sem imel $e dovolj, saj me je z njim oskrbela komora
$e v okolici Visnje gore in Grosuplja. Med potjo pa me je zaéelo
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zanimati, kje je Stab Glavnega poveljstva, ker nisem vedel
natanéno, v katerem kraju je. Ko sem se vozil proti Staremu
logu, sem naletel na komandanta Leskoska-Luko. Najino sre-
danje ni bilo prijetno, saj me je najprej ostel, zakaj se vozim
okoli namesto da bi bil pri svojem bataljonu. Presenecen sem
bil in niti do besede nisem prisel, ko me je Luka zbodel, kje
sem dobil bencin in povrh me je Se o$tel, da je Skoda bencina
za take voZnje, ko je treba z njim vardéevati. Moldal sem, v tem
molku pa je bil tudi strah. Res je, da sem imel kot borec do
predpostavljenih posebno spo$tovanje, res pa je tudi, da sem
bil takrat, ko smo se srecali na bojnih poloZajih, ponosen, da
sem jim lahko predodil, kako se bojujemo. Vedel sem, da so
oni teoretiki, da nam dajejo poirebna navodila, kljub temu pa
sem si tedaj mislil svoje: nam res doslej ni primanjkovalo ben-
cina, saj smo mi operativci, ¢e ni §lo drugade, po nage »bencin
izkopali«, medtem ko ga je neoperativcem vedno primanjko-
valo. A da ne bi poslual Se naprej oéitkov, sem odbrzel proti
vasi Hinje, kjer sva se sestala z Martinovim. Tudi on je prisel
z motornim kolesom. Bil je dober vozaé&, saj je bil celo dirkaé
pred vojno. Od Hinj sva se namenila proti Ambrusu, pred
odhodom pa sva sklenila, da bova tekmovala, kdo bo prvi pri-
peljal v Ambrus. Prava dirka je to bila! Toda ko sem na ovin-
ku proti Ambrusu hotel prehiteti Martinova, in ker nisem bil
ves¢ kot on, me je na ovinku spodneslo in vrglo veé kot dvaj-
set metrov dale¢ v travo. Na srefo sva ostala oba cela: motor-
no kolo in jaz. Dobrih pet minut za Martinovim sem prispel
v Ambrus. Tu me je Ze ¢akal kurir Efenkove Cete s sporoc¢ilom,
da sta se Efenkova in Sulova ¢eta premaknili nad cesto Krka—
Zagradec, kjer drZita poloZaje. Terenci iz Zagradca so ju obve-
stili, da so v vasi Krka Italijani nanovo uredili svojo posto-
janko, v kateri je mocdnejSa fadistiéna posadka, ki se odpravlja
na pohod proti partizanom.

Vznemirljivo sporo¢ilo me je gnalo, da sem se dogovoril
z Martinovim, da bo on odSel v Kompolje nadzirat Duletov
bataljon, jaz pa sem Ze okoli desete ure ponoéi krenil proti
Efenkovi in Sulovi &eti. Do vrha ceste, ki pelje proti Zagradecu,
sem odbrzel z motorjem, od tu dalje pa sem jo mahnil peS.
Zadel sem se spuséati proti Krki, kjer mi je presekal pot kurir,
ki je bil namenjen k meni. Bil je kurir iz Sulove ¢ete. Prinesel
mi je sporodilo: »Italijani v Krki pripravljeni za napad. Obe
¢eti sta se premaknili proti Marinda vasi ¢ez most in zasedli
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ob cesti, ki vodi iz vasi Krka proti Zagradcu, poloZaje.« Spo-
ro¢ilo me ni vznemirilo, saj je bilo v Efenkovi &eti 40 do 50
borcev proletarskega bataljona, Sulova feta pa je imela 40
borcev. Sklenil sem iti za njimi ob Krki, pa me je prestregel
Ze tretji kurir, da sta obe &eti na poloZajih v koruzi ob cesti
oziroma nad cesto. Skupaj z vsemi tremi kurirji sem se pomi-
kal proti Marinc¢a vasi, da bi ¢imprej priSel do éet. Bilo je
okoli poldne, ko sem z daljnogledom opazil, da je iz vasi Krka
krenila italijanska kolona kakih sto fasistov. Karkoli bi hotel
storiti, za vse je bilo prepozno. Kazalo je, da se tega boja ne
bom udelezil. Motorno kolo, ki se mi je pokvarilo, sem vlekel
»za glavo« in ée bi $e tako hitel, nikakor ne bi priSel do nasih.
Sicer pa se za izid borbe nisem bal, saj je bil Efenka kot ko-
mandir Zahodnodolenjskega odreda zanesljiv, borben n sposo-
ben, Se bolj pa sem zaupal komandirju Sulu in komisarju
Janezu Brajerju, ki sta vodila drugo ¢eto proletarskega bata-
" ljona. Oba sta bila prekaljena borca, znana pa sta bila po tem,
da sta §la najraje tja, kjer je najbolj pokalo in kjer so odlo&ali
mitraljezi. Zato sem sklenil, da bom borbo opazoval od daleé,
ker je pa¢ tako naneslo nakljudje, ¢eprav bi bil raje z njimi.
Sedel sem na parobek gozda za debelej$o smreko nad reko
Krko; in tako sem skupaj s kurirji — sedeli so par metrov
od mene po stari partizanski navadi — opazoval, kako se je
faSistiéna kolona pomikala proti Zagradcu. Pred glavnino kolo-
ne je $la predhodnica desetih ¢rnosrajénikov. Nasi borei so bili
skriti v koruzi. Cim bolj so se bliZali nadim, tem bolj sem bil
nestrpen. Kdo bo prvi? Nasi? Fasisti? To bo odloédilno. Pa tudi
mi Stirje nismo bili na varnem. Kaj pa &e bi tudi s te strani
prisla kaka italijanska patrola? Ukazal sem kurirjem, da naj
imajo napeta uSesa in odprte oci.

Pripekala je vro¢ina, saj je bilo poldne; na$i so lezali v ko~
ruzi, faSisti pa so z zavihanimi rokavi in v &eladah §li proti
nadi zasedi. Se bolj sem postal nemiren, ker sem bil tako dale¢
od svojih. KakSen juri$! sem si mislil, saj so faSisti bili odda-
ljeni od nasih komaj $e sto metrov. Ce bi Italijani vedeli,
da se bliZajo prekaljenim, izkuSenim in dobro oboroZenim bor-
cem, ki imajo pet zbrojevk in ni¢ koliko roénih bomb! V bliz-
njem zvoniku je ura bila poldne. »Dobro, da so Se zvonovi«
sem se domislil, kajti ure nisem imel, da bi si meril éas. Itali-
jani so se vedno bolj pribliZzevali na$i zasedi. Po moji oceni so
bili oddaljeni le $e 20 do 30 metrov. Tudi italijanska boé¢na
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patrola se je priblievala in zaznal sem, da so jo na$i opazili,
ker se je niso lotili. Pravilno so sklepali. Napadli bodo vse
skupaj. Pri¢akoval sem, zdaj, zdaj bo poéilo. Nisem se zmotil.
Nenadoma so zaregljale na$e strojnice in zapokale puske.
Italijani so bili presenedeni in so bili brez zaklonov. Po dobrih
desetih minutah streljanja so nadi zadeli metati roéne bombe.
Cesta se je zapra$ila in zaslifal sem gromki »JURIS!« nadih.
Iz koruze so zdrveli borci na cesto. Fagisti, kolikor jih ni padlo,
so zbeZali. Nai za njimi. Mitraljezci so stoje tolkli za njimi.
Fasisti so tekali zdaj sem, zdaj tja, padali, se dvigali, se skri-
vali za trupli, poskusali streljati, toda ni¢ ni pomagalo. Pre-
Ziveli so se razbezali...

Zrl sem na prizorii¢e boja in vedel sem, da 8e ni kondan.
Fasiste je bilo mnogo teZje pripraviti v pani¢en beg kot ostale
italijanske vojake. Bili so zagrizeni, fanati¢ni. Na%i bi morali
biti v dokonénem obrafunu previdnej$i. V tem trenutku sem
se spomnil dveh dosedanjih bojev z Italijani in se spomnil,
da so bili boji s fa$isti vedno trdovratnej$i. Zato smo, ¢e smo
naleteli na fadiste, nenadoma in silno napadli, toda &m hitreje
tudi zapustili bojisde, de se je le dalo.

PreZiveli fafisti so beZali proti reki Krki in mnogi so po-
skakali v vodo ali pa se poskrili v grmidevje in lo¢je na obrez-
ju. Nenadoma sem opazil, da tudi ob vodi nekdo preganja
in lovi fagiste. Nisem vedel, pa tudi misliti si nisem mogel,
kdo bi to bil. Sele zveter so mi povedali, da je to bila druga
¢eta nasega bataljona.

Spet sem videl, kako so moji borci preganjali beZede faSiste;
vedel sem, da sta tako ukazala komandirja in tudi, da bodo
vse oroZje in vso opremo, ki so jo odvrgli fasisti, pobrali. Ta
taktika se mi je sicer zdela pravilna, a so jo zaéeli prepozno
izvajati. Medtem ko so podili beZede faSiste, so zanemarili svoj
borbeni, juris$ni razpored in se preve¢ razvlekli. To je trajalo
dobro uro in pol, medtem pa so prihiteli na pomoé faSisti iz
postojanke Krka. PribliZevali so se v strelcih, zato so morali
na$i zapustiti bojis¢e. Tako niso uspeli pobrati italijanskega
oroZja, temvel le svojega padlega tovari$a in tri ranjence. Med
ranjenimi je bil tudi komandir Sulo. Italijani so imeli v tem
spopadu 80 mrtvih in ranjenih. Ker se nasi zaradi prihoda no-
vih fafistiénih sil niso mogli umakniti ¢ez Krko, so morali
obiti italijansko postojanko v Zagradeu, ter so reko Krko pre-
8li Sele med Zagradcem in ZuZemberkom ter se umaknili proti
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Ambrusu. Ranjence so potem prepeljali v naSo zasilno bolnis-
nico pri Smuki. Ko sem opazil, da se nasi umikajo proti dru-
gi strani, ne ¢ez Krko, temve¢ proti Zagradcu, sem odhitel
naprej. Okoli Seste ure sem dohitel obe &eti in jima ukazal,
da odideta proti ZuZemberku, natan¢neje: na obmoéje med
Malimi La3¢ami in Smuko. Semkaj je prispel tudi ostali del
Zahodnodolenjskega odreda. Tako sva se dogovorila s koman-
tom.

Na ukaz Glavnega poveljstva, da bom moral zdruZiti ves
svoj bataljon in da bo treba &¢imprej ustanoviti novo udarno
brigado, sem mnogo mislil in kot naroéeno je priSel ukaz, da
moramo hapasti ZuZemberk; tako sem dobil v sestav Se
Efenkovo ¢eto, ki je postala Cetrta deta naSega bataljona.
12. julija sem se odpeljal po tretjo &eto, ki je pomagala Dule-
tovemu bataljonu v Kompoljah. V Zviréah sem se v gostilni
sestal z Nikom Silihom — Borisom Niki¢em, ki je prav tako
pridel tja na motornem kolesu. Skupaj sva se odpeljala in ker
sva precej hitro vozila, nisva opazila, da je bila cesta pre-
kopana. Pospesil sem hitrost in se pognal &ez jarek, ki je bil
girok dober meter in sreno sem pristal na drugi strani, Silih
pa je zadel zavirati in ga je vrglo na travnik. Vendar je tudi
on »zvozil« brez teZjih nezgod.

V Kompoljah sva nasla €eto. Bila je na poloZajih, ker so
Italijani spet skuSali vpasti na naSe osvobojeno ozemlje. Cete
nisem mogel potegniti s seboj, temved so jo drugi dan pre-.
peljali s tovornjakom do Malih La$¢ nad ZuZemberkom borci
Zahodnodolenjskega odreda. Ker jih tako dolgo ni bilo sem
postal nestrpen in sem jim 3el naproti. Med Hinjami in Zvir-
¢ami sem sredeval Stevilne borce iz Notranjske, ki so se umi-
kali zaradi velike italijanske ofenzive na Notranjsko. Ti borei
so bili posami¢ ali v majhnih skupinah in so se prebili ¢ez
cesto in Zeleznisko progo Ljubljana—Kodevje. Kar precej jih
je bilo, med njimi mnogi, s katerimi smo se Ze skupaj bojevali.
Skoraj z vsakim sem spregovoril in vsak je tarnal: »Strasna
ofenziva je na Notranjskem!« Zanimalo me je, kam odhajajo,
a nihde ni vedel drugega kot o ofenzivi. Govorili so o stra-
hotah in o pobijanju ljudi, o zajetju partizanov in kmeékih
fantov. Ustavljal sem jih in jih vabil k sebi in mnogi moji
nekdanji borci so se odlodili vstopiti v novo udarno brigado
Toneta Tomsifa. Tako se je Stevilo predvidenih borcev izpo-
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polnjevalo. Bili so z vseh strani Slovenije. Zbirali so se v bazi,
ki je bila v Smuki.

Prva ceta TomsSicevega bataljona, ki je Ze 8. julija odila na
pomo¢ Zahodnodolenjskemu odredu proti ZuZemberku, je bila
v sestavu s tem odredom zelo borbena in iznajdljiva. Najbolj
jih je peklilo, kako bi pri8li tudi do teZkega oroZja, s katerim
bi lazje razbijali italijanske bunkerje, med njimi tudi Zu-
Zemberk.

Zavzetje ni bila samo Zelja Glavnega 35taba, temveé tudi
ukaz. A kako priti do njega? LeZi na hrib&ku nad reko Krko,
sredi vasi je stara grajska utrdba. Kako se ji pribliZati, da nas
ne bi opazili. In samo s puskami in mitraljezi tem starim,
moc¢nim zidovom ne bi bili kos, pa tudi borcev ni bilo dovolj
v bliZini.

Kot mnogokrat, je tudi tu prisla do izraza partizanska iz-
najdljivost. Sklenili so, da si bodo top naredili sami. Imeno-
vali so ga »partop« - partizanski top. Bil je v primerjavi z da-
nasnjim modernim oroZjem prav smeSen, vendar so bili nanj
izredno ponosni. Preve¢ bi bilo, ¢e bi podrobneje opisoval,
kako je izgledal in kdo vse je sodeloval pri izdelovanju, pa
tudi - priznam - mnoge podrobnosti so mi Ze u$le iz spomina,
zato le na kratko o tem naSem partopu. Navadno Zelezno cev
so poloZili na podstavek, ki so ga utrdili, na koncu cevi pa so
pritrdili nekak »upaljad«; na dno cevi so natresli razstrelivo,
ki so ga nabrali iz nerazstreljenih granat, ki jih je bilo povsod
dovolj, z gornjega konca pa so potisnili v cev italijansko gra-
nato.

Vse je bilo nared in ko so prvi¢ izstrelili, se je zgodilo dru-
gade, kot so predvidevali. Potilo je, se stra¥no zakadilo in
granata ni poletela proti ZuZemberku, temve¢ raznesla vse in
vse skupaj je potem pristalo nekje na koncu vasi v ZuZem-
berku. Natrt je spodletel, toda stra$na eksplozija je Italijane
v postojanki le prestradila, ostanki partopa pa so izgledali kot
nekak$na mina in niti Italijani niti civilisti se nekaj ¢asa niso
upali pribliZati ostankom naSega partopa. Na ta radun je bilo
med partizani dokaj veselih uric in smeha.

A z mislijo na napad na ZuZemberk nismo prenehali. V nodi
od 12.na 13. julij je ves bataljon zatel obkoljevati ZuZemberk.
Dve ¢eti sta presli most na Krki, da bi s te strani napadli Zu-
Zemberk, tretja deta pa je zavzela poloZaje Gradenc-—Marinéa
vas. NajteZjo nalogo je prevzela Efenkova ¢eta. Na Dvoru je
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prekoratila Krko, zadela obkoljevati Cvibelj, hkrati pa je za-
prla pot, ki vodi iz Novega mesta v ZuZemberk. Okoli sedme
zjutraj sem z motornim kolesom pridrvel za Efenkovo ceto,
ki se je Ze povzpela na Cvibelj. Toda noben strel ni padel
z italijanske strani. Kaj je z njimi? Zakaj so utihnili? Kaj nam
pripravljajo? Sc se morda zabarikadirali in nas nameravajo
sami napasti? Hotel sem se prepricati, zato sem se previdno
pribliZeval prvim hiSam in obstal na ovinku. Vse je bilo ne-
kako ¢éudno. Z Efenkom sva bila preseneéena. Tedaj pa sem
opazil, da so njegove patrole z vrha Cviblja mahale, pa tudi
druge izvidnice so zadele zapusbati poloZaje in se priblizevati
hiSam. Rafal, ki so ga izstrelili borci Efenkove ¢ete, je rezko
zarezal v jutranjo tidino. Toda tudi nanj ni bilo odgovora. Kaj
je? Kje je italijanska posadka? VZgal sem motor in se pognal
v sredi$e mesta. Sredi trga sem naredil par krogov. Nihc¢e me
ni vznemirjal. ZuZemberk je bil prazen. Tudi v gostilni sredi
trga mi nih¢e ni vedel povedati, kaj se je zgodilo in kje so
Italijani. Bili so vsi prestraeni, ko so sliSali naSe rafale in
eksplozijo partopa. In Ze so se pribliZale prve naSe patrole, ki
so obkolile mesto. Ker $e nismo vedeli, kje so Italijani, sem
ukazal &detam, naj se ne zbirajo sredi mesta, temved da naj
ostanejo $e naprej na svojih poloZajih in da naj zavarujejo
ceste, ki vodijo v mesto, da nas Italijani ne bi ujeli v pasti,
v katero smo se hoteli podati sami. Cete so, &eprav izmudene,
izpolnile moj ukaz in se vrnile na poloZaje, hrano pa smo dobili
iz prvih obrobnih hi§ ZuZemberka.

ZuZemberk je bil osvobojen. To je bilo 13. julija 1942.

In kaj je bilo z Italijani? Ko so opazili, kako obkoljujemo
njihovo postojanko, so posedli na tovornjak, ki jih je v varstvu
dveh manjsih tankov odpeljal Ze ponoc¢i v Novo mesto. Ker smo
se mi tedaj Sele razporejali za napad, jih nismo opazili.

Novico, da je ZuZemberk osvobojen, je kurir ponesel z mo-
tornim kolesom Glavnemu $tabu. In ponosno sem v poroéilu
naglasil, da so ZuZemberk osvobodile enote proletarskega ba-
taljona Toneta Tomsica.

Okoli enajste ure dopoldne je prispel v ZuZemberk koman-
dant Glavnega poveljstva slovenskih partizanskih ¢et Franc
Leskos$ek-Luka, ki je popoldne govoril na mitingu sredi trga.
Cete so ostale ves dan na svojih poloZajih okoli ZuZemberka
in podivale. Bataljon pa so cakale nove naloge. Zveder smo
zapustili poloZaje in se zadeli pomikati proti Soteski, ZuZem-
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berk pa je zavarovala enota Zahodnodolenjskega odreda. Nasa
prva nova naloga je bila: napasti in zavzeti grad v Soteski.
NaSe izvidnice so prekopale cesto, da bi tako onemogocile ita-
lijanskim avtomobilom, da bi prisli na pomoé obkoljeni posadki
v gradu v Soteski., Ta zamisel je bila nadvse dobra. Da bi na-
padli grad, so nam svetovali ZuZember$ki aktivisti;'z njihovim
predlogom smo soglasali vsi, tudi komisar Nikola in komandirji
det. Ze ko smo §li proti Soteski, sem vprasal enega od aktivi-
stov, ki so bili z nami, ée pozna grad. Pritrdil mi je in takoj
sem ga odredil, da bo popeljal bombase v notranjost gradu.
Da sem se odlo¢il zanj, je bilo povsem razumljivo, kajti on je
bil zaposlen pri grofu gradu, poleg tega pa sem se hotel pre-
pri€ati, ¢e so imeli tisti, ki so nam predlagali napad na grad,
poStene namene. Se bolj pa me je podZigalo k temu, da bi
vodil prve napadalce on, ki pozna grad, da bi ¢imprej opravili
to akecijo in da bi grad zavzeli brez Zrtev.

Moji zahtevi se ni zadudil in rekel mi je, da so podatki, ki
mi jih je dal o gradu in o italijanski posadki v njem, popol-
noma toéni.

To nam dokazuje, da je bila povezanost med nami, borci in
aktivisti in politiénimi delavei na terenu res odli¢na in v korist
obojim. Tudi politiéni delavei so bili borbeni in predani in
vendar je bilo njihovo delo povsem drugaéno od naSega. Ker
so ponavadi delali samostojno, in Ziveli med ljudmi, ki niso
bili predani naSi stvari, pa tudi med naSimi sovraZniki, niso
mogli nastopati z oroZjem kot mi. In ta, ki nam je dal vse
podatke o grofu Auerspergu, lastniku gradu, in o gradu ter
o posadki v njem, je bil eden izmed najboljgih. Povedal nam
je tudi, da so v grad pri8li Italijani na posebno prodnjo grofa.

Naredil sem nadrt; Se prej pa sem borcem pojasnil, zakaj
moramo uniéiti postojanko v Soteski. Da bome imeli prosto pot
ob Krki in da bomo tako povedali naSe osvobojeno ozemlje
vse od Soteske do Podturna.

Ko sem vpradal, kdo bo $el med bombasSe, so se javili vsi.
To sem tudi priéakoval, saj sem poznal slehernega borca. Vsak
je hotel biti prvi med prvimi. Ker ni bilo mogoée drugace, sem
odlodil, da bo vsak komandir izbral iz svojih vrst dologeno
Stevilo bombagev, a Se to je bilo tezko, ker so vsi hoteli biti
med izbranimi.

Okoli enajste ure smo bili pripravljeni za pohod. Do Soteske
smo imeli pribliZno &etrt ure. Ko smo se spuscali v koloni, so
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bili na ¢elu bombasi, ki jih je spremljal borec s puskomitralje-
zom, za njimi pa so borci nosili snope slame in steklenice, na-
polnjene z bencinom, ¢e bi bilo treba grad poZgati. Nekateri so
nosili tudi butare, ki bi jih nametali po hodnikih, da bi hitreje
izvrdili akcijo. S seboj smo vzeli tudi lestev, ée bi bilo potrebno
zlesti skozi okna. V primerni razdalji od gradu smo se ustavili,
na$ vodnik aktivist pa je Sel sam proti gradu, da bi si ogledal
polozaj. Kmalu se je vrnil in nam povedal, da naj ne napademo
gradu, ker so Italijani medtem dobili pomo¢ iz Novega mesta
in da je grad poln vojakov, ki imajo s seboj okoli 300 mul.

Odlotili smo se, da z napadom pocakamo. Pozno ponoéi smo
se umaknili proti Dvoru, kamor smo prisli drugi dan, to je
14. julija okoli ene po polnodi. Tu smo se utaborili in polegli,
da bi se spoéili in se tako pripravili za prihodnji dan. Se pre-
den sem zaspal, pa mi je Efenkov kurir prinesel sporoéilo, da
nam bo priSel s svojo deto na pomoé. Takoj za njim pa je
prisel kurir iz Glavnega §taba z ukazom, da se mora ves dolenj-
ski odred z mojim bataljonom vred takoj pomakniti ¢ez Lasée
na Rdeéi kamen in tu pustiti vse, kar bi nas oviralo pri po-
hodu. Le orozje in strelivo naj vzamemo s seboj, ker je na
Rde¢em kamnu okoli dva tisoé Italijanov, ki so prisli sem preko
gozda iz Soteske in da nameravajo napasti naSo bolnisnico na
Rogu in priti za hrbet Glavnemu poveljstvu. Pripisano je Se
bilo, da bodo Italijani navalili v gozdove 15. julija, in to med
Starim frgom in Smuko.

Najprej je odSel Efenko s svojo ¢eto proti Lai¢am in zaprl
pot proti Topli rebri, da bi tam zadrZeval Italijane, jaz pa sem
s svojim bataljonom sledil z vso naSo in njegovo opremo v gozd
pod Toplo reber. Efenkove patrole so mi sporoéile, da so Itali-
jani Ze na Topli rebri in ne ved na Rdefem kamnu in da so se
razmestili po hiSah, kjer podivajo. Sklenili smo, da jih bomo
napadli, ¢eprav se je Ze danilo. Zaceli smo obkoljevati Toplo
reber, éeprav smo bili utrujeni, neprespani in laéni. Pohod od
Dvora do sem nas je utrudil, toda borci so takoj pozabili na
utrujenost, neprespanost in lakoto, ko sem jim rekel, da bomo
napadli spete Italijane. Ko smo se povsem pribliZzali Topli
rebri, smo ugotovili, da je v vasi 8e vse spokojno. Lep pregled
smo imeli, ker so bili okoli vasi vrtovi in njive. Italijanski stra-
Zarji so se povzpeli na &einje, kaj drugega pa nismo mogli ugo-
toviti. Topla reber sredi Roskih gozdov je bila tipi¢na kodevska
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vas, ki so jo Kodevarji zapustili po dogovoru z Nemci, ki so jih
Nemci preselili v kraje ob Sotli in Savi.

Ura je bila okoli pete zjutraj, ko smo se priblizali vasi na
okoli dva kilometra. Zasliali smo riganje italijanskih mul in
postali smo $e bolj nestrpni. Po na8e je bilo tu okoli 1500 Itali-
janov in &e bi nam uspelo premagati jih, bi bil to eden nasih
najveéjih uspehov zadnjega dasa. Proti vasi smo se spustili
v treh smereh, da bi jo obkolili. Sedaj smo povsem jasno raz-
lo¢ili italijanske postave strazarjev, ki so brezskrbno plezali po
dreviju in skakali pod drevjem. Od grma do grma smo se bli-
%ali vasi in ko smo pridli na prve robove vasi, smo opazili
mule, ki so bile privezane pod kozolci. Ker smo jih hoteli izne-
naditi, smo se z vso previdnostjo premikali in pribliZzevali
vasi. Italijani sploh niso slutili, kaj se dogaja okoli njih. Brez-
skrbno so obirali ¢einje. Tudi proti gozdu, ki je bil za vasjo,
so zanemarili ¢ujecnost.

Malo po Sesti uri smo bili od vasi oddaljeni le Se dobrih
petdeset metrov, nekateri borei pa od italijanskih mul le
dobrih dvajset metrov. Tudi do prvih hi$§ nismo imeli ve¢ kot
kakih dvajset korakov.

Efenkova deta, ki je odsla v gozd za vasjo, se je pribliZzala
prvim hifam, ki so bile tik roba gozda, ves bataljon pa je
zavzel poloZaje nad vasjo in se razmestil po golem hribéku
na &istini. Prva in druga &eta sta morali opraviti najteZjo na-
logo, pribliZati se vasi in jo napasti. Sredi teh dveh &et sem bil
jaz kakih 30 metrov za komandirji. Efenka sem opozoril, da
naj z moénim streljanjem in bombami poseZe v boj takoj, ko
bodo padli prvi streli, da bi tako ukanili in zmedli Italijane
in jih uverili, da jih napadamo samo iz gozda, ne pa tudi
s ¢istine. Ko smo se Ze povsem pribliZzali vasi, nas straZar, ki
je stal poleg hiSe, ni opazil, pa¢ pa so nas opazili straZarji, ki
so bili na ¢ednjah. Zaceli so vpiti: »Dio, Dio! Partigiani! Ban-
ditil« Hoteli so poskakati z dreves, a naSi borci so jih eno-
stavno sklatili z dobro merjenimi zadetki. Ko so sklatili prve
tri Italijane z drevja, so zaleli nasi borci kricati, kaj obirajo
nade ¢eSnje in da jih bodo imeli odslej dovolj, drugi pa so se
smejali, da tako debele éednje zorijo samo na Topli rebri.
Stri¢ek, po partizansko, éeprav je bil Se zelo mlad, vodnik prve-
ga voda prve &ete bataljona, doma iz Poljéan na Stajerskem, je
bil pred menoj, za njim pa jaz. Zakrical sem:
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»Fantje, naprej, na juri§, juri§! Juri§!« Previdno sem skakal
za Strickom. Prav tedaj je Stri¢ek nameril pusko na italijan-
skega strazarja, ki se je zgrudil s krikom »Mamma mia! Mam-
mal« In Ze je obrnil pusko na ¢ednjo in drugi Italijan se je
zvrnil na tla. Jaz pa sem kar naprej vspodbujal borce: »Juris!
Juri§l« In Ze se je obrnil k meni Striéek, ki mu je bilo Ze
dovolj mojega vpitja in me ni poznal, ker ni bil dolgo v bata-
ljonu, ter me nahrulil: »Kaj rjoves, paglavec! Ce ne bo$ Sel
naprej in ¢e bos ostajal za menoj, te bom poéil! Mar§ naprejl«
Ko je to slifal neki drugi borec, ki je bil v bliZini, je takoj
priskodil in zavpil: »Stri¢ek, ali si nor? Ali ne pozna§ Dakija?
On je ja na§ komandantl« Stritek me je samo $e enkrat po-
gledal, rekel nobene besede, temved divje je zatel streljati po
Italijanih. Ko sem ga pogledal, sem le ugotovil, da se je pre-
stragil. Da bi poravnal spor med nama, sem stopil k njemu in
mu ljubeznivo rekel: »Ni¢ hudega. Le tako naprej, Stridek!«
Olaj$ano in spros$¢eno me je pogledal in se e bolj zagrizeno
pognal v boj. Stridek je vojno preZivel in sedaj Zivi v neki
vasi pri Poljéanah na Stajerskem. Cez &as pa se je obrnil k meni
in ¢eprav so sekali rafali, drdrale strojnice in se oglasali poki
bomb, sem ga slifal, ko se mi je opraviteval: »Oprosti, Daki.
Mislil sem, da si kak novinec v &eti in da si svoj strah preganjal
s kri¢anjem. Se bolj pa sem se bal, da ne bi zadel mene, ki
sem pred teboj. Ve, da mi ne bi bilo vied, da bi jo skupil
v r...« Potem se je veselo nasmejal in iskal, kje bi staknil
spet kakS$nega Italijana. A Ze v istem trenutku je sproZil in mi
dejal: »Si ga videl 7« Potem pa sem se odmaknil od njega, ker
sem moral pogledati tudi drugje, kako poteka boj. Krogle so
$vigale od vsepovsod. Predvsem sem moral paziti na borce, ki
so zaostajali, kajti ponavadi je prav tem predla najhujSa ne-
varnost.

Po dobrih dveh urah so se Italijani osvestili. Kazalo je, da
nameravajo prebiti na§ obro¢. Res, pognali so se naravnost
proti gozdu, kjer je bila Efenkova teta. Efenkovi fantje so
komaj ¢akali na to. Udarili so po njih, da so potem v Sali
dejali: »Cevi mitraljezov so Zarele, da smo jih kar po naSe
hladili’« Ko so bili Italijani odbiti na Efenkovi strani, so se
skuSali prebiti na Stri¢kovi strani. Dva mitraljeza sta jih za-
ustavila in vrniti so se morali, dasi neradi. Z moénim ognjem
so iskali luknjo, skozi katero bi se izmuznili iz naSega obroda.
Nasli so jo in pri tretjem poizkusu so uspeli. Vdrli so proti
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parobku, kjer je bila nafa tretja éeta. Premalo nas je bilo in
prav tu so Italijani nasli ta Sibki sektor nafe obkolitve. Okoli
sto Italijanov je zdrvelo iz obroéa in Ze so bili za hrbtom nasih.
Temu izpadu so sledili 8e drugi in prav malo je manjkalo, da
bi zdaj oni udarili po nas, saj so bili Ze na hribu nad vasjo.
In tako smo morali preiti iz napada v obrambo. Branili smo se
silovito. Tretjo ¢eto so skoraj obkolili. Najhuj§i pritisk so izva-
jali na njeni levi strani. Pocasi smo se pripravili na umik,
kajti Italijani so Ze priceli tol¢i po nas s svojimi mitraljezi
s hrib¢ka nad vasjo. Italijani so hitro spoznali, da se umikamo
in da jim na njihovo streljanje odgovarjamo iz vedno vedje
daljave. Tudi tretja éeta se je Ze povlekla in se nam pridruzila.
Umikali smo se proti Smuki. Premalo nas je bilo, da bi bili kos
tako Stevilni italijanski vojski. Pa tudi Italijani so se zadeli
umikati s svojo glavnino, le za$@itnica je e ostala. Razporedili
smo se na nove poloZaje, da bi jih ovirali pri umiku. Italijani
so se zaradi naSega umika opogumili in nas zaéeli spet napa-
dati. Ze smo slisali vpitje italijanskih oficirjev: »Avanti, ra-
gazzi! Avantil« A ker jih je bilo preve¢, smo se spet umaknili.
Skakali smo od grma do grma, da bi ¢imprej dosegli gozd.
Italijani so silovito streljali proti nam, a kljub njihovemu
noremu streljanju nismo utrpeli nobenih izgub. Se ranjen ni
bil nihde, Italijani pa so imeli e od naSega prvega napada
precej mrtvih in ranjenih. Ko smo dosegli rob gozda, smo se
ustavili, se ponovno razporedili in znova smo sprejeli borbo
z napadajo¢imi Italijani. Parkrat smo Se slifali kri¢anje: »Avan-
ti, avantil«, potem pa je utihnilo tudi streljanje in povlekla se
je celo njihova za$éitnica. Za njimi smo poslali le nase patrole,
ki so jim sledile v primerni razdalji, vsi ostali pa smo ostali na
poloZajih in preZali, da nas ne bi iznenadili. Pa tudi poéitka
smo bili potrebni. Jaz pa sem razmisljal, kje smo pogresili, da
s0 nam mogli uiti iz obro¢a. Razmigljal sem:

»Pretekli veder smo prehodili pot od ZuZzemberka do Soteske,
skoraj tri ure hoda, potem pot do Tople rebri, spet Sest ur,
torej skupaj devet ur, od tega sedem ur ponodi po gozdnih
stezah in oblaéni nodi. Napor, ki ga marsikdo ne bi prenesel
Se v mirnih éasih in brez prtljage. In boj, ki smo ga bili od
$este do enajste ure na Topli rebri, brez poéditka in brez hrane,
saj smo se okrepé&ali Sele popoldne nekako ob Stirih na Smuki.
Prigel sem do zakljucka, da nismo sposobni, da bi zasledovali
Italijane po roskih gozdovih, a kljub temu sem sklenil, da jih

308



ne bomo pustili pri miru. Zato sem poslal za njimi patrole, ki
so jih zasledovale, jih od ¢asa do &asa obstreljevale in jih
morda prepric¢evale, da jim kljub vsemu sledimo. Ko je prisla
ena nadih patrol na Toplo reber, so nam poslali sporo¢ilo, da je
vas prazna, a so vseeno ostali v zasedi na gri¢ku nad vasjo, da
jih ne bi presenetila kak$na italijanska patrola. Ko smo potem
prisli do njih, smo se spustili v vas. Borci so se podali v hise
in jih preiskovali. V hisi sredi vasi so nasli ambulanto. Prostor
je bil ves krvav, poln krvavih obvez in drugega materiala,
kar nam je bilo v dokaz, da so imeli precej ranjencev. Tudi
pod kozolce so pogledali, kjer so imeli Italijani privezane mule.
Tam je lezalo okoli 80 pobitih mul, po obhodu po vasi pa smo
jih na8li Se 82. Paé hude izgube za Italijane, ker so se bolj bali
za mule kot pa za ljudi. Po poroéilih, ki smo jih prejeli od
terencev, pa so Italijani v Sotesko prignali precej ranjenih
mul, z zdravimi mulami pa so prinesli v Sotesko okoli 200
mrtvecev. Precej jih je Sepalo. Tudi obvezanih ni manjkalo.
Toda Italijani na Topli rebri niso pustili ni¢esar. Razen treh
kratkih pusk, ki jih je Stridek vzel ubitim Italijanom pod &e$-
njami, nismo dobili nobenega plena.

Italijani so doZiveli na Topli rebri poraz kljub temu, da smo
se morali umakniti pred njimi, a nas je mudilo vpradanje, zakaj
so prisli na Toplo reber in kam so bili namenjeni. Morda so nas
le otipavali, ko so pripravljali ve&jo ofenzivo na Rog oziroma
na naSe osvobojeno ozemlje. Hoteli so uporabiti na3 naéin
vojskovanja in se neopazno prikrasti po Rogu do Smuke, obko-
liti na8 Glavni $tab in zajeti in pobiti nase partizansko vodstvo.
Imeli so prav tofne podatke, toda od kod! Imeli so svoje vo-
hune, izdajalce slovenskega naroda, ki so jim za denar dajali
podatke o nas, toda kljub temu, e bi mi prisli na Toplo reber
%e ponodi in ¢e bi imeli vel ¢asa za borbeni razpored, bi se vse
povsem drugade konéalo. To bi bil za njih prav gotovo prvi
»Jelenov Zleb«.

Ko smo pregledali vso vas, smo se podasi spustili proti Smu-
ki. Bili smo utrujeni in ko smo po dveh urah hoda pridli na
cilj, smo popadali kot pobiti, saj so tod straZili straZarji Za-
hodnodolenjskega odreda in tako smo lahko brez skrbi poéi-
vali, Tudi do hrane nam ni bilo, ¢eprav smo bili prili¢no
sestradani. Bili smo neobriti, umazani, prepoteni. S seboj smo
prinesli tri ranjence, Stirje laZji ranjenci pa so se komaj vlekli
z nami. Enega, ki je padel na Topli rebri, smo pokopali kar
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v gozdu pri Topli rebri; jamo zanj smo izkopali z bajoneti.
Bili smo kot raztepena ¢&reda, nebogljeni utrujenci, ne borei.
Tudi sam nisem bil nié¢ boljsi. Tudi jaz sem nosil kot drugi del
naSe opreme., Nosil sem kuhinjski kotel. In nenadoma se je
pojavil od ceste La$¢e—Stari log kurir, ki je zavpil: »I8¢em
Dakijal« Ko so ga poslali k meni, me je debelo pogledal in ni
verjel, da sem to jaz. Imel sem raztrgane hlaée, bil sem ves
umazan in sedel sem poleg kotla, ki sem ga ob njegovem pri-
hodu poloZil na tla. Borei so se mu smejali, ker ni hotel ver-
jeti, da sem jaz res Daki, potem pa je le izdavil iz sebe:
»Tovarid komandant, kli¢ejo te dol na cesto! Tam je 3tab bri-
gade Toneta Tomsiéal« Nasmehnil sem se in mu rekel, naj jim
sporo¢i, da bomo prav kmalu pri$li vsi, le da se malo oddah-
nemo! Ker pa jih le nisem hotel pustiti predolgo déakati, sem
dez ¢as vstal in pozval borce, da naj mi sledijo. Borci so sicer
zateli mrmrati, a ko sem jim rekel: »Saj smo vendar laéni,
tukaj ne moremo kuhati,« so se pomirili, vstajali in mi sledili.
Spet sem pograbil kotel in kmalu smo bili na cesti. Tam je
stala- skupina partizanov, ki je ¢akala, ne vem, ali mene ali
ves moj bataljon. Stali so na parobku nad cesto. Poznal sem
le dva izmed njih: Ivana Jakia-Jerina in Borisa Nikiéa. Spo-
gledali smo se in Ze je stopila k meni partizanka, ki je bila
v Jakidevi skupini, in mi rekla: »No, Daki, ali ti ni nerodno,
da ti nosi§ kotel? Komandant bataljona in namestnik koman-
danta brigade! To ni delo za tebe. Kak$no avtoriteto pa bos
imel med borei, ¢e jim bos nosil kotle!« Se Silih je dodal: »Ali
nimag§ drugega dela? Zakaj pa ima$ bataljon?« Presenetil me
je njihov odnos do mene in mojih borcev. Pomislil sem: »Kaj
pa je narobe, ¢e nosim kotel?« Morda res nisem znal preceniti,
kaj se mi spodobi, kaj ne, vendar bil sem borec kot drugi,
éutil sem z njimi in podutil sem se enak vsem. Ko so njihove
opazke sliali moji komandirji in nekateri borci, ki so bili
z.menoj %e od prvih dni, so se smejali. Gledal sem lepo oble-
gene, v lepih, ¢istih, novih uniformah pred seboj in takoj sem
vedel, da je to novi &tab brigade. Jakié se mi je nasmehnil, saj
sva se poznala od prvega dneva partizanstva, in mi rekel:
»Pusti kotel in pridi k nam!« Izro¢il sem kotel mitraljezeu
Kovadu, ki je stal poleg mene in mu naroéil: »Odnesi kotel
v komorol Zdaj sem imel proste roke in pozdravil sem se
z vsemi. Partizanka, ki me je prej oftela, je bila Mica Slan-
drova. Tudi med pozdravljanjem so mi vsi dopovedovali, kaksen
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mora biti partizanski komandant, a vse te njihove opazke sem
sprejemal bolj kot 8ale in nanje sploh nisem odgovarjal. Nato
smo pre§li na pogovor o bojih na Topli rebri. Niso ugovarjali
mojim odlod¢itvam, le to so mi povedali, da so sli$ali riganje
mul in regljanje mitraljezov. Povedal sem jim, da smo izgubili
samo enega borca in da tudi teZje ranjenih ni med nami. Ko
pa so mi rekli, da bomo takoj krenili na pot, sem jih zavrnil:
»Ne! Bataljon ne more nikamor, dokler se ne spodije in na-
hrani, pa tudi opere in umije!« Ko je nekdo izmed njih dejal,
da moramo ¢imprej ustanoviti brigado in da 150 borcev ¢aka,
da jih bomo uvrstili med borce brigade, §e nisem soglasal z od-
hodom, zato sem ostal med svojimi borci. A ker so le vztrajali,
da naj vsaj pogledam skupino borcev, ki je bila dober kilome-
ter od tod, me je le premamilo, da sem Sel pogledat, kaksni
novi borci so tu. Res, veé kot polovica jih je bilo iz Notranjske,
ki so se umaknili pred italijansko ofenzivo. Kasneje, 15. julija
1942 pa so se le zbrali vsi, ki so bili odrejeni v novo brigado,
to je borci prvega proletarskega bataljona Toneta Tomsica,
Efenkove &ete iz Zahodnodolenjskega odreda, ki se je Ze prej
prikljudila bataljonu, in okoli 150 borcev, ki so se prostovoljno
javili v brigado od vsepovsod. Mnogi izmed njih so bili moji
stari boreci in smo se skupaj Ze borili na Mokrcu, pa tudi ko-
mandirje petega notranjskega odreda sem na$el med njimi.
Mnogi borci, ki so prifli v novoustanovljeno brigado, so bili
prekaljeni in odliéni borci in so se izkazali Ze v premnogih
borbah. Med njimi so bili neSteti, ki jim ni bilo mar za njihova
Zivljenja, ker so vedeli, za kaj se borijo.

Tega dne, naj samo omenim, je odSel na Kod&evsko star bo-
rec Ris-Lepin, ki je bil sprva dolo¢en v $tab novoustanovljene
brigade Toneta Tom$ic¢a, da bi pripeljal s Kolevskega nove
borce. Do Kodevskega se je $e nekako prebil, toda po devetih
dnevih se je vrnil sam brez prostovoljcev, ker je na Rogu divja-
la italijanska ofenziva. In vsa ta, Se precej $tevilna partizanska
brigada, saj jo je sestavljal na¥ bataljon s 110 borci, Efenkova
Seta s 40 do 50 borci in okoli 150 novih, ki so se zbrali, se je
18. julija razmestila v kodevski vasici Cesta in se razdelila
v dva bataljona.

Prvi $tab udarne brigade Toneta Toms$ifa so sestavljali:
Ivan Jaki¢-Jerin kot komandant, namestnik komandanta jaz,
komisar Ivan Kavé¢ié-Nande, namestnica komisarja Mica Slan-
drova. A Se isti dan je prevzel posle komisarja brigade Niko

311



Silin — Boris Niki&, Mica Slandrova pa je postala komisar ba-
taljona.

Po ustanovitvi je udarna brigada Toneta Tom$i¢a ostala Se
dobrih deset dni v vasi Cesta, kjer se je uredila in spodila, pa
vendar se je ves ¢as politiéno in vojasko usposabljala.

Ze od 15. julija dalje so Italijani vse ¢edde z moé¢nimi enotami
skuSali vdreti na naSe osvobojeno ozemlje. Tako so med dru-
gim vdrli na Rog iz Novega mesta skozi Sotesko, iz Kod&evja
proti Rogu in spet proti Rogu iz Novega mesta skozi Dolenjske
Toplice in Podturn. Ti njihovi izpadi so bili pravzaprav uvod
v kasnej$o veliko in vsesplo$no ofenzivo. Ti izpadi pa so bili
le poizkus ujeti vojasko in politiéno vodstvo osvobodilnega
gibanja, ki je imelo svoj sedeZ na obmod¢ju Roga. In ker so
¢uvanje tega obmodja poverili novoustanovljeni brigadi, smo
se vsi dobro zavedali, kak$no odgovornost smo prevzeli ne samo
do svojega vodstva, temve¢ do vsega slovenskega in jugoslo-
vanskega naroda.

V ¢&asu naSega pocitka in preobrazbe v vasi Cesta pa je
imela na8a Pepca z nami obilo dela. Pa ne samo z nami, tudi
z ostalimi, ki so se nam priklju&ili. Poskrbela je, da smo se
preoblekli, se odistili usi in se redno umivali in iz krdela raz-
capancev smo postali vzorna udarna, borbena brigada. Okoli
25, julija se nam je prikljucdila e Albinova ¢eta. Albin je bil
sprva kurir pri Glavnem poveljstvu, komandant Luka pa ga je
pozneje imenoval za komandirja ¢ete, njegovo ¢eto pa je pri-
kljuéil novoustanovljeni brigadi. Ta njegova feta naj bi bila
osnova za poznejsi tretji bataljon brigade. Toda uresniditev te
zasnove je prehitela italijanska ofenziva na Rog in Albinova
¢eta ni postala tretji bataljon brigade, temveé je postal tretji
bataljon brigade gorjanski bataljon.

Ceprav so bili dnevi v vasi Cesta za nas vznemirljivi, pa ven-
dar nismo pozabili na zabavo. Ponosni smo bili, da smo mi tisti,
ki bomo z ustanovitvijo nove udarne brigade tudi prvi, ki bomo
za bodode rodove priborili brigadi sloves velike maneverske
in dobro organizirane partizanske enote. Sklenili pa smo tudi,
da bomo slovesno proslavili obletnico partizanstva.

28. julija je bilo boljse kosilo, dobili smo tudi pijaéo, zvecer
pa so kuharji spekli jagenjcke. Nasi slovestnosti so prisostvo-
vali med drugimi tudi komandant Glavnega poveljstva Franc
Leskosek-Luka, JoZe Rus, Nande Kavéi¢ ter Se nekateri drugi
dlani Glavnega poveljstva ter politinega vodstva narodno-
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osvobodilnega gibanja. Tudi kulturni program je bil zanimiv,
saj je bil eden prvih tovrstnih, ki so ga pripravili borei sami.
Slavnostna govora sta imela Lesko$ek-Luka in JoZe Rus. Ve-
seli zvoki harmonike so nas vefkrat pripravili do tega, da smo
Se mi zapeli, vse pa so prevzele pesmi Mateja Bora, ki jih je
ob spremljavi harmonike recitiral neki borec naSe brigade.
Matej Bor, ki je tudi bil na tej slovesnosti, mi je ob tej priliki
podaril svojo zbirko pesmi, ki mi je $e danes najdrazji spomin.

In moji stari, zvesti, prekaljeni in predani borci, s katerimi
smo skupaj preZivijali najteZje, pa tudi najlepSe dni svojega
enoletnega partizanskega Zivljenja, so zahtevali, da sprego-
vorim Se jaz. Priznam: v nobenem spopadu, s $e tako moénim
sovraznikom, v nobenem jurifu nisem poznal strahu, da bi
spregovoril zdaj tu na tej slovesnosti pred svojimi predpostav-
ljenimi in pred svojimi tovari§i pa mi je bilo skoraj nemo-
gode. A kaj? Moral sem in kako prav je, da se ne spominjam
vet, kaj sem jim govoril, le to vem, da sem bil ves poten in da
mi besede skoraj niso hotele z jezika...

Okoli polno&i smo proslavo kondali s plesom in petjem. Ko
smo se razhajali, smo gromko in z navdusenjem zapeli pesem
»Nabrusimo kose«. Se dolgo so odmevali zvoki nage pesmi iz
gozdov, ki so bili na§ dom, tu pa tam je e med potjo povzel
njeno melodijo kak zapoznel borec, v srcih nas vseh pa je ta
pesem odmevala vedno in povsod, kjer smo hodili, in nas
opozarjala, da naSe »kose« morajo biti vedno »ostre«, da bodo
kosile sovraZnike in izdajalce slovenskega naroda.
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